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केरल के जन-हुदय में राष्ट्रभापा हिन्दी का बीजारोपण कर, सहसों 
केरलीय तझुणों को हिन्दी की ही सेवा में आत्मोत्सर्ग करने की प्रब् 

प्रेरणा प्रदान करनेवाले, केसर के सर्वप्रथम, सर्वाशध्य हिन्दी 
प्रचारक, हिन्दी, संस्कृत एवं मलयाठुम्‌ के धुरन्धर विद्वान, 

सहुृदय शिरोमणि, दिवंगत श्री एम० के० दामोदरन 

उष्णि की पक्त्रि स्मृति में विनम्र शिष्य का 
श्रद्धा पहार 
“लेखक 


दक्षिण के हिन्दी आन्दोलन के आदि प्रवर्तेक 
अं: प० हरिहरशर्मा तथा श्री, पं० क० म० शिवरामशर्मा के 
आश्ीर्वाद-पचन 


बहुत दिनों से मैं स्वयं चाइता था ओर मेरे सहयोगी कार्यकर्ता-बन्धु भी आग्रह 
करते थे कि में हिन्दी प्रचार का इतिहास छिखेूँ , पर यह नहीं हो सका। मुझ को 
इसका बड़ा दुःख रह।। अब मेंने श्री केशवन्‌ नायर के छिखे हिन्दी प्रचार के 
इतिहास का थोड़ा हिस्सा सुना । इससे बड़ी ही खुशी हुई । स्वतंत्रता पाने के लिए 
जितने आन्दोलन थे, उनमें हिन्दी प्रचार एक विशेष महत्वपूर्ण स्थान रखता है। 
दस आन्दोलन के कारण ही दक्षिण सें राष्ट्रीयतशा की नयी जागृति हुई, छोगों को 
अँग्रेज़ी के प्रति अनावश्यक मोह छूटने छगा व मातृभाषा के प्रति सच्चा प्रेम भी 
उत्यन्न हुआ । 


श्री केशवन्‌ नायर इसे लिखने की विशेष योग्यता इससे रखते हैं. कि वे इस 
महान्‌ कार्य के तत्वों को पूरी तरह से समझ कर, उसकी भावना में ओतप्रोत होकर 
बड़ी सफछता के साथ अपना काय करते रहे हैं। बहुत पुराने प्रचारकों में श्री 
केशवन्‌ नायर एक आदश प्रचारक भी रहे हैं । इसक्िपु एक तरह' से एक प्रामाणिक 
इतिहास छिखने के भार से में मुक्त भी होता हूँ। में हृदय से इनको बधाई देता 
हूँ व चाहता हूँ यह पुस्तक श्ञीघ्र तेयार होकर प्रकाशित हो । 
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श्री-पी, के, कैशवन्‌ नायर के “दक्षिण के द्विन्दी आन्दोलन का समीक्षाव्मक 
इतिहास” की पाण्डुकिपि देखकर में बहुत प्रसन्न हुआ। हमारे देझ्न में स्वतंत्रता 
पाने के लिए जो महानू प्रयत्न हुए उनमें राष्ट्रभाषा हिन्दी के आन्दोकन का बहुत 
ही मश्लरपूणे स्थान है। इस आन्दोऊन से मेरा आरंभ से ही निकट संबन्ध रहा 
ओर-श्री केशवन्‌ नायर का मुझ से दो-चार वर्ष कम का। यद्यपि उनका कायुद्षेत्र 
केरल प्रदेश रहा तो भी दक्षिण के अन्य सभी प्रान्तों के कार्य का उन्हें पूरा परिचय 
है। दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा की शिक्षा-परिषद्‌ के सदस्य के नाते उन्हें 
सारे हिन्दी आन्दोलन पर प्रभाव डालने का अवसर प्राप्त हुआ है। इतिद्दास वही 
प्रामाणिक है जो न केवछ घटनाओं का वर्णन करे, बल्कि घटनाओं को प्रेरित करने' 
बाली भावनाओं को भी व्यक्त करे । इस दृष्टि से इस इतिहास की रचना का 
अधिकार श्री केशवन्‌ नायर से बढ़ कर कम छोगों को द्वी हो सकता है। हिन्दी 
भाषा के इतिद्दास में दक्षिण के हिन्दी प्रचार का आन्दोलन एक मुख्य अध्याय है । 
यह पुस्तक सारे हिन्दी-संसार की एक अमूल्य रचना बनेगी । इस पुस्तक की सारी 
बातें प्रामाणिक हैं । में जानता हूँ कि इन बातों के संकछन सें श्री केशवन्‌ नायर को 
कितना परिश्रम करना पड़ा । उनका प्रयल स्तुत्य है । 


ट्रिवेण्ड्रम 
न न, “के, म. शिवराम शर्मो 


ते घ के केशवन कपरके * दा छैण के पहैन्सी 
3-तन्केजन कर पसप्तेश्ात्मक ईजिद्वास” की पएण्ड 'लप्थ देख 
करे परे सबुत पसन्त हुए, द्प्णरे देर पे ध्वतञद्ा पाने के 
(सि हि प्र पघनू हुए उगएं र्च्ट अजय ्ह्न्कै के; ३. 
3डन्दोस्प्मक्ला बादुत दे प्र पूर्ण झघान है । इस अनन्देक़तसे 
प्रेर' 3.१२»»्से ्ई सिकट सम्न्प्य दछ हर३ केशिवन 
नण्यर का पुझसे पर अब कर का। भ्रद्मएे उनका की - 
श्षेज फेशस वनदेक रु मेष औ अफ्िणओे उन नप साडि 
प्रपन्ने! के ऋष कऋ- उन्हें: पूछ जीप हैः ५ धर््थाम ४0० 
फेन्दे उचर एक के (६ का पॉबदके सदस्य के जे 
उन्हें! झरे पहिन्के अ्येणज> )+ जान आलते का धरसर, 
जप्न छुष्पडे। इिशस बरशिः अधिक डे फेर २ केनऊ 
व्यट्फब्तें के बर्जय ब्लड प्र नर जे को जप करेने 
एके वन 3२ के  ,भक्त करे ( उृद्ध दा पे उछ 
इप्ठप् रे शपन अर 3०्पकर्‌ 59. केश्त्य् ऋषर से 
ऋठ क२, कर करे के औम हेए तक तः हे श्िम्दिी अषत्के 
इविश्वस फ्रें धर के प्टिन्पि अच्छर का अयन्‍्शेलर ए3, 
आय 3चफाण हे , पर पुशक सररे पिन्ये एछ्लाश् की 
एक असमूल्य हझ्यरऋ कनेशे इक उुस्सक के क्षरे ण्स्े 
परऋणिक कै मैं ऋनता हू के इस बहनें हे 
छेबह> फें >ऐ. के३-बद भ्पापर्‌ के फियर र्क्प्‌ शक 
'करं+५ पशु 4 उसका सभ्कू स्तुत्य॑ है हर जे ४ 9० 
कक त्र्ा जे २९४४ 
प्केजे ण्ट्प १ ३... ,रनमललनगाटी तनाव 
२३२९-५६. २ 


आकयथन 


दक्षिण में हिन्दी-प्रचार का इतिहास वर्षों तक देश-सेवा का इतिहास रहा है। 
>दक्षिण के अनेकों युवक देश-सेवा की मावना से प्रेरित होकर हिन्दी प्रचार के क्षेत्र 

में उतरे थे। वे गाँधी जी की सभी कार्य-योजनाओं में सक्रिय माय लेते थे। देश-सेवा 
उनका आद्श था और देश-सेवक होने का गौरव उनका पुरस्कार था। उन्हें 
कितनी ही तकलीफ़ों का सामना करना पड़ा था; तथापि वे जरा भी विचछित न 
होकर अपने कतंव्य-पथ पर आगे बढ़ते ही गये । कुछ लोग तो अपनी अच्छी-अच्छी 
नौकरियाँ छोड कर ही इस सेवा-कार्य में लग गये ये । अनेकों भाइयों को इस सेवा 
के दोरान में जेड-यात्रा भी करनी पड़ी थो। केरछ के ऐसे त्यागनिष्ठ सेवकों में 
थोड़े-से ही छोग अब बचे हैं। उनमें इस ग्रन्थ के छेखक भ्री केशत्रन्‌ नायर का भी 
नाम बड़े आदर के साथ लिया जा सकता है। 

श्री नायर ने दक्षिण में हिन्दी-प्रचार आन्दोलन को जन्म लेते देखा है, उसकी 
प्रगति देखी है और उसके मीठे व कडडुए फल चखे ईं । 

इन दिनों कई एक हिन्दी-प्रचारक्क अपना उत्साह खोकर केवल पांडित्य का 
भार उठाये कोरे हिन्दी-अध्यापक? ही बन गये हैं। लेकिन श्री नायर जी में उत्साह 
और पांडित्य का संतुलित संगम आज भी इम देख सकते हैं। वे अब भी पूर्बबत्‌ 
हिन्दी-प्रचार के कार्य में संल्भ रहते हैं । 

श्री नायर केजैसे उत्साही, अनुमवी तथा विद्वान प्रचारक के द्वारा ही इस ग्रन्थ 
की रचना हुईं, यह बड़े ही ह की बात है । अपने प्रत्यक्ष अनुभवों के आघार पर 
ही आपने इसकी रचना की है। मेरे झयाल में, और किसी के द्वारा इस प्रकार के 
एक अन्थ की रचना नहीं हो सकती थी। मेरा पूर्ण विश्वास है कि अहिन्दी प्रान्तों 
के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन के इतिहास से परिचित होने की इच्छा रखने वालों के 
लिए यह प्रन्थ अत्यन्त उपयोगी छिद्ध होगा | इस विश्वास के साथ में इसे हिन्दी-प्रेमी 
जनता के समक्ष प्रस्तुत करता हूँ। 


--ए० चन्द्रहासन 


अपनी ओर से--- 


“दक्षिण भारत के हिन्दी प्रचार आन्दोलन का समीक्षात्मक इतिहास” हिन्द 
प्रेमी पाठऊ़ों के सम्मुख प्रस्तुत करते हुए मैं अत्यन्त आनन्द का अनुमव कर रहा 
हूँ। यह मानी हुईं बात है कि स्वाधीनता-संग्राम से सम्बन्धित राष्ट्रगपुनर्निमोण की 
आयोजनाओं में दक्षिण का हिन्दो प्रचार आन्दोलन एक महत्वपूर्ण स्थान रखता 
है। स्वातन्त्य-प्राप्ति के पश्चात्‌ विधान के अनुच्छेद ३५१ के अनुसार राजभाषा 
हिन्दी के देशव्यापक प्रचार-प्रसार की वृद्धि करना सरकार का कर्तव्य हो गया है । 
इसीलिए पश्च्रषीय योजनाओं में हिन्दी के प्रचार एवं विकास के लिए भी समुचित 
स्थान दिया गया है। लेकिन सन्‌ १९१८ से छेकर स्वातन्त्य-प्राप्ति तक राष्ट्रीय 
चेतना की पृष्ठभूमि में, खासकर दक्षिण के अहिन्दी प्रान्तों में, हिन्दी-प्रचार का जो 
जत्रदस्त आन्दोलन हुआ, उसकी गति-तिधि तथा विकास-क्रम का पूरा इतिहास 
किसी ने आज तक छिखने का कष्ट नहीं उठाया है। यह तो स्वाभाविक बात है 
कि दिन बीतते-बीतते बीती हुई बातें विस्मृति के गर्भ में विदीन हो जाया 
करती हैं । 

- हिन्दी प्रचार सभा, मद्रास के कार्यकर्ताओं की यह उत्कट अमिलाषा रही 
कि सभा की रज्नतजयन्ती के अवसर पर दक्षिण के हिन्दी आन्दोडन का एक 
इतिहास-ग्रन्थ प्रकाशित किया जाय। परन्तु उनकी यह इच्छा अमी तक सफल 
नहीं हो सकी । 

अब प्रश्न उठ सकता है कि इस ग्रन्थ की रचना में मेरा प्रेरणा खोत कोन-सा 
रहा है ! इसके उत्तर में इतना ही मेरा निवेदन है कि मैं भी उन कायकर्ताओं 
में से हूँ जिसे पिछले ४० वर्षों से दक्षिण के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन के क्रमिक 
विकास सम्बन्धी विविध कार्य-कलापों में लगातार अपनी तुच्छ सेवाएँ अर्पित करते 
रहने का सुयोग प्राप्त हुआ है। उन चाडीस वर्षों का प्रत्यक्ष अनुभव ही इस गुरतर 
कार्य में मेरा संब्र रहा है । 

सन्‌ १९५७ में आचार नन्ददुलारे बाजपेयी जी के निकट सम्पक में आने का 
. मुझे सौभाग्य प्रास हुआ । उस समय में केरठ सरकार के शिक्षा-विभाग के अधीन 
हिन्दी विशेष अधिकारी ( दिन्दी स्पेशल अफूसर ) के पद्‌ पर नियुक्त था। केन्द्रीय 
सरकार द्वारा केरल राज्य के कालेजों में हिन्दी-अभिभाषणाथ नियुक्त होकर भरी 
बाजपेयीजी यहाँ आए हुए थे। उनके साथ भ्रमण करने के छिए केररू सरकार ने 
मुझी को नियुक्त किया था। एक दिन प्रसंगवश, मेंने दक्षिण के हिन्दी प्रचार 


( २ ) 


आन्दोलन सम्बन्धी कुछ पुरानी बातें उनको सुनायीं। वे उनसे बहुत ही प्रभावित 
“हुए ओर मुझ से आग्रह किया कि मैं दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन तथा 
तत्सम्बन्धी भाषामूछक समस्याओं पर एक इतिहास ग्रन्थ लिखूँ। उन्होंने मुझे यह 
भी आशा दिलछायी कि उसे शोध-ग्रन्थ के रूप में किसी विश्वविद्यालय में प्रस्तुत किया 
जा सकता है। उनके आग्रह ओर प्रोत्साहन का यह फल हुआ कि मैंने अपनी 
वर्षों को कल्पना को का्यरूप में परिणत करने का दृढ़ संकबप कर लिया। बस, 
यही इस प्रयास का मेरा प्रेर्णा-खोत है। 


मैं जानता हूँ कि इतिहास के तथ्यों व तत्वों के संकछन-निरूपण में सम्पूर्णता 
का दावा कोई भी नहीं कर सकता । तब मैं कैसे इसे सम्पूर्ण कहने का साहस 
कर सकता हूँ !*परन्‍्तु में तो इतना तो दावा अवश्य कर सकता हूँ कि हिन्दी की 
सेवा में पिछले चालीस वर्षो से निरन्तर संलग्न रहने वाले एक हिन्दी सेवक के रूप 
में जो प्रत्यक्ष अनुभव प्राप्त हुए हैं, उनके आधार पर ही इस ग्न्थ की रचना का मैंने 
प्रयास किया है। द 


सन्‌ १९३० के बाद दक्षिण के हिन्दी अचार का क्षेत्र बहुत ही व्यापक रहा 
है। साथ ही साथ भाषामूछठक समरस्याएँ भी बढ़ती रही हैं। अतः प्रचार, संगठन, 
साहित्य-सजन, शिक्षा-माध्यम, शिक्षण-पद्धति, परीक्षा-योजना आदि विभिन्न विषयों 
पर प्रकाश डाले बिना हिन्दी-आन्दोलन का क्रमिक विकास दिखाना कठिन था | 
इस बात से कोई इनकार नहीं कर सकता कि राष्ट्रीय-शिक्षा की आवश्यकता, राष्ट्र 
भाषा की महत्ता, अंग्रेजी-शिक्षण प्रणाठी की अनुपयोगिता आदि विषयों पर महात्मा 
गाँधी जी ने जितना गहरा चिन्तन और मनन किया उतना शायद ही अन्य किसी नेता 
ने किया हो। आज गाँधी के अनुयायी कहलाने वाले लोग, उनके सिद्धान्तों के अनु- 
सन्धान-अनुशी लन में दिरू-दिमाग छड़ाते रहते हैं। लेकिन वे इस बात को भूले 
हुए दीखते हैं कि मारत की राष्ट्रभाषाविषयक समस्याओं को इल करने में गाँधी जी 
से बढ़कर कोई नेता अब तक सफल नहीं हो सके हैं। अतः राजभाषा सम्बन्धी 
उनके सिद्धान्तों पर अमछ करना हमारा परम धर्म है। वास्तव में उनके बताये 
रास्ते पर चलने का दम भरते हुए उनके सिद्धान्तों पर अमछ न करना उनका 
अपमान करना है। उनके अनुयायी तो उन्हें युग-सटष्टा मानते हैं| तब वे भविष्य 
द्रष्टा भी क्यों न माने जायें और उनकी विचार-घारा को क्‍यों महत्व न दिया जाय ! 
दुख की बात है कि गाँधी जी के सच्चे अनुयायी कहलाने वाले कई-एक कॉँग्रेसी 
नेता राजभाषा की अवज्ञा करते हुए गाँधी जी के राष्ट्रभाषा सम्बन्धी महत्वपूर्ण 
विचारों की धजियाँ उड़ाते रहते हैँ। उनका कथन है कि वर्तमान परिस्थिति को 
देखते हुंए. गाँधी जी का राष्ट्रभाषा सिद्धान्त अव्यावह्यारिक है। यही कारण है कि 


( ह३ ) क्‍ 


राजभाषा की समस्‍या को छेकर देश में फिर से तूफान उठाने की कोशिश की जा 
रही है। आज इसका नग्न दृश्य हम देखते हैं । 


मेंने अपने इस ग्रन्थ में भाषामूलक समस्याओं पर गाँधी जी के कई भाषण के 
उद्धरण प्रस्तुत किये हैं। भेरा विश्वास है कि दक्षिण के हिन्दी अध्यापक और अध्येता 
उनकी विचार-धारा से अवश्य छाभान्त्रित हो सकेंगे । 


इस ग्रन्थ-रचना के छिए मैंने दक्षिण-मारत हिन्दी प्रचार सभा द्वारा प्रकाशित 
सभी पत्र-पत्रिकाओं को पुरानी फाइलों की छान-बजीन करके ही अधिकांश सामग्री 
जुटाई है, अन्यत्र इतनी सामग्री कहाँ मिल सकती है १ “श्री सत्यनारायण अभिनन्दन 
ग्रन्थ? में दक्षिण के चारों प्रान्तों के हिन्दी प्रचार-कार्य की झाँकी दिखाते हुए कुछ 
लेख प्रकाशित किये गये हैं। उन लेखों से भी मैंने आवश्यक सहायता छी है। 
तदथ मैं उस ग्रंथ के विश लेखकों का बड़ा आमभारी हूँ । 


मेरे आदरणीय मित्र श्री एन. वेंकटेश्वरन्‌ , ( परीक्षा-मन्त्री दक्षिण भारत हिन्दी 
प्रचार सभा, मद्रास ) तथा भ्री सी. जी. गोपालक्ृष्णन्‌ ( संगठक, दक्षिण भारत हिन्दी 
प्रचार सभा केरल शाखा ) ने इस ग्रन्थ निर्माण की सामग्री जुटाने में मुझे काफी 
सहायता पहुँचाई है। श्रो डॉ. मास्करन्‌ नायर, ( अध्यक्ष, हिन्दी विभाग, केरल 
विश्वविद्यालय ) की प्रेरणा और प्रोत्साइन इस काये को शीघ्र पूरा करने में अत्यन्त 
सहायक रहा है; अन्यथा इतनी जल्दी इसका पूरा होना असंभव होता। हिन्दी 
प्रचार सभा, मद्रास के संस्थापक तथा आदि प्रवतेक पं० हरिददर शर्माजी तथा पं० 
शिवराम शरमाजी इस ग्रन्थ की पांडुलिपि का कुछ अंश पढ़ कर बहुत ही प्रसन्न हुए 
ओऔर उन्होंने इस ग्रन्थ-रचना पर कुछ आशीवेचन लिपिबद्ध कर के दिये हैं जो इसमें 
अन्यत्र प्रकाशित हैं। मेरे इस प्रयत्न में हार्दिक सहानुभूति दिखा कर मेरे उत्साह 
को बढ़ानेवाढे उन सभी महान व्यक्तियों का मैं चिर ऋणी हूँ । 


दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन का कार्यक्षेत्र मुख्यतः तमिलनाडु, आन्य, 
कर्ना<क और केरल रहने से उन चारों प्रान्तों का अलग-अलग बृहत्‌ इतिहास ढिखा 
जा सकता है। पिछले ४५ वर्षों की लंबी अवधि में दक्षिण फे कोने-कोने में हिन्दी 
प्रचार का प्रबल आन्दोलन चला | उसका क्रमबद्ध इतिहास लिखना अत्यन्त कठिन 
कार्य है। फिर भी मेंने पाठकों को थोड़े में उसकी गति-विधि का परिचय कराने की 
भरसक चेष्टा की है । ह 

केरल के सुप्रसिद्ध दिन्दी-सेवी तथा केरल विश्वविद्यालय के शोध-विभाग ( हिन्दी ) 
के अध्यक्ष श्री ए० चन्द्रहासन्‌ ने इस ग्रन्थ का प्राक्थन लिखने की कृपा की है| 
तदर्थ मैं उनका बड़ा कृतज् हूँ । ' 


( ४) 


दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन के विविध काय-कल्ापों में वर्षों तक सक्रिय 
भाग छेते रहने वाले, दक्षिण के हिन्दी प्रचारकों के पथ-प्रदर्शक तथा मेरे जैसे 
हज़ारों प्रचारकों के आराध्य गुरुदेव भ्री पं० हृषीकेश शर्मा जी ने इस ग्रन्थ की 
. भूमिका लिखकर मुझ अक्िंचन को अनुग्द्दीत किया है; उसके लिए मैं उनका 
चिर कृतज्ञ हूँ । 

मेरे मित्रवर श्री तेजनारायण टंडन जी, व्यवस्थापक, हिन्दी साहित्य-मंडार, 
लखनऊ ने इस ग्रन्थ के प्रकाशन का दायित्व-भार उठा कर इसे शीघ्रातिशीघ्र जनता 
के समक्ष लाने की कृपा की है। उसके लिए मैं उनका बड़ा आभार मानता हूँ। 


इसकी छपाई सुप्रसिद्ध मुद्रक ज्योतिषप्रकाश प्रेस” वाराणसी में हुईं है । बहुत 
ही थोड़े समय में छपाई का काम पूरा करने में प्रेस के व्यवस्थापक श्री बालक्ृष्ण 
शास्त्री ने कोई बात उठा नहीं रखी है | अतः उनका भी मैं बड़ा कृतश्ञ हूँ। 

खेद है कि जददी में शुद्ध पांडुलिपि तैयार करने एवं छपाई हो जाने के कारण 
इस ग्रन्थ में यत्र-तत्र कुछ भूलें रह गयी हैं । अतएव अन्त में शुद्धि-पत्र देना पड़ा 
है | सहृदय पाठक उन भूलों के लिए मुझे क्षमा करेंगे, ऐसी आशा है। अगला 
संस्करण त्रुटि रहित निकाला जा सकेगा, यही विश्वास है। 

इस इतिहास-अन्थ की अपूर्णता का अनुभव करते हुए भी, हिन्दी-प्रेमी पाठकों 
को दक्षिण के राष्ट्रभाषा आन्दोलन को एक झाँकी-मर दिखाने में यदि यह उपयोगी 
सिद्ध हुआ तो में अपने को कृतार्थ समझंगा । 


--लेखक 


विषय प्रवेश-- 


यह निर्विवाद बात है कि किसो भी देश के राजनैतिक, सामाजिक तथा धार्मिक 
उत्कर्ष-अपकषे में उस देश की भाषा तथा साहित्य का बड़ा हाथ रहता है। 
भाषा और साहित्य का विकास उस देश की राष्ट्रीयवा के विकास का परिचायक है। 
देश हमारा शरीर है तो साहित्य इमारी आत्मा है और भाषा हमारा प्राण है । 
मनुष्य के साथ भाषा की भी उत्पत्ति हुईं और उसी के साथ उसका विकास भी 
हुआ। विभिन्न परिस्थितियों में, विविध दशाओं में मानव मन में उठनेवाली 
भावनाओं और विचारधाराओं का शब्दबद्ध रूप ही साहित्य कहलाता है। वह 
भाषा अथवा शब्द समूह पर अवलूंत्रित रहता है। वस्तुतः सच्चा साहित्य ही समान 
की आत्मा की चेतना है। यही कारण है कि विजेता छोग विजित देश की भाषा 
एवं साहित्य की प्रगति को रोकने की चेष्टा करते हैँ । वे अपनी भाषा और साहित्य 
का आधिपत्य स्थापित करके वहाँ के सांस्कृतिक, राजनतिक तथा धामिक जीवन पर. 
अपनी अपमिट छाप डालते हैं। धीरे-धीरे वह देश विजेताओं की दासता की &ंखला 
में आबद्ध हो जाता है। यही देश का पतन कहलाता है । 

भारतवर्ष का इतिहास उपयुक्त कथन का साक्षी है। यहाँ जब हिन्दू साम्राज्य 
का पतन हुआ और मुसलमानों का साम्राज्य स्थापित हुआ तो फारसी का प्रभाव 
रहा । फिर अंग्रेजों की हुकूमत कायम हुई तो हिन्दू , मुसलमान दोनों उनके गुलाम 
बने और अंग्रेजी का यहाँ बोलबाढा हुआ । सब पर अंग्रेज़ी रंग चढ़ा । वेश-भूषा, 
आचार-विचार, संस्कृति, सम्यता, कलछा-कोशलछ, उद्योग-धंघे सब पर अंग्रेजी का प्रभाव 
पड़ा। शिक्षा-दीक्षा भी अंग्रेज़ी टाँचे में ढली। वर्षों तक हमारे देश की यह स्थिति 
रही । उस स्थिति को हमने पराधीनता कहां। उससे मुक्त होने के लिए हमने 
खराज्य-संग्राम' छेड़ा | महात्मा गाँधी ही उस स्वातंत्र्य-युद्ध के अगुआ बने । अद्ठिंसा 
के मांगे पर चलते हुए, आत्मोत्सग द्वारा हमने पराधीनता की बेड़ियाँ तोड़ीं। हमने 
गाँधीजी को राष्ट्रपिता माना । 

गाँधीजी ने हमको बताया कि पराधीनता से मुक्त होने का अर्थ केवल अधिकार 
का हस्तान्तरित होना ही नहीं है, बल्कि. भाषा, साहित्य, संस्कृति, धरम, शिक्षा-दीक्षा 
आदि को भी अंग्रेज़ी के आधिपत्य से मुक्त करना है अर्थात्‌ हमें अपना भौतिक स्तर 
उठाना है और जातिगत एवं घर्मगत मिन्नता मिटाना है; देशीय भाषा, साहित्य 
तथा संस्कृति का पुनरुद्धार करना है तथा देशीय शिक्षा-दीक्षा द्वारा देश की जनता 
में नयी चेतना भरनी है। आज भारत उनके बताए मार्ग पर उनके सिद्धांतों के 
अनुसार राष्ट्र के नवनिर्माण के कार्य में जी-जान से जुटा हुआ है | द 


, | 


आज भारत स्वतंत्र है। हमने मारत में गणतंत्रात्मक शासन कायम करना 
चाहा और तदनुसार विधान भी बनाया। देश में सबसे अधिक व्यापक तथा 
सरल भाषा हिन्दी को हमने एक स्वर में राजभाषा घोषित भी किया। देश के 
पुनगेठन की बात तय हुई। तदनुसार माषावार प्रांतों की पुनर॑चना भी की गयी। 
देश के विकास के लिए पंचवर्षीय योजनाएँ बनीं जिनमें राजभाषा हिन्दी के प्रचार, 
प्रसार एवं बृद्धि का कार्य देश की भावनात्मक एकता के लिएः अत्यंत आवश्यक 
समझा गया | अतः सन्‌ १९६५ के बाद अंग्रेज्ञी के स्थान पर हिन्दी का व्यवहार 
सावजनिक रूप में करने का भी हमने निश्चय किया | 


लेकिन दुर्भाग्य की बात है, इमारे देश की गति-विधि में कुछ आकस्मिक 
परिवर्तन हुए । भाषावार प्रान्त के पुनर्गठन के बाद प्रादेशिक भाषाओं के समर्थन 
में हिन्दी के विरुद्ध कुछ दक्षिणी छोग आवाज्ञ उठाने छुगे | उनमें संकी्णता इतनी 
बढ़ गयी कि वे हिन्दी तथा हिन्दीवालों को शंका की दृष्टि से देखने छगे। वर्षों का 
पुराना हिन्दी विद्वेष फिर से जागत हो उठा । विवश होकर केन्द्र सरकार को समझौते 
का रात्ता ग्रहण करना पड़ा। सन्‌ १९६५ के बाद मी अनिश्चित काल के लिए 
अंग्रेज़ी को हिन्दी की सहयोगिनी माषा के रूप में बनाये रखने के लिये आवश्यक 
विधेयक आगामी विधान सभा में पारित करने की बात सोची गयी। राष्ट्रपिता ने इसमें 
इन शब्दों में सावधान किया था “अगर सरकारें और उनके दफ़्तर सावधानी नहीं 
लेंगे तो मुमक्रिन है कि अंग्रेज़ी ज़बान हिन्दुस्तानी की जगह को इडप कछे। इससे 
हिन्दुस्तान के उन करोड़ों छोगों को बेहद नुकसान होगा जो कभी भी अंग्रेजी 
समझ नहीं सकेंगे। मेरे ख्याल में, प्रान्तीय सरकारों के लिए यह बहुत आसान बात 
होनी चाहिए कि वे अपने यहाँ ऐसे कर्मचारी रखें जो सारा काम प्रांतीय भाषाओं 
ओर अन्तर्प्रन्तीय भाषा में कर सके ।” परंतु दुख की बात है कि भाषा की 
पराधीनता से हम अभी तक मुक्त नहीं हो सके | भावात्मक एकता की आधार-शिलय 
ही हम पक्की न कर पाये | 


दक्षिण भारत ने सन्‌ १९१८ में ही हिन्दी का राष्ट्रभाषा के रूप में स्वागत किया 
था। राष्ट्रपिता के नेतृत्व और आशीर्वाद से हिन्दी का यहाँ जो प्रचार एवं प्रसार 
हुआ वह गौरव की वस्तु है। पिछले वर्षों में दक्षिण में हिन्दी प्रचार आन्दोलन का 
सफल नेतृत्व करने में दक्षिण तथा उत्तर के कितने ह्वी उच्च भ्रेणी के नेताओं, त्यागनिष्ठ 
हिन्दी प्रचारकों तथा सच्चे देश हितैषियों का हार्दिक योगदान रहा है। 

इन दिनों भावात्मक एकता की आवाज क्‍यों बुलन्द है ! इसलिये कि प्रान्तीयता, 


सांप्रदायिकता तथा दल्बन्दी की विषेली वायु में हमारा दम घुटने लगा है। 
राष्ट्रभाषा के प्रचार के मूल में गाँधी जी भारत की भावात्मक एकता ही देखते थे । 


[ ३ ] 
कश्मीर से हेकर कन्याकुमारी तक की जनता में राष्ट्रभाषा हिन्दी के द्वारा ही 
भावात्मक एकता की स्थापना हो सकती है, यह कल्पना उस समय गाँधी जी की 
तरह अन्य नेताओं तथा हिन्दी के प्रचारकों की भी रही है। लेकिन अब स्वभावतः 
ऐसे प्रश्न उठते हं कि अंग्रेज़ी को हिन्दी की सहयोगिनी बनाये रखने तथा उसी में 
अन्तरपरान्तीय प्रशासनिक कार्य चलछाते रहने से राजभाषा हिन्दी कैसे विकृसित होगी ! 
कब तक वह उसके लिए योग्य बन सकेगी ! और यदि अंग्रेज़ी रहे तो दिन्दी 
को राजभाषा के रूप में विकतित करने की आवश्यकता ही क्‍या है! अंग्रेजी के 
पक्षयाती इन प्रश्नों का एक ही उत्तरयों देते हूँ कि हिन्दी जन्न छायक बनेगी तो 
अंग्रेज़ी को हदाने की बात सोची जायगी। इस उत्तर से यह शंका उठती है कि 
क्या अंग्रेज़ी के प्रति परंपरागत अन्धभक्ति जो है उसके आगे हिन्दी को लोग 
विकसित होने देंगे ! अंग्रेज़ी का स्तर ऊँचा उठाने एवं अंग्रेज़ी माध्यम से फिर से 
शिक्षा-दीक्षा का क्रम जारी करने का प्रयज्ष आज सत्र कहीं होने छगा है। विश्व- 
विद्यालयों में अंग्रेज़ी ही को पढ़ाई का माध्यम बनाये रखने की चेष्टा हो रही है। यदि 
वहाँ प्रादेशिक भाषाओं का माध्यम स्वीकृत हो जाय तब भी राजभाषा हिन्दी का 
स्थान कौन-सा रहेगा ? हाल ही में शिक्षा मंत्री ने विश्वविद्यालयों के उपकुलपतियों 
के सम्मेलन में व्याख्यान देते हुए सूचित किया कि प्रादेशिक भाषाओं के माध्यम 
से जब विश्वविद्यालयों में पढ़ाई शुरू की जायगी तब हिन्दी और अंग्रेज़ी दोनों 
अनिवाय भाषा के रूप में पढ़ाई जाएँगी। इससे हिन्दी का स्तर कहाँ तक ऊपर 
उठेगा और हिन्दी कब तक राष्ट्रभाषा के स्थान पर व्यवह्यत होने छायक बनेगी, 
इत्यादि प्रश्न विचारणीय हैं। परन्तु इतना तो निश्चित है कि अंग्रेज़ी को राजभाषा 
हिन्दी की सहयोगिनी बनाये रखने की नीति हिन्दी के विकास में बाधक ही सिद्ध 
होगी । अंग्रेज़ी का पद चिरस्थायी बनाने की नीति की आलोचना करते हुए देश के 
सुप्रसिद्ध नेता, हिन्दी के घुरंधर विद्वान डॉ० सम्पूर्णानंद जी ने सितंत्रर १९६२ के 
धर्मयुग” में एक लेख लिखा या जिसका नीचे उद्धत अंश विशेष ध्यान देने योग्य है। 


“भारत जैसे बड़े देश में जहाँ कई प्रादेशिक भाषाएँ प्रचलित हों, राष्ट्रभाषा का 
प्रइन स्वभावतः कठिन होगा । प्रादेशिक भाषाएँ सामान्य बोलियाँ नहीं हैं। इनमें 
कईयों का इतिहास शताब्दियों पीछे तक जाता है। उनके वाड्मय-भण्डार में ऐसी 
रचनायें हैं जिनका विश्व-वाड्मय-मंडार में ऊँचा स्थान है। देश के स्वतंत्र होने पर 
यह समस्या उठ खड्ठी होती ही थी कि किस भाषा को राष्ट्रभाषा का स्थान 
. दिया जाय । द 

बहुत से छोगों का ध्यान अंग्रेज़ी की ओर गया । परिस्थितियों को देखते हुए यह 
कोई आश्रयंजनक बात नहीं है। जो लोग राष्ट्रीय आन्दोलन में अग्रगण्य थे, वह सब 
अंग्रेज्ञी के ज्ञाता थे, आपस का व्यवहार अंग्रेज़ी में करते थे । सार्वजनिक प्रश्नों पर 
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विचार-विनिमय अंग्रेज़ी द्वारा होता था। यही ऐसी भाषा थी जो सर्व प्रांतीय थी । 
स्वाधीनता-ग्राप्ति के बाद भी उससे काम लिया जाय, यह सहज भाव था। उससे 
सुविधा प्रतीत होती थी। परंतु राष्ट्रीय सम्मान का तकाजा कुछ और ही था | देश 
की आत्मा की पुकार यह थी कि कोई भारतीय भाषा अपनाई जाय । महात्मा जी 
की वाणी उस पुकार का प्रतीक थी। दृष्टि हिन्दी पर गयी, इसलिए नहीं कि वह 
भारतीय भाषाओं में सबसे श्रेष्ठ थी-वरन्‌ इसलिए कि उसको बोलने और समझने 
वालों की संख्या सबसे अधिक थी | 


मुझ को ऐसा लगता है कि हिन्दी को चुनकर हमने भूछ की। संस्कृत को 
चुनना था। दक्षिण के जो लोग आज हिन्दी का विरोध करते हं वह संस्कृत का भी 
विरोध करते, परंतु दक्षिण में संस्कृत जाननेवाके विद्यमान हैं। बंगाडी आदि भाषाओं 
के प्रेमियों की विरोध का अवकाश कम मिल्ता। हिन्दी के प्रति जो सपत्नी भाव है 
वह संस्कृत से न होता। दूसरी भूछ यह हुईं कवि हिन्दी को राष्ट्रभाषा के रूप में 
अपनाने के लिए लंबी अवधि दी। संविधान के स्वीकार होते ही पांच साल के भीतर 
यह काम हो जाना चाहिए था। वाडमय आदि के क्षेत्र में थोड़ी देर छगती तो कोई 
हज नहीं होता, राजभाषा के रूप में व्यवह्ृत होने में कोई कठिनाई न थी । लंबी 
अवधि दी गयी और यह स्पष्ट हो गया कि दिल्ली के मस्तिष्क में त्वरा का भाव 
नहीं है । 

अब यह तय होने जा रहा है कि अंग्रेजी का पद चिरस्थायी कर दिया जाय, वह 
सदा के लिए हिन्दी के साथ सहकारी भाषा के रूप में बनी रहे। में यही कहता हूँ 
कि यह देश के लिए छज। की बात है। हिन्दी से चिढ़ है तो कोई दूसरी भारतीय 
भाषा को उस का स्थान दे दिया जाय, परंतु अंग्रेज़ी को सर पर ढोना तो ड्रब मरने 
के बराबर है। इम को बाहरवाले क्या कहते होंगे ! अंग्रेजी को इस प्रकार प्रतिष्टित 
करने का अथ यह होगा कि हिन्दी कभी मी राष्ट्रभाषा न हो सकेगी, उसकी उन्नति 
रुक जायगी | अब भी प्रगति घीमी है; फिर भी यह आशा बंघ रही है कि स्यात्‌ 
अनतिदूर भविष्य में वह एक मात्र राष्ट्रभाषा बन ही जाय ।”? 


दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन का समीक्षात्मक 
इतिहास! की प्रस्तावना 


प्रस्तावना के कुछ शब्द 


“दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन का समीक्षात्मक इतिहास” नामक ग्रन्थ 
के छपे हुए सब फर्म मेरे हाथ में हैं। कुछ मिलाकर ४२५ पृष्ठ हैं। “अथ से इति तक” 
मैं इस अन्थ को मनोयोग पूर्वक पढ़ गया हूँ । इसके लेखक श्री पी, के. केशवन्‌ 
नायर केरल के सुपुन्न हैं| मलयाल्म्‌ उनकी मातृभाषा है। हिन्दी में उन्होंने एम. ए. 
किया है और हिन्दी पर उनका अच्छा अधिकार है। उनका छेखनकाय और भाषण 
भी बहुत उत्तम | नायरणी की नागरी लिखावट बहुत ही साफ-सुथरी और सुडोल। 
सम्प्रति वद्द त्रावजकोर युनिवर्सिटी ( तिब्विताकूंर विश्वविद्यालय ) के महाविद्यालय 
में ( ट्रिवंड़म-तिर्वनन्तपुरम्‌ में ) हिन्दी-अध्यापक हैं। जब सन्‌ १९५७ में, केरल 
में, एम. एस, नंबूद्रीपाद का मंत्रीमंडड बना तब केशवन जी को वहाँ की सरकार ने 
शासकीय स्तर पर हिन्दी विशेषाधिकारी” के पद पर नियुक्त किया था। आपने 
उस पद पर रहकर बड़ी योग्यता, अथक परिश्रम, अदम्य उत्साह और घैय के साथ 
केरल राज्य में हिन्दी को अग्रसर किया । 

केरल की सार्वजनिक हिन्दी संस्थाओं और निःस्वाथ सेवाभावी त्यागबृत्ति तरुण 
प्रचारकों ने राष्ट्रपिता बापू की प्रेरणा और उनके आशीवांदों को प्राप्त कर हिन्दी के 
' भावात्मक राष्ट्रीय ऐक्य-संवर्धक सन्देश को केरछ के शत-शत आरर्मों और बड़े-बड़े 
नगरों तक पहुँचाया और हिन्दी के लिए अच्छी तरह उव॑रा भूमि तैयार की। केरल 
में कहीं भी हिन्दी का विरोध आप न पाइयेगा । केरल के नेता, केरलढू के चोटी के 
साहित्यकार और कलाकार, सभी समाज्सेवक, शिक्षित नागरिक, नर-नारी हिन्दी के 
समर्थक मिलेंगे आपको। वहाँ के विद्याल्यों, मद्ाविद्यालयों और विश्वविद्यालयों में 
हिन्दी को स्नातकोत्तर कक्षाओं पर्यन्त अभ्यासक्रम में स्थान मिला हुआ है। वहाँ 
हिन्दी का उच्चस्‍्तरीय अध्ययन होता है । 

इमें दक्षिण के--आन्प्र, तमिल, केर कर्नाटक के--इस हिन्दी-प्रेम के 
रहस्य को गहरे पानी पेठकर खोजना होगा। इमें उनकी हिन्दी-सेवा की सराहना 
अमिनन्दन-वन्दन पूवेक करनी होगी। दक्षिण भारत के हिन्दी-प्रचारकों द्वारा की गई 
राष्ट्रभाषा दिन्दी की सेवा के मम को राष्टपिता बापू ने और राष्ट्रपुरूषः राब्रषि टंडन 
जी ने, हिन्दी के स्वतंत्र स्वतंत्र समर्थ समीक्षक आचाये नन्ददुलारे वाजपेयी, 


( *₹ ) 


डॉ० विनयमोहन शर्मा, भारतीय आत्मा माखनछालूजी, आचार्य काका साहब कालेलकर, 
वियोगीहरि, डॉ० सेठ गोविन्ददास, राष्ट्रीय कवि दिनकर, भदन्त आनन्द कौशब्यायन 
मद्यापंडित राहुल सांस्कृत्यायन, पं० बनारसीदास चतुर्वेदी आदि आदि महामनीषियों 
: मे समझा है और गहराई के साथ कुछ उस पर सोचा है। हम-हिन्दीवालों को 
दक्षिण के आन्ध्र, तमिल, केरल, कर्नाटक, महाराष्ट्र, बंबई, विदभ, गुजरात, आसाम, 
मणिपुर आदि हिन्दीतर क्षेत्रों में सम्पन्न हुए हिन्दी-प्रचार काय के अ्रति नाक-भौं नहीं 
सिकोड़नी होगी, उँह , अंगूर खट्टे हैं नहीं कहना होगा। निश्चय मानिये, आगामी 
१०-१२ वर्षों के अन्दर दक्षिण के आन्च्र, तमिल, फेर और कर्नाटक तथा अन्य 
हिन्दीतर प्रांतों के अ-हिन्दीभाषी हिन्दी-सेवी तरुण हजारों की संख्या में हिन्दी- 
भाषा और उसके साहित्य के मर्मश बनकर बहुत आगे बढ़ जायेंगे। पूज्य राजाजी 
( श्री राजगोपाछाचारीजी ) और द्वविड मुन्नेत कडकगम? के आन्दोलन कारी नेताओं 
की बात छोड़ दीजिये और “होम मिनिस्टर” श्री छालबह्यदुर शासत्रीजी की “किन्तु- 
परन्तु” को भी नजर-अन्दाज रखिये ओर साथ ही हम उनकी भी बात छोड़ दें 
जो नौकरी की तलाश में, केन्द्रीय सरकार के बृहत्‌ विराट सचिवालूय में पब्छिक सर्विस 
कमीशन की शरण में अंग्रेजी के बलबूते पर बात की बात में नौकरियों में प्रविष्ट हो 
जाना चाहते हैं भोर हिन्दी को वर्षों पीछे धकेल देना चाहते हैं। 


मैं उन अत्यन्त भाग्यशाली हिन्दी प्रचारकों में से एक हूँ जिसने सन १९१८ 
से छेकर १९३४ तक दक्षिण भारत इिन्दी प्रचार सभा मद्रास की और १९३६ के 
जुलाई से केकर सन्‌ १९६१ के अगस्त तक राष्ट्रभाषा प्रचार समिति वर्धा की 
दोनों संस्थाओं के जन्मकाछ से अपनी समग्र श्रद्धा और विश्वास के साथ बहुविध 
सेवा की है और मैं आज भी कर रहा हूँ। इन गत लगातार ४५ वर्षों में मैंने 
जिन संस्फार-सम्पन्न, सुशिक्षित तथा शील-चारित्र्य-समृद्धसेवामावी छगभग ३०० 
अ-दिन्दी भाषी तरुणों को अत्यन्त स्नेह-सहानुभूति सहित हिन्दी-भाषा और साहित्य 
की अध्ययन दीक्षा दी, उनमें श्रीकेशवनायरजी भी हैं। दक्षिण के मेरे सभी 
प्रिय शिष्य आज हिन्दी की उस सुन्दर कहावत को अक्षरशः प्रमाणित कर रहे 
हूँ कि गुरू तो गुड ही रहा ओर शिष्य शीरीं शक्कर बन गये । ऐसे द्वी लोगों के 
अथक-परिश्रम, स्वाय-त्याग, लगन और अडिंग उत्साह से हिन्दी राष्ट्रभाषा के 
पदपर 'प्रतिष्ठित.हुईं है । 


राष्ट्रभाषा हिन्दी की सेवा के इस काल में जब कि मेरी आयु ७२ वे मील 
पत्थर को पार कर चुकी है, मेरे घर में भारत की पृण्यस॒लित्य गंगा, यमुना, नमंदा, 
कृष्णा, ,. गोदावरी, ठुंगभद्रा और कावेरी की शीतलछ-पावन धाराओं का संस्कृति- 
' संगम ,हुआ | मेरे घर में हिन्दी के साथ तेलगु, तमिल, मराठी, गुजरात्ती, बंगला, 


( ३) 


संस्कृत आदि भाषाएँ पारी और उन्होंने हमारे अन्तरतम को विकसित, जागत 
और निर्मल तथा नन्दित किया । 


लेखक श्री केशवजी और प्रकाशक श्रीवेजनारायग टंडनजी हिन्दी साहित्य 
भंडार, ठखनऊ, अमीनाबाद का स्नेह-सोजन्य पूर्ण अनुरोध है कि मैं इस ग्रन्थ की 
छोटी-सी प्रस्तावना छिझूँ। मेरी जानकारी की जहाँ तक पहुँच है में निरसंकोच--- 
निस्संशय कह सकता हूँ कि “दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन का समीक्षात्मक 
इतिहास?” इस तरह का यह पहला ही ग्रन्थ है अपने ढंग का । इस ग्न्थ में २२ 
अध्याय अथवा प्रकरण हैं। लेखनशैली सुन्दर ओर विषय का ग्रतिपादन प्रामाणिक 
है। प्रफ-संशोधन को खठकने वाढी यत्र-तत्र कुछ भूलें रह गई हैं। यदि अन्त में, 
परिशिष्टरप एक शुद्धिपत्र छगा दिया गया तो दोष-परिमाजन हो जायगा। एक 
केरलवासी मलछयाल्म-भाषी तरुण ने अपने महानिबन्ध का ज्ञो विषय चुना और 
उसे सम्पूर्ण लिखा वह आँखों देखा प्रामाणिक इतिहास है। उसका हमें सराहना 
के साथ सुन्दर मूल्यांकन करना होगा। ऐसे ग्रन्थ की बहुत दिनों से आवश्यकता 


थी और केशवजी नायर ने उसकी सफलता पूवक पूर्ति की। 


इस ग्रन्थ के २२ प्रकरणों में लेखक ने हिन्दी प्रचार आन्दोलन की सम्पूर्ण . 
पृष्ठभूमि से छेकर विस्तार पूर्वक जो सामग्री ऐतिहासिक विवेचन के साथ निष्पक्षपात 
होकर, प्रस्तुत की है, उससे पाठक इस विषय का विस्तृत ज्ञान प्राप्त कर सकेंगे | 

मैं बड़े हष ओर अभिमान के साथ इस ग्रन्थ की प्रस्तावना के चन्द शब्द 
लेखक को वन्दन-अमभिनन्दन पूर्वक शभाशीर्वाद रूप में अपण करता हूँ । 


मंत्री-संचालक, ) 
विद राष्ट्रभाषा प्रचार समिति, 
“राष्ट्रभाषा-मवन”! “हषीकेश शमो 
उत्तर अम्बाझरी मार्ग, नागपुर-१ (महाराष्ट्र) द 


दिनांक २१ अगस्त, १९६३ ही 


अध्यायक्रम ओर विषय-सूची 


अपनी ओर से 
दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन के थादि प्रवर्तकों के 
आशीर्वाद-वचन | 
विषय-प्रवेश 
प्रकरण १ 
दृक्षिण में ट्विन्दी प्रचार आन्दोलन की प्रष्ठभूमि 
सन्त समाज में हिन्दी-अंग्रेज़ी का आधिपत्य-छार्ड मेकाढे का 
मधुर स्वप्त । 
राष्ट्रीय चेतना ओर स्वदेशी भावना 
राजनीतिक पराधीनता-आत्मा की पराधीनता-हिन्दी प्रचार 
संस्था-स्वदेशी की व्याख्या-राष्ट्रीय शिक्षा-राष्ट्रीय विद्यालय-राष्ट्रीय 
शिक्षा में मातृ-भाषा और राष्ट्रभाषा का स्थान-भारत की राष्ट्र- 
भाषा-उदू या नागरी लिपि-हिन्दी उदू एक ही भाषा | 
हिन्दी को राष्टू-भाषा साननेवाले आदि मनीषी 
राजा राममोहन राय-महृत्रि दयाननद सरस्वती-गुरुकुछों में 
नदी की शिक्षा-त्री केशव चन्द्र सेन-श्री भूदेव मुखर्जी-महात्मा 
इंसराज-स्वामी भ्रद्धानन्द-छोकमान्य बाल गंगाघर तिलक-पै० मदन- 
मोहन माल्वीय-श्री कृष्ण स्वामी अय्यर । 
हिन्दी की सबे व्यापकता 
दक्षिण में हिन्दी का प्रवेश-दक्षिण में हिन्दुस्तानी का प्रवेश- 
राष्ट्रभाषा की कल्पना का श्रेय । 
राष्ट्रभाषा हिन्दी की महत्ता 
सुप्रसिद्ध फ्रेच विद्वान गासों द तासी के विचार-श्री रवीन्द्रनाथ 
ठाकुर के विचार-श्री सुभाषचन्द्र बोस के विचार-श्री श्रीनिवास 
शास्री के विचार-आचाये काका काछेलकर के विचार-श्रौद 
साहित्य | 


१४८ 


२-१८ 


१८-२३ 


२३-२७ 


२७-२५ 


' २९-२२ 


कांग्रेस में राष्ट्रभाषा का प्रस्ताव 
नागरी ग्रचारिणी सभा 
हिन्दी साहित्य सम्मेछन 
श्री टंडन जी का नेतृत्व 
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अकरण २ 


साहित्य सम्मेलन का इन्दोर अधिवेशन 
अंग्रेज़ी का मोह-अंग्रेज़ी की जड़पूजा वांछनीय नहीं-हिन्दी 
शिक्षक की आवश्यकता । 
दक्षिण में हिन्दी प्रचार की आयोजना 
हिन्दी प्रचार के लिए उत्तर का सब प्रथम दान-हिन्दी 
प्रचारक की माँग-मद्रास में हिन्दी प्रचार का श्रीगणेश । 
हिन्दी आन्दोलन के आरंभ की झांकी 
इन्दौर प्रस्ताव-बीस हजार का दान-प्रथम हिन्दी वर्गं-सब- 
प्रथम हिन्दी शिक्षार्थी-हिन्दी स्वबोधिनी-हिन्दी का हीर-हिन्दी-प्रेस-- 
प्रथम हिन्दी प्रचारक विद्यालय-प्रारंभ के सहायक-आशयिक सहायता- 
प्रारंभिक वर्ग के विद्यार्यी-समाचार पत्रों की सद्दायता-दक्षिण के 
सर्वप्रथम हिन्दी प्रचारक-स्वामी सत्यदेवजी-हिन्दी की पहली पुस्तक- 
पाठ के नभूने-हिन्दी अध्यापक तैयार करने की आयोजना-सर्वप्रथम 
हिन्दी शिक्षार्थी दछल-और दो दल । 
सन्‌ १९१९-२० का राजनैतिक वातावरण ओर हिन्दी प्रचार 
असहयोग और राष्ट्रीय शिक्षा-असहयोग और रचनात्मक 


कार्य-सत्याग्रह का मंत्र-पं० देवदूत जी के विचार-१९२७ तक के 


हिन्दी प्रचारक-उत्तर भारतीय प्रमुख प्रचारक | 
छः, 
कफांय में विस्तार 


रीडरों की आयोजना-हिन्दी स्ववोधिनी-हिन्दी प्रचार प्रेस- 
महत्वपूर्ण दान । क्‍ 


३३ 


३४ 


३७०५-३६ 


३५-३८ 


३८-४५ 


४५-४८ 


. ४८-४९ 


( ३) 


शिक्षक विद्याठय की आयोजना 
सर्वप्रथम हिन्दी प्रचारक विद्यालय, राजमहेन्द्री ( आख )- 
तमिलनाडु का सर्वप्रथम हिन्दी प्रचारक विद्यालय, ईरोड-सर्वग्रथम 
केन्द्रीय विद्यालय, मद्रास-पाहित्य सम्मेलन का निरीक्षण कार्य-अन्य 
निरीक्षक-हिन्दी प्रचारार्थ जगद़रु शंकराचाये का दान-सर्वप्रथम 
शाखा कार्याढय, आन्प्र-शाखा कार्यालय, तमिलनाडु-काँग्रेत की 
कारबाइयों में हिन्दी-भीमती एनीबेसेंट की नाराजगी । 
विद्याल्य-ज्ीवन की एक झांकी 
परीक्षा का पाठ्यक्रम-सादा जीवन-कोस की विशेषता-आदश 
अध्यापक-विद्यार्थियों के मित्र-प्रधान मंत्री तथा परीक्षा मंत्री-एकता 
का भाव-देश-प्रेम | 


हिन्दी प्रचार के तरीके ओर साधन 
परीक्षाओं का आरंभ-उपाधि वितरण समारोह | 


प्रकरण ३ 


हर 


सभा स्वावलंबी संस्था के रुप में 
स्वावछम्ब्न का आदर्श-साहित्य सम्मेलन से सम्बन्ध-विच्छेद- 


समिति के पदाधिकारी-राष्ट्रीय शिक्षण संस्थाएँ-महत्वपूण प्रस्ताव । 


आदश प्रचारक 
प्रचारकों का चरित्र केसा हो !-प्रचारकों की सफछता की 


कुंजी-राष्ट्रीय भावना-चरित्र बढ-सेवा परायणता-विनयश्यीलता, 
समय-पाछन, संगठन-शक्ति-विषय-शान-त्याग निश-सभा का निर्देश- 
हिन्दी प्रचार देशभक्ति की दीक्षा है-नवोत्यान के मिशनरी-सच्चे सेवक। 


मद्रास की नीति 
हिन्दी पर आपत्ति-मातृ-माषा का माध्यम और अंग्रेजी । 
उत्थान को ओर 
उत्थान का प्रथम चरण-राजा जी की अपीढ-परीक्षा समप्रिति- 
परीक्षाओं में सभा का दृष्टिकोण-पाठ्यक्रम में उद्‌-सामान्य ज्ञान-- 
हिन्दी महद्दाविद्याल्य । | 


लि भा हे 25 आम 


४९-०४ 


५४-५८ 


५८-६० 


६१-६६ 


६६-७२ 


७२-७३ 


७३-७८ 


है, 2 


अकरण ४ 


नवोत्थान-दूसरा चरण-१९२८-१९३२ ७९-८६ 
आन्दोलन की लोकग्रियता-स्कूलों में हिन्दी का प्रवेश-सरकार, 
की उदासीनता-श्रेय के पात्र-गतिशील वर्ष-गौरवास्पद कार्य- 
पुस्तक-प्रकाशन-अंग्रेज़ी के मुकाबले में-सवैतनिक प्रचारक-प्रचारकों 
की कठिनाइयॉ-राष्ट्रीय शिक्षक के रूप में-वर्गों की स्थान-व्यवस्था- 
हिन्दी विद्यार्थी-शब्क का नियम-जेलों में हिन्दी प्रचार-जेल में 
भ्रीमती देशमुख की हिन्दी-सेवाएँ-महत्वपूण कार्य-अन्य जेडों में | 
हिन्दी प्रचार सप्राह ८६-९० 
मातृ-माषा दिन-धन-संग्रह-सप्ताह का महत्व-नया त्यौहार- 
नया क्षेत्र, नया उत्साह, नयी खुराक-बेबसी क्यों-गलूतफ़इमी दूर 
हो-अगड़ों से दूर । 


सम्मेलनों फी आयोजना ९५--१०० 
प्रथम सम्मेलन-दूसरा सम्मेलन-स्मरणीय सम्मेलन-दक्षिण की 
साहित्यिक रुचि-हिन्दी प्रचारक मातृ्मंडल-कवि सम्मेलन-साहद्दित्य 
गोष्टी-सांस्कृतिक एकता-कविताओं के नमूने-नाटक-प्रदर्शन- 
व्याकरण-सुधार की कव्पना-जीता-जागता चित्र । 
(हिन्दी प्रचारक” का दृशाब्दि उत्सव 5... १००-१०४ 
बापू जी का सन्देश-हिन्दी साहित्य के प्रति दृष्टिकोण-हिन्दी 
भाषियों में 'मिशनरी स्पिरिट! नहीं-दक्षिण के हिन्दी प्रचार में त्रूटि-- 
उत्तर और दक्षिण की सांस्कृतिक एकता | 


७ ० आए 
अकरण ५ 


व्याकरण-सुधार-विचार-विमश १०५-११३ 
डॉ० अन्सारी के विचार-व्याकरण सुधार का विरोध-श्री काका 
कालेलकर के विचार-बाबू राजेन्द्र प्रसाद के विचार-हिंग-मेद 
नियंत्रण समिति-सर्वप्रथम कार्यकारिणी सम्तिति-साहित्य समिति- 
परीक्षा समिति । 


( ५) 


श्री बनारसी दास चतुबंदी की दक्षिण-यात्रा... ११३-१२० 
हिभ्दी के प्रति उत्साह-स्वावरलूंत्री कार्य । 
श्री स्यनारायण का भ्रमण 
हिन्दुस्तानी हितेषी मण्डछ, मद्रास 
हिन्दी में नोबल पुररकार की आवश्यकता 
प्रथम हिन्दी ज्ञानयात्री दल 
दूसरा ज्ञान-यात्री दल 
बंबई में सभा की ओर से प्रचार फार्ये 
यरवदा जेल से गाँधी जी का पत्र 
श्री राधाकृष्णन्‌ के विचार 
श्री काका कालेलकर का दक्षिण में भ्रमण | 
साहित्य सम्मेछन फा २४ वाँ इन्दोर अधिवेशन १९३५ १२९०-१३० 
श्लियों में प्रचार-म्रत भेद-अन्य प्रान्तों का सवाल-गलत फ़ददमी-- 
हिन्दी प्रदर्शिनी-कुछ उत्तर भारतीयों की हास्यास्पद मनोवृत्ति-हरिहर 
दर्मा जी का वक्तव्य-इन्दौर अधिवेशन में लिपि परिषद-श्रम 
दूरीकरण-अधिवेशन का महत्व-श्री प्रेमचन्द का स्वप्त-देशी नरेशों 
की हिन्दी-सेवा-श्रीमती रुक्मिणी लक्ष्मीपति की हिन्दी-सेवा-गाँधी जी 
का सन्देश-मालवीय जी का सन्देश | 
सभा का नया विधान ह १३०-१४० 


विश्वविद्यालय के नमूने पर-नयी संशोधित नियमावलछी-सर टी, 
विजय राघवाचारी का प्रस्ताव-सभा की प्रगति में सन्‍्तोष | 


प्रकरण ६ 
हिन्दी प्रचार की पंचवर्षीय योजना फी रूप-रेखा ._ १४१-१४४ 
सभा भवन निरमोण की योजना १४४-१४६ 


गाँधी जी का सन्देश-सभा भवन का शिलान्यास-सभा भवन 
का उद्घाय्न-विद्यालय भवन । 
राष्ट्रभाषा हिन्दी अचार समिति, वधों १९३६ १४६-१५३ 
काँग्रेस और हिन्दी-स्मरणीय वषे १९३८-नाटक स्पर्धा-वाक्‌ 
स्पर्धा-दस सूचनाएँ-आदे प्रचारक । 


( ६ ) 


साहित्य सम्मेलन की जिम्मेबारी १०३--१५८ 
राष्ट्रभाषा का सवाल-राष्ट्र लिपि-कार्य शैली-सम्मेलन की 
नियमावली-उच्च स्तर की परीक्षा-पाव्यक्रम में सुधार-मोखिक 
परीक्षा-मातृ-भाषा की परीक्षा | 
विविध कार्य १०८-१६३ 
धूपकालीन वर्ग-वार टेकनीशियनों के लिए हिन्दी-जबानी 
हिन्दुस्तानी परीक्षा-कार्य पद्भति में परिवर्तन-हिन्दी प्रचारक 
सम्मेलन-श्री स्वामी सत्यदेव जी का प्रमण-हिन्दुस्तानी वाक्रपर्धा- 
हिन्दुस्तानी संगीत विद्यालय-संगठकों की आयोजना-प्रान्तीय 
कार्याव्य भवन-हिन्दी प्रचार शित्रिर-योजना-हिन्दी कोश्न-संपादन-- 
प्रमाणित प्रचारक-योजना-श्री सत्यनारायण जी का वक्तव्य-सिर 
फुटोवबछ की नोबत-सार्वदेशिक शब्द संग्रह हाथ बटाना नहीं, 
हस्तक्षेप करना'-राजाजी का सन्देश | 
दो शवाब्दियों के काये पर एक विहग वीक्षण १६४-१६५ 
मद्दात्मा गाँधी का निर्देश-श्री सत्यनारायण जी की गिरफ्तारी । 


सिकआ»«>नआन्‍म-न्‍ दीप पाभामाअामनकामधालए 


अकरण ७ 


हिन्दी विरोधी आन्दोढन १६६-१६५९ 
काल्पनिक रूप-हिन्दी विरोधियों को दंड क्‍यों दिया-विरोध 
का क्रियात्मक रूप-विश्रान्ति-विरोध की जड़ में-सरकार की हिन्दी 
नीति-हिन्दी प्रेचार सभा की नीति । 
प्रान्तीय भाषा ओर हिन्दी १६९-१७३ 
श्रीमती सरोजिनी नायडू के विचार-श्री काका कालेलकर के 
विचार -डॉ. पद्टामि के विचार | 
हिन्दी की तुलना में अंग्रेज़ी १७३-१८४ 
श्री काका कालेठकर के विचार 
महात्मा गाँधी के विचार । क्‍ 
अंग्रेजों का अनुकरणीय आदश-काँग्रेस में अंग्रेज्ञी-अंग्रेज़ी : 
माध्यम नहीं बन सकती-अंग्रेज़ी की इंज्जत-अंग्रेजी विफल हुई- 
हृटी-फूटी अंग्रेज़ी का दावा-अंग्रेज़ी का अत्याचार-सभाओं में श्रोताओं 


( ७) 


पर अंग्रेज़ी का प्रहार-अंग्रेज़ी के रोड़े-अनुचित प्रेम-हिन्हुस्तानी- 
बोलने की छूट-बहाहुर डच छोगों का आदरश-परदेशी ज़ुए की 
मोहनी-अंग्रेजी का महत्व-आगे बढ़ने देना अनुचित है-अंग्रेज़ी 
बाहन नहीं-अंग्रेज़ी जीविका का अचूक साधन नहीं-ऑँग्रेस में 
अंग्रेजी का बह्ष्कार-रूत का आदश-कॉग्रेस का प्रस्ताव-अंग्रेज़ी 
सभ्यता की गुलामी | द 


फिमक2क»मबभपजकाएपकदामाम3नमतवकम 
क्‍ प्रकरण ८ 
हिन्दी हिन्दुस्तानी बाद-विवाद १८०-१८६ 
(१) महात्मा गाँधी के विचार १८६-१८८ 
हिन्दुस्तानी की जीत । 
(२) श्री जवाहर लछाछ नेहरू के विचार १८९-२०० 


उदूं हमारे देश की भाषा है-भाषा कैसे बनती है !-झद्ध 
हिन्दी का ढोंग-क्या, भाषा कोई तमाशा है?-सही रूप 
“हिन्दुस्तानी? । 

(३ ) डॉ. राजेद्ध प्रसाद के विचार-( ४ ) श्री राजगोपाला- 
चारी जी के विचार-(५) भी खेर साहब के विचार-(६) श्री 
, पुरुषोत्तमदास टंडन के विचार-( ७ ) भ्री सी. एफ़, एन्ड्रस के विचार- 
(८) भी आचारये विनोबा भावे के विचार-(९ ) श्री जैनेन्द्र कुमार 
के विचार-(१०) भरी पद्म सिंह शर्मा के विचार-(११) श्री संपूर्णा- 
ननन्‍्दजी के विचार-(१२) श्री कन्हैयालाल मुंशी के विचार-(१३) डॉ. 
ताराचन्द के विचार-(१४) श्री बालकृष्ण शर्मा नवीन” के विचार 
(१५) श्री वियोगी हरि के विचार । 

हिन्दी के रूप के बारे में सभा का दृष्टिकोण २०५-२०७ 
सभा की विवशता-संमा की नीति । 


धाााआ५ 


( ८) 


प्रकरण ९ 


राष्ट्रआाषा का नामकरण ओर छिपि समस्या २०८-२१५ 
फारसी छिपि पर गाँधी जी के विचार 
उदूं मुसल्मानों की राष्ट्रभाषा है-सामान्य लिपि-उदू या रोमन 
लिपि रुंपूण नहीं-रोमन लिपि सामान्य लिपि नहीं होनी चाहिए- 
अलग-अलग लिपि-समूह की व्यवस्था-विज्ञान तथा भावना में रोमन 
लिपि अपय्ाप्त-रोमन लिपि निरी भार रूप है-अफ्रिका का अनुभव- 
कहाँ जापान और कहाँ हम (-शिक्षाप्रद है-अंग्रेज़ी के प्रभुत्व का 
सबूत-रोमन ढछिपि का सुझाव उसकी खूबी के कारण नहीं । 
श्री काका कालिछकर का पत्र ओर गाँधीजी का उत्तर २१५-२१७ 
पाकिस्तान की बुराई की नकछ न करे-लछिपि समस्या पर 
सभा की नीति । 


प्रकरण १० 


हिन्दी प्रचार सभा का रजत-जयन्ती उत्सव २१८-२२४ 
तीन प्रमुख काय-निधि-संचय और गाँधी जी का सिद्धान्त- 
गाँधी जी का मद्रास आगमन-माननीय श्रीनिवास शाज्ली जी से भट- 
अपने परिवार के बीच-हिन्दी प्रचार में वर्ण भेद नहीं-समा के 
नाम-परिवतन की सलाह-रोमन छिपि में गुझमी और कंगालेपन- 
हिन्दुस्तानी शैी-तारीफ़ के छायक-समारोह समितियाँ-धन-संग्रह-- 
भोजन-प्रबन्ध-महत्वपूण अन्नदान-निवास व्यवस्था-हिन्दुस्तानी नगर- 
सजावट; सफ़ाई; चिकित्सा, प्रदशनी; सम्मेलन-महोत्सव । 
सभा का तेरहवाँ पदवीदान समारोह २२४-२२६ 
अंग्रेजी तालीम से नुकसान-अंग्रेज़ी कोमी जवान नहीं बन 
सकती-हिन्दी का विरोध क्यों १-राष्ट्रभआषा दो लिपियों में-परीक्षाओं 
में उदृ-पर्चा । 
उत्सब के अनोखे दृश्य २२६-२२८ 
हिन्दी का ब्रत-उत्सब की तेयारी और व्यवस्था-सम्मेलनों 
की कारवाई। 


( ९ ) 
सम्मेलनों का ऋम २२८-२३२ 
रचनात्मक कार्यकर्ता सम्मेलन-हरिजन सम्मेलन | महिला 
व बाढक सम्मेलन | काँग्रेसी कार्यकर्ता सम्मेलन । विद्यार्थी 


सम्मेलन । साहित्य कलाकार सम्मेलन, नयी तालीम । प्रमाण-पत्न- 
वितरणोत्सव-अन्य प्रान्तों में उत्तव-विशेष पुरस्कार । 


मिल : 0 अल आ 


प्रकरण ११ 
अखिल भारतीय काँग्रेस समिति का सक्यूलछर २३३-२३६ 
हिन्दुस्तानी प्रचार सम्बन्धी निर्देश की रूप-रेखा-ताधन और 
एजन्सियॉ-कॉम्रेंस की उदासीनता । 
अखिल भारतीय हिन्दी परिषद्‌ की स्थापना... २३६-२३८ 
समन्वय योजना । शिक्षण ब प्रकाशन । परीक्षा-समिति | 
परीक्षाएँ | 
सभा के संगठन की संडल-योजना २३८-२४० 
भाषावार प्रान्त ओर भाषामूछक समस्याएँ २४०-२४४ 
भाषावार प्रान्त का प्रथम प्रस्ताव-हिन्दी और प्रान्तीय 
भाषाएँ । द 
हिन्दी परीक्षाओं का विकास क्रम २४४-२५० 
१, प्राथमिक-२. प्रवेशिका-३, तुठली रामायण-४, प्रचारक 
५, राष्ट्रभाषा विश्वारद-६, राष्ट्रभआाषा चुनाव-७, नयी प्रवेशिका- 
८, विशेष योग्यता-९. राष्ट्रभाषा प्रवीण-१०, विशारद-पूर्वाई और 
उत्तराद्द-परीक्षा संचालन । प्रान्तीय सभा द्वारा परीक्षा-संचालन । 
जाँच का काय। परीक्षा-मंत्री । सरकारी मान्यता । हिन्दी प्रचारक 


विद्यालय | 
चडलपपरषरयारपथागटिगशीपरालाकातमा+ावक 


अकरण १२ 


दक्षिण के स्कूठों ओर कालिजों में हिन्दी का प्रवेश २५१-२५६ 
अभिनन्दनीय काये-कोच्विन के झकूछों में दिन्दी-'सी? अप 


( १० ) 


में हिन्दी-आन्प्र में सरकारी विरोध-राष्ट्रीय शिक्षणालयों में हिन्दी 
सरकारी विरोध का दूसरा नमूना-मदुरा में-विरुदनगर में । 
प्रगतिपथ पर सर. टी. विजयराघवाचारी ओर राजाजी २५६-२६१ 
विजयराघवाचारी के विचार-तरकारी में भी राजनीति है-ए.क 
बड़ी भूल-प्रान्तीय भाषाओं को दबाने की भावना नहीं-श्री सत्यमूर्ति 
की जीत-श्रेय के पात्र | 
कॉम्रेसी मंत्री-मंडल और हिन्दी २६१-२६५ 
दूसरे विश्वमहायुद्ध का प्रभाव 
सरकारी नीति 
अनुपयोगी-बेकार योजना-बहाना मात्र-अंग्रेज़ी का गढ़- 
ऊजा की बात-हिन्दी या दस्तकारी | 


कालेजों में हिन्दी २६५-२६५९ 
वी. आर, काछेज, नेल्लूर-मद्रास; केरल; मैसूर । 


ााका+न्‍भाहाभन्मबु न ी'कातकआनब्ससलम_ाशभा 


प्रकरण १३ 
संविधान सभा का निणेय--१९४९ २७०-२७८ 
अखिल भारतीय हिन्दी परिषद्‌ की स्थापना 
सरकार का निम्वय 
जो होना था, सो हुआ नदीं-दिशा-दशन । 
मद्रास नगर सें हिन्दी प्रचार २७८ 
साहित्यानुथधीरन समिति । 
राज-भाषा आयोग क्‍ २७९ 
। सिवा 5० 0 कक 
क्‍ प्रकरण १४ 
चारों प्रान्तों में हिन्दी अ्रचार आन्दोलन... २८०-२८७ 
आन्भ्र 


तेलुगु भाषा | लिपि 
आम्म के सर्वप्रथम हिन्दी नाथ्याचार्य-श्री ईमनि लक्ष्मण 
स्वामी द्वारा हिन्दी प्रचार-सभा की ओर से कार्यारंम-मछलीपहम, 
काकिनाडा | 


( ११ 3 


काँप्रेस का काकिनाड़ा अधिवेशन ओर हिन्दी २८४-२८६ 
महत्वपूर्ण काय-नेल्छूर, म्युनिसिपल हाईस्कूछों में हिन्दी- 
नेल्लूर कालेज में हिन्दी-प्रचारक विद्यालय, राजमहेन्द्री-आरंम के 
प्रमुख केन्द्र । 


आन्ध्र शाखा हिन्दी प्रचार सभा - २८६-श८८ 
कृष्णा पुष्करम्‌ | 
आमश्भ्र राष्ट्र हिन्दी प्रचार संघ २८८-२५५९४ 


अन्य प्रान्तों का अगुआ 
हिन्दी महा सभाएँ-हिन्दी प्रचारक मंडरू-ताटक-प्रद्शन- 
हिन्दी प्रेमी मंडलियाँ-हिन्दी विद्यालय-निजी मवन-कवि और 
लेखक-सफल संगठक, परीक्षाएँ, परीक्षार्थी, सदस्य | 
हैदराबाद हिन्दी प्रचार संघ 
प्रथम गणनीय प्रचारक २९४-२९५ 
स्व० जंध्याल शिवन्न शास््री-स्व० पी, वेंकट सुब्बाराव-स्व० 
ओरुगंटि वेंकटेश्वर राव-श्री हृषीकेश शर्मा जी-श्री अवधनन्दन जी । 
अआत हय २९०५-२९७ 
श्री रामानन्द शर्मा जी-भी व्रजनन्दन शर्मा जी-श्री उन्नव 
राजगोपाल कृष्णय्या-श्री आंबनेय शर्मा-श्री चिट्टूरे लक्ष्मी नारायण 


शर्मो-भी, एस. वी, शिवराम शर्मो-श्री, भालचन्द्र आपटे-अन्य 
प्रमुख कार्यकर्ता । 


हिन्दी प्रचार में आन्ध्र का स्थान २९७ 
कीट रजत लक कत 
प्रकरण १५ 
केरछ में हिन्दी प्रचार | 
केरल २९८-२९९ 
प्रकृति सोन्दर्य, मलयालम्‌ भाषा-मलयालम्‌ लिपि, साहित्य । क्‍ 
केरल के हिन्दी प्रचार की पूर्व पीठिका 7. ३००-३०४ 


तीर्थ स्थानों में हिन्दी-गुसाई भाषा या ठुर्क भाषा-गुसाई 


( १३१ ) 


मठों में द्विभाषी-हिन्दी स्वत्नोधिन-राजवंशों में दिन्दी-टिपू सुछतान 
और उदृ्‌-राजघरानों में उद-बन्द्रगाह, व्यापारी केन्द्र आदि में 
हिन्दी-मल्यालम्‌ साहित्य में हिन्दी का प्रवेश-स्वाति तिझनाल 
महाराजा ओर हिन्दी-गीत । 


केरल में हिन्दी प्रचार का प्रारंभ-१९२२ ३०४-३०५ 
केरल के सर्वेश्रथम हिन्दी प्रचारक ३००५-३०६ 


श्री, एम. के. दामोद्रन्‌ उण्णि-केरल का स्वप्रथप्त केन्द्र- 
उण्णिजी की प्रतिभा-भ्री के, केशवन्‌ नायर-श्री शंकरानंद-मद्रास में 
शिक्षा-प्राप्त सवंगप्रथम प्रचारक-स्व, के, वी. नायर | 


प्रारंभ काछऊ-१९२२ से १९२७ तक धु ३०८ 
नवोत्थान ३०८-३०९ 
शाखा संयोजन-हिन्दी प्रचाराथ नेताओं का केरल में भ्रमण । 
केरल में श्री सेठ जमनालाल बजाज ओर ३०९-३११ 


श्री राजगोपाढाचारी का भ्रमण 
प्रथम अखिल केरल हिन्दी प्रचार सम्मेलन-हिन्दी पुस्तकालय, 
काली कट में अनुकरणीय दान-हिन्दी क्लास का उद्घाटन | 


श्री साठबीय जी का आगमन ३११-३१२ 
महिलाओं का योगदान । 

हिन्दी प्रचार सभा, फोशिन शाखा | . ३१२-३१४ 
श्री ए. चन्द्रहासन-राजपघराने में हिन्दी-तिरुविल्वामछा | 

स्व. इ्ग्ने शियस की हिन्दी सेवा ३१४-३१५० 
स्व, डॉ. सी. मत्ताई | 

_ फोच्चिन की विधान सभा में हिन्दी का भ्रस्ताव ३१५-३१६ 

ऐच्छिक हिन्दी | 

कोच्चिन में फाये-विस्तार ३१६-३१९ 


प्रमुख हिन्दी प्रचार केन्द्र | प्रमुख प्रचारक । चित्तर-पी, के 
केशवन्‌ नायर। एरनाकुलम-पी, के, नारायणन्‌ नायर । वटकानचेरी। 
को्टंगछर-श्री गोवधनदास शात््री । 
० 2 आम 


( १३ ) 


प्रकरण २१६ 
मलाबार में हिन्दी प्रचार का प्रारंभ ३२०-३२६ 
पालधाद। श्री ए. वासुमेनोन-अकत्तेत्तरा-ओइप्पाल्म । काली- 
कट | आयेसमाज-गणपत द्वाईस्कूछ। प्रमुख सहायक-मातृभूमि! 
की हिन्दी-सेवा-अंडगरा । कनननोर। टेडिचेरी-स्व. पी. वी. 
नारायणन नायर-आलतच्र-श्री के, वासुअच्चवन-अन्य प्रमुख केन्द्र- 
हिन्दी के अन्य प्रेमी ओर सहायक | 
फोधिन ३२६-३३० 
प्रमुख सहायक-पं, देवदुत विद्यार्थी-प्रगति की ओर-हिन्दी 
प्रचारक विद्यालय-प्रशिक्षण विद्यालय-प्रमुख॒ अध्यापक-हिन्दी 
प्रीक्षाथी-हिन्दी सेवा-समिति। 
केरढछ के प्रमुख कार्यकर्ती श्री एन. बेंकिटेश्वरन्‌ ३३०-३३४ 
श्री ए. वेलायुधन-श्री सी, एन. गोविन्दन-श्री सी, जी, 
गोपालकृष्णन-श्री सी, आर, नाणप्पा-श्री नारायग देव-श्री एन. 


सुन्दर अय्यर-चार महान सहयोगी-हिन्दी के अन्य प्रबल समर्थक- 
सफल संगठक-दिवंगत हिन्दी प्रचारक | 


प्रकरण १७ 


तिरुवितांकोर ( ट्रावनफोर ) में हिन्दी प्रचार ३३५-३३६ 
तिरुवनन्तपुरम्‌ , पे. जवाहरछाछ नेहरू का आगमन 
श्री नेहरूजी का भाषण-अनुकरणीय हिन्दी प्रेमीमंडल । क्‍ 
सर. सी. पी. रामस्वासी अय्यर का भाषण ३३७-३०२ 
दो महत्वपूर्ण सम्मेलन 
बडगरा में, तिझवनन्तपुरम्‌ में-श्रीमती लक्ष्मी कुद्टी-पाज्यक्रम 
में हिन्दी को स्थान दिलाने का प्रस्ताव-शाखा कार्यारय--८ट्रिवेंड्रम- 
ट्रावनकोर रियासत समिति-श्रीमति रुक्मिणी लक्ष्मीपति का भाषण- 
श्री के, सन्‍्तानम्‌ का भाषण-प्रमुख प्रचारक-स्वतंत्र विद्यालयों को 


( १४ ) 


सेवा-मलछाबार के पुराने प्रचारक-क्रेरठ हिन्दी प्रचार सभा, 
तिर्वनन्तपुरम-श्री. स्व, के. वासुदेवन्‌ पिल्लै-प्रगति के पथ पर- 
सच्चे सहयोगी-केरल सरकार और हिन्दी-पुस्तकालय व वाचनालय | 


भा ह: :3 


प्रकरण १८ 
कनोटक में हिन्दी प्रचार ३५३-३५४ 
कन्नड़ भाषा, लिपि । 
हिन्दी प्रचार का ऑरंभ ३५४-३५७ 


बेलगाँव काँग्रेस, आरंभ के कायकर्ता-आरंभ के प्रमुख केन्द्र, 
कार्य-विस्तार-मंगलोर, विद्यार्थिनी मंडल-ह्विन्दी में साहित्य रचना, 
हिन्दी प्रेमी मंटल-केदिला केन्द्र | 


प्रथम हिन्दी प्रचार सम्मेढ़न-गाँधी जी ओर मालवोय जी ३५५७-३८ 
बेंगलूर, हासन | 
श्री जमुना प्रसाद श्रीवास्तव । ३५८ 
श्री सिद्धनाथ पंत | ् ३५५९-३६ ३ 


श्री जम्बुनाथन्‌-नमक सत्याग्रह | 
श्री वेंकटाचल शर्मा, श्री टी. ऋष्ण स्वामी 
श्री राधवाचारी, श्री नागप्पा 
श्री हिरण्मय 
कार्य-विस्तार--कर्नोटक हिन्दी प्रचार सभा ३६३-३६६ 
ज्ञानयात्री-दुल, 
प्रान्तीय सभा, स्कूलों में हिन्दी-मैसूर हिन्दी प्रचार समिति- 
कालेज में हिन्दी, प्रशिक्षण विद्यालय-१९४२-आन्दोलन, “हिन्दुस्तानी 
नीति? पर अपतंतोष-प्रारंभिक परीक्षाएँ-प्रान्तीय. समा-मवन- 
प्रमुख समथक | 
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प्रकरण १९ 
तमिलनाडु में हिन्दी प्रचार ३६७-३७४ 
तमिल भाषा-हिन्दी प्रचार का आरंभ-तिरुचिरापल्ली--भ्री 
प्रताप नारायण बाजपेयी-प्रथम हिन्दी प्रचारक विद्यालय, ईरोड- 
श्री ई. वी. रामस्वामी नायिक्कर-उद्धाटक-स्व, मोतीछाछ नेहरू- 
आदरश केन्द्र मदुरा-प्रचारक द॒य-हिन्दी वाचनाठ्य-शाखा कार्यालय- 
मदुरा-वैद्यनाथ अय्यर-अनुकरणीय सेवा । 
तमिलनाडु हिन्दी प्रचार सभा-शाखा-तिरुचि १९२३ ३७४-३७६ 
उत्तर से आये हुए निरीक्षक-जगदुरु श्री शंकराचार्य का दान- 
स्वदेशी प्रदर्शिनी-हिन्दी प्रेमी मंडल-प्रो, ए. रामय्यर की हिन्दी- 
सेवा-हिन्दी विरोध । द 
राजगोपाढाचारी और जमनाछाढ बजाज का भ्रमण ३७६-३८० 
तमिलनाडु के विभिन्न केन्द्रों में हिन्दी-प्रचार-उस समय के 
प्रमुख केन्द्र-तंजीर, अंबासमुद्रमू ( तिरनेलवेली )-गोपिशच्रेट्टिप्पाल्यम्‌ 
( कोय॑बतूर जिला )-विष्णुपुरम्‌, चिदंगरम्‌ , डिंडिंगल ( दिण्डुकछ ) 
विरुदुनगर, भद्रावती, श्रीरंगम, तिरुप्पत्तर, कोयंबचूर, कल्िडेकरिची 
श्री मृत्तय्यादास-तूत्तीकोरिन | 
सेल्म ३८०-३८१ 
सेलम के प्रमुख प्रचारक-नेताओं का निरीक्षण-ह्विन्दी दिवस- 
सेलम की सफलता । 
दो आदशों हिन्दी सेवी ३८१-३८ ६ 
टी० एस० रामकृष्णन-स्कूलों में हिन्दी-महाविद्यालय-नये 
प्रचारक और नये केन्द्र-सन्‌ १९४२ का प्रभाव-हिन्दी प्रचारक 
विद्यालय-संगठन, सभा भवन-उच्च शिक्षा की योजना-महिलाओं 


की सेवाएँ-प्रमुख सहायक-बाबू राजेन्द्र प्रसाद के विचार । 
प्रमुख कार्यकर्ता ३८६-३८७ 
नि: अल 
द अकरण २० 
दक्षिण की हिन्दी पत्र-पत्रिकराएँ ३८८-१९२ 
“हिन्दी प्रचारक'-हिन्दी प्रचारक” का आदश-दक्षिण मारत 
हिन्दी अचार समाचारः-द्क्खिनी हिन्द? । 


( १६ ) 


केरल की हिन्दी-पत्रिकाएँ ३९२-३९३ 
युग प्रश्रात', 'केरल भारती', 
केरल पत्रिकाग, केरल ग्रन्थाठो कम? 
आन्ध्र की हिन्दी पत्रिकाएँ ३९३-३९५ 
कनोटक की हिन्दी पत्रिकरार्-तमिछुनाडु फी पत्रिकाएँ-- 
विविध विषयों की पत्रिकाएँ। 
पल किए 


प्रकरण २९ 
हिन्दी अध्ययन ओर अध्यापन ३९६-४०२ 


उच्चारण की अशुद्धियाँ-छपाई की गलछतियाँ-वोलने के अभ्यास 
की कमी | 
हिन्दी प्रचार आन्दोलन के आधार स्तंभ 9०२-७४०७ 
हरिहर शर्मा-मोट्रि सत्यनारायग-हषोकेश शमो- 

के, स. शिवराम शर्मो-रघुबर दयाहु मिश्र-अवधनन्द्न- 

रामानन्द शमो । 
हिन्दी प्रचार सभा कायोढय के आदश सेवक... ४०७-४१० 
कार्य के ऋ्मिक विकास फी रूप रेखा (१९१८ से १९६० तक). ४१०-४११ 
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अकरण २२ 


उपसंहार द द क्‍ ४१२-४२२ 
हिन्दी प्रचार सभा की मददत्ता-सभा के मधुर स्वप्त-हिन्दी 

प्रचार किया, हिन्दी नहीं सिखायी-बीज बोया, पर खाद नहीं दी- 

हिन्दी प्रचारक हिन्दी मास्टर नहीं-पेट का सवालू-हिन्दी प्रचार 

सभा की भूल-जिसकी छाठी, उसकी भेंस-कार्यकर्ताओं के एक नये 

दल की आवश्यकता-शिक्षा का माध्यम-दक्षिण वासियों का डर-- 
दिन्दी-सरलीकरण-हठपधर्मी-एक नथा सवाल-हिन्दी आन्दोलन 

की सफलता-मभावात्मक एकता-भविष्य की ओर एक दृष्टि | 


मा | 


प्रकरण १ 
दक्षिण में हिन्दी-प्रचार आन्दोलन को पृष्ठभूमि 


सन्त समाज में हिन्दी-- 

इतिहास से पता चलता है कि दक्षिण मारत के सनन्‍्त-समाज और भक्त-मण्डलियों 
में विचार-विनिमय के छिए वर्षों पूव ही हिन्दी का व्यवहार होता था| हरि-मजन, 
कीतन, हरिकथा-काल्क्षेप ( हरिकथा का संगीतयुक्त प्रवचन ) आदि में हिन्दी के 
कीर्तन ओर पद गाये जाते थे । आज भी दक्षिण की भजन-मण्डलियों में कबीर, मीरा, 
सूर, तुलसी, तुकाराम आदि के पद गाये जाते हैं। उपयुक्त बातों से यह बात सिद्ध 
होती है कि दक्षिण-भमारत के व्यापारी केन्द्रों, सन्‍्त-समाजों, मक्त-मण्डलियों एवं 
तीथ-स्थानों में हिन्दी एक सामान्य भाषा के रूप में वर्षों पूर्व से ही व्यवह्गत 
होती आ रही है । क्‍ 

दक्षिण में मुसलमानों के शासन-काल में उद्‌ का प्रचार हुआ। अरबी-फारसी 
के शब्दों से मरी हुई उस हिन्दी का नाम “दक्खनी” पड़ा । यह “दक्खनी” आगे 
चलकर उदूं या हिन्दुस्तानी कहलायी । दक्षिण में वह “तुक? भाषा भी कहलाती 
थी। उसी काल में दक्षिण में फारसी की पढ़ाई की व्यवस्था भी की गयी थी। इस 
सम्बन्ध में आन्म्र के नेता स्व० देशभक्त कोंडा वेंकटप्पय्या जी ने अपने आत्मचरित 
में यों लिखा है :-- 
... “उस ज़माने में ( सन्‌ १८६०-?८० ) फारसी के नाम से बच्चों को उदू पढ़ाई 
ज्ञाती थी | इस कारण फारसी के विद्वान हमारे प्रान्त में हुआ करते ये |?" 
अंग्रेज़ी का आधिपत्य-- क्‍ 

अंग्रेज शासकों ने अपने शासन को सुस्थायी और सुदृदद बनाने के लिए भारत 
में अंग्रेज़ी भाषा का प्रचार किया | यह मानी हुई बात है कि विजित देश पर 
विजेता छोगों का आधिपत्य सुस्थिर बनाने के लिए सब्रसे पहले वे अपनी भाषा और 
सभ्यता का प्रचार करना आवश्यक समझते हैं। अंग्रेजों ने भी वही किया। उन्होंने 
अँग्रेज़ी भाषा के साथ-साथ अंग्रेज़ी वेश-भूषा, अंग्रेज़ी र॑ग-टंग और अंग्रेज़ी विचार- 
धारा का प्रयोग किया। इसमें उनको सम्पूर्ण सफछता मिली । अंग्रेज़ी का प्रचार 
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१, 'सत्यतारागण अभिनन्दन ग्न्थ' (हिन्दी प्रचार का इतिहास) (आन्ध्र)। पृष्ठ १ 


( १८ ) 


तेजी से बढ़ा । अंग्रेज़ी सम्यता से छोग प्रभावित हुए । वे अपने ही देश के छोगों 
से अंग्रेज़ी में बातें करने में अभिमान का अनुभव करने रूंगे। आज भी वही 
आत्मा को पराधीनता?, यानी परम्परागत दासत्व-मनोदत्ति अंग्रेज़ी शिक्षित जन- 
समाज में देख सकते हैं | 


छाडे सेकाले का मधुर स्वप्त-- 


अंग्रेजों के मधुर स्वप्त को सफल बनाने का प्रयत्ञ भारतीयों ने उससे भी बढ कर 
किया । क्योंकि अपने मालिक को खुश करने के लिए गुलामों के लिए यह आवश्यक 
ही था। अंग्रेज़ी के माध्यम से ही अंग्रेजों ने इस विशाल देश पर अपना सिक्का 
जमाया । सन्‌ १८८३ में छिखे छाड मेकाले की रिपोर्ट से हमें इस बात का स्पष्ट 
अमाण मिलता है कि भारत में अंग्रेज़ी शिक्षा का प्रचार उन्होंने हमें गुलाम बनाये 
रखने के लिए ही किया था। उनकी सलाह यह थी--“हमें चाहिए कि एक ऐसी 
जाति का निर्माण करें, जो हमारी छाखों प्रजा के बीच दुभाषिये का काम करे 
अर्थात्‌ अंग्रेज़ी पढ़े-लिखे भारतीयों का एक ऐसा वर्ग बन जाय जो खून ओर रंग में 
भारतीय रहे, किन्तु रचि, विचार, नेतिक दृष्टि और बुद्धि में पूरा अंग्रेज़ हो जाय |? 

भारत में अंग्रेज्नी शिक्षा-दीक्षा के पीछे उनकी क्या कल्पना थी या उनका क्‍या 
स्वप्न था, इसका पता उपर्युक्त उद्धरण से हमें भली-भोँति छग सकता है। वास्तव में 
छाडे मेकाले साहब का मनोरथ पूरा हुआ | अंग्रेज़ी शिक्षा-दीक्षा का प्रभाव भारतीय 
जन-जीवन के सभी पहलुओं पर पड़ा । आथ्िक, सांस्कृतिक, राजनीतिक, सामाजिक, 
शैक्षणिक आदि सभी क्षेत्रों में आज भी हम उसकी अमिठ छाप देख सकते हैं 


राष्ट्रीय चेतना और स्वदेशी-भावना-- 
दक्षिण आफ्रिका से स्वदेश छौटने पर गाँधी जी ने भारत की स्थिति-गति का. 
गदरा अध्ययन किया | वर्षों की दासता में पड़ी हुई छत्तीस करोड़ भारतीय जनता 
की दुर्दशा के मर्मभेदी दृश्य एक-एक कर के उनकी आँखों के सामने फिरे । इन 
पददलित पीड़ित तथा निस्तेज आत्माओं में उन्होंने अपनी ही आत्मा की पीड़ा का 
अनुभव किया | देश की रूढ़ि-अस्त सामाजिक एवं आथिक रीति-नीति भी देश के 
उत्कर्ष में उन्हें बाधाजनक मालूम पड़ी। उनकी: पैनी दृष्टि जहाँ अतीत और वतमान 
की गहराई तक जा कर देश की सर्वागीण शियिलछता के मूल कारणों को ढूंढ निका- 
लने में समर्थ थी, वहाँ अन्धकारपूर्ण भविष्य की अनन्तता को मापते हुए बहुत दूर 
तक जा कर भारत के लिए एक उज्ज्वल भविष्य की रूप-रेखा तैयार करने में भी 
समर्थ थी। उन्होंने देश का पुनरुत्थान करने का हृढ़ संकल्प कर लिया। परन्तु 
यहाँ की सड़ी-गछी सामाजिक तथा आर्थिक स्थिति को सुधारे बिना देश के नव- 
निर्माण का कार्य उन्हें अत्यन्त दुष्कर प्रतीत हुआ । 


५...) 


राजनीतिक पराधीनता--- क्‍ 

राजनीतिक पराधीनता के कारण विदेशी सरकार की कठोर शोषण-नीति के 
शिकार बने हुए करोड़ों देशवासियों के नवोत्यान की बात उन्हें तभी संभव प्रतीत 
हुईं जब कि भारत संपूर्णतः पराधीनता के अमिशाप से मुक्त हो जाय | उन्हें यह भी 
माद्म हुआ कि भारतवासी न केवछ अपने भौतिक जीवन में ही पराधीन हैं, वरन्‌ 
अपने आध्यात्मिक जीवन में भी सर्वथा परतंत्र हैं। भारत के शिक्षित वर्ग की वेश- 
भूषा, रहन-सहन और आचार-विचार में उन्होंने अंग्रेज़ी सभ्यता का रंग चढ़ा 
हुआ पाया । 
आत्मा की पराधीनता-- 

गाँधी जी ने यह भी अनुमव किया कि मारतीय जनता के हृदय में आत्म- 
गौरब की भावना का खोत बिलकुल सूखा हुआ है। अतः वह अपने हृदूगत- 
भावों के आदान-प्रदान में भी अपने प्रभुः की भाषा का सहारा ले रही है। 
इससे उनको बड़ी व्यथा हुई। उनके विचार में आत्मा की यह पराधीनता अन्य सन्न 
पराधीनताओं की जड़ है। इसी विचार-घारा ने उनके हृदय में स्वदेशी मावना को 
जन्म दिया | मारत के स्वाघधीनता-संग्राम के मूल में हम उनकी इसी स्वदेशी मावना 
की ग्रेरक-शक्ति देख सकते हैं । उनकी रचनात्मक कार्य-प्रगाढी इस स्वदेशी भावना 
की उपज है | । 
हिन्दी प्रचार-संस्था-- 

खादी-प्रचार, आम-सुधार, स्वदेशी वस्तुओं का प्रचार, विदेशी-वस्तु-निषेध, मादक 
द्रव्यवजन, राष्ट्रीय शिक्षा, राष्ट्रभाषा-प्रचार, हिन्दू-मुसलिम एकता, अस्वृश्यता-निवारण 
आदि इस रचनात्मक कार्यपद्धति के प्रमुख अंग बने । इस पद्धति को सुगम, सुसंगठित 
तथा सुस्थायी रूप से कार्यानिवत करने के लिए गांधीजी ने कई संस्थाएँ खोलीं | 
दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार सभा भी उनमें से एक है । 
स्वदेशी की व्याख्या--- 

गाँधी जी के विचार में स्वदेशी की भावना प्रतिशोध अथवा विरोध की परिचायक 
मनोबृत्ति नहीं है। उन्होंने स्वदेश की व्याख्या बहुत ही व्यापक ढंग से की है। 
उनके मत में स्वदेशी भावना वही है जिससे प्रेरित होकर जहाँ तक संभव हो, 
मनुष्य स्वावलम्बी बने । उनका कथन है कि मनुष्य में अपने घमम, अपनी भाषा 
तथा अपनी वेश-मभूषा में अगक रहने की आत्मचेतना इस स्वदेशी भावना से ही 
उत्पन्न हो सकती है। इसलिए. वे बार-बार कहते थे कि जब तक भारत में स्वदेशी 
संस्कृति की आधार-शिल्ा सुदृद नहीं होगी तब तक सच्चे अर्थ में यहाँ न तो स्वदेशी 
का प्रचार होगा और न यहाँ के राष्ट्रीय जीवन के नव-निर्मोण में सुगमता प्राप्त होगी। 
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गद्दी कारण है कि उन्होंने स्वदेशी-आन्दोलन में देश-माषा, स्वदेशीय शिक्षा आदि को 
सबसे अधिक महत्व दिया है। भारत की वर्तमान पंचवर्षीय योजना के मूल में 
गाँधी जी की इस रचनात्मक स्वदेशी भावना की प्रेरणा प्रकट हुई है । 


राष्ट्रीय शिक्षा-- 

गाँधी जी ने राष्ट्र के नव-निर्माण के लिए स्वदेशीत्रत को जितना महत्व दिया, 
उतना ही राष्ट्रीय शिक्षा को भी दिया था। उनका दृढ् विश्वास था कि अंग्रेज्ी 
शिक्षा-प्रगाली भारतवासियों के लिए. अत्यन्त हानिकारक है। उसमें अंग्रेजों की 
स्वार्थ-सिद्धि की गूढ़तम भावना छिपी हुई उन्हें देख पड़ी अंग्रेज़ी शिक्षा-दीक्षा का 
उन्होंने यह भी बुरा प्रभाव देखा कि अंग्रेज़ी पढ़े-लिखे, उच्च शिक्षित कहलाने वाले 
लोग अपने देश के पूर्व गौरव, इतिहास आदि के सम्बन्ध में या तो बिलकुल अनभिश्ञ 
रहते हैँ या जानते हुए भी उनके प्रति अवज्ञा का भाव रखते हैं। भारत के 
. राजनीतिक क्षेत्र में गाँधी जी के पदाष्ण करने से पूर्व देश के इने-गिने नेताओं ने भी 
अंग्रेज़ी शिक्षा-प्रणाली को देश के लिए अनुपयुक्त बताया था और उसके विरोध में 
आवाज भी उठायी थी। परन्तु तब 'नकारखाने में तूती की आवाज! कौन सुनता ! 

सन्‌ १९२० में जब गाँधी जी ने असहयोग-आन्दोलन आरंभ किया तो काँग्रेस 
के कार्य-क्रम में राष्ट्रीय शिक्षा को भी समुचित स्थान दिया गया । वे राष्ट्रीय शिक्षा 
को कोरे आन्दोछन का रूप नहीं देना चाहते थे । उनकी इच्छा थी कि राष्ट्रीय शिक्षा 
पाने वालों में आत्मगोरव और स्वावरूंबन का माव पैदा हो और वे राष्ट्र के कल्याण 
के लिए आत्मस्याग करने वाले आदश सेवक बनें | उन दिनों असइयोग आन्दोलन 
के फलस्वरूप, जो हजारों विद्यार्थी स्कूल-कालेज छोड़ कर बाहर आते थे, उनकी 
शिक्षा-दीक्षा की व्यवस्था करना उन्हें अत्यन्त आवश्यक मालूम हुआ। 


राष्ट्रीय विद्यालइय--- 

इस आवश्यकता की पूर्ति के लिए जगह-जगह पर विद्यालय खोले गये । ये 
संस्थाएँ सरकारी नियंत्रण से सर्वथा स्वतंत्र थीं। इनमें देशी भाषा के माध्यम से 
पढ़ाई की व्यवस्था की गयी । राष्ट्रीय इष्टिकोण से इतिहास, राजनीति आदि पढ़ाने 
प्र जोर दिया गया। विद्याथियों की सादगी और सच्चरित्रता पर विशेष ध्यान रखा 
गया । काम पड़ने पर विद्याथियों को अपने अध्यापकों के साथ राजनीति के आन्दोलन 
में भाग लेने की आज़ादी दी गयी। इन संस्थाओं के अध्यापकों और विद्यार्थियों का 
पारस्परिक सम्बन्ध बड़ा घनिष्ठ बना । उनका अनुशासन भी बहुत ही संतोषजनक 
रहा | असहयोग ज्यन्दोलन के बन्द हो जाने पर इन संस्थाओं में विद्याथियोँ की 
रांख्या कम हो गयी। अतः कुछ संस्थाएँ बन्द हो गयीं। और अपने आदर्श को 
सामने रखते हुए आगे भी वर्षों तक चलती रहीं। राष्ट्रीय शिक्षा के सम्बन्ध में 
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कॉग्रेस के इतिहास में यों लिखा है :--हाँ, राष्ट्रीय शिक्षा के क्षेत्र में अल्बत्ा 
आश्यातीत सफछता दिखाई पड़ी । गाँधी जी ने देश के नौजवानों से अपील की थी 
ओर उसका जवाब उनकी ओर से उत्साह के साथ मिछा, यह काम महज बहिष्कार 
तक ही सीमित न था। राष्ट्रीय विद्यापीठ, राष्ट्रीय कालेज और राष्ट्रीय विद्यालय जगह- 
जगह खोले गये ।. ... . .« « - इंस तरह चार मद्दीनों के मीतर राष्ट्रीय झुसलिम विद्या- 
पीठ, अलीगढ़, गुजरात विद्यापीठ, बिह्ार-विद्यापीठ, बंगाल राष्ट्रीय विद्यालय, तिलक 
महाराष्ट्र विद्यापीठ, और एक बड़ी तादाद में राष्ट्रीय स्कूल देश में चारों ओर: खुल 
गये । हजारों विद्यार्थी उनमें आये । राष्ट्रीय शिक्षा को जो देश में प्रोत्साहन मिल रहा 
था, उसका यह फल था?--* 

राष्ट्रीय शिक्षा में माठ-भाषा और राष्ट्रभआाषा का स्थान-- 

राष्ट्रीय शिक्षा में मातृ-भाषा तथा राष्ट्रभाषा के स्थान के संबंध में गाँधी जी के 
विचार बड़े ही महत्वपूर्ण हैं । प्रत्येक प्रादेशिक भाषा को यथोचित महत्व देते हुए 
समूचे देश के लिए. एक राष्ट्रभाषा या देश-भाषा की आवश्यकता पर उन्होंने ज्लोर 
दिया । लेकिन वे भली-माँति जानते थे कि अंग्रेज़ सरकार न॒तो देश के लिए देश- 
भाषा को राष्ट्रभाषा के रूप में विकसित करना पसंद करेगी ओर न प्रादेशिक 
भाषाओं का विकास होने देगी। प्रान्तीय भाषाओं का गला घोंटनेवाी इस सरकारी 
नीति से गाँधी जी बहुत ही चिन्तित हुए । 

भारत की राष्ट्रभाषा-- 
..._ गाँधी जी की हार्दिक अभिलाषा थी कि समस्त देश के लिए भारत में सबसे 
अधिक प्रचलित भाषा हिन्दी या हिन्दुस्तानी को राष्ट्रमाषा का प्र प्राप्त हो | 
छिपि की समस्या पर उन्होंने हठ5-धर्मी नहीं दिखाई | उनका विचार था कि हिन्दू 
और मुसल्मानों को किसी भी लिपि (नागरी या उदूं) में लिखने की छूट दी 
जानी चाहिए। इस सम्बन्ध में उन्होंने सन्‌ १९०९ में ही अपने विचार अपनी 
हिन्द स्वराज्य नामक पुस्तक में यों प्रकट किये थे । 
उदूँ या नागरी लिपि-- 

“सारे हिन्दुस्तान के लिए तो हिन्दी ही होनी चाहिए। उसे उदू या नागरी 
लिपि में लिखने की छूट रहनी चाहिए। हिन्दू-मुसव्मानों के विचारों को ठीक 
रखने के लिए बहुतेरे हिन्दुस्तानियों का दोनों लिपियाँ जानना जरूरी है |” 

. हिन्दी-उदू-एक ही भाषा-- 
गाँधी जी के विचारों में उदूं और हिन्दी एक ही भाषा के दो नाम हैं। हिन्दी 
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और उदू्‌ं को अल्य भाषाएँ माननेवालों की दलीलों को वे वास्तविक नहीं मानते थे, 
यदि मानते भी थे तो उस समस्या पर उन्होंने उन दिनों बड़ी गम्भीरता के साथ 
विचार करना आवश्यक नहीं समझा | 

सन्‌ १९१७ में भर्डोंच में हुई दूसरी गुजरात शिक्षा परिषद? की बैठक में सभापति 
पद से दिये गये माषण का अंश जो यहाँ उद्धत है, इसका स्पष्ट प्रमाण है। 

“हिन्दी भाषा मैं उसे कहता हूँ, जिसे उत्तर में हिन्दू और सुसल्मान बोलते हैं 
और जो देवनागरी या उ्यू छिपि में छिखी जाती है? ।* 

गाँधी जी ने स्वयं यह बात स्वीकार भी की थी कि उनकी उपयुक्त व्याख्या का 
कुछ विरोध हुआ है। नीचे के उद्धत अंश से यह बात प्रकट हो सकती है । 

“इस व्याख्या के खिलाफ थोड़ा विरोध पाया गया है |? 

फिर भी गाँधी जी ने उ्दूं और हिन्दी को एक ही भाषा मान कर उसी को 
राष्ट्रभाषा बनाने पर जोर दिया। हिन्दी और उदूं को अल्ग-अछग माननेवालों की 
दलीलों का खंडन करते हुए उन्होंने उस भाषण में यों कहा था--- 

“दलील यह की जाती है कि हिन्दी और उदूं दो अछ्ग भाषाएँ हैं | यद्द दलील 
वास्तविक नहीं है । 'हिन्दुस्तान के उत्तरी हिस्से में मुसलमान और हिन्दू दोनों एक 
ही भाषा बोलते हैं। भेद सिर्फ पदढ़े-लिखों ने पेदा किया है। यानी पढ़े-लिखे हिन्दू 
हिन्दी को केवल संस्कृतमय बना डालते हैं । नतीजा यह होता है कि कई मुसलमान 

उसे समझ नहीं पाते। मुसलमान भाई फारसीमय उदूं बोल कर उसे ऐसी शक्ल दे 
देते हैं कि हिन्दू समझ न सकें। ये दोनों पर-भाषा हैं और आम जनता के बीच 
इनको कोई जगह नहीं | मैं उत्तर में रहा हूँ, हिन्दुओं और मुसलमानों के साथ खूब 
मिला हूँ, हिन्दी भाषा का मेरा अपना ज्ञान बहुत कम होने पर भी उनके साथ 
व्यवहार करने में मुझे जरा भी अड़चन नहीं हुई है। उत्तरी हिन्दुस्तान में जिस 
भाषा को वहाँ का जन-समाज बोलता है, उसे आप चाहे उदूँ कहें, चाहे हिन्दी, 
बात एक द्वी है। उदूं लिपि में लिख कर उसे उदूं के नाम से पहचानिये और उन्हीं 
वाक्यों को नागरी में लिख कर उसे हिन्दी ह्वी लीजिये |”? 

ऊपर के उद्धरण से हम समझ सकते हैं कि गाँधी जी हिन्दी की किसी भी शैली 
का समर्थन नहीं करते थे । उनका >श्वास था कि देश की अधिकांश जनता जिस 
भाषा का व्यवहार करती है वही देश की राष्ट्रमाषा बनने की योग्यता रखती है । 
उनको इसका प्रत्यक्ष अनुभव हुआ था कि उत्तर भारत की अधिकांश जनता हिन्दी 
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१, राष्ट्रभाषा हिन्दुस्तानी । 
श्र दे १) पृष्ठ ५-६० । 
8. राष्ट्रभाषा हिन्दुस्तानी, पृष्ठ ५-६ । 
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बोलती और समझती है, अतएव हिन्दी एक प्रकार से राष्ट्र-भाषा के रूप में वहाँ की 
जनता में व्यवह्वत हो चुकी है। लेकिन दक्षिग की समस्या ही उन्हें अधिक 
जटिल मालूम हुईं। उनका विश्वास था कि जब्र तक दक्षिण के द्वाविड-भाषा भाषी 

हिन्दी का व्यावहारिक ज्ञान प्राप्त नहीं कर सकेंगे तब तक देश की राष्ट्रभाषा की 
समस्या हल नहीं हो सकेगी | इसी विचार से प्रेरित हो कर उन्होंने दक्षिण में हिन्द 
प्रचार का नेतृत्व ग्रहण किया था । 


हिन्दी को राष्ट-आषा माननेवाले आदि मनीषी 


राजा राममोहन राय-- 

राष्ट्रभाषा हिन्दी के द्वारा देश की जनता को एक सूत्र में बाँधने की कव्पना 
गाँधी जी के पहले इने-गिने भारतीय नेताओं और महान सुधारकों के मन में उठी 
थी। पहले पहल स्वृ० राजा राममोहन राब ने जिनकी मातृभाषा! बंगछा थी, यह 
आशा प्रकट की थी कि कोई एक भारतीय भाषा विकसित हो, जो आसेठु हिमाचल 
फैले हुए भारतीय राष्ट्र की उमंगों और अमिलाषाओं को व्यक्त करने का साधन 
बने | सन्‌ १८२६ से वे अपने पत्र बंगदुत” में जो हिन्दी, अंग्रेजी, बंगछा और फारसी 
में छपता था स्वयं हिन्दी में भी लिखते थे और दूसरों को प्रोत्साहित भी करते ये । 
महर्षि दयानंद सरस्वती-- 

आयसमाज्र के संस्थापक तथा देश के महान सुधारक महृषि दयानंद सरस्वती 
ने भी जिनकी मातृभाषा गुजराती थी, भारत के लिए एक राष्ट्रभाषा की आवश्यकता 
का अनुभव किया था। उन्होंने स्वयं हिन्दी पढ़ी ओर सबसे पहला व्याख्यान 
सन्‌ १८७४ में काशी में दिया था। स्वामीजी ने स्वरचित अधिकांश अन्थों में हिन्दी 
का ही उपयोग किया है। अपनी सुप्रसिद्ध पुस्तक “सत्याथ प्रकाश” उन्होंने हिन्दी 


में ही लिखी । 

“हिन्दी प्रचारक” १९३९ के अंक के राष्ट्रभाषा हिन्दी का दिव्य सन्देश शीषक में 
स्वामी सत्यदेव जी ने एक लेख छिखा था। स्वामी जी के इस छेख से स्पष्ट है के 
आर्यसमाज के संस्थापक महर्षि दयानन्द सरस्वती ने ही महात्मा गाँधी जी के पू्य 
आसेतु हिमाचल की भारतीय जनता को एक राष्ट्रभाषा के यूत्र में बाँवने का स्वप्न 
देखा था और उसे सफल बनाने के लिए आये-भाषा हिन्दी का प्रचार भी आरम्भ कर 
दिया | स्वामी दयानन्द सरस्वती की मातृ-भाषा गुजराती थी। फिर भी उन्होंने हिन्दी 
को राष्र-भाषा के योग्य समझ कर अपने धामिक ग्रन्थों की रचना हिन्दी में ही की | 

सत्यदेव जी ने इस लेख में भारत के सामानिक्र तथा राजनीतिक संगठन, 
आर्थिक उन्नति और आध्यात्मिक उन्नति पर प्रकाश डाछा है और देश की जनता को 
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एक माध्यम में न पिरोये जाने पर भविष्य में होनेवाली स्थिति-गति का ही दिग्दशन 
कराया है। उनके विचार यों हैं :-- 

“सत्तर व हुए एक छंगोट-बंद गुजराती माषा-माषी संन्यासी ने स्वराज्य का 
स्वर्गीय स्वप्त देखा था। उस स्वप्न को देखकर वह विस्मित हो उठा। “किस प्रकार 
मेरा स्थप्त पूरा होगा!-- यह भावना उसके हृदय में उठी । हिमाचल से कन्याकुमारी 
तक ओर पेशावर से बर्मा तक फेछा हुआ यह विशाल भूखंड एकता के सूत्र में बाँध 
बिना क्या कभी स्वराज्य प्राप्त कर सकता है! कदापि नहीं । तो क्रिस प्रकार इस 
एकता के प्रेम-बन्धन में बॉधना चाहिए ! इसी प्रश्न को लेकर वह विरक्त श्रीभागीरथी 
के किनारे विचरने लगा। श्रीगंगा जी की लहरें उसे अपना सन्देश सुनाने छग्ीं और 
उस पवित्र नदी के किनारे पर रहनेवाले छोगों की भाषा उसके अन्तःकरण को मुदित 
करने छगी | उसे अपने प्रइन का इल मिल गया और उसने जान लिया कि इसी 
भाषा के द्वारा उसका प्यारा देश दासता की जंजीरों से मुक्त हो सकता है। 


वह गरम्भीरता से विचार करने लगा और अपने भावी प्रोग्राम के प्रत्येक पहलू 
पर उसने गहरी दृष्टि डाली । इस हिन्दी के द्वारा सारा मारत एक सूत्न में पिरोया जा 
सकता है | हिन्दू तो इसके झंडे के नीचे आ ही जायेंगे; सुसल्मानों के लिए भी 
इसका अपनाना आसान होगा, क्योंकि उदूं भाषा का सारा ढाँचा हिन्दी का रूप ही 
लिए हुए है । 


इस प्रकार उसने सबसे पहले अपनी मातृ-भाषा को एक तरफ रखकर देश 

की राष्ट्रमाषा का आलिंगन किया और अपने धार्मिक ग्रन्थ राष्ट्रमाषा हिन्दी में 
लिखे । यहों से हिन्दी का दिव्य सन्देश प्रारम्भ हुआ ।? ! 
गुरुकुछों में हिन्दी की शिक्षा-- 

स्वामी जी ने हिन्दी को आर्य-भाषा और हिन्दी की छिपि का नाम देवनागरी 
कहा है । गुरुकुलों में हिन्दी की पढ़ाई की व्यवस्था करने का श्रेय आपको दिया गया 
है। हिन्दी को राष्ट्रभाषा मानकर उसका प्रचार धार्मिक क्षेत्र में करनेवाले सर्वप्रथम 
महान धार्मिक सुधारक स्वामी दयानन्द सरस्वती ही ये । 
श्री केशबचन्द्र सेन -- 

बंगाल के धार्मिक, सांस्कृतिक तथा राजनीतिक क्षेत्र में भी केशवचन्द्र सेन 


सुविख्यात दो गये हैं। उन्होंने सन्‌ १८७५ में भारत की एकता के लिए एक राष्ट्र 
भाषा की आवश्यकता का अनुमव किया था और राष्ट्रभाषा के पद के छिए हिन्दी को 
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ही उपयुक्त माना था । छगभग १० वर्ष पहले उन्होंने इस सम्बन्ध में जो विचार व्यक्त 
किये थे वे उसके स्पष्ट प्रमाण हैं :--- 

“यदि एक भाषा के न होने के कारण भारत में एकता नहीं होती है तो और 
चारा ही क्‍या है ! तब सारे भारतवष में एक ही भाषा का व्यवहार करना ही एक- 
मात्र उपाय है। अभी कितनी ही भाषाएँ भारत. में प्रचलित हैं, उनमें हिन्दी भाषा 
ही सवंत्र प्रचलित है। इसी हिन्दी को भारतवर्ष की एक मात्र भाषा स्वीकार कर 
लिया जाय तो सहज ही में यह (एकता) संपन्न हो सकती है। किन्दु राज्य की 
सहायता के बिना यह कभी भी संभव नहीं है । अभी अंग्रेज हमारे राजा हैं, वे इस 
प्रस्ताव से सहमत होंगे, ऐसा विश्वास नहीं होता । भारतवाधियों के बीच फिर फूंट 
नहीं रहेगी, वे परस्पर एक हृदय हो जाएँगे आदि सोचकर शायद अंग्रेज्ञों के मन में 
भय होगा । उनका ख्याछ है कि भारतीयों में फूट न होने पर ब्रिटिश साम्राज्य भी 
स्थिर नहीं रह सकेगा |" 
श्री भूदेव सुखर्जी--- 

करीब ७० वर्ष पूर्व बंगाल के सुप्रसिद्ध नेता स्व० श्री भूदेव मुखर्जी ने हिन्दी- 
हिन्दुस्तानी को राष्ट्र-भाषा माना था और अपने तसत्संबन्धी विचार उन्होंने यों प्रकट 
किये थे-- “भारत की प्रचढित भाषाओं में हिन्दी-हिन्दुस्तानी ही प्रधान है, एवं 
मुसलमानों को कृपा से वह सारे देश में व्याप्त है। अतएव यह अनुमान किया जा 
सकता है कि इसी का (हिन्दी का) अवरंबन कर किसी सुदूर भविष्य में सारे भारतवष 
की भाषा सम्मिलित रह सकेगी |??* 
मसहात्सा हंसराज--- 

आयेसमाज के प्रभावशाली नेताओं में महात्मा हंसराज का स्थान सबसे ऊँचा 
है। शिक्षा के क्षेत्र में उनकी सेवाएँ विशेष महत्व की रही हैं! हिन्दी के प्रचार- 
प्रसार में वे हमेशा दत्तचित्त रहे । उनके सम्बन्ध में डा० शानवती दरबार ने अपनी 
“भारतीय नेताओं की हिन्दी-सेवा” नामक पुस्तक में यों छिखा है :--- 

“जीवन भर उनका कायक्षेत्र शिक्षा रहा ओर इस दीघ अवधि में उन्होंने सदा 
हिन्दी को अपने कायक्रम में उच्च स्थान दिया । जिन उद्देश्यों को सामने रख कर 
सन्‌ १८८५ में डी० ए० वी० कालेज की स्थापना हुईं, उसमें हिन्दी भाषा को 
प्रोत्माइन देना और हिन्दी-साहित्य को समृद्ध करने की प्रेरणा देना भी सम्मिलित 
थे। इन संस्थाओं के प्रभुख अधिकारी होने के नाते महात्मा हंसराज ने समाज के 
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इस नियम का अक्षरशः पालन किया | उन्होंने स्वयं हिन्दी सीखी और दूसरों को 
सिखाने की लगन सदा उनमें रही। उन्होंने डी० ए.० बी० कालेज, छाहोर के 
प्रत्येक विद्यार्थी के लिए. हिन्दी पढ़ना अनिवाय कर दिया ***** | 

“आधुनिक भारतीय भाषाओं को प्रोत्साहित करने के सम्बन्ध में पंजाब 
विश्वविद्यालय ने जो नियम बनाये, जिनके अनुसार रक्ष, भूषण, प्रभाकर इत्यादि 
परीक्षाओं की व्यवस्था की गयी, उस नियम को सेनेट द्वारा स्वीकृत कराने में 
महात्मा हंसराज तथा छाला छाजपतराय का बड़ा हाथ था। इन परीक्षाओं के कारण 
प्रतिवर्ष हजारों छोग हिन्दी पढ़ने छुगे |७* 


स्वामी श्रद्धानन्द-- 

हिन्दी को राष्ट्रभाषा मानकर उसके सर्वव्यापक प्रचार के लिए प्रयत्ञ करनेवाले 
महान तपस्वी थे, स्वामी श्रद्धानन्द । गाँबीजी के साथ उनकी अभिन्न मित्रता थी | 
भारत के राजनैतिक आन्दोलन में सन्‌ १८८८ से पहले ही वे भाग लेने लगे थे । 
सन्‌ १९१९ में अमृतसर-कांग्रेस के अधिवेशन में स्वागताध्यक्ष की हैसियत से उन्होंने 
हिन्दी में जो भाषण दिया था, वह महात्मा गाँधी जी के लिए भी स्फूतिदायक था | 
क्योंकि कांग्रेस के मंच से हिन्दी का यह सर्वप्रथम ऐतिहासिक भाषण था । 

उनके उस भाषण पर प्रकाश डालते हुए डा० शानवती दरबार यों लिखती हैँ;--- 

“तत्कालीन परिस्थितियों में, जिनका रूप अंग्रेजी भाषा की प्रधानता के कारण 
आज भी बहुत नहीं बदला है, हिन्दी का यह भाषण, भाणा की दृष्टि से तो नहीं, 
स्वामी जी के क्रान्तिकारी साइस की दृष्टि से युगांतरकारी महत्व रखता है । 

इस प्रकार से उन्होंने गाँधी जी का भी ध्यान अपने हिन्दी-प्रेम तथा राष्ट्र-माषा 
के महत्व की भोर दिलाया और गाँधी जी के अंग्रेज़ी पत्र का उत्तर हिन्दी में दिया, 
जिसके फल्खरूप गाँधी जी ने उनके साथ के पत्र-व्यवद्दार, वार्ताछाप इत्यादि में सदा 
द्विन्दी का ही प्रयोग किया |”? 
छोकमान्य बालगंगाधर तिछूक--- 

भारत के महान नेता छोक-मान्य तिछूक ने सन्‌ १९१७ के बाद महात्मा गाँधी 
जी की प्रेरणा से हिन्दी सीखी और उसके बाद अक्सर सार्वजनिक सम्मेलतों में हिन्दी 
में भाषण देते ये । वे पहिले ही से हिन्दी को मारत की राष्ट्रभाषा बनने योग्य 
समझते थे, और अहिन्दी प्रान्तों में भी उसका शीम्रातिश्रीक्र ग्रचार एवं प्रसार 
चाहते थे । 
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4, डा० ज्ञानवती दरबार-- भारतीय नेताओं की हिन्दी-सेवा?? पृष्ठ १०० । 
२. ढा० क्ञानवती द्रबार-- भारतीय नेताओं की हिन्दी सेवा” पृष्ठ ११३ । 


( २७ ) 


प॑ं० सदनसोहन सालवीय-- 

भारत के राजनैतिक, सांस्कृतिक तथा शैक्षणिक क्षेत्रों में मावीय जी की देन 
अमर है। काशी हिन्दू-विश्वविद्यालय की स्थापना ( १९१७ ) के बाद उसके द्वारा 
हिन्दी के प्रसार एवं भरी वृद्धि में जो सहायता पहुँची, उसका मूल्य शब्दों में आंका 
नहीं जा सकता। उनकी हिन्दी सेवा के सम्बन्ध में डा० शानवती दरबार यों 
लिखती हैं :-- 

“हिल्दी साहित्य सम्मेलन” जैसी संस्थाओं की स्थापना द्वारा, काशी हिन्दू 
विश्वविद्यालय तथा अन्य शिक्षग-केन्द्रों के निर्माण द्वारा और. सार्वजनिक रूप से हिन्दी 
आन्दोलन का नेतृत्व कर उसे सरकारी दफ्तरों में स्वीकृत करा के माल्वीय जी ने 
हिन्दी की सेवा की, उसे साधारण नहीं कहा जा सकता | उनके प्रयक्षों से हिन्दी 
को यश, विस्तार और उच्च पद मिछा |?” द 
श्री कृष्ण स्वामि अय्यर-- 

: सन्‌ १९१० में काशी नागरी प्रचारिणी समा की एक बैठक में भाषण देते हुए 
दक्षिण के सुप्रसिद्ध नेता स्व० वी० कृष्णस्वामी अय्यर (भूतपूर्व जज, मद्रास हाईकोट) 
ने कहा था कि हिन्दी ही भारत की राष्ट्रमाषा बनने की पर्यात योग्यता रखती 
है। ( दक्षिण में हिन्दी का प्रवेश' शीर्षक विवरण में श्री कृष्णस्वामि अय्यर का 
विशेष उल्लेख किया गया है ) ) 
हिन्दी की सबे व्यापकता--- 

यह विशेष उल्लेखनीय बात है कि हिन्दी के आदि समथंक राजा राममोहन राय, 
स्वामी दयानन्द सरस्वती, केशवचन्द्र सेन, भूदेव मुखर्जी, महात्मा इंसराज, छोकमान्य 
तिलक, भी कृष्णस्वामी अय्यर, महात्मा गाँधी आदि नेताओं में किसी की भी मातृ-माषा 
हिन्दी नहीं थी। तब वर्षों पूर्व इन्होंने हिन्दी को ही राष्ट्रभाषा के पद के छिए, 
सर्वथा क्‍यों योग्य समझा था ! इसका उत्तर स्पष्ट है। हिन्दी की सब व्यापकता ही 
उसका मुख्य कारण था। उनकी दृष्टि में हिन्दी ही मारत के समस्त जनों को एक 
ही सूत्र में बॉघने वाली, उनकी एकता की प्रतीक स्वरूप थी । 
दक्षिण में हिन्दी का प्रवेश-- 

दक्षिण में हिन्दी-प्रचार-सभा के स्थापित होने से सैकड़ों वर्ष पूर्व ही दक्षिण की 
साधारण जनता में हिन्दी-हिन्दुस्तानी का बीजारोपण हुआ था दी प्रचार के कुछ 
संस्मरण” नामक लेख में हिन्दी-प्रचार-सभा के बुजुर्ग कायकतों पं. क. म. शिवराम 
शर्मा जी ने इसका स्पष्टीकरण किया है। इस लेख का नीचे उद्धुत अंश प्रामाणिक 


862२ महा ४०322 नतावस+-नाकमप/४०५ ३० २0 ड (04: कक कजन--प जनक +*+३4)+% फतप फ बक अकम'थ ३ ९+आत-+एा०००+०३३-े ३३३०७ ॥-% ३4४०3० ५ जक+४३-७कका ५ +२+०न? ३ १ ७० अलवपन- कलकाजक-म लीन -५ 03-30. कननर ;4०3+044 सक “मेल कक अल व नल आन ताक मपपाताभजतन लानत चयन सरल मिल कपल ४५५मक ५८ धर 


१, डा० ज्ञानवतो दरबार-- भारतीय नेताओं की हिन्दी-सेवा?” पृष्ठ-१८२। 


( २८ ) 


तथा मनोर॑जक है, साथ ही इसमें सेकड़ों वर्ष पहले ही से चली आनेवाली वहाँ को 
हिन्दी शैढी के विक्षत रूप का मी थोड़ा आभास हमें मिलता है | 


“लेकिन कहना चाहिए कि हिन्दी का प्रवेश दक्षिण भारत में मुसलमानों के 
एक मुसलमानी भाषा है जिस पर संस्कृत का रंग चढ़ा कर हिन्दी” नामक नयी 
भाषा बनायी ज्ञा रही है। सन्‌ १९६६ या १९२४ की बात है। मैं तंजञाहर गया 
था | वहाँ अपने एक पुराने मित्र से मिला । कुशल प्रइन के बाद मैंने मित्र से पूछा 
कि क्यों भाई तुम्हें हिन्दी मालूम है? उसने जवाब दिया, “मुसल्मान की बाषा 
मुघुदम आता ने | बन्दत॒कु बोले तो सोच्चतुकु अछा है । 

मेरा मित्र काफी पढ़ा-लिखा था और 'कलूचर्डः भी था। उसका ख्याल था कि 
आता ने! जिस भाषा में है वह मुसलमान की बाघषा? है और हिन्दी भी वही है। 
बह हमको 'रुघुदुम” (पूर) मालूम नहीं था। बन्दतुकु बोले तो? ( जितना उसको 
मादूम है उतना बोल दिया तो ) 'सोच्तुकु? ( बाकी के लिए ) अछाह था कइने 
का मतलरूब यह कि जब उत्तर भारत से मुसलमान दक्षिण में आये तब उनके साथ- 
साथ उस समय की प्रचल्षित भाषा हिन्दुस्तानी! का भी यहाँ प्रवेश हुआ | चूँकि 
यह भाषा मुसल्मि शासकों के साथ यहाँ आयी इसलिए छोगों ने सोचा कि यह 
मुसलमान की बाषा”? है | अब भी 'आरकाट? की तरफ के बड़े-बड़े घराने के छोर 
अपनी बढ़ाई करते हुए यह भी कहते हैं कि हमारे बाप-दादे हाथी-घोड़े पाछते थे, 
और हिन्दुस्तानी सीखते थे। इससे साफ माद्म पड़ता है कि हाथी-घोड़े पाछना 
जिस प्रकार बड़ाई की बात है वैसे ही हिन्दुस्तानी सीखना भी बड़ाई की बात है |? 


दक्षिण में हिन्दुस्तानी का अवेश--. 

“मुसत्मानों के अलावा महाराष्ट्रों का भी दक्षिण में आना हुआ | उनके साथ 
भी कई हिन्दी बोलनेवाले आये होंगे। महाराष्ट्रों ने भी दक्षिणवासियों से “हिन्दी 
भाषा के द्वाराह्दी व्यवहार किया होगा। इस तरह हिन्दी-हिन्दुस्तानी का प्रवेश 
और प्रचार दक्षिण भारत में सैकड़ों वर्ष पहले दो चुका था | 

देश में जब जागणति पैदा हुई तब छोगों में सारे हिन्दुस्तान के एकीकरण का 
विचार भी पैदा हुआ। लेकिन एक ही देश के रहनेवाले होकर भी उत्तर के रहने 
वाले दक्षिणवासियों के लिए! 'विदशी? से माद्म हुए, न उनकी भाषा ये जानें, 
इनकी भाषा वे। इसलिए लांग महसूस करने छगे कि जब तक यह विभिन्नता 
दोनों के बीच में रहेगी, तब तक हिन्दुष्तान एक राष्ट्र नहीं हो सकता । अर्थात्‌ 
राष्ट्रभाषा के बिना राष्ट्र का निर्माण नहीं हो सकता ््ि 





( २९ ) 


राष्ट्रभाषा की कल्पना का श्रेय-- 

“यह ख्याल, मुमकिन है, पहले ही नेताओं के मन में आया हो | मगर जहाँ तक 
मैं जानता हूँ ऐसा विचार पहले पहल स्व० श्री वी० कृष्णस्वामी अय्यर ( भूतपूर्व 
जज, मद्रास हाईकोट ) ने काशी में प्रकट किया था। सन्‌ १९११ ई० में नागरी 
प्रचारिणी समा का कोई जलसा था जिसमें उक्त कृष्णस्वामी अय्यर जी और रामनाथ 
पुरम्‌ के राजा स्व० राजेश्वर सेतुपति हाजिर थे। उस जलसे में श्री क्ष्णस्वाप्री अय्यर" 
का इस आशय का भाषण हुआ | स्वर्गीय राजेश्वर राजा साहब मुझसे बार-बार कहा 
करते थे, 'अजी, राष्ट्रभाषा की आवश्यकता समझने का श्रेय तुम छोगों को नहीं, 
मुझे और मेरे मित्र ऋष्णस्वामी अय्यर को मिछना चाहिए |? मैं उनसे कहता कि 
श्रेय तो आपका अवश्य ही है, पर उस आवश्यकता की पूर्ति के छिये तो एक 
गाँधी जी की जरूरत हुई, आप छोगों ने तो कुछ किया नहीं ।”* 


राष्ट्र-आपा हिन्दी की महत्ता 


सुप्रसिद्ध फ्रेंच विद्यान गासों द्‌ ताती के विचार-- 

सन्‌ १७५० में सुप्रसिद्ध फ्रेंच विद्वान्‌ गार्सा द तासी ने हिन्दी के अर्थ में 
“हिन्दवी? तथा भाषा ( भाखा ) शब्द का प्रयोग किया था। उन्होंने उसे भारत की 
आम भाषा ( सामान्य भाषा ) माना था | स्व० पद्मसिंह दर्मा ने गार्सा द तासी के 
भाषण का उद्धरण देते हुए “हिन्दी, उदूं ओर हिन्दुस्तानी? नामक पुस्तक हिन्दुस्तानी 
छकेडेमी के लिए लिखी है। उसीका उद्धरण नीचे दिया जाता दे। पाठक समझे 
सकते हैं कि फ्रेंच विद्वान के विचार में देश भर की प्रचलित भाषा हिन्दी ही थी । 





4, रुव० श्री वी० क्ृष्णस्वामी अय्यर ने ३९१० में ( भद्गास सें हिन्दी प्रचार 
आन्दोलन का आरम्भ सन्‌ १९१८ में होने से पूर्व--१० वर्ष पूथ ही ) 
हिन्दी पढ़ना झुरू किया था। ट्विवेड्रम ( द्रावनकोर ) में हिन्दी प्रचार 
सभा की शाखा समिति के उद्घाटन के अबसर पर ( ता० ४-६९-३९३२ ) 
सभा के प्रधान सन्त्री प॑० हरिहर शर्मा ने इस सम्बन्ध सें यों कहा था-- 

“करीब २० वर्ष पहले ( याने रूनू १९३० के करीब ) मद्गास हाई- 
कोर्ट के भूतपूर्व जज श्री वी० कृष्णस्वामी अय्यर ने मद्गास में हिन्दी प्रचार 
की आवश्यकता का अनुभव किया और आपने कुछ मित्रों के साथ हिन्दी 
पढ़ना सी शुरू किया था। पर मद्गास में हिन्दी भ्रचार ( आन्दोखन ) का 
आरम्भ सन्‌ १९१८ में महात्मा गाँषी जी के नेतृत्व में सु्ंगठित खूप 
में हुआ 0४? ह : 

२, हिन्दी प्रचारक--जून १९३२, ए० १५९२ । 


( ३० ) 


“मैंने तहरीर के लिए. यह जबान अखि्तियार की है, जो हिन्दुस्तान के तमाम 
सूत्रों की जन्ान है, यानी 'हिन्दवी? जिसे 'भाखा? कहते हैं। क्योंकि इसे आम लोग 
बखूबी समझते हैं ओर बड़े तबके के लोग ( मद्र व्यक्ति ) भी पसन्द करते हैं |?* 
श्री रवीन्द्रनाथ ठाकुर के विचार--- 


विश्व कवि श्री रवीन्द्रनाथ ठाकुर अपनी मातृभाषा बंगला के अनन्य प्रेमी होते 
हुए भी देश की शुभ कामना से प्रेरित होकर हिन्दी को ही राष्ट्रभाषा के पद पर 
आसीन करने योग्य समझते थे। वे अपने गुजरात-श्रमण में हिन्दी में भाषण दिया 
करते थे । इसका उल्लेख डा० सुनीतिकुमार चटर्जी के 'कराची-साहित्य सम्मेलन! 
के अधिवेशन के भाषण में मिलता है। 


“गुरुदेव ( श्री रवीद्रनाथ ठाकुर ) से एक बार पूछा गया कि राष्ट्रभाषा के 
विषय में उनकी क्‍या राय है ! उन्होंने कह्दा कि बहुत वर्षों से तो अंग्रेजी ही हमारी 
राष्ट्रभाषा बनी हुईं है, जो साधारण जनता की समझ के बिलकुल बाहर है | अगर 
हम भारतीयों के नेसर्गिक अधिकारों के सिद्धान्त को स्वीकार करते हैं तो हमें उस 
भाषा को राष्ट्रभाषा के रूप में स्वीकार करना चाहिए, जो देश के सबसे बड़े हिस्सों में 
बोली जाती है और जिसके स्वीकार करने की सिफारिश महात्मा जीने की है 
अर्थात हिन्दी |”? 
श्री सुभाष चन्द्र बोस के विचार--- 

भारत के सच्चे सपूत, स्वाधीनता संग्राम के अग्नगी नेता स्व० श्री सुभाषचन्द्र 
बोस ने हिन्दी को भारत की राष्ट्रभाषा मान कर उसका जबरदस्त समर्थन किया 

था। उन्होंने हिन्दी ट्रेनिंग इनस्टिस्यूट, वर्धा के दूसरे वार्षिक सम्मेलन में हिन्दी” 
का समथन करते हुए अंग्रेजी की छजास्पद आराधना छोड़ कर राष्ट्रभाषा हिन्दी की 
सेवा करने के लिए लोगों को उद्गबोधित किया था। प्रान्तीय भाषा के कट्टर पन्‍्थी 
मद्रासी लोगों के इस भ्रम को कि राष्ट्रभाषा के प्रचार से प्रान्तीय भाषाओं को 
पक्का पहुँचेगा, दूर करने का प्रयास किया है। उनके भाषण का सारांश यों है :--- 


“में हमेशा से यह महसूस करता रहा हूँ कि भारतवर्ष में एक राष्ट्र भाषा का 
होना आवश्यक है | जो इस बात को नहीं मानते हैं उन्हें एक बार विदेशों की यात्रा 
कर लेनी चाहिए। पिछले वर्ष जब मैं वियज्ञा के अपने यूरोपियन मित्र के यहाँ 
अन्य कई भारतीयों के साथ एक भोज में सम्मिलित हुआ तो वहाँ इम आपस में 


१, हिन्दी-उद्‌-हिन्दुस्तानी--स्व० पश्मसिंह शर्मो--हिन्दुस्तानी पुकेडेमी 
पृष्ठ १५ | 
२. हिन्दी ही क्‍यों ? कसलछा देवी गगे एम, ए. पृष्ठ, २५ । 





( शेंश ) 


अंग्रेज़ी में बातचीत करने छगे। यूरोपियन मित्र को बड़ा ही आश्चर्य हुआ और 
उन्होंने पूछा कि आप छोग क्‍यों अंग्रेज़ी में बातचीत कर रहे है ह इस प्रश्न को घुन 
कर हम लोगों का सिर छजा से झुक गया । 


दुर्भाग्य की बात है कि हमारे देश के कुछ हिस्सों में हिन्दुस्तानी के प्रचार के 
सम्बन्ध में भ्रम फेला हुआ है | उदाहरण के लिए मद्रास है। वहाँ स्कूलों में हिन्दी 
को पाठ्य विषय बनाने का विरोध लोग करते हैं। उनकी धारणा है कि हिन्दी की 
पढ़ाई से मातृ-माषा या प्रांतीय माषा भ्रष्ट हो जायगी। प्रांतीय भाषाओं को मिटा 
कर उसके स्थान पर हिन्दी का आधिपत्य होगा; यह बिलकुल प्रमपूर्ण कब्पना है | 
प्रान्तों में प्रान्तीय भाषाएँ प्रथम स्थान प्राप्त करेंगी । हिन्दी को तो दूसरा ही स्थान 
प्राप्त होगा । अतः मद्रास के छोगों का राष्ट्रभाषा प्रचार का सच्चा उद्देश्य समझ लेना 
चाहिए. और हिन्दी-विरोध से हाथ खींच लेना चाहिए |?” 


श्री श्रीनिवास शाखी के विचार--- 


माननीय श्री श्रीनिवास शास्त्री राष्ट्रभाषा हिन्दी के प्रबछ समर्थक थे। अंग्रेजी 
के प्रकांड विद्वान्‌ होते हुए भी उन्होंने जोरदार शब्दों में राष्ट्रभाषा हिन्दी का प्रचार 
अत्यन्त आवश्यक बताया था। स्कूलों, कालेजञों तथा अदालतों की व्यावहारिक भाषा 
के रूप में हिन्दुस्तानी को ही अंगीकार करने की मी उन्होंने अपील की थी। वे 
हिन्दी के कितने जबरदस्त हिमायती थे, यह बात उनके भाषण के नीचे लिखे उद्धरण 
से शात हो सकती है | 


“यद्यपि मैं जनतंत्र शासन का समर्थक और सहायक हूँ, तो भी मैं सोचा करता 
हूँ कि यदि मुझमें शक्ति होती तो मैं थोड़े समय के लिए मारत का सर्वाधिपति हो 
जाता | यदि भाग्य से में उस पद पर पहुँच जाता तो में कितनी ही योजनाएँ अमर 
में छाने की कोशिश करता । उन सबमें सबसे बढ़कर महत्वपूण कार्य यह करता कि 
में सारे देश में यह आशा जारी करता कि सारे स्कूलों, कालेजों, सरकारी कार्यालयों 
और अदालतों के माध्यम की भाषा हिन्दुस्तानी बनायी जाय ।” 
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( ३२ ) 


आचाये काका कालछेलकर के विचार-- 

दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन में श्री. आचाय काका कालेलकर का योगदान 
अत्यंत महत्वपूर्ण है। राष्ट्रमाषा की समस्या पर उन्होंने जितनी गंभीरता के साथ 
विचार किया, शायद ही किसी ने किया हो | भाषा सम्बन्धी प्रश्नों में उन के अनुभव 

ग्यता और गहरी विद्वता के महात्मा गाँधी जी तक कायल रहते थे। वे राष्ट्रभाषा, 
राष्टरलिपि आदि पर समय-समय पर अपने अमृल्य विचारों से दूसरों को मार्ग-दर्शन 
करते रहते हैं। हिन्दी साहित्य को अति तुच्छ बना कर हिन्दी को राष्ट्रभाषा बनाने 
पर आपत्ति उठानेवालों को उन्होंने मेंह-तोड़ जवाब दे कर यह साबित करने का प्रयत्न 
किया इ कि हिन्दी का साहित्य दुनिया की अन्य किसी भी भाषा के साहित्य से 
किसी भी कदर निम्नकोटि का नहीं हैं। उन के भाषण का निम्न-लिखित अंश 
पठनीय है | 
प्रोढ़ साहित्य-- 

“पाना कि हिन्दुस्तान के अधिकांश लोग हिन्दी जानते हैं | फिर भी कुछ छोग 
पूछते हैं कि हिन्दी में प्रौद् साहित्य कहाँ है कि जिससे वह राष्ट्र.भाषा का श्रेष्ठ पद 
प्राप्त कर सके ! छेकिन यह सवाल हो गलत है कि हिन्दी में प्रोढ़ साहित्य कहाँ है १ 
आप सृष्टि-वर्णन की किसी कविता को लें, ंगार, वीर, करण, भक्ति या अन्य कोई 
रस लें दुनिया की किसी भी भाषा से हिन्दी इस विषय में पीछे न रहेगी। जिस 
भाषा में तुल्सीदास ने अपनी रामायग लिखी, जिस भाषा में कबीर ने एकेश्वरी 
भक्ति-मार्ग का प्रतिपादन क्रिया, जिस भाषा में कृष्ण के प्रति गोपियों का प्रेम व्यक्त 
हुआ है, जिस भाषा में विचार-सागर जैसे वेदान्त-रत्नों की रचना हुई है, जिस भाषा 
में सूरदास का कविता-सागर हिलोरें के रहा है और जिस भाषा में भूषण कवि ने 
गो-ब्राक्मण प्रति पालक शिवाजी के प्रताप का वर्गन किया है, कोन कहेगा कि उस 
भाषा का साहित्य प्रोट नहीं है ?! हो सकता है कि आधुनिक विज्ञान ओर अन्य 
शास्त्रीय शोधों पर हिन्दी में पुस्तके न हों, ओर इतिहास और राजनीति की मीमांसा 
करनेवाले ग्रन्थ भी उसमें न हों। लेकिन यह हिन्दी का दोष नहीं है| हमारे जीवन 
के व्यापक बनते ही हिन्दी भाषा बात की बात में इस ओर भी जोरों से अग्रसर हो 
जायगी। जिस भाषा ने साहित्य के एक विभाग में अपनी क्षमता अपना सामथ्ये 
और उत्कर्ष सिद्ध किया है, उस भाषा के लिए यह शंका करना उचित ही नहीं कि 
वह अन्य विभागों में पिछड़ जायगी |” * 
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( दक्षिण भारत हिन्दी अचार सआ-- ५९३५-३४ के दीक्षान्त भाषण से ) 
१, हिन्दी ही क्‍यों (--कऋछझादुदी गसगे एस, ए. पृष्ठ 5९। 


रे ( रहे३ ) 
कांग्रेस में राष्ट्रभआाषा का प्रस्ताव-- 


महात्मा जी जब से भारतीय राजनैतिक क्षेत्र में आये तब से एक नया ही क्रम 
शुरू हुआ | सन्‌ १९१६ में छवनऊ के तथा १९१७ में कलकते के काँग्रेस अधिवेशनों 
में उन्होंने दक्षिण भारत में राष्ट्ुरमाषा हिन्दी का प्रचार करने की आवश्यकता पर 
जोर दिया । 

इस तरह दक्षिण भारत का क्षेत्र हिन्दी प्रचार के लिए पहले ही से तैयार हो 
गया था । और सन्‌ १९१८ में उसमें हिन्दी प्रचार का बीजारोपण हुआ । 


नागरी प्रचारिणी सभा-- 


सन्‌ १८९३ जुलाई में स्व० ठाकुर शिवकुमार सिंह के प्रयत्नों से काशी नागरी 
प्रचारिणी सभा स्थापित हुई थी। पहले कचहरियों में फारसी लिपि की जगह नागरी 
लिपि का व्यवहार कराना ही इस संस्था का मुख्य उदय था। पीछे चछ कर इस 
संस्था की ओर से हिन्दी साहित्य की खोज और प्रकाशन का काये भी आरंम हुआ । 
इसके अतिरिक्त साधारण जनता में हिन्दी के प्रति प्रेम उत्पन्न करना और हिन्दी 
साहित्य के अध्ययन एवं अनुसंधान की ओर छोगों का ध्यान आकृष्ट करना भी 
सभा के कार्यक्रम के अंग थे। परन्तु इस दिशा में सभा का कार्य संतोषजनक 
नहीं रहा । क्‍ 


हिन्दी साहिद सम्मेलन--- 


सन्‌ १९१० में नागरी प्रचारिणी सभा के तत्वावधान में हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
की स्थापना हुईं । तब से साहित्य सम्मेलन के द्वारा ही हिन्दी साहित्य के अध्ययन- 
अनुशीलन का कार्य होने छगा | सम्मेलन ने एक परीक्षा-क्रम निर्धारित किया । हिन्दी 
का अध्ययन-अध्यापन अधिक व्यापक और छोकप्रिय बना | हिन्दी पढ़नेवालों की 
संख्या भी बढ़ी । परीक्षा नियमित और व्यवस्थित रूप से चलने छगीं। नवीन पतन्न- 
पत्रिकार्य निकलने छगीं, जिनसे नये प्रचारकों और नये लेखकों को ग्रोत्साहन मिलता । 
उनकी भी संख्या दिन-प्रतिदिन बढ़ने छगी । यह सर्व विदित है कि स्व० महावीर 
प्रसाद द्विवेदी तथा सरस्वती? पत्रिका का हिन्दी के विकास एवं प्रचार में बहुत ही 
महत्वपूण हाथ रहा है। 

साहित्य सम्मेलन के प्रचार-विभाग ने इस हिन्दी आन्दोन को काफ़ी बल 
पहुँचाने का प्रयक्ष किया । सम्मेलन के वाषिक अधिवेशन उत्तर के प्रमुख नगरों में 
बड़ी धूम-धाम से होने छगे । 


( हे४ ) 


श्री टंडन जी का नेतृत्व-- 


प्रायः देश के बड़े-बड़े साहित्यकार, राजनीतिक नेता, देशी नरेश जैसे गण्यमान्य 
व्यक्ति इन अधिवेशनों के अध्यक्ष बनते थे | स्व० प॑० मदन मोहन मालवीय जी के 
अनुरोध से भ्री पुरुषोत्तम दास टंडन जी ने सम्मेलन का नेतृत्व अ॒हण किया। वे सम्मेलन 
को सुसंगठित और सशक्त बनाने का निरंतर प्रयत्ञ करते रहे | उन दिनों कबीन्द्र 
रवीन्द्र, बड़ोदा नरेश श्री सयाजी राव गायकवाड़ जैसे विख्यात व्यक्तियों का सम्मेलन 
का अध्यक्ष-पद ग्रहण करना संस्था की प्रतिष्ठा तथा यश का परिचायक है । 
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प्रकरण २ 
साहिल सम्मेलन का इन्दोर अधिवेशन 


सन्‌ १९१८ मार्च महीने में साहित्य सम्मेलन का वार्षिक अधिवेशन इन्दौर में 
हुआ । यह दक्षिण के हिन्दी प्रचार के इतिद्दास में अत्यन्त महत्वपूर्ण घटना है। 
महात्मा गाँधी जी ने इस अधिवेशन की अध्यक्षता ग्रहण की थी। उनका अध्यक्ष- 
भाषण हिन्दी के सम्बन्ध में विशेष महत्व रखता है । अंग्रेज़ी और राष्ट्रमाषा हिन्दी के 
विषय में उनकी उस समय की विचार-धारा का परिचय हमें उनके भाषण के नीचे 
लिखे उद्धरण से मिल सकता है । 
अंप्रेजी का मोह-- 

“शिक्षित वर्ग जैसा कि माननीय पंडित जी ( पं० मदनमोहन मालवीय जी ) ने 
अपने पत्र में दिखाया है, अंग्रेज़ी के मोह में फेस गया है और अपनी राष्ट्रीय मातृ-माषा 
से उसे असंतोष हो गया है । पहली माता से जो दूध मिलता है उसमें ज़हर और पानी 
मिला हुआ है और दूसरी माता से शुद्ध दूध मिल्ता है। बिना इस शुद्ध दूध के 
मिले, हमारी उन्नति होना असंभव है । पर जो अन्धा है, वह देख नहीं सकता और 
गुलाम नहीं जानता कि अपनी बेड़ियाँ किस तरह तोड़े । पचास वर्षों से हम अंग्रेज़ी के 
मोह में फंसे हैं, हमारी प्रजा अज्ञान में ड्रब रही है। सम्मेलन को इस ओर विशेष 
रूप से ध्यान देना चाहिए। हमें ऐसा उद्योग करना चाहिए कि एक व में राजकोय 
सभाओं में, काँग्रेस में, प्रान्तीय सभाओं में और अन्य सभा-समाज और सम्मेलनों में 
अँग्रेज़ी का एक भी शब्द सुनाई न पड़े । इम अंग्रेज़ी का व्यवहार बिलकुल त्याग दें। 
अंग्रेजी सर्वव्यापक भाषा है, पर थदि अंग्रेज स्वव्यापक न रहैंगे तो अंग्रेज़ी मी सबब 
व्यापक न रहेगी । अब हमें अपनी मातृ-माषा को और नष्ट करके उसका खून नहीं 
करना चाहिए । जैसे अंग्रेज अपनी मादरी जबान अंग्रेज़ी में ही बोलते और सर्वथा उसे 
ही व्यवहार में छाते हैं, वैसे ही में आपसे: प्राथना करता हूँ कि आप हिन्दी को 
भारत की राष्ट्रआषा बनने का गोरव प्रदान करें) |”? 


यह धारणा गलत है कि गाँधी जी अंग्रेज्जी के शत्रु थे। वास्तव में वे अंग्रेज़ी के 
. महत्व को मानते थे, उसके उच्च साहित्य के प्रति भी उनके हृदय में सद्भावना 


(१) राष्ट्रभाषा हिनदुस्तानी-- पृष्ठ १०-- नवजीवन प्रकाशन | 


(६. र% 2) 


रही है। अंग्रेज़ी के प्रति देष की भावना उनके हृदय को छू तक नहीं गयी थी। 
वे केवल राष्ट्रीय दृष्टिकोण से ही अंग्रेज़ी को देश की राष्ट्रभआाषा के लिए अनुपयुक्त 
बताते थे। अंग्रेजी की जड़-पूजा को भी वे बाँछनीय नहीं समझते थे । अंग्रेज्ञो को 
भारत से एकदम निकाल देने का भी वे विचार नहीं करते थे। अंग्रेज्ञी को उचित 
स्थान देने में उन्हें कोई आपत्ति नहीं थी। उस सम्बन्ध में उनके विचार यों 
प्रकटहु ए. हैं । 

अंग्रेज़ी की जड़-पूजा बॉँछनीय नहीं-- 

“कहना आवश्यक नहीं है कि में अंग्रेज़ी माषा से द्वेष नहीं करता हूँ। अंग्रेजी 
साहित्य-भंडार से मैंने भी बहुत रक्नों का उपयोग किया है। अंग्रेज़ी भाषा की मार्फ़त 
हमको विशान आदि का खूब ज्ञान लेना है। अंग्रेजी का शान भारतवासियों के छिए 
कितना आवश्यक है। लेकिन इस भाषा को उसका उचित स्थान देना एक बात 
है, उसकी जड़-पूजा करना दूसरी बात है" |? 

उस ज़माने में अहिन्दी भाषा-भाषियों को हिन्दी सिखलाने के लिए योग्य शिक्षक 
मिलना कठिन था। उस दृष्टि से ढिखी हुई पाख्यपुस्तकें भी नहीं थीं। खास करके 
दक्षिणी जनता में हिन्दी का प्रचार करना उक्त कारणों से और भी कठिन मादूम 
 छहुआ। अतः उन्होंने राष्ट्रभाषा हिन्दी के प्रचार की आवश्यकता को समझाते हुए 
प्रचार के लिए योग्य शिक्षक, आवश्यक पुस्तक आदि की ओर भी सम्मेलन के 
संचालकों का ध्यान आक्ृष्ट करते हुए यों कहा-- 


हिन्दी-शिक्षक की आवश्यकता-- 

“भाषा प्रचार के लिए हिन्दी-शिक्षक होना चाहिए । हिन्दी-बंगाली सीखनेवालों 
के लिये एक छोटी सी पुस्तक मैंने देखी है, वैसे दी मराठी में भी है। अन्य भाषा- 
भाषियों के लिए ऐसी किताबें देखने में नहीं आयी हैं । यह काम करना जैसा सरल 
है, वैसा ही आवश्यक है । मुझे उम्मीद है, सम्मेलन इस कार्य को शीघता से अपने 
हाथ में केगा ।? 

“सबसे कष्टदायी मामछा द्राविड़ भाषाओं के लिए है। वहाँ तो कुछ प्रयत्न नहीं 
हुआ है । हिन्दी भाषा सिखानेवाले शिक्षकों को तैयार करना चाहिए | ऐसे शिक्षकों 
की बड़ी कमी हे । ऐसे एक शिक्षक प्रयाग से आपके लोकप्रिय मंत्री भाई पुरुषोत्तम- 
दास जी टंडन के द्वारा मुझे मिले हैं* |? 





(१) राष्ट्रभाषा हिन्दुस्तानी--एृष्ठ १३--नवजीवन प्रकाशन । 
(२) राष्ट्रभाषा हिन्दुस्तानी--प्ृष्ठ --१ ३ । 


( रे७ ) 


दक्षिण में हिन्दी प्रचार की आयोजना-- 

गाँधी जी के भाषण के उपयुक्त उद्धरणों से यह बात स्पष्ट होतीं है कि इन्दौर 
अधिवेशन के अवसर पर ही दक्षिण में हिन्दी प्रचार करने के लिए रीडर अथवा 
स्वयं शिक्षक एवं योग्य हिन्दी प्रचारकों को तैयार करने का निर्णय हुआ था। उस 
भार को उठाने का साहित्य सम्मेलन से अनुरोध मी किया था। सम्मेलन में इस 
सम्बन्ध में एक प्रस्ताव स्वीकृत हुआ और तदनुसार दक्षिण में हिन्दी प्रचार करने की 
आयोजना बनी । गाँधी जी ने इस आयोजना को कार्यान्वित करने के छिए पर्यात 
धन की माँग भी उत्तर भारतीयों के सामने पेश की थी। 


हिन्दी प्रचार के लिए उत्तर का सब प्रथम दान--- 

दक्षिण में हिन्दी प्रचार का आरम्म शीघ्र ही करने के लिए इन्दौर नरेश तथा 
इन्दौर के घनी सेठ श्री हुकुमचन्द जी ने दस-दस हजार रुपयों की येलियाँ गाँधी जी 
को भेंट की थीं। यह घन दक्षिण भारत में हिन्दी प्रचाराथ उत्तर भारतीयों का दिया 
हुआ सवव प्रथम दान है । 
हिन्दी अ्रचारक की साँग-- 

सम्मेलन के बाद गाँधी जी ने दक्षिण के कुछ प्रमुख नेताओं से लिखा-पढ़ी की । 
हिन्दीप्रचार के सम्बन्ध में अपने विचार व्यक्त करते हुए उन्होंने समाचार-पत्रों में 
, लेख भी लिखे। गाँषी जी के उक्त विचारों को पढ़कर दक्षिण के कुछ उत्साहदी देश- 
प्रेमी युवकों का ध्यान हिन्दी की ओर आक्ृष्ट हुआ । उन्होंने हिन्दी पढ़ेने की इच्छा 
प्रकट करते हुए गाँधी जी से प्राथना की कि हिन्दी पढ़ाने के लिए एक सुयोग्य 
अध्यापक को दक्षिण में भेजा जाय | इस माँग की पूर्ति के रिए गाँधी जी ने अपने 
सबसे छोटे पुत्र देवदास गाँधी जी को हिन्दी प्रचार करने के लिए दक्षिण भेजा | 
श्री देवदास उस समय केवल अट्ठारह् वर्ष के थे । ः 


मद्रास सें हिन्दी प्रचार का श्रीगणे श-- 

गाँधी जी का आदेश पाकर श्री देवदास गाँधी सन्‌ १९१८ में दक्षिण में हिन्दी 
प्रचारार्थ मद्रास पहुँचे । स्थानीय सजनों से मिलकर नगर में एक हिन्दी वर्ग खोलने 
का उन्होंने प्रयत्न किया । फलतः सन्‌ १९१८ मई महीने में सब प्रथम हिन्दी वर्ग 
मद्रास के गोखले हॉलढ में खुला जिसका औपचारिक उद्घाटन सम्मेलन ब्राडवे, 
मद्रास के तत्काीन 'होमरूल लीग? के कार्यालय में हुआ था । डा. सी, पी. रामस्वामी 
अय्यर जी ने इस सम्मेलन का अध्यक्षपद्‌ ग्रहण किया । वर्ग का उद्धाव्न श्रीमती 
एनीबेसेंट जी ने किया। उन्होंने अपने उद्घाटन भाषण में देश के लिए एक 
सामान्य भाषा की आवश्यकता बताते हुए हिन्दी पढ़ने पर जोर दिया। गाँधी जी 


( रे८ 9 


की इस आयोजना का अध्यक्ष तथा उद्घाटिका दोनों ने बड़े जोरों का समर्थन भी 
किया । 


श्रीमती बेसेंट अपने 'होमरूल लीग के मुख्य-पत्र अंग्रेजी देनिक "न्यू इन्डिया? में 
अंग्रेजी अनुवाद के साथ हिन्दी लेख प्रकाशित करती थी। वे हिन्दी का राष्ट्रमाषा 
होना अत्यंत आवश्यक और अंग्रेजी का इस देश की राष्ट्रमाषा बन जाना देश के लिए 
खतरनाक समझती थीं। उनका कहना था कि जिस दिन अंग्रेज़ी हिन्दुस्तान की 
राष्ट्रभाषा हो जायगी उस दिन समझ छकेना चाहिए कि हमारी बरबादी शुरू हुईं। 
उनकी राय में एक देश की मुद्ठी भर छोगों का दूसरे देश के करोड़ों छोगों पर हुकूमत 
करना ही देश की भारी सुसीबत थी, तिस पर भी उस देश की भाषा को मिटकर 
विदेशी भाषा को वहाँ की जनता पर जबरदस्ती थोप देना अत्यन्त विनाशकारी काय है। 
हिन्दी आन्दोछन के आरंभ की झाँकी-- 


हआ 


'राजषि अभिनन्दन भ्रन्था में दक्षिण के हिन्दीग्रचार आन्दोलन के प्रारंभ की 
मुख्य घटनाओं का उल्लेख करते हुए हिन्दी-प्रचार आन्दोलन के आदि दाक्षिणात्य 
प्रवतेक, हिन्दी प्रचार समा के संस्थापक पं० हरिहर शर्मा जी ने एक लेख लिखा है। 
उक्त लेख प्रामाणिक रूप में प्रारंभ की बातों का हमें विशद्‌ परिचय देता है । उसका 
नीचे उद्धुत अंश विशेष ध्यान देने योग्य है । 


इन्दोर-प्रस्ताव-- 


“इन्दौर अधिवेशन ( १९१८ ) में दक्षिण भारत में हिन्दी-प्रचार करने के लिए 
आयोजना बनी । एक महत्वपूर्ण प्रस्ताव स्वीकृत हुआ कि प्रतिवर्ष छः दक्षिण भारतीय 
नवयुवक हिन्दी सीखने प्रयाग भेजे जायँ ओर हिन्दी भाषा-भाषी छः युवर्कों को दक्षिणी 
भाषा सीखने और साथ-साथ वहाँ हिन्दी का अचार करने के लिए दक्षिण भारत में 
भेजा जाय। 

»< )< >< 


बीस हज़ार का दान-- 

धन की आवश्यकता पड़ी। गाँधी जी के माँगने पर इन्दौर नगर के धन-कुबेर 
सेंठ सर हुकुमचन्द ने तथा तत्कालीन इन्दौर-नरेश यशवंतराव होल्कर ने दस-दस 
इजार रुपये की सहायता पहुँचायी। यह रकम बापूजी ने द्विन्दी साहित्य सम्मेलन को 
सोंपी | इसके बाद उन्होंने दक्षिण भारत के समाचार-पत्रों में सूचना निकाली कि यदि 
वहाँ हिन्दी वर्गों का प्रबन्ध किया जा सके तो हिन्दी सिखाने के लिए अध्यापक भेजे 
जायेँ। मद्रास शहर में कुछ नवयुवक भारत-सेवासंघ ( इंडियन सर्विस छीग ) नामक 
समाज-सेवा करनेवाली संस्था चला रहे थे | उन छोगों ने बापूजी को पत्र लिखा । 
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प्रथम हिन्दी बगें--- 

बापूजी ने अपने सबसे छोटे पुत्र देवदास गाँधी को हिन्दी वर्ग चछाने के लिए 
भेजा ओर सन्‌ १९१८ के मई महीने के आरंम में उक्त सेत्रा-समात्र के अध्यक्ष 
श्री, सी. पी. रामस्वामी अय्यर की अध्यक्षता में श्रीमती बेसेंट के हाथों हिन्दी बर्ग का 
उद्घाटन हुआ | 
सर्वप्रथम हिन्दी शिक्षार्थी-- 


“मुझे सन्‌ १९१५ से ही बापूजी के सम्पर्क में आने का सौभाग्य मिला था। 
साबरमती-आश्रम की स्थापना के पहले भी कुछ समय उनके साथ रहने का सुअवसर 
मुझे मिछा था। उनसे अनुमति लेकर मैं स्वदेशी का प्रचार करने मद्रास चला 
आया था । इन्दौर के प्रस्ताव और बापूजी की योजना पढ़कर मैंने बापूजी को छिखा 
कि इस कार्य में मैं सम्मिलित होऊँगा। उन्होंने मुझे स्वीकृति दे दी और छिखा कि 
इसी कार्य के लिए, अपने पुत्र देवदास गाँधी को भेज रहे हैं। हिन्दी का पहला वर्ग 
देवदास ने चलाया | देवदास से सलाइ-मशविरा करके मैंने कुछ नवयुवकों को चुना। 
मैं सपत्तीक था। स्वदेशी-आन्दोछन में मेरे साथ काम करनेवाले मेरे मित्र बन्दे- 
मातरम्‌ सुब्रह्मण्यम्‌ सपत्नीक प्रयाग चलने को तैयार हुए । मैंने शिवराम शर्मा | नामक 
नवयुवक को भी चुनलिया। हम पॉँचों मई महीने में प्रयाग पहुँचे। उस समय 
टंडनजी हिन्दी साहित्य सम्मेलन के प्रधान मंत्री थे और प्रचार सम्बन्धी काये मी 
सभालते थे | कुछ समय बाद पं० रामनरेश त्रिपाठी प्रधानमंत्री बने । प्रयाग में टंडनजी 
ने हमलोगों को ठहरने का प्रबन्ध कर दिया था। हमारे साथ रामनरेश त्रिपाठी के 
रहने का भी प्रबन्ध हुआ | हमें पढ़ाने के लिए गणेशदीन त्रिपाठी नामक अध्यापक 
नियुक्त हुए | हरिप्रसाद द्विवेदी ( वियोगी हरि ) भी पढ़ाते थे । 


>< >< ५ 
हिन्दी-स्वबी घिनी-- 


सन्‌ १९२० में हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन पटना में हुआ। उसमें 
मद्रास के हम कुछ प्रचारक सम्मिलित हुए । वहाँ टंडनजी, राजेन्द्र बाबू ओर अन्य 
प्रमुख कार्यकर्ताओं के साथ विचार-विनिमय के बाद यह निश्चय हुआ कि मंद्रासियों के 
योग्य कुछ अच्छी पुस्तक निकाछी जायें। इस उद्देश्य से राजमहेन्द्रम्‌ का काम श्री- 
हृषीकेश शर्माजी को सॉपकर मैंने शिवराम शर्मा को मद्रास बुला छिया। वहाँ उनकी 
सहायता लेकर मैंने 'हिन्दी स्ववोधिनी' अँग्रेजी और तमिल में तैयार की | बापूदी को. 
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इसमें कई प्रसंगों पर हुआ है । 
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यह पुस्तक बहुत पसन्द आयी। उन्होंने उसकी प्रस्तावना लिखकर हमको आशीर्वाद 
दिया। यह हिन्दी पुस्तक हिन्दी साहित्य सम्मेलन-प्रचार का्योछ्य की ओर से 
प्रकाशित हुईं । इसीके आधार पर हृषीकेश शर्मा जी ने तेलगु में हिन्दी-स्ववोधिनी 
तैयार की । बाद को इसकी मल्याल्म्‌ और कन्नड़ प्रतियाँ तैयार हुई। इनका 
परिवर्तित संस्करण आजकल चल रहा है। 
“हिन्दी का हीर!-- 

(हेल्दी का हीरः नामक पुस्तक श्री प्रतापनारायण बाजपेयी ने लिखी | यह 
अत्यन्त लोकप्रिय बनी | इसमें अंग्रेज़ी में द्विन्दी के व्याकरण नियम बताये गये थे । 
इसके बाद तीन रीडरें तैयार की गयीं । 


>८ >< »< 
हिन्दी-ओस-- 
श्री जमनाव्यछूजी की कृपा से हमछोग अपना छापाखाना स्थापित करने में सफल 
हुए | सन्‌ १९२३ में छोटे पैमाने पर प्रेस स्थापित हुआ । 
प्रथम हिन्दी-प्रचारक विद्याल्य--- 
गोदावरी नदी के किनारे राजमहेमन्द्रवरम के पास घवलेश्वर में एक विद्यालय 
खोला गया । जिसके आचार्य हृषीकेश शर्माजी थे । दूसरा विद्यालय कावेरी नदी के 
किनारे ईरोड नगर में स्व० पं० मोतीछाल नेहरू के द्वा्थों खोला गया। पहले पै० 
अवधनन्दन इसे सैमाछते थे । इनके बाद कुछ समय तक क्ृष्णस्वामी और फिर 
शिवराम शर्मा सँमालते थे | उस विद्यालय के लिए सब तरह की सुविधाएँ श्री, ई. वी, 
रामस्वामि नायिकर ने कर दी थी। 
>< >< >< 


प्रारम्भ के सहायक--- 
श्री पुरुषोत्तमदास टंडन, श्री जमनाछाल बजाज, श्री काका कालेलकर, पै० रामनरेश 
जिपाठी, श्री. सी, पी, रामस्वामी अय्यर, श्री र॑गस्वामी अय्यंगार, श्री पद्टामि- 
सीतारामय्या, भी, के, भाष्यम्‌ , श्री रामदास पन्‍तदु, भ्री संजीवकामत, श्री वैद्यनाथ 
अय्यर, श्री. डा, राजन्‌ आदि प्रारंभ के प्रबछ सहायकों में प्रमुख हैं । 
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आर्थिक सहायता-- 

होलकर नरेश, सर सेठ हुकुमचन्द, मारवाड़ी अग्रवाल महासमा । तथा प्रेस के 
लिए. बंबई की भीमती सुत्रताबाई, रामनारायण रुइया | पुस्तक प्रकाशन के लिए सेठ 
घनश्यामदास बिडला । हिन्दी यात्री-दल के लिए प्रभाशंकर पदट्टाणि | विद्यालय भवन के 
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लिए श्री कनछ पंडाले ओर डा. रंगाचारी, रंगस्वामी | मंडप के लिए “रंगस्वामी 
अय्यंगार निधि! आदि से विशेष रूप में आथिक सहायता मिली है ) 
>< >८ है 


प्रारंभिक वे के विद्यार्थी-- 
मद्रास हाईकोट के न्यायाधीश श्री सदाशिव अय्यर, सुप्रसिद्ध बकीछ श्री वेंकटराम 
शाल्री, श्री के, भाष्यम्‌ अव्यंगार, श्री एन. सुन्दर अय्यर, श्री रंगरत्न आदि हिन्दी 
वर्ग में भर्ती होकर अध्ययन करते थे | श्रीमती अंबु जम्माछ, श्री दुर्गाबाई, श्रीमती 
इन्दिरा रामदुरै, श्रीमती रक्मिणी लक्ष्मीपति आदि महिलयओं का योगदान हिन्दी प्रचार 
कार्य की बृद्धि में सहायक रहा है | 
>< ५८ ५८ 


समाचार-पषत्रों की सहायता--- 

मद्रास के सुप्रसिद्ध 'हिन्दूश! और एननिबेसेंट की न्यू इंडिया” ने प्रचार में काफी 
सहायता पहुँचायी | “आनन्द विकटन? तथा अन्य तमिलपत्रों ने भी सहायता दी है।” 
दक्षिण के सब प्रथम हिन्दी-प्रचारक 

स्व, देवदास गाँधी जी दक्षिण के आदि हिन्दी प्रवतेक के नाम से स्मरणीय हो 
चुके हैं| मद्रास जैसे नगर में जहाँ का वातावरण अंग्रेजी से अत्यंत प्रभावित था, वहाँ 
के अंग्रेजी के अनन्य समथकों और आराधकों को राष्ट्-भाषा हिन्दी पढ़ने के छिए 
प्रेरित करना श्री देवदास के लिए बड़ा ही दुष्कर काय था। लेकिन छगन और निरं- 
तर अयल के फलस्वरूप शीघ्र ही वे इस में सफल्मनोरथ हुए। धीरे-धीरे जनता 
हिन्दी की ओर आक्ृष्ट होने लगी । 

थोड़े ही दिनों में मद्रास शहर में हिन्दी पढ़नेवालों की संख्या बढ़ गयी । 


स्वामी सत्यदेव जौ-- 

जब मद्रास का कार्य भार बढ़ा तब श्री, देवरास जी के लिए अकेले इस भार 
को संभालना कठिन हो गया । इसलिए साहित्य सम्मेलन ने स्वामी सत्यदेव जी को 
देवदास जी की मदद के छिए भेजा । स्वामी सत्यदेव जी सन्‌ १९२८ के अगस्त महीने 
में मद्रास पहुँचे । उन्हों ने दक्षिण भारत की अतीत की स्मृतियाँ” शीर्षक लेख में 
अपने मद्रास आने के संबंध में यों लिखा है :---थह सन्‌ १९१८ की बात है। 
मोतिहारी ( चंपारन ) में मेरे ऊपर बिहार सरकार ने १४४ धारा का बम-गोला फेंक 
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१. आधार--दक्षिण में हिन्दी प्रचारः--पं० हरिहर शर्मी, राजर्षि अभिननन्‍द्न 
अन्थ पृष्ठ ६७८ | 
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दिया था और मैंने डसे स्वीकार न कर हुकुमनामे पर हस्ताक्षर करने से इनकार 
कर दिया । मेरी इच्छा सरकार के अन्याय के विरुद्ध मिड़ने की थी। परन्तु महात्मा 
गांधी जी का तार नड़ियाद से आया कि घारा को मत तोड़ो; इसे हटवा दिया जायगा। 
गाँधी रूपी सूर्य का उस समय उदय ही हुआ था और मैं उस की रक््मियों का स्नेह- 
भाजन बन चुका था। मैंने कहा मान लिया और महात्मा जी ने बिहार सरकार से 
पत्न-व्यवह्यार कर उस हुक्म को बदछ कर मुझे अपने पास बुला लिया। में नड़ियाद 
पहुँचा ।” | 

“थे बरसात के दिन थे | नड़ियाद में कुछ दिन रह कर में महात्मा जी की आशा 
के अनुसार हिन्दी प्रचारा्थ मद्रास की ओर रवाना हुआ । चिरंजीवी देवदास गाँधी 
पहले ही झंडा ले कर वहाँ पहुँच चुके थे । जब्र में मद्रास पहुँचा तो उन्होंने बड़े 
प्रेम से मेरा स्वागत क्रिया और हिन्दी माता की सेवा का वह पुण्य कार्य प्रारंभ हुआ |? 

“कैसी थी वह शुभ घड़ी ! किसे माल्म था कि उप्त पुनीत घड़ी में रोपा हुआ 
बीज लहलहाता वृक्ष हो जायगा जिसके नीचे हज़ारों मद्रासी विद्यार्थी राष्ट्रभाषा की 
कठिन समस्या को हल करेंगे १ 

कई स्वार्थ त्यागी नौजवानों ने इस यज्ञ में आहुति देने का संकल्प किया । 
उनकी सहायता से नगर में हिन्दी वर्ग स्थापित कर दिये और प्रांत के कई 
स्थानों में केन्द्र मी बनाये | 

एक बर्ष तक मैं मद्रास में रहा । इतने थोड़े समय में हिन्दी-मचार काय ने बड़ा 
अच्छा स्वरूप ले लिया । हमारे वर्ग सफलतापूर्वक चलने लगे, विद्याथियों की संख्या 
दिनोंदिन बढ़ने छगी और नगर के गण्यमान्य सजनों ने हमारे साथ पूर्ण सहयोग दिया । 
मैलापुर के श्री वेंकिटराम जी शास्त्री, श्री माष्यम्‌ , श्री शिवस्वामी अय्यर आदि मह्दानु- 
भावों ने हमें हर प्रकार से उत्साहित किया । शी राजगोपालाचार्य भी इमारी सहा- 
यताये दोड़-धूप करने छगे। उनके सेलम नगर में मी हिन्दी का केन्द्र बना। 
विचिनापक्ली में भी हमारा केन्द्र स्थापित हुआ । इस प्रकार प्रभु की कृपा से माता 
हिन्दी के पुजारियों की संख्या की वृद्धि होने छगी । 

वह एक वे कैसे आनंद से बीता ! श्री देवदास गाँधी जी के साथ काम करने 
के वे दिन मुझे कभी नहीं भूठ सकते । उनकी मधुर-स्मृतियाँ मेरे हृदय-पट पर सदा 
ताज्ञी बनी रहेंगी। हृ७ष है कि पं० हरिहर शर्मा, पं० हृषीकेश शर्मा आदि कार्य 
कर्त्ताओं के अथक परिश्रम और सतत उद्योग से आज सारे मद्रास प्रांत में हिन्दी 
परीक्षा केन्द्र स्थापित हो चुके हैँ ।?' 
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१, हिन्दी प्रचारक दशाब्दि-अंक-एप्रिक १९३२ 
“दक्षिण भारत की अतीत स्मृतियाँ?---स्वामी सत्यदेव 
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स्वामी सत्यदेव जी दक्षिण के सर्व द्वितीय प्रमुख हिन्दी प्रचारक के रूप में 
दक्षिणवासियों के लिए. चिर स्मरणीय हैं। उनके प्रभावशाली व्यक्तित्व और ओजस्वी 
वाणी ने मद्रासवाछों को हिन्दी की ओर आकर्षित किया। शहर के गण्यमान्य प्रति- 
छिंत सजन स्वामी जी से ह्विन्दी सीखने छगे । उनमें सर्व श्री, भाष्यम अय्यंगार, टी, 
आर. वेंकिय्रम शास्त्री, एन, सुन्दर अय्यर" आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं| 
हिन्दी की पहली पुस्तक-- 

उन दिनों दक्षिण के छोगों को हिन्दी पढ़ाने के लिए उपयोगी रीडरों का सर्वथा 
अभाव था । श्री, देवदास जी इन्डियन प्रेस की बालोपयोगी पुस्तकों से काम लेते थे। 
दक्षिण की जनता की आवश्यकता को दृष्टि में रखते हुए श्री स्वामी सत्यदेव जी ने 
“हिन्दी को पहली पुस्तक? नाम से एक रीडर लिखी। यह पुस्तक बहुत ही छोक- 
प्रिय बनी । वर्षों तक दक्षिग के हिन्दी विद्याथियों के लिए यह पाठ्य पुस्तक रही | 
दक्षिण के विद्यार्थियों के लिए. लिखी यह “हिन्दी की पहली पुस्तक” दक्षिण में हिन्दी 
प्रचाराथ प्रकाशित उपयोगी पुस्तक माला का ग्रथम पुष्प माना जा सकता है। इस 
पुस्तक की गद्यशैडी उच्चस्तर की थी। विषय भी स्फूर्तिदायक था | उसका थोड़ा 
अंश नमूने के तोर पर यहाँ उद्धुत है :-- 
“देश सेवा” 

वह पुरुष इस संसार में धन्य है, जिसको देश सेवा की छगन हो। कौन 
ऐसा है जो मौत के मुँह से बच सकता है ! कौन ऐसा है, जिसको संसार का ऐश्वर्य 
एक न एक दिन नहीं छोड़ जाना है ! ' कौन ऐसा है, जो यहाँ सदा बैठा रहेगा ! 
एक न एक दिन हम सबको एक ही मार्ग से जाना है। 
.. *९ 2 ६. 

ओहो, देश सेवा की महिमा बड़ी विचित्र है। फिर ऐसे देश की सेवा क्‍यों न 
मोक्ष देने वाली हो जिसमें ऋषि-मुनियों ने उग्र तप किया हो । जिस देश्ष में प्रकृति ने 
अपना पूरा सोंदर्य दिखाया हो । जहाँ के पव॑त, नदियाँ, बृक्ष आदि देश की श्रेष्ठता 
के प्रमाण हों । जिस देश की रत्ती-रत्ती ज़मीन महात्माओं के रुघिर से सींची हुईं हो | 
ऐसे पवित्र देश में पेदा होकर भी जो मनुष्य उसकी गिरी हुई दशा संभालने की 
कोशिश नहीं करता उसका जीवन देश के लिए व्यर्थ बोझा है* |? 
हिन्दी अध्यापक तेयार करने की आयोजना-- 

दक्षिण में धीरे-घीरे हिन्दी प्रचार का क्षेत्र विस्तृत होता गया। तदनुसार हिन्दी 
प्रचारकों की माँगें भी बढ़ती गयीं। लेकिन विभिन्न केन्द्रों में काम करने के लिए 
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श्री एन. सुन्दर अय्यर का परिचय 'किरकू” के प्रकरण सें दिया गया है । 
२. “हिन्दी की पहली पुस्तक” स्वामी सत्यदेव! 
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योग्य प्रचारक कहाँ मिल सकते थे ! शीघ्र ही साहित्य सम्मेलन का ध्यान इस ओर 
आकृष्ट हुआ। प्रचारकों की बढ़ती हुई माँगें पूरी करने के लिए. यह आयोजना 
बनायी गयी कि दक्षिण के कुछ उत्साही युवकों को उत्तर में भेजकर प्रचारक बनने के 
लिए हिन्दी की पर्यात शिक्षा दिलायी जाय और शिक्षा पूरी होने पर वे दक्षिण के 
विभिन्न केन्द्रों में हिन्दी प्रचारा्थ भेजे जाएँ। इस आयोजना के अनुसार गाँधी जी ने 
श्री, हरिहर शर्माजी को लिखा कि कुछ उत्साही युवकों को साथ लेकर वे उत्तर 
में जाकर हिन्दी का अध्ययन करे | श्री. शमौजी गाँधीजी से पहिले से ही परिचित 
थे। गाँधीजी के साबरमती आश्रम के अन्तेवासियों में शर्मानी भी एक प्रमुख 
व्यक्ति थे। उनकी कतंव्यनिष्ठा तथा देश-प्रेम से गाँधीजी प्रभावित थे। अतएव 
उन्होंने शर्माजी को ही इस कार्य के छिए योग्य समझा । दक्षिण के हिन्दी प्रचार का 
पूरा भार श्री शर्माजी को सॉंपने का उन्होंने संकल्प भी किया था। 


सबे प्रथम हिन्दी शिक्षार्थी दुल-- 

गाँधीजी का आदेश पाकर श्री. हरिददर शर्मांजी कुछ देश-प्रेमी उत्साहदी युवकों 
को जिनमें श्री, क. म. शिवराम शर्मा, मछादि वेकठ सीतारामाँजनेयुड आदि शामिल 
थे। साथ लेकर सन्‌ ४९१८ मई महीने में प्रयाग पहुँचे | साहित्य सम्मेलन ने उनको 
शिक्षा का समुचित प्रबंध किया | दक्षिण भारतीयों का यह सब प्रथम दल था जो 
हिन्दी का अध्ययन करने के लिए उत्तर गया। सार भर के अध्ययन के बाद 
सन्‌ १९१९ अगस्त में उस दछ के छोग दक्षिण वापस आये। इनके आने के कुछ 
महीने बाद श्री स्वामी सत्यदेवजी अपने कार्य से निषृत्त होकर उत्तर छोट गये। तब 
हरिहर शर्माजी और देवदास गाँधीजी दोनों मिरूकर हिन्दी प्रचार का पूरा भार 
संभालने छगे | हिन्दी प्रचार कार्यातय के कार्यों के अतिरिक्त हिन्दी-बर्ग चलाना भी 
उनका दैनिक कार्यक्रम था। शर्माजी के दछ के अन्य प्रमुख व्यक्ति श्री, क, म. 
शिवराम शार्मा तथा श्री मछादि सीतारामॉजनेयुड आन्म्र में प्रचारार्थ भेजे गये। 
श्री, शिवराम शर्मा तथा श्री सीतारामॉजनेयुड मछलीपट्टवणम्‌ में हिन्दी प्रचार काये में 
लूग गये । 


ओर दो दछ-- क्‍ 
सन्‌ १९१९ के अंत में तीन उत्तर भारतीय प्रचारक दक्षिण में हिन्दी प्रचाराथ 
आये । वे श्री, प्रतापनारायण वाजपेयी, श्री क्षेमानन्द राइत तथा भरी हृषीकेश शम्मों थे। 
बे ट्रिच्ची, मद्रास और मछलीपद्ृणम्‌ में हिन्दी प्रचार करने छगे। श्री देवदास गाँधीजी ने 
इसी वर्ष दक्षिण के हिन्दी प्रचार केन्द्रों का निरीक्षण किया | उन्होंने इस सिलसिले में 
ट्रिच्ी, सेलम , कोर्यंबत्तर, राजमहेन्द्रवरम्‌ , मछलीपद्णम्‌ आदि केन्द्रों में भ्रमण किया । 
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इस बीच में आन््र प्रान्त से हिन्दी शिक्षार्थियों के दो दछ उत्तर में हिन्दी पढ़ने के 
लिए गये । उन दलों के श्री जंध्याल शिवन्न शास्त्री, स्व० श्री पीसपाटि वेंकट सुब्बराव, 
श्री नरसिंहाचार्युड, श्री मालपादि रामकृष्ण शास्त्री, श्री मेडिचेछ वेकटेश्वर राव आदि के 
नाम विशेष उल्लेखनीय हैं। वे हिन्दी की शिक्षा पाकर साल मर बाद वापस आये 
और आन्त्र के विभिन्न केन्द्रों में हिन्दी प्रचार-कार्य में छग गये । 
सन्‌ १९१९-२० का राजनीतिक वातावरण ओर हिन्दी-प्चार-- 

सन्‌ १९१९ के राजनैतिक वातावरण में सनसनी थी | वातावरण बड़ा अभावशाली 
था। अंग्रेज सरकार की दमन नीति पूरी जोरों पर थी। भारत की खतंत्रता के 
इतिहास में उस समय की घटनाएँ: अत्यन्त महत्वपूर्ण स्थान रखती हैं। असहयोग 
और खिलाक़त आन्दोलनों का नेतृत्व गाँधीजी ने ग्रहण किया था। सच १९२० में 


राष्ट्रीय ससाह मनाया गया । गाँधीजी ने 'होम रूल छीग? का सभापतित्व ग्रहण करते 
हुए जो वक्तव्य प्रकाशित किया था, उसमें राष्ट्रभाषा के महत्व पर भी प्रकाश डाला 
था । उनके वक्तव्य का नीचे उद्धुत अंश राष्ट्रभाषा हिन्दी प्रचार से सम्बन्धित हैः -- 

“परी राय में स्वराज्य शीघ्र प्राप्त करने का साधन स्वदेशी, हिन्दू-मुसलिमि ऐक्य, 
हिन्दुस्तानी को राष्ट्रभाषा मानना और प्रांतों का भाषाओं के अनुसार नये सिरे से 
निर्माण करना है| इसलिये लीग को इन कामों में लगाना चाहता हूँ | ।” 


असहयोग ओर राष्ट्रीय शिक्षा-- 
सन्‌ १९२१ में अंसहयोग आन्दोलन देश भर में पूरे जोरों पर था । नागपुर काँग्रेस 
से वास्तव में भारत के इतिहास में एक नया युग पैदा होता है। 


नागपुर काँग्रेस के प्रस्ताव का छोगों ने बड़ा स्वागत किया | असहयोग का कार्य- 
क्रम सफलतापूर्वक शुरू हुआ | राष्ट्रीय-शिक्षा के क्षेत्र में आशातीत सफलता हुईं । 
कॉग्रेस के इतिहास में इसके सम्बन्ध में लिखा हुआ है। 


“हाँ, अदालतों और कालेजों के बहिष्कार में उससे कम सफलता मिली, फिर भी 
उनकी शान और रोब को गहरा पक्का पहुँचा। देश भर में कितने ही वकीलों ने 
वकालत छोड़ दी और दिल्लोजान से अपने को आन्दोलन में झोंक दिया । हाँ, राष्ट्रीय 
शिक्षा के क्षेत्र में अलबत्ता आशातीत सफलता दिखाई पड़ी । गाँधीजी ने देश के 
नौजवानों से अपीछ की थी और उसका जवाब उनकी ओर से बड़े उत्साह के साथ 
मिछा । यह काम महज बहिष्कार तक ही सीमित न था। राष्ट्रीय विद्यापीठ, राष्ट्रीय 
कालेज और राष्ट्रीय स्कूल जगह-जगह खोले गये । इस तरह चार मद्दीने के भीतर ही 
भीतर राष्ट्रीय मुसल्मि विद्यापीठ अलीगढ़, गुजरात विद्यापीठ, बिहार विद्यापीठ, बंगाल 
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१, कांग्रेस का इतिहास-अध्याय १ पृष्ठ ३५१ ( असहयोग का जन्म ) 


( ४६) 


विद्यापीठ और एक बड़ी तादाद में राष्ट्रीय स्कूल देश में चारों ओर खुल गये। हजारों 
विद्यार्थी उनमें आये । राष्ट्रीय शिक्षा को जो देश में प्रोत्साहन मिल रहा था, उसका 
यह फल था) |” 


असहयोग ओर रचनात्मक कार्य -- 

असहयोग आन्दोलन के सिलसिले में देश के अनेकों युवकों ने स्कूछ, कालेज छोड़ 
दिये, अनेकों ने नौकरियाँ छोड़ दीं। अनेकों ने गाँधी जी के रचनात्मक कार्यों के 
लिए. अपने आपको अर्पित किया | खादी ग्रचार, हरिजनोद्धार जैसे कार्यों में वे जी- 
जान से लग गये । उत्तर के कुछ युवर्कों ने दक्षिण में हिन्दी प्रचार करने का पुनीत 
कार्य ग्रहण किया । 

इस सम्बन्ध में श्री अवधनन्दन जी जिन्होंने उस समय उत्तर से यहाँ आकर 
अपनी आयु के ४० वर्ष दक्षिण के हिन्दी प्रचार में ब्रिताये । यों लिखते हैं :--- 


सत्याग्रह के मंत्र-- 

“मेट्रिक की परीक्षा समास करने के बाद मेरे हृदय में देशाटन और राष्ट्रीय कार्य 
करने की भावना उमंगे मारने लगीं। अब तक गाँधी जी का प्माव देश भर में 
छाने लगा था। चंपारन की शानदार विजय के बाद वे देश के स्मान्य नेता स्वीकृत 
हो चुके थे। अब वे भारत को आजादी दिलाने की आयोजना बना रहे थे ओर 
सत्याग्रह का मंत्र छोगों के कानों में फूँक रहे थे। उनके प्रभाव से भछा देश का 
कोई युवक कैसे बच सकता था। मैंने भी गाँधीजी के बताये मागे का अनुसरण 
करके अपनी तुच्छ सेवा देश के चरणों पर अर्पित करने का निश्रय किया और पढ़ाई 

द्‌ करके राष्ट्रीय कार्य में कूद पड़ा। उसी समय सुना कि दक्षिण में गाँधीजी ने 
हिन्दी प्रचार का कार्य आरम्म किया है। मेरे मन में तरंगें मारने छुगीं। मैं सीधे 
प्रयाग पहुँचा और ओर पुरुषोचमदास टंडन जी से मिला । वे ही उस समय सम्मेलन 
के मंत्री थे और मद्रास में हिन्दी का कार्य सम्मेलन के तत्वावधान में दी हो रहा 
था। मेरा विचार सुनकर टंडन जी ने प्रसन्नता प्रकद की और पं० हरिहर शर्मा के 
नाम पत्र देकर मद्रास जाने की अनुमति दे दी। उनकी आशा पाकर २० जूत 
१९२० को मैं सीधे मद्रास पहुँचा”? ।* 


पँ० देवदूत जी के विचार-- क्‍ 
... उन दिनों उत्तर में हिन्दी प्रचाराथ आये हुए थुवकों में पं. देवदूत विद्यार्थी का 


9०० अभाहतान्‍भअ प+क्केशकतनक+ तरनन्वीभारे/#कलीकतत भा] शोर /2३४/85४१७१०हैस: या 


नाम विशेष उल्लेखनीय है| वे सन्‌ १९२० से ले कर १९४६ तक, छबीस वर्ष दक्षिण 


3, कॉग्रेस का इतिहास भाग ३ एृष्ठ $०२। 
२, हिन्दी प्रचारक का इतिहास ( आस्म ) एछ ४६ । 


( ४७ ) 


के हिन्दी प्रचारक्षेत्र के, एक प्रमुख कार्यकर्ता रहे | उन्होंने इस सम्बन्ध में अपने 
संस्मरण में यों लिखा है :-- 

८१९२० में कांग्रेस का असहयोग आन्दोलन झुरू होते ही अपनी पढ़ाई छोड़ 
देने पर मेंने अपने को एक दिन दक्षिण भारत में पाया। हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
प्रयाग ने हिन्दी का प्रचार करने के लिए मुझे मद्रास भेज दिया था | 

हिन्दी प्रचारक बन कर घुमना एक गौरव की बात थी । हिन्दी प्रचारक गाँधी जी 
के अनुचर माने जाते थे [?* 

१९२७ तक के हिन्दी प्रचारक-- 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार समा के अधीन आरंभ से (सन्‌ १९१८ ) लेकर 
सन्‌ १९२७ तक कुछ ६८ अचारकों ने विभिन्न केन्द्रों में काय किया। इसके अतिरिक्त 
कई स्वतंत्र प्रचारकों ने भी हिन्दी प्रचार की बुद्धि में अपनी सेवाएँ अर्पित की हैं। 
सन्‌ १९२७ में ( सभा के स्वतंत्र रूप में रजिस्टड होते समय ) सभा की ओर से' 
काम करनेवाले प्रमुख प्रचारक निम्न लिखित थे | 


नाम कायश्षेत्र 

2. श्री लक्ष्मीनारायण चतुवेदी मद्रास १ 

२. श्री देवदूत विद्यार्थी मद्रास | 

३, 9 अवधनन्दन ( प्रसाद ) त्रिद्चिनापल्लि | जज 
४, » रघुवर दयाल मिश्र मदुरा 

५, » रामानन्द शर्मा ( श्रीवास्तव ) 99 । 

६, 9 जमुना प्रसाद ( श्रीवास्तव ) मैसूर ढ़ 

७, » शिवन्न शास्त्री गुडिवाडा 

८, » पी० वेंकिट सुब्बाराव सीता नगरम्‌ 

९, » भ० वेंकिट सुब्बय्या देजवाड़ा | आन्म्र 
१०, » द० रामकृष्ण शास्त्र बेमुर | 
११, » उन्नव राजगोपालक्ृष्णय्या मछलिपटम. / 
१२, » टी० कृष्णस्वामी सेल्म्‌ 


११, » एस० रामचन्द्र शास्त्री 

१४ 

१५, श्री सिद्धनाथ पंत 
१६, » के० आये० 


हक 


है. 


३, हिन्दी प्रचार का इतिद्दास ( आन्य )। 


9 भारत संतानम्‌ मुप्तय्यादास 
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कुंभकोणम्‌ तापिल नाडु 
तूतिकोरिन 
बंगलोर 

धारवाड़ | 


( ४८ ) 


१७, श्री एम० के० दामोदरन्‌ उण्णि कुमरकम ]) 

१८, » के० केशवन्‌ नायर ओइपाल्म. | 

१९, 9 पी० के० केशवन्‌ नायर कोटइयम्‌ । के 
२०, 9» पी० के० नारायणन्‌ नायर तिर्वनत पुरम्‌ प 
२१, » के० वी० नायर पेरंपलम्‌ | 

२२, » स्वामी शंकरानन्द नेय्याटिनकरा » 
उत्तर भारतीय प्रमुख प्रचारक-- | 


उन दिनों उत्तर से हिन्दी प्रचारां थे दक्षिण में आये हुए हिन्दी प्रचारकों में 
सर्व श्री प्रतापनारायण वाजपेयी, प० हृषीकेश शर्मा, जमुना प्रसाद, पं० रामानन्द 
शर्मा, प॑ं* अवधनन्दन, पँ० रघुबर दयाडे मिश्र, पं० अजनन्दन, प० देवदूत विद्यार्थी, 
पं» राममरोंसे श्रीवास्तव, नागेश्वर मिश्र, सिद्ध गोपाल, रामगोपाल शर्मा आई के 
नाम विशेष उल्लेखनीय हैं । उनकी अमूल्य सेवाएँ, दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन 
के इतिहास में चिरस्मरणीय रहेँगी। दक्षिग के बातावरण के अनुकूल अपने आपको 
पूरे दाक्षिगात्य बनाकर वर्षों तक हिन्दी की उन्होंने नो सेवा की है, उसका मूल्य 
आँकना कठिन है । 
कार्य में विस्तार-- 

सन्‌ १९२० मई के बाद मद्रास का हिन्दी प्रचार कार्यालय जाज-टाउन 
से महलापुर को बदल दिया गया। इृरिहर शर्माजी तथा देवदास गाँधीजी कार्योलय 
का संचालन करने छगे | ह 
रीडरों की आयोजना-- 

पहले लिखा जा चुका है कि उन दिनों दक्षिण के विद्याथियों को हिन्दी पदाने' 
के लिए. उपयुक्त हिन्दी रीडरों का सर्वथा अमाव था । स्वामी सत्यदेव जी की “पहली 
पुस्तक”? के बाद सभा ने उनके नमूने पर दूसरी और तीसरी पुस्तकें प्रकाशित को । 
श्री, पें० हरिहर शर्मा, श्री, क. म. शिवराप्त शर्मोंजी, श्री. देवदूत विद्यार्थी, श्री, सत्य- 
नारायण तथा श्री, पे, अब्रधनन्दन की सेवाएँ, इस कार्य में विशेष उल्लेखनीय हैं | 
हिन्दी स्ववोधिनी-- 

श्री. हरिदर शर्मोजी तथा क, म, शिवराम शर्मोजी ने मिल कर हिन्दी-अंग्रेजी 
और हिन्दी-तमिक स्ववोधिनियाँ लिखीं। श्री, दृषीकेश शर्माजी तथा श्री, दामोदरन्‌ 
उण्णि जी ने क्रमशः उसका तेछगु और मल्यारूम्‌ में अनुवाद किया । कुछ वर्षों के 
बाद श्री, सत्यनारायण जी और भ्री, अवधनन्दन जी ने नये ढंग को हिन्दी-अंग्रेजी- 
_स्वबोधिनी लिखी | दक्षिण की चारों भाषाओं में उसका अनुवाद हुआ | समय पर 


४ ( ४९ ) 


उसका संशोधन भी होता रहा। वतमान हिन्दी स्ववोधिनी उसीका रूपान्तर- 
मात्र है। 
हिन्दी प्रचार प्रेस -- क्‍ 

श्रीमती सुब्रता. बाई, रामनारायगछाल्‍र रुश्या बंबई की सद्दायता से १९२२ में 
हिन्दी प्रचार प्रेस की स्थापना हुईं | उन्होंने १०६५५ रुपये प्रेस के लिये दान दिए । 
असहयोग आन्दोलन के समय प्रेस कानून के अनुसार सरकार ने २०००/- रुपये की 
जमानत माँगी जिसकी वजह से दो मास के छिए प्रेस का कार्य बन्द रहा । 
महत्वपूर्ण दान-- 

हिन्दी प्रचार प्रेस की स्थापना और हिन्दी प्रचार के लिए. नीचे लिखे सजनों ने 
जो दान दिया वह हिन्दी प्रचार के इतिहास में अत्यन्त महत्वपूर्ण स्थान रखता है।* 


महाराजा होकर ना १००० ०/- १९१८ 
. सर सेठ हुकुम चन्द -- १००००/- है 

अग्रवाल महासभा न+ (५००००/- १९२० 

घनश्याम दास बिडछा._ +-- १००७ ०/-- ११ 


श्री, जमनाछाछ जी द्वारा यह दान उत्तर से प्राप्त हुआ। जमनाछाल जी ने और 
१५००० रुपये सन्‌ १९३० में दिये। क्‍ 
डॉ. पी. जे, मेहता, रंगूछा ५० रुपये प्रतिमास शुरू से देते रहे । उसके अछावा 
रु० ६१५०/- और चन्‍्दा दिये । 
सन्‌ १९२२ तक हिन्दी की रीडरें एक माझमुली प्रेस में छपती थीं। अतः छपाई 
अच्छी नहीं होती थी | धन और समय का अपव्यय होता था | अतः नये प्रेस की 
जरूरत महसूस हुईं । कार्यालय, प्रेस, विद्यालय आदि के छिए महलापुर का मकान 
भी सुविधाजनक नहीं था। अतएव फिर स्थान बदलना पड़ा | ट्रिप्लिकेन ( तिरुव- 
. छिकेगी ) में किराये पर एक मकान लिया गया । हिन्दी प्रचार प्रेस की स्थापना 
नहीं हुईं । उस समय प्रेस तो बहुत छोटा था। धीरे-धीरे उसका विकास हुआ | 
जब सन्‌ १९३६ में त्यागरायनगर में समामवन बना तो प्रेत्त और कार्यारूय उसमें 
बदल दिये गये । । 
शिक्षक विद्यालय की आयोजना-- 
ज्यों-ज्यों हिन्दी का प्रचार कार्य जड़ जमाता गया, त्यों-त्यों प्रचारकों की माँग भी 
बढ़ती गयीं। दक्षिण के चार आन्तों के विभिन्न केन्द्रों में प्रचारकक् भेजना सभा के 
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लिये कठिन दो गया । इसलिए दक्षिण भारतीय युवकों का एक ओर दल हिन्दी पढ़ने 
के लिए उत्तर भेजा गया। उसके बाद प्रचारकों को दक्षिण में ही तैयार करने की 
आयोजना बनी | उसके अनुसार दक्षिण में एक हिन्दी प्रचारक विद्यालय खोलने का 
निश्चय हुआ | 
सर्वप्रथम हिन्दी प्रचारक विद्यालय, राजमहेन्द्री ( आन्धर )-- 

सन्‌ १९२१ में हिन्दी प्रचारक कार्यालय मद्रास को तरफ़ से राजमहेन्द्री (आन्श्र) 
में एक हिन्दी प्रचारक विद्यालय खोल्य गया था । आन्त्र के विभिन्न केन्द्रों में 'प्रचारक? 
तैयार कर भेजना ही उसका उद्देश्य था। उस विद्यालय में २० आमन्प्रयुवकों ने हिन्दी 
की शिक्षा पाई | वे सबके सब प्रचारक बन कर काय करने छगे। पं, इषीकेश शर्मा 
जी तथा भी रामानन्द शर्मा जी उसमें अध्यापन का कार्य करते थे | 
तमिलनाडु का सर्वेप्रथम हिन्दी-अचारक विद्यालय, ईरोड-- 

सन्‌ १९२२ में सभा की तरफ़ से दूसरा हिन्दी प्रचारक विद्यालय, ईरोड 
( तमिलनाड ) में खुछा। इस विद्यालय की एक विशेषता यह रही कि उसका 
उद्घायन पूज्य प॑० मोतीछाल नेहरू ने किया था। दूसरी विशेषता यह रही कि दक्षिण 
के सुप्रसिद्ध द्राविड़ नेता श्री रामस्वामीनायिक्र के मकान पर वह विद्यालय खोला 
गया था | उन दिनों भ्री रामस्वामी नायिक्कार भूछतः हिन्दी के विरोधी नहीं थे, इसका 
यह स्पष्ट प्रमाण है। भी देवदूत विद्यार्थी तथा श्री पं० अवधनन्दन जी ने विद्यालय 
में अध्यापन का कार्य किया था। उसमें बहुत ही कम विद्याथियों ने शिक्षा पायी थी । 


सर्वेश्रथम केन्द्रीय विद्यालय, मद्रास-- 
सन्‌ १९२४ में सभा को इस बात की आवश्यकता अनुभव हुईं कि चारों प्रान्तों 
के उत्साही नवयुवकों को हिंन्दी-प्रचारक की शिक्षा देने के लिए एक केन्द्र विद्यालय 
खोला जाय । समाचारापत्रों में विशापन दिया गया कि मद्रास में एक हिन्दी प्रचारक 
विद्यालय खोला जायगा जिसमें पन्द्रह-पन्द्रह रुपये की छात्रवृत्ति देकर योग्य विद्यार्थी 
भर्ती किये जाएँगे | विद्यालय में भर्ती होने के लिए सभा की प्राथमिक या प्रवेशिका 
( उस समय भध्यमा के स्थान पर प्रवेशिका परीक्षा थी ) की योग्यता आवश्यक 
मानी गयी थी | विज्ञापन के अनुसार कुछ २० विद्यार्थी विद्यालय में मर्तों हुए जिनमें 
तीन मल्याली थे । उन तीनों के नाम ये ईं--पी० के० नारायणन नाय्यर, के? वी९ 
केशवन्‌ नाय्यर ( लेखक )। कर्नाटक से केवछ एक ह्वी विद्यार्थी या जिसका नाम 
श्री सिद्धनाथ पंत है। आज कर्नाटक के हिन्दी प्रचार आन्दोलन के प्रमुख अवर्तकों 
में श्री पंतजी सर्वप्रथम व्यक्ति माने जाते हैं । आज भी वे पूर्ववत्‌ उसी क्षेत्र में काय 
कर रहे हैं । म विद्यार्थियों में श्री एस० आर० शास्त्री हैं जो इन दिनों द० भा९ 
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हिन्दी प्रचार सभा के प्रधान मंत्री हैं। उस केन्द्र विद्यालय से शिक्षा पाकर हिन्दी 
प्रचारक्षेत्र में उतरनेवालों में उपयुक्त चारों व्यक्ति ही विशेष उल्लेखनीय हैं । 


साहित्य सम्मेलन का निरीक्षण कार्ये-- 

सन्‌ १९२३ में साहित्य सम्मेलन की ओर से स्व. रामदास गोड़, सन्‌ १९२४ में 
श्री द्वारका प्रसाद चतुर्वेदी ओर सन्‌ १९२५ में बाबू पुरुषोत्तमदास टंडन दक्षिण भारत 
के हिन्दी प्रचार काय का निरीक्षण करने आये थे । 


अन्य निरीक्षक-- 
सन्‌ १९३१ नवंबर में केन्द्र हिन्दी प्रचारक विद्यालय का निरीक्षण देश के कुछ 
प्रमुख नेताओं ने किया | उनमें हिन्दुस्तानी सेवादलछ के संस्थापक डा० इर्डीकर, 
प्रमुख राष्ट्रीय नेत्री श्ञीमती कमला देवी चट्टोपाध्याय, बंबई काँग्रेस की अन्तिम डिक्टेटर 
और काँग्रेस बुलेटिन की संपादिका कुमारी सोफ़िया सोमजी, सुप्रसिद्ध ेखक राहुल 
सांकृत्यायन, काशी विद्यापीठ के अध्यापक स्वामी प्रशानपाद और बौद्धमिक्षु आनन्द्‌ 
( विद्यानन्द कालेज, छंका ) आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं | विद्यालय के काये 
को देखकर वे सब अतीब संतुष्ट हुए और उन्होंने मुक्तकंठ से इस संस्था की 
प्रशंसा की । विद्यालय की निरीक्षक-बह़ी में दज किये हुए कुछ विचार नीचे 
उद्धुत हैं | 
“ता० ११-१२-१९३१ को मुझे हिन्दी विद्यालय का उत्तम कार्य जो हिन्दी प्रचार 
के लिए किया जाता है, देखकर प्रसन्नता हुईं | में उसकी सफलता चाहती हूँ ॥? 
“श्रीमती कमला देवी चट्टोपाध्याय 
“बढ़िया काये | बिना इसके देश में एकता नहीं आ सकेगी। यदि भारत की 
जीवित जाति बनना है तो उसे हिन्दुस्तानी की ओर अवद्य ध्यान देना चाहिए और 
. उसके देश व्यापी प्रचार का प्रयल्ल करना चाहिए ।” 
। ““शन, एस, हडीकर 
“राष्ट्रीय जाणति को सुप्रतिष्ठित करने के लिए हिन्दी प्रचारक विद्यालय का 
काम देश के निर्माण के लिए स्तंभ स्वरूप है। यहाँ के संचालकवर्गों की निष्ठा 
प्रशंसनीय है |” क्‍ 
“स्वामी प्रज्ञानपाद 
“हिन्दी प्रचारक विद्यालय का दक्षिण में काम वस्तुतः अन्यन्त स्तुत्य है ।? 
“--राहुल सांकृत्यायन * 
हिन्दी प्रचाराथे जगहुरु शंकराचार्य ( कामकोटि पीठाधीश ) का दान-- 
.. श्री टंडन जी ने दक्षिण के विभिन्न प्रदेशों में भ्रमण करके हिन्दी प्रचार का 
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निरीक्षण किया और चंदा बसूछ करने का भी कुछ प्रयास किया | उनकी यात्रा के 
पमय एक महत्वपूर्ण घटना हुई, जिसका उल्लेख यहाँ करना आवश्यक है। 


दक्षिण के सुप्रसिद्ध श्री काँची कामकोटिपीठाधीश जगहुरु श्री शंकराचाये उन 
दिनों तंजाउर में 'आबुडयार कोविल” नामक तीर्य-स्थान में रहते थे। श्री टंडन जी 
ने उनसे मिलकर हिन्दी प्रचार के सम्बन्ध में बातचीत की । श्री शंकराचार्य जी ने 
प्रसन्न होकर हिन्दी प्रचार के लिए. १०० रुपये का दान दिया । हिन्दी प्रचार के लिए 
दक्षिण भारतीय का दिया हुआ यही सर्वप्रथम दान है। 


सर्वप्रथम शाखा कायोढुय, आन्ध-- 


आन्म्र देश में उन दिनों बड़ी तीवशक्ति के साथ हिन्दी प्रचार होने छगा | भान्ञ 
के लिए. एक अछ्ग शाखा-कार्याठ्य खोलना आवश्यक समझा गया । फलतः सन्‌ 
१९२२ में हिन्दी साहित्य सम्मेलन प्रचार कार्यात्य आज शाखा” की स्थापना 
नेल्दूर केन्द्र में हुईं। भी रामभरोसे भीवास्तव ( उत्तर भारतीय हिन्दी प्रचारक ) इस 
शाखा-कार्याडय के संचालक नियुक्त हुए | श्री मो० सत्यनारायण जी सहायक संचा- 
लक के रूप में कार्य करते थे | कुछ समय बाद यह शाखा-कार्यालूय वहाँ से बेजवाड़ा 
केन्द्र को बदल दिया गया | 


शाखा कार्योढय तमिलनाडु-- 


उन दिनों तमिलनाडु में भी धीरे-धीरे हिन्दी प्रचार ज्ञोर पकड़ने छगा था। 
वहाँ मी एक शाखा-कार्याढय की आवश्यकता माद्म हुई । सन्‌ १९२८ में ट्रिच्ची में 
साहित्य-सम्मेलन का शाखा-कार्यालय स्थापित हुआ जिसके सर्वप्रथम संचारूक 
पं० अवधनन्दन जी थे | 


फॉग्रेस की कारेबाइयों में हिन्दी-- 

उस समय तक काँग्रेस का सारा काम विशेषतः दिन्दुस्तानी में होने छगा था । 
इस पर श्रीमती एनिबेसेंट जैसे कुछ अंग्रेज़ी भक्त कॉग्रेसी नेता नाराज़ हुए । अंग्रेजी 
से प्रभावित काँग्रेसी छीडरों का उस समय हिन्दी का विरोध करना स्वाभाविक था । 
खासकर के मद्रास के अंग्रेज़ी-शिक्षित नेताओं को काँग्रेस की सारी कार्रवाइ्योँ हिन्दी 
में चलाना उस समय बहुत ही अखरता रहा होगा | इस विरोध को देखकर गाँधी जी 
ने कॉम्रेस में (हिन्दुस्तानी? कार्रवाई पर प्रकाश डालते हुए 'येग इंडिया? में “अपील 
हु मद्रास ( 890०७) ५० (७०7:88 )? शीर्षक छेख प्रकाशित किया | नीचे छिखे 
अंश से हमें शत हो सकता है कि गांधी जी ने अपने पक्ष के समर्थन में कितनी 
बबरदस्त दलीले दी थीं। द 


( (रे ) 


श्रीमती एनिवेसेंट की नाराजगी-- 

“में देखता हूँ कि अब की काँग्रेस का सारा काम खासकर हिन्दुस्तानी में होने 
की वजह से श्रीमती एनिबेसेंट नाराज़ हुईं हैं और इस आश्रर्य जनक परिणाम पर 
बहुँची हैं कि इससे काँग्रेस राष्ट्रीय न रह कर 'एक प्रान्तीय सभा बन गया है । मेरे 
दिल में श्रीमती बेसेंट के लिए और उनकी मारत सेवा के लिए बहुत इज्जत 
है। अपनी प्रौढ़ उम्र का अंश उन्होंने हिन्दुस्तान की सेवा में खर्च किया 
है ओर जिसके कारण वे शायद छोकमान्य तिछक के बाद की, दूसरे मेंबर की छोक- 
प्रियता प्राप्त कर चुकी हैं, जो उचित ही है। लेकिन आजकल चूँकि पढ़े-लिखे 
हिन्दुस्तानियों को उनके विचार पसन्द नहीं पड़ते हैं, इसलिए उनकी छोकःप्रियता 
कुछ कम हुईं है। और उनके इस विचार से कि हिन्दुस्तानी के इस्तेमाल से काँग्रेस 
शक प्रांतीय सभा बन गयी है, सार्वजनिक रीति से अपना मत भेद प्रकट करते हुए 
मुझे दुख होता है। मेरी राय में यह एक गंभीर भूल है और जिसकी ओर सबका 
ध्यान खींचना मेटा फ़जज दो जाता हैं । 


सन्‌ १९१५ से मैं एक के सिवा कॉमग्रेस की सभी बैठकों में शामिल हुआ हूँ । 
उसके कारबार को अंग्रेजी के बदले में हिन्दुस्तानी में चलाने की उपयोगिता के विचार 
से मेंने उनका खास तौर से अभ्यास किया है। मैंने सैकड़ों प्रतिनिधियों और हज़ारों 
प्रेक्षकों से इसकी चर्चा की है | छोकमान्य तिछक और श्रीमती बेसेंट सहित सभी 
लोकसेबकों की अपेक्षा में शायद सारे देश में ज़्यादा घुप्त चुका हूँ । और पढ़े-लिखों 
और अनपढ़ों को मिछा कर सबसे ज़्यादा छोगों से मिल चुका हूँ; और मैं सोच-समझ 
कर इस नतीजे पर पहुँचा हूँ कि राष्ट्र का कारबार चलाने के लिए या विचार-विनिमय 
के लिए हिन्दुस्तानी को छोड़ कर दूसरी कोई भाषा शायद ही राष्ट्रीय माध्यम बन 
सके | साथ ही व्यापक अनुभव के आधार पर मेरी यही पक्की राय है कि पिछले दो 
सालों को छोड़ कर बाकी सब साढों में काँग्रेस का करीब-करीब सारा काम अंग्रेजी में 
चलाने से राष्ट्र को बहुत नुकसान उठाना पड़ा है | इसके अलावा मैं यह भी कहां 
चाहता हूँ कि एक मद्रास आन्त को छोड़ कर बाकी सब जगह राष्ट्रीय काँग्रेस के 
दशकों ओर प्रतिनिधियों की बड़ी संख्या अंग्रेजी के मुकाबिके हिन्दुस्तानी को हमेशा 
ही ज़्यादा समझ सकी है । इसका एक आश्रयंजनक परिणाम यह हुआ कि श्न 
तमाम वर्षों के लंबे समय में कॉग्रेस दिखाने भर को राष्ट्रीय रह्दी है | छोक-शिक्षा की 
सच्ची कसौटी पर उसे कसें, उसकी कीमत कूतें तो कहना होगा कि वह कभी राष्ट्रीय 
नहीं थी। दुनिया का दूसरा कोई देश होता तो इस तरह की संख्या, जो हर साल 
अपनी छोकप्रियता में बढ़ती ही रह्दी है, अपनी जिन्दगी के ३४ सालों में आम छोगों .. 
के सामने उनकी अपनी भाषा में तरह-तरह के सवालों की चर्चा कर के उन्हें 
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हल करती और इस तरह छोगों को राजनीति की ताढीम देती। और जैसे- 
जैसे राष्ट्रीय भावना जागेगी और राजनैतिक ज्ञान और शिक्षा की भूख खुलेगी--और 
खुलनी चाहिए--वैसे-वैसे अंग्रेज़ी में बोलनेवालों के लिए अपने सर्वसाधारण श्रोताओं 
का ध्यान-पात्र बतना अधिकाधिक कठिन होता जायगा, फिर भले ही वक्ता कितना 
दी शक्तिशाली और लोकप्रिय क्‍यों न हो । इसछिए' मैं मद्रास प्रान्त की जनता से 
ग्रार्थना करता हूँ कि वहद्द इस बात को समझ ले कि छोक-सेवा का काम करनेवालों 
के लिए हिन्दुस्तानी सीखना ज़रूरी है |१? 
विद्याह्य-जीवन की एक झांकी-- 

मद्रास का हिन्दी प्रचारक विद्यालय सन्‌ १९२४ में ट्रिप्छिकेन के बिग-स्ट्रीट में 
खुला था | मकान किराये का था । छात्रावास भी उसी में था, सुविधा बहुत ही कम 
थी | क्लास में बेंच, डेस्क, कुर्सो, मेज़ आदि उपकरण नहीं थे | चटाई बिछा कर उसी 
पर बैठ कर हमछोग अध्ययन करते ये | अध्यापक भी पढ़ाते समय आसन ब्रिछाकर 
एक छोटी डेस्क सामने रखे बैठते थे। अंग्रेजी सम्यता के प्रभावपूर्ण बातावरण में 
मद्रास जैसे बड़े शहर में वह छोटा विद्यालय निम्न कोडि का माना जा सकता है। 
लेकिन हमारे लिए वह “तक्षशिल्ा? का गुरुकुछ था | 

हमारा जीवन सादा था । हमें १५ रुपये की छात्रवृत्ति मिलती थी। मोदा खाना, 
मोटा पहनना, यही दहमारा आदर था। प्रतिमाह पन्द्रह रुपये पर गुजर करना हमारे 
लिए. कठिन था । फिर भी इसमें शिकायत नहीं थी। इमें हिन्दी प्रचारक बनकर देश 
की सेवा के काय में अपने आप को अर्पित करने की शक्ति प्राप्त करनी थी; उसी के 
लिए. आवश्यक त्याग-बृत्ति पैदा करनी थी। पढ़िले ही से हमारा हृदय राष्ट्रीयता 
के भावों से ओतप्रोत था। इसलिए विद्यालय जीवन के कष्टों की इम परवाह नहीं 
करते थे । 

आचार्य भरी हृषीकेश शर्माजी उसी मकान के एक छोटे कमरे में परिवार समेत 
रहते थे । उसी कमरे में उनकी रसोई बनती थी। उसी में उनका स्वाध्याय होता 
था ओर उसी में वे सोते थे । श्री दरिहर शर्मानजी तथा श्री. क, म, शिवराम शर्मोंजी 
हमें पढ़ाने में हृषीकेश शर्मानी को समय समय पर मदद पहुँचाते थे । दृरिहर शर्मा 
जी को दक्षिण के हिन्दी प्रचार संबन्धी कार्यों का गुरुतर काय संमालना या, साथ 
ही साथ प्रेस का भी संचालन करना पड़ता था, अतएवं पढ़ाने के छिए उनको अधिक 
अवकाश नहीं मिल सकता था। भ्री. क. म, शिवराम शर्माजी कुछ महीने बाद 
अन्य स्थान पर हिन्दी प्रचार के लिए भेजे गये थे । तब श्री हृषीरेश शर्माजी अकेले 
ही विद्यालय का सारा काय संभाछते थे । बीच में उत्तर से दो-तीन हिन्दी अध्यापक 
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पढ़ाने आये ये । लेकिन उनकी सेवाएँ हमें पर्याप्त मात्रा में नहीं प्राप्त हुई । हमारी 
सारी पढ़ाई भी हृषीकेश शर्मा पर ही निर्मर रहती थी। वे सदा-सबंदा पढ़ाई के 
कार्य में दत्तचित्त रहते थे हमें सुयोग्य प्रचारक बनाना ही उनका एकमान्न रक्ष्य था | 


विद्याल्य जीवन द्वमारा बहुत ही संयत और अनुशासनपूर्ण था। प्रातः काल, 
पाँच बजे हम उठते थे। शौच आदि से निशृत्त होकर हम विद्यालय की सफ़ाई में 


ला जाते थे । झाड़ू देना, पाखाना साफ़ करना, पौधों को सींचना आदि दैनिक कार्य- 
क्रम था | हम नियमित व्यायाम के क्रम का भी पालन करते थे। सबेरे सब मिंछ कर 
प्रार्थना करते थे | गुरुदेव हृषीकेश शर्माजी भी अपने सुरीके कंठ से गाते थे। सब 
छात्र पिछ कर उनके साथ गाते थे | प्रार्थना के बाद हम स्वाध्याय करने में लग जाते 
थे। आठ बजे नाश्ते का समय नियत था| नाइते के बाद पाँच मिनट का अवकाश 
रहता था | सुबह साढ़े तीन घंटे की और शाम को तीन बजे से पाँच बजे तक दो 
घंटे की कुछ साढ़े पाँच घंटे की पढ़ाई होती थी । रविवार के दिन छुट्टी रहती थी | 
हम छोग हर रविवार को प्रातःकाल अपने आचार्य के साथ ट्रिप्िकेन बीच? जाया 
करते थे | कभी-कभी समुद्र स्नान का आनन्द भी लेते थे । 

विद्यालय जीवन में हमारे चरित्र पर विशेष ध्यान रखा जाता था। खादी पहनना 
सबके लिए अनिवार्य था। हिन्दी में बोलने का अभ्यास करने के छिए हर सप्ताह 
बाग्वर्दधिनी सभा की बैठक हुआ करती थी। सबके लिए उसमें भाग लेना और नियत 
विषय पर बोलना अनिवार्य था। विद्यालय में हिन्दी का ही वातावरण था। जब कमी 
आचार्य हमें अपनी-अपनी मातृ-भाषा में बोलते सुनते तो वे तुरंत हमें दोक देते और 
कहते कि तुप्त हिन्दी सीखने आये हो उसी में बोछा करो |? हम छोग उनकी आशा 


का पालन करते थे । जो कुछ बोलने की शक्ति हमें प्रास हुई है, उसका पूरा श्रेय 
उन्हीं को दिया जा सकता है । । 


परीक्षा का पाव्यक्रम-- है 
हमारा पाठ्यक्रम सारी था| आचीन पत्र की पुस्तकें अधिक थीं | ठुछूती रामायण, 


सूर-सागर, कबीर-वचनावली, रहिमन-विछास, कवितावडी, बिहारी-सतसई, पद्मावत, 
रामचन्द्रिका आदि भी हृषीकेश दर्माजी बड़ी विहत्ता तथा मनोरंजक ढंग से पढ़ाते 
थे | लेकिन हम उन सबको कहाँ तक पचा पाये, यह अब कहना कठिन है। हों, 
इतना तो हम जानते हैं कि आज भी इस बात का हमें गे है कि उन ग्रन्थों को 
विद्यार्थियों को पढ़ाने में हम पर्याप्त योग्यता रखते हैं। गद्य की पुस्तकों का उस 
जमाने में सर्वथा अभाव था। हिन्दी में आधुनिक कविताओं का क्षेत्र उन दिनों 
वास्तव में खाली था। नाटक, उपन्यास, कहानी आदि के क्षेत्र में भी काफ़ी प्रगति 
नहीं हुई थी। हिन्दी-साहित्य के इतिहास के लिए “मिश्रबन्धु विनोद ही एकमात्र 
सहारा था | आलोचनातव्मक ग्रन्थ बिलकुल कम ये । 
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कोर्स एक बर्ष का था | हमने कोसे पूरा करके “हिन्दी-प्रचारकः परीक्षा दी। 
साहित्य सम्मेलन प्रयाग की ओर से वह परीक्षा चलायी जाती थी। प्रचारक परीक्षा के 
बाद हमने साहित्य सम्मेलन की 'मध्यमा” परीक्षा की भी तैयारी की। उसमें उत्तीण 
भी हुए। परीक्षा के समाप्त होते ही करीब डेढ़ वर्ष के अध्ययन के बाद हम प्रचारक 
बनकर बाहर निकले। उसके बाद वहे विद्यालय सन्‌ १९२९ तक बन्द रहा। 
सन्‌ १९२९ के अन्त में पुनः विद्यालय खुला जिसमें दुसरे दल के विद्यार्थी भर्ती हुए थे, 
जिनमें श्री. चन्द्रहासन्‌, श्री सी, जी. गोपालकृष्णन्‌ , श्री, जी. एन, नायर, श्री, पी. जी. 
वासुदेव, श्री, के. राघवन्‌ नायर आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं |?” 


... हिन्दी अचार सभा, मद्रास द्वारा संचालित हिन्दी प्रचारक विद्याल्य-जीवन की 
झाँकी नीचे दिये संस्करण से भी मिल सकती है। विद्यालय से बिदा लेते समय एक 
स्नातक श्री हिरण्पय जी ने. यह लेख पढ़ा था। उसका नीचे लिखा अंश विद्यालय 


जीवन पर प्रकाश डालता हैः-- 

“आज हमें अपने बिछोह का यह अवसर ऐसा प्रतीत होता है मानों एक ही 
माता के पुत्र मिछकर किसी युद्ध में जाने के लिए तैयार होकर, प्रेममयी माता से 
आज्ञा पाकर, घुटने टेक कर बैठे हों। ऐसे मौके पर यदि मैं हृदयान्तगंत भावनाओं 
के उद्देग को प्रकट करने की कोशिश करूँ तो अनुचित न होगा । 


सादा जीवन--- 

दक्षिण भारत के मिन्न-मभिन्न प्रान्तों से भिन्न-भिन्न प्रकृति वाके, मिन्न-मिन्न विचार 
वाले हम लोगों को किसी अहृब्य शक्ति के आकर्षण से यहाँ आकर विद्यालय में एक 
उद्देश्य के साधन के छिए इकट्ठे होने का सौभाग्य मिला । यहाँ का सादा जीवन, 
पवित्र वातावरण, सुयोग्य-नियमबद्धता आदि से हमारे जीवन ने दिन पर दिन नया- 
नया रूप धारण किया | हम एक ऐसी भाषा को अपनाने के लिए आए थे जो हमारे 
लिए बिलकुल नयी चीज़ थी। पर एकाघ महीने के बाद अविश्रान्त भ्रम से हमारी 
बृद्धि होती गयी । हमें हिन्दी भाषा के प्रति प्रेम बदता गया और उसके साहित्यामृत 
के स्वाद का अनुभव मिलता गया । हमारी रग-रग में हिन्दी को अपनाने की उमंग 
की बिजली दोड़ने छगी। इस समय विद्यालय के प्रिन्सिपलजी ने अपने सहयोगियों 
की सहायता से हमें इस तरह योग्य बना दिया जैसे कि गिरते-उठते हुए बच्चों को 
छाड़-प्यार के साथ-साथ हाथ पकड़ कर माता ने चलना सिखाया हो | यों ९ मास में 

हम आसानी से सभा की विशारद परीक्षा में त्रैठ सके | 


१४४७७७७७॥७७७॥॥७॥/७॥/७७७॥७७७७, ७७० आल नई मर मन 


१, छेखक के संस्मरण से उद्धृत | 


( ५७ ) 
कोर्स की विशेषता-- 


जब विशारद-कोर्स खतम हो गया तब 'प्रचारक” कोस में हमारी पढाई ने एक 
नया रूप-धारण किया | इसमें ऐसे विषयों को बतछाने की कोशिश की गयी कि हम 
प्रत्येक विद्यार्थी साहित्य तथा बाहरी बातों पर पर्यात ज्ञान पाकर यहाँ से निकले और 
हिन्दी के सन्देश को घर-घर में पहुँचाने के लिए पूर्ण योग्य बन जाय | इसलिए हमें 
भूगोछ, इतिहास, हिन्दी भाषा व उसके साहित्य का इतिहास तथा उसके अंगोपांग 
की कई बातें सिखलायी गयीं। इसके साथ व्याख्यान-कलछा तथा राष्ट्रीय संगीत का भी 
थोड़ा शान प्राप्त करने पर जोर दिया गया । 
आदशे अध्यापक-- 

हमें इस विद्यालय के जीवन में यदि किसी तरह की अमभिवृद्धि या सफलता 
मिली है तो वह पूज्य हृषीकेश जी शर्मा के अविश्रान्त श्रम से ही मिली है । वे सिर्फ 
हमारे प्रिन्सिपछ होकर पढ़ाने या हमारे ऊपर गुरु की हैसियत से अधिकार जमानेवाले 
नहीं थे। वे हमारे शारीरिक, मानसिक तथा आत्मिक उन्नति के मार्ग-दर्शक थे | . 
वे हमसे इस तरह मिल गये ये कि दम उन्हें अपने जीवन में कभी नहीं भूछ सकते । 
हमारे सामने पवित्र उद्देश्य को रखकर वे दिलोजान से यही चाहते थे कि हम न 
केवल सुयोग्य हिन्दी प्रचारक बनकर निकले, बल्कि सच्चे सैनिक बनकर, जनता के 
सच्चे सेवक बनकर निकलें। निशिशिन उनका यही सुख-स्वप्न था। पंडितजी ने 
अपने साधु स्वभाव से, निर्मेल हृदय से, पवित्र चरित्र-बलू से हमारे जीवन में एक 
नयी स्फूर्ति का संचार कराया है। 


विद्यार्थियों के मिनत्र-- 
पंडित जी के बाद भी अवधनन्दन जी की बात याद आती है। उनमें युवकों को 

अपने प्रेम-सूत्र से बाँध लेने की एक अद्भुत शक्ति है। उन्होंने हमारे हृदय को 
अपने वश में कर लिया था | उन्होंने हम सबमें एक नयी जान फूँकी है। वे व में 
इतनी योग्यता के साथ पढ़ाते थे कि हमें इच्छा बनी रहती कि और मी उनकी कुछ - 
बातें सुनते रहें । 
प्रधान सनन्‍त्री तथा परीक्षा सन्त्री-- 
.. प्रधान मंत्री १० हरिहर शर्मा जी तथा परीक्षा मंत्री सत्यनारायण जी यद्यपि कभी- 
कभी विशेष विषय का वर्ग लेते थे तो भी उनको हम- अध्यापकों की श्रेणी में नहीं 
मानते थे। उनका और हमारा सम्बन्ध ओर द्वी है। पूज्य हरिहर शर्मा जी की 

भीर मुख-मुद्रा से और भीमान्‌ सत््यनारायण जी के चतुर-बचन पूर्ण उदात्त स्वभाव से 
हम जरूर प्रभावित हुए हैं । 


( ६८ ) 


एकता का भ्रावं--- 

भले ही हम कभी खेलते हुए बच्चों के जैसे झगड़ा कर बैठे हों तो भी उसके 
बाद एक ही मिनट में फिर इस तरह मिल जाते थे जैसे कि दूध में पानी । किसी के 
हृदय में यह भावना न उठती थी कि हम मलयाली अलग हैं, वे तमिल भाई भिन्न 
हैं ओर ये कन्नढ़ी और तेडगु हैं। सच्ची बात कहूँ तो मेरा सम्बन्ध कन्नड़ी भाइयों की 
अपेक्षा दूसरे तमिल आदि भाइयों से ज्यादा रहा । 
देश-प्रेम-- 

आज एक ओर इस विद्यालय के बिछोह् का दुःख, दूसरी ओर मित्रों के बिछोह 
का ताप, तीसरी ओर देश की दयनीय अवस्था का अनुताप हमें जजरित कर रहे 
हैं। आँखों से आँयू बहाते हुए,, कन्धों पर कतंव्य का बोझ लेते हुए, हृदय को पत्थर 
बना के चारों ओर आब्त अन्धकार को हटाते हुए, हम इस विद्यालय से बिदा 
हो रहे हे [72 | 
हिन्दी प्रचार के तरीके और साधन-परीक्षाओं का आरंभ -- 

सन्‌ १९१८ में जब दक्षिण में हिन्दी प्रचार का श्रीगणेश हुआ तो हिन्दी पढ़ाने- 
वाढों के लिए न तो कोई निश्चित पाठ्यक्रम था न क्रमबद्ध परीक्षायें थीं। उत्तर से 
शिक्षा पा कर आए हुए प्रचारकों में अधिकतर छोग साहित्य सम्मेलन की मिध्यमा? 
परीक्षा में उत्तीण थे । जब धीरे-धीरे हिन्दी विद्यार्थियों की संख्या बदने लगी तब एक 
निश्चित पाठ्य-पद्धति के अनुसार हिन्दी पढ़ाने की आवश्यकता, तदनुसार श्रेणीबद्ध 
परीक्षायें चछाने की भी आयोजना बनायी गयी । फछत: सन्‌ १९२२ से हिन्दी प्रचार 
सभा, मद्रास की ओरे से प्राथमिक, प्रवेशिका और राष्ट्रभाषा नाम की तीन ऋमवद्ध 
प्रारंभिक परीक्षाओं का पाठ्यक्रम निर्धारित हुआ । उसके अनुसार प्रारंभिक परीक्षाएँ 
ता, ११ मार्च १९२३ रविवार के दिन दक्षिण के विभिन्न केन्द्रों में चलीं। उस समय 
इन परीक्षाओं का शुल्क चार आने, आठ आने, और एक रुपया रहा | 

प्रोयमिक परीक्षा के बाद की परीक्षा का नाम उन दिनों प्रवेशिका? था। 
आजकल की “मध्यमा” परीक्षा उसी का नामांतर मात्र है। राष्ट्रभाषा! का नाम अब 
भी बना हुआ है। राष्ट्रभाषा का स्तर काफी ऊँचा था, क्योंकि वही उस समय की 
दक्षिण की सर्वोच्च परीक्षा थी। उसका पाव्यक्रम भारी था । नूरजहाँ ( नाटक ) मिलन 
जैसी उच्च श्रेणी की पुस्तकें नियत थीं। उदूं शैली की पुस्तक 'तिल्स्माती मुंदरीः 
उनमें शामिल थी । 
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( ५९९ ) 


राष्ट्रमाषा के पश्चात्‌ 'ठुछतसी रामायण” नामक एक ओर परीक्षा थोड़े समय तक 
चली । सिर्फ तुलसी रामायण? पर प्रश्न पूछे जाते थे। यह परीक्षा अधिक वर्ष तक 
नहीं चली | बहुत ही कम लोग उसमें बैठते थे । अतएवं शीघ्र ही उसे बन्द कर 
देना पड़ा | 

परीक्षाओं के प्रमाण-पत्रों पर हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग तथा उसकी मद्रास 
शाखा के संचालकों एवं परीक्षा मंत्री के हस्ताक्षर रहते थे। सन्‌ १९२७ में हिन्दी 
प्रचार सभा के साहित्य सम्मेलन से सम्बन्ध-विच्छेद होने तक यह क्रम जारी रहा । 
उसके बाद प्रमाष-पत्रों पर दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के प्रधान मंत्री एवं परीक्षा 
मंत्री हस्ताक्षर करने लगे | 

हिन्दी प्रचारकों को तैयार करने के. लिए सन्‌ १९३० तक जो प्रचारक विद्यालय 
चले उनमें “हिन्दी प्रचारक” परीक्षा के लिए विद्यार्थी तैयार किये जाते ये । साहित्य 
सम्मेलन, प्रयाग की तरफ से ही प्रचारक परीक्षा चछती थी । परीक्षा पास कर लेने 
पर विद्या्थियों को हिन्दी प्रचारक सनद? दी जाती थी । प्रचारक परीक्षा के पाम्यक्रम 
में उस समय शिक्षण-कला, भाषा विज्ञान, मनोविज्ञान आदि का कोई स्थान नहीं था | 
केवल साहित्य का ही अध्ययन जरूरी समझा जाता था। सन्‌ १९३० से ही प्रचारक 
परीक्षा के पाठ्यक्रम में कुछ परिवतन हुआ | साहित्य के अतिरिक्त शिक्षण-कला का 
प्रक्षपत्र भी शामिल किया गया था | 

सन्‌ १९३० में सभा ने 'राष्ट्रमाषा विशारद! नामक एकउ पाधि परीक्षा चलाने 
का निश्चय किया | इसमें पाँच प्रश्न-पत्र, प्राचीन पद्य, आधुनिक गद्य-पद्म, नाठक, 
निबंध, व्याकरण, कहानियाँ, साहित्य का इतिहास आदि रखे गये थे | & पहले पहल 
जब यह परीक्षा चली तब सारे दक्षिण मारत में कुछ ३३ परीक्षार्थियों ने परीक्षा दी । 


उपाधि वितरण समारोह-- 

उत्तीण परीक्षाथियों को उपाधि देने के लिए विश्वविद्यालय के दीक्षान्तस मारोह 
की तरह उपाधिदान-उत्सव मनाने का सभा ने निश्चय किया । तदनुसार सन्‌ १९३२ 
में सर्वप्रथम -उपाधि वितरण-समारोह मद्रास में हुआ। श्री, आचार्य काका 
कालेलकर ने उसमें दीक्षान्त भाषण दिया था। उपाधि लेनेवाले स्नातकों को समा 
की तरफ़ से सभा की मृहरवाली खादी-पोशाक दी जाती थी। उसी पोशाक में वे 
' उपाधि पा सकते थे। उपाधि-पत्रों पर सभा के संस्थापक एवं आजीवन अध्यक्ष पूज्य 
महात्मा गाँधी जी तथा सभा के परीक्षा मंत्री के हस्ताक्षर की मुहर चालू है। सन्‌ 
१९३१ से १९६२ तक सभा के २८ उपाधि वितरण समारोह हुए हैं। उनमें दीक्षान्त 


भाषण देनेवालों के नाम निम्नलिखित हैं ____ 


हलिनीफिल नि जन जन्स सतत जलता 


# हिन्दी परीक्षाओं के विकास-क्रमवाले प्रकरण सें विस्तृत परिचय देखे । 


( ९० ) 


१९३१ -आचाय काका कालेलकर 
१९३२२ --श्रोफ़ेसर मोहम्मद आगा शुस्तरी 
१९३३ --प० रामनरेश त्रिपाठी 
१९३४ --बाबू प्रेमचन्द 
१९३५ --पं० सुन्दरलाल 
+१९३६ --बाबू पुरुषोत्तमदास टंडन 
१९३७ --जनाब याकूब हसन सेठ 
१९३२८ --शभीमती सरोजिनी नायड् 
१९२९ -- श्री बालगंगाधर खेर 
९१९४० “--डा० पट्टामि सीतारामय्या 
१९४१ --आचाय विनोचा भावे 
१९४२ 
१९४३ 


3१९४६ --राजकुमारी अमृत कौर 
१९४८ --डा० जाकिर हुसैन 


१९४९ --आचार्य विनोबा भावे 
१९५० --श्री रंगनाथ रामचन्द्र दिवाकर 
१९८०२ --» श्रीप्रकाश 
१९५२ --» ए. जी, रामचन्द्र राव 
१९५४ --डा, बी. रामकृष्ण राव 

( जनवरी ) १९५६ - श्री, एन, सुन्दरय्यर 

( आगस्त ) १९५६ --राष्ट्रपति राजेन्द्र प्रसाद 

९५७ --श्री जगजीवन राम 

१९५८ --डा. हरेकृष्ण मेहताब 
१९५९ --श्री सदाशिव कनोजी पटेल 
१९६० >-डा. बी, गोपारूरेड्ी 
१९६१ --डा. श्रीमाली 
१९६२ --श्री छालबहादुर शास्त्र 


| --जनाब सैयद अब्दुल्ला 


रदामरमदााारपयप हि मलभन>ज--लत>नभ 


(३ककलक। तय? तार॒म्कड़याम्का नल ॥०३३+१क 


कली यलननपासमान सर कमंकन क नल" '“क+-सन्‍५ंप>ज»मक- तन फिप्फरन कमल, 


रे 
3, रे. ३, सन्‌ १९३३, ३६ और ४६ के उपाधि वितरण समारोहों सें पूज्य महात्मा 
गाँधी जी ने अध्यक्षपद्‌ अहण किया । 





प्रकरण ३. 


सभा स्वावलंबी संस्था के रूप में--- 

सन्‌ १९२७ तक दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन का संचालन-सूत्र हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन, प्रयाग के हाथ में था। सन्‌ १९२७ में सम्मेलन से अलग कर के 
सभा को एक स्वतंत्र संस्था के रूप में रजिस्टर कराने का प्रस्ताव हुआ | प्रस्तावक 
स्व, जमनाछाछ जी भे | अखिल कर्नाटक हिन्दी प्रचार सम्मेलन के अवसर पर ही यह 
प्रस्ताव सभा के कार्यकर्ताओं की एक विशेष बैठक में स्वीकृत हुआ था। 
तत्सम्बन्धी विवरण आन्ञ् हिन्दी प्रचार संघ द्वारा प्रकाशित हिन्दी प्रचार के 
इतिहास में उल्लिखित है जिसका आवश्यक अंश नीचे दिया जाता है। 

“यों चौमुखी प्रगति प्राप्त काय का ब्यवस्थित रूप से संचालन करने के लिए' 
श्री सिद्धनाथ पंत ने सन्‌ १९२७ के जुलाई मास में बंगलोर में अखिल कर्नाटक हिन्दो 
प्रचार सम्मेलन का संगठन किगा | इस सम्मेलन का अध्यक्षपद पूज्य महात्मा गाँधी 
ने ग्रहण किया और उसका उद्घाटन महात्मा माल्वीय जी के हाथों हुआ | हिन्दी 
प्रचार के इतिहास में यह अतीबव महत्वपूर्ण घटना है कि इसी सम्मेलन के 
अवसर पर मद्रास के हिन्दी प्रचार कार्योछ्य के नव संगठित रूप 'दक्षिग मारत हिन्द 
प्रचार सभा” की पहली बेठक बंगढूर में संपन्न हुईं | उस बैठक में समा के आजीवन 
अध्यक्ष महात्मा गाँधी, श्री ५० हरिहर शर्मा ( प्रधान मंत्री ), श्री. पं" हृषीकेश शर्मा 
( परीक्षा मंत्री ) और श्री, मोटूरी सत्यनारायण ( ग्रचार मंत्री ) ने माग छिया। अन्य 
प्रमुख कायकर्ताओं में श्री, पं ० देवदूत विद्यार्थी, पं० सिद्धनाथ पंत आदि शामिल थे । 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन से दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा? को प्रथक्‌ करने का 
प्रस्ताव इसी बैठक में स्व० श्री सेठ जमनाछाल जी बजाज ने पेश किया और वह स्व 
सम्मति से स्वीकृत हुआ । )” 
स्वावरंबन का आदशे-- 

जब से दक्षिण में हिन्दी का प्रचार बढ़ने लगा, तब से साहित्य सम्मेलन दक्षिण 
भारत के हिन्दी अचार कार्य में समुचित रूप में आर्थिक सद्दायता पहुँचाने एवं यहाँ 
के का्यसंचालन में समयोचित ध्यान देने में असमर्थ हुआ | इधर कार्य बढ़ता गया, 
उधर से आवश्यक आर्थिक सहायता समय पर नहीं पहुँचती थी । दक्षिणवाले हिन्दी 
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| 


१, हिन्दी प्रचार का इतिहास---“कू्नौटक सें हिन्दी प्रचार? पृष्ठ-८० । 








( हर ) 


प्रेमियों की ओर से यह शिकायत हुई कि उत्तर वाले विशेषतः साहित्य सम्मेलन वाले 
इधर ध्यान नहीं देते | संभवतः सम्मेलन के संचालछकों की यह धारणा रही होगी कि 
दक्षिण के कार्य के छिए दक्षिण से ही घन-संचय करना चाहिए। महात्मा गाँधी 
स्वावलंबन के पक्षपाती थे । उन्होंने यह विचार प्रकट किया कि दक्षिण के हिन्दी 
प्रचार-कार्य का पूरा भार दक्षिणवालों को ही स्वयं उठाना चाहिए। इस संबन्ध में 
साहित्य सम्मेलन के अधिकारियों से परामर्श लिया गया। यही कारण है कि अन्त 
में दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा, एक स्वतंत्र संस्था के रूप में सन्‌ १९२७ 
में रजिस्टड हुईं । 
साहित्य सम्मेछन' से संबन्ध विच्छेद्‌-- 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा सन्‌ १९२७ में साहित्य सम्मेलन के दायित्व- 
से मुक्त हुईं और ख्तंत्र संस्था के रूप में उसका रजिस्ट्रेशन भी हो गया । दुर्भाग्य 
से उस समय दोनों संस्थाओं में कुछ मत-मेद हो चछा। उसका कारण तो बढ़ा 
विचित्र और हास्यास्पद प्रतीत होता है। केवल तुच्छ बातों को आवश्यकता से अधिक 
महत्व दे कर संघर्ष पेदा करने की प्रवृत्ति मनुष्य की परंपरागत दुर्बंछता है। साहित्य 
सम्मेलन के मत-भेद की तुच्छता जानने के लिए उस समय के “सम्मेलन वार्षिक 
विवरण”” से उद्धत और 'हिन्दी प्रचारः फरवरी अंक १९३२ में प्रकाशित टिप्पणी का 


नीचे लिखा अंश बहुत ही सहायक होगा | 


“सन्‌ १९१८ में जो अधिवेशन इन्दौर में गाँधी जी के सभापतित्व में हुआ था 
उसमें मद्रास में हिन्दी प्रचार का प्रक्ष उठाया गया था और उसी वष एक संस्था भी 
स्थापित की गयी थी । ९ वर्ष तक यह संस्था सम्मेलन के अधीन थी। किन्तु १९२६ 
के अन्त में इस संस्था के और सम्मेलन के पदाधिकारियों में कुछ मत-मभेद हो गया । 
दिन पर दिन बात बढ़ती गयी और इसलिए जो सराहनीय कार्य उस संस्था द्वारा हो 
रहा था उसकी चर्चा करना यहाँ पर अनावश्यक है। किन्तु उस संस्था के और 
सम्मेलन के संबन्ध के विषय में एक महत्वपूर्ण प्रश्न उठा है। सम्मेलन की तरफ से 
जो हिन्दी भाषा में परीक्षाएँ ली जाती हैं, उसके पाँच केन्द्र दक्षिण भारत में हैं। 
और दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा की ओर से भी हिन्दी भाषा में उस प्रान्त में 
परीक्षा छी जाती है। इनके आपस में मत भेद होने के कारण दक्षिण भारत हिन्दी 
प्रचार सभा यह चाहती है कि वह संस्था सम्मेलन की संबद्ध संस्था मानी जावे झीर 
दक्षिण भारत में सम्मेलन द्वारा कोई परीक्षा अछग से न हो। इसके विपरीत इस 
समय सम्मेलन की परीक्षाओं के जो केन्द्र हें, उनके व्यवस्थापक चाहते हैं कि सम्मेलन 
. की परीक्षाएँ बन्द न की जावें। यह प्रइन बड़े मेहत्व का है। इसलिए स्थायी सप्रिति 
ने इसका निर्णय वार्षिक अधिवेशन पर छोड दिया | सम्मेलन की परीक्षाओं के बन्द 


( ६ईे ) 


करने से सम्मेछन की आर्थिक हानि लगभग ६० प्रतिवर्ष की होगी। किन्तु सोचना 
यह चाहिये कि जब दक्षिण भारत में हिन्दी के प्रचार का काये एक सुसंगठित संस्था 
को सम्मेलन ने सांप दिया है कि जिसके सभापति महात्मा गाँधी इस सम्मेलन के भी 
भूतपूर्व समापति हैं और जब इतने दिनों से यह संस्था चाहती है कि नियमानुसार 
यह सम्मेलन से संबद्ध कर ली जावे तब उस संस्था को संबद्ध संस्था मान कर दक्षिण 
भारत के कुछ केन्द्रों का प्रतंध उस संस्था को सौंप दिया जावे और उस संस्था से 
यह नियम बनवा लिया जावे कि परीक्षा की तिथि, पाठ्य-क्रम, परीक्षक नियत करना 
आदि कुछ अधिकार उस संस्था को होते हुए भी उसके लिए आवश्यक है कि वह 
उन सबों की सूचना प्रतिवर्ष सम्मेलन को देती रहे और यदि सम्मेलन इन विषयों में 
कोई परामर्श दे तो उस परामश को उस संस्था को स्वीकार करना पड़े ।”? 


“ज्ञिस प्रकार दक्षिण भारत में हिन्दी के प्रचार का काये हो रहा है उसी प्रकार 
पंजाब प्रांत में भी प्रचार की अत्यंत आवश्यकता है। वहाँ पं० भीमसेन जी द्वारा 
प्रचार काय हो रहा है। यदि पं० भीमसेन को वैसी ही धन की और मनुष्य का 
सहायता मिछ जाय जैसी दक्षिण भारत के लिए प॑० हरिहर शर्मा को मिलती है तो 
संभव है, पंजाब का काय भी उतना ही सनन्‍्तोष जनक हो जावे” ।* 


उपयुक्त उद्धरण की टीका-टिप्पणी कर के किसी नतीजे पर लेखक फो नहीं 
पहुँचना है, न किसी प्रकार की दूषित मनोदत्ति से प्रेरित होकर उस मतभेद की 
निन्‍दा करना ही लेखक का उद्देश्य है। इस मत-मेद के मूल में केवल स्वार्थनन्य 
मन-मुटाव ही हम पा सकते हैं। निष्पक्ष होकर इस वक्तव्य को ध्यान पूवक जाँच 
की जाय तो उक्त बात स्पष्ट रूप से शञात हो जायगी | 


इस संबन्ध-विच्छेद के संबन्ध में पं, हरिहर शर्मा जी ने “दक्षिण भारतीयों से 
निवेदन” शी४क एक वक्तव्य निकाला था जिसमें उन्होंने सभा की तत्कालीन आर्थिक 
दशा पर ग्रकाश डालते हुए दक्षिण भारतीयों से घन के लिए अपील भी की थी। 
उसका निम्न लिखित अंश ध्यान देने योग्य है । 

“जो लोग दक्षिण भारत के हिन्दी प्रचार के इतिहास से परिचित हैं, वे जानते हैं 
कि यह काये १९१८ में हिन्दी साहित्य सम्मेलन के, जो इन्दौर में हुआ था, एक 
विशेष प्रस्ताव का फल है। उसी संस्था को पूज्य महात्मा जी ने यह कार्य सौंप दिया 
था। उसने सुचारु रूप से इस कार्य का संचालन कुछ साछ तक ( सन्‌ १९१८ 
से २७ तक ) किया। जब तक उसके मंत्री-मंडल में राष्ट्रीय विचार के सजनों की 
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१. हिन्दी प्रचारक फरवरी १९३२ हिन्दी साहित्य सम्मेलन व भद्गास प्रचार 
पृष्ठो--७० | 


( ६४ ) 


उपस्थिति संतोष जनक बनी रही, परस्पर सद्भावना से काम में प्रगति होती गयी। 
परंतु जब कुछ छोगों को अधिकार-लोडपता के कारण उस संस्था के मंत्रियों से कुछ 
मत-मेद हुआ ओर अंत में परिस्थिति यहाँ तक पहुँची कि उस समय के मंत्री-मंडर 
ने कोट में जाने की धमकी पूज्य महात्मा जी, जमनाछाछजी तथा इन पैक्तियों के 
लेखक ( हरिहर शर्मा जी ) को रजिस्टर्ड नोटिस द्वारा दी। धन्य हैं महामना प॑. 
माल्वीय जी कि जत्र उन्होंने यह बात सुनी, तुरंत ही आप ने इस मत-मभेद संबन्धी 
झगड़े का निपटारा कर दिया और पूज्य महात्मा जी को दक्षिण भारत की इस प्रचार 
संस्था की संपत्ति, संचालन आदि का पूरा अधिकार वक्त सम्मेलन की स्थायी समिति 
के एक प्रस्ताव द्वारा दिलाया | महात्मा जी ने इस संस्था की रजिस्टरी १८६१ की 
२१ भारा के अनुसार धार्मिक सार्वजनिक संस्थाओं में शामिल कर करा दी ।* 
उस समय सभा की कार्यकारिणी समिति में १५ सदस्य थे । उनके नाम यों हैं। 
समिति के पदाधिकारी-- 
अध्यक्ष ->-महात्मा गांधी 
उपाध्यक्ष --श्री, एस० श्रीनिवास अय्यंगार 
भ्री, के० नागेश्वरराव पन्तुछ 
कोषाध्यक्ष --श्री, के० भाष्यम्र्‌ 
मंत्री ““हरिहरशर्मा 
सद्स्य “श्री, जमनाछाल बजाज 
» पुरुषोत्तमदास टंडन 
? डा० पद्टामि सीतारामय्या 
” डा० पी० सुब्बरायन ( मुख्य मंत्री, मद्रास ) 
7? एस० सत्यमूर्ति 
7” सी० राजगोपालाचारी 
» रामनाथ गोयनका 
9 करणसिंद्द मेहता 
# प्रो० सत्यनारायग 
» पं० हृषीकेश शर्मा 


राष्ट्रीय शिक्षण-संस्थायें-- क्‍ 
देश में राष्ट्रीय शिक्षा का प्रचार करने के लिए. अखिल भारतीय शिक्षण-संस्थाओं 
... की जो आयोजना बनी, उसके अनुसार राष्ट्रीय शिक्षण-संस्था के रूप में दक्षिण भारत 


५ “हिन्दी प्रचारकः फरवरी १९ ३१२, 








््‌ ( ६५ ) 


हिन्दी प्रचार सभा को भी शामिल किया गया । इस सम्बन्ध में ता० १५-१-३० को 
गुजरात विद्यापीठ में आचाय युगछकिशोर जी की अध्यक्षता में राष्ट्रीय शिक्षा-परिषद्‌ 
का एक विराट अधिवेशन हुआ था। आचार्य युगलकिशोर जी उन दिनों गुरुकुक 
काँगड़ी के कुडपति थे | आचाय नरेन्द्रदेव, आचाय काका कालेलकर जैसे प्रकाण्ड 
पण्डितों ने उसमें भाग लिया था। तीन दिन के अधिवेशनों में राष्ट्रीय शिक्षा सम्बन्धी 
कई विषयों पर विचार-विमश तथा वाद-विवाद हुआ । अधिवेशनों में स्वीकृत प्रस्ताव 
देश की राष्ट्रीय शिक्षा तथा राष्ट्रभाषा के विभिन्न पहलुओं पर प्रकाश डाबनेवाले हैं । 
दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन की दिशा में मार्ग-दर्शन करने में उन प्रस्तावों का 
महत्व सबसे अधिक माना जा सकता है। राष्ट्रीय शिक्षा तथा शिक्षण-संस्थाओं के 
सिद्धान्त, आदर्श ओर कार्यों की रूप-रेखा की जानकारी निम्नलिखित कुछ प्रस्तावों से 
भली-माँति हासिल हो सकती है | 


महत्वपूर्ण प्रस्ताव-- 


(१ ) देश को वर्तमान स्थिति में राष्ट्रीय शिक्षग-संस्थाओं का कार्य मुख्यतः 
स्वराज्यसेबी सेवक तैयार करना है । 


(२ ) राष्ट्रीय-शिक्षा का प्रचार निर्बाध गति से करने के लिए. एक अखिल 
भारतीय संस्था की स्थापना हो, जिसमें देश की सारी गैर-सरकारी संस्थाओं का 
प्रतिनिधित्व रहे | 

( ३ ) प्रत्येक संस्था का कतंव्य है कि वह अपने कार्यकर्ताओं और विव्रार्यियों 
के लिए हिन्दी का सामान्य ज्ञान प्राप्त करना अनिवाय करे ओर उसके छिए तुरन्त 
उचित व्यवस्था करे। 

( ४ ) संस्थाओं के कार्यकर्ताओं तथा विद्यार्थियों के. लिए खादी पहनना, चूत 
कातना, सरकार से कोई सम्बन्ध न रखना, जाति-पाँति का विचार छोड़ देना तथा 
धामिक सहिष्णुता रखना अत्यन्त आवश्यक है | अखिल भारतीय राष्ट्रीय शिक्षा-मण्डल 
, की इस आयोजनाके अनुसार नीचे छिखी संस्थाएँ मण्डर की सम्बद्ध-संस्थाएँ 
मानी गयीं। 


१, गुजरात विद्यापीठ “४. “-अहमदाबाद 
२, काशी विद्यापीठ --काशी 
३, बिहार विद्यापीठ द . पटना 
... ४, तिलक महाराष्ट्र विद्यापीठ ““पूना 
५० जामिया मिलिया इसढामिया.... ““ दिल्ली 


६, गुरुकूछ क्‍ ... .““काँगड़ी 


( ६६ ) 


७, गुरुकुल -+इबन्दावन 
८, श्री दक्षिणामूर्ति विद्यार्थीमवन --भावनगर 
९, वंगीय राष्ट्रीय शिक्षा-परिषद्‌ “-कलकता 
१०, दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा ““ मद्रास 
आददरों प्रचारक-- 


उन दिनों प्रचारक बनने के लिये हर एक को नीचे छिखी प्रतिशाएँ 
लेनी पड़ती थींः-- 


१-- मेरा हृढ विश्वास है कि देश के छिए राष्ट्रभाषा का प्रशन अत्यन्त 
महत्वपूर्ण है | 

२--मैंने राष्ट्र-भाषा हिन्दी के प्रचार-कार्य में अपना पूरा समय व्यतीत करने का 
निश्चय कर लिया है | 

३--मेरे तथा मेरे कुठुम्ब के निर्वाह के लिए सभा जो प्रबन्ध करेगी, उससे मैं 
संतुष्ट रहूँगा। मैं अपने समय और शक्ति को अपने कुट्ठम्ब के लिए धनोपाजन 
करने में न विताकर सभा के उद्देश्यों की पूर्ति में पूर्णरूप से योग दूँगा । 

४--मैं सदा सभा के उद्देश्यों को ही अपने सामने रखूँगा और उसकी वृद्धि 
और उन्नति के लिए पूण उत्साह के साथ चेष्टा करूँगा । 

५--समभा के नियम तथा उसकी आशाओं के लिए मैं बाध्य रहूँगा। मैं सभा 
कार्याठछय की सामयिंक सूचना के अनुसार कार्य किया करूँगा | 

६--मैं किसी जाति-पाँति, पंथ, घर्म आदि का भेद-भाव न रखकर सभी को 
समान भाव से हिन्दी सिखाने के लिए सबंदा तैयार रहूँगा। क्‍ 

६--मैं अपने व्यक्तिगत जीवन को सादा और पवित्र रखूँगा । 


प्रचारकों का चरित्र केसा हो ९-- 


सावजनिक संस्थाओं के कार्यकर्ताओं को अपना चरित्र उज्ज्वल रखना चाहिए, 
इस सम्बंन्ध में गाँधीजी ने समय-समय पर अपने विचार प्रकट किये हैं। गॉधीजी 
का अटल विश्वास था कि जनता की सेवा करनेवाले, कार्यकर्ता, चाहे वह किसी भी 
क्षेत्र में क्यों न रहें, अपने चरित्र की शुद्धि पर ही समाज में अतिष्ठित हो सकते हैं | 
उन्होंने विशेषतः दक्षिण के हिन्दीप्रचारकों का ध्यान आइष्ट करते हुए “इरिजन- 
सेवक' में कई एक लेख लिखे जिनका प्रभाव प्रचारकों पर पड़े बिना नहीं रह सका | 
प्रचारकों को दक्षिण में जो कुछ प्रतिष्ठा मिडी है, केवलठ उनके चरित्र बल पर ही 
प्राप्त हो सकी है। दक्षिण के हिन्दी-विद्यार्थियों में अधिक संख्या लड़कियों की रही है । 
उनके बीच में अपने नेतिक बढ के सहारे, पतन के गहरे गज्ले में गिरे बिना बचे 


( ६७ ) 


रहने में सभी प्रचारक सफल हुए हैं | हो सकता है कहीं-कहीं बहुत ही अव्पमात्रा में 
इसका अपवाद भी हुआ हो। लेकिन कोई भी हिन्दी-प्रचारक इस बात से इनकार 
नहीं कर सकता कि ग्रचांरकों की सफलता उनके चरित्र-बछ पर ही निभेर रही है । 


महात्मा गाँवीजी ने सन्‌ १९३७ के 'हरिजनसेवक? में इस सम्बन्ध में जो लेख 
लिखा था, उसका सारांश नीचे उद्धत है 


“जिन संस्थाओं के साथ मेरा निकट का सम्बन्ध रहता है, उन्हें जनसमुदाय- 
पुरुषों तथा स्त्रियों से काम लेना पड़ता है। ये संस्थाएँ सैकड़ों स्वयं-सेवकों की मदद से 
अपना काम चलछाती हैं। उनके पास एक नेतिक बल के सिवाय दूसरे किसी प्रकार 
की कोई सत्ता नहीं होती । स्वय॑ं-सेवकों पर जनता: विश्वास रखती है, क्योंकि वह 
मान लेती है कि उनका चरित्र शुद्ध होगा। जिस क्षण वे अपनी चारिश्य-शुद्धि की 
साख खो देंगे, उसी क्षण उनकी प्रतिष्ठा और उनका प्रभाव कम हो जायगा। 
यह चीज दक्षिण भारत के हिन्दी शिक्षकों पर बहुत जोर से छागू होती है | दक्षिण 
भारत में परदे का रिवाज नहीं है। वहाँ छड़कों की अपेक्षा छड़कियोँ हिन्दी में ज्यादा 
दिलचस्पी लेती हैं| शिक्षकों को अपने धन्धे के कारण ही अपने शिष्यों ओर शिष्याओं 
पर नैतिक अधिकार ग्राप्त ढ्वोता है। उससे उनका सन्देह दूर हो जाता है और वे 
एक तरह का विश्वास, जो साधारणतया नहीं रखा जाता, शिक्षकों के प्रति 
रखने लगते हैं । 

इस आशय का एक सुझाव पहले ही आ चुका है कि अगर हिन्दी-प्रचार-सभा 
अपने को सो फ्रीसदी सुरक्षित 'बनाना चाहती है, तो उसे छड़कियों को खानगी 
शिक्षा देने की प्रथा बिलकुल ही बन्द कर देनी चाहिए । में इससे सहमत न हो 
सका । दम चादे जितने ह्वी सावधान रहें, तो भी पतन की घटनाएँ तो घटेंगी ही | 
इसलिए जितनी ही सावधानी रखें, थोड़ी ही है। पर लड़कियों की खानगी शिक्षा 
बन्द कर देना तो नैतिकता के सम्बन्ध में अपना दिवाला कबूछ कर लेने जैसी 
बात है। हमारे लिए घबरा जाने या हताश हो जाने का कोई कारण नहीं | जहाँ 
तक मैं जानता हूँ, हिन्दी शिक्षकों ने साधारणतया चरि्र-झुद्धि के सम्बन्ध में 
. निष्कलंक रहकर अपना काय सम्पन्न किया है। पतन सिद्ध हो जाने पर एक भी 
उदाहरण मेंने जनता से छिपा कर नहीं रखा। हम प्रलोमन को आमंत्रण न दें, 
इसी तरह प्रछोमन से बिलकुल ही बचने के लिए लोहे के पिंजड़े में बन्द होकर 
न बैठ जायेँ। प्रछोमन जब बिना बुलाये हमारे सामने आ जाय, तब उसका सामना 
करने के लिए हमें तैयार रहना चाहिए |?" 


(१) हरिजन सेवक-- १०-४-३७ 


( ६८ ) 


वर्धा में हिन्दी प्रचारकों के अध्यापनमंदिर का उद्घायन करते समय सन्‌ 
१९३७ में गाँधीजी ने जो भाषण दिया, उसमें भी उन्होंने प्रचारकों के चरित्र के 


सम्बन्ध में अपने विचार यों प्रकट किये थेः--- 


“राजेन्द्रवाबू ने यह कहकर कि प्रचारकों को चरित्रबान होना चाहिए, मेरा 
काम बहुत हल्का कर दिया है। यह काम विद्वानों का नहीं है, यह तो फ़कीरों का 
काम है जिनका चरित्र बिलकुल शुद्ध हो और जो स्वार्थसाधन से परे हों । अगर 
, छोग आपको न चाहें, और जिन छोगों के बीच जाकर आप काम कर रहे हों, वे 
आप पर हाथ चला बैठे, तो भी मैं उन्हें दोष नहीं दूँगा । क्योंकि उन्होंने अहिंसा का 
कोई व्रत तो नहीं लिया है । 


इसी तरह से घन से भी हमको ज्यादा मदद नहीं मिलेगी। अकेले घन से 
क्या हो सकता है ! रुपये से मी अधिक हम चारित्र्य को महत्व देते हैं |?५ 


प्रचारकों की सफलछता की कुजी-- 

हिन्दी-प्रचार-सभा के अधीन काये करनेवाले प्रचारकों को अपने काय-क्षेत्र में 
सफलता प्राप्त करने के लिए क्या-क्या करना चाहिए, क्या-क्या जानना चाहिए तथा 
उनको कैसा रहना चाहिए, इन बातों की तरफ़ उनका ध्यान आइृष्ट करते हुए. समा 
समय-समय पर निर्देश देतो रही । क्‍योंकि हिन्दी प्रचार का कार्य एक महत्वपूर्ण 
राष्ट्रीय कार्य है। जनता के बीच सफलता पूर्वक कार्य करने के छिए प्रचारकों का 
काफी योग्यता रखना अत्यन्त आवश्यक है । जो प्रचारक जितना ही सुयोग्य, कार्य-दक्ष 
एवं चरित्रवान दो उसका कार्य उतना ही सफल और सुहृदू बन सकता है | हिन्दी 
प्रचारकों में मुख्यतः निम्नलिखित गुणों का होना आवश्यक समझा गया था | 


१. राष्ट्रीय भावना-- फ 

हिन्दी प्रचार का काय प्रधानतः राष्ट्रीय है| हिन्दी के द्वारा देश में एकता पैदा 
करना ही हिन्दी प्रचार का मुख्य उद्देश्य है। राष्ट्रीमावना के बिना यह कार्य 
करना कठिन है | अतएव हिन्दी प्रचारकों के लिए. कार्यक्षेत्र में उतरने के पहले 
समझ लेना आवश्यक है कि वे देश की सेवा करने जा रहे हैं। हिन्दी प्रचारक 
केबल “हिन्दी-टीचर” अथवा “हिन्दी अध्यापक? नहीं है, बल्कि वह देश का सच्चा 
राष्ट्रीय शिक्षक है। हिन्दी अध्यापक या टीचर बनना कठिन नहीं है । किंतु हिन्दी 
प्रचारक बनना आसान नहीं है। प्रचारकों के लिए राष्ट्रभाषा ओर राष्ट्रीयता का पक्का 
आराधक बनना आबश्यक है | क्‍ ट ््ि 


(१) इरिजनन सेवक -. है द १७-७-३ ७ 


( ६९ ) 
२. चरित्र-बढ--- 
हिन्दी प्रचारक राष्ट्रीयता का संदेशवाहक है। उसे राष्ट्रीय शिक्षक बनकर गाँव- 
गाँव में जाना पड़ता है। घर-घर में जा कर राष्ट्रभाषा का सन्देश फ्रेछाना है। सभी 
धन्धों के तथा सभी श्रेणियों के छोगों के संपर्क में उसे काम करना पड़ता है। बच्चे, 
जवान, बूढ़े, सबका उसे प्रेम-पात्र बनना है | साधारणतः किसी भी स्कूछ या कालेज 
का टीचर छोगों के इतने निकव्तम संपर्क में नहीं आता | जनता में उसे कार्य करने 
की आवश्यकता नहीं पड़ती । हिन्दी प्रचारक का काय-क्षेत्र बढ़ा व्यापक दै। उसका 
कार्य त्याग और सेवा पर अधिष्टित है। स्कूल की चह्दारदीवारी के अन्दर केवल 
नियमों के पावन्द रह कर कार्य करना ही हिन्दी टीचर के छिए पर्याप्त है। उसकी... 
कार्यसीमा, स्थान और समय से बन्धी रहती है। लेकिन हिन्दी प्रचारक को राष्ट्रीय 
कार्यकर्ता के रूप में विस्तृत क्षेत्र में समाज की प्रत्येक व्यक्ति के साथ पेश आना 
पडता है | सबको हिन्दी की तरफ़ आकृष्ट करना पड़ता है। अतः उसमें चरित्रबल 
की अत्यंत आवश्यकता है। समाज में उसकी योग्यता की पहली कसौटी उसकी 
सचरित्रता और ईमानदारी है । 


३, सेवा-परायणता--- 

गांधीजी की राय में वही सच्चा राष्ट्सेवक है जो जनता से अपनी सेवा का 
प्रतिफल नहीं चाहता हो तथा जनता से कुछ भी पारिश्रमिक माँग नहीं लेता हो । 
लेकिन हिन्दी प्रचारक भी समाज का प्राणी है, उसके भी पेट होता है, घर-बार 
होता है, बाल-बच्चे होते हैं तब इन सब का निर्वाह केसे हो ? गाँधीजी का यही , 
कहना है कि किसी भी राष्ट्रीय कार्य-कर्ता को अपनी तथा अपने परिवार की चिन्ता 
नहीं करनी चाहिए । यदि जनता उसकी सेवा चाहती है तो उसके जीवन-निर्बाह 
का भार जनता स्वयं उठा लेगी | यदि जनता उसकी सेवा नहीं चाहती हो तो यह 
मानना पड़ेगा कि वह सेवा के छायक नहीं है। ऐसी हालत में उसका उस क्षेत्र से 
बाहर जाना ही बेहतर होगा | अतएव हिन्दी प्रचारक को भी अपनी सच्ची सेवा और 
चरित्र के बल पर जनता का प्रेम-पात्र बनना चाहिए। चरित्रवान और आदरशेनिष्ठ 
प्रचारक ही इसमें सफलता प्राप्त कर सकता है। 


४. विनयशीलता, समय-पालछन-निष्ठा एवं संगठन--- 


उपयुक्त गुण मी उनमें होने चाहिए । विरोधी के सामने भी बड़ी नमप्नता के साथ 
व्यवहार करने की कुशलता उनमें होनी चाहिए। मतभेद होने पर बिना क्रोध ब 
जोश के अपने विचारों को युक्ति संगत तथा संयत माषा में प्रकट करने की दक्षता 
भी उसके छिए आवश्यक है। जाति-पाँति या वर्ग अथवा धर्म के संकीर्ण दायरे से 


( ७० ) 


उसे मुक्त रहना चाहिए। सब के साथ समान व्यबहार करना उसके लिए 
आवश्यक है| 


समय के पालन में भी उसे सदा जागरूक रहना चाहिए । समय की पाबंदी ही 
उसकी सफलता की कुंजी है। 

संगठन-शक्ति ही उसकी सफलता की पहली सीढ़ी है। सबका सहयोग प्राप्त 
करना, कार्य को आगे बढ़ाना, धन संग्रह करना और हिन्दी प्रेमी मंडलों तथा वर्गों 
का संगठन ए.वं संचालन करना उसके दैनिक कार्य हैं। यदि संगठन का तरीका 
उसे नहीं आता हो तो उसके असफल होने में देर नहीं लगती | उसे व्यवहार-कुशलू 
भी बनना चाहिए | विभिन्न प्रकार के लोगों से केसे पेश आना चाहिए, उनसे कैसे 
काम लेना चाहिए, उन्हें केसे खुश रखना चाहिए आदि बातों का ज्ञान उसके लिए. 
आवश्यक है| केवल व्यवहार-शान के अभाव में हिन्दी प्रचारक का असफल होना 
आश्वय की बात नहीं है। 


७५. विषय-ज्ञान--- 


हिन्दी प्रचारक का मुख्य कार्य हिन्दी पढ़ाना है। अतः हिन्दी की पूरी योग्यता 
उसमें होनी चाहिए। मातृ-भाषा की भी योग्यता उसके लिए आवश्यक है। उन 
आषाओं में प्रभावशाली ढंग से बोलने की शक्ति उसे प्राप्त करनी चाहिए | शुद्ध- 
उच्चारण तथा शुद्ध भाषा-शैली का उसे काफ़ी अभ्यास होना चाहिए | 

पढ़ाने के तरीकों तथा मनोविशन का भी शान रखना उसके हछिये ज़रूरी 
है। शिक्षणकल्य का ज्ञान प्राप्त करना भी सुयोग्य अध्यापक बनने के लिए अत्यंत 
आवश्यक है। क्‍ 


६, त्याग-निश्ला--- 


प्रचारक बनने के लिए. हर एक को कुछ प्रतिशायें लेनी पडती हैं | दक्षिण भारत 
हिन्दी-प्रचार-सभा समय-समय पर हिन्दी प्रचारकों को अपने कतेव्य-पथ में आरे 
बढ़ने के लिए प्रोत्साहन देती रही । नये केन्द्र में बिना किसी पूर्व परिचय के हिन्दी 
का सन्देश ले कर जाना, जनता को अपनी ओर आइष्ट करके उनकी सहानुभूति को 
प्रास करना ओर सफलता पूर्वक हिन्दी सिखाना साधारण कार्य नहीं था। प्रचारक 
की कार्य कुशलता, सच्चरित्रता और त्याग निष्ठा पर ही कार्य की सफलता निर्भर रहती 
है। स्कूल का कोई अध्यापक जब दूसरे स्कूल में स्थान परिवर्तन पर जाता है, तब 
: उसे वहाँ बनी-बनाई व्यवस्था के अनुसार सुविधाएँ प्राप्त होती हैँ। लेकिन एक 
. अपरिचित स्थान पर जहाँ के छोगों से कोई परिचय नहीं, जहाँ कोई सुविधा और 
साधन प्राप्त नहीं, अपने काय के लिए अनुकूछ वातावरण पैदा करके सफलता के 
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साथ कार्य करने की क्षमता रखनेवाले प्रचारक उन दिनों बहुत ही कम थे | हिन्दी 
का क्षेत्र हिन्दी प्रचारकों के लिए. आकर्षक मी नहीं था । उसमें उपबास बृत्ति और 
कोँठों की शय्या ही ग्रायः घुम होती थी। ऐसे अवसर पर राष्ट्रीय] की उज्ज्वल 
भावना ही एक ऐसी प्रेरक शक्ति रहद्दी जो, सैकड़ों हिन्दी प्रचारकों को उन कंटकाकीण 
पथ पर अग्रसर करती रही । भूखे-प्यासे और अद्धनभ्॒ रह कर मी वे अपने आदर्श 


पर अटल रहे.। 


सभा का निर्देश--- 


सफल प्रचारक बनने के लिए सभा में प्रचार विभाग के द्वारा जो निर्देश दिया था 
उसे यहाँ ज्यों का त्थों उद्धुत किया जाता है। इससे ज्ञान हो सकता है कि डन दिनों 
में सफल प्रचारक बनने के छिए प्रचारकों को क्या-क्या करना पड़ता था। 

मान छीजिये, आप प्रचार्षेत्र में प्रवेश करना चाहते हैं। आपको किसी केन्द्र 
में जा कर प्रचार कार्य शुरू करना है | आप अपने में पूरा पांडित्य रखते हैं। लेकिन 
आप नये प्रचारक हैं । आपको विद्यालय और विचार जगत के बाहर का अनुभव नहीं 
है या कम है। आपको एक नये स्थान में जा कर नये छोगों के बीच काम करना 
है, काम क्या करना है, अपने लिए काम प्राप्त करना है, काम बनाना है। क्योंकि 
पहले से बना-बनाया तैयार तो कुछ रहता नहीं कि आप जाएँ और उसमें छूग 
जाएँ | आप को तो स्वयं अपना रास्ता निकालना होगा, लोगों में पहले हिन्दी सीखने 
की इच्छा पेदा करनी होगी, तब उसकी पूर्ति के लिए आपको काम करना होगा | 
हिन्दी वर्ग चछा कर हिन्दी सिखानी होगी। एक नये केन्द्र में जाकर केसे काम शुरू 
करना चाहिए, इसके संबन्ध में कुछ स्पष्ट विचार रखना आवश्यक है । 


हिन्दी प्रचार देशभक्ति की दीक्षा हे-- 
४हिन्दीप्रचारक राष्ट्रभाषा के प्रचारक हैं। राष्ट्रमाषा का प्रचार भारतवासियों 
की एकता के लिए है। भारत की आजादी और उन्नति के लिए एक सुप्रसिद्ध 
व्यक्ति ने कहा है--- 
एक बोली से एक दिकर होगा, 
एक दिल से एक कोशिश होगी, 
एक कोशिश से एक किस्मत होगी, 
ओर वह' किस्मत आज़ादी है ४ 
हिन्दी-प्रचार केवछ अन्तर प्रान्तीय परिचय और व्यवहार बढाने के लिए ही 
नहीं, वरन्‌ उससे भी बढ कर एक नूतन भारतीय राष्ट्र का निर्माण करने के लिए 
है। भारतवासी देश की मिन्न-मिन्न भाषाओं के कारण, एक विदेशी भाषा के जाल में 
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फँस जाने के कारण विभक्त, कमजोर, लक्ष्यहीन और परमुखापेक्षी बने हुए हैं । उनमें 
आत्मसम्मान की, स्वदेश प्रेम की, स्वाधीनता की एक नयी आकांक्षा उत्पन्न करनी 
है। उन्हें विदेशी माषा, साहित्य व संस्कृति और आदर्श की गुलामी से मुक्त करना 
है | चालीस करोड़ मारतवासी भारत माता की संतान हैं | भारतमाता सब भारतीयों 
की माता है। उनके पूवजों की माता है, उनकी भावी संतति की माता है। सत्रों 
में यह चेतना उत्पन्न करनी है। हिन्दी प्रचार भारतीय नवोत्यान की पुकार है | 


राष्ट्रीय एकता और उद्धार इसका लक्ष्य है |? 
नवोत्थान के मिशनरी--- 


“हिन्दी-प्रचारक नवोत्थान के मिशनरी हैं, सन्देशवाहक हैं। हिन्दी प्रचारक 
भाषा के पंडित हों, कुशल शिक्षक हों। पर उनकी विशेषता इस बात में है कि वे 
एक नया आदश, एक नयी आशा और विश्वास लेकर जनता के पास जाते हैं। 
'एक राष्ट्रभाषा हिन्दी हो, एक हृदय हो भारत-जननी?-- इसमंत्र द्वारा वे लोगों को 
देशभक्ति की दीक्षा देते हैं। भारत-जननी का कल्याण हो, उद्धार हो, भारत-जननी 
अपने ढुश्ख-दारिद्रथ से छुटकारा पा कर अपनी संतान पर प्रसन्न हो अभिमान करे, 
इसके लिए भारतवासियों की एक वाणी हो, एक भावना हो, एक कोशिश हो, 
यही हिन्दी प्रचारक के मिशन का उद्देश्य है। 
सच्चे सेवक -- 

“हिन्दी प्रचारक अपने मिशन को ठौक-ठीक समझे, उस में दृढ़ विश्वास रखे | 
उसके मन-वचन-कम उसके मिशन के अनुरूप हों। सांग्रदायिकता, या ग्रान्तीयता के 
भाव को हिन्दी प्रचारक के जीवन (में कोई स्थान नहीं है। वह सब वर्ग, सब उम्र, 
सब पेशे और सब धर्म व प्रान्त के छोगों का मित्र है, सहायक है, सेवक है। सेवा 
ही उसकी सबसे बड़ी आकांक्षा है सच्चाई उसका सबसे बड़ा बल है, संयम और 
उत्साह ही उसके सबसे बड़े मित्र हैं, प्रेम ही उसका मंत्र है। 

इन भावों से भरा, इन प्रेरणाओं से प्रेरित, इन कब्पनाओं से उमंगित ह्न्दी 
पचारक जहाँ भी जायगा, सफल होगा, दूसरों को प्रभावित करेगा, आदर पायेगा 
और देश-सेवा के पवित्र आनन्द का आस्वादन करेगा (?? 
भद्रास सरकार की नीति--- 

सन्‌ १९२७ में पहले पहल मद्रास सरकार ने अपने पाज्य-क्रम में हिन्दी को 
स्थान दिया था | उस समय केवल 'सी? ग्रूप में ऐच्छिक विषय के तौर पर ही वह 
शामिल की गयी थी। उसके पश्चात्‌ सन्‌ १९३८ में जब काँग्रेस मंत्री-मंडल के हाथ 
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शासन की बागडोर आयी तो सरकार ने हाईस्कूल के पहले, दूसरे और तीसरे फार्मों 
में उसे अनिवार्य विषय बनाया। सभा के कुछ उत्साही कायकर्ताओं के प्रयत्न से 
हिन्दी को ए? ग्रप में भी स्थान मिला । इस प्रकार उस समय हिन्दी को स्कूलों में 
तीन प्रकार का स्थान ग्राप्त हुआ; लेकिन जब कॉग्रेसी मंत्री-मंडल ने त्याग-पत्र दिया 
लो सरकार ने एक अस्थिर नीति का अवलंबन किया | वर्गों में सम्मिलित होना या 
न होना विद्याथियों की इच्छा पर छोड़ दिया गया | 

इस अस्थिर नीति के कारण दक्षिण के हिन्दी कार्यकर्ताओं तथा हिन्दी प्रेमियों 
को बड़ी निराशा हुई | हिन्दी प्रेमियों की यह इच्छा थी कि पहले फार्म से लेकर 
स्कूल के फाइनल वलास तक हिन्दी अनिवाय रूप से पढ़ाई जाय, जिससे स्कूल फाइनल 
तक की शिक्षा पाने वाले बिद्यार्थियों को हिन्दी की पर्याप्त योग्यता प्राप्त हो । कालेज 
की ऊँची शिक्षा पाने के इच्छुक विद्यार्थियों को भी वहाँ जाने पर अपनी हिन्दी की 
पढ़ाई जारी रखने की प्रेरणा मिलेगो और उनकी हिन्दी की जानकारी भी कालेजी- 
शिक्षा के उपयुक्त होगी। 
हिन्दी पर आपत्ति-- 

उस समय मद्रास के कुछ शिक्षाशात्री इस बात से बिछकुल सहमत नहीं हुए कि 
हिन्दी एक अनिवाये विषय के रूप में स्कूलों में पढ़ाई जाय | यह आपत्ति डठायी 
गयी कि मातृ-भाषा और अंग्रेज़ी के अतिरिक्त एक और तीसरी माषा अनिवार्य रूप में 
पाना विद्याथियों के ऊपर बड़ा बोझा डालना होगा । उनकी यह धारणा थी कि हिन्दी 
की पढ़ाई से मातृ-भाषा को भी धक्का पहुँचेगा और अंग्रेज़ी का स्तर भी गिर जायगा | 
मद्रास की यह अंग्रेज़ी-मनोबृत्ति हिन्दी के मार्ग में बड़ी बाधक रही। वास्तव में 
मातृ-माषा की आड़ में बे अंग्रेज़ी की प्रभुता बनाये रखने के इच्छुक थे। वर्षों की 
दासता का यह दुष्परिणाम मद्रास प्रांत में सत्र देखने में आता था। 
माठू-भाषा का साध्यम और अंग्रेजी-- 

जब पढ़ाई का माध्यम मातृ-माषा बनाने का विचार हुआ तब भी अंग्रेजी के कद्ठर 
भक्तों ने उसके विरुद्ध आवाज़ उठायी थी | अंग्रेजी के प्रति यह्ट मोह वास्तव में हमारी 
राष्ट्रीयता, राष्ट्रीयशिक्षा, राष्ट्रमाषा आदि के विकास में अत्यंत हासकारी सिद्ध हुआ 
है | लेकिन हिन्दी प्रचार सभा के कार्यकर्ता इन विरोधों का सामना करते हुए आगे 
बढ़ते चले गये। वे हिन्दी को समूचे भारत की अन्तर प्रान्तीय भाषा के रूप में 
विकसित होते देखना चाहते थे, तब वे केसे पीछे हटते ! 
उत्थान की ओर -- 

यद्यपि सन्‌ १९१८ में दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन का बीजारोपण मद्रास 
में हुआ था , तथापि उसके अंकुर के फूट निकलने एवं उसकी छोटी-छोटी शाखाओं 
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के फैलने में करीब पाँच वर्ष का समय लगा | श्री देवदास याँघी, स्वामी सत्यदेव 
पिजक तथा प० हरिहर शर्मा जी जैसे कर्मठ मालियों द्वारा सिंचित और पालित 
होकर वह पौधा बढ़ता गया । पाँच वर्ष के भीतर उसकी नयी शाखायें फ़ैडीं । उसकी 
जड़ें जमीं। इन पांच वर्षों के अन्दर जो काये हुआ, उसे हम दक्षिण के हिन्दी प्रचार 
का उत्थान की ओर पदापंण मान सकते हैं; उत्थान की ओर कदम बढ़ाने तथा 
उसकी जड़ जमाने में उपयुक्त तीनों व्यक्तियों की अमूल्य सेवाएँ चिरस्मरणीय रहेंगी | 


उत्थान का प्रथम चरण ( सन्‌ १९२३ से २८ तक )-- 


सन्‌ १९२३ से छेकर सन्‌ १९२८ तक का समय दक्षिण के हिन्दी प्रचार के 
उत्थान का प्रथम चरण माना जा सकता है। इस काल में हिन्दी प्रचार कार्य 
चतुसुखी रूप घारणकर विकसित और पुष्ट होने छगा। दक्षिण के चारो प्रान्तों में 
हिन्दी की जड़ जमने छगी। कार्य-कर्ताओं की संख्या बढ गयी। विभिन्न केन्द्रों में 
हिन्दी प्रचारक पहुँच गये। जनता ने हिन्दी का सहर्ष स्वागत किया। सभा की 
क्रमबद्ध परीक्षाओं में पर्याप्त संख्या में विद्यार्थी बैठने लगे | सन्‌ १९२७ में जब सभा, 
साहित्य सम्मेलन प्रयाग से सम्बन्ध-विच्छेद कर संपूर्ण रूप से स्वतंत्र हो गयी, तब 
दक्षिण के काय का पूरा भार सभा को ही संभाछना पड़ा | गांधी जी का आदेश था 
कि दक्षिण के प्रचार काये के लिए उत्तर से धनसंग्रह न किया जाय । इस कठोर 
परिस्थिति में मी दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के कार्यकर्ता ज्ञरा. भी विचलित नहीं 
हुए । वे अपने पैरों आप ही खड़े होने की शक्ति प्रास करने का निरंतर प्रयत्ष करते 
रहे । इस दिशा में उनको आशातीत सफलता प्राप्त हुई | ज्यों-ज्यों राष्ट्रीय जाशति की 
लहरें जनता में फेलती गयीं; त्यों-त्यों हिन्दी प्रचार जैसे रचनात्मक काये की महत्ता 
लोग समझते गये और हिन्दी की ओर वे अधिकाधिक आकृष्ट भी होते गये । 


राजाजी की अपील--- 

सन्‌ १९३० जनवरी के हिन्दी प्रचारक” मासिक पत्र में श्री सी. राजगोपालाचारी 
ने (807 ०00०७! $0 8प्6०708! शींषक एक प्रस्तावना निकाली थी | 
राजाजी, जो इन दिनों हिन्दी के विरुद्ध आवाज्ञ उठाते हैं, उस जमाने में हिन्दी के 
कितने प्रबल समर्थक थे, इसका प्रमाण उनकी नीचे उद्धुत अपील से हमें मिल सकता 
है । उस समय वे हिन्दी प्रचार सभा के उपाध्यक्ष थे | हिन्दी के प्रचार एवं प्रसार में 
उनकी सेवाएँ अमूल्य रद्दी हैं। पर इन दिनों हिन्दी के प्रति उनका दृष्टिकोण बदल . 
' गया है। हिन्दी के प्रति सद्भावना रखते हुए भी यह विरोधी मनोवृत्ति उन्होंने किस 
कारण धारण की है, इसका स्पष्ट कारण समझना कठिन है। उनकी अपील से यह 
बात प्रकट है कि उन्होंने हिन्दी को रष्ट्रभाषा के रूप में स्वीकार किया था और वे 
दक्षिण में उसका शीघ्रातिशीत्र प्रचार चाहते थे । केवछ राजनीति के क्षेत्र में ही नहीं, 


की, 


बल्कि अन्य क्षेत्रों में भी हिन्दी की महत्ता को बताते हुए उन्होंने शिक्षाणाल्यों में 
अनिवाय विषय के रूप में .हिन्दी पढ़ाने की आवश्यकता पर जोर दिया था। उनकी 
अपील अंग्रेज़ी में प्रकाशित हुईं थी, वह ज्यों की त्यों यहाँ उद्धृत करना उपयोगी 
सिद्ध होगा । 
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परीक्षा-समिति-- 


 जबसे दक्षिण में क्रमबद्ध परीक्षाएँ आरंभ हुई तबसे हिन्दी प्रचार काये में तेजी 
से प्रगति होने छगी। परीक्षाओं का पाव्यक्रम ओर प्रश्न-पत्र बनाने एवं परीक्षकों की 
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फिलीनल->न- 


4. हिन्दी भ्रचारक--जनवरी १९३०. 
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नियुक्ति एवं केन्दनिरीक्षण की व्यवस्था करने के कार्यों में सछाह देने के लिए एक 
परीक्षा-समिति बनायी गयी। उस समिति की पहली बैठक ता० ३०-१२-३१ को 
हिन्दी प्रचारक विद्यालय, मद्रास में हुईं । उसमें निम्नलिखित मुख्य प्रस्ताव पास 
डुए४- 
१-- परीक्षा-समिति के अध्यक्ष, सभा के प्रधान मंत्री रहा करेंगे | 

२---परीक्षा-समिति की बैठकें साल में दो बार ग्रश्न-पत्नों पर विचार करने तथा 
परीक्षकों और प्राश्चिकों की नियुक्ति करने के लिए हुआ करेंगी। 

३--परीक्षा-फलों पर विचार करने तथा फल प्रकाशित करने के लिए एक 
समिति रहेगी, जिसका चुनाव प्रतिवर्ष समिति के सदस्यों से हुआ करेगा । 

४--सभा की तरफ़ से 'स्वराज्य-भाषा? नाम की एक परीक्षा चछायी जाएगी 
जिसके लिए शुल्क १) रहेगा।* 

५---'राष्ट्रभाषा विशारद? की उपाधि-प्राप्ति के लिए एक खास तरह का गाउन! 
दिया जायगा । 


परीक्षाओं में सभा का दृष्टिकोण--- 

सन्‌ १९३१ से हिन्दी प्रचार सभा की ओर से प्राथमिक, मध्यमा, राष्ट्रमाषा, 
विद्यारद तथा प्रचारक नाम की पाँच परीक्षाएँ चलायी जाने लगीं। इनमें प्रथम तीन 
परीक्षाएँ केवल प्रारंभिक मानी गयी. थीं | विशारद परीक्षा पहले प्रचारक परीक्षा का 
एक अंग थी, जिसका उद्देश्य दक्षिण भारत में योग्य अध्यापक तैयार करना था। 
सन्‌ १९३१ तक राष्ट्रभाषा के बाद प्रचारक परीक्षा चछती थी। जब सन्‌ १९३१ में 
प्रचारक परीक्षा से साहित्य-खण्ड अलग करके विशारद परीक्षा चछायी गयी तब प्रचारक 
परीक्षा मुख्यतः एक तकनी की परीक्षा बन गयी | लेकिन विशद्यारद परीक्षा के उद्देश्य 
में कोई परिवर्तन नहीं हुआ । विशारद परीक्षा के केवल साहित्यिक परीक्षा बन जाने 
से पेसे लोगों की मी उस परीक्षा में बैठने की इच्छा हुईं जो प्रचारक बनना नहीं 
चाहते थे । वे केवछ हिन्दी की एक साहित्यिक उच्च परीक्षा में उत्तीण होने के इच्छुक 
थे। धीरे-धीरे इस परीक्षा की लोकप्रियता बढ़ी। सैकड़ों विद्यार्थी इस परीक्षा में 


बैठने छगे। 
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१. हिन्दी प्रचारक-- मार्च १९३२ छू० ८८ 

२. 'स्वरशाज्य भाषा? का प्रस्ताव अमल में नहीं छाया गया । 

३, राष्ट्रभाषा विशारद परीक्षा में उत्तीर्ण विधार्थियों को उपाधि-बितरण 
समारंभ पर खादी पोशाक? देने का निर्णय इस प्रस्ताव के अनुसार हुआ था| तब 


से छेकर आज तक यह' क्रम चाल है । 
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थोड़े दिनों के बाद यह बात महसूस की गयी कि सब साधारण की उपयोगिता 
की दृष्टि से इसके पाठ्यक्रम में परिवर्तत आवश्यक है। विशारद्‌ परीक्षा के पाव्यक्रम 
में उस समय प्राचीन साहित्य मी शामिल था | अतः यह खोचा गया कि जो छोग 
हिन्दी अध्यापक बनने की इच्छा से हिन्दी नहीं पढ़ते, उनके छिए प्राचीन साहित्य 
की पुस्तकें, जो अधिकांश अजमाषा और अवधीभाषा की हैं, पढ़ना क्यों अनिवाय 
हो। राष्ट्रभाषा की दृष्टि से हिन्दी सीखने और हिन्दी में पर्याप् योग्यता पाने की 
अमिलाषा रखनेवालों के लिए प्राचीन पद्म का भी अध्ययन करना कठिन होगा। 
साहित्यिक रचि रखनेवाले, हिन्दी की गहरी योग्यता प्रात्त करने के इच्छुक छोग, 
भले ही जायसी, कबीर, सूर, ठुल्सी, केशव, बिहारी आदि का अध्ययन करें, पर 
साधारण छोगों पर यह भार डालना हिन्दी के प्रचार में बाघा उत्पन्न करना होगा | 
पाठ्य-क्रम में उदे-- 

पीछे चछकर सभा के परीक्षा-बोर्ड के सदस्यों की यह भी राय मानी गयी कि 
हिन्दी के अध्ययन के साथ-साथ उदूं का भी सामान्यश्ञान पाना हिन्दी प्रचारक बनने 
की इच्छा रखनेवालों के लिए अत्यन्त आवश्यक है । इस उद्देश्य को पूर्ति के लिए 
विश्वारद के पाठ्यक्रम में उदूं की पुस्तकें मी रखी गयीं। महाकवि अकबर के शेर 


उदू शैली की कहानियाँ, लेखों और व्याख्यानों का ( उद्‌-शैली में ) एक संग्रह आदि 
_ पा्यक्रम में शामिल किये गये | उदूं की चुनी हुई कविताएँ भो अछूग रखी गयीं । 


सामान्‍य ज्ञान-- 

हिन्दी प्रचारक बनने अथवा उच्च योग्यता प्राप्त करने के लिए यह मी आवश्यक 
सप्नझा गया कि वे राजनीतिक, सामाजिक तथा ऐतिहासिक विषयों को भी काफ़ो 
जानकारी प्राप्त करें । तदनुसार पाउ्यक्रम में परिवतन किया गया। “हमारी राष्ट्रीय 
समस्याएँ., भारतवर्ष का इतिहास” आदि पुस्तकों के अतिरिक्त उन विषयों से सम्बन्ध 
रखनेवाले गद्य, छेख, कहानियाँ, पद्म आदि भो पाव्यक्रम में शामिल किये गये । 


हिन्दी महाविद्याल्य -- 


सभा की प्रारंभिक परीक्षाओं के साथ 'विशारद? उपाधि-परीक्षा भी बहुत ही 
लोक-प्रिय बनी + परंतु वर्षों के बाद इस बात की कमी माद्म हुईं कि उच परीक्षाओं 
में बैठकर उत्तीर्ण होनेवाले छोग ह्विन्दी की पर्याप्त योग्यता नहीं पाते । वे परीक्षा तो 
पास कर छेते हैं, परंतु बोलने का अभ्यास उन्हें नहीं के बराबर होता है। इस . 
कमी की पूर्ति करके उन्हें हिन्दी में बोलने का अभ्यास कराने के लिए किसी 
विद्यालय में, हिन्दी के वातावरण में साल भर रहने के लिए बाध्य करना अनिवाय 
समझा गया । इस उद्देश्य को सामने रखकर ही प्रमुख स्थानों में विद्यालय खोलने की 
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आयोजना बनायी गयी | तदनुसार प्रमुख केन्द्रों में इस प्रकार के विद्यालय खोले गये 
जिनमें नियमित रूप से हिन्दी की पढ़ाई की व्यवस्था की गयी। इन विद्यालयों से 
शिक्षा प्राप्त करके बाहर निकलने वाढे स्नातक प्राइवेट तौर पर हिन्दी पढ़कर उपाधि 
ग्रहण करनेवालों से सभी बातों में अच्छे थे । प्रचार के क्षेत्र में मी वे अधिक चमकते 
ये। इस दृष्टि से समा की यह आयोजना बहुत ही सफल सिद्ध हुईं। विद्याल्य के 
अध्यापन-कार्य में उत्तर के हिन्दी अध्यापकों की भी बहुमूल्य सेवाएँ समय-समय पर 
प्राप्त होती रही हैं । 


 अकरण ४ 
नवोत्यान--दूसरा चरण 


१९१८-१९३२ 


सन्‌ १९१८ से सन्‌ १९३२ तक के १४ वर्षों के हिन्दी-प्रचार के कार्य-कलापों 
को देखते हुए निस्सन्देह यह कहां जा सकता है कि इन चौदह वर्षों में हिन्दी की 
लोकप्रियता बहुत ही बढ़ गयी थी। इन वर्षों में साढ़े चार छाख लोगों ने हिन्दी सीखी 
जिनमें दस हजार से अधिक छोगों ने हिन्दी की विभिन्न परीक्षाएँ पास कीं। १९३२ 
तक प्रतिवर्ष चार इज्ञार से अधिक विद्यार्थी सभा की परीक्षाओं में शामिल होते रहे ! 


आन्दोलन की लोकप्रियता--- 


इन चोदद वर्षों में दक्षिण के जन-हृदय में हिन्दी का राष्ट्रभाषा के रूप में स्थान 
पाना अत्यंत महत्व का कार्य था । छोगों ने इसे नयी राष्ट्रीय जाणति का प्रकाश तथा 
भावी स्व॒राज्य के भव्य-मवन का आधार माना । इस आन्दोलन की देशव्यापी सफलता 
उसकी अपनी उपयोगिता, कारये की प्रगति और जनता की तत्परता पर निर्भर थी । 
देश के बड़े-बड़े विद्वानों ने हिन्दी की महत्ता और उपयोगिता को समझ कर उसे 
अपनाने का प्रयत्न किया। राष्ट्रीय महासभा ने भी अपनी व्यवह्ार भाषा के रूप में 
हिन्दी को स्वीकार कर लिया । 


स्कूलों में हिन्दी का प्रवेश-- 

: दक्षिण की म्युनिसिपेलिटियों तथा जिडाबोडों ने हिन्दी को प्रोत्साहित किया । 
कोच्िन, ट्राबनकूर और मैसूर के देशी राज्यों की जनता ने छ्वदय से हिन्दी का स्वागत 
किया । और वहाँ की सरकारों ने अपने यहाँ के शिक्षणालयों में हिन्दी को स्थान 
 दिया। मद्रास, आन्य और मैसूर को युनिवर्सिटियों ने भी हिन्दी को उच्च पा शिक्षा के 
पाठ्यक्रम में शामिल कर जनता की बढ़ती हुईं माँग को पूरा किया। छोगथों में यंहद 
भावना जाणशत हुईं कि एक देश के छोगों के लिए एक सामान्य भाषा का शान प्रात्त 
करना न केवल राष्ट्रीय दृष्टि से ही अनिवाय है, बढिक व्यावहारिक दृष्टि से भी अत्यंत 
आवश्यक है । 
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सरकार की उदासीनता-- 

इन वर्षों में सरकारी नीति हिन्दी प्रचार के मार्ग में बड़ी बाधक रही | यद्यपि 
दक्षिण के देशी राज्यों की सरकारें तथा युनिवुर्सिटियाँ इस ओर ध्यान देने लगी थीं 
तथापि शिक्षणालयों के पाठ्यक्रम में हिन्दी अनिवार्य रूप में स्थान नहीं पा सकी । 
हिन्दी प्रचारकों ने कठिनाइयों की परवाह नहीं की । बे अपने को राष्ट्रभाषा के 
सन्देशवाहक समझते थे । हिन्दी-प्रचार ही उनका राष्ट्रू्चम बन गया था; अतएव इन 
विप्न-बाधाओं का साहसपूर्वक सामना करते हुए वे आगे बढ़ रहे थे । 


श्रेय के पान्र-- 

इस काल में दक्षिण के स््री-पुरुषों में हिन्दी के प्रति जो प्रेम, श्रद्धा और उत्साह 
पैदा हुआ, उसका पूरा श्रेय उस समय के निस्वाथ हिन्दी प्रचारकों को दिया जा 
सकता है। ऐसे सैकड़ों स्वाथत्यागी कर्मनिष्ठ काय-कर्ताओं के बल पर ही हिन्दी 
प्रचार सभा खड़ी रही और इस काय में सफलता प्राप्त कर सको | 

इन तेरह वर्षों में दक्षिण में हिन्दी की जड़ जम चुकी थी। श्री देवदास गाँधीजी 
ने सन्‌ १९१८ में हिन्दी का जो बीज बोया, वह उग कर सन्‌ १९३३ तक एक 
महान्‌ बृक्ष के रूप में छहलहाता हुआ बढ़ गया और उसकी शाखाएँ दक्षिण के 
कोने-कोने में फैल गईं । सैकड़ों प्रचारक सभा के अधीन दक्षिण के कई केन्द्रों में 
हिन्दी का सन्देश लेकर पहुँच गये | सभा की परीक्षाओं में चारों प्रान्तों के स्त्री 
पुरुष, बालक-बृद्ध हजारों की संख्या में बैठने छगे | सभा की सबसे ऊँची 'राष्ट्रमाषा 
विद्यारद! ओर “हिन्दी-प्रचारक! परीक्षाओं में जो विद्यार्थी उत्तोण हुए. उन्हें प्रमाण- 
पत्र देने के लिए विश्वविद्यालयों की तरह उपाधिदान समारोह का क्रम सन्‌ १९३६१ 
से चालू हुआ । 


गतिशीछ वर्ष-- 


अत्यंत गतिशील रहे । इन वर्षों में काय का आशातीत विस्तार एवं विकास हुआ 
कार्य की प्रणाली में काफ़ी सुधार हुआ | तीत्रगति से कार्य आगे बढ़ता रहा । सभा 
के बहुमुखी कार्यों का दक्षिण के हिन्दी प्रेमियों ने हृदय से स्वागत किया । छाखों लोग 
इस कार्य में सम्मिलित हुए । 


गोरवास्पद काये-- 
इन थोड़े वर्षों में जो शिक्षण-काये हुआ, किसी भी शिक्षण-संस्था के इतिहास 
में बहुत ही माके का माना जा सकता है। एक शिक्षण-संस्था के रूप में सभा 
का गौरव इस काल में बढ़ गया। सभा के तेरह वर्षों के अथक प्रयक्ष के फलस्वरूप 


द ( ८१ ) 


४,५०,००० छोगों ने हिन्दी सीखना शुरू किया। उनमें से ३,००,००० छोगों ने 
हिन्दी का सामान्य ज्ञान प्राप्त किया । १०,५०० छोग विविध परीक्षाओं में बैठे 
जिनमें ९५०० उत्तीण हुए | लगभग २०० केन्द्रों में हिन्दी सिखाने का काय होने 
लगा। उनमें से कुछ केन्द्रों में समा के सबैतनिक कार्यकर्ताओं द्वारा और अन्य 
स्थानों पर स्वतंत्र निस्‍्वार्थ प्रचारकों द्वारा यह कार्य चछने छगा | सन्‌ १९३१ फ़रवरी 
में दक्षिण के ११३ केन्द्रों में सभा की परीक्षाएँ हुईं। इन वर्षों में समा ने १५० 
हिन्दी प्रचारकों को तेयार किया । 


पुस्तक प्रकाशन -- 

सभा ने अपना एक पुस्तक-प्रकाशन विभाग खोला | तेरह वर्षों में ५० हिन्दी 
पुस्तकें प्रकाशित की गयीं जिनकी ३,५०,००० प्रतियाँ छपीं। उनमें ३,०० ००० 
प्रतियाँ बिक गयीं | प्रथम नो वर्ष तक अर्थात्‌ सन्‌ १९२७ तक सभा का आर्थिक 
भार साहित्व-सम्मेलन, प्रयाग द्वारा संभाछा जाता था पर जब से सभा ख्वतंत्र संस्था 
के रूप में सन्‌ १९२७ में रजिस्टड हुई तब से दक्षिण से ही आवश्यक धन इकट्ठा 
करके काय को आगे बढ़ाने का निश्चय हुआ | सन्‌ १९३१ तक दक्षिण भारत से 
इस काय के लिए ९,५००० रुपये प्राप्त हुए | दक्षिण से इस काय के छिए इतने 
परिमाण म॑ धन का प्राप्त होना इस बात का स्पष्ट प्रमाण है कि इस समय तक यहाँ 
के छोग हिन्दी को अपना चुके थे | दक्षिण की मुख्य चार भाषाएँ बोलने वालों की 
कुछ संख्या उस समय साढ़े छः करोड़ थी । उनमें इस थोड़े असे में ३ छाख छोगों का 
हिन्दी का सामान्य ज्ञान प्राप्त कर लेना, अर्थात्‌ प्रति २०० में एक जन का हिन्दी 
समझ सकना सभा की आश्यातीत प्रगति का परिचायक है। 
अंग्रेज़ी के मुकाबले में-- . 

सोचने की बात है कि तेरह वर्षों के भीतर सारी जनता में बिना एँजी के २०० 
में एक को भाषा-शान देने का हिसाब हिन्दुस्तान की कितनी शिक्षण संस्थाएँ दे 
सकती हैं ! एक सो वर्षों से अंग्रेजी शिक्षा देने के छिए असीम संपत्ति रखनेबाली 
अंग्रेज सरकार का प्रयत्न जारी रहा | तो मी देश की जनता में कितने छोग इन सौ 
वर्षों में अंग्रेज़ी सीख सके ! उसके साथ हिन्दी प्रचार सभा के शिक्षण-कार्य की तुलना 
की जाय तो निस्सन्देह यह बात सिद्ध हो सकती है कि सभा ने इस दिशा में, बिना 
पर्याप्त धन-सामग्री के बड़ा अद्भुत काय करके दिखाया था। सभा के संचालक एवं 
कारयकर्ता इतने केन्द्रों में केवल परीक्षाएँ चलाकर संतृप्त नहीं रह गये, बल्कि वे सर- 
... कारी तथा श़र सरकारी पाठ्शालाओं, युनिवर्सिठियों तथा अन्य शिक्षगाल्यों में हिन्दी 

. का प्रवेश कराने का निरन्तर प्रयत्ञ भी करते रहे | फछतः सन्‌ १९३१ तक दक्षिण के 

चारों प्रान्तों के सैकड़ों हाइस्कूछों तथा विश्वविद्यालयों के पाउ्यक्रम में हिन्दी ऐब्छिक 
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विषय के रूप में स्थान प्राप्त कर सकी | उसे अनिवाय रूंप में प्रवेश दिलाने का भी 
प्रयत्न जारी रहा । अंग्रेज़ी की तरह हिन्दी को अनिवाय रूप से जब तक पाख्यक्रम में 
स्थान नहीं मिलेगा तब तक सभा ने इस प्रयत्ञ में दम न लेने का प्रण भी किया था | 


सर्वेतनिक अचारक-- 
आरंभ में तो हिन्दी पढ़ाने के लिए उत्तर भारत से ही प्रचारक बुलाये गये थे | 

पर सन्‌ १९२२ से दक्षिण भारत में ही हिन्दी प्रचारक तैयार होने छगे। उत्तर से 
शिक्षा प्राप्त करके आये हुए कई नवयुवक भी इनमें शामिल हैं। सन्‌ १९३१ तक 
सभा के ३८ सवेतनिक प्रचारक थे, जिनमें कुछ तो हिन्दी भाषा-भाषी थे । दक्षिण 
के प्रचारक मी हिन्दी की योग्यता एवं कार्यकुशलता में उत्तर-मारतीयों से किसी बात 
में पछड़े नहीं रहे । उमा-संबद्ध प्रचारकों के अतिरिक्त हिन्दी-प्रचार को जीवन का 
ध्येय बनाकर स्वतंत्र रूप से काम करने के लिए भी कई लोग हिन्दी के क्षेत्र में 
आ गये | 
प्रचारकों की कठिनाइयाँ-- 


सन्‌ १९२७ में जब दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा, हिन्दी साहित्य सम्मेलन से 
अढग हो गयी, तब दक्षिण के हिन्दी प्रचार का पूरा कार्य-मार उसे स्वयं संभालना 
पड़ा । सभा के ढिए अथ-संचय, ग्रचार, संगठन, भ्रचारक-विद्यालय, केन्द्र-निरीक्षण, 
परीक्षा-योजना आदि को व्यवस्था में सभा के संचालकों के सामने कई समस्याएँ 
उपस्थित हुई । दांक्षण के चारों प्रान्तों में जह्दोँ अंग्रेज़ी का प्रशुत्त कायम था, राष्ट्र- 
भाषा की शिक्षा सावजनिक रूप में देना-दिलाना अत्यंत कठिन कार्य था। घन का 
अभाव, शिक्षकों की कमी, अंग्रेज़ी के प्रबछ समर्थकों की प्रतिक्रियात्मक मनोदृत्ति, 
अज्ञ सरकार की ग्रतिकूछ नीति आदि हिन्दी के सर्वव्यापी प्रचार एवं असार में 
बढ़ी हो प्रातरोधक शक्तियों थीं। इन विश्न-बाधाओं का बड़े धीरज के साथ सामना 
करते हुए, सभा धीरे-धीरे अपना कदम आगे बढ़ाती ही रही। हिन्दी की छोक- 
प्रियता बढ़ाने म॑ प्रचारकों का अथक परिश्रम ही समा का एकमात्र सहारा था | 
राष्ट्रीय शिक्षक के रूप सें-- 

यद्याप उन दिनों प्रचारकों की संख्या कम रही तो भी उनका उत्साह आज 
की अपक्षा कइ गुना अधिक था। ऐसे हिन्दी प्रचारक, जो राष्ट्रीयाग की भावना 
से प्रारत होकर देश की सेवा में अपने आप को श्षर्पित करते थे, भछा इन 
कठिनाइया स वया डरते ! कठिनाइयाँ उन्हें अपने कतंव्य-पथ से कभी विचलित 
नही कर सका। स्वार्थ को भावना उन्हें ह्वू तक नहीं गयी थी। सेवा और त्याग 
के मांग पर हं! वे चछते थे। वे अपने लक्ष्य की ओर निर्बाध गति से बढ़ते ही गये । 
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उस समय के राजनैतिक क्षेत्र में हिन्दी-परचारकों ने राष्ट्रीय शिक्षकों के रूप में जो 
कार्य किया, वह अत्यंत महत्वपूर्ण माना जा सकता है। 

शिक्षण के कार्य की सफलता संस्था, शिक्षक, जनता ओर साधन की सुव्यवस्था 
पर ही निर्भर रइती है। इिन्दी प्रचार के क्षेत्र में उस समय थोड़े से प्रचारकों को 
अपनी इच्छा के अनुसार काये करने का आदेश, तथा आशीष देकर भेजने के 
अतिरिक्त समा और कुछ करने में तो सर्वथा असमर्थ थी। किसी अपरिचित केन्द्र 
में जाकर अपने कार्य के लिए स्वयं साधन-सामग्री जुटाना प्रचारक ही का कतंव्य 
था । सभा का आदेश पाकर प्रचारक छोग निश्चित केन्द्रों में पहुँच जाते थे। शहर 
या गाँव जहाँ भी वे प्रचारार्थ जाते, वहाँ पहुँच जाने पर स्वर्य उनको अपने ठहरने 
खाने-पीने तथा क्लास चलाने के लिए स्थान का प्रबन्ध करना पड़ता । कहीं-कहीं 
तो इस काय में स्थानीय सजनों की थोड़ी-बहुत सहायता भी प्राप्त होती थी। ऐसे 
कितने ही प्रचारकों से लेखक परिचित हैं, जो होटलों में रहकर कुछ दिनों तक 
हिन्दी प्रचार के लिए अनुकूल वातावरण तैयार करते और तब जाकर कुछ छोगों 
को एकत्र करके हिन्दी-बगं आरंभ करते। लेखक खुद भी तो ऐसे प्रचारकों 
में से हैं । 
बर्गों की स्थान-व्यवस्था-- 

कभी-कमी होटेल के अथवा किसी दूकान के टूटे-फूटे कमरे में या किसी 
स्थानीय सजन के मकान में क्लास चलाने की व्यवस्था होती थी। लेखक को याद 
है, केरल में ऐसे कई प्रचारक थे जो पेड़ों की छाया में, सरायों अथवा मंदिर के 
मंडपों में, मजन-मठों में, मैदानों में अथवा नदी के या समुद्र के किनारे पर, जहाँ 
वर्ग चछाने की विशेष अनुमति किसी अधिकारी से लेनी नहीं पड़ती थी, क्लास 
चलाते थे | ( लेखक ने स्वय॑ इस प्रकार के स्थानों में हिन्दी-कास चलाये हैं। ) 
सरकारी और गैर-सरकारी पाठशाल्ाओं में भी वहाँ की पढ़ाई के समय के बाद या 
पहले क्लास चलाने की अनुमति कुछ विशेष परिस्थितियों में, कुछ स्थानीय देश-प्रेमी 
नेताओं के सहयोग से कभी-कभी मिलती भी थी । 
हिन्दी विद्यार्थी-- 

हिन्दी विद्यार्थियों को आहृष्ट करने के लिए प्रचारक को पहले पहल कर-पत्र . 
द्वारा अपने आगमन तथा हिन्दी-क्लास चलाने के उद्देश्य की सूचना देनी पड़ती थी । 
भाग्यवश, सूचना के पाते ही दो-चार विद्यार्थी हिन्दी पढ़ने के लिए आ जाते तो 
क्ास शुरू होता । नहीं तो प्रचारक को हफ़्ते दो-हफ़्ते विद्याथियों की प्रतीक्षा करनी 
पड़ती | स्थानीय काँग्रेसी नेताओं तथा अन्य हिन्दी प्रेमी सजनों से इस विद्यार्थी- 
संचय में काफ़ी सहयोग एवं सहायता कहीं-कहीं ग्रात होती रही है । 
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हिन्दी पढने के लिए ह्लास में मर्तों होनेवाछों में विभिन्न श्रेणी के छोग रहते 
थे | बच्चेबालक, जवान-बूढ़े, ल्री-पुरुष, वकील-बैरिस्टर, स्कूलों-कालेजों के विद्यार्थी 
ओर अध्यापक, सरकारी अफ़सर क्वाक, चपरासी व्यापारी मज़दुर किसान आदि 
मिन्न-मिन्न देशों के छोग विद्यार्थी बनकर आते थे । इन सबको एक ही क्लास में 
एक ही पद्धति के अनुसार पढ़ाना बंहुत ही दुष्कर काय था। अपने कार्यों से निवृत्त 
होकर साधारणतया शाम के पाँच बजे से रात के ग्थारह बजे तक के किसी समय 
पर एक धंटा ही इनके क्लास के लिए नियत रहता था। उच्च शिक्षित, अर्प-शिक्षित 
अथवा कम पढ़े-लिखे छोगों के एक समुदाय को एक ही समय पर एक ही ढंग से 
हिन्दी की शिक्षा देने की क्षमता किसमें हो सकती थी ! हाँ, सभी प्रचारक इस 
परिस्थिति से जब धीरे-धीरे परिचित होने छगे तो वे अपने लिये अनुकूल पाठ्य- 
पद्धति का अवर्ंबस करके पढ़ाने रंगे । मातृभाषा के माध्यम से ही छगभग सभी 
प्रचारक पदाते ये । उत्तर भारतीय प्रचारक अंग्रेज़ी के माध्यम से पढ़ाते थे। अतः 
वे अंग्रेजी-शिक्षित छोगों की परिधि में ही काम कर सकते थे । अंग्रेजी से अनभिनज्ञ 
विद्यार्थी उन प्रचारकों के क्लासों में भर्ती नहीं हो सकते थे | हिन्दी में पर्याप्त श्ञन 
प्रात कर लेने पर कुछ छोग उत्तर भारतीय प्रचारकों के छक्लासों में भी जहाँ हिन्दी 
माध्यम से ही पढ़ाई होती थी, भर्ती होकर अध्ययन कर सकते थे | 

विभिन्न श्रेणी के तथा विभिन्न आयु वथा शिक्षा-योग्यता वाले छोंगों को एक ही 
क्लास में बिठाकर पढ़ाने का यह नतीजा निकछता था कि कइयों के लिए हिन्दी 
पढ़ना कठिन छगता था और वे पढ़ाई बीच ही में छोड़कर चले जाते थे। इस 
कारण छ्वासों में विद्याथियों की संख्या बहुधा कम होती थी। जब पर्याप्त संख्या में 
विद्यार्थी न मिलते तब प्रचारक को अन्यत्र क्लास खोलने के लिए प्रयत्न करना 
पड़ता था । 
शुल्क का नियस--- 

सभा की अल्ग-अछूग परीक्षाओं के वर्ग चलते थे | शुल्क का कोई निश्चित क्रम 
न था। लेखक को याद है, साधारणतः सभी प्रचारक गरीब विद्याथियों को निःशुल्क 
हिन्दी सिखाते थे । अन्य विद्याथियों से बहुत ही कम शुल्क बसूछ करते थे | प्राथमिक 
- के लिए चार आना, मध्यमा के लिए. आठ आना, राष्ट्रमाषा के लिए बारह आना 
और विशारद के लिए. एक रुपया लेने का ही क्रम था। कहीं-कहीं तो प्रचारक 
अपनी इच्छा के अनुसार इसमें कुछ वृद्धि भी करते थे । गरीबों को मुफ़त में पुस्तकें 
देकर निःशुल्क पढ़ने का सौभाग्य सभी हिन्दी प्रचारकों को प्रास हुआ है | 


जेलों में हिन्दी प्रचार-- 
सन्‌ १९३९ में जब देशभर में सत्याग्रह आन्दोलन का ज़ोर बढ़ा तो हिन्दी 
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प्रचारक भी उसकी छहरों से बच नहीं सके | कई प्रचारक सत्याग्रही बनकर जेल 
गये | लेकिन जेलों में भी उन्होंने हिन्दी का प्रचार-कार्य नहीं छोड़ा । वहाँ भी खूब 
प्रचार किया । उन दिनों दक्षिण के सभी जेछों में हिन्दी प्रचारक पहुँच गये ये | 
सन्‌ १९३१ की हिन्दी प्रचारक? पत्रिका की संपादकीय टिप्पणी में उसका यों 
उल्लेख हुआ है :-- 

“यह बड़े हषे की बात है कि इस सत्याग्रह आन्दोलन में हमारे जितने हिन्दी- 
प्रचारक भाई जेछ के भीतर पहुँचे हैं, ढुगुने उत्साह के साथ हिन्दी-प्रचार कर रहे 
हैं। मद्रास प्रान्त में ऐसी कोई जेल नहीं है जहाँ पर हिन्दी प्रचारक नहीं पहुँचे हों, 
और सत्याग्रहियों को जेल के भीतर हिन्दी न पढ़ाते हों। वेल्लूर जेल में हिन्दी 
प्रचारकों के सरदार पं० हरिहरर शर्मो जी खुद मोजूद हैं जिनकी वजह से अभी तक 
करीब डेढ इजार रुपए की पुस्तकें सत्याग्रहियों ने खरीदीं और ५० सुब्बाराव जी 
( आन्य ) अछिपुर जेल में तथा पी. के. नारायण नायर ( केरछ ) कन्ननोर जेल में 
बड़े प्रशंसनीय काय कर रहे हैं |? 
जेल में श्रीमती देशमुख को हिन्दी-सेवाएँ--- 

आज श्रीमती दुर्गाबाई देशमुख भारत की आदरणीय नेत्री बन गयी हैं | परंतु 
बहुत ही कम छोग जानते हैं कि वे पहले वेल्लूर ( आन्श्र ) में 'कस्तूर-देवी बालिका 
पाठशाढा? नामक एक पाठशाछा चलछाती थीं जहाँ बालिकाओं को हिन्दी-शिक्षा दी 
जाती थी। आप उस समय के सामाजिक तथा राजनैतिक आन्दोलछनों का भी बड़ी 
कुशलता के साथ नेतृत्व करती थीं। मद्रास शहर के सत्याग्रह-आन्दोछन के अधि- 
नायक, देश के सुप्रसिद्ध नेता स्व, टी ग्रकाशम्‌ जब गिरफ़्तार हुए तो श्रीमती 
दुगाबाई ने ही उसकी अधिनायिका बनकर आन्दोलन कार्य संभाछठा. था। उन्हें 
भी शीघ्र ही सरकार ने गरिरफ़्तार किया और एक वर्ष की कड़ी सज़ा दी | 

जेल के भीतर पहुँचने के बाद आपने स्त्री-केदियों को हिन्दी पढ़ाने का कार्य 
आरंभ किया । वेल्लूर जेल में आपने हिन्दी प्रचार का बहुत अच्छा काम किया था । 
इस संबंध में सभा ने जो संपादकीय टिप्पणी [ हिन्दी प्रचारक के जनवरी १९३१ 
अँक में लिखी थी, वह यों है-- 
महत्वपूर्ण काये-- 

“हिन्दी प्रेमियों को यह बात अच्छी तरह माद्म है कि श्रीमती दुर्गाबाई ने 
हिन्दी की अनन्य सेवा की है। सन्‌ १९२४ से छेकर वे कस्तूरी देवी बालिका 
पाट्शाल? नामक एक पाठशाला चछा रही हैं, जहाँ पर बालिकाओं को हिन्दी की 
शिक्षा दी जाती है। प्रतिवर्ष इस पाठशाला से बीसों की संख्या में हिन्दी की छात्राएँ 
परीक्षाओं में पहली श्रेणी में पास हो जाती हैं। श्रीमती दुर्गाबाई एक बड़ी 
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भारी शक्ति-स्वरूपिणी सामाजिक तथा राजनैतिक कार्य-कर्त्री भी हैं। यह बात हाल 
ही में आन्ध्र देश के प्रसिद्ध नेता श्रीयुत प्रकाशम्‌ जी के जेल चले जाने के बाद जब 
आप मद्रास शहर के «सत्याग्रह-आन्दोछन की अभिनेत्री हुई तब मालूम हुई। इस 
आन्दोलन में आपको एक व५ की सजा हो गई । जेल के भीतर पहुँचने के बाद भी 
आप जो काम कर रही हैं, वह और भी प्रशंसनीय है। आप जेल के भीतर बड़े 
संयम के साथ समय बिता रही हैं और सारा समय वहाँ की र्री-कैदियों को हिन्दी 
पढ़ाने में लगा रही हैं। इस समय ( १९३१ ) जनवरी ) वेल्लूर जेल में पचास 
देवियाँ सजा भोग रही हैं | श्रीमती जी का यह प्रण हैं. कि इनमें से कोई भी हिन्दी 
से अनमिज्ञ होकर बाहर न निकले । यह कितना महत्वपूर्ण कार्य है |?” 
य जेलों भें-- 


वेल्लूर, बल्लारी, राजमहेन्द्री, कन्ननोर, अलिपुर, ट्रिच्ची ( तिरुची ) आदि स्थानों 
के जेलों में भी कई हिन्दी प्रचारक सत्याग्रही कैदी बन कर गये थे | वेल्र जेल में 
श्री हरिहर शर्मात्री के अतिरिक्त श्री दुग्गिगाछा बालढूराम कृष्णय्या और श्री शशि- 
भूषणराठो कैदियों को हिन्दी पढ़ाते थे। कन्ननोर जेल में श्री नारायण नायर के अछावा 
स्व. पी. कृष्ण पिल्‍ले ( जो पीछे चछकर केरल के सुविख्यात कम्युनिष्ट नेता बने थे ) 
और श्री टी. कृष्ण स्वामी, ट्रिची ( तिरुची ) जेल में श्री नागेश्वर मिश्र तथा श्री सिद्ध 
गोपाल़ जी, राजमहेन्द्री जेल में श्री कृत्तिवास जी बड़ी छगन के साथ हिन्दी-क्लास 
चलाते थे । उन दिनों सत्याग्रही-कैदियों के दैनिक-कार्यों में ट्विन्दी पढ़ना एक प्रमुख 
अंग बन गया था। हज़ारों छोगों ने जेछ में रहकर हिन्दी का व्यावहारिक ज्ञान पाया 
जो पीछे चछकर सावजनिक जीवन में उनके छिए अत्यंत छाभकारी सिद्ध हुआ | 


हिन्दी प्रचार सप्ताह 


सन्‌ १९३१ दिसंबर में मद्रास में हिन्दुस्तान बैंक के मैनेजिंग डायरेक्टर तथा 
लजिस्लेटिव एसेंबली के भूतपूव सदस्य श्री विद्यासागर पंड्या की अध्यक्षता में द्वितीय 
हिन्दी प्रचारक सम्मेलन का जो अधिवेशन हुआ, उसमें निम्नलिखित प्रस्ताव पास 
हुआ था। 


“यह सम्मेलन सारे दक्षिण भारत में एक हिन्दी दिवस मनाने की आवश्यकता 
और उपयोगिता का अनुभव करता है और दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा से 
निवेदन करता है कि वह किसी अनुकूल दिवस को निश्चित करके घोषित करे एवं 

उस दिवस पर सब स्थानों में व्यवहार में ववने के लिए एक निश्चित कार्य-क्रम 
प्रकाशित करे । 
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प्रसतावक--श्री पी. वे, सुब्बाराव 
समर्थक ---श्री, पी, के. केशवन्‌ नायर" 


इस प्रस्ताव के अनुसार श्री जंबुनाथन्‌, श्री चन्द्रहातन्‌ और श्रो अवधनंदन की 
एक समिति बनायी गयी कि वह इसके लिए एक कार्य-क्रम तैयार करे | 
उक्त प्रस्ताव के अनुसार सभा ने सन्‌ १९३४ सितंबर ३२० से ६ अक्तूबर 
तक “हिन्दी-प्रचार-सप्ताह' मनाने की आयोजना बनायी | हिन्दी आन्दोलन को 
मज़बूत बनाना ही इसका सुख्य उद्देश्य था। सन्‌ १९३५ से--दूसरे हिन्दी प्रचार 
सप्ताह समारोह”? से--इस आयोजन का महत्व और भी बढ़ा । १९३१५ में “हिन्दी 
प्रचार सप्ताह? सभी केन्द्रों में एक त्योहार की तरह मनाया गया। सात दिन का 
यह उत्सव मिनन-मिन्‍न कार्यक्रम के साथ. मनाने का निश्चय हुआ। निम्नलिखित 
प्रकार से प्रत्येक दिन का नाम भी रखा गया । 
पहला--उद्घाटन दिवस 
दूसरा--बेसेंट दिवस 
तीसरा--गाँघी दिवस 
चोथा--विद्यार्थी दिवस 
पाँचवाँ--महिला दिवस 
छठा--मातृ-भाषा दिवस 
सातवा--गोष्ठी दिवस 
जब सप्ताह मनाने के दिन नियत किये गये तो यह उचित समझा गया कि चूँकि 
सप्ताह के अंतर्गत भारत के दो प्रसिद्ध देश-भक्तों की जन्‍्मतिथिर्योँ पड़ती हैं, इसलिए 
इन दिनों में उनके प्रति श्रद्धा और सम्मान का भाव प्रदर्शित किया जाय । उन महान्‌ 
व्यक्तियों में से एक दक्षिग भारत को सुप्रसिद्ध नेन्नी स्व. बेसेंट महिला हैं, जिन्होंने 
१९१८ में मद्रास के प्रथम हिन्दी बग के उद्घाटन के अवसर पर अध्यक्षासन ग्रहण 
करके हिन्दी आन्दोलन की सफलता के लिए हृदय से आशीर्वाद दिया था। दूसरे 
हिन्दी प्रचार आन्दोलन के जन्मदाता महात्मा गाँधी हैं। उन दोनों को जन्मतिथि 
एक है अर्थात्‌ २ अक्तूबर है। यही कारण है कि उसके नामों से भी सप्ताह मनाने 


का निश्चय हुआ था | 


मातृ-साषा दिन-- 

छठे दिन 'मातृ-भाषा दिन? का इस सप्ताह में विशेष महत्व समझा गया। 
जब से हिन्दी प्रचार जोर पकड़ने लगा, तब से दक्षिण के कुछ लोगों में यह भ्रम 
फैलाने की कुचेष्टा विरोधियों द्वारा होने छगी कि हिन्दी के प्रचार से मातृ-भाषा को 


१. हिन्दी प्रचारक जनवरी १९३२ | 
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क्षति पहुँचेगी और हिन्दी का आधघिपत्व भविष्य में दक्षिण की सभी 
भाषाओं के लिए, अत्यंत घातक सिद्ध होगा | इस श्रम को दूर करने के छिए ही 
प्रातृ-भाषा दिन! मनाना सभा का मुख्य उद्देश्य रहा। जनता को यह विश्वास 
दिलाने का प्रयत्न करना अत्यंत आवश्यक समझा गया कि हिन्दी के प्रचार से प्रादे- 
शिक भाषाओं को क्षति नहीं पहुँचेगी, ग्रत्युत हिन्दी उनकी बृद्धि एवं विकास में 
सहायक ही साबित होगी । 
विद्यार्थी-द््‌विस, महित्य-द्विस आदि का भी पूर्णरूप से उपयोग हुआ । विद्यार्थियों 
और देवियों में हिन्दी के प्रति सद्भावना और हिन्दी पढने में उत्साह पेदा करने में 
इन दिनों का कार्यक्रम बड़ा सहायक रहा । सप्ताह के कार्यक्रम के मुख्य अंग निम्न- 
लिखित थे | 
१, सप्ताह के दिनों में हर केन्द्र में जुल्स निकाला जाय और हिन्दी-सम्मेलन किया 
जाय | 
२. स्कूछों और अन्य शिक्षण-केन्द्रों में समाएँ बुलाकर उनमें अध्यापकों तथा अन्य 
गण्यमान्य सजनों द्वारा हिन्दी के महत्व पर भाषण कराये जाये। 
२. हिन्दी-नाटकों का प्रदशन किया जाय । 
४. हिन्दी विद्यार्थियों के लिये हिन्दी-भाषण-स्पर्धा, ऊेख-स्पर्धा आदि की व्यबस्था की 
जाय ओर सर्व प्रथम आनेवाछों को पुरस्कार देने का क्रम जारी किया जाय | 
५, स्थानीय समाचार-पत्रों में सप्ताह? के संबन्ध में लेख आदि प्रकाशित कराये जायें 
ओर घन के लिए अपील की जाय | 
६, सिनेमा में तथा प्रमुख स्थानों पर हिन्दी प्रचार सप्ताह के विस्तृत कार्यक्रम का 
विज्ञापन दिया जाय जिसमें छोगों से हिन्दी सीखने तथा हिन्दी प्रचार में आर्थिक 
सहायता देने की अपील की जाय । 
७. इसके लिए पोस्टर तथा कर-पत्नों का काफ़ी उपयोग किया जाय । 
धन-संग्रह फी पद्धति-- 
सभा के लिए; धन-संग्रह करना सभी हिन्दी-प्रेमियों का परम कतंव्य माना जाता 
था । जब से सभा स्वावलबी संस्था हुईं तभी से सभा के संचाछकों का विशेष ध्यान 
इस ओर रहा था | प्रचार-केन्द्रों के प्रमुख सज्जनों को सभा के सदस्य बनाने का भी 
प्रयत्न होता रहा 
स्कूलों और कालेजों के विद्याथियों की सहायता से भी घधन-संग्रह करने का 
प्रयास हुआ | द 
छोटी-छोटी झंडियाँ बेचकर तथा नाटकप्रदशन से धन-संग्रह किया जाता था। 
सिनेमा-थियेट्रों के मालिकों तथा सुप्रसिद्ध गायकों तथा अन्य कलाकारों की सहायता 
से काफी मात्रा में घन-संग्रह होता था। सप्ताह” में जो धन इकट्ठा होता था उसका 
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तीन चौथाई हिस्सा हर केन्द्र को स्थानीय कार्य के लिए नियत रहता था । शेष भाग 
केन्द्र समा की सहायताथ भेजना पर्याप्त समझा गया था | 


पप्ताह!? का महत्त्व-- 

“हिन्दी प्रचार-सप्ताह? के महत्त्व एवं कार्य-पद्धति पर प्रकाश डालते हुए हिन्दी 
प्रचार समाचार? के अक्तूबर १९४३ के अंक में संपादकीय टिप्पणी में जो बातें लिखी 
गयी थीं, उनसे सभा की हिन्दी-हिन्हुस्तामी--छ्द नीति पर भी प्रकाश पड़ता है । 
पाठक निम्नलिखित उद्धरण से समझ सकते हैं कि दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा 
राजनीतिक दल्बन्दी के दल-दल से दूर रहकर ही हिन्दी का प्रचार करना चाहती 
थी। संस्कृत गर्भित शुद्ध हिन्दी? के प्रचार को सभा किस मनोबृत्ति से देख रह्दी थी 
इसका भी स्पष्ट परिचय इस उद्धरण से मिल सकता है | 
नया त्योहार--- 

'हिन्दी-प्रचार-ससाह? दीवाली और दशहरे की तरह आनेवाली चीज़ है, त्योहार 
है; वह कमी पुराना नहीं हो सकता। साछ में यही एक अवसर है जब हमारे 
सैकड़ों प्रचारक व प्रेमी अपनी खामोशी छोड़कर, मौन-साधना त्याग कर उठते हैं और 
प्रचार पर ज्यादा जोर देते हैं। बरहमपुर से लेकर कन्याकुमारी तक और मैंगछोर से 
लेकर मद्रास तक जिसके बीच में मैसूर भी पड़ता है--सारा देश इस सप्ताह में एक 
बार झन-झना उठता है। उस समय हमें अपनी संस्था की महत्ता का बोध होता है । 
नया छेत्र, नया उत्साह, नयी खुराफ-- 

“यह सप्ताह खासकर इसलिए मनाया जाता है कि हमारे हिन्दी प्रचारक 
हिन्दी प्रेमी और हिन्दी प्रेमी मंडलियाँ अपना पढ़ने-पढ़ाने का मामूछी काम छोड़कंर 
नये छोगों से प्रिलछे, उन्हें अपना उद्देश्य समझावें, अपने कार्य में उनसे मदद छें, 
उन्हें हिन्दी का प्रेमी बनावें, उन्हें अपना काय समझावें, सभाएँ करें और इस तरह 
आगामी साल के बास्ते नये छोग, नये विद्यार्थी, नये क्षेत्र, नया उत्साह और नयी 
खुराक काफ़ी मात्रा में लेकर आगे बढ़ें ।” 
बेबसी क्‍यों ९ | 

“जो यह साल कई बातों को लेकर बहुत ही विचित्र है, मगर हम अपने सुल्क 
हिन्दुस्तान की ओर देखते हैं तो एक उदासी, एक मुर्दनी, एक नाउम्मीदी, एक 
छाचारी की खामोशी नज़र आती है। देश शून्य की ओर देख रहा है कि उसे 
कुछ कतंव्य का संकेत मिले--मगर व्यर्थ |? 

“ऐसे समय में हमारे सिरताज सींकचों के अन्दर हैं। हमें उनका नाम लेने की 
भी मनाही कर दी गयी है--ज्यांदा कया कर सकते हैं १ फिर पिंजड़े का पक्षी भी तो 
फड़फड़ाता है। मगर बेबसी भी क्‍या चीज़ है ! 


( ९० ) 
गलतफहमी दूर हो-- 


आज जब देश में तरह-तरह की नाइत्तफ़ाकी के बादल हमारे ध्वतारे को 
आँखों से ओझल किये हुए हैं, हमने नामों के झगड़े का तवूमार अछ्ग खड़ा 
कर रखा है। मारतवर्ष को भुसलव्मान माइयों ने “हिन्दुस्तान! कर दिया तो हमने 
कभी डस पर एतराज नहीं किया। ईसाई-दुनियाँ के “इंडिया? पर भी नहीं चौंके, 
इतना ही क्‍यों, तमिल भाइयों ने तो इंदिया! को तमिल भाषा का झब्द ही 
बना लिया । उस पर भी हम नहीं घबराये । इतना ही नहीं, इन नामों के फ़क ने 
उनकी देश-सेवा में किसी तरह का झगड़ा-तकरार नहीं पैदा किया । आज हिन्दी 
उद्दृ, हिन्दुस्तानी का झगड़ा भी तो नामों का ही है। आप कोमी ज़बान को हिन्दी 
कहें, उदूं कहें या हिन्दुस्तानी कहें, कुछ अन्तर नहीं पड़ता ।” 


झगड़ों से दूर-- 


“हमारे हिन्दी प्रचारक इन झगड़ों से परे हैं। क्योंकि वे जानते हैं कि वे राज- 
नेतिक झगड़े हैं और अपनी-अपनी खुदगर्जी के वास्ते हो रहे हैं। हम “हिन्दी 
प्रचारक! कहीं जाकर हिन्दुस्तानी प्रचारक कहे जायें, तब भी हमें कोई उज्र नहीं 
होगा, बशर्ते कि हमारा काम आगे बढ़ता जाय और ठीक रास्ते पर बढ़े । इन 
झगड़ों को जहाँ तक हो सके, मिटाने के वास्ते ही इस संस्था के प्राण मद्दात्मा- 
गाँधी जी ने इसे हिन्दुस्तानी कहने को कहां है। हमें इस सप्ताह में ये बातें भी 
साफ़ कर देनी होंगी तथा आगे भी इसका ख्याछ रखना होगा |?” 

“हिन्दी-प्रचार-ससाह? का उत्सव आज मी दक्षिण के सभी केन्द्रों में पूवेबत्‌ मनाया 
जाता है| स्वराज्य-्प्राप्ति के बाद तत्संबंधी समारोहों में कुछ शियिढता अथवा 
उदासीनता दृष्टिगत हुईं है। छोगों ने यह सवाल उठाया है कि जैसे स्वतंत्रता-द्विस, 
गणतंत्र-दिवस सरकार की ओर से मनाये जा रहे हैं, तब हिन्दी-प्रचार-सप्ताह” हम 
लोग क्‍यों मनावें ? गान्घी-जयस्ती, स्वतंत्रता दिवस आदि के समारोहों में भी इन दिनों 
इसी प्रकार की शियिल्ता और उदासीनता देखी ज्ञाती है। 


सम्मेलनों को आयोजना 


सर्ेप्रथम प्रचारक-सम्सेछन-- 

दक्षिग भारत के हिन्दी प्रचारकों का प्रथम सम्मेलन हिन्दी प्रचारक सभा की 
तरफ़ से सन्‌ १९२३ में मद्रास के 'सोन्दर्य-महल? में हुआ था। श्री पुरुषोत्तम केशव 
कोतवाल्जी ने अध्यक्षता अइण की थी।____ हि 
। (१ ) १९४३ अक्तूबर हिन्दी प्रचारक समाचार! । 
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दक्षिण के हिन्दी-प्रचारकों को परस्पर विचार-विनिमय के लिए इस सम्मेलन ने 
अवसर दिया । सन्‌ १९२३ तक दक्षिण के चारों प्रान्तों में प्रचार-कार्य आरंभ हो 
चुका था, लेकिन उस समय केरल में एक ही हिन्दी-प्रचारक काम कर रहा था | 
अन्य प्रान्तों में भी यही दशा रही होगी | एक दर्जन से अधिक प्रचारक किसी भी 
ग्रानत में उन दिनों नहीं थे । प्रचारकों के अभाव के कारण प्रथम सम्मेलन सफल 
नहीं हुआ। 


दूसरा सम्मेलन-- 


जब दक्षिण के कई केन्द्रों में हिन्दी का पर्योप्त प्रचार होने छगा ओर ग्रचारकों 
और विद्यार्थियों की संख्या में सन्‍्तोष जनक दृद्धि हुईं, तो प्रचारकों की ओर से पुनः 
हिन्दी प्रचारक-सम्मेलन बुलाने को माँग पेश हुईं | उसके अनुसार ता० २८ और २९ 
दिसंबर १९३१ को दक्षिण के हिन्दी-प्रचारकों का दूसरा सम्मेढन मद्रास में हुआ। 
“हिन्दुस्तान बैंक” के मैनेजिंग डायरेक्टर श्री विद्यासागर पण्ड्याजी ने इस सम्मेलन का 
अध्यक्ष-पद ग्रहण किया था | 

उस सम्मेलन में आन्म्र, कर्नाटक, तमिल और केरल के बाईस केन्द्रों तथा मद्रास 
शहर से केवल चालीस प्रचारकों ने भाग लिया था । द 

सम्मेलन में हिन्दी-प्रचारक की प्रगति पर और मावी काय-क्रम पर विचार-विनिमय 
हुआ | अनेक महत्वपूर्ण प्रस्ताव भी स्वीक्षत हुए। प्रचारकों ने सम्मेलन में बड़ा 
उत्साह दिखाया । बाद के वर्षों में सम्मेलन का यह सिछूसिछा बराबर जारी रहा । 

स्मरणीय सम्मेलन -- 


दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचारक सम्मेलन का तीसरा अधिवेशन ता» ३१-१२-१९३२ 
को मद्रास में हुआ जो हिन्दी-प्रचार-सभा के इतिहास में अत्यंत महत्व का 
माना जा सकता है। उसमें श्री देवदास गाँधीजी ने अध्यक्षता ग्रहण की थी | 

श्री देवदासजी १४ वर्ष के बाद मद्रास आये । उन्होंने १९१८ में जो कार्य आरंभ 
किया था, उसकी बृद्धि देखकर वे अतीव संतुष्ट हुए। आपने अध्यक्ष-भाषण में समा 
की सफलता पर प्रकाश डालते हुए अपने विचार यों प्रकट किये [ 

“दक्षिण भारत में हिन्दी-प्रचार का कार्य जब शुरू किया गया था तब किसी को 
यह आश्ा नहीं थी कि उसमें शीघ्र ही कोई बड़ी सफछता मिल जाएगी | किन्तु उसके 
आयोजकों को ओर विशेषकर गाँधीजी को राष्ट्रभाषा हिन्दी! में परम श्रद्धा थी । 
थोड़े से प्रयक्ञ का बहुत बड़ा फल कभी-कभी मिल जाता है; आपका सम्मेलन इस 
बात की गवाही देता है| इस प्रांत में हिन्दी प्रचार में जो कार्य-सिद्धि हुईं है, उससे 
में तो सचमुच आश्चय चकित हूँ [?***** “इन चौदह वर्षों में आपको जो सफलता 
मिली है, उसके लिए में आपको बधाई दिये बिना नहीं रह सकता । इस प्रान्त में आप 
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५,५०,००० लोगों के पास पहुँच सके हैं जिनमें से ४ छाख छोगों ने हिन्दी का 
कामचलाऊ ज्ञान प्राप्त किया और २३ हज़ार लोग आपकी परीक्षाओं में बैठे हैं। 
मुझे इस बात की बड़ी खुशी है कि हिन्दी-प्रचार कार्य से देहातों में भी भारी जाणति 
पैदा हो रही है। इस समय हिन्दी-प्रचार में रंगे हुए ३०० कार्यकर्ताओं में आधे 
से अधिक आमन्ध्र प्रान्त के हैं। में आन्ध्र प्रान्त के युवकों को उनकी इस विशेष 
सफलता के लिए हार्दिक बधाई देता हूँ। आन्प्र प्रान्त के बाद क्रमशः केरल, 
कर्नाटक तथा तामिलनाडेु हैं |? 
दक्षिण की साहित्य-रुचि--- 
दक्षिण के हिन्दी-ग्रेमियों की साहित्य-रुचि पर भी उन्होंने यों प्रकाश डाला, 
“लेकिन एक और बात विशेष उल्लेख-योग्य यह है जो आज के कविन्सम्भेलन से 
स्पष्ट हो चुकी है। दक्षिण भारत के लोग इस समय हिन्दी का कामचलाऊ ज्ञान 
प्राप्त करने से दी संतुष्ट नहीं हैं, बढ्कि हिन्दी-साहित्य के ऊपर अपना अधिकार 
जमाने में तथा हिन्दी-साहित्य की उन्नति में अपना मौलिक काये दिखाने में भी 
दिलचस्पी लेते हैँ । सभा के अधीन काम करनेवाले इने-गिने उत्तर भारतीय प्रचारक 
दी इस प्रगति के लिए जिम्मेबार हैं |??* 
हिन्दी-पअचारक-आतृमं डछ--- 
सन्‌ १९३१ में हिन्दी-प्रचारक श्रातृर्मंडल की स्थापना हुईं । उस आयोजना का 
मुख्य उद्देश्य हिन्दी-प्रचारकों को परस्पर परिचित होने का अवसर देना तथा उनकी 
सहज साहित्यिक प्रतिभा के विकास के छिए आवश्यक प्रोत्साइन और सुविधाएँ 
देना रहा | 
कवि-सम्मे छन--- 
सन्‌ १९३२ के तृतीय हिन्दी-प्रचारक-सम्मेलन के अवसर पर श्रातृमंडल फी 
ओर से दक्षिण भारतीय हिन्दी कवियों का एक सम्मेलन भी हुआ था । श्री देवदूत 
विद्यार्थी ने सम्मेलन की अध्यक्षता ग्रहण की थी | सम्मेलन में दक्षिण के उदीयमान 
कवियों ने अपनी-अपनी रचनाएँ सुनायीं। कवियों में श्रीमती शारदादेबी 
(पं, हृषीकेश शर्माजी की धर्मपत्नी ), श्रीमती पावंतीदेवी मंजेश्वर, श्री के. राघवाचारी, 
श्री के. हिरपण्मय, तटवर्ति सूर्यनारायण मूर्ति, राचकोंड नरसिंह, पिंगलि छजपतराव, 
सिद्धनाथ पंत आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं । श्री पिंगलि छज्ञपतरावजी ने आन््र 
के भक्त-शिरोमणि रामदास पर वब्रज-माषा में एक कविता पढ़कर घुनायी जिसको 
लोगों ने बड़ी प्रशंसा की । श्री जयन्ती प्रसादजी विद्यार्थी श्रीवास्तव ( मैसूर ) ने उद 
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१, 'हिन्डी-प्रचारक!ः! १९३२, 


है: 


के कुछ शेर सुनाये और उनकी घमेएत्नी श्रीमती राजकुमारी देवी ने अपनी रची कुछ 
उत्तम कविताएँ पढ़ सुनायीं। श्री हिरण्मय और अन्य दो-एक ग्रचारकों ने हास्य-रस 
की कविताएँ सुनाकर सभासदों का मनोर॑जन किया । श्री पंतजी ने अपने रचे सैनिक- 
संगीत से लोगों में जोश भर दिया । 
साहित्य-गोड्डी-- 

प्रचारकों के भाषा-जश्ञान की बृद्धि और उनकी योग्यता को बढ़ाने के लिए एक 
साहित्य-गोष्ठी का भी श्रातृमंडल की ओर से आयोजन किया गया था । हिन्दी-ग्रचार- 
क्षेत्र तथा दक्षिण और उत्तर के सांस्कृतिक समन्वय से सम्बन्ध रखनेवाले विभिन्न विषयों 
पर प्रचारकों ने निबन्ध पढ़कर सुनाये | 


सांस्कृतिक एकता--- 


हिन्दी-प्रचारकों के परिश्रम से दक्षिण और उत्तर की भावाव्मक एकता की नींव 
पड़ी । किसी भी भाषा का साहित्य, उसे बोलने वालों के हृदय के भावों का, उन 
के उत्थान और पतन का, उनकी प्रतिभा और प्रज्ञा का तथा उनके आचार-विचारों 
का प्रतिबिंब कहा जा सकता है। भाषा भावात्मक एकता का साधन-मात्र है। भाषा 
का वास्तविक लक्ष्य सांस्कृतिक एकता है। यहाँ इसका विस्तार न कर के सिर्फ़ 
इतना ही कहना काफ़ी है कि प्रचारक छोग दक्षिण के हिन्दी-प्रचार-कार्य के अति- 
रिक्त दक्षिण देश की सभी भाषाओं, यहाँ के ऐतिहासिक राज्यों और प्राचीन व 
अर्वाचीन कवियों तथा उनके काव्यों के सम्बन्ध में लेख, आलोचना, समीक्षा आदि 
हिन्दी में लिखते रहे । हिन्दी प्रादेशिक भाषाओं के चुने हुए उत्तमोत्तम भ्रन्थों के 
अनुवाद, हिन्दी नाटकों के अमिनय, अन्तर-प्रान्तीय-वाक्रपर्धभा आदि का भी इस 
श्रातृमण्डल के द्वारा आयोजन हुआ था। निम्न छिखित कविता अश्रातृर्मंडल द्वारा 
आयोजित कवि-सम्मेछन के अवसर पर खमस्यापूर्ति में पढ़ी गयी थी । 
कविताओं के नमूने-- 

ताज देखेंगे 


चाहे जो हो जगती तल पर, 

अपना गोरव छाज रखेंगे | 
भारत राणी के सर पर, 

सन्तत मंगल ताज्ञ देखेंगे ॥ 
नोकरशाही मार मगाकर, 

छुटेरों को बाज्ञ करेंगे। 


हक ६) 


ऐसी हिम्मत किसमें है जो, 

इसमें दस्तंदाज करेंगे || 
स्वराज शासन पाकर नहीं, 

गेरों के मुँह-ताज्ञ रहेंगे | 
राष्ट्रभाषा हिन्दी करके 

सब एक आवाज़ रहेंगे | 
हिन्दू मुसलिम भाई-भाई, 

सन्नत सुख से साज करेंगे | 
मन्दिर में औ? मसबिद में, 

पूजा और नमाज्ञ करेंगे ॥ 
माता की बलिवेदी पर, 

जीवन थान से राज रहेंगे | 
पोथी पुरानी बन्धन से, 

सबंदा हम आज्ञाद रहेंगे | 


जीवन भर मर-मर कर, 
दीन जनों का काज़ करेंगे | 


स्वतंत्र झृण्डा फहरा कर हम, 
वीरों के सर ताज रहेंगे | 


४ ट्रिंद्र नारायण? 


कवि-सम्मेलन में अआतृमंडल द्वारा दिये गये 'हिन्दुस्तानी हो? शीषंक पर रची 
ई और एक सुन्दर यह कविता है| 


“हिन्दुस्तानी हो?# 


जप-तप-होम हमारा हिन्दी-हिन्दुस्तानी हो, 

भारत-गौरव-बानी हिन्दी-हिन्दुस्तानी हो। 

ममता, समता, क्षमता हममें छानेवाली हो, 

निशिदिन ध्यान हमारा हिन्दी-हिन्दुस्तानी हो || 
नव नव विद्या संतत इमको देनेवाली हो, 
विश्व विमोहन को रूप यह दशानेवाली हो । 
सकल कला समाश्रित शान सुख प्रकाशिनी हो 
निशिदिन ध्यान हमारा हिन्दी-हिन्दुस्तानी हो ॥ 
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# हिन्दी अचारक १५९३३ जनवरी पृष्ठ 8७ 


( ९५ ) 


कोटि-कोटि जन की बोली देश-वासिनी हो, 

कायर कपूत जनता इससे क्षण में जगनेवाली हो | 

काले शासन की शक्ति यह घटानेवाली हो, 

निशिदिन ध्यान हमारा हिन्दी-हिन्हुस्तानी हो ॥ 
सच्चे मर्द बनाकर नव-जीवन देनेवाली हो, 
शहीदों को जन्म दिलाकर धन्य बनानेवाली हो | 
रामराज्य को फिर से स्थापित करनेवाली हो, 
निशिदिन ध्यान हमारा हिन्दी-हिन्दुस्तानी हो॥ 

-+“हिरण्मय? 
नाटक प्रद्शन-- 


- आवमंडल की आयोजनाओं में हिन्दी नाटक का प्रदर्शन भी एक प्रमुख कार्य 
था। जनवरी पहली तारीख १९३३ को मद्रास के “सौंदय महल” में मेवाड-पतन! 
नाथ्क आ्ातुर्ंडल के सदस्यों द्वारा अमिनीत 'हुआ। प्रचारकों की अमिनय-पढ़ता 
देखकर लोग बहुत ही प्रसन्न हुए | दर्शकों पर नाटक का बड़ा प्रभाव पड़ा | दशकों 
में शहर के कई प्रमुख प्रतिष्ठित सजन, कांग्रेसी नेता, व्यापारी आदि सम्मिद्तित थे | 
श्री देवदास गाँधीजी भी दशकों में थे । 

इस श्रोतृमंडछ के संबन्ध में, उसके मंत्री श्री एस, वी. शिवराम शर्मा का 
बक्तव्य यों है +--- 

“हाल्यांकि इस प्रान्त में हिन्दी का प्रचार दस-बारह बरस से हो रहा है तो भी 
दो ही बार सभी कार्यकर्ताओं को एक ही जगह मिलने-जुलने और एक दूसरे का 
परिचय हासिल करने का मौका मिला है। वजह यह है कि प्रचारकों का कोई संगठन 
नहीं था। कोई भी आन्दोलन या संस्था अपने उद्देश्यों की सफलता तब तक नहीं 
पा सकती, जब तक उसके कार्यकर्ता सुसंगठित होकर परस्पर सहयोग और सहानुभूति 
से काम न करें । अतः यह बहुत ज़रूरी है कि सभी प्रचारक साल भर में एक मतंबा 
मिलें और कार्य के सम्बन्ध में सलाह-मशविरा करें । मंडल ऐसा काम कर सकता है 
जिससे प्रचारकों में साहित्यिक रुचि बढ़े और वे अपने भाषा सम्बन्धी ज्ञान की तरक्की 
कर सके |” 
व्याकरण सुधार की कलपना-- ेु 

“यह मानी हुई बात है कि जो भाषा देश की जनता के मामूली उपयोग के 
लिए. कठिन हो, वह कदापि राष्ट्र-भाषा नहीं बन सकती । याने हिंन्दी या हिन्दुस्तानी, 
व्याकरण की दृष्टि से जितनी आसान बना दी जाय उतनी ही उसकी उपयोगिता 


( ९६ ) 


बढ़ सकती है | हम दक्षिण भारत में जिस भाषा का प्रचार करते हैं और उत्तर में 
अखबार, साहित्य तथा डिखने-पढ़ने के छिएः. हिन्दी का जो रूप व्यवहार में छाया 
जाता है, उसे हम सार्वजनिक उपयोग के छिए सुलूम नहीं कह सकते | व्याकरण 
तथा प्रयोग के नियमों को और भी कहीं ढीला करना जरूरी होगा । इतना ही नहीं, 
हमें हिन्दी-उद्‌ का भी झगड़ा तय करना होगा |!" 


जीता-जागवा चित्र-- 

तृतीय हिन्दी प्रचारक सम्मेलन के विविध कार्यक्रमों का सिहावछोकन करते हुए 
श्री हृषीकेश शर्माजी ने जो विचार व्यक्त किये थे उनसे हिन्दी प्रचार सभा के 
तत्कालीन कार्य-कलापों की झाँकी पाठकों को मिल सकती है। उनके विचार यों थे-- 

“अब का तृतीय प्रचारक-सम्मेछहन निसका समारोह सफलता और शान-शौकत 
के साथ हुआ, वहाँ कायकर्ताओं की का्य-कुशलता, दूरदर्शिता और सच्ची दिली-छगन 
का जीता-जागता चित्र था। इस सिलसिले में हम इतना ही कहेंगे कि निकट 
भविष्य में दक्षिण भारत में हिन्दी प्रचार का भविष्य बड़ा ही उज्ज्वल और 
आशापूर्ण है” 

2९ ज. >< >९ 


इस सम्मेलन की सबसे बड़ी विशेषता थी सफलता की प्रत्यक्ष-प्रतिभा और दक्षिण 

भारत के प्रथम हिन्दी प्रचारक . श्रद्धेय भाई देवदास जी गाँधी का समापति' पद पर 
विराजमान होना । इस योग्य पद पर भाई साहब से बढ़कर योग्य अधिकारी कहाँ 
मिलता | इन पिछले २४ वर्षों में दक्षिण मारत में राष्ट्रभाषा हिन्दी ने जो गौरव ग्रास _ 
किया है वह उस समय के अब्पवयरक मधुर-स्वमाव देवदास जी को तपस्या का फल 
है | यरवदा कारागार में कमछासनस्थ और पंचर्तिशत्कोटि भारतीयों के हृदयासनस्थ 
तपस्वी बापू ने इस नम्नता की प्रतिमृर्ति बाल-कर्मयोगी को हिन्दी के सौभाग्य से मद्रास 
भेजा था। भाई जी के प्रभावपूर्ण व्यक्तित्व में वह शक्ति है जिसने इस सम्मेलन में 
जिन्दादिली, नंयी स्फूर्ति और जीवन-ज्योति प्रज्बलित कर दी। इस सम्मेलन में 
सम्मिल्त होने के लिए उनका नाम ही दूर-दूर से छोगों को खींच छाया। हिन्दी 
प्रचार की ज़रूरियातों को मह्े नज़र रखकर अध्यक्ष की हैसियत से दिया हुआ आपका 

. भाषण राष्ट्रभाषा के साहित्य की एक अमूल्य चीज़ है। भाषण में भाषा-सौष्ठव तो है 
ही, साथ ही हिन्दी वैयाकरणों के दिलों में खलबली मचानेवाली क्रान्ति की चिन- 
 गारियोँ भी चमक रही हैं। क्‍या हिम्दी जगत के बड़े-बड़े साहित्य-सेवी और हिन्दी 
की सरलता के हिमायती कर्णघार देवदास जी के विचार-स्वातंत््य का स्वागत, अपनी 
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दी प्रचारक-जनवरी ६१९३३ | 


हर ( ९७ ) 


सनातनी कट्टरता? छोड़कर करेंगे? आपने सभा के सामने एक ठोस प्रोग्राम 
(काय-क्रम ) रखा है। हाँ, प्रतिवर्ष उत्तरा और दक्षिणापथ की एकता को स्थायी बनाये 
रखने के लिए, दक्षिण भारत से, हिन्दी ज्ञान के प्यासे मध्ताने मुसाफिरों का दछ उत्तर 
भारत की ओर यात्रार्थ अवश्य निकले। सो तो ठीक है, पर हम पूछते हैं, उत्तर 
भारत के जोशीले जवानों, हिन्दी के दीवानों से कि उनका जत्था कब्र झेंडा लेकर 
अपनी प्यारी मातृ-भाषा और भारत की राष्ट्रमाषा बनाने वाली हिन्दी के हित- 
साधनार्थ कन्याकुमारी तक की यात्रा करने के लिए निकलेगा ! हम उस क्षण की 
प्रतीक्षा में हैं। 
.. ६ >८ >< >< 

इस सम्मेलन की कुछ विशेषताएँ थीं | हिन्दी प्रचार सभा दक्षिग भारतीयों की 
एक प्यारी संस्था है। इसी के द्वारा सारे दक्षिग भारत में व्यवस्थित और संगठित 
रूप से हिन्दी प्रचार अपनी तेज्ञ रफ़्तार से बढ़ रहा है। और इस रफ़्तार के बढ़ाने 
में सभा के परीक्षा-विभाग ने, जिसने अब एक उत्तम राष्ट्रीय, व्यापक और व्यवस्थावद्ध 
रूप घारण कर लिया है, ओर जिससे किसी भी सरझारी विश्व विद्यालय को ईर्ष्या हो 
सकती है, पदवीदान की रचना की है। अब की बार सभा का पदवीदान समारंभ 
( उपाधि-वितरणोत्सब ) सम्मेलन के साथ ही संपन्न हुआ। गतबष गुजरात विद्यापीठ 
के तपस्वी कुलपति काका साहेब कालेलकर का पुनीत सत्संग और उनका स्नातकों 
को दिया हुआ उपदेश-अभिभाषग-सभा की ग्रज्त्तियों को श्री वृद्धि में सहायक हुआ 
था। इस वर्ष मैसूर विश्व विद्यालय के अरी-फ़ारसी-डदूं विभाग के संचाछक प्रोफ़ेसर 
आगा मुहम्मद शुस्तरी साहब ने इस वर्ष के स्नातकों के सामने अभिभाषण देने की 
कृपा की | शुस्तरी साहब ईरानी मुसलमान हैं। मैसूर के शिक्षा-क्षेत्र में आप एक 
ऐसा स्मान्य ऊँचा स्थान रखते हैं, जो बहुत कम व्यक्तियों को प्रास है। वे कितने 
महान और गंभीर विद्वान हैं और उनके हृदय तथा शरीर से क्षग क्षण स्पष्ट झछकने 
वाली सौजन्य-सूचक नम्नता कितनी आकर्षक है, इसका पता हमें उनके साथ कुछ 
ही देर रहकर छग गया था । छरहरे वदन के इस ईरानी विद्वान के मुख पर खेलने- 
वाली बालकों जैसी सरलता और शचिता हम भूछ नहीं सकेंगे । उनके भाषण का 
शब्द संस्कृत और हिन्दी प्रेम का परिचायक था। हम आपको निर्भीक स्पष्टवादिता 
के कायल हैं, किन्तु आपके एक विचार के घोर विरोधी भी हैं। आपने हिन्दुस्तान 
में हिन्दी-उदू के झगड़े' का हमेशा के लिए खात्मा कर डालने के लिए एक सामान्य 
लिपि पर अपने विचार रखते हुए शुद्ध स्वदेशी सुन्दर साफ-सुथरी देवनागरी ढिपि के 
स्थान पर कुछ दिन के लिए विदेशी “रोमन लिपि? के उपयोग के छिए जो प्रस्ताव 
किया है उसे यह देश, जहाँ नागरी और उद्द-लिपि का ही अधिक प्राचार हो, कहाँ 
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तक स्वीकार करेगा ! दूसरे ही दिन प्रचारक सम्मेलन का उद्घाटन करते हुए भ्रद्भेय 
गुजर कबीन्द्र ईरानी विद्वान खबरदार साहब ने अपने प्रभाव-शाली वक्तव्य में प्रो. 
शुस्तरीजी के विचारों का प्रबल युक्तियुक्त खण्डन कर दिया था। सम्मेलन के अध्यक्ष ने 
भी छिपि के प्रइन पर अपने भाषण में इस पर बहुत ही अच्छा प्रकाश डाला है। 
“ 2८ रद ५८ >< 
वक्‍तृत्व-स्पर्धा का अधिवेशन भी बड़े मार्के का रहा | दक्षिण में हिन्दी की वक्‍तृत्व- 
शैली को उत्तेजित करने और हिन्दी-व्याख्या-शैली के प्रचार के लिए यह अत्यंत 
आवश्यक है कि इसी तरह के“वक्तृत्व स्पर्धा-सम्मेलन” प्रत्येक केन्द्र में धूम-धाम 
से हों और पुरस्कार योग्य व्यक्तियों को प्रोत्साहित तथा पुरस्कृत किया जाय | इस 
स्पर्धा में उत्तीर्ण विद्यायियों को खासा इनाम दिया जाना चाहिए | 
५ है ९ 
सम्मेलन की एक उपयोगी और महत्वपूर्ण विशेषता यह थी कि “प्रदशिनी” में 
रखे हुए कान ( व्यंगचित्र ) अपने ढंग के निराले थे | प्रदर्शिनी के मंत्री सिद्धनाथ 
जी ने थोड़े ही समय में प्रदर्शिनी को आकर्षक बनाया है। सभा के निस्प्द्द सेवक 
पंतज्ी प्रदर्शिनी को अपने सहयोगियों की सहायता से छोगों की नज़रों पर चढ़ा सके | 
पंतजी ने उसे अपने प्रबन्ध के नीचे लेकर बहुत ऊँचा बना दिया था। प्रदर्शिनी का 
बातावरण सुप्रबन्ध-कारिणी प्रबत्ति का परिचय कराता था। उसमें त्रुटियाँ न थीं, सो 
बात नहीं है, और अवश्य थीं, पर-प्रदर्शिनी सफलता पूवंक हुई । 
. आय ७ >< 3 
५हिज्दी प्रचारक श्रातृमण्डल की प्रेरणा से सम्मेलन के मंडप में प्रथम दक्षिण 
भारत कवि-सम्मेलन भी अपनी धूम-घाम मचा गया | समस्या-पूर्तियाँ और कविताएँ 
पढ़ी गयीं। कविताएँ दक्षिण भारत और हिन्दी प्रचार के नाते प्रायः अच्छी थीं | 
जब कि उत्तर भारत के कवि-सम्मेलनों में मी कभी-कभी बहुत ही साधारण-सी 
कविताएँ छुनने को मिल जाती हैं तब मद्रास के लिए तो ऐसा प्रथम कवि-सम्मेलन 
ओऔसत दर्जे से ऊँचा था। मैसूर के श्री जयन्ती प्रसादजी श्रीवास्तव की उर्दू-कविता 
जिसे उन्होंने बड़े ही जोश के साथ पढ़ा था, बहुत अच्छी थी और उपस्थित छोगों ने 
खुब प्रशंसा की | कवि-सम्मेलन की स्वागताध्यक्षा का भाषण साहित्य की विवेचनात्मक 
दृष्टि से अच्छा था और अध्यक्ष देवदूत जी के भाषण में कछा और कविता की सुन्दर 
व्याख्या थी । कविताएं तुकी-बेतुकी सभी ढंग की थीं। जजभाषा और खड़ी बोली की 
मिड़न्त भी हुई । प्रस्ताव भी पेश किया गया, “बजमाषा का उपयोग न किया जाय।? 
. परंतु दक्षिण भारत के तबुण कवि काहे को किसी के बन्धन में पड़ने छगे, और कवि 
तो सदा निरंकुश ही रहना पसन्द करते हैं। किंतु हमारी, इन उदीयमान कवि बनने 
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वालों से एक विनम्न प्राथना है | वह यह कि आप कबिता कीमिए, खूब कीजिए, पर 
हिन्दी-संसार के कवियों की उत्कृष्ट ग्राचीन-नबीन रचना का भी अच्छी तरह स्वाध्याय 
व अनुशीलन कीजिए, और कम से कम तुक-बंदी के कुछ नियम “हिन्दी पद्य रचना? 
द्वारा ध्यान में रखकर कविता की सष्टि कीजिये। आश्या है श्रातृर्मंडड आगामी वर्ष द्वितीय 
दक्षिग भारत कवि-सम्मेलन के सप्रथ. इस पर अधिक ध्यान देगा। . 

हम है >( 

“मेवाइपतन” नाटक के प्रदर्शन से मद्रास शहर की जनता पर, खासकर साहू- 
कारपेट को मारवाड़ी, गुजराती आदि उत्तर भारतीय प्रजा पर, अच्छा प्रभाव पड़ा | 
उनके दिलों को इस अभिनय ने हिन्दी की उन्नति की ओर आकर्षित किया है। 
गोविन्द सिंह के पात्र ने दर्शकों को मुग्ध कर दिया था। उस वीर वृद्ध के मूँह से 
निकली हुई गंभीर वज्-ध्वनिं हमारे अधमरे महत्व को तेज और उत्साह दान करती 
थी। हमारा हृदय उलसित हो उठा था | हिन्दी प्रचारक श्रातृमंडल ने हस नाटक 
को खेलकर अपनी उपयोगित साबित कर दी | साहूकारपेट के उत्साही तरुण हमारे 
प्रिय बज, मदन और बाबूछाछ का भी अच्छा सहयोग अाठुर्मंडड को मिछा । आगे 
भी इन मातृ-भाषा भक्त भाइयों से हमें बहुत बड़ी आशाएँ हैं । हम अभिनय-कलाधर 
भाई भरी जमुना से भी विशेष अनुरोध करते हैं कि वे अपनी शैलियों को हिन्दी 
अभिनय-कलछा की दिशा में अर्पित कर दें तो दक्षिण भारत में राष्ट्रभाषा हिन्दी के 
प्रचार करने में बड़ी सहायता पहुँचेगी। दक्षिण भारत की जनता हिन्दी के चुने हुए 
सुन्दर सुदुचि-व्धक नाठकों का जब सफल अभिनय देखेगी तब उसका हृदय हिन्दी 
सीखने के लिए उत्साहित हो उठेगा, और तब हिन्दी-संगीत और हिन्दी नाव्य-कला 
के रंग में रैंग कर यहाँ के हज़ारों नर-नारी, वर्षों-महीनों में, नहीं धण्ठों और मिनटों 
में हिन्दी के प्रेमी बनेंगे | 

५ हर ५ 

प्रतिनिधियों और सम्मेडन के अध्यक्ष के ठहरने के लिए उत्तम प्रबन्ध था | 
आगत आदरणीय अतिथियों की व्यवस्था और उनके खान-पान के इन्तज्ञाम का भार 
श्रद्ेय हरिहरशर्मा जी की धर्मपत्षी गोमती बहन ने अपने ऊपर लिया था | हम ने 
उन्हें देखा है, वे न नींद जानती थीं, न आराम । एक सप्ताह तक उन्होंने जलपान, 
कलेवा, भोजन और ब्याद्ू की व्यवस्था कर निश्चित-सा कर दिया था। प्रीति-मोज 
की बहार भी खूब रंगत छायी। रात्रि-भमोज १-१-३३ को प्रिय प्रतापमछज्नी सेठ 
की ओर से हुआ । यह भोज, मधुर पकवान्न, पायस जैसे पदार्थों से समध््त प्रतिनिधियों 
के लिए तृप्तिकर हुआ । दूसरे दिन का भोज हिन्दी माता के सच्चे सपूत श्रीमान 
_रामनाथजी गोयनका की ओर से था । दोनों मोज अपने ढंग के निराले थे | 
>< >८ > 
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सम्मेढन और उसके साथ कई समारंभ हुए । भाई देवदासजी का सभापतित्व, 
वयोइद्ध और ज्ञानवृद्ध प्रोफ़ेसर शुस्तरी साइब और खबरदार साहब के आशीर्वाद, 
मद्रास शहर के हिन्दी प्रेमी प्रतिष्ठित सजनों का समागम, चारों प्रान्तों के कार्यकर्ताओं 
तथा कई भाई-बहनों का इस राष्ट्रीय-यज्ञ हिन्दी-उत्सव में सम्मिलित होकर एक सत्ताह 
तक पारिवारिक 'जीवन चिताना, प्रदर्शिनी, वक्‍तृत्व-स्पर्धा, कवि सम्मेलन, नाठक- 
प्रदशन, प्रचारक-पअआतृ-मंडल का कायक्रम, परस्पर अपूर्व प्रेम, अनुनय-विनय ओर 
आपस का शिष्टाचार; इत्यादि दृश्य-यह्ट सारी धूम-धाम फिर से पुनर्मिलन का निम॑त्रण 
देती है ।४* क्‍ 

हिन्दी अचारक! का दशाब्दि उत्सव 

ता० २७-४-३३ को हिन्दी प्रचारक? पत्रिका का 'दशाब्दि-उत्सव! हिन्दी 
प्रचारक विद्यालय, मद्रास में विशारू भारत”? के संपादक श्री प० बनारसीदास 
चतुबंदी की अध्यक्षता में मनाया गया । अध्यक्ष-भाषण में आपने जो विचार व्यक्त 
किये थे, उनका नीचे उद्धत अंश इस बात का प्रमाण है कि सभा के बढ़ते हुए 
कार्य को देखकर वे बहुत ही प्रसन्न हुए ये । 

उन्होंने यों कहाः--दक्षिण भारत के स्त्री-पुरुषों और बालक-बालिकाओं में 
हिन्दी के प्रति प्रेम देख कर में सचमुच आश्चय में पड़ गया हूँ और मेरा अनुमान 
है आपका यह कार्य किसी भी सहृदय हिन्दी भाषी को चकित किये बिना न 
रहेगा । शुद्ध राष्ट्रीय मावना से प्रेरित होकर जहाँ ५०-६० वर्ष के बृद्ध और ५-६ 
वर्ष की लड़कियाँ हिन्दी पढने में संल्म हों, वहाँ सफलता क्‍यों न मिलेगी ? 

“इस कार्य को देखकर हम हिन्दी भाषा-माषियों को अभिमान से फूछ न जाना 
चाहिए; बढ्कि और गंभीरतापू्वंक अपनी जिम्मेवारी का अनुभव करना चाहिए | 
हमारी राष्ट्रभाषा का प्राचीन साहित्य तो अवश्य ऐसा है जिसे हम गौरव के साथ 
लोगों के सम्मुख रख सकते हैं । क्‍ 

यह बात मुझे यहाँ खेदपूर्वक स्वीकार करनी पड़ेगी कि राष्ट्रभाषा का साहित्य 
जैसा उन्नत होना चाहिए वेसा उन्नत साहित्य हिन्दी का अभी नहीं बन पाया है। 
हम उस दिन की प्रतीक्षा बड़ी उत्कंठा के साथ कर रहे हैं जब स्वयं दक्षिण भारत के 
हिन्दी प्रेमी अपनी सर्वोत्तम रचनाएँ राष्ट्रभाषा को अर्पित करेंगे। दक्षिण भारत में 
हिन्दी प्रचार कार्य के ग्राण हरिहरशर्माजी से मेरा दस-बारद वर्ष से परिचय है 

और जब पहली बार मैंने उनका भाषण हिन्दी साहित्य सम्मेलन के किसी अधिवेशन 


(लनल्‍टनिनन पिन न कननन समनवननी नली: जहतम-पतजतलन मल कक 











(१) हिन्दी प्रचारक! १९३३ जनवरी पएृछ्ठ-७५६ 
( 'सिंद्दावकोकन' श्री हृषीकेश शर्मा ) 
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पर सुना था तब मैं यह ख्याल भी नहीं कर सका था कि इनकी मातृ-भाषा हिन्दी नहीं 
है और सत्यनारायण जी के विषय में मुझे और भी धोखा हुआ। आज से 
चौदह वे पहले जो बीज महात्माजी ने बोया था और जिसे जमनालालजी, देवदास 
जी इत्यादि ने बड़े परिश्रम के साथ सींचा था, वह आज एक हरे-मरे वृक्ष के रूप में 
विद्यमान है। हमें तो ऐसा प्रतीत होता है कि जिस प्रकार प्राचीनकाल में तत्कालीन 
राष्ट्रभाषा संस्कृत के द्वारा दक्षिण के भगवान्‌ शंकर, रामानुज तथा माधवाचार्य ने 
उत्तर पर विजय प्राप्त की थी, उसी प्रकार आप छोग फिर आधुनिक राष्ट्रभाषा हिन्दी 
द्वारा उत्तर पर विजयी होंगे | * 


बापूजी का सन्देश-- 

महात्मा गाँधीजी ने दक्षिण के हिन्दी प्रचार कार्य की स्वव्यापकता के संबन्ध में 
हरिहरशर्मानी को एक संदेश में लिखा कि वे दक्षिण के कोने-कोने में हिन्दी का 
टग्रचार चाहते हैं। उनका संदेश यों थाः--- 

“४१० हरिहरशर्मा से दक्षिण प्रान्तों में हिन्दीप्रचार का बयान घुनकर सामान्यतया 
संतोष ही होना चाहिए; किन्तु मुझे तो तभी संतोष होगा जब हरेक देहात में भी 
राष्ट्रभाषा का प्रचार हो जाय | इस शुभ काम के लिए जिससे जो कुछ भी सहायता 
दी जा सकती है, वह दे |?” 


१७-- ६-- १९३३ मोहनदास गाँधी 


हिन्दी-सा हित्य के प्रति इृष्टिफोण--- 


जब दक्षिण में हिन्दी का सर्वव्यापक प्रचार होने छूग्रा, हिन्दी के कुछ विरोधियों 

ने यह कहना शुरू किया कि हिन्दी में दक्षिण की भाषाओं के मुकाबले में साहित्य 
कम है अथवा कुछ नहीं है। छोगों में आज भी इस संबन्ध में भ्रम फेला हुआ है। 
आज के हिन्दी-विरोधी आन्दोलनवाले भी उस पुराने स्वर में स्वर मिलाकर हिन्दी की 
: निन्‍दा किया करते हैं। उन छोगों की यह धारणा भ्रामक कल्पना पर आधारित है। 
उसे दूर करना हिन्दी भाषा-माषियों का कतंव्य है। लेकिन दक्षिण के हिन्दी विद्वानों 
का उत्तरदायित्व भी इस विषय में उत्तरवालों से कम नहीं है। यह मानी हुई बात है 
कि पराधीनता में किसी भी देशी भाषा के साहित्य का विकास हो ही नहीं सकता । 
यदि वर्षों की गुलामी में भारतीय भाषाओं को उन्नति नहीं हुईं अथवा उच्चकोटि की 
साहित्य-रचना नहीं हुई तो उसके लिए कोई भाषा दोषी नहीं ठहर सकती । 


न्‍डिकअननमनमननमानना-क>+पफेककन++मम पक. 
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भारत की कोई भी भाषा यह दावा नहीं कर सकती कि परतंत्रता में रहते हुए 
उसका सवतोमुखी विकास हुआ है। किसी भारतीय भाषा का साहित्य पराधीनता में 
फूले-फले और किसी का मुर्शा जाय, ऐसा हो ही नहीं सकता । सब कहीं विजे- 
ताओं का यह प्रथम कतंव्य रहा कि वह विजित देश की भाषा का सब से पहले 
विकास बन्द करे और अपनी भाषा का प्रचार झुरू करे। भारत में भी वही 
हुआ । अंग्रेजी का प्रचार बढ़ा, भारतीय भाषाएँ अंग्रेज़ी के नीचे दब गयीं। तब 
किसी एक भाषा का यह दावा करना कि उसका साहित्य सर्वोत्कृष्ट है कोई मानी नहीं 
रखता | दक्षिण के छोगों का भ्रम दूर करने के लिए उत्तरवालों को क्‍या करना 
चाहिए, इस विषय पर प्रकाश डालते हुए पं० बनारसीदास चतुर्वेदीजी ने सन्‌ १९३३ 
में हुए, हिन्दी-प्रचार सभा के उपाधि-दान-सम्मेलन में अपने विचार यों व्यक्त 
किये थे :-- 


“४ इस काय को देखकर हम हिन्दी भाषियों को अमिमान से फूछन जाना 
चाहिए; बढिकि और भी गंभीरतापूवक अपनी जिम्मेवारी का अनुभव करना चाहिए | 
हमारी राष्ट्र-माषा का प्राचीन साहित्य तो अवश्य ऐसा है जिसे हम गौरव के साथ 
लोगों के सम्मुख रख सकते हैं। पर हमारा आधुनिक साहित्य अमी उन्नत नहीं 
है, फिर भी हमारे यहाँ प्रेमचन्द, मैथिलीशरण गुप्त, माखनलाल चतुवबेदी, सुदशेन 
इत्यादि ऐसे लेखक और कवि हैं जिनकी रचनाएँ पढ़कर दक्षिण के लोगों को निराश 
नहीं होना पड़ेगा ।?? 


उन्होंने दक्षिण के हिन्दी-प्रेमियों की साहित्यिक रचनाओं से हिन्दी साहित्य की 
श्रीजृद्धि की कामना करते हुए फिर यों कहा :-- 


“हम उस दिन की प्रतीक्षा बड़ी उत्कण्ठा के साथ कर रहे हैं, जब स्वय॑ दक्षिण 
भारत के हिन्दी-प्रेमी अपनी सर्वोत्तम रचनाएँ राष्ट्रमाषा को अर्पित करेंगे। दक्षिण 
भारत के छेखकों तथा कवियों की हिन्दी रचनाओं का हम छोग सादर 
स्वागत करेंगे |” द क्‍ 

दक्षिण और उत्तर के सांस्कृतिक समन्वय में साहित्य का आदान-प्रदान कितना 
उपयोगी सिद्ध होगा, इस बात पर प्रकाश डालते- हुए उन्होंने कद्दा कि उत्तर भारत के 
निवासी इस बात में बड़े अपराधी हैं । क्‍योंकि दक्षिण मारत में जो सैकड़ों ऐसे लेखक 

उत्पन्न हो गये हैं, जो हिन्दी पुस्तकों का अनुवाद तमिल, तेलगु, कप्नड़ी और 
मलयालम में कर सकते हैं, पर उत्तर भारत में दो चार भी छेखक ऐसे न मिलेंगे जो 
दक्षिण भारत की भाषाओं से हिन्दी में अनुवाद कर सकें। उन्होंने यह भी अपने 
भाषण में घोषित किया कि “मैं अपने पत्र ( विशाल भारत ) का एक दक्षिण भारत 
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अंक? निकालना चाहता हूँ । दक्षिण के संगीत, साहित्य, कला इत्यादि के क्षेत्रों में जो- 
जो विशिष्ट व्यक्ति कार्य कर रहे हैं, उनका परिचय उत्तर भारतीयों को मिलना 
चाहिए | ग्रांतीयता के भावों को दूर करने में और पारस्परिक कलह को रोकने के 
लिए सांस्कृतिक एकता का यह आन्दोलन बहुत सहायक होगा | 
हिन्दी भाषियों में (भिशनरी स्पिरिट” नहीं 

दक्षिण भारत के हिन्दी-प्रचारकों की कार्य तत्परता देखकर श्री बनारसीदास 
चत॒वेंदी बहुत ही हृषित हुए । उन्होंने दक्षिण के हिन्दी प्रचारकों की तारीफ़ में कहा 
कि “जिस योग्यता और मिशनरी स्पिरिट से दक्षिण के हिन्दी प्रचारक काम कर 
रहे हैं, उसकी जितनी प्रशंसा की जाय, थोड़ी होगी। हिन्दी भाषा-भाषियों में 
इस मिशनरी स्पिरिट का प्रायः अभाव ही है। कवीन्द्र रवीद्धनाथ के शान्ति- 
निकेतन में जमनी, फ्रांस, अमेरिका आदि देशों के विद्वान प्रायः जाते रहते हैं और 
अपनी संस्कृति और साहित्य से वहाँ के शिक्षकों तथा विद्यार्थियों को परिचित 
कराते हैं; पर हिन्दी भाषा-भाषी विद्वानों का ध्यान इधर नहीं गया । इतने वर्षों में 
भी हमछोग वहाँ हिन्दी शिक्षा का उचित प्रबन्ध नहीं कर पाये । स्वयं महात्माजी ने 
आज से कई वर्ष पहले एक बार आश्रम में मुझसे कहा था--“'मैं समस्त गुजरात में 
हिन्दी का प्रचार करना चाहता हूँ, पर मुझे ऐसे हिन्दी भाषा-माषी युवक नहीं 
मिलते जो निर्वाह मात्र के लिए पैसा लेकर निस्वार्थ भाव से यह काम कर सकें; 
महाराष्ट्र में ऐसे कार्यकर्ता अच्छी संख्या में मिलते हैं | मेरे पास एक सुयोग्य महाराष्ट्र 
नवयुवक थे जो बी, ए., एल, एक, बी. होने पर भी केवछ पन्द्रह रुपये लेकर काम 
करते थे । हिन्दी भाषा-भाषी प्रान्तों में इस भावना से काम करनेवालों की कमी है?” 
महात्माजी का यह कथन आज भी उतना ही ठीक है, जितना तब था। 
दक्षिण के हिन्दी अचार में त्रटि-- 

दक्षिण में श्री बनारसीदासजी कुछ दिन तक भ्रमण पर रहे। भ्रमण में उन्होंने 
हिन्दी प्रचार-कार्य का निरीक्षण किया | हिन्दी के स्वव्यापक प्रचार एवं प्रसार से 
प्रभावित होते हुए भी, उन्होंने यहाँ जो चुटियाँ पायीं, उन पर प्रकाश डालते हुए 
उन्होंने “दक्षिणी यात्रा” शीर्षक अपने छेख में यों लिखा थाः-- 


“दक्षिण के ह्विन्दी प्रचार सम्बन्धी कार्य का यथोचित निरीक्षण करने के लिए 
तीन महीने की आवश्यकता थी। आठ ही दिनों में हम देख ही कया सकते थे। 
फिर भी जो कुछ हमने देखा, उससे हम बड़े प्रभावित हुए। एक चुटि हमें दीख 
पड़ी, वह यह कि शुद्ध हिन्दी बोलने का अभ्यास अनेक छात्रों तथा छात्राओं को नहीं 
हो पाया । यदि समय-समय पर उत्तर भारत से कुछ प्रचारक उधर जाते रहें तो 
उन छोगों को शुद्ध द्विन्दी सुनने तथा बोलने के अवसर अधिक मिल सकते हैं। उसके 
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सिवा दक्षिण भारत के हिन्दी प्रचारकों को उत्तर भारत में आने के लिए मौके मिलने 
चाहिए । दक्षिण भारत से जो विद्यार्थी उत्तर भारत की संस्थाओं में अध्ययन करने के 
लिए जाएँ, उनके साथ हमें पूर्ण सहानुभूति तथा उदारता का बर्ताव करना 
चाहिए )?” 

उत्तर ओर दक्षिण की सांस्क्रतिक एकता-- 

श्री चतुर्वेदीजी का विश्वास था कि उत्तर के छोगों का यह कत॑व्य है कि वे 
दक्षिण की कुछ भाषाएँ अवश्य सीखें | दक्षिण और उत्तर की एकता के लिए यह 
अत्यन्त आवश्यक है। इस सम्बन्ध में उन्होंने अपने महत्वपूर्ण विचार यों 
प्रकट किये।--- 

“दक्षिण भारत के निवासियों का हिन्दी-प्रेम देखकर एक प्रशन सहसा हमारे 
मन में उठता है। क्‍या, हम छोगों में से कुछ छोग तमिल, तेलगु, कन्नड़ी तथा 
मलयाल्म्‌ भाषाओं को पढ़ें ? उत्तर और दक्षिण की सच्ची एकता के लिए यह अत्यन्त 
आवश्यक है कि इमारे नवयुवक साहित्यसेवी टन भाषाओं में से एक का अध्ययन 
करें | जब महात्मा जी साठ-पैंसठ वर्ष की उम्र में बंगला भाषा सीखना प्रारंभ कर 
सकते हैं तो बीस-बाईस बष के युवकों के लिए तमिल या तेलुगु सीखना असंभव है! 
उत्तर तथा दक्षिण के सांस्कृतिक मेंठ के लिए यह अत्यन्त आवश्यक है |?" 


न अर अल आन 
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अकरण 5 


व्याकरण-सुधार-विचार विमशे-- क्‍ 

जब से दक्षिण में हिन्दी का अध्यापन और अध्ययन का कार्य बढ़ने छगा तब से 
अध्यापक, विद्यार्थी दोनों यह अनुभव करने लगे कि हिन्दी के व्याकरण के नियम 
या तो अपूर्ण हैं या शिथिल हैं। यह निविवाद बात है कि व्याकरण ही भाषा की 
गति-विधि पर अनुशासन करता है। भाषा के पश्चात्‌ ही उसका व्याकरण बनता है|? 
हिन्दी के व्याकरण के नियमों में कुछ ऐसे शिथिक नियम निर्धारित हैं जिनके 
अनुसार हिन्दी भाषा-भाषी साहित्यिक भी नहीं चछते । उदाहरण के रूप में लिंग 
सम्बन्धी नियम प्रस्तुत किया जा सकता है। स्लीलिंग अथवा पुछ्िंग की पहचान 
करानेवाले नियमों की अव्यवस्था दक्षिण के हिन्दी विद्याथियों और अध्यापकों को 
बहुत ही खटकनेवाली है । उत्तर के छेखकों की भाषा में भी कई शब्दों के प्रयोग में 
व्याकरण के नियमों का अनुसरण नहीं पाया जाता । हिन्दी के शब्द-कोशों में भी 
लिंग निर्णय में शिथि्ता दिखाई पड़ती है। इस हालत में दक्षिण के हिन्दी विद्यार्थियों 
ओर अध्यापकों को इस विषय में कठिनाई अनुभव होती हो तो उसमें आश्चर्य की 
कोई बात नहीं है । लिंग-निर्णय, ने? नियम, 'का-के-की? नियम, उच्चारण, वर्णमाला 
आदि की अनिश्चित और अनियंत्रित नियम-शिथिछता के कारण जो कठिनाइयोाँ 
अनुभूत हुईं, उनको ध्यान में रखते हुए दक्षिण भारत हिन्दी प्रचारक-सम्मेलन के 
सन्‌ १९३२ के अधिवेशन में हिन्दी-व्याकरण का सुधार सम्बन्धी एक प्रस्ताव पास 
हुआ था। अस्तावक उन दिनों के सुप्रसिद्ध हिन्दी कार्यकर्ता श्री जंबुनाथन ये | 
( श्री जंबुनाथन्‌ इन दिनों मेसूर विश्वविद्यालय के साइन्स के प्रोफेसर हैं )। उनके 
प्रस्ताव का आशय यह था :--- 

“हिन्दी शिक्षा को और भी सुलभ बनाने के लिए यह सम्मेलन हिन्दी-व्याकरण 
को एक सरल रूप देने की आवश्यकता समझता है और इसीलिए सम्मेलन यह 
प्रस्ताव करता है कि हिन्दी प्रचार की दृष्टि से व्याकरण के वर्तमान रूप में क्या-क्या 
परिवर्तन आवश्यक हैं | यह बात उत्तर के हिन्दी विद्वानों और हिन्दी साहित्यसेवी 
संस्थाओं को जशञापित करने और इस प्रस्ताव पर तुरंत कारवाई करने का कार्य 
श्री एम० वी० ज॑बुनायथन्‌ तथा प॑० अवधनन्दन को सौंपा जाय |१७ 

इस प्रस्ताव पर काफ़ी चर्चा हुईं और अन्त में बहुमत से वह पास भी हुआ । 
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( १०६ ) 


उक्त अस्ताव के समर्थन में श्री जंबुनाथनजी ने हिन्दी प्रचारक! में तीन-चार 
लेख भी लिखे थे । उनके विचार पठनीय हैं। उनके विचारों का सारांश यह है।-- 

“हिन्दी में वह सरठता नहीं है जो एक राष्ट्रभाषा के लिए आवश्यक है, 
अतः प्रचार की दृष्टि से उसे और भी सरछ और छचीछा बनाना चाहिए । भाषा को 
कड़े बंधन में रखने से उसका विकास बन्द होता है। अतएव हिन्दी के प्रचार में 
दक्षिण के विद्यार्थियों को होनेवाली कठिनाइयों को कम करने के सदुद्देश्य से हिन्दी 
के व्याकरण को सरल बनाना बुद्धिमत्ता का काम होगा |”! 

उन्होंने अपने विचारों की पुष्टि में उत्तर के कुछ विद्वानों के व्याकरण सुधार 
सम्बन्धी वक्तव्य को अस्तुत करते हुए यों छिखा था *--- 

“यह बड़े संतोष की बात है कि उत्तर भारत के हिन्दी के विद्वान भी व्याकरण 
सुधार की आवश्यकता समझते हैं। हिन्दी साहित्य सम्मेलन के ग्वाल्यिर-अधिवेशन 
में प॑० श्यामबिहारी मिश्र ने अपने अध्यक्ष भाषण में कहा है कि व्याकरण के नियमों 
को कड़े रखने से भाषा की उन्नति में घक्का पहुँचता है | इसलिए भाषा के विकास 
की दृष्टि से व्याकरण के नियमों को कुछ ढीला होने देना आवश्यक है |?" 

हिन्दी व्याकरण के सुधार के सम्बन्ध में अपने विचार प्रकट करते हुए. 
श्री जंबुनाथन्‌ ने नीचे लिखे सुझाव दिये | 
१--नि! प्रत्यय निकाछ दिया जाय और अकर्मक जैसा सकमक क्रिया का भी 

भूतकालिक रूप हो | 

जैसे--लड़का खाया, लड़के खाये, लड़की खायी इत्यादि | 
श्री ज॑जुनाथनजी कहते हैं कि यह सच है, इस परिवतन से हिन्दी की 
सुन्दरता चढी गयी-सी प्रतीत होगी; वाक्य बहुत भद्दे दीखेंगे; किन्तु कुछ दिन 
के अभ्यास से यह्द प्रतीति दूर होगी; वाक्य सुन्दर और मधुर मादूम पड़ेंगे | 
२--दूसरा सुधार यह है कि लिंग-निणय में जो गड़बड़ी है वह दूर की जाय | 
प्राणिवाचक शब्दों में स्रीबोध करानेवाले सभी शब्द ल्लींलिंग और अन्य सभी 
शब्द पुल्िंग माने जायें । 
३--सर्वनामों और आकारान्त पुछिंग शब्दों में जब विभक्ति प्रत्यय छगते हैं, तब उन 
शब्दों के रूप में कोई परिवर्तन न हो । 
जैसे--में का भाई का नाम; वह लड़का का पुस्तक आदि । 
४--चाहिए, पड़ना, होना आदि सहायक क्रियाओं के प्रयोग में कर्ता से 'को' 
प्रत्यय न जोड़ा जाय; कर्ता प्रथमा विभक्ति में ही रहे । 
जैसे--आप खाना चाहिए; मैं जाना पड़ा; वह एक रुपया देना है, आदि। 
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५--मध्यम पुरुष ठुम? निकाल दिया जाय; तू” एकवचन रहे और “आप? बहुवचन | 
पर तू? का प्रयोग आम तौर से न किया जाय । 
जैसे--में खाता हूँ--हम खाते हैं 
तू खाता है--आप खाते हैं 
वह खाता है--वे खाते हूं ( आदि ) 
६--नीचे लिखे वाक्य ठीक माने जायेँ | 
में आकर चार दिन हुए । 
राम को दो भाई हैं । 
विद्वान को सब आदर करते हैं । 
श्री जंबुनाथन्‌ ने उपर्युक्त सुझाव देते हुए यह सूचित किया है कि दक्षिण भारत 
के लोग अपनी मातृ-भाषा की रूढ़ि और मुहावरों का हिन्दी में प्रयोग करंगे; उसे 
हिन्दी-माषा-माषियों को स्वीकार करना ही पड़ेगा। नहीं तो आगे चलकर उत्तर 
भारत की हिन्दी और दक्षिण की हिन्दी में काफ़ी अन्तर पड़ेगा और धीरे-धीरे वे 
शायद ही एक दूसरे को पहचान सकें । ऐसी हाछत में हिन्दी के राष्ट्रआाषा के पद 
से च्युत होने की सम्भावना है | 
उन्होंने अपने विचारों की पुष्टि में आचार्य काकाकालेलकर, देवदास गाँधी और 
डॉ० अनसारी के व्याकरण-सुधार विषयक विचारों को भी व्यक्त किया है। 
आचार्य काकाकालेलकर ने व्याकरण-पुधार सम्बन्धी अपने विचार एक स्थान पर 
यों व्यक्त किये थे | ु 
“जिनकी मातृ-भाषा हिन्दी है, उनसे हम एक प्राथना करेंगे। राष्टह्चित की 
दृष्टि से और अपना स्वार्थ समझ कर भी आपको एक दम आसान हिन्दी का दी 
व्यवहार करना चाहिए। हम अपने-अपने प्रान्त के मुहावरे और कहावतें हिन्दी 
में दाखिल करेंगे । आपको यह मंजूर करना होगा । फ्रेंच भाषा जब यूरोप को स्व- 
मान्य भाषा हुई, तब फ्रेच छोगों ने सभी के सुभीते के लिए अपना व्याकरण भी कुंछ 
आसान कर दिया; सावंत्रिक गरतियों को मान्यता दी। आपको भी हिन्दी व्याकरण 
इसी तरह से लचीला रखना होगा |”! 
इसी विषय की चर्चा करते हुए. श्री देवदास गाँधी जी ने अपनी राय यों दी ३--- 
“मेरा यह हृढ अमिप्राय है कि यदि हम हिन्दी भाषा का हिन्दुस्तान भर में, 
खास कर दक्षिण में, विस्तृत प्रचार पूर्ण रूप से सफल करना चाहते हैं तो हिन्दी 
भाषा के कतिपय नियमों में कुछ सुधार किया जाना नितांत आवश्यक है। अप्राणि- 
वाचकों के पुँछिंग तथा स््रीलिंग दो विभांग निकाल देने चाहिए। भूतकाल में सकमेक 
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क्रिया के साथ "ने? का प्रयोग, जो भाषा के सीखनेवालों के रास्ते में इधर बड़ी 
अड़चन डालता है, निकाल दिया जाय तो बड़ा फायदा होगा | इस नियम ने जो-जो 
बाधाएँ डाली हैं, उनकी गवाही हज़ारों हिन्दी सीखने का प्रयल्ष करनेवाले छोगों से 
मिलती रहती है |?” 


डॉ० अनसारी के विचौर-- 

“भाषा में भी हुस्न और खूबसूरती काम की बातों के साथ-साथ चल सकती 
है; नहीं तो मुमकिन है, भाषा ज्रूरत से ज़्यादा खूबसूरत और जरूरत से ज़्यादा 
बनावटी हो जाय। काम की बात और बनावट-सजावट में जब आपस का रिश्ता 
कमज़ोर हो जाता है तो ज़बान समझने की ज़रूरत अपना रास्ता लेती है और 
बनावट-सजावट अपना | आम लोग पहिले के साथ होते हैं, और ज्यादा पढ़े- 
का हे दूसरे के साथ । लेकिन, इस जुदाई से ज़बान के दोनों हिस्से टोठे में 
रह | १9५ 


श्री जम्बुनाथन्‌ 'व्याकरण-सुधार? पर प्रकाश डालते हुए फिर भी लिखते रहे। 
अपनी जबरद॑स्त दलीढों से वे हिन्दी-प्रेमियों का ध्यान उस ओर आकृष्ट करने में 
कुछ हद तक सफल हुए। छिग-निर्णय और "ने? अत्यय पर प्रकट किये गये उनके 
विचारों का यद्यपि कुछ दक्षिणी छोगों ने ही खण्डन किया, तो भी आज भी व्याकरण- 
सुधार ओर भाषा-सरछढीकरण की समस्या को लेकर वाद-विवाद चल रहा है । 
जम्बुनाथन जी के उस समय के विचार इस लम्बे अर्थ के बाद भी ज्यों के त्यों दक्षिण 
की ही नहीं; बढ्कि समेचे भारत की भाषा-समस्या के मूल में विद्यमान रहते हैं। 
वर्तमान समय के राष्ट्रभाषा प्रेमियों को चाहिए कि वे श्री जम्बुनाथन्‌ जी के निम्न- 
लिखित विचारों पर गौर करें और इस समस्या को इल करने का उपाय हूँढु 
निकालें । उनके विचार यों हैं :-- 


“अब रही छिंग-निर्णय की बात। सहाय, विनय, बफ़, तमाखू, दरार, दवास, 
गेंद, गड़बड़, कलम, आत्मा, मजा, समाज, चाल-चलन, स्टेशन, मोटर, फ़्रीस, वायु, 
सामथ्य आदि शब्द उमयलिंगों में प्रयुक्त होते हैं। इस आज्ञादी के क्षेत्र को कुछ 
ओर बढ़ाना चाहिए | मामूली तौर से अप्राणिबाचक शब्द सब पुँछिंग होते हैं, मगर 
रोटी, भीड़, दाल, रात, प्यास, कृपा, बीमारी, किताब आदि शब्द, जो अब स्त्रीलिंग 
में प्रयुक्त होते हैं, एक पीढ़ी तक हिन्दी के कट्टर-पन्थियों को उसी छिंग में अयुक्त 
करने की आज्ञादी दी जाएगी | इससे किसी को किसी तरह की तकलीफ़ न होगी | 
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४ "ने? के सम्बन्ध में भी यही बात है। व्याकरण नियम के अनुसार “हम 
आपकी बात समझे? और 'हमने आपकी बात समझी” ये दोनों ठीक हैं। तब 
“हम आपकी सुने? यह क्‍यों अशुद्ध माना जाय ! जिसको जो प्रयोग पसन्द आवे, 
करने की छूट देनी चाहिए, अर्थात्‌ दोनों वाक्य--हम आपकी बात सुने”! और 
हमने आपकी बात सुनौ”--शुद्ध माने जायें। कुछ दिनों तक पुरानी पद्धति का 
अनुसरण करने की छूट हिन्दी के कट्टर-पन्थियों को दी जाय ।?”?* 


व्याकरण-पुधार का विरोध-- 


दक्षिण के कुछ का्य-कर्ताओं ने श्री जंबुनाथन्‌ के विचारों का खण्डन करते 
हुए कुछ महत्वपूर्ण विचार प्रकट किये। उनके विचारों का सारांश नीचे उद्धत है | 


श्री एम. एस. शर्मो ( टठेलिचेरी ) के विचार--- 


“अगर ये परिवर्तन छाये जायें तो सबको नये सिरे से हिन्दी सिखानी पड़ेगी | 
मातृ-माषाभाषी, साहित्यिक छोग और दक्षिण के हिन्दी पढ़े-लिखे छोग ये सत्र 
दुविधा में पड़ जाएँगे । इसके अतिरिक्त और एक मुसीबत हिन्दी पर आएगी; वह 
यह कि आधुनिक हिन्दी साहित्य, जो अब तक बन चुका है, ब्रिंठकुछ अप्रामागिक 
हो जाएगा और साथ ही हिन्दी के सिद्धहस्त लेखकों तथा कवियों की कल्म से 
खवित हिन्दी की अमृत धारा की गति अवरुद्ध हो जायगी; इस कारण सर्दियों तक 
हिन्दी में सजीव साहित्य का निर्माण असंभव सा हो जाएगा । इस प्रकार के परिवर्तन 
में पड़कर हिन्दी भाषा बिस्तृत, संग्राइक और छचीडी होने के बजाय भद्दी, विक्वत 
और शियिंल बन जाएगी |? 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के अनुभवी तथा विद्वान कार्यकर्ता भ्री भाल्चन्द्र 
आपडे ने, जिनकी मातृ-माषा मराठी है, अपने विचार पत्रों में प्रकट किये थे | 
उनके विचारों का सारांश नीचे उद्धृत है। क्‍ क्‍ 

“हिन्दी के व्याकरण का सुधार करना हो तो उसका अपर हिन्दी के साथ-साथ 
उदू, मराठी आदि पर कैसा पड़ेगा, इस पर ध्यान देना आवश्यक है| यदि अन्य 
भाषाओं की असुविधा कर, कुछ भाषाओं की सुविधा पर ध्यान देने का नाम ही 
हिन्दी-व्याकरण-सुधार है, तब तो हमें कुछ नहीं कहना है | एक अपूर्णवा को दूर 
करते हुए दूसरी अपूर्णता पेश करने का नाम सुधार नहीं | सुधार में व्यापकता होनी 

चाहिए। वर्तमान हिन्दी के व्याकरण में संशोधन करने से दक्षिण भारतीयों को बहुत 
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सुविधा हो जाएगी, इसमें कोई सन्देह नहीं, किन्द् उत्तर के लोगों को उससे दस 
गुना असुविधा होगी, यह भी विचारणीय बात है [?”! 


श्री काकाकालिेछकर के विचार-- 

व्याकरण-सुधारवाद के सिलसिले में आचाये कालेलकर ने पक्ष-विपक्ष कीद छीलों 
पर गौर करते हुए! तव्स्थभाव से जो विचार इस सम्बन्ध में व्यक्त किये, वे अत्यन्त 
महत्व के हैं। उनके विचारों का उद्धुत अंश पठनीय है | 

“हिल्दी राष्ट्रभाषा है, उसका मुख्य कारण, करोड़ों भारतवाततियों की आज वह 
जन्म-साषा है। उनका अधिकार हिन्दी पर अधिक है। उन्होंने सदियों से उस 
भाषा की सेवा भी की है। उनके व्याकरण पर दक्षिण के लोग मनमाने हस्तक्षेप 
नहीं कर सकते। दक्षिण के छोग हिन्दी के व्याकरण की सरठता अवश्य माँग 
सकते हैं। वह विकल्प रूप से माँगनी है। उत्तर के करोड़ों हिन्दी भाषा-भाषी 
आपके सुभीते के लिए अपने मुहावरों को न छोड़ेंगे; आप दक्षिणी मुहावरों की 
आदत से हिन्दी में जितनी भूलें करेंगे उनमें से, एकाघ नियम हूँढ़ कर, उसके 
अनुसार आपकी भूलें, भूलें न मानी जायें। इतनी ही आप आशा रख सकते हैं | 
मैं उत्तर-दक्षिण के बीच में रहनेवाला हूँ । मेरा यह निर्णय तटस्थ भाव से दिया 
हुआ है ।!* 

बाबू राजेन्द्र प्रसाद जी के विचार-- 

जब दक्षिण में व्याकरण घुधार की समस्या? को लेकर तीव्र वाद-विवाद होने 
लगा तो बाबू राजेन्द्र प्रसाद जी ने हिन्दी की द्ाब्दावली और हिन्दी व्याकरण के 
सम्बन्ध में दक्षिणी छोगों की कठिनाइयों को जानने का प्रयत्ञ किया। उन्होंने 
दक्षिण के हिन्दी-कार्यकर्ताओं के सामने अपने विचार अस्तुत करते हुए, उनसे 
अनुरोध किया कि वे अपने अनुभव के आधार पर व्याकरण और शब्दावली के विषय 
में विचार लिख भेजें। राजेन्द्रबाबूजी ने उक्त वक्तव्य में अपने विचार यों प्रकट . 
किये थे ।--- ' 

“दक्षिण भारतीय प्रान्तों में हिन्दी प्रचार में हिन्दी-व्याकरण और शब्दावली के 
कारण से आप छोगों को कौन सी कठिनाइयाँ अनुभूत हुई हैं ! मेरा विचार है कि 
हिन्दी की शब्दावछी को अन्य भाषाओं से शब्द छेकर बढ़ाया जाय और इसके छिए 
उदू , फारसी के प्रचलित शब्दों को तथा प्रान्तीय भाषाओं के और हिन्दी-भाषी 
ग्रामों की आम्य-साषा के भी सभी शब्द निस्संकोच लिये जायेँं। शब्दावली के 
_अतिरिक्त मिन्न-मिन्न भाषा-भाषी के लिए हिन्दी का व्याकरण भी कठिनाइयाँ उपस्थित 
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करता है। में जानना चाहता हूँ कि इस सम्बन्ध में आप छोगों का क्‍या अनुभव 
है! दक्षिण भारतीय किन नियमों में अधिक कठिनाई अनुभव करते हैं और व्याकरण 
को सुगम और सहज साध्य बनाने के छिये किस परिवर्तन की आवश्यकता है १*? 
छिंगभेद-नियंत्रण समिति-- 
सन्‌ १९३१५ में आगरा में 'लिंगमेद-नियंत्रण समिति” नामक एक समिति स्थापित 
हुईं। उसके संयोजक श्री रामरत्ञ जी रहे | उन्होंने एक वक्तव्य द्वारा यह सूचित 
किया था कि 'हिन्दी-साहित्य सम्मेलन, दिल्ली अधिवेशन में, हिन्दी भाषा की 
राष्ट्रीवा तथा उसके प्रकार की दृष्टि से हिन्दी-शब्दों के छिंग-भेद का यथा संभव 
नियंत्रण किया जायः इस आशय का एक प्रस्ताव पास हुआ है, और इस काय के 
लिए एक समिति बनायी गयी है जिसके सदस्यों में बाबू पुरुषोत्तम दास टंडन, 
रावबहादुर प॑० सुखदेव बिहारी मिश्र छखनऊ, कमवीर-संपादक पं० माखनल्यल 
चतुर्वेदी और पं० हरिहर शर्मा, मद्रास पमुख हैं । 
संयोजक ने निम्नलिखित प्रश्नों के उत्तर माँगे थे । 
१--मिन्न-भिन्न प्रांतों में हिन्दी बोलने या छिखनेवालों के सामने क्या-क्या कठि- 
नाइयाँ उपस्थित होती हैं ! 
--ये कठिनाइयाँ किस प्रकार दूर की जा सकती हैं ! . 
उक्त प्रश्नों के आधार पर हिन्दी के कार्यकर्ताओं से जो उत्तर मंगाये गये थे 
उन पर क्या कारवाई हुईं, इसका अभी तक पता नहीं चछा है। इतना तो निश्चित 
है कि व्यापक रूप में समिति द्वारा कुछ कार्य नहीं हुआ है । 
बंप्रथम कार्यकारिणी समिति-- 
सभा की कार्यकारिणी समिति का नया चुनाव ९-१-१९३२ को हुआ । 
निम्नलिखित सजन उसके सदस्य चुने गये :-+- 
१, श्री, महात्मा गाँधी--( आजीवन अध्यक्ष ) 
२, » नागेश्वर राव पंतल ( उपाध्यक्ष ) 
. ३, # ए. रंगरवामी अय्यंगार ( उपाध्यक्ष ) 
४, ” राजगोपाछाचारी 
५, 9? भाष्यम्‌ 
६, 9? रामनाथ गोयनका 
७, 9 हरिदहर शर्मा 


८, ” देवशी मूलचन्द 
. ९, » वी, रामदास पंतलु 


१, 'हिम्दी प्रचारक'---१ ९३७ 
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१०, » संजीवी कामत 
११, 9? इग्नेशियस | 
उस समय आजीवन कार्यकर्ता-मण्डल भी स्वीकृत हुआ था। निम्नलिखित 


९ प्रचारक आजीवन कायकता नियुक्त हुए थे । 


१, श्री, हरिहर शर्मा 

२, ? रघुवरदयालु मिश्र 
३, 9» अवधनन्दन 

४, ” देवदूत विद्यार्थी 
५, 9? सत्यनारायण 

६. 9 पी, वी, उुब्बाराव 
७, ?” रामचन्द्र शार््री 
८, » दामोदर उप्णी 
९, » हृषीकेश शर्मा 


कार्यकारिणी समिति ने पिछले प्रचारक सम्मेलन के प्रस्तावों पर भी ध्यान देकर 


आवश्यक उपनियम बनाये । 

सभा के साहित्य निर्माण-कार्य को सुचारु रूप से चलाने और परीक्षा सम्बन्धी 
काय को सुब्यवस्थित करने में साहित्य मंत्री व परीक्षा मंत्री को सहायता देने के 
लिए, निम्नलिखित सदस्यों की समितियाँ बनायी गयी थीं। आरंभ में सभा के 


साहित्य-निर्माण तथा परीक्षा-आयोजना के ये ही निर्माता रहे । 


साहित्य-समिति-- 
१. श्री. हरिहर शर्मा ( प्रधान मंत्री ) 
२, 9 सत्यनारायण 
३, » हृषीकेश शर्मा 
४. ? अवधनन्दन 
५, » रघुवरदयादध मिश्र 
६, » नागेश्वर मिश्र 
७, ?” घन्द्रहासन 
८. » रामचन्द्र शास्री 
परीक्षा समिति-- 


१, श्री. हरिहर शर्मो ( प्रधान मंत्री ) 
२, ? सत्यनारायण ( परीक्षा मंत्री ) 


आधार; 
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है. 35 हषी केश शर्मा 

४, 9 अवधनन्दन 

५, » देवदूत विद्यार्थी 

६, ” जमुना प्रसाद श्रीवाध्तव 

७. 9 पी, वी. सुब्बाराव 

८. 9» पी. के, केशवन्‌ नायर 

९, % एम. वी. जम्बुनाथन्‌ 

श्री बनारसीदास चतुर्वेदी (संपाकद, विद्या्भारत, कलकत्ता ) की 
दक्षिण यात्रा-- 

श्री बनारसीदास चतुर्वेदी ने दक्षिण-यात्रा शीर्षक अपने लेख में दक्षिण के हिन्दी 
प्रचार कार्यों का स्वयं निरीक्षण करके जो प्रत्यक्ष परिचय पाया, उसका वर्णन किया 
है | इससे पाठक १९१८ से १९३३ तक १४ वर्षों के दक्षिण के हिन्दी प्रचार की 
झाँकी पा सकते हैं। उन्होंने यों लिखा हैः--- 

“सन्‌ १९१८ के इन्दोर हिन्दी साहित्यतम्मेलन का वह दिन अभी तक मुझे 
स्मरण हे, जब महात्माजी ने दक्षिग भारत में हिन्दीप्रचार के लिए धन की अपील 
कौ थी | उस समय यह कब्पना भी नहीं की जा सकती थी कि यह छोटा-सा पौधा 
आगे चलकर ऐसे सुविशाल मनोहर वृक्ष का रूप धारण करेगा। इन आठ दितों में 
मुझे बंगछोर, मैसूर, तुमकूर, मद्रास और बेजवाडा की यात्रा करनी पड़ी। कर्नाटक 
प्रान्त में जो कार्य हो रहा है, उसीका निरीक्षण मैं कर पाया | वैसे यह कार्य चार 
प्रान्तों में विभक्त है--आन्य् देश, तमिल, केरह और कर्नाटक | इसमें अकेले 
आन्म्र देश में छयभग २५० केद्धों में हिन्दी-प्रचार हो रहा है |” | 
हिन्दी के प्रति उत्साइ-- 

“दक्षिण में हिन्दी-प्रचार के संम्बन्ध में जो बातें मुझे महत्वपूर्ण जैंचीं, उनका 
संक्षेप में यहाँ वर्णन कर देना आवश्यक है । दक्षिण के स््री-पुरषों और छड़के-लड़कियों 
में राष्टरभाषा सीखने के प्रति सच्चा उत्साह है। अकेले मैसूर नगर से ३०० से अधिक 
विद्यार्थी प्रतिवर्ष दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार समा की परीक्षाओं में बैठते हैं |” 


स्वावलंबी-कार्य-- 

“दूसरी बात जो दक्षिण के हिन्दी-प्रचार के सम्बन्ध में मुझे महत्वपूर्ण जैंची, वह 
यह कि अब वह स्वावलूंबी बन गया है। दक्षिण भारत के हिन्दी प्रचार सम्बन्धी-कार्य 
को हम स्वावर्ंबी इसी अर्थ सें समझते हैं कि यदि उत्तर से आर्थिक सहायता न 
भी मिले, तो भी दक्षिण भारतवाले अपना काम किसी न किसी तरह चला सकते हैं | 


( ११४ ) 


दक्षिग भारत हिन्दी प्रचार सभा इस समय छगभग ३० प्रचारकों को नियमित रूप 
से बेतन देती है और वे अपना संपूर्ण समय हिन्दी प्रचार के काय में छगाते हैं | 
उनके अतिरिक्त पचासों प्रचारक सभाके वेतनिक कायकर्ता न होते हुए प्राइवेट 
तौर पर हिन्दी पढ़ाकर अपनी गुजर करते हैं | यह बड़ी आशाप्रद बात है कि दक्षिण 
भारत के निवासी हिन्दी पढ़ने के लिए इतने उत्सुक हैं कि वे अपने पास से पैसा 
खर्च करने के लिए तैयार हैं | उत्तर भारत के हिन्दी भाषा-भाषियों के लिए यह 
क्या कम गौरव की बात है कि उनकी भाषा के मिशनरियों के अड्डे अब दक्षिण के 
मुख्य-मुख्य नगरों में स्थापित हो चुके हैं ।””' 
श्री सत्यनारायण का अ्रमण--- 

नवंबर १९३३ में सभा के प्रचार मंत्री श्री सत्यनारायग जी ने उत्तर भारत में 
भ्रमण किया । उत्तर के हिन्दी प्रेमियों और साहित्यकारों से मिलकर दक्षिण के विद्या- 
थिंयों को उत्तर में जाकर हिन्दी में उच्चशिक्षा प्राप्त करने की सुविधाएँ दिलाने का 
प्रयत्न किया । 

उन्होंने इस सिलसिले में पं+ मदन मोहन मालवीय जी से मिलकर उन्हें 
दक्षिण की हिन्दी प्रचार सम्बन्धी बातें समझायीं। श्रीमाल्वीयजी ने इस विषय में 
सहायता देने का वचन दिया । उन्होंने दक्षिण के हिन्दी प्रचार की सफलता पर हर्ष 


प्रकद करते हुए एक सन्देश भी दिया। सन्देश यों है :-- 
वाइस चान्सलूस छॉडज 


बनारस हिन्दू विश्वविद्यालय, 
१७--१ १-१९ ३ ३ 


गाँधीजी के उत्तम कामों में दक्षिण भारत में हिन्दी प्रचार का काम अति प्रशंस- 
नीय है | मुझको यह सुनकर प्रसन्नता होती है कि दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा, 
मद्रास प्रान्त में हिन्दी प्रचार का काम बहुत उत्साह से कर रही है। राष्ट्रभाषा और 
राष्ट्रीय भाव के प्रेमी सज्जनों से में अनुरोध करता हूँ. कि वे अपनी अपनी सामथ्य के 
अनुसार इस उत्तम काम में सहायता दें [?* 
द ( ह० ) मदन मोहन माल्वीय । 
. हिन्दुस्तानी हितेषी मंडछ, मद्रास-- 

उक्त मंडल की स्थापना मद्रास प्रान्तवासी हिन्दी भाषियों द्वारा ( जो सैकड़ों व 
पहले से आकर सदा के लिए दक्षिण में बस गये हैं ) हुईं थी। हिन्दुओं में स्वभाषा 
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हिन्दी को फैलाना, पारस्परिक प्रेम, सहानुभूति तथा उत्तर-दक्षिण के बीच में बन्धुत्व- 
भाव उत्पन्न करना, हिन्दी पुस्तकाब्य व वाचनालछूय स्थापित करना, हिन्दी भाषी 
हिन्दू विद्यार्थियों के लिए एक छात्राल्य स्थापित करना, हिन्दी और अंग्रेजी में मंडल 
के उद्देश्यों की पूर्ति के लिए एक पत्रिका प्रकाशित करना आदि इसके कार्यक्रम के 
अन्तर्गत थे | हिन्दी प्रचारक विद्यालय, मद्रास के प्रधान आचार्य श्री हृषीकेश शर्मा 
की अध्यक्षता में २१-५-१९३३ को मंडछ की एक बैठक हुईं । उसमें मंडल सम्बन्धी 
नियमावली बनायी गयी । एक मंडलर-समिति भी कायम की गयी थी। समिति के 
वक्तव्य में यह कहा गया है कि “उक्त मंडल के स्थापित होने का पूरा भ्रेय दक्षिण 
भारत हिन्दी प्रचार सभा को है, क्योंकि जिसकी अत्यन्त श्रद्धा और पंद्रह वर्षों के 
कठिन परिश्रम के फलस्वरूप ही आज प्रवासी हिन्दी भाषी हिन्दुओं में मातृ-भाषा 
की जाग्रति पैदा हो सकी है और समय पर सभा के कार्यकर्ताओं द्वारा बहुत कुछ 
सहायता भी मिछती आयी है और आशा है आगे भी मिलती रहेगी । यदि ऐसा 


होता तो यहाँ नागरी लिपि को देखना भी दुलूभ हो जाता । इस प्रकार हिन्दी प्रचार 
सभा का काय प्रशंसनीय है |? 


हिन्दी में नोबछ पुरस्कार की आवश्यकता--- 


सन्‌ १९३३ मई के “विशाल भारत” कलकत्ता में पं० बनारसीदास चतुर्वेदी ने 
दक्षिण में हिन्दी के प्रचार के लिए अधिक प्रयत्ष करनेवाले व्यक्ति को एक विशेष 
पारितोषिक देने की आवश्यकता पर क्षोर दिया । इस सम्बन्ध में उनके नीचे उद्धत 
विचार विशेष महत्व के हैं ! 

उच्चकोटि के साहित्य के उत्पादन के साथ साहित्य सम्मेछन का एक प्रधान 
उद्देश्य हिन्दी को मारत की राष्ट्रभाषा बनाना तथा देश के अहिन्दी प्रान्तों के जन- 
साधारण में हिन्दी का प्रचार करना है। इसलिए जिस प्रकार का नोबर-पुरस्कार 
उस व्यक्ति को मिलता है जो संसार में अंतर्राष्ट्रीय शांति के लिए सबसे अधिक उद्योग 
करता है, उसी प्रकार हिन्दी में प्रति पाँचव वर्ष एक पुरस्कार उस व्यक्ति को मिलना 
चाहिए, जो हिन्दी प्रचार में सबसे अधिक सफल प्रयत्न करे । हिन्दी को राष्ट्रभाषा 
बनाने के लिए सबसे अधिक प्रयत्ञ महात्मा गाँधी और पुरुषोच्तमदास टंडन ने 
किया है; परंतु व्यावहारिक रूप में पिछले दस वर्षों में मद्रास के श्री हरिहर शर्मा ने 
हिन्दी का जितना व्यापक ग्रचार किया है, वह अमिनन्दनीय है। मद्रास के हिन्दी 
प्रचारकों के प्रति डचित सम्मान प्रदर्शित न करना और उन्हें प्रोत्साइन न देना, 
हमारे लिए सरासर कृतध्नता होगी; अतः साहित्य-सम्मेलन तथा मंगलाप्रसाद 
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(१) हिन्दी प्रचारक १९३३ 
वक्तवंय--डॉ, इयामकाक मंडडंकर 
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पारितोषेक समिति से हम निवेदन करते हैं कि वह इस प्रस्ताव पर उचित 
ध्यान दें |?" 


प्रथम हिन्दी ज्ञानयात्री दुछ सन्‌ १९३४--- 

सन्‌ १९३४ में दक्षिण से हिन्दी ज्ञानयात्रियों का एक दल उत्तर मारत गया था । 
उसमें श्री दृषीकेश शर्मा, श्री सिद्धनाथ पंत, श्री सत्यनारायण, भी चन्द्रहासन, 
श्री, टी, एस, राधाकृष्णन आदि सभा के प्रमुख कार्यकर्ता शामिल थे। उस दल का 
उत्तर की विभिन्न शिक्षण-संस्थाओं में हार्दिक स्वागत हुआ। दक्षिण और उत्तर के 
बीच में सांस्कृतिक समन्वय के लिए यह दल बहुत ही उपयोगी सिद्ध हुआ | उस 
प्रथम ज्ञानयात्री दल की प्रशंसा में प॑० सुन्दरलालर ने ये शब्द व्यक्त किये थेः-- 

“कौन ऐसा शिक्षित भारतवासी होगा जो अपने देश की हालत को सुधारने की 
कुछ भी चाह न रखता हो और जिसकी निगाहें दक्षिग भारत हिन्दी प्रचार सभा और 
उसके कारनामों की तरफ न गई हों। अप्रैल सन्‌ १९३४ में जब आपके यहाँ का 
यात्री-दल इलाहाबाद पहुँचा तो वहाँ के और बहुत से छोगों की तरह मुझे भी उनके 
साथ मिलकर बैठने और बातचीत करने का फ़ख हासिल हुआ । उनमें से कुछ के 
साथ मेरा परिचय वर्षों पहले का था। आपके ात्रियों! का सौजन्य, उनकी वह 
निंस्‍्वार्थ भावना जिसमें अहंभाव का पता न चछता था, उनके देश-प्रेम से भरे हुए 
हृदय जिनमें संकीर्णता और साम्प्रदायिकता की गुंजाइश तक नजर न आती थी, 
उनके सुसंस्कृत विचार और उनका “कमकोशछ” इन सबने मिलकर मेरे दिछ पर 
वही असर डाला जो उत्तर भारत के हज़ारों और निवासियों के दिलों पर डाछा होगा। 

एक और चीज़ थी जिसने पहले से मेरे दिछ को इस असर के छिए तैयार कर 
रखा था। मेरे परम मित्र पं० बनारसीदास जी चतुववेदी ने यहाँ से जाकर मुझे जो हाछात 
सुनाये थे, आपके यात्रियों के विचारों, भावों और आदों में मुझे उनकी जिन्दा 
तसवीर देखने को मिल गयी । दल के नेताओं के थोड़ा सा कहने पर ही मैंने वादा 
कर लिया कि में किसी मौके पर दक्षिण आकर ज़्यादह नज्ञरीक से आपकी इन 
भुबारिक कोशिशों का अध्ययन करूँगा ।?? * 
दूसरा ज्ञानयात्री दल-१९४७-- 

दूसरा दल भी पूर्व निश्चय के अनुसार ता. ५ मार्च १९४७ को मद्रास से रवाना 
हुआ । वह मध्य प्रान्त, बम्बई, महाराष्ट्र तथा गुजरात के साहित्यिक तथा सांस्कृतिक 

केन्द्रों का निरीक्षण करता हुआ बड़ौदा पहुँचा । वर्धा, नागपुर, बम्बई, पूना, सरत, 


(१) ( संपादकीय, विशाल भारतः, मई १९३३ से ) 
(२) हिन्दी प्रचार दिसंबर १९३७। 
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बड़ौदा आदि जगहों पर साहित्यिक गोष्ठियों में दल का स्वागत किया गया और दल के 
सदस्यों मे दक्षिण के साहित्य, कछा और संस्कृति पर भाषण दिये । 

दल के सदस्यों ने राष्ट्रीय निर्माण के कार्य में लगी हुई संस्थाओं की कार्ये-प्रणाली 
का अध्ययन किया और सभा तथा अन्य राष्ट्रीय संस्थाओं के कायेद्षेत्र में समन्वय 
लाने छे लिए उपाय-योजनाओं पर विचार-विनिमय किया | दछ ने जिन संस्थाओं का 
दशन कर परिचय ग्राप्त किया, वे ये हैं :--- 

वर्धा की संस्थाएँ :--हिन्दुस्तानी तालीमी संघ; ग्रामोद्योग विद्यालय; चमौलय; 
वरखा संघ; सरंजाम कार्यालय; महिलाश्रम; हिन्दुस्तानी प्रचार समिति तथा राष्ट्रभाषा 
प्रचार समिति । 


नागपुर की संस्थाएँ :--साऊथ इंडियन क्लब; राष्ट्रभाषा प्रचार सभा। 

बम्बई की संस्थाएँ :--हिन्दुस्तानी प्रचार सभा; राष्ट्र-भाषा प्रचार सभा; हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन । 

पूना की संस्थाएँ :---भारतीय इतिहास संशोधक मण्डल; सर्वेण्य्स आफ़ इंडिया 
सोसायटी; सेवासदन; महिला विश्वविद्यालय ( कवें युनिवर्सिटी ) महाराष्ट्र राष्ट्रमाषा 
सभा तथा राष्ट्र-भाषा प्रचार मण्डल, सूरत । 

दछ के सदस्य मध्यप्रांत सरकार के तत्कालीन प्रधानमंत्री श्री रविशंकर शुक्ल, 
अन्न मंत्री आर, के, पटीछ, बम्बई के प्रधानमंत्री श्री, बी. जी, खेर से मुलाकात कर 
हिन्दुस्तानी के सम्बन्ध में सरकार की नीति पर विचार-विनिमय किया । इसके अछावा 
श्रीमन्नारायण अग्रवाल, आयेनायकम्‌, आशा देवी, भदन्त आनंद कौसल्यायन, के. 
एम. मुन्शी, लीछावती मुन्शी, अंजुमन तरककी-ए-उद्‌ के अध्यक्ष, श्री. के, ए. फ़ेज़ी से 
मुछाकात की | सर्व श्री विनोबा भावे, काका साहेब कालेलकर, दादा धर्माधिकारी, 
प्रो, भंसाली तथा हृषीकेशजी शर्मा से आशीर्वाद पाये। दल की साहित्य-गोष्टियों में 
सर्वश्री अमरनाथ झा, सुभद्राकुमारी चौहान, राधाक्ृष्ण खेतान, सीताराम चत॒वेदी, 
ओंकारनाथ आदि विद्वानों तथा साहित्यिकों ने माग लिया । इन शान यात्री दलों ने 
उत्तर को हिन्दी भाषी जनता तथा साहित्यकारों के बीच में दक्षिण के हिन्दी प्रचार 
आन्दोलन के नाते सहानुभूति ग्राप्त करने में सफलता पायी । #8 
बम्बई में सभा की ओर से प्रचार फाये-- 

१९२३ से बम्बई में हिन्दी-प्रचार का कार्य आरम्भ हुआ । श्री शंकरन्‌ ने वहाँ 
बड़ा अच्छा कार्य किया । इस सम्बन्ध में श्री काका कालेलकर ने बम्बईवालों को 
निम्नलिखित संदेश दिया । 


8४ आधार :--हिन्ही प्रचारक अप्रेढ १५४७--- 


वननल “। 


( ११८ » 


“पिछले १० वर्ष में बम्बई ने जो कुछ कार्य कर दिखाया है, उससे बम्बई ने 
स्वराज्य नगरी होने का अधिकार सिद्ध किया है। इस स्वराज्य नगरी में अगर 
स्वराज्य भाषा हिन्दी का काफ़ी प्रचार न हो तो यह दुश्ख की बात तो है ही; 
लेकिन दुःख से भी अधिक आश्चर्य की है । 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा, मद्रास ने बम्बई की यह कमी दूर करने का 
उपक्रम किया है। बम्बई में ज्यादातर गुजराती, मराठी व कोंकणी भाषाएँ बोली 
जाती हैं। हिन्दी इन तीन भाषाओं के बहुत नजदीक आती है। एक बात याद 
रखनी चाहिए कि बम्बई को सिर्फ़ हिन्दी समझ लेना काफी नहीं है । बम्बई को तो 
स्वराज्य-कार्य में नेतृत्व करना है। इसलिए बम्बई निवासी सब को हिन्दुस्तानी 
भाषा पर आवश्यक अधिकार हासिल कर लेना चाहिए । मुझे विश्वास है कि बम्बई 
इसे आसानी से कर दिखावेगी |?” 


यरबदा जेल से गाँधीजी का पत्न-- 


हिन्दी प्रचारक, श्री सिद्धनाथ पंत ने पूज्य गाँधीजी को एक पत्र भेजा था। 
उसमें उन्होंने गाँधीजी से प्राथना की थी कि “खेद और निराशा की बात है कि मुझे 
हिन्दी भाषा की एक संगठित 'राष्ट्रीय-शैली? जो हिन्दू , मुसलमान और ईसाई आदि 
सबके अनुकूल हो, दृष्टिगोचर नहीं हुईं। अतः आप से सविनय प्राथना है कि आप ही 
पथ-प्रद्शक बनने की कृपा करें | आप अब से आगे केवल हिन्दी लिखा करें तो सभी 
राष्ट्रवादी खास-करके दक्षिण भारत के हिन्दी ग्रेमी आपका अनुसरण करेंगे। आपकी 
वाणी राष्ट्रवाणी है । अतः आपकी रैली राष्ट्रीय शैली है ।”? 


पत्र के उत्तर में यरवदा मन्दिर से पूज्य गाँधीजी ने जो पत्र पंतजी को भेजा था 

वह यों है ह 
यरवदा मन्दिर, २६-६-र २ 

भाई सिद्धनाथ 

आपका ख़त मिला | मेरे हिन्दी ही में लिखने से हमारा काम थोड़ा निपयने 
वाला है! मेरा तो यही विश्वास है कि जब दक्षिण प्रान्तों में हिन्दी का प्रचार काफी 
होगा तब उन्हीं छोगों के प्रमाव से अपने आप हिन्दी-डदूं का मिलन हो 
जायगा | 

आपका 
मोहनदास गांधी * 
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राधाकृष्णन्‌ के विचार-- 

श्री एस. राधाकृष्णन्‌ उन दिनों आन्म्र यूनिवर्सिटी के उपकुछपति (740७ 009- 
006!]07) थे | उन्होंने इस सम्बन्ध में अपने विचार यों व्यक्त किये थे--+ 

46 ज्ञात! 08 मांशोीए परछछतों 507 शंधतांबाह 2088858 9 द 
छ07ंगर8 47090486 07 प्रति 30व078 38 ए०0 वश 8 ज0कर- 
क्‍08 70 9छ976686 ०07 म्ञाज्त ४6 5, 8, 7., 0. 3 6876 ३0 छ्ा॥] 
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ए३७6 ७००७700॥/07 
औ700॥7७ एंफ्रांए०'शाॉ( प्र 
809॥०77७० 4933, 
श्री काका कालेलकर का दक्षिण में भ्रमण-- 

काफासाहब ने हिन्दी प्रचार के लिए धन संग्रह्मथं १९३४ दिसंबर से १९३ 
फ़रवरी तक दक्षिण के चारो प्रान्तों में भ्रमण किया। उन्होंने वहाँ के हिन्दी प्रेमी 
सज्जनों से करीब १९,००० रुपये वसूल किये | उनके भ्रमण के सम्बन्ध में हिन्दी 
प्रचारक” जनवरी १९३५ के अंक में संपादकीय नोट में यों लिखा हैः-- 

“वैसे हिन्दी-प्रचार के साथ आचार्य काका साहब.का एक तरह से पारिवारिक 
सम्बन्ध रहा । प्रत्यक्ष व परोक्ष रूप से आप पहले ही से हिन्दी-प्रचार की प्रगति में 
सहायता देते रहे । हिन्दी का संदेश केकर आप दक्षिण में जब-्जब गये, प्रचारकों 
को एक नया प्रकाश देकर गये | अब की बार तो आपने कई असुविधाओं को 
- शहकर महान त्याग-निष्ठा के साथ ल्गातार तीन महीने तक हिन्दी-प्रचार के 
हेतु दक्षिण में भ्रमण किया । दक्षिण के एक सिरे से दूसरे सिरे तक राष्ट्रीयता के 
विकास रूपी हिन्दी के प्रकाश को फेलाते ही नहीं गये; बढ्कि उसमें एक अद्भुत 
शक्ति भी भरते गये। सेकड़ों हिन्दी प्रचारकों से तथा हज़ारों हिन्दी प्रेमियों से जिस तरह 
से आप मिंले, ज्ञिस सहिष्णुता व श्रम के साथ उनकी हिन्दी-सेवाओं की अकांक्षाओं 
को मज़बूत किया, उनकी कठिनाइयों की जाँच कर जिस प्राज्ञा के साथ उर्न्ह दूर 
करने का प्रयत्न किया, वह काका साहब जैसे प्रगाद विद्वान विशेष अनुभवी व सच्चे देश 
भक्त ही कर सकते हैं। आपने अपनी इस अमूल्य सहायता से समस्त हिन्दी प्रचारकों 
को कच्चे धागे से बाँध लिया है । | 

दक्षिण धार्मिक-कार्यों के लिए दान देने में मशहूर है। केकिन काका साहब को _ 
तपस्या व वक्तृत्व शक्ति ने कई धनी व दाताओं को द्विठ खोलकर हिन्दी-प्रचार जैसे 


कक) 


राष्ट्रीय काय में भी सहायता के लिए बाध्य किया । काका साहब का यह भ्रमण हिन्दी 
प्रचार के इतिहास में अभूतपूर्व ओर चिरमस्मरणीय रहेगा |? 


साहित्य सम्मेलन का २४--वाँ 
इन्दौर अधिवेशन-- १९३५ 
सम्मेलन का २४-वाँ अधिवेशन दक्षिण के हिन्दी प्रचार के कार्य को स्वावल्म्त्ी 
बनाने एवं दक्षिण और उत्तर के छोगों का ध्यान हिन्दी-प्रचार आन्दोलन की तरफ़ 
आकुष्ट करने के लिए बहुत ही सहायक रहा । महात्मा गाँधीजी हो उस अधिवेशन 
के अध्यक्ष रहे । उन्होंने दक्षिण के हिन्दी-प्रचार कार्य को स्वावलंबी बनाने पर जोर 
दिया और अन्य अहिन्दी प्रान्तों में भी हिन्दी-प्रचार करने की ओर साहित्य सम्मेलन 
का ध्यान आकर्षित किया । हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं के सम्बन्ध में उन्होंने 


अपने विचार भी स्पष्ट किये। 
उनके अध्यक्षद्‌ से दिये गये भाषण का निम्नलिखित अंश विशेष 


महत्व का है-- 

“मैने आपके अधिवेशनों की रिपोर्ट कुछ अंशों में देखी है। सबसे पहला 
अधिवेशन सन्‌ १९१० में हुआ था। मेरा क्षेत्र बहुत मर्यादित है। मेरा हिन्दी 
भाषा का ज्ञान नहीं के बराबर है। आपकी प्रथम परीक्षा में मैं उत्तीर्ण नहीं दो 
सकता हूँ । लेकिन हिन्दी भाषा का श्रेम किसी से कम नहीं ठहर सकता है। मेरा 
क्षेत्र दक्षिण में हिन्दी प्रचार है । सन्‌ १९१८ में जब आपका अधिवेशन यहाँ हुआ था, 
तब से दक्षिण में हिन्दी-प्रचार के कार्य का आरंभ हुआ है। वह कार्य तब से 
 उत्तरोत्तर बढ़ रद्दा है। घनाभाव के कारण उसे रुकना नहीं चाहिए | पं० हरिहरर शर्मा 
धन के लिए मुझे नित्य सताते हैं। उनसे में कहता हूँ”? “अब मुझे मत सताओ | 
दक्षिण से ही आपको पैसे' मिलने चाहिए । इतना भी करने की शक्ति यदि आप में 
नहीं है तो आप अपना प्रयल्ष निष्फल समझिए। कहने को तो मैं यह कह्द देता हूँ, 
पर इतनी बड़ी संस्था को २१ वर्ष तक नाबालिग रहने का भी तो हक होना चाहिए। 
इसलिए मौका आया तो मैंने दो छाख की माँग की ।? “आप पूछ सकते हैं कि 
केवल दक्षिण ही में हिन्दी के लिए क्‍यों ? मेरा उत्तर यह है कि दक्षिण भारत कोई 
छोटा मुल्क नहीं है। वह तो एक महाद्वीप-सा है। वहाँ चार प्रान्त और चार 
भाषाएँ हैं--तमिल, तेडगु, मल्याल्म्‌ और कनडी । आबादी करीब सात करोड़ है । 
इतने छोगों में यदि हम हिन्दी प्रचार की नींव मज़बूत कर सके तो अन्य ग्रान्‍्तों में 


अमजरलकाकज+ ना] लक का घने कन 9 ५५)५४५।१५०७३७५७/०१ मं नानभव्क॥ ०५४ कारेकली। (१2% ५५४ कपेलंक भोज तत्ता 


.2५...५५०२७-.-०००००००००कनर-त»>7००- मनन नननलन तन नाल नल नव न न + «न + तनमन न न न शानकन कम मनन करन न न + “न नपनननन_न+ कमल न न न++++++ 
१---- हिन्दी प्रचारक” जनवरी १९३५ 


(१२१ ) 


बहुत ही सुभीता हो जाएगा |? “जो भी हो, इतनी बात तो निर्विवाद है कि _ 
दक्षिण में हिन्दी-पचार सबसे कठिन काये है। तथापि १८ वर्षों से हम व्यवस्थित 
रूप में वहाँ जो कार्य करते हैं, उसके फलस्वरूप इन वर्षों में छः छाख दक्षिणवासियों ने 
हिन्दी में प्रवेश किया । ८२००० परीक्षा में बैठे, १२०० स्थानों में शिक्षा दी गयी, 
६०० शिक्षक तैयार हुए और आज ४८० स्थानों में काये हो रहा है । सन्‌ १९३१ से 
स्नावक परीक्षा का भी आरंभ हुआ और. आज स्नातकों की संख्या ३०० है। वहाँ 
हिन्दी की ७० किताबें तैयार हुई और मद्रास में उनकी ८,००,००० ग्रतियाँ छपी । 
सन्रह वर्ष पूर्व दक्षिण के एक भी हाईस्कूल में हिन्दी की पढ़ाई नहीं होती थी 
पर आज ७० हाईस्कूछों में द्विन्दी पढ़ायी जाती है। सब मिलाकर ७० कार्यकर्ता 
काम कर रहे हैं और इस प्रयास में ४,००,००० रुपये खच हुए हैं ।” 

छवियों में प्रचार-- 

“यहाँ एक और बात कद देना जरूरी है। काका साहेब अपने निरीक्षण के 
बाद कहते हैं कि दक्षिण में बहनों ने हिन्दी-प्रचार के लिए; बहुत काम किया है | 
वे इसकी मद्दिमा समझ गयी हैं। वे यहाँ तक हिस्सा ले रही हैं कि कुछ पुरुषों को 
यह फिक्र लूग रही है कि यदि ख्रियाँ इस तरह उद्यमी बनेंगी तो घर कौन सैंमालेगा ??” 

“क्या, इतनी प्रगति संतोषजनक नहीं मानी जा सकती है ! ऐसे बृक्ष को हमें 
और भी न बढ़ाना चाहिए. ! आज जब कि मुझे यह स्थान दिया गया है तब भी 
मैं इस संस्था को चिरस्थायी बनाने का यज्ञ न करूँ तो मेरे जैसा मूल कौन माना 
जा सकता है! मैंने आपको इस संस्था का उज्ज्वल पक्ष ही दिखाया है। इसका 
यह मतलब नहीं है कि इसका काला पक्ष है दी नहीं ।?? 

“जड़ चेतन गुण दोषमय, विश्व कीन्द्र करतार | 

सन्त हंस गुण गहहिं पय, परिहरि वरि-विकार |? ' 

सतभेत-- द 
गाँधीजी को दक्षिण में हिन्दी प्रचारार्थ एक छाख रुपये की थैली भेंट करने की 

बात तयेँ हुई तो उत्तर के कुछ हिन्दी प्रेमी छोगों ने उसका घोर विरोध किया जिसके 

सम्बन्ध से दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार के तत्काढीन प्रधान मंत्री हरिहदर शर्माजी का 

वक्तव्य आगे दिया गया है। गाँधीजी ने उसकी यों सफाई दीः--- 

“रही एक छाख के व्यय की बात । क्‍या, यह व्यय सम्मेलन के प्रयागस्थ केन्द्र 
से होना आवश्यक नहीं है ! यदि ऐसा न किया गया तो क्‍या इससे सम्मेलन का 
_ अपमान नहीं होगा ??--इन प्रश्नों के उत्तर में मेरा नम्न निवेदन यह है कि इसमें 





१-- हिन्दी प्रचारक अप्रेक अंक १९३७ पूृ० ९४ “महात्मा गांधी का अध्यक्षीय भाषण? 


( ११२ ) 


अपमान की कोई बात नहीं है | सम्मेलन न होता तो दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार 
सभा भी न होती | सन्‌ १९१८ में इसी शहर में, इसी सम्मेलन की छावबां में उस 
संस्था का उद्धव हुआ | बाद के इतिहास में जाना आवश्यक नहीं है। अंत में उस 
संस्था को सम्मेलन ने खतंत्र कर दिया, यों कहिए कि 'डोमिनियन स्टेट्स! दे दिया । 
इससे सम्मेलन का गोरव बढ़ा ही है, कम नहीं हुआ | यदि सम्मेलन सेस म्बन्धित 
संस्थाएँ स्वावलंती बन जाएँ तो इससे ज्यादा हर्ष की बात सम्मेलन के लिए कोन-सी 
हो सकती है ? आप से जो एक छाख रुपये की मिक्षा माँगी जा रही है, वह उस 
स्वतंत्र संस्था के लिए है| उसको भी झंडा तो सम्मेलन का फहराना है | 


अन्य आन्तों का सवाह--- 

“पर तब यह प्रशइन उठता है कि क्या, अन्य प्रान्तों की बात छोड़ दी जाय ! 
क्या, अन्य प्रान्तों में हिन्दी-प्रचार की आवश्यकता नहीं है?! अवश्य है। मुझे 
दक्षिण का पक्षपात नहीं है और न अन्य प्रान्तों से द्वेष। मैंने अन्य प्रान्तों के लिए 
भी काफ़ी प्रयत्न किया है, लेकिन कार्यकर्ताओं के अभाव के कारण वहाँ इतनी क्या, 
थोड़ी भी सफलता नहीं मिल सकी । बेचारे बात्ा राघवदास, उत्कछ, बंगाल और 
आसाम में हिन्दी-प्रचार के लिए अधिक प्रयत्ञ कर रहे हैं। कुछ सफलता भी मिली 
है, लेकिन उसे नहीं के बराबर ही मानना चाहिए। जो कुछ भी सहायता मैं 
उनको दिला सकता था, वह दिलाने की चेष्टा भी मैंने की है। बाबाजी के 
माफ़त आसाम में गउ॒हाटी, जोरहट, शिवसागर और नोगाँव में प्रयत्ञ हो रहा 
है|” “उत्कल में कटक, पुरी और बरहमपुर में कुछ प्रयक्ष हो रद्द है। उत्कल 
के बारे में एक बड़ी आशाजनक बात यह्द है कि श्री गोपबन्धु चोधरी और उनकी 
धमपत्नी रमादेवी हिन्दी-प्रचार में बहुत दिलचस्पी लेते हैं। बंगाल में तो 
एक समिति बन गयी थी, सब कुछ हुआ था; हिन्दी पर प्रेम रखनेवाले बंगाली 
भी काफ़ी हैं। श्री रामानन्द बाबू , श्री बनारसीदास चतुवेदी आदि की सहायता से 
“विशाल भारत? निकाल रहे हैं। यह कोई छोटी बात नहीं है। कलकत्ता में हिन्दी 
प्रेमी मारवाड़ी सलन भी कम नहीं हैं, वह बहुत ह्वी कम समझा जाना चाहिए ।” 
“पंजाब की बात मैं छोड़ देता हूँ, क्योंकि पंजाब में तो उदूँ सब समझते हैं । वहाँ 
तो केवछ लिपि की बात रह जाती है। इस प्रइन पर विचार करने के लिए! काका 
साहब की अध्यक्षता में लिपि-परिषद्‌ हो रही है। इसलिए में इस बारे में कुछ नहीं 
कहना चाहता ।” 

“अब रहे सिन्ध, महाराष्ट्र और गुजरात । इन तीनों ग्रान्तों में जो कुछ हो रहा 
है, वह शायद ही उल्लेखनीय है। पर मुझे उम्मीद है कि इस सम्मेलन में हम वहाँ 
,के लिए भी कुछ न कुछ रचनात्मक काये करने का निश्चय करेंगे [?? 


( १२३ ) 


गलतफहभी--- 


“आप जानते हैं कि मेरी सलाह से काका साहब कालेलकर दक्षिण में प्रचार- 
कार्य का निरीक्षण करने और १० हरिहर शर्मा को मदद देने के लिए गये थे। उन्होंने 
तमिलनाडु, मल्चार, ट्रावनकोर, मेयूर, आन्च और उत्कछ तक भ्रमण किया, हिन्दी 
प्रेमियों से मिले और कुछ चन्दा भी इकट्ठा किया | इस भ्रमण में उनका अनुभव यह 
हुआ कि कुछ छोग ऐसा समझते हैं कि हम प्रान्तीय भाषाओं को नष्ट करके हिन्दी 
को सारे भारतवर्ष की एकमात्र भाषा बनाना चाहते हैं। इस गलछतफ़हमो से भ्रमित 
हो, वे हमारे प्रचार का विरोध करते हैं। मेरा ख्याल है कि हमें इस बारे में अपनी 
नीति स्पष्ट करके ऐसी गलतफ़इमियाँ दूर करनी चाहिएँ" मैं हमेशा से यह मानता हूँ 
कि हम किसी मी हाछत में प्रान्तीय भाषाओं को मिठाना नहीं चाहते। हमारा 
मतलब तो सिफ़ यह है कि विभिन्न प्रान्तों के पारस्परिक सम्बन्ध के लिए हम हिन्द 
भाषा सीखें |" 
हिन्दी-प्रेद शि नी-- 

इन्दौर में साहित्य सम्मेडन का जो अधिवेशन हुआ, उसमें दक्षिण भारत हिन्दी 
प्रचार सभा ने १९१५ तक के दक्षिण के हिन्दी-प्रचार सम्बन्धी कार्य-कलछापों की एक 
प्रदशिनी का आयोजन किया था | प्रदर्शिनी में समा की प्रकाशित पुस्तकें तथा प्रचार, 
परीक्षा आदि के सम्बन्ध में आवश्यक चार्ट, चित्रात्मक आँकड़े आदि बड़े आकर्षक 
ढंग से प्रकाशित किये गये ये। दक्षिण भारतीयों की लिखी हुई इस्तलिखित पुस्तकें और 
पत्रिकाओं की प्रतियाँ भी प्रदर्शित की गयी थीं। अद्शिनी शिक्षाप्रद और शानवर्धक 
रही । दर्शकों ने बड़ा हषे प्रकट किया । 
कुछ उत्तरभारतीयों की हांस्यास्पद मनोवृत्ति-- 

इन्दौर के अधिवेशन के समय सम्मेलन की स्वागत-समिति ने दक्षिण में हिन्दी 
प्रचाराथ गाँधीजी को एक लाख रुपये की येली भेंट करने का निश्चय किया । तब 
वहाँ के कुछ लोगों ने इसका घोर विरोध किया और दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार-सभा 
और उसके कार्य की अवदेलना करते हुए सभाचार-पत्रों में लेख लिखे। उसके द्वारा 
दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा और हिन्दी साहित्य सम्मेलन के बीच में मनमुटाव पैदा 
करने का प्रयत्न किया गया । 


हरिहरशमोजी का वक्तव्य-- 
दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के मंत्री श्री हरिहरशमाौजी ने सभा की नीति 
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(१) हिन्दी प्रचारक! पृ०-१४, अप्रेछ १९३० । 


(१२४) 


की सफ़ाई देते हुए जो वक्तव्य निकाछा था, उससे यह बात स्पष्ट हो सकती है कि 
सभा किसी भी प्रकार से साहित्य सम्मेंडन की विरोधिनी संस्था नहीं है। वह 
वक्तव्य यों है--- 

“जब से यह बात तय हो गयी कि स्वागत समिति महात्माजी को एक छाख 
रुपये की थैली भेंट करेगी और महात्माजी उसे दक्षिण भारत में हिन्दी-बचार के 
लिए; खर्च करेंगे, तब से उत्तर मारत में एक तहरका मच गया। हिन्दी के कई 
पत्रों ने इस निश्रय के अनुकूल व प्रतिकूल अपने विचार प्रकट किये। जिस ढंग 
से यह आंदोलन चलाया गया और जैसी भाषा का उपयोग किया गया, उसमें 
जाना तो अब. बिलकुल अनावश्यक है। लेकिन इस आंदोलन के द्वार सभा और 
सम्मेलन के बीच के संबन्ध के विषय में गलतफ़हमी पैदा करने की कोशिश की 
गई है, उसीके सम्बन्ध में हम यहाँ कुछ लिखना चाहते हैं। इन आन्दोलन- 
कर्ताओं में से कुछ छोगों का यह भी कद्दना था कि अब दक्षिण भारत का हिन्दी 
पचार आन्दोलन स्वावलंबी हो गया है। अतः इस समय उत्तर भारत से किसी 
तरह की सहायता की आवश्यकता नहीं रही ।? 

समाचार-पत्रों में यह खुछम-खुछा लिखा गया है कि सभा सम्मेलन की 
अतिद्वन्द्दी है और सम्मेलन की प्रतिष्ठा घटाने का प्रय्ष करती रहती है। इससे 
उढुकेर असत्य की बात इस सम्बन्ध में कोई दूसरी हो नहीं सकती | निम्नलिखित 
बातें समा और सम्मेलन के संबंध को स्पष्ट कर देंगी । 


(१) सभा सम्मेलन को अपनी मातृसंस्था होने के सत्य को अपनी वार्षिक रिपोर्ट 
में उल्लेख करती रहती है। ु द 

(२) सभा और सम्मेलन के संबन्ध का उल्छेख सभा के विधान के नियम १७ में 
किया हुआ है | 

(३) सम्मेढडन के नियमानुसार सभा उसको संबद्ध संस्था है और हर साल स्थायी- 
समिति में अपने प्रतिनिधियों को भेजती है | क्‍ 

(४) सभा के वर्तमान प्रमुख कार्यकर्ताओं ने सम्मेलन के एक विशेष अधिवेशन का 
प्रबन्ध काकिनाड़ा में १९२३ में बढ़ी सफलता के साथ किया था और उसके 
बाद सम्मेलन के अधिवेशन को अपने प्रान्त में करने के सतत विचार को 
कार्यरूप में परिणत करने के लिए परसाछ दिलछी अधिवेशन में निमन्त्रण भी 
दिया था। लेकिन इन्दौर के हिन्दी-प्रेमियों के अनुरोध से इन्हें अपना निमन्त्रण.. 
वापिस लेना पड़ा । इस साल भी दक्षिण भारत के मिन्न-मिन्न स्थानों पर सम्मेलन- 
को रजत-जयन्ती मनाने के लिए सभाएँ हुई और सम्मेलन को निम्नलिखित 
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बातें समझाने के लिए सभा के अधान-मन्त्री तथा अन्य प्रतिनिधि इन्दौर 
पहुँचे भी थे । 

(५) सम्मेलन की परीक्षाओं का प्रचार करने से सभा के किसी कार्यकर्ता ने अब 
तक मुंह नहीं मोड़ा | दक्षिण भारत में सम्मेलन की परीक्षाओं के छिए पाँच 
केन्द्र हैं जिनके व्यवस्थापकों में सभा के प्रधान-मन्त्री तथा प्रचार-मन्त्री भी हैं | 
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(६) सम्मेलन की परीक्षाओं में बैठने के लिए सभा के कार्यकर्ताओं को खास 
प्रोत्साहन दिया जाता है और समा के कार्यकर्ता सम्मेलन के स्लातक बनने के 
लिए, बड़े उत्सुक रहते हैं और सम्मेलन की दी हुईं उपाधि बड़े गौरव के साथ 
अपने नाम के साथ छिखते हैं । 


(७) सभा अपना वार्षिक-विवरण सम्मेल्न-कार्यालय में भेजती है जिसके उद्धरण 
सम्मेलन की रिपोट में छपते हैं । 


(८2) दक्षिण भारत में सम्मेलन के अनुकूछ आज भी इतना वातावरण हैं कि प्रायः 
यहाँ के सब हिन्दी-प्रेमी यही समझते हैं कि अब भी इसका हिन्दी-कार्य 
अपनी देख-रेख में दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार-सभा के ज़रिए सम्मेलन चला 
रहा है| 
अब यह पूछा जा सकता है कि सम्मेलन से यहाँ का कार्य अछग क्‍यों किया 

गया १ अब यह प्रश्न काफ़ी पुराना हो चुका है। इसके ओऔचित्य तथा अनोचित्य 

के सम्बन्ध में कुछ कहना आवश्यक नहीं है। लेकिन एक बात अवश्य कही जा 
सकती है कि दक्षिण में हिन्दी-प्रचार-कार्य की प्रगति का एक कारण यहाँ के कार्य 

. को, यहाँ के छोगों को सौंप कर उसके लिए उनको जिम्मेदार बनाना भी है। 

अपनी इस विवेकपूर्ण नीति के फल-पूर्ण परिणाम पर संतुष्ट होने का अधिकार सम्मेलन 

को पूरा-पूरा है। अब रही, यहाँ के काय के स्वावरूम्बी होने की बात | यहाँ का 
काय अब तक स्वावलंबी नहीं हो पाया । बाहर से मदद माँगने की आवश्यकता पड़ 
रही है, इस बात का दुःख यहाँ की सभा को जितना है उतना किसी को नहीं हो 
सकता। दक्षिण मारत का क्षेत्र बहुत विस्तृत तथा कार्य बहुत ही ज्यादा है। सभा 
की वर्तमान आर्थिक स्थिति बिलकुछ सन्तोषजनक नहीं है। कहीं से भी इस समय 
अच्छी सहायता नहीं मिले तो सभा की उन्नति रुक जाएगी और उसके कार्य में 
शिथिलता आ जाएगी। ऐसी हालत में क्या समस्त हिन्दी के हितिषियों का यह 
धर्म नहीं हे कि वे उसकी सहायता करें १" द 


| अमल मल के मतपक 
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१, हिन्दी प्रचारक--अप्रेछ १९३७ । 
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इन्दौर अधिवेशन में लिपि-परिषद्‌ू--- 

इन्दौर अधिवेशन के लिपि-परिषद के अध्यक्ष की हैसियत से दिया हुआ श्री 
काका कालेलकरजी का भाषण बहुत ही महत्वपूर्ण रहा | वे अपने मौलिक विचार 
एवं कायशक्ति के छिए प्रसिद्ध हैं। उन्होंने नागरी लिपि सुधार सम्बन्धी अपने 
मौलिक विचार भी. प्रकट किये हैँ। उस सुधार सम्बन्धी आयोजना को कार्योन्वित करने 
का पूरा भार अपने ऊपर लिया | तदनुसार एक समिति कायम की गयी जिसके 
अध्यक्ष वे स्वयं रहे । 
अम-दूरीकरण-- 

राष्ट्रभाषा प्रेमियों कौ दृष्टि से सम्मेडन का एक और महत्वपूण प्रस्ताव प्रान्तीय 
भाषावादियों का श्रम दूर करने के सम्बन्ध में हुआ | हिन्दी प्रचार ज्यों-ज्यों ज्ञोर 
पकड़ने छगा, त्यों-त्यों प्रान्तीय माषा भक्तों ने यह गलत-फ़हमी फेलाना शुरू किया 
था कि हिन्दी भाषा के प्रचार से प्रान्तीय भाषा को क्षति पहुँचेगी और दक्षिण में 
हिन्दी का ही बोलबाढछा होगा। महात्मा गाँधी ने अपने भाषण में इस भ्रम को 
दूर करने की चेष्टा की थी। सम्मेलन ने एक गरस्ताव इस सम्बन्ध में पास करते हुए 
थह स्पष्ट किया कि “राष्ट्रभाषा के प्रचार का उद्देश्य एक भाषा के द्वारा भारत के 
भिन्न-भिन्न प्रान्तों को निकट छाना ही है, किसी ग्रान्तीय भाषा को आघात पहुँचाना 
नहीं है | इस प्रस्ताव का एक दूसरा भाग यह भी था जिससे राष्ट्र-भाषा की व्याख्या 
की गयी । प्रस्ताव में यह स्पष्ट किया गया कि राष्ट्रभाषा हिन्दी वही कहल्ायेगी 
जिसमें प्रयत्षपूर्वक न संस्कृत के कठिन शब्दों का प्रयोग हो, न फारसी-अरबी के 
और न इन भाषाओं का बहिष्कार ही हो। जो भाषा नागरी लिपि व उद्‌ं छिप में 
लिखी जाती है, वही राष्ट्रभाषा हिन्दी मानी जाय । 
अधिवेशन का महत्व-- 

इस इन्दौर अधिवेशन में महात्मा गांधी का अध्यक्ष-पद अहण करना और ओऔम॑त 
महाराजाधिराज यशवन्तराव होकर का सम्मेलन का उद्घाटन करना ऐसी महत्वपूर्ण 
घटनाएँ जो १७ वर्ष बाद उसी नगर में दोहरायी गयी थीं। जिस शान-शौकत के 
साथ उस अधिवेशन को इन्दोर की हिन्दी ग्रेमी जनता ने चलाया था, शायद ही 
और कहीं ऐसा हुआ हो। मध्यमारत हिन्दी-साहित्य समिति ने बड़ी सफलता के 
साथ अपने गुरुतर उत्तरदायित्व को संभाला था। उससे केवल मध्यभारत का ही 
नहीं, बढ्कि सारी हिन्दी माषा-माषी जनता का सिर ऊँचा हुआ था | द 
प्रेमचन्द का स्वप्र-- द 

अ्रेमचन्दजी ने इन्दौर के साहित्य-सम्मेडन के अवसर पर अन्तर प्रान्तीय हिन्दी 
साहित्य परिषद संबंधी प्रस्ताव पर प्रकाश डालते हुए राष्ट्रीय साहित्य की आवश्यकता 
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पर जोर दिया था। हिन्दी साहित्य के उज्ज्वल भविष्य की अपनी मधुर कब्पना को 
उन्होंने इन शब्दों में व्यक्त किया था +-- 

“ इन्दौर साहित्य सम्मेलन ने अबकी अन्तर प्रान्तीय साहित्य परिषद का प्रस्ताव 
स्वीकार करके हिन्दी साहित्य को वह अग॒ति प्रदान कर दी है, जो राष्ट्रभाषा और 
राष्ट्रसाहित्य के निर्माण और उन्नति के लिए ज़रूरी थी |” 

“इससे विदित होता है कि हिन्दी द्वारा राष्ट्र को बलवान करने की भावना देश 
में कितनी व्याप्त हो रही है। अगर हिन्दी राष्ट्रभाषा है तो हिन्दी में राष्ट्र का 
साहित्य भी होना चाहिए। भ्रद्धेय मृंशीजी ने इस प्रस्ताव को काये रूप में लाने के 
लिए पत्र-व्यवहार शुरू कर दिया है, और आशा है, दो-चार महीनों में अन्तर 
प्रान्तीय साहित्य परिषद की स्थापना हो जाएगी। अखिल भारतीय विज्ञान परिषद्‌ 
है, इतिहास परिषद्‌ है, इंटर यूनिवर्सिटी बोड है, फिर राष्ट्र का साहित्य ही क्‍यों 
प्रान्तीय सीमाओं में बन्द रहे ! साहित्य सभ्य-जीवन का सबसे प्रभावशाली अंग है | 

से संगठित करने की व्यवस्था यद्यपि देर में हुईं, पर शायद “देर आयद दुरुस्त 
आयद” के अनुसार वह अपनी तेज्ञ चाछ से मंजिल को जल्द पूरा कर ले |”? 
परिषद का हमारे तुच्छ विचार में पहलछा काम यह होना चाहिए कि वह हिन्द॑ 
साहित्य में राष्ट्रीय मनोबृत्ति पेदा करे। दुर्भाग्य से हमारे प्रान्तीय साहित्य में अभी 
तक प्रान्तीयता का साम्राज्य है। हर प्रान्त में प्रान्तीय साहित्य परिषद है; पर उनमें 
आपस में कोई आदान-प्रदान नहीं, कोई विचार-विनिमय नहीं। मराठी या बंगाली 
साहित्य में क्या हो रहा है, इसकी खबर बहुत कम आदमियों को है। तमिल या 
तेडगु साहित्य की क्‍या प्रगति है, यह हम नहीं जानते । हमारे प्रान्तीय साहित्यों में 
कौन सी प्रवृति इस लायक है कि उससे सारे राष्ट्र को फायदा पहुँच सके 
हमको इसका ज्ञान नहीं । अपने शब्दकोष को बढ़ाने के लिए उन्होंने कया आयोजन 
किया है, पश्चिम के साहित्य का उन पर क्या असर पड़ा है, और उसमें कौन सी 
वस्तु उन्होंने अपनायी है; इस तरह की सैकड़ों समस्याएँ हैं, जिन पर यदि एक दूसरे 
की सल्याह, सहायता और सहयोग से काम छिया जाय, तो हमारा बहुत सा समय 
भर बहुत सा धन बच जाय और हम थोड़े ही दिनों में अपने साहित्य में वह सामग्री 
ओर वह विचार-घाराएँ छा सके, जिनसे उसे संसार की साहित्यिक बिरादरी में प्रतिष्ठा 
का स्थान मिल सके | 

प्रकृति का कुछ ऐसा विधान है, कि मिन्न-मिन्न भूमाग के प्राणियों में मानसिकता 
का विकास कुछ विशेष रूप धारण कर लिया करता है। किसी देश के निवासी बड़े 
मनोरंजन ग्रिय होते हैं, तो किसी देश के बड़े मननशीछ । किसी देश में हरेक व्यक्ति 
अपनी डफली अलग बजाता है। किसी देश के छोग कब के श्रेमी हैं, तो किसी 
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देश के छोग व्यवसाय के । भारत एक समूचा महाद्वीप है और इसके भिन्न-भिन्न 
प्रान्तों में भी यही वैचिह््य मौजूद है। किसी प्रान्त ने नाथ्यकलछा में कदम आगे 
बढ़ाये हैं, तो किसी ने कविता में; किसी ने तास्विक विवेचन में, तो किसी ने ऐति- 
हासिक खोज में । अगर इन सभी ग्रवृत्तियों को हम अपने राष्ट्र-साहित्य में एकत्र कर 
सके तो वह किस कोटि का होगा, इसका अनुमान किया ज्ञा सकता है। 

परिषद्‌ का दूसरा काम यह होना चाहिए कि वह प्रान्तीय साहित्य-सेवियों 
को प्रतिवर्ष किसी स्थान पर निमंत्रित करके उन्हें आपस में मिलने-जुलने, साहित्य 
की समस्याओं पर दूसरों के विचार सुनने और अपने विचार प्रकट करने और इस 
तरह साहित्य में नई धाराओं का मार्ग दिखाने की व्यवस्था कर सके | वह हिन्दी 
को प्रान्तीय साहित्यों के रत्नों से अलुंकृत करे, ताकि केवल हिन्दी ज्ञानकर ही 
किसी प्रान्त का निवासी, हरेक प्रान्त के साहित्य का परिचय प्राप्त कर सके, और 
कालान्तर में हिन्दी पहना और लिखना हर एक भारतीय के छिए बेसा ही ज़रूरी 
हो जाय, जैसे यूरोप में फ्रेंच है। इस तरह साहित्य की एक धारा सारे भारत में 
प्रवाहित हो जाएगी और एक समय आएगा, जब हिन्दी साहित्य, संसार में उसी 
तरह पढ़ा जाएगा, जैसे आज रूस ओर फ्रांस का खाहित्य पढ़ा जाता है। क्योंकि 
उसपर सारे भारत की अतिभा और मौलिकता की मुहर होगी ।१?? 
देशी नरेशों की हिन्दी-सेबा-- 

संन्‌ १९३५ में साहित्य-सम्मेलन के अधिवेशन में माषण देते हुए राय बहादुर 
डॉ० सरजू प्रसाद तिवारी ने देशी नरेशों की हिन्दी सेवा में महत्वपूर्ण योगदान देने 
वाले देशी नरेशों का उल्लेख यों किया है :--- 

“हिन्दी के उत्थान में देशी नरेश अग्रसर हो रहे हैं। राजपूताना और मध्य 
भारत के अधिकांश राज्यों में राज-भाषा हिन्दी है; परन्तु समस्त काय तो अंग्रेजी 
भाषा में ही होते हैं। महाराष्ट्र माषा-भाषी होते हुए भी श्रीमंत बड़ोदा नरेश ने 
अपने राज्य के सभी कामों में हिन्दी का व्यवहार करने की आज्ञा देकर जो आदश 
उपस्थित किया है, उसने राष्ट्रभाषा हिन्दी के प्रचार में बड़ी सहायता दी है। 
देवास नरेश श्रीमंत महाराज सदाशिवराव जी खासे साहब ने मो इसी वर्ष से अपने 
राज्य के समस्त विभागों का कार्य हिन्दी में करने की सामयिक्र घोषणा करने की 
कृपा की है। श्रीमान्‌ ओोर्छा नरेश ने भी दो हज़ार रुपये के 'दिव पुरस्कार? का श्रीगणेश 
करके बड़ा सराहनीय कारय किया है। यह पुरस्कार हिन्दी में प्रचढ्तित सभी पुरस्कारों 
से बड़ा है और सम्मवतः देश की किसी भी भाषा में इतना बड़ा साहित्यिक पुरस्कार 
नहीं है | प्रजावत्सल होलकर नरेश और उनकी सरकार सरुदा से हिन्दी के प्रति प्रेम 
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प्रदशित करती रही है| साहित्य सम्मेछन के आठवें अधिवेशन पर जब महात्मा गाँधी 
जी ने दक्षिण भारत में हिन्दी प्रचार की जो योजना प्रारम्भ की थी, उसमें श्रीमन्‍्त भूतपूर्व 
महाराज ने १०,०००) की बहुमूल्य सदह्दायता प्रदान की थी । इसी प्रकार मध्य भारत 
हिन्दी साहित्य समिति को भी श्रीमन्‍्त होलकर नरेश और उनकी सरकार ने समय- 
समय पर सहायताएँ प्रदान की हैं । उन्होंने साहित्य और कला की उन्नति के लिए. 
अनेक प्रकार की सहायता प्रदान की है। कुछ समय पूर्व तक हिन्दी और मराठी 
साहित्य को प्रोत्साहन देने के लिए ५०००) वार्षिक सहायता दी जाती थी जिससे 
दोनों भाषाओं के अनेक ग्रन्थ प्रकाशित हुए हैं। 

यथा राजा तथा प्रजा' की नीति के अनुसार श्रीमंत होलकर की धनीमानी प्रजा 
भी राष््ूभाषा की सेवा में सदा सहायक रही है। श्रीमान्‌ दानवीर रावराजा सर सेंठ 
हुकुमचन्द जी ने मद्रास में हिन्दी प्रचार के लिए सम्मेलन को १०,०००) की 
सहायता दी थी और 'हुकुमचन्द-प्रन्थमाला? के प्रकाशनाथ मध्यमारत हिन्दी-साहित्य- 
सम्रिति को मासिक सहायता भी दिया करते हैं |”! 
स्व, श्रीमती रुक्सिणी रक्ष्मीपति की हिन्दी-सेवा-- 

हिन्दी क्षेत्र में खासकर मद्रास प्रान्त में हिन्दी प्रचार का आन्दोलन जत्र से आरंभ 
हुआ तभी से श्रीमती रुक्मिणी लक्ष्मीपति का इस क्षेत्र के साथ सम्बन्ध रहा । 

सर्वप्रथम द्विन्दी बगे जब पं० गोपालाचा् के परिश्रम से आयुर्वेदिक कालेज मद्रास 
में आरंभ हुआ, तब श्री आचार्डनी ने आयुवेद्‌ के शिक्षण में हिन्दी का ज्ञान अनिवाये 
समझ कर वहाँ के छात्रों के छिए हिन्दी वग चछाने की आयोजना की | स्व० डा० 
लक्ष्मीपतिजी इस कालेज के आचार्य रहे । तब इन वर्गों में श्रीमती रुक्मिणी देवीजी 
बड़े उत्साह के साथ विद्यार्थिनी बनीं और धीरे-धीरे भाषा-प्रेम ने तथा श्ञान-पिपासा ने 
आप में एक ऐसा जबरदस्त असर डाछा कि खास तोर पर अपने निवास में बड़ी 
दिलचस्पी के साथ हिन्दी पढने छगीं। उस समय के आदश प्रचारक श्री हृषीकेशजी 
की निश ओर श्री देवीजी की श्रद्धा के कारण मद्रास में हिन्दी का आन्दोलन बढ़ी 
सफलता के साथ सभा द्वारा संगठित हुआ | 

: इसके अछावा सभा की हर तरह की साहित्यिक और सांस्कृतिक योजनाओं में 

देवीजी हमेशा अग्रसर रहीं। सन्‌ १९३२-१९३३ में जब सभा द्वारा यात्री-दुल 
आयोजित हुआ था तब उसमें आप उस दछ की एक प्रधान सदस्या रहीं। सन्‌ १९५१ 
में आपका देहान्त हुआ | 


१. हिन्दी प्रचारक अप्रेझ १९३७ | 
आधार --हिन्दुस्तानी प्रचार'---१९०१ सितंबर-प्ृष्ठ ७६५ 


( १३० ) 


गाँधीजी का सन्देश-- 
सन्‌ १९३३ की बात है | पूज्य महात्माजी से दक्षिण भारत के हिन्दी प्रेमियों के 
लिए सन्देश मिलछा था | उसे उन्होंने स्वयं अपने हाथों से लिखकर दिया था । उसमें 
लिखा था :--“ दक्षिण भारत में हिन्दी प्रचार का जो काये हो रहा है, उसका विवरण 
सुनकर, साधारणतया संतोष ही होना चाहिए। लेकिन तब तक मुझे पूरा संतोष 
नहीं होगा, जब तक हिन्दी न जाननेवाल एक भी दक्षिण भारतीय रहे ।?? इससे 
स्पष्ट होता है कि महात्माजी की दृष्टि में जिस तरह उस वक्त कार्य हो रहा था, उसकी 
गति संतोषजनक नहीं थी। अगर इम कम से कम शिक्षित दक्षिण मारतीयों को ही 
हिन्दी सिखाना चाहें, तब भी इस वक्त हमारे पास जो साधन मौजूद हैं, वे बिलकुल 
अपयातत हैं। हमें अपने काये की रफ्तार बढ़ानी होगी । कोई ऐसी योजना बनानी 
चाहिए, जिससे हम अपने कार्य की रफ्तार ज़्यादा से ज़्यादा तेन्न बना सके। 
मालवीयजी का सन्देश-- 
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“गांधीजी के उत्तम कार्मों में दक्षिण भारत में हिन्दी प्रचार का काम अति 
प्रशंसनीय है। मुझ को यह सुनकर प्रसन्नता होती है कि दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार 
सभा मद्रास प्रान्त में हिन्दी प्रचार का काम बहुत उत्साह के साथ कर रही है। 
रा्-माषा और राष्ट्रीय माव के प्रेमी सजनों से में अनुरोध करता हूँ कि वे अपनी 
सामर्थ्य के अनुसार इस उत्तम काम में सहायता दें ।?? 
“मदन मोहन मालवीय 


सभा का नया विधान सन्‌ १९३५ 

. सभा ने अपना पहला विधान १९२७ में बनाया जबकि उसका साहित्य सम्मेलन 
से सम्बन्ध-विच्छेद हुआ था । तबसे समा के कार्य-कलापों में बृद्धि हुईं और यह 
महसूस हुआ कि सभा के संगठन, संचालन और प्रशासन के छिए विधान में 
आवश्यक परिवर्तन किया जाय। उस समव तक आग्रांतीय सभाओं के छिए केन्द्र 
विघान के अंन्तगत कोई विधि-विधान नहीं बना था। अतः प्रान्तों में भी केन्द्र 
सभा के अधीन प्रचार संगठन आदि के लिए स्वतंत्र सभाएँ भी केन्द्र समा की 
शाखा के रूप में स्थापित करने का निश्चय हुआ। वतेमान प्रांतीय सभाएँ उस 
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समय के विधान के अनुसार बनी स्वतंत्र शाखाएं हैँ जो समय-समय पर स्थानीय 
परिस्थितियों और आवश्यकताओं के अनुसार अपने विधान में आवश्यक परिवर्तन 
ओर संशोधन करती आयी हैं | 
विश्वविद्यालय के नमूने पर--- 

सभा ने अपने विधान को विश्वविद्यालयों के नमूने पर बनाने का निश्चय किया 
और उसके अनुसार पुराने विधान में आवृश्यक परिवर्तेन किया। प्रजातंत्रात्मक 
विधान के अनुसार सभा का संचाछन, संगठन एवं प्रशासन की यह प्रणाली पीछे 
चलकर कहाँ-कहाँ सफल हुईं, किन बातों में विफल हुईं, इसका उल्लेख आगे किया 
जाएगा । इस विधान के निर्मावा श्री काका कालेलकर हैं। महात्माजी के आशीर्वाद 
से यह बना है। स्वयं महात्माजी ने इसे पढ़कर अपनी स्वीकृति और आशीवाँद के 


साथ व्यवस्थापक समिति में विचाराथथ भेजा था । 
नयी संशोधित नियमावढी-- 

सभा का नया विधान और नयी नियमावदी २२ अगस्त १९३१५ की विराट 
समिति में स्वीकृत हों गयी और ता० १-६-१९३५ से वह अमर में आयी | 
वह थों है--- 


( १) नाम-- 
इस सभा का नाम होगा--दक्षिण-मारत-हिन्दी-प्रचार-सभा? | 
(२ ) फायोछय स्थान 
समा का प्रधान का्योढय मद्रास में रहेगा । 
६ ह ) उद्देश्य-- 
भारत की राष्ट्रमाषा हिन्दी का देवनागरी छिपि के द्वारा दक्षिण मारत भर में, 


प्रधानतः आन्ञ्र, तमिल, केरछ तथा कर्नाटक प्रांतों और वहाँ की रियासतों में प्रचार 
करना ही सभा का उद्देश्य होगा 
( ७ ) कार्य-क्रम-- 
इस उद्देश्य की सिद्धि के लिए निम्नलिखित साधन काम में छाये जायेंगे---धन- 
, संग्रह करना, प्रचार-कार्य करना, भाषा सिखाने का उचित प्रबन्ध करना, हिन्दी में 
'परीक्षाएँ लेने की व्यवस्था करना, उत्ती्ण विद्यार्थियों को प्रमाण-पत्र, डपाधि-पत्र आदि 
अदान करना, पुस्तक-पुस्तिकाएं तथा पत्र-पत्रिकाएँ प्रकाशित करना, पुस्तकालय 
वाचनालय, विद्यार्थी-वसति-ग्रृह ( होस्टछ ) चलाना, हिन्दी की उच्च-शिक्षा देने के 
लिए महाविद्याल्यों की स्थापना करना, प्रचारकों तथा प्रचारिकाओं को तैयार करने 


( ११२ ) 


थे 
के लिए प्रचारक विद्यालय का संचालन करना और भी अन्य उपयुक्त काय करना 
जिनके जरिये हिन्दी माषा के प्रचार में और उसे छोकग्निय बनाने में मदद पहुँचे | 


(५ ) समितिया-- 

उक्त उद्देश्यों की पूर्ति के लिए. सभा का कार्य निम्नलिखित समितियों के 
अधीन होगा :--- 

(भ ) निधिपालक मंडल । 

( आ ) व्यवस्थापिका समिति । 

(॥ ) कायकारिणी समिति । 

(ई ) शिक्षा परिषद । 


( ६ ) सद्स्यता-- फ 

१८ साल से ज़्यादा उम्रवाले सभी छोग जो सभा के उद्देश्यों से सहमत हों और 
नीचे लिखे अनुसार सभा को चन्दा या दान देते हों, कार्य-कारिणी समिति द्वारा 
नीचे बताए मुताबिक भिन्न-भिन्न श्रेणियों के सदस्य बनाये जायेंगे । जो संस्था सभा के 
उद्देश्यों से सहमत हो तथा नियमानुसार सभा को चनन्‍्दा यथा दान देती हो, वह भी 
सभा में अपने अधिकृत प्रतिनिधि द्वारा सदस्यता कायम रख सकती है । 

(अ ) संरक्षक :--जो सभा को कम से कम ५००० रुपये एक ही मुदझ्त में 
दान दें, वे सभा के संरक्षक कहलाएँगे | 

(आ) पोषक :--जो समा को एक मुझत में कम से कम ५०० रुपये 
दें, वे पोषक होंगे । द 

(इ ) आजीवन सदस्य :--जो समा को कम से कम २५० रुपये दान दें, वे 
आजीवन सदस्य होंगे । 

(ई ) साधारण सद्स्य :--जो सभा को अतिवर्ष कम से कम १० रुपये का 
चन्दा प्रदान करें, वे साधारण सदस्य होंगे। 

(ड) सम्मान्य सदस्य :--कार्य-कारिणी समिति उन छोगों को सम्मान्य सदस्य 
बना सकेगी जिनकी सम्मति ग्राप्त हों तथा जिनके सदस्य रहने से 
सभा के कार्य में वृद्धि होने का पूरा विश्वास हो। लेकिन किसी भी समय 
में ऐसे सदस्यों की संख्या १५ से अधिक न रहेगी । 

(ऊ) सद्दायक सदस्य :--ऊपर के सदस्यों के अछावा सभा ऐसे छोगों को 
सहायक सदस्य बनावेगी जो साछाना कम से कम ३ रुपये का चन्दा 
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देंगे । लेकिन वे व्यवस्थापिका समिति के सदस्य न चुने जा सकेंगे और 
न उनको सदस्य चुनने का अधिकार होगा । 
(७) व्यवस्थापिका समिति-- 
संगठन $--- 
(१ ) सभा की एक व्यवस्थापिका समिति रहेगी जिसके निम्नलिखित प्रकार 
के सदस्य होंगे जिनका निम्नलिखित प्रकार काय होगा :--- 

(के ) सभा के अध्यक्ष । 

( ख ) निधिपालक मण्डल के सदस्य । 

( ग ) सभी संरक्षक । 

( घ ) सभी पोषक । 

( डः ) सभी सम्मान्य सदस्य | 

( च) सभी आजीवन सदस्य | 

( छ ) शिक्षा-परिषद के सभी तात्कालिक सदस्य | 

( ज) प्रत्येक प्रान्तीय-समिति के उनके आपस में से चुने हुए दस 
प्रतिनिधि | 

(झ ) कार्य-कारिणी समिति के इसके लिए बनाये उपनियमानुसार सभा 
के साधारण सदस्यों द्वारा अपने में से चुने हुए प्रतिनिधि जो उस 
समय के साधारण सदस्यों की संख्या के पंचमांश हों, लेकिन ६ से 
कम भी न हों। 

(ञज) सभा के ऐसे छः स्नातक, जो कायकारिणी-समिति द्वारा मनोनीत 
किये जाएँगे जिन्हें उपाधि-पत्र प्राप्त हुए कम से कम दो वर्ष हो 
चुके हों। 

( २) ऊपरी खंड (१) की धाराछ, ज, झ, ज के अनुसार चुने हुए 
व्यवस्थापिका समिति के सदस्य चुनाव की तारीख से ३ वर्ष पूरा होने 
पर अपने सदस्य-स्थान को खाली करेंगे. | 


(८) काये व अधिकार 
व्यवस्थापिका समिति के काय तथा अधिकार निम्नलिखित प्रकार के होंगे :--- 
( क ) सभा के वाषिक-कार्य विवरण पर विचार करना । 


( ख ) अगले व के आय-व्यय अनुमान-पत्र पर विचार करके उसे स्वीकृत 
करना तथा अगले साल के लिए आय-व्यय-परीक्षक नियुक्त करना । 
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( ग) उपाध्यक्ष ब कार्य-कारिणी-समिति क़े ऐसे सदस्यों को घुनना जैसे नीचे. 


बताया गया है | 

( घ ) समय-समय पर सभा के काय की नीति का निर्धारण करना | 

(3 ) काय्य-कारिणी समिति की सिफ़ारिशों के मुताबिक उपाधियाँ कायम 
करना | 

(च) कार्य-कारिणी समिति, शिक्षा परिषद तथा निधि पाछक मण्डल के द्वारा 
विचाराथ भेजे हुए! विषयों पर निर्णय करना । 


(छ ) सभा के किसी नियम का परिवर्तन या संशोधन करना । लेकिन ऊपर के 
नियम ( १ ) से ( ४ ) पर परिवतन का विचार नहीं हो सकेगा। जब 
तक अध्यक्ष पहले से उसके लिए ढछिखित स्वीकृति न दें या निधिपालक 
मंडल ऐसे परिवतन के लिए प्रस्ताव के द्वारा अधिकार न दें। ऐसे 
अधिवेशनों की सूचना सदस्यों को कम से कम १४ दिन पू्ब देनी होगी 
तथा उस सूचना के साथ ही साथ अधिवेशन में होनेवाले विचारणीय 
विषयों में नियम परिवर्तनों का विवरण भी देना अनिवाये होगा । इन 
अधिवेशनों में कम से कम उपस्थित दो-तिहाई सदस्यों की सम्मति पर 
ही नियमों में परिवर्तन हो सकता है। 

(९ ) बैठक, सूचना व गणपूरक संख्या ( कोरम' )--- 

( अ ) व्यवस्थापिका समिति का अधिवेशन साधारणतः वर्ष में एक बार 
दिसंबर महीने में हुआ करेगा। 

(आ) व्यवस्थापिका समिति की बैठक की गण-पूरक संख्या (कोरम ) १५ होगी । 

(इ ) व्यवस्थापिका समिति के २५ सदस्यों के हस्ताक्षर सहित लिखित प्राथना- 
पत्र मिल जाने पर कार्यकारिणी समिति के. प्रस्ताव पर व्यवस्थापिका 

क्‍ समिति की खास बैठक बुलायी जा सकेगी । 
( १० ) अध्यक्ष :-- 
(क) सभा के वर्तमान अध्यक्ष महात्मा गांधी आजीवन अध्यक्ष होंगे। 
(ख ) अध्यक्ष के निम्नलिखित अधिकार होंगे 
(१) आकस्मिक आपत्तियों का निवारण करने के लिए आवश्यक उपाय 
करना व कार्य-कारिणी समिति की अगली बैठक में उसे रखना । 

(२) किसी स्वीकृत व्यय को रोकने या बन्द करने तथा उस पर 
पुनर्विचार करने की आशा उस समिति को देना जो उसके लिए 
अधिकृत हो ! क्‍ 
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(३ ) अपने कारये को पत्र, गदती-चिटठ्ठी अथवा अपने खास प्रतिनिधि के 
द्वारा पूरा करना । 
(४) सभा के कारय में आनेवाके सभी विवाद व सन्देहों पर अपना 
अन्तिम निणेय देना | 
(११ ) निधि-पालक सण्डछ-- 

(अ ) सभा की स्थायी ओर अस्थायी सभी तरह की जायदाद को आवश्यक 
रक्षा करने तथा उसको उचित प्रकार से छंगाने आदि का भार एक 
निधिपालक मण्डरू पर रहेगा जिसके कम से कम तीन और ज्यादा से 
ज्यादा सात सदस्य रहेंगे | 

(आ) वे आजीवन या त्याग-पत्र देने तक मंडल के सदस्य रहेंगे । 

(इ ) निम्नलिखित सजन, जो निधिपाछक मंडलछ के वर्तमान सदस्य हैं, इन - 
नियमों के अनुसार आगे भी सदस्य रहेंगे :-- 

(१ ) श्रीयुत जमनालाल बजाज | 
(२) » सी राजगोपाछाचारी | 
(३) » रामनाथ गोयनका । 
(४) » डा० पट्टामि सीतारामय्या | 
(५ ) # पं० हरिहरशर्मा । 

(६ ) निधिपालक-मण्डल के वर्तमान दोनों खाली स्थानों की व आशे यदि कोई 
अन्य स्थान खाली हो तो उसकी, मण्डल के अन्य सदस्य पूति कर सकेगे | 
किन्तु ऐसा करना सर्वदा ज़रूरी नहीं रहेगा, जब तक कि मण्डल के 
शेष सदस्यों की संख्या तीन से कम न हो । 

(3 ) मण्डल अपने में से एक सदस्य को, जो मद्रास के निवासी हों, सभा का 
कोषाध्यक्ष तथा मैनेजिंग ट्रस्टी नियुक्त करेगा। सभा की मभिन्न-मिन्न 
निधियों को तथा दूसरी तरह की रकम को जैसा वह उचित समझे, 
समय-समय पर कोषाध्यक्ष व मैनेबिंग ट्रस्टी के नाम पर कर दिया करेगा; 
लेकिन इस तरह उनके नाम पर अलग रखी हुई रकम सभा की ही हे, 
यह साफ़ बताया जाना चाहिए । 

(ऊ ) “इण्डियन ट्रस्ट ऑक्ट” की धारा २० के अनुसार अपने नाम रखी हुई 
किसी भी सम्पत्ति या निधि को मैनेजिंग ट्रस्टी किसी भी सेक्यूरिटी में 
लगा सकेंगे। पर मण्डल को अधिकार होगा कि वह इसके अछावा और 
तरह से भी लगाने की सल्गह मैनेजिंग ट्रस्टी को दे । द 
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( ऋ ) मण्डल मैनेजिंग ट्रस्टी व कोषाध्यक्ष को सभा की तरफ़ से दस्तावेज लिख 
देने का अधिकार दे सकेगा | 


(ए) निधिपालक मण्डल को या उसकी स्वीकृति से मैनेजिंग ट्रस्टी को, सभा 
के अथसम्बन्धी हर एक मामले व “हित की रक्षा करने व सेभालने का 
अधिकार होगा । वे हिसाब की जाँच करें, किसी भी सम्पत्ति व तत्सम्बन्धी 
कागजात को जाँच तथा सभा के आर्थिक मामछों व सम्पत्ति सम्बन्धी 
बातों पर कैफ़ियत तलब करें । 


(ऐ ) निधिपालक मण्डछ को अपना कार्य गरती-चिट्ठी से करने का अधिकार 
होगा । सभा के प्रधान मंत्री निधिपालठक मण्डल के सदस्य हों या न हों, 
बे मण्डल के संयोजक होंगे और इस मामले में मैनेजिंग ट्रस्टी के कहे 
अनुसार काये करेंगे | 

(१२ ) कार्यकारिणी समिति-- 


संगठन +--- 
सभा के कार्यों का संचालन करने के लिए एक कार्य-कारिणी समिति रहेगी, 
जिसका संगठन इस प्रकार होगा :--- 
(अ ) सभा के अध्यक्ष | 
(आ) नियम ६ के अनुसार ह्ोनेवाले सदस्यों में से व्यवस्थापिका समिति द्वारा 
चुने जानेवाले दो उपाध्यक्ष जिनमें एक मद्रास शहर के रहनेवाले होंगे । 
(इ ) निधिपालक मण्डल के मैनेजिंग ट्रस्टी व कोषाध्यक्ष । 
( ई ) व्यवस्थापिका समिति द्वारा अपनी साछाना बैठक में निम्नलिखित प्रकार 
के प्रतिनिधित्व की इष्टि से चुने जानेवाले दस सदस्य :--- 
( १ ) प्रत्येक प्रान्तीय समिति का एक-एक प्रतिनिधि । क्‍ 
(२ ) शिक्षा-समिति के तीन प्रचारक प्रतिनिधि, जिनमें से दो ऐसे 
प्रचारक हों, जिनका सेवा-काछ दस वष से कम न हो | 
(३ ) तीन ऐसे सजन, जो सभा के कार्यकर्ता न हों और नियम ६ के 

द अनुसार सदस्य हुए हों । 

(४) काय-कारिणी समिति को, व्यवस्थापिका समिति के सदस्यों से ज्यादा 
से ज्यादा दो और सदस्यों को, जैसे जब वह उचित समझे अपनी 
समिति के सदस्य बनाने का अधिकार भी होगा । 

( १३ ) प्रवतेक-- 
दो उपाध्यक्षों में से मद्रास नगरवासी एक को अध्यक्ष अपने सहायक मनोनीत 
. करेंगे जो सभा के प्रवतक कहलायेंगे | 
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कार्य-कारिणी समिति अपने सदस्यों में से एक ग्रचारक को प्रधान मंत्री? चुनेगी 
जो साधारणतः कम से कम दस वष के सेवा-काल के हों | 
( १४ ) कार्यकारिणी समिति के कार्ये :-- 
कार्यकारिणी समिति का काये निम्नलिखित प्रकार रहेगा :--- 
(क ) व्यवस्थापिका समिति की निर्धारित नीति के अनुसार सभा का कार्य 
संचालन करना ! 
(ख ) प्रति वर्ष सभा का आय-व्यय-अनुमान-पत्र ( बजठ ) तैयार करके निधि- 
पालक मण्डल के पास विचार के लिए भेजना | 
(ग ) उक्त मण्डल की सिफ़ारिश के साथ व्यवस्थापिका समिति के सामने 
स्वीकृति के लिए रखना | 
(घ ) वार्षिक विवरण तैयार कर व्यवस्थापिका-समिति के वाधिक अधिवेशन में 
उपस्थित करना । 
(७ ) सभा की सब प्रवृत्तियों का निरीक्षण और संचालन करना | 
(च ) व्यवस्थापिका समिति की स्वीकृत बजट में आवश्यक परिबतन या संशोधन 
करना । किन्तु ध्यान रखना चाहिए कि सभा के साढाना खच् में 
१०००) रुपये से अधिक न होने पाबे तथा व्यवस्थापिका समिति के 
किसी विशेष निर्देश का या किसी दाता की शर्तों का उल्लंघन न हो । 
(छ ) नियमानुसार ऐसी संस्थाओं को सभा के साथ सम्बद्ध करना जो सभा के 
उद्देश्यों की पूर्ति के लिए काम कर रही हों तथा आवश्यकता पड़ने पर 
उनका सम्बन्ध विच्छेद करना। लेकिन सम्बद्ध-विच्छेद व्यवस्थापिका 
समिति की अगछी बैठक में स्वीकार कराना आवश्यक द्वोगा | 
(ज) सभा के उद्देश्यों तथा नियमों को ध्यान में रखते हुए अपने कार्ये-संचालन 
के लिए; उपनियम बनाना व आवश्यकता पड़ने पर उनमें उचित परिवतन 
या संशोधन करना । 
( १५ ) खाली स्थान की पूर्ति :-- 
अगर कार्यकारिणी समिति के सदस्य व उपाध्यक्षों की कोई जगह खाली हो 
जाय तो व्यवस्थापिका समिति अपनी अगली बैठक में उसकी पूर्ति करेगी। किन्तु 
ज़रूरी हो तो काय-कारिणी समिति को बीच की अवधि के लिए उस खाली स्थान की 
पूर्ति अपनी तरफ़ से करने का अधिकार भी रहेगा | 


( १६ ) समिति की अवधि :-- 
निधिपाकक मण्डल के मैनेजिंग ट्रस्टी के अछावा कार्यकारिणी समिति की 
सदस्यता की अवधि तीन वर्ष की होगी । किसी भी सदश्य का स्थान खाली होने पर 
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बचे हुए समय के लिए ही दूसरे चुने जाएँगे। लेकिन एक बार नियमानुसार चुनी 
हुई कार्यकारिणी समिति तब तक काम करती रहेगी, जब तक दूसरी कार्यकारिणी 
समिति नियमानुसार न चुनी जाय । 
( १७ ) बेठक :-- 
कार्यकारिणी समिति की बैठक साधारणतः महीने में एक बार हुआ करेगी । पर 
आवश्यकता के अनुसार प्रधानमंत्री, ज्यादा बैठकें भी बुला सकेंगे | समिति की विशेष 
बैठक तीन सदस्यों का लिखित प्रार्थना-पत्र पाने पर बुछायी जायगी। अध्यक्ष के 
आदेश्यानुसार प्रधान मंत्री कोई कार्य पत्र द्वारा भी कर सकेंगे.। 
( १८ ) विशेष परिस्थितियों को छोड़कर साधारणतया समिति की बैठक के लिए, 
५ दिन की नोटिस देना जरूरी होगा । 
( १९ ) कोरस :-- 
कार्यकारिणी सप्तिति की बैठक की गणपूरक-संख्या ( कोरम ) पाँच की होगी । 
(२०) शिक्षा-परिषद्‌ :--- द 
( अ ) सभा की एक शिक्षा-परिषद होगी जिसमें सभा के सभी प्रचारकों द्वारा 
चुने हुए १० प्रचारक सदस्य होंगे जिनमें कम से कम पाँच सदस्य १० वर्ष 
की सेवा के हों | ये सदस्य प्रति तीसरे वर्ष में एक बार चुने जाएँगे | 
चुनाव के नियम काययकारिणी समिति के द्वारा निश्चित होंगे। सभा के 
प्रधान मंत्री परिषद के अधिकृत सदस्य रहेंगे । परिषद में बाहर से पाँच 
सदस्यों को मनोनीत करने का अधिकार कार्यकारिणी समिति को होगा । 
(आ) प्रचारक सद॒स्‍्य तब तक ही शिक्षा-परिषद्‌ के सदस्य रहेंगे जब तक वे सभा 
के कार्यकर्ता रहें । 
(२१) सभा के प्रधान मंत्री शिक्षा-परिषद के मंत्री होंगे । 
(२२) शिक्षा-परिषद, कार्य-कारिणी समिति तथा व्यवस्थापिका समिति को परीक्षा, 
पाठ्यक्रम, प्रकाशन, प्रचार, शिक्षण आदि कार्यों में ज़रूरी सलाह दिया करेगी । 
(२३) प्रान्तीय सभाएँ :--- 
काय-कारिणी समिति आवश्यकता के अनुसार हिन्दी के प्रचार को बढाने के लिए 
आन्ध्र, तमिलनाडु, केररू तथा कर्नाठक प्रान्तों में प्रान्तीय-सभाओं की स्थापना करेगी 
मद्रास शहर सीधे प्रधान सभा के अन्तर्गत रहेगा 
(२४) साधारण :-- 
किसी सदस्य की मृत्यु, अछग होने या हठाये जाने से सभा बन्द नहीं होगी। 
निधि-पाछक मंडल, व्यवस्थापिका समिति, कार्य-कारिणी सम्रिति तथा शिक्षा परिषद के 
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किसी व्यक्ति के किसी निश्चित. अवधि के अन्दर सदस्य न होने के कारण सभा की 
कोई कारवाई बेकायदा नहीं ठहरायी जाएगी | 
(२०) मतनिर्णेय $-- 

सभा की व्यवस्थापिका समिति, कार्यकारिणी समिति या शिक्षा-परिषद्‌ की बैठकों 
में सदस्यों के बहुमत के अनुसार निर्णय हुआ करेंगे | जब किसी विषय पर समान मत 
आएँगे, तब सभापति के मत से ही अन्तिम निर्णय होगा । मतनिर्णय लेने के सम्बन्ध 
में यदिं पहले ही कोई निश्चित उपनियम न हो तो सभापति को उस पर निर्णय देने 
का अधिकार रहेगा | 
(२६) सभापति--- 

अध्यक्ष की अनुपस्थिति में सभा के प्रवर्तक ही साधारणतः व्यवस्थापिका समिति 
एवं कार्यकारिणी समिति की बैठकों में अध्यक्ष-स्थान ग्रहण करेंगे । 
(२७) नियुक्ति व बरखास्त--- 

सभा के प्रचारकों तथा अन्य कर्मचारियों की नियुक्ति, तथा बरखास्त और 
शिस्त सम्बन्धी अन्य कार्रवाइयों को चलाने के लिए समय-समय पर कायकारिणी 
समिति आवश्यक उपनियम बनाएगी । 
(२८) प्रचारक--- 

उपयुक्त नियमों में प्रचारक वह व्यक्ति माना जायगा जो कार्य-कारिगी समिति 
के द्वारा बनाये गये उपनियमों के अबुसार सभा की सेवा में नियुक्त हुआ हो । 
(२९) सभा का वर्षे-- 

जनवरी महीने की पहिली तारीख से लेकर उस वर्ष के दिसंबर महीने की ३१ 
तारीख तक का समय सभा का वर्ष समझा जायगा । 
(३०) कानूनी कारेबाई-- 

सभा पर और उसकी तरफ़ से दोनेवाली सभी तरह की कानूती कारवाई प्रधान 
मंत्री के नाम पर ही होगी।* 


सर० टी० विजयराघवाचारी का प्रस्ताव 


सर० टी० विजयराघवाचारी भारत के उन इने-गिने व्यक्तियों में से हैं, जिनका 
यश हिन्दुस्तान में ही नहीं, बल्कि बाहरी देशों में भी फैला हुआ है। आप विविध 
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विषयों के योग्य विद्वान, बड़े अनुभवी और सफ़छ अफ़ेसर थे। सन्‌ १९२८ में 
आप सभा कार्याल्य में पधारे थे। आपने उस समय एक व्याख्यान के द्वारा दक्षिण 
भारतीयों के सामने एक प्रस्ताव रखा था, जिसमें आपने कहा था कि राष्ट्रीय 
आवश्यकता ओर पारस्परिक छाम की दृष्टि से यह आवश्यक है कि सभी स्कूलों 
और कालेजों में हिन्दी अनिवार्य रूप से पढ़ाई जाय । उस समय इसका विरोध 
किसी ने नहीं किया; बढिकि इस नये अस्ताव का छोगों ने स्वागत किया | दस वर्ष 
के बाद श्री विजयराघवाचारी जी फिर सभा के आँगन में आये | 


सभा की प्रगति में संतोष-- 


सन्‌ १९२८ से १९३८ तक इन दस वर्षों में सभा ने जो प्रगति की, उसे देखकर 
और आचाय जी को बड़ा आनन्द हुआ। जब उनके हाथ में पहले और दूसरे 
दशान्दों के तुलनात्मक आँकड़े दिये गये, तब उनको देखकर उन्हें बड़ा आश्चर्य 
हुआ । बहुधा सभी विभागों में समा का इन दस वर्षों में दस गुना कार्य बढ़ा। सभा 
के अपने निजी मकान बन गये । कार्यकर्ताओं की संख्या बढ़ गयी। विद्यार्थियों की 
संख्या बढ़ तो गई ही। सबसे अधिक खुशी की बात उनको यह मादूम हुई कि 
कांग्रेस सरकार ने हिन्दी को अनिवार्य पाठ्य-क्रम का विषय बनाया है। श्री आचार्य 
जी के दस वर्ष के पहले की इच्छा उस दिन पूरी हुई। उन्होंने एक बहुत ही सुन्दर 
भाषण में अपनी खुशी ही प्रकट नहीं की; बल्कि हिन्दी-विरोधियों की संकीर्णता की 
जोर से निन्दा भी की। आपने आसानी से यह साबित किया कि हिन्दी की 
अनिवार्य पढ़ाई शिक्षण-शासत्र की दृष्टि से और उपयोगिता की दृष्टि से भी अत्यन्त 
आवश्यक है ६8 
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. & आधार 'हिन्दीप्रचार समाचार! १९३९ महू । 


प्रकरण ६. 


हिन्दी प्रचार की पंचवर्षीय योजना की रूप-रेखा--- 


दक्षिण के हिन्दी प्रचार में प्रगति छाने के लिए श्री विष्णुदतत शर्मा 'तरंगी? ने 
“हिन्दी प्रचारक? के जूत १९३५ के अंक में एक पंचवर्षीय योजना की रूपरेखा 
प्रस्तुत की थी। योजना की कई एक बातों पर अमल किया गया है। लेकिन 
प्रतिकूल परिस्थितियों तथा साधन-सामग्री के अमाव के कारण बहुत-सी बातें 
कार्यान्वित करने में समा आज तक असमर्थ रही है। अतः यह योजना अधूरी रद्द 
गयी । योज॑ना की रूप-रेखा विशेष ध्यान देने योग्य है। वह यों है ३-- 


केन्द्रीय समिति की स्थापना--- 


“हिन्दी प्रचार के लिए हमारे पंचवर्षीय कार्यक्रम में एक केन्द्रीय समिति की 
स्थापना की जानी चाहिए। इस हेतु द्विन्दी के साहित्यकारों की एक अखिरू 
भारतवर्षीय परिषद्‌ की योजना कौ जाय | इस समिति के संगठन के समय सभापति 
का चुनाव बहुत ही महत्वपूर्ण अंग रहेगा; क्योंकि उपर्युक्त सभापति ही समिति को 
वज़नदार बना सकेगा। इस समिति के संगठन में एक बात यह ध्यान में रखने 
योग्य है कि एक एम० एलछ० ए.० और हरेक ग्रान्त के एक-एक एम० एल० सी० 
को अवश्य रखना चाहिए। इनकी सहायता से सरकार का रुख हिन्दी के सम्बन्ध 
में जाना जा सकेगा ओर समय-समय पर हिन्दी प्रचार सम्बन्धी योजनाओं के सम्बन्ध 
में कोंसिडों का छोकमत जाग्रत किया जा सकेगा। इस तरह केन्द्रीय समिति का 
संगठन निम्नलिखित प्रकार से होगा--सभापति, कार्याध्यक्ष, एक उपसभापति, एक 
प्रधान मंत्री, दो संयुक्त प्रधान मंत्री । सदस्य संख्या हरेक प्रान्त से तीन-तीन रहेगी 
( देशी रियासतों सहित ) और कोषाध्यक्ष । 

... इस समिति की स्थापना के पश्चात्‌ ही धन-संग्रह का कार्य शुरू होना चाहिए | 
५० लाख व्यक्ति इस हैसियत के हों, जो साहू में दो आना चन्दा दे सकते हैं तो 
यह आश्या व्यथ न होगी कि ६१ छाख रुपया सालाना इकट्ठा किया जाय । 


हिन्दी सप्ताह की योजना-- 


प्रारम्भ में हिन्दी भाषा-भाषियों के नाम अपील करके प्रान्तीय समितियों का 
संगठन किया जाना चाहिए । इसके हेतु सभापति से दौरा करने का अनुरोध करना 
चाहिए। इन प्रान्तीय समितियों से ज्िछा समितियों और ग्राम समितियों की स्थापना 
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की जानी चाहिए। इसी दौरे के सिलसिले में चंदा वसूछी का भी काम होना चाहिए | 

एक प्रचारक-विद्यालय की व्यवस्था की जाय जिसमें कि हरेक प्रान्त से एक 
एक व्यक्ति संगठन की शिक्षा ले। वही व्यक्ति प्रान्त का झुख्य प्रचारक बना दिया 
जाय | वर्ष के अन्तिम. सप्ताह में हिन्दी सप्ताह? मनाया जाय। वह धघन-संग्रह 
नाटकों द्वारा या फेरी द्वारा हो सकता है। यही एक मोटा खाका है जिसको 
प॑चवर्षीय कार्यक्रम के अनुसार पहिले वर्ष में हमें खतम कर देना पड़ेगा | 
द्वितीय बषे :--निशा-पाठ्शा छाएँ--- 

इस वर्ष के प्रारंभ से ही हरेक स्थान में निशा पाठ्याछाओं की व्यवस्था हो । 
हमारी इस प्रारंभिक शिक्षा का कार्य-क्रम सिफ अक्षर-शान तक होना चाहिए और 
हिन्दी साहित्य के प्रचलित सुबोध साहित्य की पुस्तकों की ओर रुचि और पत्रों के 
. पठन-पाठन की आदत पैदा करनी चाहिए। जहाँ पर पाठशाला की स्थापना संभव 
न हो, वहाँ पर प्रत्येक हिन्दी-प्रेमी एक या दो व्यक्तियों को पढ़ाकर अपना कतेव्य पूरा 
कर सकता है। तात्पय यह है कि जाणति इस सीमा तक अवश्य होनी चाहिए कि 
हरेक व्यक्ति इस बात को अनुभव करने छगे कि उस कार्य-क्रम की सफलता की एक 
बड़ी भारी ज़िम्मेदारी उस पर है | 


हिन्दी नाटकों का अद्शेन--- 

सभी केन्द्रों में हिन्दी नाटकों के अधिक से अधिक अमिनयों का आयोजन 
किया जाना चाहिए। इरेक शहर में इतने हिन्दी श्रेमी मिछ सकते हैं कि एक 
नाटक खेल सके | शहर और देहातों की रुचि के अनुकूछ नाटक खेले जाये । इससे 
यह आशा की जाती है कि नाटक-प्रदर्शन से हिन्दी भाषा का पठन-पाठन न 
करनेवाले लोगों में हिन्दी जानने की आकांक्षा पैदा होगी और प्रत्येक स्थान की 
शाखा को एक खासी रकम इस तरह से अपना कोष बढ़ाने में प्राप्त हो जायगी | 


हिन्दी प्रचार यात्री-दछ--- 

अवकाश के दिनों में हरेक जिले में एक हिन्दी-प्रचार यात्री-दल की व्यवस्था 
की जाय । यह दल गाँव-गाँव में घूमकर छोगों को इस बात के लिए उत्साह्वित करें 
कि वे हिन्दी सीखें | जहाँ-जहाँ यह दल जाय, वहाँ-वहाँ ऐसे सुरुभ ग्रन्थों को बाँठता 
जाय जो कि लोगों को रुचिकर हों । 


संकीतेनों का प्रभाव-- 

अधिकांशतः साधारण जनता संगीत से अधिक प्रेम करती है और संगीत का 
उस पर अधिक प्रभाव पड़ता है। अतएव अगर संकीतेन-दलछ भी दोरा करे तो यह 
सबसे उत्तम हो । छोग इससे अधिक प्रभावित होंगे । 
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इसके सिवाय और भी तरीके हो सकते हैं जिनके द्वारा जनता को आकर्षित 
करके हिन्दी पाठशालाओं की वृद्धि की जा सकती है। प्रचार के अन्य उपाय मी 
यथा समय काय में छाये जा सकते हैं ! 
तृतीय व्ष-- 

पंचवर्षीय कार्यक्रम में तृतीय वर्ष अधिक महत्व का रहेगा। क्योंकि इस वर्ष 
तक संगठन ठीक-टीक चलने लगेगा | प्रान्तों, ज्ञिों, कस्बों और आमों में समितियाँ 
कायम हो जायेंगी। और इतनी आशा करना व्यथ न होगा कि अगर हमारी 
केन्द्रीय समिति मजबूत रही तो हम हिन्दी प्रचार के क्षेत्र को कम से कम वर्तमान 
क्षेत्र से एक तिहाई बढ़ा देने में समर्थ हो सकेंगे । 

हमें इस बात पर ध्यान देना चाहिए. कि हमारा काय इस बात को ज़ाहिर करे 
कि हिन्दी प्रचार से इमारा मतलब एक ऐसी भाषा को प्रचढित करना है जो कि 
सारे हिन्दुस्तान के छोगों के विचारों के आदान-प्रदान का एक सब साधारण माध्यम 
बन सके | हमारा यह तात्पये कभी नहीं है कि हम अन्य प्रान्तीय भाषाओं के 
साहित्य में बाधक हों, लेकिन हमारा यह स्पष्ट उद्देश्य है कि अपनी प्रान्तीय भाषा 
के सिवाय हम हिन्दी को भी कोने-कोने में प्रचलित देखना चाहते हैं | 
शिक्षा का माध्यम--- 

इसी वर्ष सरकारी और गेर-सरकारी दोनों तरीकों से इस बात पर जोर देने का 
प्रयक्ष हो कि मातृ-भाषा शिक्षा का माध्यम बनायी जाय | यूनिवर्सिटियों की सेनेट 
का चुनाव भी इसी मसके को सामने रख कर छा जाय | अद्िन्दी प्रान्तों में हिन्दी 
को एक अनिवाय वैकल्पिक विषय बना दिया जाय | 
डाकखा ने में हिन्दी-- 

इस वध के कार्य-क्रम में एक और उल्लेखनीय बात होगी कि डाकखाने में 
हिन्दी, कामकाज की भाषा बनायी जाय । डाकखाने के मार्फत चिट्ठियाँ, रजिस्ट्री 
पासंछ और मनीआडर आदि हिन्दी में भी छिखे जायेँ। तार हिन्दी में भी भेजे 
जायें। प्रत्येक हिन्दी भाषा-माषी व्यापारी से अनुरोध किया जाय कि वह अपने 
सब पते. हिन्दी में ही लिखा करें । हिन्दुस्तान की जब एक तिहाई से अधिक और 
आधे के करीब जनता हिन्दी में पता लिखने छगेगी तब डाकखाने वालों को हिन्दी 
. के छिए व्यवस्था करनी पड़ेगी | 
चतुर्थ बर्षं--..... 

. इस वध के कार्यक्रम में महिाओं को हिन्दी सिखाने का विशेष यक्ष किया 

जाना चाहिए | जब तक शिक्षाल्यों में हिन्दी की गणना अनिवार्य विषयों में नहीं 
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हो जाती तब तक यह कठिन है कि और तरीके से हिन्दी प्रचार किया जा सके । 
केन्द्रीय संघ को अपनी शक्तियों को विशेष रूप से इसमें छगाना चाहिए । 
पंचम बणषे-- 

इसके बाद का वर्ष हमें हिन्दी प्रचार के अंतिम वर्ष में ला देगा। जितने 
स्कूल हिन्दी के पंचवार्षिक कायक्रम के मुताबिक स्थापित किये गये हों, उन्हें स्थायी 
स्वरूप देने के लिए बाध्य हो जाना पड़ेगा । 


हिन्दी विश्वविद्यालय-- 
हिन्दी के छेखकों का यह वर्ष रहेगा। क्‍योंकि चार वर्ष के पश्चात्‌ हम हर 
तरह के साहित्य के विक्रय का क्षेत्र तैयार कर सकेंगे और कुछ ऐसे साहित्य- 
कारों की उपज कर सकेंगे जो अपनी रचनाओं द्वारा हिन्दी की भीबृद्धि करने में 
तत्पर रहें । 
अखिल भारतीय उत्सव--- 
पाँच वर्ष के भीतर हमारे कार्यक्रम को पूरा कर देना चाहिए.। इस बीच में 
कम से कम दस हजार नियमित हिन्दी पाठशाल्वएँ होनी चाहिए! । 
पंचम वर्ष में इस अनुमान के भीतर जो कमी हो, वह पूरी कर दी जानी 
चाहिए । 
इस कार्य-क्रम के समाप्त होने के साथ ही एक अखिल भारतीय प्रदशन होना 
चाहिए। यह हिन्दी-सेवक-सम्मेलन होगा, जिसमें कि पंचवर्षीय कार्य-क्रम का 
सिंहावकोकन और एक स्थायी कार्य-क्रम निर्धारित करना चाहिए, | 
इस पंचवर्षीय योजना से यह आशा की जाती है कि देश में हिन्दी के प्रचार 
की दशा बदल जायगी, पन्नों की दशा बदल जायगी, पत्रकारों की दशा बदल जायगी। 
ओर सारे हिन्दुस्तान की दशा बदल जायगी। हिन्दी का ज्ञान भारत में सांस्कृतिक 
एवं राजनैतिक ऐक्य में सहायक हो |??' 
सभा-भवन-निर्माण की योजना-- 
जब हिन्दी प्रचार सभा का कार्य-भार बढ़ने छगा तो सभा के लिए निजी मवन की 
आवश्यकता माद्म होने छगी। सन्‌ १९१८ से समभा-कार्यालय, प्रेस, विद्यालय आदि 
के काय किराये के मकानों पर ही चलते रहे । बीच-बीच में मकान बदलना पड़ता 
था । इससे कार्य में बड़ी कठिनाइयोँ होती थीं। सन्‌ १९३२ में इस दिशा में प्रयत् 
शुरू हुआ। मकान बनवाने के लिए धन-संग्रह करने की आयोजना बनी । उत्तर भारत 
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से तो इसके लिए विशेष सहायता मिलने की आशा नहीं थी। क्योंकि गाँधीजी 
चाहते थे कि जहाँ तक संभव है उत्तर से आगे के कार्य के लिए धन-संग्रह करने का 
विचार न किया जाय और दक्षिग के इस महान्‌ कार्य के छिए दक्षिणवासियों से ही 
आवश्यक धन प्राप्त किया जाय | उसके अनुसार सभा ने इस संबन्ध में १९३२ मार्च 
में निम्मलिखित अपील निकाली १--- 

“हिन्दी प्रेमी व खासकर हिन्दी परीक्षार्थी तथा प्रचारक बन्धुओं की सेवा में . 
भवन-निधि के छिए कर, पत्र, रसीद आदि परीक्षा के समय में भेजा जा चुका था। हिन्दी 
प्रेमी जनता इस बात से अच्छी तरह परिचित है कि सभा को अपने निजी भवन के 
न होने के कारण क्या-क्या तकलीफ उठानी पड़ी हैं |आज तक सभा को कार्यालय व 
प्रेस के लिए कई बार जगह बदलनी पड़ी है। विद्यालय के लिए तो अलग स्थान केना 
पड़ा है। इतने महत्वपूर्ण तथा मिन्न-मिन्न विभाग युक्त एबं उत्तरोत्तर उन्नति प्राप्त 
ओर विस्तृत राष्ट्रीय संस्था के लिए निजी भवन की कितनी आवश्यकता है यह 
आसानी से पाठक समझ सकते हैं। इस समय संस्था के मुख्य काय-स्थान तीन स्थानों 
में बैँटे हैं। इसके अतिरिक्त कार्यकर्ता-प्रचारकों के रहने का स्थान अछग है। 
मासिक किराया हद से ज़्यादा दिये जाने पर भी बड़ी असुविधाएँ सहनी पड़ती हैं । 
इसलिए हिन्दी प्रेमी जनता से व खासकर प्रचारक बन्धुओं से प्रार्थना है कि वे भरसक 

उद्योग कर इस कार्य को सफल बनावें। उत्तर भारत के हिन्दी प्रेमियों से भी हमारी 
प्राथना है कि वे इसमें पर्याप्त सहायता पहुँचाव |?" 

अपील में. श्री वी. वी, श्रीनिवास अय्यंगार ( भूतपूर्व जज, मद्रास हाईकोर्ट ), 
रंगस्वामी अय्यंगार ( संपादक, हिन्दू? ), टी. आर. वेंकिय्रामशासतत्री ( भूतपूर्व 
अडवोकेट जनरल ), डॉ. पी. सुब्बरायन, एम. एल, सी. (भूतपूव मुख्य मंत्री, मद्रास ), 
दिवान बहादूर आर, एन, आरोग्यस्वामी मुदलियार एम. एुछ, सी. ( भूतपूव मंत्री 
मद्रास ), विद्या सागर पांडेय ( बंक आफ हिन्दुस्तान ), वी. रामदास पंत, नारायण- 
दास गिरिघर दास, एस, मुत्तरक्ष्मी रेडी ( भूतपूव डेप्यूटी प्रेसिडंट, विधान सभा, 
मद्रास ), आर. रंगनाथ सुद्लियार एम. एल, सी. ( भूतपूव मंत्री, मद्रास ), पी. वरदरा- 
जुल नायिडु ( संपादक, तमिलनाडु ) आदि ४५ गण्यमान्य नेताओं तथा नगर के 
प्रतिष्ठित सजनों के हस्ताक्षर थे | 
गाँधीजी का सन्देश :-- ह 

गाँधीजी ने निम्नलिखित शब्दों में उसका समर्थन किया $--- 

“मैं हृदय से इस अपीक का समर्थन करता हूँ और आशा करता हूँ कि इसके 
लिए जनता से पूरी मदद मिछ जाएगी |? द 
मो, क, गाँधी 


(१) हिन्दी भ्रचारक'--दुक्षाब्दि अँक अग्रैड १९३३ 
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सभा-भवन का शिलान्यास--- 

सन्‌ १९१८ से १९३६ तक १८ वर्ष सभा किराये के मकानों में कार्यालय, प्रेस 
आदि का संचालन करती रही । निजी भवन बनवाने के लिए आवश्यक धन-संग्रह 
करना सरल कार्य नहीं था | फिर भी १८ वर्षों के बाद शर्माजी की आशा सफल हुई । 
मद्रास कॉरपों रेशन से साढ़े तीन एकड़ जमीन त्यागराय नगर में खरीदी गयी । मद्रास 
कॉरपों रेशन के तत्कालीन मेयर जनाब अब्दुल हमीद खाँ साइब ने ता० ९-२-१९३६ 
को दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा-भवन का शिलान्यास किया | 

सन्‌ १९३६ के अन्त तक भवन-निर्माण का काय पूरा करने की आयोजना 
बनायी । कार्यालय, प्रेठउ, वाचनाछ्य तथा पुस्तकालय एवं कार्यकर्ताओं के लिए. 
भवन, विद्यालय, छात्रावास आदि बनवाने का निश्चय किया । हिन्दी अनिवाय बनाकर 
साधारण शिक्षा देने के छिए एक पाठशाछा भी खोलने की सभा की कब्पना थी | 
व्यायामशाला, प्राथना-मन्दिर आदि बनवाने का भी विचार हुआ | 
सभा-भवन का उद्घधाटन-- 

पूब योजना के अनुसार सन्‌ १९३६ में ही समा-भवन का निर्माण पूरा हुआ | 
उसका उद्धाटन-उत्सव ता० ७-१०-१९३६ को मनाया गया | पं० जवाहरलाल नेहरू 
ने सभा का उद्घायन किया । उत्सव में शहर के गण्यमान्य सजनों के अतिरिक्त करीब 
२०,००० छोगों ने भाग लिया था | ह 

सभा-भवन का हॉल स्व० रंगस्वामी अय्यंगार के स्मारक रूप में बना है जिसमें 
उनकी मूर्ति स्थापित हुई है | 


विद्यालय भवन-- 


श्री करनल के० जी० पंडाले और श्री एस० भार० एम० सीटि० ए० अन्नामलै 
चेट्टियार के दान से ही विद्यालय मवन का निर्माण हुआ था। सन्‌ १९१८ में 
विद्यालय की इमारत बनी थी | 
राष्ट्रआषा हिन्दी अचार समिति, वर्धा, १९३६-- 

. जब दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के द्वारा दक्षिण के चारों प्रान्तों में हिन्दी 
का प्रचार सफल्तापूवंक चलने छगा तो उत्तर भारतीय अहिन्दी प्रान्तों में उसका 
बड़ा प्रभाव पड़ा। वहाँ पर व्यवस्थित रूप से हिन्दी का प्रचार शुरू नहीं हुआ था । 
छेकिन दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा की परीक्षाओं में महाराष्ट्र, गुजरात, 
हेदराबाद, सिन्ध, उड़ीसा आदि प्रान्तों से परीक्षार्थी बैठने छगे | सभा ने उन प्रदेशों 
में भी परीक्षा-केन्द्र खोले। जब नये-नये केन्द्रों तथा परीक्षार्थियों की संख्या बढ़ने 
लगी तो गाँधीजी ने वहाँ भी संगठित रूप में हिन्दी प्रचार करने की व्यवस्था करना 
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आवश्यक सम्नझा । उन्होंने साहित्य सम्मेलन के अधिकारियों से अनुरोध किया कि 
वे उक्त काय-भार को संभालें। जब सन्‌ १९३५ में इन्दौर में साहित्य-सम्मेलन का 
अधिवेशन गाँधीजी की अध्यक्षता में हुआ तो गाँधीजी ने अहिन्दी उत्तर मारतीय 
प्रदेशों में हिन्दी प्रचार करने के सम्बन्ध में अपने विचार प्रकट किये | छेक्किन उनके 
विचार वुरनत कार्यानिवित नहीं हुए। अगले वर्ष सन्‌ १९३६ में जब नागपुर में 
साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन बाबू राजेन्द्र प्रसाद को अध्यक्षता में हुआ तब 
गाँधीजी के उन विचारों को कार्यानिवित करने के लिए 'हिन्दी-प्रचार समिति” स्थापित 
हुईं। बाद को वही समिति 'राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति? नाम से प्रसिद्ध हुईं। श्री 
राजेन्द्र बाबू उस समिति के अध्यक्ष निर्वाचित हुए । इस समिति के सम्बन्ध में 
राजेन्द्र बाबू ने अपनी आत्मकथा में यों छिखा है :-- 


“सम्मेलन ने राष्ट-भाषा प्रचार समिति बना दी, जिसका सभापति मैं बनाया 
गया। सम्मेलन में एक प्रचार समिति भी नियमानुसार हुआ करती है। नागपुर 
सम्मेलन ने महसूस किया कि प्रचार समिति हिन्दी भाषी प्रान्तों में साहित्य प्रचार 
का काम किया करे और राष्ट्र-भाषा प्रचार समिति उन ग्ान्तों में राष्ट्रमाषा का 
प्रचार करे, जहाँ की भाषा हिन्दी नहीं है। दक्षिण भारत में आन्म्र, तमिल, केरल 
और कर्नाठक में दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा बहुत अच्छा काम करती आ रही 
है और उसके द्वारा ग्रचार का काम खूब जोरों से चछाया गया है। पर दूसरे 
अहिन्दी प्रान्तों में यह प्रचार व्यवस्थित नहीं हुआ था | इसलिए शुब्ररात, महाराष्ट्र, 
बंगाल, आसाम, उत्कछ इत्यादि प्रान्तों में प्रचार कार्य करने का भार इस राष्ट्रमाषा 
प्रचार समिति को सोंपा गया । ! 


में इसका सभापति तो बना। पर इसके नीति-निर्देश का काम गॉवीजी ने 
किया और अथं-संग्रह का सेठ जमनाछाछ बजाज ने | इसमें सम्मेलन के कई प्रमुख 
व्यक्ति, श्री पुरुषोत्तमदास टंडन, पंडित दयाशंकर दुबे, डॉ० बाबूराम सक्सेना प्रभृति 
सदस्य बनाये गये। कुछ अहिन्दी प्रान्तों के प्रतिनिधि-स्वरूप वहीं के हिन्दी-प्रेमी 
सम्मिलित किये गये। यह समिति तीन बरसों के लिए ही बनायी गयी थी । पर वह 
तीन बरस बीतने पर फिर मनोनीत कर दी गयी । १९३६ से १९४२ छः बरसों में 
इस समिति ने अहिन्दी प्रान्तों में विशेषकर गुजरात, महाराष्ट्र, मध्यप्रदेश के 
महाराष्ट्री जिछों, उत्तक और असम में बहुत काम किया | विद्यार्थियों के लिए पुस्तकें 
बनवायीं, परीक्षाएँ छीं। हज़ारों की संख्या में विद्यार्थियों ने परीक्षाएँ दीं और उत्तीर्ण 
भी हुए। सेठ पद्मपत सिंधानियाँ ने पाँच बरसों तक रु० १५०००) वार्षिक-कुल 
रु० ७५,०००) का दान देकर इसके अथाभाव को बहुत कुछ दूर कर दिया। 
श्री काका कालेलकर, श्री सत्यनारायण, श्री श्रीमन्नारायण औरश्री दादा धर्माधिकारी के 
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परिश्रम तथा उत्साह ने, गाँधीजी के वरद्‌ हस्तों के नीचे इसे एक व्यापक प्रभावशाली, 
उच्चाकांक्षावाली, सफल संस्था बना दिया |?" 


श्री सत्यनारायणजी उक्त राष्ट्रभाषा प्रचार समिति के प्रथम प्रधान मंत्री नियुक्त 
हुए। उन्होंने सभी उत्तर भारतीय अहिन्दी प्रान्तों में भ्रमण किया । और वहाँ के 
कार्य को सुव्यवस्यित और सुसंगठित करने का प्रयत्ञ किया। श्री काकासाहब ने भी 
इस काय में उनको मदद पहुँचायी। सत्यनारायणजी की कार्यदक्षता से वहाँ भी 
दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के नमूने पर कार्य होने छगा। राष्ट्रभाषा प्रचार 
समिति की तरफ़ से प्रचार, प्रकाशन, परीक्षा आदि का कार्य होने लगा | तब दक्षिण 
भारत हिन्दी प्रचार सभा ने वहाँ के केन्द्रों में अपनी परीक्षाएँ चलाना बन्द कर 
दिया । दक्षिण के अहिन्दी प्रान्तों-आन्य्, कर्नाटक, तमिल, केरठ--में ही अपना 
कार्य सीमित रखा । इसमें सन्देह नहीं कि उत्तर के अहिन्दी प्रान्तों में हिन्दी प्रचार 
करने का भी श्रेय दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा को ही दिया जा सकता है। 

इस संस्था "की तरफ से १९३७ से राष्ट्र-भाषा प्रवेश, राष्ट्रआषा परिचय और 
राष्ट्रभाषा कोविद नामक तीन परीक्षाएँ चलने छगीं। असम, उत्कल, गुजरात, 
बम्बई, महाराष्ट्र, युक्त प्रान्त और सिन्ध में परीक्षाएँ चलीं | पहले मद्रास हिन्दी प्रचार 
सभा; बम्बई, महाराष्ट्र और गुजरात में मी अपनी परीक्षाएँ चढाती थी। लेकिन 
१९३७ के आपस के समझोते के अनुसार दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा और वर्धा 
राष्ट्रभाषा प्रचार समिति की एक दूसरे के प्रचार क्षेत्र में सीमाएँ निर्धारित की गयीं । 
तदनुसार मद्रास सभा ने बम्बई ओर महाराष्ट्र में परीक्षाएँ चलाना बन्द कर दिया | 
'काँस्ेस और हिन्दी-- 

जब से गाँधीजी काँग्रेस के सूत्रधार बने तब से राष्ट्र-्माषा के प्रश्न पर उन्होंने 
अपने तकयुक्त विचार प्रकट करने शुरू किए । उनके उन विचारों का बड़ा प्रभाव 
उस समय के सभी राष्ट्रीय नेताओं पर पड़े बिना नहीं रह सका । हिन्दी को राष्ट्रभाषा 
मानने के संबन्ध में उनकी दल्ीलों को सबब्यापक मान्यता मिली | वस्तुतः गाँधीजी 
की वही विचार-धारा कांग्रेसी नीति में परिवर्तित हो गयी। यही कारण है कि 
राष्ट्रभाषा के रूप में हिन्दी के प्रचार को काँग्रेस के कार्यक्रम में महत्वपूर्ण स्थान 
प्रात्तहुआ। इसलिए गाँधीजी ही कॉग्रेसी नीति में हिन्दी के प्रचार को महत्व देने 
एवं अहिन्दी श्रांतों में उसके व्यापक प्रचार की व्यवस्था करने के श्रेय-पात्र माने 
जाते हैं। काँग्रेस के अंग्रेज्ञी-समर्थक नेताओं को हिन्दी का व्यवहार उन दिनों भले 
ही कुछ अखरा हो, तो भी किसी ने खुले तौर पर काँग्रेसी नीति पर आपत्ति उठाने 
. का साहस नहीं किया | अतएव सावंजनिक सम्मेल्नों में काँग्रेसी नीति के अनुसार 
: १, डॉ० शाजेन्द्रम्साइ---आव्मकथा पृष्ठ ४५६-४०७ । 
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हिन्दी-भाषणों का भी क्रम चल पड़ा। अन्त में सन्‌ १९२५ में काँग्रेस के कानपुर 
अधिवेशन में राष्ट्रमाषा हिन्दी के संबन्ध में निम्नलिखित प्रस्ताव पास हुआ--- 

“कोंग्रेस की यह सभा प्रस्ताव करती है कि काँग्रेस कमेटी और वर्किज्ञ कमेटी 
की कारंबाई आम तौर पर हिन्दुस्तानी में चलेगी। अगर कोई बक्ता हिन्दुस्तानी 
न जानता हो या दूसरी आवश्यकता पड़ने पर, आँग्रेज़ी या प्रान्तीय भाषा इस्तेमाल 
की जा सकती है। प्रान्तीय कमेटियों की कार्रवाई आम तौर पर प्रान्तीय भाषाओं 
में चलेगी । हिन्दुस्तानी भी इस्तेमाठ की जा सकती है |?" 


इस प्रस्ताव का यह फल हुआ कि हिन्दी भाषी राष्ट्रीय नेता काँग्रेसी नीति के 
अनुसार हिन्दी में भाषण देने छगे। हिन्दी का व्यवहार काँग्रेस अधिवेशनों तथा 
काँग्रेस-कार्यालयों में होने लगा । कॉग्रेस के वार्षिक अधिवेशनों में अध्यक्ष के अंग्रेज़ी 
भाषण की प्रतियाँ हिन्दी में भी अनूदित होकर बैंटने छंगीं । 

हिन्दी, हिन्दुस्तानी और उर्दू इन तीनों की व्याख्या करते हुए गाँधीजी ने 
इनको एक ही भाषा के तीन नाम बताया। देवनागरी तथा डद्-छिपि दोनों का 
व्यवहार करने पर भी उन्होंने जोर दिया । 


काँग्रेस की इस नीति का दक्षिण में कोई विरोध नहीं हुआ । कारण साफ़ था | 
यहाँ के छोगों के लिए हिन्दी एक नयी चीज़ थी। अतः उसके नाम-मेंद अथवा 
रूप-मेद पर माथापच्ची करने का किसी ने उस समय प्रयास नहीं किया। क्योंकि 
राष्ट्रीया की चेतना से प्रेरित होकर दक्षिण भारतीयों ने राष्ट्रमभाषा के रूप में हिन्दी 
को अपनाया था । अन्य बातें उनके लिए नगण्य थीं | 
स्मरणीय बष--१९३८-- हे 

सितंबर १९३८ में हिन्दी आन्दोलन को शुरू हुए ठीक २० वर्ष पूरे हुए। 
इन बीस वर्षों में यह आन्दोलन कई अवध्थाओं में गुजस । उसने अच्छे और बुरे 
दिन देखे | उसके कार्यकर्ताओं ने कई कष्ट झेले। यह निस्सन्देह कहा जा सकता 
है कि सबसे अच्छा वर्ष १९३८ रहा है। परीक्षाथियों की संख्या, धन-संग्रह, जनता 
के सहयोग आदि की दृष्टियों से १९३८ समा के इतिहास में स्मरणीय वर्ष रहा है। 
सब से अधिक महत्व की बात यह हुईं कि काँग्रेसी मंत्रि-मण्डल ने हिन्दी को 
अनिवार्य विषय के रूप में स्कूलों के पाव्यक्रम में शामिल करने की घोषणा की और 
तदनुसार १२५ स्कूलों में हिन्दी का प्रवेश हो गया। यह विशेष उल्लेखनीय बात है 
कि मद्रास सरकार ने हिन्दी को हिन्दुस्तानी? नाम से ही स्कूछों में प्रविष्ट कराया । 
सन्‌ १९१८ से १९३८ तक सपा हिन्दी? के नाम से ही उस भाषा का प्रचार करती 





किन पड अनििफनननिननन न निगल लनननियन पा मे जननननननातन-+तकनन- 


( १ ) राष्ट्रभाषा हिन्दुस्तादी--शृष्ठ २५। 
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आयी थी। लेकिन इस नये नामकरण के कारण समा को अपनी नीति स्पष्ट करनी 
पड़ी । सभा ने हिन्दी-हिन्दुस्तानी-उद तीनों को एक ही भाषा मानने की अपनी 
नीति अपनायी । सभा की यह दलील रही कि परिवर्तित परिस्थिति में हिन्हुस्तानी 
कहना हो तो उसके लिए हमें तैयार रहना चाहिए । 


नाटक स्पर्धो-- 

हिन्दी के प्रचार में नाठकों का अभिनय महत्वपूर्ण स्थान रखता है । नाटक के 
अमिनय से विद्यार्थियों को अपनी हिन्दी की योग्यता तथा बोलने की शक्ति बढ़ाने 
का अवसर पिलता है। हिन्दी प्रचार के केन्द्रों में हिन्दी-नाटक-प्रदर्शन प्रचार का 
एक प्रमुख साधन रहा है। इलज़ारों केन्द्रों में समय-समय पर प्रचारकों ने नाटक का 
अभिनय किया और प्रेक्षकों में हिन्दी साहित्य के प्रति रचि पेदा करने का प्रयत्न 
किया। स्थानीय प्रचार सम्बन्धी खर्च के लिए जनता से आवश्यकता भर धन-संग्रह 
करने के लिए भी नाव्क-प्रदशन उपयोगी रहा है। नाथ्क खेलने की प्रवृत्ति को 
प्रोत्साहन देने के देतु समा ने १९३९ से अन्तर-प्रान्तीय नाठक-स्पर्धा चलाने का 
निश्रय किया | सभी प्रान्तों की नाटक-मण्डलियों के अलग-अलग नाटक-प्रदर्शन की 
व्यवस्था मद्रास में करने का निश्चय हुआ । सर्वे-प्रथम आनेवाली नाटक मण्डली को 
पुरस्कार के रूप में एक गइ्ती ढाल भी देने का निर्णय हुआ । १९३९ में इस प्रकार 
की जो स्पर्धा हुई उसमें आन्म्र देश सर्वश्रथम निकछा और उसको गश्ती ढाल मिली । 
बाक्‌ स्पधों-- 


नाटक-स्पर्धा के अतिरिक्त एक अन्तर-प्रान्तीय हिन्दी वाक्‌ स्पर्धा भी चलाने की 
आयोजना सभा ने बनायी। इसमें सर्वप्रथम आनेवाले प्रान्त को चाँदी का एक 
गश्ती प्याला देने का निश्चय हुआ। सन्‌ १९३९ में हिन्दी वाक्‌ स्पर्धा भी हुई 
जिसमें आन्म्र देश ही सर्वप्रथम आया और गद्ती प्याला भी उसे प्राप्त हुआ । 
दस सूचनाएँ-- 

सन्‌ १९३९ में दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के तत्वावधान में हुए हिन्दी 
प्रचारक सम्मेलन के अध्यक्ष की हैसियत से भाषण देते हुए स्व. श्री महादेव देसाई 
ने दक्षिण के हिन्दी प्रचारकों को बड़े महत्वपूर्ण उपदेश दिये थे। उनके उपदेश 
दक्षिण के हिन्दी कार्यकर्ताओं के लिए अत्यन्त स्फूर्तिदायक रहे । उन्होंने यों कहाः-- 

“अब में प्रचार काय की सुविधा के बारे में कुछ छुचनाएँ दूँगा। तमिछ--- 
तेलुगु का उत्कृष्ट साहित्य है । हिन्दुस्तान के और प्रान्तों की तरह दक्षिणी प्रान्तों में 
भी साधु-संत काफ़ी हुए हैं | आपको चाहिए कि “कुरढछ? में से, त्यागराज के भजनों 
में से और आंडाल जैसी मक्तिनियों के भजनों में से आप उत्कृष्ट भाग चुन-चुनकर 


( १५१ ) 


उनको नागरी में प्रकाशित करें और साथ उनका अक्षरशञः नागरी अनुवाद भी दे दें । 
ऐसा करने से आप एक पंथ दो काज? करेंगे | 
ओ< रे. >८ 
अब मेरी दूसरी सूचना । आपकी पाख्य-पुस्तकें में देख रहा था। उनकी छपाई 
और उद्दूं और हिन्दी भाषा के ए.क ही ज़बान में लिखे पाठ देखकर मुझे बड़ा आनन्द 
हुआ। उनमें कबीर साहब के बारे में एक पाठ है। उसे सरसरी तौर पर मैं पढ़ 
गया। मुझे वह रुखा-सा छगा। कबीर जैसे महात्मा के बारे में पाठ हो और 
उसमें कबीर के कोई प्रसिद्ध वचन न हों, यह बात मुझे बहुत खटकी । 
2९ २९ है 
वैसे ही तुछढ्सीदास, रहीम ऐसे साधु और कवियों के वचन को भी समझ्िये | 
आप इन वचनों के समानाथ वचन अपने साधुओं के भजनों में से निकाल कर 
दोनों को साथ-साथ प्रकाशित करके उनका खूब प्रचार कर सकते हैं । 
उदूँ कवियों में से कई छोटे-छोटे शेर के डुकड़े ऐसे मिलेंगे, जो हरेक आदमी 
जबानी याद कर सकता है, समझ सकता है। 
जोक, दाग, अकबर, एक बार, ऐसे शायरों में से कई मज़ेदार और आसान 
जवान के नमूने मिलेंगे | 
>८ ८ >< 
अब मेरी तीसरी सूचना । हिन्हुस्तानी बोलनेवाले बड़े प्रौद नेताओं में मौलाना 
अबुल कलाम आज्ञाद बहुत बढ़िया सब की बोली? बोलते हैं। 'ठुकड़ा?, 'नक्शा?, 
“रंग!, ढंग”, झलक”, कड़ी”, जैसे छोटे-छोटे शब्द उनकी तकरीर में भरे रहते 
हैं। उनसे आप विनय कर कि आपके जछतसे में रस लेने जायँ, उनसे आप कुछ पाठ 
भी तैयार करावें | 
५. और > 
अब मेरी चोथी सूचना। क्‍योंकि हिन्दी-हिन्दुस्तानी का प्रचार प्रांतीय भाषा 
का विरोधी नहीं है । प्रचारकों का कतंव्य है कि शुद्ध प्रांतीय जल्सों में प्रांतीय भाषा - 
में ही कार्य कराने की कोशिश करें और राष्ट्रीय जरसों में राष्ट्रभाषा में कार्य कराने 
की कोशिश करें | 
>९ ५ 2 
मेरी पाँचवीं सूचना यहू.है कि आप उत्तर हिन्दुस्तान के नेताओं को समय- 
समय पर बुलाते रहें और उनसे सबकी बोली” हिन्दुस्तानी में दक्षिण भारत के स्थान- 
स्थान पर व्याख्यान कराते रहे । 
््ः >८ ९००5 
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मेरी छठवीं रचना यह है कि राष्ट्रकार्य-विषयक जलूसे वर्किंग कमिटी के और 
ए. आइ, सी. सी. के जलसे दक्षिण भारत में कराने का प्रान्तीय काँग्रेस कमिवियों से 
आप अनुरोध करें | 
>८ >< >< 
सातवीं सूचना यह है कि प्रचार के पवित्र काय में देवियों की मदद ज़्यादा लेते 
जाये और निःशुल्क प्रचारकों को इस काम में खींचते जायें । 
२ >< ५८ 
आठवीं सूचना यह है कि आप मुसलमान भाइयों को भी प्रचारक बनाने की 
कोशिश करें ओर उनकी मदद छेते रहें | इससे प्रचार कार्य तो होगा ही, परन्तु 
हिन्दू-मुसल्मान ऐक्य का काम भी होगा । 
> >< >< 
नोवीं रूचना यह है कि आप एक-एक पन्ने की प्रचार-पत्रिका निकालें, उसमें | 
: ऋमश; लिपि का बोध हो और गाँववालों के नित्य के काम से सम्बन्ध रखनेवाली 
रचना हिन्दुस्तानी और प्रान्तीय भाषा में बड़े-बड़े हरफ़ से लिखी गयी हो | साथे- 
त्रिक छोक-शिक्षण का यह एक अच्छा साधन होगा | 
>< >८ >< 


मेरी दसवीं सूचना यह है कि आप अखबारवालों में हिन्दी-हिन्दुस्तानी के लिए 
दिलचस्पी पेदा करें | “हिन्दू” जैसे प्रभावशाली अखबार में हर रोज एक कॉलम 
. सरल हिन्दुस्तानी ज़्बान और नांगरी लिपि में क्‍यों न छपे ! आनन्द विकटन 
जैसे अति छोकप्रिय साप्ताहिक में राजाजी जैसे लेखक की एकाघ कहानी आसान 
हिन्दी में छपे, और उसका प्रांतीय माषा में अनुवाद दिया जाय। और क्योंकि वह 
विनोद से छछकता हुआ साप्ताहिक है अतः वह अपने कुछ कार्टून (कटाक्षचित्र) और 
हास्यात्मक टुकड़े 7000088 हिन्दुस्तानी में दे। मैं “हिन्दू? और “आनन्द विकटन?” 
के संपादक महाशयों से प्रार्थना करता हूँ कि वे इस काम में मदद करें |? 


५८ ५८ ५८ 
आदर्श ग्रचारक--- 


उन्होंने आदर्श प्रचारकों के कर्तव्यों को समझाते हुए यों कहा :-- . 
“आपका काये और आपकी जिम्मेदारी बहुत बड़ी है। आप न केवल भाषा के 
प्रचारक हैं, बढिक राष्ट्रीयता के भी हैं, गाँवों में जाकर आप ग्राम-सेवा के प्रचारक 
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बनते हैं। विलायती लिबास, विछायती देंग से पहना हुआ, सिगरेट एूँकता हुआ 
कोई प्रचारक मैंने नहीं देखा, ऐसा कोई प्रचारक खयाल में भी नहीं आ सकता है । 
हमारा प्रचारक कबीर का यह वचन ध्यान में रखकर अपने काम पर निकलेगा ;-८ 
रूखा सूखा खाइके, ठंडा पानी पीव। 
देख बिरानी चूपड़ी, मत ललचावे जीव || 


मनु भगवान ने, मेरे खयाछ में, प्रचारकों के लिए. एक सुवर्णमंत्र दिया है :-- 


दृष्टिपूत न्यसेत्पाद बस्थपूतं जरू पिबेत्‌ । 
सत्यपू्त बदेद्वाच॑, मनः पूर्त समाचरेत्‌ ॥ 

इस मंत्र का अक्षर और आत्मा का पालन किया जाय तो हम आदर प्रचारक 
बन सकते हैं | इसका भाव तो स्पष्ट है। दम जहाँ-जहाँ विचरें अपनी दृष्टि पवित्र 
निर्मल रखकर पैर रखते जाये । आहार में भी संयम रखें क्योंकि जल तक वस्त्रपूत 
पीने को कहा है। वाणी सत्य से सुसंस्कृत हो और आचरणमान्र शुद्ध पवित्र बिचार 
का प्रतिब्रिम्ब हो | ह 

ऐसे आदश प्रचारक बनने का हमारा सदैव प्रयक्ष रहेगा तो हमारा कार्य घुगम 
बनेगा। स्वराज्य का कार्य इसलिए कठिन है कि हम अपने छोटे-छोटे स्वार्थों की 
रक्षा 59/9 20७70 ) करना चाहते हैं। कोई कहता है, हिन्दी खतरे में है । 
कोई कहता है, उर्दू खतरे में है, तो कोई तमिल-तेलगु खतरे में बताते हैं, पर यह 
सब भूल जाते हैं कि वे स्वराज को खतरे में डाछ रहे हैं। वे और सब बातों की तो 
रक्षा करना चाहते हैं, स्वराज की ही रक्षा नहीं करना चाहते। ऐसे संकुचित भाव 
का नाश कर स्वराज की रगन जगह-जगह पेदा करना शुद्ध, निरभिमान और सरल 
जीवनवाले प्रचारक का काम है। १!” 
साहित्य संम्मेछन की जिम्मेवारी-- 

सन्‌ १९३९ में हिन्दी साहित्य सम्मेलन के काशी-अधिवेशन में भाग लेने के 
बाद सभा के अनुभवी कार्यकर्ता श्री अवधनन्दन जी ने सम्मेलन की जिम्मेदारी पर 
प्रकाश डालते हुए अपने कुछ विचार व्यक्त किये थे | सम्मेलन की तत्कालीन नीति 
तथा कार्यपद्धति के संबंध में पूरी जानकारी उक्त विचारों से पाठकों को मिल सकती 
है| उनके विचार यों थे :-- 

४ इस वष के सम्मेट्न का अधिवेशन सफल नहीं कहा जा सकता। पहली 
बात तो यह थी कि सम्मेलन के सामने वर्ष मर के कार्य के लिए कोई योजना 
उपस्थित नहीं की गयी । हिन्दी साहित्य कई अंगों में अपूर्ण और अधूरा है। उसकी 
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पूर्ति के लिए. सम्मेलन में न कोई प्रोग्राम बना, न ऐसे किसी प्रोग्राम पर विचार 
किया गया | दूसरी बात यह हुई कि सम्मेलन का बहुत-सा समय राष्ट्रभाषा और 
राष्टलिपि के रूपों की चर्चा में निकल गया। जो कार्य राष्ट्रभाषा सम्मेलन का था 
और जिसकी काफ़ी चर्चा राष्ट्रभाषा सम्मेलन में हो चुकी थी, उन्हीं प्रश्नों पर 
सम्मेलन में फिर चर्चा हुई, जिसमें सम्मेलन का बहुत-सा बहुमूल्य समय खराब गया । 


राष्ट्रभाषा का सबाल-- 

सम्मेलन ने राष्ट्रभाषा का प्रश्न अपने हाथ में लेकर अपने को बड़ी उल्झन 
में डाल लिया है। राष्ट्रभाषा का प्रश्न सावदेशिक है। उसका संचन्ध सारे देश से 
है। यह ख्याल करना कि यह प्रश्न केवछ हिन्दी भाषा-भाषियों का है और उस 
संबन्ध में निणेय करने की सारी जिम्मेवारी उन्हीं पर है, गलत है। हिन्दी का वही 
रूप राष्ट्रभाषा का स्थान छे सकता है जो व्यापक हो, जिसमें प्रान्तीयता या सांप्रदा- 
कता न हो। लेकिन यह बड़े दुःख की बात है कि हिन्दी के कुछ विद्वान इस 
प्रश्न पर उदारता के साथ विचार नहीं करते। वे हिन्दी को अपनी निजी संपत्ति 
समझते हैं और उसके रूप में; उसके व्याकरण में, उसकी लिपि में, ज़रा भी परिवर्तन 
गवारा करने को तैयार नहीं हैं। यह प्रदत्ति हिन्दी प्रचार में सहायक होने के बदले 
उसकी राह में रुकावट ही डालेगी। 


राष्ट्रलिपि-- 

राष्ट्रलिपि के सम्बन्ध में भी सम्मेलन का दृष्टिकोण कुछ बैसा ही संकुचित माद्म 
हुआ जैसा राष्ट्रभाषा के संबन्ध में । देश ने देवनागरी को राष्ट्रलपि माना है और 
इस बात का प्रयक्ञ हो रह हे कि देश की सभी भाषाएँ राष्ट्रलिपि देवनागरी में ही 
लिखी जायँ | भारत की मिन्न-मिन्न भाषाओं के लिए देवनागरी ढछिपि काफ़ी नहीं है; 
उसमें सुधार ओर परिवरतेन की आवश्यकता है। साथ ही उसको छपाई आदि 
वर्तमान वैज्ञानिक साधनों के उपयुक्त भी बनाना है। केकिन हिन्दी के कुछ विद्वान 
देवनागरी लिपि को सर्वोगपूर्ण समझते हैं और उसमें किसी तरह का परिवर्तन नहीं 
चाहते। इस संबन्ध में निम्नलिखित प्रस्ताव पर पूरे तीन घण्टे तक बहस 
होती रही । द 


...._ इस सम्मेलन के विचार में भारत की राष्ट्रलिपि नागरी इतनी पूर्ण और उपयोगी 
है कि सब दृष्टियों से बिचार करने पर अभी उसमें किसी परिवर्तन की आवश्यकता 
नहीं है |? ः क्‍ 


. इस अस्ताव पर कई विद्वानों ने बड़े उत्तेजनापूर्ण भाषण दिये । कुछ छोगों ने 
तो यह भी कहा कि प्रस्ताव से अभी! शब्द निकालकर उसकी जगह “कभी” शब्द 
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रख देना चाहिए । आखिर श्री काका साहब, ५० गोविन्द मालबीय और श्री पुरुषो- 
तमदास टण्डन के समझाने के बाद प्रस्ताव वापिस के लिया गया । 
कार्य गैढी-- 

सम्मेलन की कार्यशैली में काफ़ी परिवर्तन की आवश्यकता मादूम होती है | 
सम्मेलन की वर्तमान कार्य-प्रणाली संतोषजनक नहीं माल्म होती। वह सन्‌ 
१९१६-१७ के पूर्व के काँग्रेस या आजकल के लित्ररछ फ़ेडरेशन की तरह साल में 
एक बार बैठक करती है। बैठक के समय काफ़ी चहल-पहल रहती है; फिर वर्ष भर 
के लिए सन्नाटा छा जाता है। इसकी स्थायी समिति इतनी बड़ी है कि उसके द्वारा 
कोई ठोस कार्य होना मुश्किल है। सम्मेलन का कार्य-क्षेत्र बहुत ज़्यादा विस्तृत है | 
उसे चाहिए कि भिन्न-मिन्न विभागों के लिए स्थायी समितियाँ बना दे, जो अपने- 
अपने विभाग के कार्य के लिए 'एक्स्पट बाडीः समझी जाय और बिना उससे सलाह 
लिये सम्मेलन किसी महत्वपूर्ण काये पर निर्गय न करे | 
सम्मेलन की नियमाबढी-- 

सम्मेलन की नियमावली में भी परिवर्तन और सुधार की आवश्यकता है। 
स्थायी समिति के सदस्यों के चुनाव का ही प्रश्न छीजिये | ४० सदस्यों का चुनाव 
करने में पूरे चार घण्टे छगे। भिन्न-मिन्न प्रान्तों से सदस्यों का कोटा निश्चित कर देने 
से चुनाव में बड़ी सरछता आ जायगी और प्रत्येक प्रान्त के प्रतिनिधि सम्मेलन में 
आ जायेंगे । आजकल जहाँ सम्मेलन होता है वहाँ के प्रतिनिधि तो स्थायी समिति 
में काफ़ी संख्या में आ जाते हैं; पर दूर के प्रान्तों का कोई मुश्किल से चुना जाता 
है | इस बार मद्रास और महाराष्ट्र से सिरफ़ एक-एक प्रतिनिधि चुने जा सके | 

दूसरी दृष्टियों से सम्मेलन काफ़ी सफछ रहा। भीड़ काफ़ी थी। प्रतिनिधि भी 
अच्छी संख्या में आये थे | 

५ २९ २ है 

जैसा हमेशा होता है सम्मेलन में श्री टंडनजी का व्यक्तित्व हर जगह नज्ञर आ 
रहा था। सम्मेलन के साथ-साथ विश्न-सम्मेलन, साहित्य-सम्मेलन, राष्ट्रभाषा- 
सम्मेलन, कवि-सम्मेलन आदि अनेक सम्मेलन हुए । इसमें दशकों की काफ़ी भीड़ 
रहती थी ??* 
उच्चस्तर की परीक्षा-- 

राष्ट्रभाषा विशारद परीक्षा सभा की उच्च परीक्षा मानी जाती है। उसका स्तर 
ऊँचा उठाना आवश्यक समझकर सन्‌ १९३९ में इसके पाख्य-क्रम में कुछ परिवर्तन 
किया गया । 


(१ ) हिन्दी प्रचार समाचार-अक्तूबर १९३९ ४० ३४६ 
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राष्ट्रभाषा विशारद परीक्षा में उत्तीर्ण होनेवालों से यह आशा की जाती है कि वे 
हिन्दी की अच्छी योग्यता प्राप्त करें | उन दिनों प्रायः विशारद पास करके दक्षिण के 
नवयुवक अचारक बनते थे । मद्रास सरकार ने हिन्दी अध्यापकों के लिए विशारद 
को उपाधि स्वीकार की है। ऐसी हालछत में यह जरूरी था कि विशारद उपाधिधारी 
अध्यापकों का हिन्दी-ज्ञान काफ़ी अच्छा हो और वे हिन्दी पढ़ाने में पर्यातत 
योग्यता रखें । 


हिन्दी की अच्छी जानकारी से सभा का .यह उद्देश्य था कि प्रचारकों और 

अध्यापकों को--- 

?*, हिन्दी में प्रकाशित होनेवाले पतन्न-पत्रिकाओं की भाषा समझने की शक्ति हो | 

२. आये दिन राजनैतिक तथा सामाजिक विषयों पर हिन्दी अखबारों में प्रकाशित 
होनेवाले लेखों, व्याख्यानों और समाचारों को पढ़कर तथा इन्हीं विषयों पर 
हिन्दी भाषा-माषी विद्वानों तथा राजनैतिक नेताओं द्वारा दिये गये भाषणों को 

. सुनकर समझने की योग्यता प्राप्त हो | 

३, हिन्दी में प्रकाशित होनेवाली ऊँची श्रेणी के उपन्यास, नाटक, कहानी, जीवनी 
आदि की पुस्तकें समझने और उनकी आलोचना करते हुए शुद्ध और मुहावरेदार 
हिन्दी में अपने विचार प्रकट करने की योग्यता प्राप्त हो | 

४. हिन्दी के आधुनिक कवियों की कविताएँ समझने और उनका रसास्वादन करने 
की शक्ति प्राप्त हो। यदि सूर, तुलसी, मीरा आदि की कविताओं का भी थोड़ा- 
बहुत अध्ययन करने की योग्यता ग्राप्त हो तो अच्छा हो । 


५, उद्‌, हिन्दी का दूसरा रूप है जिसमें अरबी-फ़ारसी शब्दों का बाहुलय है। 
शब्द हिन्दी की किताबों में कम पाये जाते हैं। लेकिन बोल्चाल में इनका 
काफ़ी इस्तेमाल होता है। विशारद के विद्याथियों को ऐसे शब्दों की जानकारी 
होनी चाहिए और अगर वे उनका प्रयोग न कर सकते हों तो भी उनकी 
जानकारी अध्यापकों को हो । 

: ६, शुद्ध मुद्दावरेढार हिन्दी छिखने या बोलने अथवा किसी विषय पर हिन्दी में 
चर्चा करने एवं भाषण देने की योग्यता प्राप्त हो । 

. लेकिन १९३९ तक के प्रचार के अनुभव के आधार पर यह निस्सन्देह कहा 
जा सकता है कि विशारद परीक्षा में उत्तीण होनेवाले भले ही उपयुक्त पाँच उद्देदयों 
की धृ्ति कर सकते हों, मगर अन्तिम उद्देश्य की पूर्ति में अधिकतर लोग कचे ही 
सिद्ध हुए | अतः हिन्दी अध्यापकों तथा विद्याथियों की योग्यता का स्तर ऊँचा उठाने 
के लिए सभा ने कई योजनाएँ बनायीं ओर धीरे-धीरे उन्हें कार्यान्वित करने का 
प्रयक्ष करती रही । निम्नलिखित योजनाएँ मुख्यतः उस सिलसिले में कार्यान्वित हुईं । 
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पाध्यक्रम में सुधार:-- 
न्‌ १९३६ में सभा का नया संविधान बना । परीक्षा सम्बन्धी बातों में सलाह 

देने के लिए एक शिक्षा-परिषद भी बनायी गयी। सन्‌ १९३३ में शिक्षा-परिषद ने 
यह महसूस किया कि राष्ट्रभाषा ओर विशारद दोनों परीक्षाओं की श्रेणी में काफ़ी 
अन्तर है। उसके पाख्य-क्रम में क्रमबद्धता नहीं है । अतएव दोनों के बीच में एक 
और परीक्षा राष्ट्रभाषा विज्ञारद्‌ चुनावः नाम की रखी गयी । सन्‌ १९३७ में चुनाव को 
हटाकर राष्ट्रभाषा के स्तर को ऊँचा करने का पाउ्य क्रम बनाया । राष्ट्रभाषा के दिए. 
तीन पर्चे रखे गये। इसमें उत्तीण विद्यार्थी सीधे 'राष्ट्रभाषा विश्ारद! परीक्षा में बैठ 
सकते थे | 

सन्‌ १९३९ में इस क्रम में पुनः कुछ परिवर्तन किया गया। 'राष्ट्रभाषा? पुरानी 
प्रक्ष-पत्रवाली परीक्षा बन गयी। “ राष्ट्रभाषा? के बाद चुनाव? परीक्षा के स्थान पर 
प्रवेशिका? नाम की परीक्षा चलाने का निश्चय हुआ | “प्रवेशिका? में उत्तीण होना 
“(विशारदः में बेठने के लिए अनिवार्य माना गया। “अवेशिका' में दो प्रश्न-पत्र और 
'विश्वारद! में चार प्रश्न-पत्र नियत किये गये । 


मोखिक परीक्षा : 

सन्‌ १९१९ तक उच्च-परीक्षाथियों की वाक-झक्ति की परीक्षा लेने का कोई क्रम 
नहीं था। सन्‌ १९३१९ में यह बात महसूस हुईं कि हिन्दी परीक्षाओं में उत्तीण 
विद्यार्थी हिन्दी बोलने में कच्चे रह जाया करते हैं। इसलिए उनसे हिन्दी में खूब 
बोलने का अभ्यास कराना आवश्यक समझा गया। तब से अवेशिका और विशारद्‌ 
दोनों परीक्षाओं में मौखिक परीक्षा का क्रम रखा गया । मौखिक परीक्षा में बोलने, 
पुस्तक तथा हस्तलिखित पत्र पढ़ने की परीक्षा छी जाने छलगी। भाषा की शुद्धता, 
भाव, धारा, उच्चारण आदि की दृष्टि से बोलने की शक्ति की जाँच होती थी। इस 
मौखिक परीक्षा के लिए सभा के अनुमवी कायकता नियुक्त किये जाते थे। मोखिक 
परीक्षा के कारण हिन्दी पढ़नेवाले विद्याथियों को हिन्दी बोलने का अभ्यास करने की 
प्रेणा मिली | इसका परिणाम भी संतोषजनक रहा | 


मातृभाषा को परीक्षा : 

वर्षों के बाद सभा ने यह अनुभव किया कि हिन्दी की उच्च परीक्षाओं में 
प्रादेशिक भाषाओं के लिए स्थान दिया जाना चाहिए। कई ऐसे विद्यार्थी हिन्दी 
की उच्च परीक्षाएँ देते थे जो अपनी मातृभाषा का पर्याप्त साहित्यिक ज्ञान नहीं 
रखते थे। मातृभाषा के प्रति यह उदासीनता हिन्दी के अध्ययन और अध्यापन में 
बड़ी कठिनाई उपस्थित करती थी । उच्च परीक्षाएँ पास करके स्कूलों में हिन्दी अध्यापक 
अथवा हिन्दी प्रचारक्त बननेवालों से यह आशा की जाती थी कि वे अपनी मातृभाषा 


( १५८ ) 


की भी पर्याप्त योग्यता रखें । लेकिन बीस वर्षों का अनुभव इस विषय में अत्यंत 
निराशाजनक था । इस कारण स्कूलों में नियुक्त होनेवाले अध्यापक तथा जनता के 
बीच में हिन्दी-प्रचार के क्षेत्र में उतरनेवाले हिन्दी प्रचारक, दोनों मातृभाषा की कच्ची 
योग्यता के कारण आदर के पात्र नहीं बनते थे। कोरे हिन्दी के ज्ञान को 
लेकर वे दक्षिण के विद्याथियों को प्रभावश्याी ढँग से हिन्दी पढ़ाने में असमथे 
निकलते थे। मातृभाषा के माध्यम से हिन्दी पढ़ाने के लिए तो मातृ्‌माषा की 
अच्छी योग्यता अनिवाये थी। इस उद्देश्य को दृष्टि में रखकर ही सभा ने हिन्दी 
परीक्षाओं में प्रादेशिक भाषाओं को भी स्थान दिया था। “हिन्दी पढने से मातृभाषा 
को घकका लगता है, मातृभाषा के प्रति अवशा की भावना पेदा होती है? आदि 
छोगों की शिकायतें भी इससे कुछ हद तक दूर हुईं। विशारद और प्रवेशिका में 
प्रादेशिक भाषाओं ( तमिल, तेडगु, कन्नड़, मलयालम और मराठी इन पाँचों भाषाओं 
में ) से किसी एक को विद्यार्थी चुन सकते हैं। दोनों परीक्षाओं में एक-एक प्रश्न- 
पत्र ही रहता है। प्रान्तीय भाषाओं की पुस्तकें भी एक विशेष समिति की सल्यह 
पर चुनी जाती हैं। प्रवेशिका परीक्षा एक प्रकार से विश्वारद की प्रारंभिक 
( 77शांग्रांए79 ) परीक्षा ही समझी जाती थी। उसमें पास होने के पूरे एक 
वर्ष बाद ही कोई विद्यार्थी विशारद परीक्षा में बैठने का अधिकारी बन सकता था | 


विविध कारये 


धूप-काछीन बर्ें १९३७ :-.- 

१९३७ में सभी प्रान्तों में विशेषतः स्कूल के विद्याथियों के लिए धूपकालीन 
( गर्मी की छुट्टियों में ) हिन्दी बगे चलाने की आयोजना बनायी। सभी केन्द्रों में 
इज़ारों की तादाद में विद्या्ियों ने इन वर्गों में भर्त्ती होकर अध्ययन किया | यह 
कार्यक्रम बहुत द्वी सफल रहा | 
बार-टेकनीशियनों के छिए हिन्दी-- 

भारत सरकार द्वारा सन्‌ १९४४ में विश्व महायुद्ध के अवसर पर हिन्दुस्तान के 
वार-टेकनीशियनों को हिन्दी पढ़ाने की आयोजना हुईं । उसे अमल में छाने के लिए 
सभा ने हिन्दी अध्यापकों को तैयार किया और सरकार की माँग.पूरी करने में 
सहयोग दिया । 
जबानी हिन्दुस्तानी परीक्षा-- 

सभा ने ज़बानी हिन्दुस्तानी परीक्षा! नामक एक अलग परीक्षा चलाने का 
आयोजन किया । केवल हिन्दी में बातचीत का अभ्यास कराना द्वी इस परीक्षा का 
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उद्देश्य है। ६ हफ्तों का यह कोस बहुत ही सफल रहा। कोसी के पूरे होने पर 
विद्याथियों की मोखिक परीक्षा छी जाती है और उसमें उत्तीण विद्यार्थियों को प्रमाण- 
पत्र दिये जाते हैं। छोटी उम्र के बच्चों में हिन्दी के प्रति श्रद्धा उत्पन्न करने में इस 
परीक्षा ने जादू का काम किया है। अब भी इस परीक्षा का क्रम चालू है। 


कार्य-पद्धति में परिव्तेत-- 

सन्‌ १९३९ में सभा का नोवाँ पदवीदान समारंभ देश के सुप्रसिद्ध कॉग्रेसी 
नेता श्री, एस. सत्यमूर्ति के सभापतित्व में हुआ। बंबई के भूतपूर्व मंत्री श्री 
बाल्गंगाधर खेर ने स्नातकों को दीक्षान्त भाषण दिया था 
हिन्दी प्रचारक सम्मेलन-- 

श्री, महादेव देसाई की अध्यक्षता में पदवीदान सभारंभ के सिलसिले में दक्षिण 
भारत के हिन्दी प्रचारकों का एक विराट सम्मेलन भी हुआ । 

इस वर्ष सभा के कार्यों का पर्यवेक्षण करने के लिए! कई गण्यमान्य सजन सभा 
में आये। उनमें ( १) सर मिरज्ञा इसमाइल, दीवान, मैसूर (२) भ्रीमति 
सरोजिनी नायहू, सदस्या, काँग्रेस कार्यकारिणी समिति ( ३ ) श्री. भूछा भाई देसाई, 
एम, एल, ए.. (४ ) श्री. आर, के, सिध्वा (५) श्री. छालजी मेहरोत्रा, मेयर, 
कराची ( ६ ) श्री, पुशणिक, अड॒वोकेट जनरल, मध्य ग्रान्त ( ७ ) श्री, छलिताप्रसाद 
शुक्क, अध्यक्ष, हिन्दी विभाग, कलकत्ता विश्वविद्यालय (८) डॉ. पीतांबरदत्त 
बड़थ्वाल, हिन्दी प्रोफ़ेसर, छखनऊ विश्वविद्यालय ( ९ ) श्री, जी. एस, दुभ, आई, 
सी, एस. संस्थापक व अध्यक्ष, आदि के नाम उल्लेखनीय हैं। सभा के कार्यों का 
निरीक्षण करके उन्होंने बहुत ही हृ्ष प्रकट किया । 


श्री, स्वासी सत्यदेवजी का अमण-- 

श्री स्वामी सत्यदेवजी ने हिन्दी प्रचार करने के उद्देश्य से दक्षिण के विभिन्न 
केन्द्रों में एक मास तक भ्रमण किया । कई सम्मेलनों में आपके स्फूतिदायक भाषण 
हुए। जनता में हिन्दी के प्रति उत्साह पैदा करने में उनका भ्रमण बढ़ा 
सहायक हुआ | 


हिन्दुस्तानी वाक्रपधों-- 

स्कूलों में हिन्दी पढ़नेवाले छात्रों को प्रोत्साहित करने के रिए सभा ने १९४० 
में एक हिन्दुस्तानी स्पर्धा चछाई जो पहले तीन फ़ार्म के विद्यार्थियों के लिए ही थी । 
कुल ७३ स्कूलों में ९०७ छात्रों ने उसमें भाग लिया। प्रथम आनेवाले विद्यायियों 


को २०० रुपये के इनाम दिये गये । 
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हिन्दुस्तानी संगीत विद्याल्य-- 


सभा ने १९३८ में हिन्द्स्तानी संगीत सिखाने के लिए सभा में विद्यालय 
खोला । १९३९ जून तक वह चलता रहा। फिर अनिवाय कारणों से बन्द 


हो गया । 
संगठकों की आयोजना -- ु 

इस वे १९२९ में संगठकों की योजना बनी। तदनुसार प्रान्तीय सभाओं ने 
संगठकों को नियुक्त किया । तमिल और कर्नाटक में एक-एक और आस्म्र और 
केरल में दो-दो संगठक नियुक्त हुए । 
प्रान्तीय कायो छऊय भवन 

प्रान्तीय कार्याव्य-भवन-निर्माण योजना के अनुतार आस्म्र में भवन-निर्माग का 
कार्य आरम्म हुआ। तमिल और केरल प्रान्तीय सभा के लिए स्थान खरीदने का 
प्रयक्ञ हुआ । 
हिन्दी प्रचारक-शिविर यो ज्ञना-- 

पहले पंहल १९३० में कर्नाटक के उत्साही प्रचारक भी सिद्धनाथ पंत ने एक 
हिन्दी-प्रचारक-शिबिर ( जिंधतां (४४9 07 जलागवाी ?798०7७79८8 ) 
मैसूर में खोलने की आयोजना की थी। पर जब कार्य शुरू हुआ तब कार्यकर्ताओं में 
मतभेद हो गया । पंतजी चाहते थे कि हर साछ अलगं-अछग केन्द्रों में शित्रिर खोला 
जाय। एक ही केन्द्र में हर साल शिबिर चलाने से विभिन्न केन्द्रों के प्रचारकों को 
उसमें भाग लेने में अमुविधा होगी । कुछ कायकर्ता चाहते थे कि हमें अब कई 
हिन्दी अध्यापकों की ज़रूरत है; अतएव अध्यापकों को तैयार करना ही शिबिर 
आयोजना का मुख्य उद्देश्य होना चाहिए | और कुछ छोगों की राय थी कि शिक्षण- 
संबन्धी शिक्षा शिविर में ही दी जाय तो अच्छा होगा। इस मतभेद के कारण उस 
. शिबिर का काये सन्तोषजनक नहीं रहा। 

.. १९३१ में पुनः इस विषय पर विचार हुआ और शिबिर एक ही आदमी की 
देख-रेख में सफलतापूर्वक चछा | सभा के अनन्य सेवी श्री जम्बुनाथन्‌ के प्रयत्ष से. 
ः ही मैसूर में यह शिविर चला था। तब से लेकर यह कार्यक्रम जारी रहा | प्रतिवर्ष 

सभा के अधीन विभिन्न प्रान्तों में शिबिर की आयोजना कार्यान्वित होती रही । 
हिन्दी-फोश-संपादन--- क्‍ 

. दक्षिण भारत की हिन्दी प्रेमी जनता बहुत दिनों से ऐसे कोश की आवश्यकता 
. महसूस करती आ रही थी जिसमें हिन्दी के तथा व्यवहार में आनेवाले उदू के 

सभी शब्द मिलते हों । इस कमी को पूरा करने के उद्देश्य से सभा ने दक्षिण भारत 
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की चारों भाषाओं में एक बृहत्‌ हिन्दी कोश तैयार करने की आयोजना बनायी; 
इसके लिए एक समिति भी बनायी गयी थी। सबसे पहले कन्नडी-अनुवाद निकालने 
का निश्चय हुआ | शब्द-संग्रह में तथा कोष को सर्वोगपूण बनाने में दक्षिण के प्रमुख 
कार्यकर्ताओं की सहायता एवं सहयोग रह्दा। लेकिन परिस्थितिवश हिन्दी कोश की 
यह आयोजना अन्य कई सांकलिपक आयोजनाओं के ढेर में दब गई । 


प्रमाणित प्रचारक यो ज्ञना: 
सन्‌ १९४० में हिन्दी प्रचारकों को प्रमाणित बनाने की एक नयी योजना की 

गयी । इस आयोजना से प्रचारकों का संगठन सुददृद करना ही सभा का उद्देश्य था | 

इस आयोजना के अनुसार हिन्दी-प्रचारकों का श्रेगी-विभाजन किया गया | 
विशारद तक की सभी परीक्षाओं के लिए ( प्रारंभिक ओर उच्च ) पड़ाने की योग्वत। 
रखनेवाले प्रचारक प्रथम श्रेणी में तथा अन्य केवल प्रारंभिक परीक्षाओं के लिए 
( प्राथमिक, मध्यमा, राष्ट्रभाषा और प्रवेशिका ) पढ़ाने की योग्यता रखनेवाले 
दूसरी श्रेणी में प्रमाणित किये जाते हैं। सभा को तरफ से इस श्रेणी का उल्लेख करते 
हुए उन्हें प्रमाणित प्रचारक-प्रमांग-पत्र मो दिये जाते हैं। प्रमाणित प्रचारक-सूची में 
भर्ती के क्रम के अनुसार उनके प्रमाग-पत्रों में क्रम-संख्याएँ दी जाती हूँ। पत्र व्यवहार 
करते समय यह क्रम-संख्या लिखना उनके दिए आवश्यक माना जाता है। इस 
योजना के अनुसार प्रमाणित बनने के लिए १) शुल्क सह्ठित प्रचारकों को निश्चित 
आवेदन-पत्र भरकर भेजना पड़ता है। आवेदन-पत्रों में प्रचारकों की उम्र, परीक्षा- 
योग्यता, सेवा-काछू आदि का उल्लेख करना आवश्यक होता है । 

इस योजना के अन्तर्गत प्रमाणित बने हुए प्रचारकों को सभा की शिक्षा-परिषद्‌ 
में चुनाव छड़ने का अवसर दिया जाता है। यह क्रम आज भी जारी है। आज सभा 
के प्रमाणित प्रचारकों की संख्या सात हजार के लगभग है। द 
श्री सत्यनारायण जी का वक्तव्य--- 

सन्‌ १९४० दिसंबर में पूना में हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन हुआ 
था | उसमें दक्षिण के हिन्दी प्रचार के विषय में बड़ी तीत्र चर्चा चछी । अधिवेशन के 
पहले वहाँ का कलछुषित वातावरण देखकर छोगों को यह शंका होने लगी थी कि 
शायद वहाँ सिर-फुहोवछ की नोबत आ जाएगी | 

इस सम्बन्ध में हिन्दी प्रचार के कणधार श्री सत्यनारायण जी का वक्तव्य पढ़ने 
योग्य है। साहित्य सम्मेलन की नीति के सम्बन्ध में श्री सत्यनारायण जी की धारणा _ 
क्या थी, यह इस वक्तव्य से प्रकट होगा । द 
सिर फुड़ौबछ की नोबत-- 

“अधिवेशन के पहले छोगों का यह विश्वास था कि उस सम्मेलन में बहुत 
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बड़ा कोछाहछ मच जायगा और सिर-फुड्रोवड तक की नौबत आ जाएगी। महाराष्ट्र 
के प्रधान नगर पूना में इस सम्मेलन के होने से भी इस झगड़े की आशंका कम 
नहीं हुई थी। इस अधिवेशन में माग लेने का मौका इन पंक्तियों के लेखक को भी 
मिला था। हमने दोनों दलों के इथष्टिकोण समझने की कोशिश की और इस बात का 
भी काफ़ी यत्ञ किया कि यह समझ डें कि आख़िर मत-मभेद कहाँ है ! मत-मेद का 
कोई स्वरूप हमारे सामने नहीं आया; लेकिन मनोबृत्ति का पता हमको चल गया | 
इस समय जिन मनोदृत्तियों के द्वारा राजनीतिक क्षेत्र में अस्तव्यस्तता है, उनका 
हिन्दी-प्रचार जैसे- हिन्दी साहित्य निर्णय जैसे--रचनात्मक काय में भी प्रवेश हो, 
यह बड़े हुःख की बात है। वहाँ पर जितने सजन इकठट्ठे हुए थे उनकी भाषा-दृष्टि, 
उनकी भाषा-नीति, कार्यनीति तथा छक्ष्य में हमको कहीं फक् नहीं मालूम हुआ । 
आखिर ये झगड़े किस बात पर चल रहे थे, यह समझना मुश्किल दो गया | 
सावेदेशिक शब्द-संग्रहः-- 

. इहिन्दीसाहित्य सम्मेलन का अखिल भारतीयत्व इस बात में सिद्ध हो जाना 
चाहिए कि वह सारे भारत के लिए आवश्यक सामग्री के बनाने में छूगा हुआ है, 
न कि भारत के सांप्रदायिक तथा प्रान्तचीय झगड़ों को सुलझाने में मशगशुलह्ू है | 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन, अगर राष्ट्रीय साहित्यिकों तथा राष्ट्रीय सेवियों की संस्था हे, 
तो उसे अपने क्षेत्र के दायरे को और भी अच्छी तरह पहचानना चाहिए। इम 
पूछना चाहते हैँ कि क्‍या अभी तक हिन्दी साहित्य सम्मेलन ने राष्ट्रभाषा के स्वरूप 
को पहचानने या निश्चित करने के लिए कोई ऐसी योजना बनाई है, जिससे प्रचलन, 
लोकप्रियता, आवश्यकता और उपयोग के रफ्तार के ख्याल से एक सावदेशिक शब्द- 
संग्रह बने ओर जिसे शांत तथा साधिकार समझा जा सके एवं जिसके द्वारा राष्ट्र 
भाषा के साहित्य के निर्माण में सहायता पहुँचे ! अगर ऐसी योजना बनायी हो तो 
उसका क्‍या परिणाम हुआ १ ऐसे शब्दकोष की बड़ी आवश्यकता है और इसे 
अनुभवी विद्वानों की सहायता से वैज्ञानिक दंग से बनाया जा सकता है। हिन्दी 
साहित्य सम्मेछन को सिर्फ़ ग्रोपगान्डा तथा ग्रोपगान्डिस्टों के संगठन में ही अपना 
समय नहीं लगाना चाहिए । बेहतर यही होगा कि इससे वह एकदम मुक्त ही रहे | 
हाथ बँटाना नहीं, हस्तक्षेप करना'--- 

इस समय हिन्दी साहित्य सस्मेलन में जो तूफ़ान उठ खड़ा हुआ है, उसका 
प्रधान कारण यही कि सम्मेलन काँग्रेस की तरह एक अखिल भारतीय संस्था कह्द- 
छाना चाइता है। दुःख की बात यह है कि सम्मेलन के कणधारों के पास इतना 
विशाल संगठन स्थापित करने तथा उसे निय॑त्रित करने के लिए न तो समय है, 
न साधनसंपत्ति | सम्मेलन के कायक्षेत्र की विशालता की कब्पना करना जितना 
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आसान है, उतना आसान उस कब्पना को कार्यान्वित करना हो नहीं सकता | 
फ़िल्हाल देश के कुछ प्रान्तों की मनोगति ऐसी है, जिसे देखते हुए सबसे अच्छा 
यह माद्म होता है कि जिन प्रान्तों में हिन्दी मातृभाषा के तौर पर बोली जाती है, 
उनका संगठन अछग किया जाय और अहिन्दी ग्रान्तों का संगठन सबसे प्रथक्‌ कर 
दिया जाये। हिन्दी प्रान्तों का नेतृत्व इमेशा रहेगा ही | लेकिन इस विभागीकरण से 
फ़ायदा यह होगा कि हिन्दी प्रान्तवासी अहिन्दीवालों को जो अपने बराबर चलने के 
लिए घसीट रहे हैं, वह रुक जायगा । और अहिन्दीवाले अपनी-अपनी आवश्यकता 
और देश की शुद्ध राष्ट्रीयवा को ध्यान में रखते हुए हिन्दीवालों का अपने विवेक के 
अनुसार जहाँ-जहाँ साथ देना हो, देंगे। हिन्दी भाषा-भाषियों के ऊपर कई जिम्में- 
दारियों हैं, उन्हें राष्ट्रभाषा प्रचार में योग देने की अपेक्षा राष्ट्रभाषा का साहित्य 
निर्माण करने के काम पर ज्यादा ध्यान देना चाहिए। राष्ट्रमाषा प्रचार में ज्यादा से 
ज्यादा ध्यान वे तब दे सकेंगे जब कि अहिन्दी प्रान्तों में वे स्वयं जाकर बस जाएँगे | 
इलाहाबाद या बनारस से इन प्रान्तों के कार्यों पर नियंत्रण करने का प्रयत्ञ करना, 
हाथ बँटाना नहीं, हस्तक्षेप करना ही कहल्यएगा |?” 

श्री राजाजी का सन्देश--- 

“देश की मोजूदा हालत में हिन्दुस्तानी क्षेत्र में सभी काम करनेवालों से मैं 
चन्द शब्द कहना चाहता हूँ। इन कार्यकर्ताओं से जो कुछ मैं कहना चाहता हूँ, 
वही खादी के क्षेत्र के कार्यकर्ताओं के लिए भी है। 

परिस्थिति के तकाज़े से छाचार होकर ही गाँधी जी ने कुछ खास श्रेणी के 
देशभक्तों को जेल में जाने के लिए कहा है । देश-प्रेम ज्ञाहिर करने का जेल जाना ही 
एक या सबसे बेहतर तरीका नहीं है। जो हमेशा चलनेवाले रचनात्मक काम में 
रंगे हैं, उन्हें अपना काम नहीं छोड़ना चाहिए । 

जब जोश की हवा चलने लगती है तो उत्साही छोगों को रचनाव्मक काम फ़ीकासा 
लगने लगता है। जब तक हम अपने निजी फायदे का ख्याल छोड़कर अपना काम 
करते हैं, तब तक देश की खिदमत ही करते हैं। जब सत्याग्रही कैदी बन जाता है 
तब सनसनी खतम हो जाती है। यों तो सविनय कानून मंग भी फ़ीका-सा ही है| 

इसलिए में चाहता हूँ कि हिन्दुस्तानी और खादी के क्षेत्रों के कार्यकर्ता उस 
मोह से अपने आपको बचावें और अपना-अपना काम करते रहें; बह्कि हो सके तो 
ज्यादा ज्ञोेश से कर |?* ह 

चक्रवर्ती राजगोपाछाचाये 
१९-१६ १--४० 


बम पा कल लिलम जल बन मिल मी लक शिधि शी नकली न्‍ 
(१ ) हिन्दी प्रचार समाचार! जनवरो-फरवरी १९४१ पृष्ठ-७५९ 
(२ ) हिन्दी प्रचार समाचार'-१९४० नवम्बर--प्रष्ठ ७३७ 
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दो शताब्दियों के काये पर एक बिहग वीक्षण-- 

सन्‌ १९४१ तक दो शताब्दियों का हिंदी प्रचार काये, व्यापकता और लछोक- 
प्रियता की दृष्टि से बहुत ही सफल रहा। पर गांधीजी इसमें सफलता नहीं मानते ये। 
उन्होंने सभा के मन्त्री से पूछा था कि आरम्म से छेकर उस समय तक जिन छोगों 
ने हिन्दी सीखी, उनका हिन्दी-ज्ञान बनाये रखने के लिए सभा की तरफ से क्या 
कारवाई हुई है! श्री सत्यनारायग जी ने सभा की काय-पद्धतियों के सम्बन्ध में 
सारी बातें गांधीजी को बतायीं। लेकिन गांधीजी को उस स्पष्टीकरण से संतोष नहीं 
हुआ | 
सन्‌ १९१८ से सन्‌ १९४१ तक का काये वास्तव में प्रचार के दृष्टिकोण से भले 
ही महत्वपूर्ण रहा हो, किन्तु स्थायित्व की दृष्टि से उसमें कोई विशेष प्रगति नहीं 
हुई | सवा छाख छोगों का हिन्दी परीक्षाओं में बैठना, परीक्षाओं के लिए तैयारी 
करना तथा शिक्षा के इस नये क्षेत्र में १२०० प्रचारकों द्वारा हिन्दी के प्रचार-कार्य 
का संभाला जाना किसी भी शिक्षणसंस्था के लिए गयवे की वस्तु है, इसमें सन्देह नहीं। 
लेकिन इस कठोर सत्य से कोई इनकार नहीं कर सकता कि सभा तब॑ तक 
हिन्दी के वातावरण को बनाये रखने की ओर कोई विशेष ध्यान नहीं देती रही 
थी ओर प्रायः उसके बाद के वर्षों में भी इस दिशा में वह त्रिडकुठ असावधान 
ही रही है। 

दक्षिण में हिन्दी सीखकर एक-दो परीक्षाएँ पास करनेवाले अपने हिन्दी-शञान 
को केसे सुरक्षित रख सकते हैं ! हिन्दी माषा-माषियों के साथ उनका कोई सम्पक 
ही नहीं होता । उन्हें हिन्दी से काम लेने का अवसर ही प्राप्त नहीं होता । ऐसी 
स्थिति में यदि वे अपनी सीखी हुई हिन्दी को थोड़े दिनों में भूछ जायें तो इसमें कोई 
आश्चर्य की बात नहीं है। वास्तव में हुआ भी वही। नये-नये केन्द्र खुलते थे, 
नये-नये विद्यार्थी हिन्दी वर्ग में भर्ती होते थे; तो पुराने केन्द्र टूट जाते थे, 
पुराने विद्यार्थों हिन्दी से संपक न रखने के कारण हिन्दी का अपना अव्पशान भूछ 
भी जाते थे। वातावरण के अभाव में किसी भी भाषा का भूल जाना स्वाभाविक 
बात है | दक्षिग भारत में हिन्दी का स्वाभाविक वातावरण पैदा हो जाएगा, अर्थात्‌ 
जनता मावृ-भाषा के रूप में हिन्दी बोलेगी, ऐसी आशा करना वांछनीय नहीं है। हाँ, 
इतना तो अवश्य हो सकता है. कि जनता के दैनिक जीवन में धामिक, सामाजिक, 
राजनीतिक एवं शैक्षणिक क्षेत्रों में हिन्दी का उपयोग बढ़ाया जा सकता है। हिन्दी 
के पत्रों के प्रचार, वाचनालयों के संगठन, हिन्दी की अनिवाय शिक्षा, राजभाषा के 
रूप में सरकारी दफ़्तरों में हिन्दी के द्वार कार्य-संचालन आदि से हिन्दी का स्वाभा- . 
विक वातावरण कुछ सीमा तक पैदा क्रिया.जा सकता है। हिन्दी का शान स्थायी 
बनाने के लिये इसके सिवाय और क्‍या हो सकता है ! 
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महात्मा गाँधी का निर्देश-- 

सभा के प्रधान मंत्री श्री सत्यनारायणज्जी महात्मा गांधी से ता० २७-४-४१ को 
मिले | दक्षिण के हिन्दी प्रचार की प्रगति का हाछ घुनकर गांधीजी ने हर्ष प्रकट 
किया । उसके बाद दक्षिण के हिन्दीविद्यार्थियों के हिन्दी-जश्ञान को बनाये रखने के 
लिए उनको निर्देश दिया । गाँधीजी का पत्र यों है।--- 


“सेवाग्राम 
वर्धा सी. पी. । 
भाई सत्यनारायण, 
काम तो अच्छा चल रहा है। में आशा करता हूँ कि जो छोग 
. दक्षिण प्रान्त में हिन्दी सीखते हैं, उनका संपर्क हिन्दी से रहे, ऐसा प्रबन्ध किया 
ज्ञाना होगा |??' 
यह सन्देश दक्षिण के हिन्दी प्रचारकों के लिए अत्यंत महत्व का है। 4६ उस 
समय के लिए हो महत्वपूर्ण नहीं हे, वढ्कि भविष्य के किए भी मार्ग-दशंक है और 
प्रेरणात्मक है | 
श्री, सत्यनारायणज्ञी की गिरफ्तारी :-- 
सन्‌ १९४२ के राष्ट्रीय आन्दोलन के सिलसिले में सरकार ने सभा के मंत्री श्री, 
सत्यनारायणजी को गिरफ्तार किया । जेल में जाने पर भी वे हिन्दी की सेवा में 
दत्तचित्त रहे | तत्संबन्धी उनका वक्तव्य विशेष उल्लेखनीय है | 
उन्होने यों छिखा है---ता० २६-९-०४२ को मुझे सरकार गिरफ्तार करके 
ले गयी । और ता० २०-४-१४४ तक अपने काबू में रखा। अब में रिहा हो गया 
हूँ । फिर हिन्दी प्रचार सभा की सेवा में छग गया हूँ । 
पूरे उन्नीस महीने तक मुझे अपने नियंत्रण में रखकर सरकार ने क्‍या पाया, 
इसकी मुझे कुछ भी खबर नहीं है । लेकिन इस असे में मुझे कई तरह के अनुभव 
हुए । सन्‌ १९२१ से में हिन्दी के काम में छगा हुआ हूँ । इन वर्षों में एक-दो 
महीनों के लिए भी में अपने कार्य से अछग नहीं हुआ । उन्नीस महीने की अवधि से 
मुझे काफ़ी शारीरिक आराम तो मिछा, साथ ही अध्ययन और मनन के छिए काफ़ी 
सर भी मिछा है | अपनी तुच्छ शक्ति के अनुसार जेल में हिन्दी और हिन्दी प्रचार 
सभा की सेवा करने का भी मुझे अवसर मिला” ।* द 
पल 
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१---हिन्दो-प्रचार समाचार? अप्रे| १९४१ 
(२) हिन्दी प्रचार समाचार? १९४५ 


प्रकरण ७9 


हिन्दी विरोधी आन्दोलन 


काल्पनिक रूप :--- 

उयों-ज्यों दक्षिण में हिन्दी का प्रचार अधिक ब्यापक और मज़बूत होने लगा, त्यों-त्यों 
कुछ प्रतिक्रियावादी नेताओं के मन में यह शंका उठने ढगी कि हिन्दी के प्रचार से 
दक्षिण की भाषाओं को धक्ा छगेगा और उनका विकास बंद हो जाएगा। प्रान्तीय 
पाठशालाओं में प्रान्तीय माषा को शिक्षा का माध्यम बनाने के विषय में मतभेद कम 
दिखाई पडा । अतएव कई प्रान्तों में मातृ-माषा के माध्यम से पढ़ाई की व्यवस्था 
भी हो गयी । लेकिन हिन्दी के प्रति कुछ लोगों को मनोद्॒त्ति आज भी कुछ सीमा तक 
विरोधात्मक ही रहती है। हम यह मान सकते हैं कि अपनी-अपनी भाषा की उन्नति 
की कामना करना और उसके लिए प्रयत्न करना हर एक व्यक्ति का कतंव्य है। पर 
एक राष्ट्र-भाषा के प्रचार से मातृ-माषा के विकास में बाधा पड़ेगी, उसकी गति 
अवरुद्ध हो जाएगी, यह कल्पना निराधार है। हिन्दी के ऊपर यह आक्रमण अन्य 
कारणों से होता हो तो बात दूसरी है । लेकिन राष्ट्रभाषा सारी ग्रान्तीय भाषाओं को 
दबा देगी, ऊपर उठने ही नहीं देगी, इसके समर्थन में कोई दलील न देकर केवल 
मातृ-भाषा की आड़ में हिन्दी का विरोध करना देश की उन्नति ओर एकता में रोड़े 
अटकाना है, उसे दूसरे शब्दों में देश-द्रोह की प्रत॒त्ति कह्ठ सकते हैं। दक्षिण भारत 
में हिन्दी का उपयोग कितना और किस सीमा तक होना चाहिए, इस बात को स्पष्ट 
न समझने के कारण ही राष्ट्रभाषा के विरोध में ये लोग आवाज उठाते हैं। यह बात 
सर्वविदित है कि दक्षिण में हिन्दी प्रचार की नींव महात्मा गाँधीजी ने डाछी थी | 
क्या, महात्मा गाँधीजी से बढ़कर प्रान्तीय भाषा का ग्रचल पक्षपाती दूसरा कोई हो 
सकता है ! हिन्दी प्रचार सभा की नीति भी प्रान्तीय माषाओं के विकास एवं इद्धि में 
सहायक रहती है। सभा की उच्च परीक्षाओं में मातृ-माषा को प्रभुख स्थान देकर 
सभा ने अपनी नीति का प्रत्यक्ष परिचय भी दिया है। तब हिन्दी के विरोध के पीछे 
कौन-सी मनोइत्ति काम कर रही है ! उसे हमें पहचान छेना है| जब अंग्रेज़ी अब 
तक राजमाषा रही, विवश होकर देश के छोगों को अंग्रेज़ी पढ़नी पड़ी और उसके 
फल स्वरूप हमारी प्रान्तीय भाषाओं की अवनति हुई, तब किसी ने उसका विरोध नहीं 
किया । १५० वर्षों से अंग्रेज़ी की गोलियाँ गले में उतरती गयीं और मातृ-भाषा रँँगी 
बनी रही, उसे हम भी सहन करते रहे | सहन नहीं होता, तो करते क्या ! इस छंबी 
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अवधि में भी अंग्रेज़ी हमारे देश की सामान्य भाषा बन नहीं सकी । आज भी हम 
उसे स्कूलों के पाउय-क्रम में उचित स्थान नहीं देते । अंग्रेज़ी के स्तर को और ऊँचा 
उठाने की व्यर्थ-चेष्टा करते हैं। विश्वविद्यालयों की शिक्षा का माध्यम आज भी अंग्रेज़ी 
ही है। उसके स्थान पर मातृ-भाषा या राष्ट्रभाषा को माध्यम बनाने का प्रयत्न ही 
नहीं करते । 
.. आज हमारा देश स्वतंत्र है। यदि पराधीनता में हमने अंग्रेज़ी पढ़ी हो, उससे 
, कुछ छाम उठाया हो, तो क्या, इसीलिए! उसी पराधीनता के अभिशाप को ख्वतंत्र 
भारतीयों के माये मढ़ने की इच्छा अब भी हम करते रहें ! हिन्दी को अँग्रेज़ी की तरह 
प्रान्तीय भाषाओं की प्रतियोगी नहीं समझना चाहिए । हिन्दी के विरोधियों को 
मादूम होना चाहिए कि राष्ट्रभमाषा के बिना एक राष्ट्र की राष्ट्रीया की भावना पनप 
नहीं सकती । हिन्दी भारत की राष्ट्रीयवा की आधार-शिछा है, उस दृष्टि से उसे देखना 
हर एक भारतीय का धर्म है। 
हिन्दी विरोधियों फो दण्ड क्यों दिया गया ९ :-- 

माडन रेव्यू? के सितंबर १९३९ के अंक में संपादकीय नोट में हिन्दी विरोधी दछ 
के प्रति मद्रास की काँग्रेसी सरकार के व्यवहार की निन्‍्दा की गयी थी | उसके उत्तर में 
मद्रास सरकार के माननीय मंत्री श्री एस. रामनाथनजी ने संपादक को एक पत्र लिखा 
था। वह पत्र इस पत्रिका के नवंबर के अंक में प्रकाशित हुआ था। उसका अनुवाद 
नीचे उद्धत है। _ रा 


. फोर्टे सेंट जाज, 


मद्रास | 
“सेवा में । ' २५ सितंबर १९३७ 
श्री;संप 
माडन रेव्यू , कलकत्ता । 
शक महाईय, 


माडन रेव्यू ? के सितंबर अंक के २९ वें पृष्ठ में आपने अपने संपादकीय नोट 
में जो बातें लिखी हैं, उन पर आश्चर्य प्रकट करते हुए .मैं यह पत्र लिख रहा हूँ | 
आपका इस तरह सोचमा कि सरकार की भाषा संबन्धी नीति के संबन्ध में विरोध 
प्रकट करने के कारण लोग जेल भेजे जा रहे हैं, विचित्र-सा लगता है। मैं आपसे यह 
पूछना चाहता हूँ कि जब छोग स्कूलों के दरवाज़े पर खड़े होकर नादान लड़कों तथा" 
अध्यापकों को. स्कूछ .में प्रवेश करने से रोकने के लिए चिह्लाते हुए पिकेट करते हैं 
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तब आप सरकार को क्या करने की सल्गह देते हैं! में आपको बताना चाहता हूँ कि 
प्रद्रास में सरकार के कार्यों का विरोध करने के लिए जो कोई न्यायसंगत मार्ग लिया 
गया हो, उसमें दखल नहीं दिया गया है । हमारे प्रान्त में सरकार के प्रति एक तरह 
का बेजिम्मेदार विरोध है जो चुनाव की हार के कारण हुआ था। लेकिन उस हार 
को नकली बहादुरी और सत्याग्रह की आड़ में छिपाने की कोशिश की जा रही है। 
उसने सरकार की शराब-बन्दी, किसानों का ऋण-विमोचन और हरिजनों का मन्दिर- 
प्रवेश आदि हर एक नीति का विरोध किया । आप ज़रूर मानेंगे कि. जनता के जिस 
बहुमत के बल से सरकार कायम हुई है, उस सरकार को उस बहुमत की इच्छा के 
अनुसार चढना चाहिए और विरोध की परवाह करके अपने कतंव्य से विमुख नहीं 
होना चाहिए |? 


आपका 
( हु, ) एस. रामनाथन 


विरोध का क्रियात्मक रूप :--- क्‍ 
जब मद्रास सरकार ने स्कूलों में अनिवार्य रूप से हिन्दी का प्रवेश कराने की 
नौति अपनायी तो उसके विरोध में तमिलनाडु में एक प्रत्यक्ष आन्दोलन आरंभ हुआ । 
उसकी लहरें छिन्न-मिन्न रूप में आज भी कहाँ-कहीं वहाँ के केन्द्रों में उठ रही हैं | 
यह 'एन्टी हिन्दी? (00-776]) आन्दोलन नाम से मशहूर हुआ है । सत्याग्रह 
करना, जेल जाना, बड़ी सभाएँ कर हिन्दी का विरोध करना ही विरोधियों का 
कार्यक्रम रहा । इन आन्दोलनकारियों की यह धारणा थी कि हिन्दी के प्रचार से 
तमिल को धक्का पहुँचेगा और धीरे-धीरे तमिल भाषा का सर्वनाश हो जाएगा । 


विशज्ञान्ति ।-- 

इस हिन्दी विरोधी मनोजृत्ति की जड़ में मातृ-माषा (प्रेम की प्रेरणा काम कर रही 
थी अथवा नहीं, इसका हमें पता नहीं था । लेकिन निस्सन्देह कहा जा सकता है 
कि यह धारणा अत्यंत अ्मपूर्ण थी। क्योंकि काँग्रेस ने अधिकार-ग्रहण के बाद सबसे 
पहले यह घोषणा की कि सब पाठ्शालाओं में शिक्षा का माध्यम शआरान्तीय भाषा 
होगी। मद्रास प्रान्त के सब स्कूलों में ऑँग्रेजी को छोड़कर सब विषय मातृभाषा के 
माध्यम से पढ़ाये जा रहे थे । डेढ़ सो बरस की अंग्रेजी गुलामी के चंगुल से प्रान्तीय 
भाषाओं को बचाकर उसके विकास की आयोजना बनाने का श्रेय काँग्रेसी सरकार के 
सिवा और किसे दिया जा सकता है! ऐसी कॉग्रेसी सरकार को तमिछ भाषा का 
विरोधी कहकर हिन्दी के विरुद्ध आवाज उठाना किस विश्रान्ति की प्रेरणा का 

फल है १ रा कर ः 
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विरोध की जड़ में :-- 

हिन्दी विरोधी वस्तुतः काँग्रेस के विरोधी हैं, उन्हीं के द्वारा यह आन्दोलन 
चलाया जा रहा है, तब यह बात स्पष्ट है कि उनका उद्देश्य कुछ और ही है। इस 
आन्दोलन के सभी नेता या तो चुनाव में काँग्रेस से पराजित हुए थे अथवा काँग्रेस 
विरोधी, काँग्रेस की जीत और उसके पद-ग्रद्ण से असन्तुष्ट हो गये थे। जब १९१८ से 
लेकर १९३६ तक झशासन-सूत्र जस्टिस पार्टी सैंभाल रही थी, तब किसी ने 
हिन्दी का विरोध नहीं किया। उस काल में कई स्कूलों में हिन्दी अनिवाय या ऐच्छिक 
विषय के रूप में पढ़ायी गयी थी। हिन्दी प्रचार सभा को उनसे काफी सहयोग 
एबं प्रोत्साहन भी ग्राप्त हुआ था । इस विरोधी आन्दोलन के समय भी हिन्दी प्रचार 
सभा तथा उसके विविध कार्यकलापों के प्रति किसी भी केन्द्र में विरोधी आन्दोलन 
नहीं उठा था। अतएव यह बात स्पष्ट द्वोती है कि हिन्दी का विरोध वास्तव में 
कॉग्रेस-विरोध का दूसरा नाम था। न जाने, इस राजनीति के दाँव-पेंच में हिन्दी 
को घसीटने की क्‍या आवश्यकता थी। हिन्दी पढ़नेवाले विद्याथियों ने या उनके 
माँ-बाप ने कहीं भी हिन्दी का विरोध प्रकट नहीं किया । किसी भी शिक्षा-शास््री 
ने भी यह नहीं सुझाया कि शिक्षा-शासत्र की दृष्टि से भी मातृ-भाषा के साथ हिन्दी 
सीखना खतरनाक है। 


सरकार की हिन्दी नीति जा 


काग्रेसी सरकार ने हिन्दुस्तानी नाम से स्कूलों में हिन्दी पढ़ाने की आशा 
निकाली थी। अध्यापक को नागरी और फ़ारसी लिपि ज्ञानना आवश्यक माना गया | 
पाव्य-पुस्तक भी इसके छिए 'हिन्दस्तानी? नाम से खास छिखवाई गयी थी | 


हिन्दी प्रचार सभा की नीति।--- 

सभा ने सरकार की नीति का विरोध नहीं किया । नाम के झगड़े में पड़कर 
हिन्दी प्रचार को धक्का पहुँचाने का उद्देश्य सभा का नहीं था। क्योंकि सभा का 
यह विचार था कि हिन्दी प्रचारक छोग हिन्दी, हिन्दुस्तानी और उदूं तीनों को एक 
ही भाषा के रूप समझते आये हैं; अतएवं उनको इसमें विशेष कठिनाई का सामना 
नहीं करना पड़ेगा । 


प्रान्तीय भाषा और हिन्दी 


श्रीमती सरोजिनी नायडू के विचारः-- 
दक्षिण में जब से हिन्दी की जड़ जमने लगी, तब से कुछ छोगों के मन में यह 
शका उठनें लगी कि हिन्दी प्रचार आन्दोलन पे प्रान्तीय भाषाओं को क्षति तो नहीं 


( १७० ) 


पहुँचेगी । सभा तथा अन्य नेताओं के विचार इस सम्बन्ध में समय-समय पर ग्रकट 
होते रहे । वे बारबार घोषित करते रहे कि हिन्दी के प्रचार से प्रान्तीय भाषा का 
विकास बन्द नहीं होगा और प्रान्तीय भाषा के प्रति उपेक्षा की दृष्टि रखकर सभा 
हिन्दी-प्रचार नहीं करती | देश के घुप्रसिद्ध नेता श्रीमती सरोजिनी नायडू, श्री, काका 
कालेलकर, श्री पद्ामि सीतारामय्या आदि के विचांर इस सम्बन्ध में विशेष ध्यान 
देने योग्य हैं:-- द 


“यह बात मैं कई बार दोहरा चुका हूँ कि हिन्दुस्तान की एकता और आज्ञादी के 
लिए एक ज़बान की सख्त जरूरत है। एक जमाना था, जब्र यूरप में ताढीम की 
कमी थी, जब वहाँ कोई कौमी जबान नहीं थी, उस वक्त उन्होंने एक लिखा फ्रांकाः 
बनाया । उसके जरिए इंगलेंड, रूस, स्विट्जरलैंड और स्पेन को मिलाया। उस 
समय यूरोप की किसी कौम ने उसके विरोध में कोई सत्याग्रह नहीं किया, क्योंकि 
उस समय उन्हें यूरोप की एक सम्यता बनानी थी | यूरोप को तरक्की की नदी में 
बहाना था | उस समय किसी ने नहीं कहां कि फ्रेंच को हम “हिंखा फ्रांका' नहीं 
मानेंगे । इससे हमारी ज्बान को नुकसान होगा। संगीतमय इटढी भाषा के किसी 
विद्वान ने यह आवाज नहीं उठायी कि इससे हमारी जबान भर जायेगी। बल्कि 
उन्होंने समझा कि यह एक काम चलाने की जबान है। यह एक अन्तरोंड्रीय 
कामों की भाषा है। आज अगर इतनी मुख्तलिफ़ ज़बानों के रहते हुए हिन्दुस्तान 
में एक कौमी ज़्बान फैलायी जा रही है तो कया यह कोई गुनाह है! सेगाँव के 
साधू ने इसका प्रचार करने के लिए कहा तो कौन सा गुनाइ किया ! अगर कॉमग्रेस 
या महात्मा गाँधी तेल़गु, तमिछ वगैरह मादरी ज़बानों को मिटाकर कोमी ज़्बान 
बनाने की बात कहते तो मैं विरोध जरूर करती । सिद्धान्त और उसूल पर मैं हजार 
बार महात्मा गाँधी से मी छड़ने को तैयार हूँ, गोकि मैं बहुत नाचीज् हूँ। ऐल्टी-हिन्द 
( &70- नांएता ) यह तो राजनैतिक आन्दोढन है जो राजगोपालछाचारीजी के 
सिर पर मारने के लिए एक हथियार का काम दे रहा है। जैसा कि पहले मैंने 
कहा है, ज़बान में कोई जातीय प्रश्न नहीं है। बंगाल के उलेमा अपने सब्न धार्मिक 
और मामूली काम बंगला में करते हैं। बंगाल के मन्नदूर, विद्यार्थी, फेशनेबुल लेडीज 
आजकलछर उन बंगला गीतों को गाती हैं जो एक मुसलमान-नज़र्ल इस्लाम की 
कलम से निकले हुए हैं। बंगाल के प्रसिद्ध एडिटर एकराम खाँ बंगला में लिखते हैं । 
वे बंगला छोड़कर उ्दू में लिखना पसन्द नहीं करेंगे। क्योंकि उन्हें अपने ख्यालात 
लाखों आदमियों तक पहुँचाने हैं | उसी तरह सिलोन के मुसलमान तमिल बोलते हैं। 
. काश्मीरी ब्राह्मण तेजबह्ादुर सप्र्‌ की ज़बान उदूं है। इसलिए जबान किसी एक 

_ कौम की चीज नहीं है। ये हिन्दुस्तानी का विरोध करने वाले अपनी नाक कथा 


( १७१ ) 


रहे हैं। और भाई तुम अपनी ज्ब्नान लेकर अहूग हो जाओगे तो किसका बिगड़ेगा ! 
तरक्की की नदी नहीं बहा पाओगे ।7&8 
श्री काका कालेलकर के विचार!-- 


श्री काका कालेलकरजी प्रान्तीय माषाओं के विकास में ही हिन्दी का विकास 
देखते हैं। आपके विचार इस संबंध में अत्यन्त महत्वपूर्ण है। नीचे ढिखे उनके 
विचार पठनीय हैं । 

“४राष्ट्रभाषा हिन्दी केवल राष्ट्रसंगठन और राष्ट्रीय ऐक्य का सन्देश उुनाने नहीं 
आयी है, किन्तु छोक-सेवा, छोक-जागति, द्ृदय-झुद्धि और जीवन-सम्द्धि का संदेशा 
सुनाने वह आयी है। प्रान्तीय भाषाओं के विकास में वह अपना विकास देखती है। 
प्रान्तीय भाषाओं की प्रतिष्ठा बढ़ाकर वह अपना मिशन परिपूर्ण करना चाहती है। 
प्रान्तीय साहित्यों के संस्कारों के विनिमय से वह परस्पर परिपुष्टि चाहती है। 
साम्राज्य की भाषा के आक्रमण को इृटाने के लिए सब भारतीय भाषाओं का विराट 
. संगठन करने की उनकी मंशा है। यह कार्य हिन्दी अकेले कभी भी नहीं कर 

सकती । जब तक प्रान्तीय भाषाएँ समर्थ और संगठित नहीं होगी, तत्र तक हमारी 
जनता स्व॒राज्य के लिए समर्थ नहीं बनेगी | अँग्रेज्ी द्वारा प्रान्तीय साहित्य को पोषण 
अवश्य मिल सकता है। किन्ठ अँग्रेज़ी से प्रान्तीय भाषाओं के चैतन्य का हास ही 
होता है । हरेक प्रान्त के राजनैटिक, सामाजिक, आर्थिक और धामिक व्यवहार के 
लिए प्रान्तीय भाषा का ही व्यवहार होना चाहिए | किन्तु हम देखते हैं कि हमारे 
देश में और खास करके दक्षिण में प्रान्तीय माषाओं का ज्ञान ेँग्रेज़ी में लेकर ग्रान्तीय 
भाषाओं को अपमानित किया है। इस अपमान को धो डाछने का कार्य राष्ट्रममाषा 
द्वारा प्रान्तीय भाषाओं का संगठन करने से ही हो सकता है । 

“यह भी यहाँ साफ करना चाहिए कि हम पहले से मानते आये हैं कि जहाँ 
अंग्रेजी ने अपना स्थान जमाया है, वहाँ हिन्दी की स्थापना करने से काम नहीं 
चढेगा । अंग्रेजी ने जहाँ-जहाँ प्रान्तीय भाषाओं का स्थान छीन लिया था, वहाँ-वहाँ 
उसे हटाकर प्रान्तीय भाषाओं को ही पूर्ण रूप से स्थापित करना चाहिए | और 
केवल अखिल भारतीय सार्वभौम कामों के लिए और अन्तः प्रान्तीय संगठन के लिए 
राष्ट्रभाषा हिन्दी का व्यवद्यार करना चाहिए |?" 


अर ना 





अली 


88 दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के आठवें पदवीदान समारोह' पर श्रीमती 


सरोजिनी नायडू के दिये हुए भाषण से | क्‍ 
हिन्दी प्रचार समाचार १९३९ जनवरी-मार्च ) 


१. हिन्दीप्रचार समाचार? जनवरी व माचे १९३६९ । 


( १७२ ) 


“४ राष्टर-आषा-प्रचार का आन्दोलन प्रान्तीय भाषाओं के लिए खतरनाक नहीं हे 
यह बार-बार सिद्ध करना पड़ता है। इसका मुझे जितना दुःख है, उतना आश्रय 
नहीं | भिन्न-भिन्न समय पर संस्कृत, अरबी, फारसी और अंग्रेजी के नीचे प्रान्तीय 
भाषाएँ दब गयी हैं कि अब उनमें दास्यमनोमाव अंध-भीति-सी दृढ़ हो गयी है 
और शाखत्र-भाषा और राजभाषा के सामने पराजित होने के कारण स्वकीय राष्ट्रभाषा 
का विरोध करके अपनी सामथ्ये का परिचय कराने की बृथा चेष्टा कर रही है । 

प्रान्तीय भाषा के अभिमानियों को में इतना ही कहूँगा कि राष्ट्रभाषा के प्रचारक 
हम लोग हिन्दी माषा-भाषी नहीं हैं। महात्मा गांधी तो गुजराती हैं, गुजराती भाषा 
की उनकी सेवा असाधारण है। पंजाब में और उत्तर भारत में हिन्दी की प्रतिष्ठा 
बढ़ानेवाले आय्रसेवक स्वामी दयानंद सरस्वती भी गुजराती थे। हिन्दी भाषा में 
स्वराज्य का आन्दोलन चलानेवाले राष्ट्सेवक बाबूराव-पराड़करजी जिन्हें रवामी सत्यदेवजी 
ने एकदम “गए(४०० 0 प्रांमवीं तठप्रण्मक्का80 कहा था, वे एक महाराष्ट्र 
थे | सारे भारत के लिए नागरी छिपि का ही व्यवहार हो ऐसा आन्दोलन चलाने. 
बाले जस्टिस शारदाचरण. मित्र बंगाढी थे। में अनुभव से कहता हूँ कि आपके 
प्रधान चक्रवर्ती राजगोपालाचारी तमिल भाषा के कट्टर अमिमानी हैं. और हिन्दी 
प्रचार से कहीं प्रान्तीय भाषा को नुकसान नहीं पहुँचे, इसलिए बड़े जागरूक रहते 
हैं । गुजरात विद्यापीठ में दिया हुआ उनका व्याख्यान में भूछ नहीं सकता | वहाँ 
उन्होंने कहा था, हम हिन्दी अवश्य सीखेंगे | किन्दु आपलोगों को इमारी तमिल 
थोड़ी सीखनी होगी । तमिल छिपि का भी वे बचाव करते हैं तब उनकी स्वभाषा- 
भक्ति चरम चोटी तक पहुँचती है । उन्हीं से ग्रेरशा पाकर मैं हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
के पाउय-क्रम में तमिछ, तेलुगु आदि द्रविड़ माषाओं को स्थान दिलवाया है |” 


डा. पद्टामि के विचार:-- 


सुप्रसिद्ध नेता स्व० डा० पटद्टामि सीतारामय्याजी ने हिन्दी विरोधी आन्दोलन 
की जड़ में राजनेतिक चाल ही देखा था| वे चाहते थे कि देश के रचनात्मक कार्य- 
कर्ता को हिन्दी पढ़नी चाहिए और काँग्रेस-कार्याठ्य, हरिजन-कार्याठय आदि में 
हिन्दी जाननेवाले कायकर्ता हों | इस सम्बन्ध में नीचे लिखे उनके विचार पठनीय हैं। 

“में आशा करता हूँ कि आगे चलकर प्रान्तीय आफिसों में, चाहे वे काँग्रेस 
आफित हों या हरिजन या खादी-संगठन या राष्ट्रीयशिक्षा संगठन, वहाँ ऐसे कार्ये- 
कंताओं की जरूरत पड़ेगी जो हिन्दी जानने वाले हों और उदू अक्षरों में भी लिख 
सकते हों। आखिर मुझे गहरा अफसोस जाहिर करना पड़ता है, उन छोगों के 
लिए जो हमारे हिन्दुस्तानी-आन्दोलन के खिलाफ़ गलतफ़हमी फेलाने का बीड़ा 


है सन पिन कि जिगर वश्नलनकन नीति फिनान न चनन- वन लाक किन नपािननप नमक. 





« हिन्दी प्रचार समाचार! जनवरी व माच १९३५९ | 


ला, 


उठाये हुए हैं। हमें इस आन्दोलन को जड़ का पूरा पता है और हम उसे खूब 
समझते भी हैं। जो आज हिन्दी-प्रचार आन्दोलन के खिलाफ़ हँ--समझन-बूझ लेने 
पर मित्रों द्वारा इसकी तारीफ़ होगी और प्रोत्साहन पिलेगा ।??* 


हिन्दी की तुलना में अंग्रेज़ी :-- 

अंग्रेज़ी के सम्बन्ध में देश के सैकड़ों नेताओं ने अपने-अपने गंभीर विचार 
प्रकट किये। राष्ट्रीय नेताओं में कुछ ऐसे छोग थे जो बिना भाषा सम्बन्धी अध्ययन 
के अंग्रेजी के महत्व पर मुग्ध थे। वे एक ओर से हिन्दी की आवश्यकता पर जोर 
देते थे ओर दूसरी ओर से अंग्रेजी का राग अछापते थे । लेकिन श्री, काका कालेलकर, 
पं० सुन्दरछाल, महात्मा गाँधी जैसे छोग भाषा की समस्या पर गंभीरतापू्वक विचार 
करने के बाद ही अपने विचार प्रकट करते थे | उनके विचारों की तह में हम उनकी 
उच्चकोटि की राष्ट्रीय भावना को पा सकते हैं। इस सम्बन्ध में जो महत्वपूर्ण विचार 
कालेलकरजी और गाँधीजी ने प्रकट किये हैं, नीचे उद्धुत उनके भाषणों के अंझों में 


प्रस्तुत किये जाते हैं । 
श्रीकाका कालेठकर के विचार, अपनी भाषा-माता को घर की दासी 


नहीं बनाएँगे :--- क्‍ 
“दक्षिण के चार आचार्यों ने प्राचीन राष्ट्रभाषा संस्कृत के सहारे दिग्विजय किया, 
उसी तरह आप छोगों को भी आज को राष्ट्र-भाषा हिन्दी को अपनाकर स्व॒राज्य- 


विजय करना चाहिए । 
आप ऐसा न समझे कि अंग्रेजी भाषा और साहित्य से मुझे देष है। हमारे 
देश के छाखों युवकों ने, देश-सेवकों ने और भद्र छोगों ने तेछ जछाकर और अपना 
खून सुखाकर जिस भाषा को हस्तगत किया उससे हम अवश्य छाम उठाएँगे | 
अंग्रेजी माषा एक बहादुर, पराक्रमी, संस्कारी और व्यवहार चठुर छोगों की भाषा 
है | उनका हमारा सम्बन्ध भी सो बरस से अधिक समय का है। सराहनीय अनुपम 
भाषा-शक्ति से उन्होंने अपनी जन्‍्म-भाषा को संस्कार-संपन्न और विपुल्यर्थवाही 
बनाया है। अंग्रेजों की भाषा-शक्ति, देश-मक्ति से और स्वातंत्य-प्रीति से कमर नहीं 
है | संस्कार-शिक्षा देने में अंग्रेज़ी भाषा की सामथ्य सामान्य नहीं है। हमारे मन में 
अंग्रेज़ी का ढेष नहीं है, किन्तु अंग्रेज़ी के प्रति सद्भाव बढ़ाकर हम स्वभाषा का 
अपमान केसे करेंगे ! जिस उत्कटता से अंग्रेज अपनी जन्म-भाषा को चाहते हैं, 
उसी उत्कटता से हम अपनी जअन्म-माषा और राह्ममाषा को चाहेंगे और उसी लगन 
से हम अपनी माषा की सेवा करेंगे। जो शक्ति और समृद्धि इम अंग्रेजी में पाते 
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१, हिन्दी अचार समाचार! जववरी-मार्च १९६५। 


जला 


।. वलकल+कक५« 


( १७४ ) 


हैं, वैसी ही शक्ति ओर समृद्धि अगर हम अपनी भाषाओं को प्रदान नहीं करेंगे 
तो हमें छजा से मर जाना होगा। अंग्रेज़ी के ऊपर मोहित होकर हम अपनी 
भाषा-माता को तिरस्कृत नहीं करेंगे, धर की दासी नहीं बनाएँगे |?? 


गांधीजी के विचार :--- 

महात्मा गाँधीजी ने भारत की राष्ट्रमाषा पर विचार प्रकट करते हुए समय- 
समय पर विभिन्न सम्मेलनों तथा “यंग इंडिया? के अंकों में अंग्रेज़ी के विषय में अपने 
विचार व्यक्त किये हैं । अंग्रेज़ी के समर्थकों की दलीलों का उन्होंने किस तरह खंडन 
किया है, यह बात उक्त विचारों से पाठक समझ सकते हैं। उनके कुछ भाषणों का 
एतह्विषयक अंश पाठकों की जानकारी के लिए नीचे दिया जाता है। 

“कुछ देशाभिमानी कहते हैं कि यह सवाल ही अज्ञान का सूचक है कि क्‍या 
अंग्रेज़ी राष्ट्रीय भाषा होनी चाहिए ! अंग्रेज़ी राष्ट्रीय भाषा बन चुकी है। हमारे माननीय 
वाइसराय महोदय ने जो भाषण किया है, उसमें तो उन्होंने सिफ्रे आशा ही प्रकट 
की है । उनका उत्साह उन्हें ऊपर जतायी हृद तक नहीं ले जाता। वाइसराय साहब 
मानते हैं कि जिस देश में अंग्रेज़्ी भाषा का दिन-ब-दिन फैलाव होगा, वह हमारे घरों 
में प्रवेश करेगी ओर अन्त में राष्ट्रीय भाषा की उच्च पदवी प्राप्त करेगी। इस वक्त 
ऊपर से सोचने पर इस विचार को समर्थन मिलता है। अपने पढ़े-लिखे समाज की 
हालत को देखते हुए ऐसा आमास होता है कि अंग्रेजी के अभाव में हमारा कारबार 
रुक जाएगा | फिर भी अगर गहरे पैठकर सोचेंगे तो पता चलेगा कि अंग्रेज़ी राष्ट्रीय 
भाषा नहीं बन सकती, न बननी चाहिए |? 

“तो अब हम यह सोचें कि राष्ट्रीय भाषा के क्‍या लक्षण होने चाहिए । 

१, अमलदारी के लिए वह भाषा सरल होनी चाहिए । 

२. डस भाषा के द्वारा भारतवर्ष का आपसी धार्मिक, आर्थिक और राजनैतिक व्यव- 
हार हो सकना चाहिए | 

२. यह ज़रूरी हे कि भारतवर्ष के बहुत से छोग उस भाषा को बोलते हों । 

४. राष्ट्र के लिए वह भाषा आसान होनी चाहिए | 

५, उस भाषा का विचार करते समय किसी क्षणिक या अव्पस्थायी स्थिति पर ज़ोर 

..नहीं देना चाहिए। 

अंग्रेज़ी भाषा में इनमें से एक मी लक्षण नहीं है। 

पहला लक्षण आखिर में देना चाहिए था। लेकिन मैंने उसे पहला स्थान दिया 
है। क्योंकि ऐसा आभास ह्वोता है मानों अंग्रेज़ी माषा में यह लक्षण है । ज़्यादा विचार 
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3. “हिन्दी प्रचार समाचार! जनवरी-मार्च १९३५ । 


( १७५ ) 


करने पर हम देखेंगे कि आज मी अमलछदारी के लिए! यह भाषा सरल नहीं है। यहाँ 
के शासन-विधान की कब्पना यह है कि अंग्रेज छोग कम होते जाएँगे और सो भी 
इस हृद तक कि आखिर एक वाइसराय और अंगुलियों पर गिने जानेवाले कुछ अंग्रेज 
अमछूदार ही यहाँ रहेंगे । बड़ी तादाद आज भी हिन्दुस्तानियों की ही है ओर वह 
बढ़ती ही जाएगी । इन छोगों के लिए. हिन्दुस्तान की किसी भी भाषा के मुकाबले 
अंग्रेजी मुश्किक है, इस बात को तो सभी कोई कबूल करेंगे । 

दूसरे लक्षण पर विचार करने से हमें पता चलता है कि जब्रतक अंग्रेजी 
भाषा को हमारा जन-समाज बोलने 'न लग जाय, जब्तक यह मुमकिन न हो, 
तबतक हमारा धार्मिक व्यवहार अंग्रेजी में चल ही नहीं सकता । समाज में अंग्रेजी का 
इस हृद तक फेल जाना नामुमकिन मादूम होता है ! 

तीसरा लक्षण अंग्रेल्ली मं हो ही नहीं सकता, क्योंकि वह मारत के बहुनन समाज 
की भाषा पहीं | 

चौथा छक्षण भी अंग्रेजी में नहीं, क्योंकि सारे राष्ट्र के लिए बह उतनी आसान 
नहीं । ह 

पाँचवे लक्षण का विस्तार करने से हमें पता चछता है कि आज अंग्रेज्ञी भाषा 
को जो सत्ता ग्राप्त है, वह क्षणिक है। चिरस्थायी स्थिति तो यह है कि हिन्दुस्तान 
में जनता के राष्ट्रीय कामों में अंग्रेज़ी भाषा की जरूरत कम ही रहेगी। हाँ, अंग्रेज़ी 
साम्राज्य के राज्य-व्यवहार की ( डिप्लोमसी ) भाषा होगी । उस व्यवहार के लिए 
अंग्रेज़ी की ज़रूरत होगी । हम कहीं भी अंग्रेजी भाषा का द्वेष नहीं करते । हमारा 
विचार यही है कि हम उसे उसकी मर्यादा से बाहर बढ़ने नहीं देना चाहते । 
साम्राज्य की भाषा तो अंग्रेज़ी ही रहेगी और इस कारण हम अपने मालवीयजी॥ 
शास्त्रीजी, बैनरजी वगैरह को उसे सीखने के लिए बाध्य करें | और यह विश्वास रखेंगे 
कि वे दूसरे देशों में हिन्दुस्तान की कोर्ति फैलायेंगे। किन्तु राष्ट्र की भाषा अंग्रेज़ी नहीं 
हो सकती । अंग्रेज़ी को राष्ट्रमाषा बनाना देश में 'ऐस्पेरेण्डे” को दाखिल करना है| 
अंग्रेज़ी को राष्ट्रीय भाषा बनाने की कल्पना हमारी निबंछता की निशानी है। 
'ऐस्पेरेण्डो? का प्रयास निरे अज्ञान का सूचक होगा | ? 


(२) अँग्रेज़ों का अनुकरणीय आदरों:-- 
“वेदेशी भाषा द्वारा आप जो स्वातंत््य चाहते हैं, वह नहीं मिल सकता; 
२७ कक पा 
क्योंकि उसमें हम योग्य नहीं हैं। प्रसन्नता की बात है कि इन्दौर में सब कार्य . 
हिन्दी में होता है । पर क्षमा कीजिएगा, प्रधानमंत्री साइब का जो पत्र आया है, 
१. भडोंच में १९१७ में हुए दूसरी गुजरात शिक्षा-परिषद्‌ के भाषण से उद्धृत । 
खरीकेल बणी ( गुजराती ) ( ले० म० गाँधी ) 








हक) 


वह अँग्रेज़ी में है। इन्दौर की प्रजा यह बात नहीं जानती होगी; पर में उसे 
बतलाता हूँ. कि यहाँ अदालतों में प्रजा की अर्जियाँ हिन्दी में छी जाती हैं, पर 
न्यायाधीशों के फैसले और वकील-बैरिस्टरों की बहस अँग्रेज़ी में होती है। में पूछता हूँ 
कि इन्दौर में ऐसा क्‍यों होता है! हाँ यह ठीक है, में मानता हूँ कि अँग्रेज़ी राज्य में 
यह आन्दोलन सफल नहीं हो सकता, पर देशी राज्यों में तो सफल होना चाहिए | 
शिक्षित-वर्ग जैसा कि माननीय पंडितजी ( माल्वीयजी ) ने अपने पत्र में दिखाया है, 
अँग्रेज़ी के मोह में फँस गया है और अपनी राष्ट्रीय मातृ-मभाषा से उसे असंतोष हो 
गया है। पहली माता से जो दूध मिलता है, उसमें जहर और पानी मिला हुआ है 
और दूसरी माता से श॒द्ध दूध मिलता है। बिना इस शुद्ध दूध के मिले; हमारी उन्नति 

होना असंभव है। पर जो अन्या है, वह देख नहीं सकता; और गुलाम नहीं जानता 
कि अपनी बेड़ियाँ किस तरह तोड़े | पचास वर्षों से ह_म अँग्रेज़ी के मोह में फँसे हैं, 
हमारी प्रजा अजश्ञान में ड्रबी है। सम्मेलन को इस ओर विशेष रूप से ख्याल करना 
चाहिए.। हमें ऐसा उद्योग करना चाहिए कि एक वष में राजकीय सभाओं में, 
काँग्रेस में, प्रेन्तीय सभाओं में और अन्य समा-समाज और सम्मेलनों में अँग्रेज़ी का 
एक भी शब्द सुनायी न पड़े । हम अंग्रेज़ी का व्यवहार ब्रिलकुछ त्याग दें | अप्रेजी 
स्वव्यापक भाषा है, पर यदि अँग्रेज़ सर्वव्यापक न रहेंगे तो अँग्रेज़ी भी सर्वव्यापक न 
रहेगी । अब हमें अपनी मातृ-भाषा को और नष्ट करके उसका खून नहीं करना 
चाहिए । जैसे अंग्रेज अपनी मादरी जबान अऑँग्रेज़ी में ही बोलते और सबंथा उसे ही 
व्यापार में छाते हैं, वैसे ही मैं आपसे प्राथना करता हूँ कि आप हिन्दी को भारत की 


राष्ट्रभाषा बनाने का गौरव प्रदान करें |४* 
(३) कांग्रेस में अंग्रेज़ी :-- 

“सन्‌ १९१५ से मैं, एक के सिवा, काँग्रेस की सभी बैठकों में शामिल हुआ हूँ । 
उसके कारबार को अंग्रेज़ी के बदले हिन्दुस्तानी में चछाने की उपयोगिता के विचार से 
मेंने उनका खास तौर से अभ्यास किया है। मैंने सैकड़ों प्रतिनिधियों और हज़ारों प्रेक्षकों 
से इसकी चर्चा की है | छोकमान्य तिछक और श्रीमती बेसेंट सहित सभी छोकसेवकों 
की अपेक्षा मैं शायद सारे देश में ज़्यादा धूमा-फिरा हूँ, और पढ़े-लिखे व अनपढ़ों 
को मिलाकर सबसे ज़्यादा छोगों से मिल्य हूँ । और मैं सोच-समझकर इस नतीजे पर 
पहुँचा हूँ कि राष्ट्र का कारबार चलाने के लिए या विचार विनिमय के लिए हिन्दुस्तानी 
को छोड़कर दूसरी कोई भाषा शायद ही राष्ट्रीय माध्यम बन सके ( हिडुस्तानी यानी 
हिन्दी और उदूं के मिलाप से पैदा होनेवाडी भाषा ), साथ ही व्यापक अनुभव के 


6 जअ-ब०कअ नरम नकल 





(३) इन्दौर के हिन्दी साहिल सम्मेलन के आठवें अधिवेशन के सभापति-पद 
से दिये गये भाषण से' डड॒ुत-- 


शक मल नल मदद न मत जअशरलन ,अ आज न बम. ७७७७७ 


१२ ६ १७७ ) 


आधार पर मेरी यह पक्की राय बनी है कि पिछले दो साठों को छोड़कर बाकी सब्र 
सालों में काँग्रेस का करीब-करीब सारा ही काम अँग्रेजी में चलाने से राष्ट्र को बहुत 
नुकसान उठाना पड़ता है। यदि श्रोता श्रीमती बेसेंट को सुनना चाहते थे, वे खूब 
आये थे, तो इसलिए! नहीं ऊबे थे कि उन्हें उनकी बात सुननी ह्वी नहीं थी, या कि 
उनके दिल में श्रीमती बेसेंट के लिए अनादर था; बढ्कि वजद्द उसकी यह थी कि 
भाषण के बहुत कीमती और दिलचस्प होते हुए भी वे उसे समझ नहीं पाते ये | 
जैसे-जैसे राष्ट्रीय भावना जायेगी, राजनीतिक ज्ञान और शिक्षा की भूख खुलेगी और 
खुलनी भी चाहिए, वैसे-वैसे अंग्रेजी में बोलनेवाछों के लिए अपने सर्वसाधारण श्रोताओं 
का ध्यान-पात्र बनना अधिकाधिक कठिन होता जाएगा, फिर भछे ही वक्ता कितना 
ही शक्तिशाली और लोकप्रिय क्‍यों न हो । 

अँप्रेज्ी माध्यम नहीं बन सकती-- 

“4० न्यायमूर्ति कृष्णस्वामी ने अपनी अचूक और सहज बुद्धि से इस बात को 
ताड़ लिया और मंजूर किया था कि देश के अछ्ग-अछूग हिस्सों में आपसी व्यवहार के 
लिए. हिन्दुस्तानी ही एक माध्यम बन सकती है। यह कभी नहीं हो सकता कि 
इहज्बारों लोग अंग्रेजी भाषा को अपना माध्यम बनाएँ और अगर यह मुमकिन हो, तो 
भी चाहने छायक तो कतई नहीं । इसकी सीधी-सादी वजह यह है कि अंग्रेज़ी के 
जरिए मिलनेवाला उच्च और पारिभाषिक ज्ञान आमलछोगों तक पहुँच नहीं सकता । 
यह तो तभी हो सकता है जब इस ज्ञान का प्रसार ऊपर के दरजेवाडों में भी किसी 
देशी भाषा के द्वारा हो। मसलून्‌ , सर जगदीशचन्द्र बसु का बंगला से गुजराती में 
उल्था करना, हकसली के अंग्रेज़ी ग्रन्थों को गुजराती में उतारने की अपेक्षा 
आसान है|” 

(४७) अंग्रेज़ी की इज्जत -- 

. “राजा राममोहन राय ने यह भविष्यवाणी की थी कि एक दिन हिन्दुस्तान 
अंग्रेजी बोलनेवाला देश बन जाएगा, आज इस भविष्यवाणी के ग्रह अच्छे नज्ञर नहीं 
आते | हमारे कुछ जाने-माने छोग राष्ट्रभाषा के नाते अंग्रेज़ी की हिमायत करने का 
उतावछा निर्णय कर छेते हैँ। आजकल अदालढती भाषा के रुप में अंग्रेज़ी की जो 
इज़्ज़त है, उससे वे ज़रूरत से ज़्यादा प्रमावित हो जाते हैं| केकिन वे यह देखना 
भूल जाते हैं कि अंग्रेज़ी की आज की इज्जत न तो हमारे सम्मान को बढ़ानेवाली है, 
और न यह लोकशाही के सचे जोश को पेदा करने में सहायक ही होती है | कुछ 
सौ अमलदारों या द्वाकिमों की सहूलियत के लिए करोड़ों छोगों को एक परदेशी 

भाषा सीखनी पड़ती है। यह बेहूदेपन की हृद है। अकसर हमारे पिछले इतिहास से 
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( १७८ ) 


उदाहरण लेकर यद्ट साबित किया जाता है कि देश की केन्द्रीय सरकार को मज़बूत 
बनाने के लिए एक राष्ट्रीय भाषा की ज़रूरत है। लोगों के लिए सर्वमान्य माध्यम की 
आवश्यकता के बारे में विवाद की कोई गुंजाइश नहीं। लेकिन अंग्रेज़ी को वह 
जगह नहीं दी जा सकती ।?' 

अँग्रेज़ी विफल हुई-- 

“उँग्रेज़्ी के हिमायतियों को अपील करनेवाडी एक दूसरी बात साम्राज्य में 
हिन्दुस्तान का स्थान है! सादे शब्दों में इस दलील का सार यह होता है कि जिस 
साम्राज्य में बारह करोड़ से ज्यादा लोग नहीं हैं, उसमें रहनेवालें दुसरे लोगों के लिए. 
हिन्दुस्तान के तीस करोड़ छोग अपने सर्वमान्य माध्यम के रूप में ऑँग्रेज़ी को अपनाएँ। 
: टृठी-फूटी अँग्रेज़ी का दावाः 

“एस प्रशन का अध्ययन करनेवाले हर एक व्यक्ति के लिए ध्यान रखने छायक 
पहली बात यह है कि १५ बरस के अग्रेज़ी राज के बाद भी अँग्रेजी माषा हिन्दुस्तानी 
की राष्ट्रभाषा का स्थान भ्रद्ण करने में विफल हुईं है। हाँ, इसमें शक नहीं कि 
एक तरह की टूटी-फूटी अँग्रेज़्ी हमारे शहरों में अपना कुछ स्थान बना पायी है | 
लेकिन इस हकीकत से तो वे छोग ही चोंधिया सकते हैं जो बंबई-कलकत्ते जैसे 
शहरों में बेठकर हमारे राष्ट्रीय प्रथनों का अध्ययन करने में छंगे हैं। आखिर ऐसे 
लोग कितने हैं ! हिन्दुस्तान की कुछ आबादी के २२ प्रतिशत ही न ! 

“अँग्रेज़ी के हिमायती एक दुसरी बात यह भी भूछ जाते हैं कि हमारी बहुत सी 
देशी भाषाएँ एक दूसरे से मिलती-जुल्ती हैं, और इसलिए एक मद्रास प्रान्त को 
छोड़ बाकी सब प्रान्तों के लिए राष्ट्रभाषा के नाते हिन्दी अनुकूल है। हिन्दी के इस 
लाभ को और हमारी हाल की राष्ट्रीय जागृति को देखते हुए इम >ग्रेज़ी को अपनी 
राष्ट्रभाषा के रूप में केसे स्वीकार कर सकते हैं १* 

. (५) कानपुर कॉग्रेस (सन्‌ १९२५ ) में नीचे छिखा प्रस्ताव पास हुआ थाः-- 

“यह काँग्रेस तय करती है कि (विधान की ३३ वीं धारा को नीचे लिखे अनुसार 
सुधारा जाय ) काँग्रेस का, काँग्रेस महासमिति का काम काज-आम तौर पर 
हिन्दुस्तानी में चछाया जाएगा । जो वक्ता हिन्दुस्तानी में बोल नहीं सकते, उनके लिए 
या जब-जब ज़रूरत हो, तब अंग्रेज़ी का या किसी प्रान्तीय माषा का इस्तेमाल किया जा 
सकेगा |?? 

इस प्रस्ताव पर “यंग इंडिया” और नवजीवन में माँधीजी ने यों लिखा था । 


७७ 








१, यंग इंडिया'--२१-७-१९२० 
“देशी भाषाओं का पक्ष” छेख से । 


( १७९ ) 


अँग्रेज्ञी का अत्याचार :--- 


“हिन्दुस्तानी के उपयोग के बारे में जो प्रस्ताव पास हुआ है, वह्द लोकमत 
को बहुत आगे ले जानेवाला है। हमें अब तक अपना काम-काज ज़्यादातर 
अंग्रेज़ी में करना पड़ता है। यह निस्सन्देह प्रतिनिधियों और काँग्रेस की महासमिति 
के ज्यादातर सदस्यों पर होनेवाला एक अत्याचार दी है | इस बारे में किसी न किसी 
दिन हमें आखिरी फैसछा करना ही होगा । जब ऐसा होगा तब कुछ वक्त के लिए 
थोड़ी दिक्‍्कतें पेदा होंगी, थोडा असंतोष भी रहेगा ।?'* 


(६ ) सभाओं में श्रोताओं पर अंग्रेज़ी का प्रहार:-- 


“प्रादूम होता है कि सभाओं के प्रबन्धकर्ताओं को निरंतर इस बात की याद 
दिलाते रहने की ज़रूरत है कि जनता से बातें करने की भाषा अंग्रेज़ी नहीं, बढ्कि 
हिन्दी या हिन्दुस्तानी है। मेने देखा है कि सन्‌ १९११ के उल्टे, इस बार इस 
दौरे में मुझे जो अभिनन्दन-पत्र मिले हैं, वे अधिकांश अंग्रेज़ी में ही हैं। यह स्पष्ट 
विरोध झरिया? में दिखाई पड़ने छगा, जहाँ कोयले की खानों के मजदूरों की ओर से 
मुझे अंग्रेजी में मान-पत्र देने कौ कोशिश की गयी। और वह् भी एक ऐसी सभा में, 
जिसमें इज्ञारों आदमी थे, मगर उनमें शायद ५० आदमी ही अंग्रेजी समझ सकते . 
होंगे। अगर वह मान-पत्र हिन्दी में होता, तो बहुत अधिक लोग उसे आसानी से 
समझ सकते | उस संघ के कार्यकर्ता बंगाली थे। अगर वह मान-पत्र मेरी खातिर 
अंग्रेज़ी में लिखा गया था तो यह बिलकुल गेर ब्रूरी था। मान-पत्र बंगला में लिखा 
जा सकता था; और उसका हिन्दी या अंग्रेज़ी अनुवाद तैयार करा लिया जा सकता 
था । मगर उन श्रोताओं पर अंग्रेज़ी का प्रह्यार करना उनका अपमान करना था | 


अंग्रेज़ी के रोड़ेः-- 


“जैंने द्राविड़ देश के लिए हमेशा छूट दी है ओर जब कभी उन्होंने चाह! 
है, अपना भाषण अंग्रेज़ी में ही किया है। मगर मैं यह सोचता हूँ कि अब वह 
समय आ गया है, जब उन्हें बड़ी सावेजनिक सभाओं के हछिए, अंग्रेज़ी का आसरा 
छोड़ देना चाहिए। सच पूछे तो हिन्दी सीखने से इनकार करके हमारे अंग्रेज। 
नेता ही जनसमूहों में हमारी शीघ्र प्रगति के रास्ते में रोड़े अठका रहे हैं ।१” 





3. यंग इण्डिया? । 
२, हिन्दी नवजीवन-२०-१-१९२७ । 





( १८० ) 


(७ ) अनुचित प्रेम :-- 
( छत्रपुर ( ज़िला, गंजाम ) में दिये गये भाषण से ) 

“मुझसे यह भी कहां गया था कि आज की सभा में में अंग्रेज़ी में हो बोहूँ; 
किन्तु इसे तो मैं माठृभूमि की दूसरी भाषाओं से द्वेष ओर अंग्रेज़ी से अनुचित प्रेम 
का चिन्ह मानता हूँ । मैं अंग्रेज़ी से नफ़रत नहीं करता, पर मैं हिन्दी से अधिक प्रेम 
करता हूँ ।7) 

( ८ ) हिन्दुस्तानी बोलने की छूट :-- 

( कराची के व्यापार-उद्योग मंडलों के संघ के वार्षिक उत्सव ( सन्‌ १९३१ ) के 
अवसर पर दिये गये भाषण से ) 

“ेरे अंग्रेज मित्र मुझे माफ़ करेंगे यदि में उनके सामने आपको अपनी बात राष्ट्र 
भाषा में ही सुनाऊँ | इस मौके पर मुझे सन्‌ १९१८ की युद्ध-परिषद्‌ याद आती है 
जो इसी जगह हुई थी। जब बहुत ज़्यादा चर्चा के बाद मैंने युद्ध-परिषद्‌ में माग 
लेना मंजूर किया तो मैंने उनसे प्राथना को था कि परिषद्‌ में मुझे हिन्दी या हिन्दु- 
स्तानी में बोलने की छूट दी जाय । में जानता हूँ कवि इस तरह की प्रार्थना करने की 
कोई जरूरत नहीं थी, फिर भी विनय की दृष्टि से यह आवश्यक था, अन्यथा वाइस- 
राय को आघात पहुँचता । तुरंत ही उन्होंने मेरी प्राथना मंजूर की और तथ से इस 
संबन्ध में मेरी हिम्मत अधिक बढ़ी । 
बहादुर डच छोगों फा आदशे :-- 

हिन्दुस्तान को छोड़कर आप दूसरे किसी भी आज्ञाद या गुलाम देश में चले 
जाइए यहाँ जैसी स्थिति तो कहीं भी आपको दिखायी न पड़ेगी । दक्षिण आफ्रिका 
जैसे नन्‍्हें देश में अंग्रेज़ी और डच भाषा के दुरमिमान में झगड़ा शुरू हुआ और आखिर 
नतीजा यह हुआ कि अंग्रेज़ी और डच छोगों में समझोता हुआ और दोनों भाषाओं 
को बराबरी का स्थान दिया गया | बहादुर डच छोग अपनी मातृभाषा छोड़ने को 
तैयार नहीं थे |? 

(९ ) परदेशी जुए की मोहिनी /--- 

“कुछ लोग जो अपने मन से सवंसाधारण का ख्याछ ही भुला देते हैं अंग्रेज़ी को 
हिन्दी की चलनेवाली ही नहीं, बल्कि एकमात्र शक्य राष्ट्रभाषा मानते हैं | परदेशी जुए 
की मोहिनी न होती तो इस बात की कोई कल्पना भी नहीं करता । दक्षिण भारत की 
सवसाधारण जनता के लिए, जिसे राष्ट्रीय कार्य में ज्यादा से ज़्यादा हाथ बैँदाना होगा। . 


डर 
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कौनसी भाषा सीखना आसान है-- बिस भाषा में अपनी भाषाओं के बहुतेरे शब्द एक-से 
हैं और जो उन्हें एकदम लगभग सारे उत्तरीय हिन्दुस्तान के संपक में छाती है, वह 
हिन्दी या मुट्ठी भर छोगों द्वारा बोडी जानेवाली सब तरह से विदेशी अंग्रेजी ! इस पसंद 
का सच्चा आधार मनुष्य के स्व॒राज्य विषयक कल्पना पर निर्भर है। अगर स्राज्य अंग्रेज़ी 
बोलनेवाले भारतीयों का, उन्हीं के लिए होनेवाला हो तो निस्सन्देह अंग्रेजी ही राष्ट्र 
भाषा होगी। लेकिन अगर ख्राज्य करोड़ों भूखोंमरनेवालों, करोड़ों निरक्षरों, 
निरक्षर बहनों और दछितों व अन्त्यजों का हो और इन सबके लिए होनेवाला हो तो 
हिन्दी ही एकमात्र भाषा हो सकती है |” 


(१० ) अंग्रेज़ी का महत्व :-- 

ता० २०-४-१९३१५ को इन्दौर में हिन्दी साहित्य सम्मेलन का २४ वाँ 
अधिवेशन हुआ, उसमें सभापति के पद से दिये गये भाषण से उद्धुत :-- 

“काका साहब ने कुछ छोगों में दूसरी गलछतफ़हमी यह देखी कि वे समझते हैं 
कि हम हिन्दी को अंग्रेज़ी भाषा का स्थान देना चाहते हैं। कुछ तो यहाँ तक 
समझते हैं कि अंग्रेजी ही राष्ट्रभाषा बन सकती है ओर बन भी गयी है। 

यदि हिन्दी अंग्रेज़ी का स्थान ले तो कम से कम मुझे तो अच्छा ही छगेगा। 
क्योंकि अंग्रेज़ी के महत्व को हम अच्छी तरह जानते हैं। आधुनिक ज्ञान की प्राप्ति, 
आधुनिक साहित्य के अध्ययन, सारे जगत के परिचय, अर्थ-प्राप्ति, राज्याधिकारियों 
के साथ संपर्क रखने और ऐसे ही अन्य कार्यों के लिए अंग्रेज़ी शान की आवश्यकता 
है। इच्छा न रहते हुए भी इमको अंग्रेजी पटनी होगी। यही हो भी रहा है। 
अंग्रेजी अन्तःराष्ट्रीय भाषा है । 


आगे बढ़ने देना अनुचित है :-- 


लेकिन अंग्रेज़ी राष्ट्रभाषा कभी नहीं बन सकती । आज उसका साम्राज्य-सा 
जरूर दिखाई देता है। इससे बचने के लिए काफ़ी प्रयक्ष करते हुए भी हमारे 
शष्ट्रीय कार्यों में अंग्रेज़ी ने बहुत स्थान ले रखा है। लेकिन इससे हमें इस भ्रम में 
कभी न पड़ना चाहिए कि अंग्रेज़ी राष्ट्रभाषा बन रही है। इसकी परीक्षा प्रत्येक 
प्रान्त में हम आसानी से कर सकते हैं | बंगाल अथवा दक्षिण भारत को ही लीजिए, 
“जहाँ अंग्रेज़ी का प्रभाव सबसे अधिक है। यदि वहाँ जनता की मारफत हम कुछ भी 
काम करना चाहते हैं तो वह हिन्दी द्वारा आज भले ही न कर सकें, पर अंग्रेन्नी 
द्वारा तो कर ही नहीं सकते। हिन्दी के दो-चार शब्दों से हम अपना भाव कुछ तो 
प्रकट कर ही देंगे। पर अंग्रेज्ञी से तो इतना भी नहीं कर सकते | हाँ, यह अवश्य 
माना जा सकता है कि अब तक हमारे यहाँ एक भी राष्ट्रभाषा नहीं बन पायी है। 


_अ्तनमाससा+करक मन राजन फन-पलल मत सल+ 
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अंग्रेजी राजमाषा है| ऐसा होना स्वामाविक है। अंग्रेजी का इससे आगे बढ़ना मैं 
असंभव समझता हूँ। चाहे कितना भी प्रयज्ञ क्यों न किया जाय | अगर हिन्दुस्तान 
को सचमुच एक राष्ट्र बनाना है, तो चाहे कोई माने या न माने, राष्ट्रभाषा हिन्दी 
ही बन सकती है, क्योंकि जो स्थान हिन्दी को प्रास है, वह किसी दूसरी भाषा को 
कभी नहीं मिल सकता | हिन्दू-मुसलमान दोनों को मिछाकर करीब २२ करोड़ 
मनुष्यों की भाषा थोडे-बहुत हेर-फेर से हिन्दी हिन्दुस्तानी ही है। इसलिए उचित 
और संभव तो यही है कि प्रत्येक प्रान्त में उस प्रान्त की भाषा, सारे देश के 
पारस्परिक व्यवहार के लिए हिन्दी और अन्तर्राष्ट्रीय उपयोग के लिए अंग्रेजी का 
व्यवहार हो | हिन्दी बोलनेवालों की संख्या करोड़ों की रहेगी, किन्तु अंग्रेजी बोलने- 
वालों की संख्या कुछ छाख से आगे कभी नहीं बढ़ सकेगी । इसका प्रयत्ञ भी करना 
' जनता के साथ अन्याय करना होगा । 

(११ ) अंग्रेज़ी वाहन नहीं :-- 

अखिल भारतीय परिषद्‌ की पहली बैठक जो नागपुर में हुईं थी, उसके समापति- 
पद से दिये गये भाषण से उद्धत-- 

“अंग्रेज़ी भाषा सब प्रान्तों के लिए वाहन या माध्यम नहीं हो सकती | यदि 
हम सचभुच ही हिन्दुस्तान के साहित्य की वृद्धि चाहते हैं और भिन्न-मिन्न भाषाओं 
में जो रक्त छिपे पड़े हैं, उनका प्रचार भारतवर्ष के करोड़ों मनुष्यों में करना चाहते 
हैं तो यह सब हिन्दुस्तानी की मारफ़्त ही कर सकते हैं ।” 


(१२ ) अंग्रेज़ी जीविका का अचूक साधन नहीं-- 
बंगलोर में हिन्दी उपाधि-दान-समारोह के अवसर पर दिये गये भाषण से--- 


“कर्नाटकवाले सिंध या संयुक्त आन्तवालों के साथ किस तरह अपना संबन्ध 
कायम कर सकते या उनकी बातें सुन और समझ सकते हैं। हमारे कुछ लोग मानते 
थे और शायद अब भी मानते होंगे कि अंग्रेज़ी ऐसे माध्यम का काम दे सकती है | 
अगर यह सवार हमारे कुछ हकज्षार पढ़े-छिखे छोगों का ही होता तो बरूर 
ऐसा हो सकता था । लेकिन मुझे विश्वास है कि इससे हम में से किसी को सनन्‍्तोष 
नहीं होगा। हम और आप चाहत हैं कि करोड़ों छोग अन्तर प्रान्तीय सम्बन्ध 
स्थापित करें, ऐसा संबन्ध अंग्रेज़ी द्वारा स्थापित द्वो भी सके तो भी स्पष्ट है कि 
अभी कई पीढ़ियों तक वे सब अंग्रेजी ही सीखें और अंग्रेज़ी जीविका का अचूक और 
निश्चित साधन तो हरगिज नहीं ।” कर क्‍ 

“मैं आपको समझा चुका हूँ कि अंग्रेजी हमारी राष्ट्रमाषा नहीं बन सकती । 
अंग्रेजी से मुझे नफ़रत नहीं | थोड़े पांडित्य के लिए इसका शान आवश्यक है | 
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अन्तर्राष्ट्रीय संबन्धों के लिए और पश्चिमी विज्ञन के लिए उसकी ज़रूरत है। लेकिन 
जब उसे वह स्थान दिया जाता है, जिसके योग्य वह है ही नहीं तो मुझे दुख होता 
है। मुझे इसमें कोई सन्देह नहीं कि ऐसा प्रयक्ष विफल ही हो सकता है। अपनी- 
अपनी जगह ही सब शोभा देते हैं |?” 

(१३ ) काँग्रेस में अंग्रेजी का बहिष्कारः-- 

“हिन्दी साहित्य सम्मेलन का जो अधिवेशन मद्रास में हुआ था उसमें काँग्रेस 
को अपना सारा काम हिन्दुस्तानी में करना चाहिए” इस आशय का एक प्रस्ताव 
पास हुआ था, उसके संबन्ध में गांधीजी से अपने विचार प्रकड किये । 

.... इस प्रस्ताव में काँग्रेस से प्रार्थना की गई है कि वह अन्तरप्रान्तीय काम-काज की 
भाषा के रूप में अंग्रेजी का व्यवहार छोड़ दे । उसमें कहां गया है कि अंग्रेजी को 
प्रान्तीय भाषाओं का या हिन्दी का स्थान नहीं देना चाहिये। अगर अंग्रेजी की 
महत्ता को केकर यहाँ के छोगों की माषाओं को निकाल न दिया होता तो प्रान्तीय 
भाषाएँ आज आश्रर्यज्ननक रूप में समृद्ध होतीं। अगर इंगलँड फ्रेंच भाषा को अपने 
राष्ट्रीय काम-काज की भाषा मान लेता तो आज हमें अंग्रेजी का साहित्य इतना 
समृद्ध न मिलता। नामेन विजय के बाद वहाँ फ्रेंच भाषा का ही जोर था, केकिन 
उसके बाद छोक-प्रवाह “विशुद्ध अंग्रेजी? के पक्ष में हो गया । अंग्रेज़ी साहित्य को आज 
हम जिस महान्‌ रूप में देखते हैँ, वह उसी का फल है | 
रूस का आदशे:--- 
. “विश्वविद्याल्यों के अध्यापक अंग्रेजी में धाराप्रवाह बोल सकते हैं। लेकिन 
अपनी खुद की मातृभाषा में अपने विचारों को प्रकट नहीं कर सकते। सर चन्द्र- 
शेखर रमण की सारी खोजें अंग्रेजी ही में हैं। जो छोग अंग्रेजी नहीं जानते, उनके 
. लिए वे मुहरबन्द पुस्तक की तरह है। मगर रूस को देखिए, रूसवालों ने राज्य- 
क्रान्ति से भी पहले यह निश्चय कर लिया था कि वे अपनी पाख्य-पुस्तकें ( वैज्ञानिक 
भी ) रूसी में लिखवाएँगे। दर असल, इसी से केनिन के लिए राज्य-क्रान्ति का 
रास्ता तैयार हुआ । जब तक काँग्रेस यह निश्चय न कर के कि उसका सारा काम- 
काज हिन्दी में और उसकी प्रान्तीय संस्थाओं का प्रान्तीय भाषाओं में ही होगा, तब 
तक वास्तविक रूप में हम जन-संपर्क स्थापित नहीं कर सकते ।”?* 
(१४ ) काँग्रेस का प्रस्ताव :-- 

काँग्रेस की कायकारिणी समिति ने माँधीजी के विचार को मानकर १९३८ में 

अपनी नीति स्पष्ट करनेवाला प्रस्ताव पास किया था। वह यों है-- क्‍ 
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“घारा १९ (क)--अखिल भारतीय काँग्रेस समिति का काम-काज साधारण 
रीति से हिन्दुस्तानी में हुआ करेगा। वक्ता यदि हिन्दुस्तानी में न बोल सके तो, 
अथवा अध्यक्ष इजाज्ञत दें तब, अंग्रेज़ी माषा का या किसी प्रान्तीय भाषा का उपयोग 
किया जा सकेगा । (ख) प्रान्तीय समिति का काम-काज साधारणतया प्रान्त की भाषा 
में हुआ करेगा | हिन्दुस्तानी भाषा का उपयोग किया जा सकेगा |? 

“कॉग्रेस की नीति के अनुसार हिन्दुस्तानी वह भाषा है जिसे उत्तर भारत के 
लोग उपयोग में »छाते हैं और जो देवनागरी या उदूं दोनों छिपियों में लिखी 
जाती है |”? 

“दर असल काँग्रेस की यह नीति चछी आ रही है कि तमाम सभाओं और कॉमग्रेस 
कमिटियों के काम-काज में हिन्दुस्तानी का उपयोग करने का आग्रह रखा जाय । 
कार्य-समिति को आशा है कि इस वर्ष के अन्त तक काँग्रेसवादी राष्ट्रभाषा 
हिन्दुस्तानी में बोलने का अभ्यास कर छेंगे; जिससे उसके बाद काँग्रेस की सभाओं 
में या काँग्रेस कमिटियों के दफ्तरों में अन्ताःप्रान्तीय व्यवहार के लिए अंग्रेज्ञी का 
इस्तेमाल करने की जरूरत न रददे। अध्यक्ष महोदय, जब ज्ञरूरी समझेंगे अंग्रेज़ी का 
उपयोग करने की इजाज्ञत दे सकेंगे |? 

(१५ ) अंग्रेज़ी सभ्यतां की गुलामी :-- 

और भी गलतफ़दमियोँ ” शीर्षक लेख में गाँधीजी ने यों लिखा था--- 

“आप कहते हैं कि हिन्दी प्रान्तीय भाषाओं के स्थान पर नहीं, बढिकि उनके 
साथ-साथ सीखी जाय । पर ऐसा हो नहीं रहा है। तमिलनाडु के अधिकांश शिक्षित 
लोग तमिल के बजाय अंग्रेजी में सोचते हैं और महसूस भी करते हैं । वे तमिल की 
पूरी उपेक्षा करते हैं। वे अंग्रेजी सभ्यता के किस हृद तक गुलाम हो चले हैं, यह 
हम इसी से समझ सकते हैं कि सार्वजनिक सभाओं और दूसरी जगहों में वे गव॑ के 
. साथ उदच्च-स्वर से कहते हैं कि वे तमिल में न तो बोल सकते हैं और न लिख सकते 
हैं, पर अंग्रेजी में वे ये दोनों काम घड़छे से कर सकते हैं | उनमें से कुछ लोग हिन्दी 
- का अध्ययन भी तमिल की अपेक्षा अंग्रेज़ी की मदद से अधिक करने में छगे हैं।”? 


अ्रकरण ८ 
हिन्दी- हिन्दुस्तानीवाद-विवाद 


हिन्दी-हिन्दुस्तानी और उद इन तीनों नामों को लेकर राष्ट्र-भाषा के संबन्ध में 
बहुत दिनों तक वाद-विवाद होता रहा। महात्मा गाँधी हिन्दुस्तानी नाम से राष्ट्र-भाषा 
का प्रचार करने का उपदेश देते ये। उत्तर के कुछ हिन्दी के पक्षपाती हिन्दी? को 
'हिन्दुस्तानी! कहना पसन्द नहीं करते थे | कुछ छोग उदूं को हिन्दुस्तानी मानते 
थे | इन वाद-विवादों से दक्षिण के हिन्दी प्रचारकों में भी गल्तफ़हमियाँ फैली थीं। 
उनके बीच में भी समा-सम्मेलनों में इस नाम-परिवतेन की समस्या को लेकर काफ़ी 
चर्चा हुई थी। “हिन्दी प्रचार सभा? को हिन्दुस्तानी प्रचार सभा?, हिन्दी रीडर! को 
“हिन्दुस्तानी रीडर!, हिन्दी प्रचारक को? “हिन्दुस्तानी प्रचारक! तथा हिन्दी प्रचारक 
मासिक-पत्र? को हिन्दुस्तानी प्रचारक” नाम रखने के पक्ष में ही सभा के संचालक्ों 
तथा समर्थकों का एक प्रबल दछ और उत्तर के हिन्दी साहित्यकारों, हिन्दी संस्थाओं 
के संचालकों और हिन्दी के हिमायती नेताओं के पक्ष में दक्षिण के कई प्रचारकों का 
दूसरा दल, दोनों में खूब गरमागरम चर्चा होती रही। दोनों पक्षों के लोगों की 
दलीलें समाचार-पत्रों में, पुस्तक रूप में तथा राजनीतिक भाषण-मंचों पर स्थान 
पाती रहीं |. 

यह सबबिदित है. कि महात्मा गाँधी दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन के जन्म- 
दाता हैं। जब उन्होंने हिन्दी को राष्ट्रभाषा मानकर दक्षिण में उसके प्रचार की 
ज़रूरत महसूस की और उसके प्रचार की आयोजना बनायी, तब राष्ट्रभाषा हिन्दी की 
व्यापकता और उसके रूप, शैडी आदि पर भी अपने अनुभव के आधार पर उन्होंने 
गंभीरता पूवेंक विचार किया। उनकी राय में राष्ट्रभाषा वही है जो हिन्दू और 
मुसलमान कुदरती तौर पर बगैर प्रयत्ञ के बोलते हैं। हिन्दी और उर्दू में भी वे फ़के 
नहीं मानते थे । हिन्दी की सर्वव्यापकता की दृष्टि से हिन्दू-मुस्लिम एकता के ख्याल 
से उन्होंने राष्ट्रभाषा को हिन्दी या उदूं न कहकर हिन्दुस्तानी कद्ा और अपनी 
समझौते की नीति का भी स्पष्टीकरण किया । लेकिन उनकी दल्लीछों को हिन्दी माषा 
के दूसरे साहित्यकारों तथा विद्वानों ने पसन्द नहीं किया । उन्होंने अपनी जबर्दस्त 
दछीलों के बल पर यह साबित करने की चेष्टा की कि हिन्दी और उदूँ अलग-अलग 
भाषायें हैं और हिन्दुस्तानी? नाम की कोई भाषा है ही नहीं । इस बाद-विवाद ने 
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हिन्दी क्षेत्रों में एक तूफ़ान उठाया। समाचार-पत्रों, हिन्दी सम्मेलनों और चर्चा-सभाओं 
में तक-वितक का कांड रचा गया । इन वाद-प्रतिवादों के कारण दक्षिण के हिन्दी प्रेमियों 
के बीच में काफ़ी भ्रम फैला । परन्तु दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा तथा उसके 
कायकर्ता जहाँ तक सम्भव था, इन वाद-विवादों के कोलछाइल से दूर रहे | समा 
महात्मा गाँधी की नीति का समर्थन करने के लिए बाध्य थी । क्योंकि महात्मा गाँधी 
सभा के आजीवन अध्यक्ष थे। सभा ने जब अपनी नीति हिन्दुस्तानी के पक्ष में 
बदली तो मतभेद और भी उग्रतर हुआ। पक्ष-विपक्ष में फिर भी दलीलों पर दलीलें 
दी जाने लगीं। सभा की पाञ्य-पुस्तकों में उदू शैली की हिन्दुस्तानी को स्थान 
मिला । नागरी छिपि के साथ उदूं लिपि का भी प्रचार होने छगा। 'हिन्दी प्रचार 
सभा वर्धा” ने भी दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार समा का साथ दिया। श्री काका 
कालेलकर के नेतृत्व में “सबकी बोली? नामक पत्रिका भी निकलने छगी। विधान 
के द्वारा भारत की राष्ट्रभमाषा के नाम और रूप के निर्धारण किये जाने तक हिन्दी- 
हिन्दुस्तानी-उदूं के वाद-विवाद की आँषी चलढती रही । उसके उपरान्त वह ज्ञरा थम 
गयी । फिर भी उसके दुष्परिणाम से हिन्दीवाले पूर्णतया मुक्त नहीं हुए हैं। माषा के 
रूप, रौली आदि पर यत्र-तत्र आज भी चर्चायें चलती हैं। नाम और रूप के इस 
भेद को लेकर पक्ष-विपक्ष में जो विचार प्रकट हुए वे न केवल राजनीतिक दृष्टि से 
महत्वपूर्ण हैं, बल्कि भाषा के इतिहास तथा भाषा-विज्ञान के विषय में भी काफ़ी 
विवेचनात्मक हैं। उनमें से कुछ प्रमुख छोगों के विचार यहाँ उद्धत किये जाते हैं । 
१. महात्मा गाँधी के विचार : 

अखिल भारतीय साहित्य सम्मेलन का २४ वाँ अधिवेशन इन्दौर में १९३५ अप्रेछ 
को जब सम्पन्न हुआ, तब सभापति-पद से महात्मा गाँधी ने जो भाषण दिया, डसमें 
हिन्दी, उदूं , हिन्दुस्तानी के सम्बन्ध में उनके विचार प्रकट हुए हैं। भाषण का नीचे 
लिखा उद्धरण इसका प्रमाण है-- 

“मैंने अभी हिन्दी-हिन्दुस्तानी शब्द का प्रयोग किया है। सन्‌ १९१८ में 
जब आपने मुझको यही पद दिया था, तब भी मैंने यही कहा था कि हिन्दी उस 
भाषा का नाम है जिसे हिन्दू और मुंसठ्मान कुदरती तौर पर बगैर प्रयत्ञ के बोलते 
हैं। हिंदुस्तानी और उद्ू में कोई फ़र्क नहीं है। देवनागरी लिपि में छिखी जाने पर 
वह हिन्दी और अरबी में लिखी जाने पर उदूं कहद्दी जाती है । 


/५ >< ९५ 


सन्‌ १९४६ फ़रवरी को वर्षा में हिन्दुस्तानी प्रचार सभा? की बैठक में गाँधीजी 
ने जो भाषण दिया था और समाचार-पत्रों में जो रिपोर्ट छपी थी, उससे हिन्दी भाषा- 
_भाषियों को कुछ गछतफ़हमी हुईं जिससे उनमें बड़ा असन्तोष फैला था । गॉाँधीजी ने 
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उनकी गलतफ़इमी दूर करने के लिए उस भाषण का अंग्रेज़ी सार तैयार कराकर 
फिर समाचार-पत्रों में प्रकाशनाथ दिया । उसका हिन्दुस्तानी सम्बन्धी मांग यहाँ 
उद्धुत है-- 

“हिन्दुस्तानी का प्रचार यह चाहता है कि वह सब्र छोग जो कि उदू लिपि 
आनते हैं, वह उसके साथ ही नागरी लिपि सीखें । जो नागरी जानते हैं, वह उसके 
साथ उर्दू छिपि का अभ्यास करें। और जो दोनों में से एक भी नहीं जानते वह 
दोनों ही सीखें। उन्हें भाषा के दोनों रूप भी जानना चाहिए। बहुत अर्सा नहीं 
हुआ, उत्तरीय भारत के छोगों की माषा एक ही थी। वह उदूं और देवनागरी 
हिपियों से लिखी जाती थी | ज्यों-ज्यों समय बीतता गया, दोनों एक दूसरे से जुदा 
होती गयीं। उदूं लेखक अरबी और फ़ारती के कठिन शब्दों का प्रयोग करने छगे 
और उसी तरह हिन्दी के लेखक संस्कृत शब्रों का। लेकिन एक साधारण ग्रामीण न 
तो ऊँचे दर्जे की उ्द समझता है, न उच्च कोटि की हिन्दी। वह तो सीधी-सादी 
हिन्दी-उद्‌ मिली हुई हिन्दुस्तानी समझता है। इसीडिये दोनों भाषाओं के बीच की 
खाई को और अधिक चौड़ा होने से रोकने के लिये हर एक हिन्दुस्तानी का यह 
कतंव्य है कि वह दोनों ही लिपियाँ सीखे और अंदर ही अंदर कहता है कि बहुत 
देर नहीं है कि जबकि हिन्दी ओर उदू दोनों भाषायें मिलकर एक हो जायेंगी।?”* 

राष्ट्रभाषा पर बोलते हुए गॉँबीजी बार-बार “हिन्दी-हिन्दुरतानी” शब्द का प्रयोग 
करते थे । इस शब्द के कारण हिन्दी, उर्दू की समस्‍यायें भी उठ खड़ी हुई । गाँधीजी 
की व्याख्या में “हिन्दी भाषा वह भाषा है जिसे उत्तर में हिन्दू और मुसल्मान 
बोलते हैं और जो नागरी अथवा फ़ारसी लिपि में लिखी जाती हे। यह हिन्दी 
एकदम संस्कृतमयी ह है, न वह एकदम फ़ारसी शब्दों से लदी हुई है ।” 

गाँधीजी हिन्दी की व्याख्या करते हुए आगे कहते हैं-- 

“हिन्दुओं की बोली से फ़ारसी शब्दों का सवथा त्यागब्भीर मुसलमानों की बोली 
से संस्कृत का सवंथा त्याग अनावश्यक है। दोनों का स्वाभाविक संगम गंगा-जम्ुना 
के संगम-सा शोमित और अचल रहेगा । मुझे उम्मीद है कि हम हिन्ही-उ्द के झगड़े 
में पड़कर अपना बल क्षीण नहीं करेंगे | लिपि की कुछ तकलीफ़ ज़रूर है। मुसलमान 
भाई अरबी लिपि में ही लिखेंगे, हिन्दू बहुत करके नागरी लिपि में छिखेंगे | राष्ट्र में 

दोनों को स्थान मिलना चाहिए [”* 


१, 'हिन्दुस्तान! १९४६ | 
२. यह भाषण इन्दोर सें हिन्दी साहित्य-सम्मेझन के आठवें अधिवेशन 
में सभापति पद से दिया गया था। ( १९१८ ) 
रा्ट्रभाषा हिन्दुस्तानी--नवजीवन प्रकाशन पृष्ठ १३ । 
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सन्‌ १९१५ में कानपूर कॉग्रेस के अधिवेशन में कॉम्रेस में हिन्दुस्तानी के 
उपयोग के सम्बन्ध में एक प्रस्ताव पास हुआ था। उस प्रस्ताव पर गाँधीी ने 
“यंग इंडिया' और 'नवजीवन” में यों छिखा था-- 

“हिन्दुस्तानी के उपयोग के बारे में जो प्रस्ताव पास हुआ है, वह लछोकमत को 
बहुत आगे ले जानेवाछा है। हमें अब तक अपना काम-काज इृयादातर अंग्रेज्जी में 
करना पड़ता है, यह निस्संदेह प्रतिनिधियों और काँग्रेस की महासमिति के ज़्यादातर 
सदस्यों पर होनेवाला एक अत्याचार ही है। इस बारे में किसी न किसी दिन हमें 
आखिरी फैसछा करना ही होगा। जब ऐसा होगा तब कुछ वक्त के लिए थोड़ी 
दिक्कतें पैदा होंगी, थोड़ा असन्तोष भी रदेगा। लेकिन राष्ट्र के विकास के लिए अच्छा 
ही होगा कि जितनी जल्दी हो सके, हम अपना काम हिन्दुस्तानी में करने लगे |?”* 

नवजीवन_ में उन्होंने यों लिखा---“जहाँ तक हो सके, काँग्रेस में हिन्दी-डदू 
का इस्तेमाल किया जाय, यह एक महत्व का प्रस्ताव माना जायगा। अगर काँग्रेस 
के सभी सदस्य इस प्रस्ताव को मानकर चलें, इस पर अमछ करें, तो कॉग्रेस के 
काम में गरीबों की दिलचस्पी बढ़ जाय |” ३... द 


कानपूर काँग्रेस ( १९२० ) का पस्ताव :-- 

यह काँग्रेस तय करती है कि ( विधान की ३३ वीं धारा को नीचे लिखे अनुसार 
सुधारा जाय । ) “कांग्रेस का, आँप्रेस की महासमिति का और कार्यकारिणी समिति 
का काम-काज आम तौर पर हिन्दुस्तानी में चछाया जायगा | जो वक्ता हिन्दुस्तानी 
में बोल नहीं सकते, उनके लिए या जब्-जब ज़रूरत हो, तब अंग्रेजी या किसी 
प्रान्तीय भाषा का इस्तेमाल किया जा सकेगा। प्रान्तीय समितियों का काम 
साधारणतया उन श्रान्तों की भाषाओं में किया जायगा। हिन्दुस्तानी का उपयोग मी 
किया जा सकता है |?” ः 
हिन्दुस्तानी की जीत :--& 

हिन्दी-हिंन्दुस्तानी के झगड़े को गांधीजी बनावटी ही मानते थे। उनका विश्वास 
था कि इस झगड़े का मूलकारण द्वेष-भाव है । राष्ट्र-कवि मुहम्मद इकबाल! की 
कविता की भाषा में गांधीजी ने 'राष्ट्रभाषा! का असली रूप देखा । इसके सम्बन्ध में 
इन्होंने अपने एक लेख में जो 'हरिजन सेवक? में प्रकाशित हुआ था, यों छिखा है--- 

“सारे जहाँ से अच्छा हिन्दोस्ताँ हमारा” इकबाछ के इस वचन को सुन कर 
किस हिन्दुस्तानी का दिल नहीं उछलेगा ! अगर न उछले तो मैं उसे कमनसीजच्र 
समझूँगा । इक़त्राछ के इस बचन को में हिन्दी कहूँ, हिन्दुस्तानी कहूँ या उदूं ! कोन 

१. यंग इंडिया ७-१-१९२६। 
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कह सकता है कि इसमें राष्ट्रभाषा नहीं भरी पड़ी है ! इसमें मिठास नहीं है, विचार 
की बुल्ुगीं नहीं है ! भले ही इस विचार के साथ आज मैं अकेला होऊँ, यह साफ़ 
है कि जीत कभी संस्कृतमयी हिन्दी की होनेवाली नहीं है न फ़ारसीमयी उदूं की। 
जीत तो हिन्दुस्तानी की ही हो सकती है । जब हम अन्दरूनी द्वेषभाव को भूलेंगे, 
तब ही हम इस बनावटी झगड़े को भूल जायेंगे, उससे शरमिन्दा होंगे |? * 


२, जवाहरछाछ नेहरू का विचारः--- 

भ्री जवाहरलाल नेहरू भी गांधीजी की तरह हिन्दी और डदूँ को मूछतः एक ही 
भाषा मानते हैं। दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा-भवन के उद्घाटन भाषण में 
आपने अपने विचारों का स्पष्टीकरण किया था। उनके भाषण का एक अंश अख- 
बारों से यहाँ उद्धृत किया जाता है-- 

“हिन्दी-उदूं के झगड़े के संबन्ध में आपने आगे चढकर कहा कि इन दोनों 
भाषाओं में कोई अन्तर नहीं है। सिवाय इसके कि हिन्दी नागरी छिपि में लिखी 
जाती है और उद्‌ फ़ारसी लिपि में । कुछ प्रान्तों में हिन्दी में संस्कृत शब्द अधिक 
व्यवहार में छाये जाते हैं, और कुछ प्रान्तों में फ़ारसी शब्द अधिकतर व्यवह्वत होते 
हैं| उन्होंने कहा कि स्वयं वे उदृ-फ़ारसी मिश्रित हिन्दी का व्यवहार करते हैं । 
यह बड़े दुःख की बात है कि दिन्दी-डद्‌ं को धार्मिक झगड़े का रूप दे डाला 
गया है |?*९ 

नेहरूजी हिन्दी और उद्ू के भूछरहूप को एक ही मानते हैं। लेकिन वे 
“हिन्दुस्तानी के स्थान पर हिन्दी? शब्द को तर्जीह देते हैं। हिन्दी! शब्द 'हिन्दः 
से बना है और वह हिन्दुस्तान” का छोटा रूप है। अतः उस शब्द का इस्तेमाल 
उनको पसंद है | उनके नीचे छिखे विचार इस सम्बन्ध में यों है--- 

“हिन्दुस्तानी? के लिए ठीक शब्द हिन्दी? होगा, चाहे हम उसे मुल्क के लिए, 
चाहे संस्कृति के लिए और चाहे अपनी मिन्न परंपराओं के तारीखी सिलसिले के 
लिए इस्तेमाल करें । यह लफ्ज़ 'हिन्दः से बना है, जो कि “हिन्दुस्तान! का छोटा 
रूप है। अब भी हिन्दुस्तान” के लिए “हिन्द? शब्द का आम तौर पर प्रयोग होता 
है। पश्चिमी एशिया के मुह्कों में, ईरान और टककी में, ईराक, अफ़गानिस्तान, मिश्र 
ओर दूसरी जगहों में हिन्दुस्तान के लिए बराबर 'हिन्दः शब्द का इस्तेमाल किया. 
जाता है और इन सभी जगहों में हिन्दुस्तानी को 'हिन्दीः कहते हैं| हिन्दी का 
मज़हब से कोई सम्बन्ध नहीं है और हिन्दुस्तानी मुसलमान और ईसाई उसी तरह 
से हिन्दी हैं, जिस तरह कि हिन्दू मत को माननेवाछा । अमरीका के छोग जो कि 
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सभी हिन्दुस्तानियों को हिन्दू कद्दते हैं, बहुत गछती नहीं करते | अगर वह किसी 
शब्द का प्रयोग करें, तो उनका प्रयोग बिलकुल ठीक होगा। दुर्भाग्य से हिन्दी? 
शब्द हिन्दुस्तान में एक खास लिपि के लिए इस्तेमाल होने छगा है, यह भी 
संस्कृत की देवनागरी लिपि के लिए । इसलिए इसका व्यापक और स्वाभाविक अर्थ 
में इस्तेमाठ करना कठिन हो गया है। शायद अब आजकल के मुबाहसे खतम हो 
लें, तो हम फिर इस शब्द का उपयोग उसके मौलिक अथ में कर सकें और ज़्यादा 
संतोषजनक होगा । आज हिन्दुस्तान के रहनेवालों के लिए हिन्दुस्तानी? शब्द का 
इस्तेमाल होता है और जाहिर है कि वह हिन्दुस्तान! से बनाया गया है, लेकिन 
बोलने में वह बड़ा है ओर इसके साथ वह ऐतिहासिक और सॉँस्कृतिक ख्याल नहीं 
जुड़े हुए हैं, जो कि हिन्दी के साथ जुड़े हैँ । निश्चय ही प्राचीन काछ की हिन्दुस्तानी 
संस्कृति के लिए हिन्दुस्तानी छफ़्ज़॒ का इस्तेमाल अटपठा जान पड़ेगा ।?” 

गुजरात विद्यापीठ, अहम्मदाबाद में राष्ट्रभाषा प्रचारकों की बैठक में श्री 
जवाइहरलालजी ने तारीख ३१-१-५१ को राष्ट्रभाषा के सम्बन्ध में भाषण दिया था | 
राष्ट्रभाषा हिन्दी के रूप पर भी उन्होंने अपने भाषण में प्रकाश डाछा था। उनके 
विचार पठनीय हैं | नीचे का उद्धरण उस भाषण का अंश है। 


“हिन्दुस्तानी प्रचार के सिलसिले में कई बातें उठती हैं । हिन्दुस्तानी क्‍या है! 
उसका रूप क्‍या है ! ओर उसका प्रचार कैसे हो, इन बातों में आज काफ़ी बहस 
उठती है। यह बात ठीक है. कि उत्तर-प्रदेश में हिन्दी और उदूं दोनों भाषायें हैं | 
दोनों भाषाओं के आसान छफ़्जों से हिन्दुस्तानी भाषा बनती है। - 


उदे हमारे देश की भाषा हे-- 

“बाज़ छोग कहते हैं कि उद्‌ पाकिस्तान की भाषा है, वह मुसलमान की ज़बान 
है | मगर यह उनकी गल्तफ़हमी है। उदू तो हमारे देश की भाषा है, उत्तर-प्रदेश 
में वह बढ़ी और खासकर यू. पी., बिहार, पंजाब और राजस्थान में चछी । उत्तर- 
प्रदेश के छोग सद्दी उदू बोलते हैं। पाकिस्तान वाले सही उर्दू बोल नहीं सकते | 
हमें अपने दिल से यह ख्याल निकाछ देना चाहिए कि उद्‌ परदेशी भाषा है। 
दिल्ली और लखनऊ उदूं ज़बान के मरकज़ हैं। हाँ, यह बात सही है कि मुगल-राज 
के ज़माने में उदूं में फारसी के शब्द अधिक आ गये | 
भाषा केसे बनती हे-- 


“आाषा केसे बनती है ! वह ऊपर से ज़्बद॑स्ती से नहीं छादी जा सकती, न वह 
कानून के ज़रिये बनायी जा सकती है। पढ़ाई से हम उसपर कुछ असर डाल सकते 
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हैं। लेकिन आख़िर में तो जनता जो भाषा पढ़ती और लिखती है, उसी से भाषा 
बनती है । बापू ने हिन्दी-हिन्दुस्तानी का सवाल उठाया । देश की शक्ति बढ़ाने के 
लिए, जनता में जाग्रति छाने के लिए वे कहते थे कि हमें ऐसी भाषा बनानी हे, 
जो पढ़े-लिखे छोगों की न हो, मगर आमलछोगों की हो | 


शुद्ध हिन्दी का ढठोंग :-- द 

“मैं उत्तरप्रदेश जाता हूँ. और वहाँ जो कुछ कहता हूँ, उसे छोग आसानी से 
समझ लेते हैं। यही सच्ची भाषा है। लेकिन अब वहाँ लजिश्लेचर और पढ़े-लिखे 
लोगों की ऐसी बोली होने लगी है, जो आसानी से मेरी समझ में नहीं आती । वहाँ 
अब शुद्ध हिन्दी भाषा बोलने का प्रयत्ञ हो रहा है। कई लोग समझते हैं कि हिन्दी 
ऐसी होनी चाहिए जिसमें बाहर के शब्द न आयें। यह गरूत तरीका है। अंग्रेजी 
भाषा दुनिया की बड़ी भाषाओं में एक है। वह ताकतबर भाषा है। आपको 
जानकर आश्चर्य होगा कि हर साल उसमें थोड़े नहीं, कई हज़ार नये शब्द बढ जाते 
हैं। में अहम्मदाबाद नगर के किले में था, उस वक्त मेरे पास काफ़ी समय था | एक 
दफ़ा मैं अंग्रेज़ी डिक्शनरी लेकर बैठ गया और अपने देश के लपज़ों की सूची बनाने 
लगा । ५०-६० पृष्ठ ही देखे थे कि सैकड़ों की फेहरिस्त हो गयी। इमारे बहुत से 
शब्दों को लेकर अंग्रेज़ी माघा ने उन्हें अपने कपड़े पहना दिये हैं। वह भाषा 
कमज़ोर दह्ो जाती हे, जो नये शब्द नहीं लेती। जो भाषा नये शब्द लेकर अपने 
कपड़े पहनाती है, वह भाषा जिन्दा रहती है। भाषा के दरवाजे हमेशा खुले 
रखना चाहिए | 
क्या, भाषा कोई तमाशा है ९-- 

“हम अंग्रेज्ी भाषा के शब्द क्यों न छें! 'रेलवे स्टेशन' के लिए महाराष्ट्र मे 
लम्बे-लम्बे शब्द निकाले गये हैं। यह भाषा को मारने की है। क्‍या, भाषा तमाशा 
है! रूसी, चीनी, अरबी, फारसी कोई भी भाषा हो, जिससे हम नये शब्द ले सकें, 
लेने चाहिए । नये शब्द लेने से भाषा की दौलत बढ़ती है। 


सही रूप “हिन्दुस्तानी” :-- 

. “हमारी भाषा का सही रूप हिन्दुस्तानी है। मुझे संस्क्ृत से कोई परहेज नहीं | 
मुझे इसमें कोई रुकावट नहीं कि नये शब्द संस्कृत से आवें। लेकिन वे शब्द नकली 
रूप से न आने चाहिए । आजकल हिन्दी के ही प्रेमी हिन्दी को हानी पहुँचा रहे हैं । 
वे ऐसी हिन्दी बनाना चाहते हैं जिसे चंद छोग समझ सकें | 


.... हिन्दुस्तानी प्रचार का काम सब तरह से बहुत ज़रूरी है, क्योंकि वह राष्ट्र की 
माँग है । राष्ट्रभाषा हमारे राष्ट्र को बाँधती है, उसे मज़बूत करती है। हमें राष्ट्रभाषा 
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को आम छोगों की भाषा बनाना है, इसलिए उसमें नये शब्द लेनेवाड़े भाषा की 
सेवा करते हैं ।?* 
३. डॉ० राजेन्द्र प्रसाद के विचार +-- 

डॉ० राजेन्द्र प्रसाद जी के विचार में द्विन्दी और हिन्दुस्तानी में कोई विशेष 
अन्तर नहीं है। केवल शब्दों के अन्तर को वे नगण्य मानते हैं| हिन्दी को वे हिन्हु- 
सतानी मी कहते हैं, ऊेकिन उनकी भाषा की शेली से यह स्पष्ट हो जाता है कि वे 
कृत्रिम शब्दों के उपयोग के पक्ष में नहीं हैं| स्वाभाविक शैली में वे बोलते और 
लिखते हैं | दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के पदवी-दान सम्मेलन में उन्होंने इस 
सम्बन्ध सें अपने विचार व्यक्त किये । 

“हिन्दी और हिन्दुस्तानी का भेद बताते हुए उन्होंने कहा कि इनमें कोई विशेष 
अन्तर नहीं है| शब्दावली का थोड़ा सा अन्तर हो सकता है, किन्तु किसी भाषा का 
रूप उसकी शब्दावली की अपेक्षा डसके व्याकरण के ढाँचे पर अधिक निभंर रहता 
है। हिन्दी और उदू के व्याकरण का ठाँचा एक है | शब्दों का आदान-प्रदान सभी 
भाषायें करती हैं। हिन्दुस्तानी भी एक सजीव भाषा है, उसमें भी छब्दों का 
आदान-प्रदान हुआ करता है |””* 

हित्य सम्मेलन के काशी अधिवेशन में राष्ट्रभाषा परिषद्‌ के अध्यक्षपद से दिये 
गये भाषण में श्री राजेन्द्र बाबू ने हिन्दी के रूपभेद पर यों अपने विचार व्यक्त किये | 

“राष्ट्रभाषा सारे देश के लिए चाहिए । इसलिए वह ऐशी नहीं होनी चाहिए, 
और न हो सकती है, जिसे हिन्दी या उदूं जाननेवाले भी न समझे। इन दोनों को 
हम अलग मान भी लें, तो राष्ट्रभाषा तो ऐसी ह्वीहों सकती है कि जिसको 

हिन्दी और उद्‌ंवाले दोनों मान लें। ऐसा नहीं हुआ, तो एक मुश्किल को हल . 
करने में एक दूसरी मुश्किल हम पैदा कर देते हैँ । इसलिए हिन्दी और उर्द 
दोनों के लिए यह जरूरी है कि राष्ट्रभाषा बनने का दावा करते-करते बह अपने 

प्‌ की ऐसा न बना लें कि एक दूसरे को ही न पहचान सके और उत्तर 
भारत में, जहाँ के छोगों के लिए नयी राष्ट्रभाषा बनाने की जरूरत नहीं पड़ती, ... 
वहाँ भी यह नयी ज़रूरत खड़ी हो जाय । अगर उत्तर की भाषा ही राष्ट्रभाषा होने- 
वाली है, तो उदूं और हिन्दी को आपस का झगड़ा इतना तेज्ञ नहीं बनाना चाहिए 
कि और भाषाओं के जाननेवाले कह बैठें कि इन दोनों में कोई भी राष्ट्रमाषा के 
लिए मंजूर नहीं की जा सकती । इसलिए इस विचार से राष्ट्रभाषा का रूप कुछ 


१, हरिजन सेवक! माचे १९०२ | 
.. २, हिन्दी प्रचार समाचारः अक्तूबर १९३६ | 
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निर्धारित हो जाता है| वह न तो संस्कृत शब्दों का बहिष्कार कर सकती है और 
न अरबी-फ़ारसी शब्दों को ही निकाल सकती है। जो शब्द आते हैं, चाहे वह संस्कृत 
हों, या फारसी, अरबी और दूसरी विदेशी भाषा के भी क्‍यों न हों, निकाले नहीं जा 
सकते | हाँ, नये अनगढ़ अप्रचलित शब्दों की भरमार भी अनावश्यक और हानि- 
कर है |”? | 

४. श्री राजगोपाछाचारी जी के विचार :-- 


श्री राजगोपालाचा री ने दक्षिग के हिन्दी प्रचार आन्दोलन का ग्रध्रुख नेतृत्व किया 
है। वे दक्षिण-भारत हिन्दी प्रचार सभा? के उपाध्यक्ष रहे हैँ। मद्रास प्रान्त के 
स्कूलों में हिन्दी का प्रवेश कराने में उनकी जो सेवायें हुईं, चिरस्मरणीय रहेंगी । 

मद्रास की विधान सभा के भूतपूर्व सदस्य खान बहादुर खलीफुछाहइ साइब ने 
हिन्दी का विरोध करते हुए कहा कि उदूं को ही भारत की राष्ट्रभाषा बनाना चाहिए । 
राजाजी उस समय मद्रास के प्रधानमंत्री थे | उन्होंने हिन्दी के विरोधियों की दलों 
का खण्डन करते हुए कहा :-- सरकार हिन्दी शिक्षा की स्वीक्षति आपस में काम 
चलाने के लिए दे रही है। इसके द्वारा उत्तर और दक्षिण के कार्य में तथा माव-विनिमय 
में सुविधा होगी ।” उन्होंने मुसलमानों के श्रम के सम्बन्ध में कह्दा कि यह बिल्कुल 
आमक धारणा है कि उदूं की उत्पत्ति इस्लाम से हुई है | “उदूं को इस्लाम और हिन्दी 
को हिन्दू-भाषा मानना बिल्कुल गलत है। अकबर के अर्थशचिव ने उदूं को बनाया 
और व्यवहार में लिया | जिस भी लिपि में लिखी जाय, भारत की राष्ट्रभाषा हिन्दु- 
स्तानी है, इसके नाम से भी ऐसा बोध होता है | अतः ये विरोधी आंदोलन 
श्रमात्मक धारणाओं के कारण ही हुआ है ।”! 


“हिन्दी प्रचारकों के ध्यान के लिए? शीषक पर श्री राजगोपाछाचारी ने 
३-२-१९४२ के “हिन्दी प्रचार समाचार! के अंक में “हिन्दुस्तानी? शब्द का व्यवहार 
“हिन्दी? के बदलने की ओर प्रचारकों का ध्यान आक्ृष्ट किया था। उन्होंने महात्मा 
गाँधी से विचार-विनिमय करने के बाद ही यह अपील निकाली थी। वह अपील 
यों है : हिन्दी” या 'उदूँ ? की तरजीह़ में 'हिन्दुस्तानी-- 

“मैंने देखा हे कि कई तरह के प्रयत्ञ करने पर भी बहुत से छोग हमारी राष्ट्रभाषा 
को हिन्दुस्तानी के नाम से पुकारने का महत्व नहीं समझ पाये हैं। अभी उसे 
हिन्दी ही कह्दा जा रहा है। मैं सभी प्रचारकों तथा मित्रों से यह कह देना चाहता हूँ 
कि जहाँ कहीं राष्ट्रभाषा का उल्लेख करें, वे हिन्दी! या “डदृं? की तरजीह में 
हिन्दुस्तानी” ही कहते जायें । हाँ, जहाँ कहीं शब्दावढी या शब्दं-संकेत को ओर 
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(१) अख्तबाज़ार पत्रिका! २३-३-१९३८ । 
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इशारा या चर्चा हो, वहाँ हिन्दी और उर्दू के बीच का फ़र्क दिखाया जा सकता है। 
लेकिन जहाँ फक दिखाने की आवश्यकता न पड़े, सामान्य शब्द हिन्दुस्तानी” का 


ही विशेष रूप से प्रयोग होना चाहिए । 


सभा का नामकरण :-- 

“पगहात्माजी से मेंने इस संबन्ध में बातचीत की है। इन्होंने यह इच्छा प्रकृट 
की है कि 'हिन्दुस्तानी? शब्द को ही ज़्यादा छोकप्रिय बनाना चाहिए | अपनी केन्द्र 
सभा ( द, भा. हिन्दी प्रचार सभा ) का नाम ज्यों का वत्यों रहेगा; क्योंकि व्यक्तियों व 
संस्थाओं के नाम इतनी आसानी से परिवर्तित नहीं कर सकते । सभा का नामकरण इस 
वरतमान बाद-विवाद से बहुत पहले हो चुका है। अतः वह ज्यों का त्यों ज्ञारी रहेगा | 
लेकिन सभा के सभी प्रचार साहित्य और प्रचार भाषणों में हम ध्यान दें कि 'हिन्दु- 
स्‍्तानी? शब्द का ही प्रयोग हो | इसे हम अपनी एक महत्वपूर्ण नीति समझे । 

हमें लिपि के प्रश्न को इसके साथ नहीं जोड़ना चाहिए। नागरी और उद्ू 
लिपियाँ ज्यों की त्यों जारी रहेंगी । इससे यह भी नहीं धमझना चाहिए कि हिन्दी” 
शब्द के प्रयोग करने में कोई दोष है, यह बहुत ही अच्छा शब्द है | लेकिन अभाग्य- 
वश कुछ सन्देहों और आपत्तियों को दूर करने के लिए यह निश्चय हुआ है कि 
“हिन्दुस्तानी” शब्द का ही प्रयोग हो । यह निश्चय काँग्रेस और महात्माजी की राय 
के अनुसार किया गया है। हमारे उद्देश्य की सिद्धि इस पर वाद-विवाद का तूफ़ान 
खड़ा करने में नहीं होगी, बढ्कि इस “हिन्दुस्तानी? शब्द का प्रयोग करने में 
ही होगी ।” 


५. खेर साहब के विचार :-- 


“राष्ट्रमाषा के नाम के बारे में बहुत वाद-विवाद और चर्चायें हो रही हैं। 
उसके अन्दर कोई सजन धर्म और संस्कृति के सवालों को भी खींच लाते हैं। 
नाम के सम्बन्ध में बहुत-सी गछतफ़हमियाँ नज़्र आती हैं। इसछिए अगर 
आप मुझे इ्जाज्ञत दें, में ज़रा विस्तार से विवेचन करना चाहता हूँ। सामान्य 
जनता में, जिस भाषा में अधिकतर शब्द संस्कृत के दीख पड़ते हैं, उसको “हिन्दी! 
कहते हैं ओर मानते हैं कि हिन्दुओं ने इस भाषा का हिन्दी? नामकरण किया, 
एवं मुसलमानों ने उदूँ का निर्माण किया । उसमें अधिकांश शब्द फ़ारसी या अरबी 
से लिये जाते हैं। हिन्दुस्तानी? उस मिभ्रत्रोली को कहते हैं, जिसको अंग्रेज़ या अन्य 
विदेशी छोग प्रायः उपयोग में लाते हैं। ये विचार सावंत्रिक हैं । हिन्दी-उदू जैसे भाषा 
के सवाल पर झगड़ना कुछ ठीक नहीं है |?" 


१. (६ ६, भा, हि, प्र, सभा? के नव पदवीदान में दिये गये भाषण से उद्धत ) का 
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सब्‌ १९८१ में पूना के एक हिन्दी सम्मेलन के उद्घाटन के अवसर पर उन्होंने 
अंग्रेज़ी की गुछामी, राष्ट्रभाषा आन्दोलन के महत्व तथा राष्ट्रमाषा के रूप पर प्रकाश 
डालते हुए जो विचार स्पष्ट किये थे, वे अत्यन्त महत्व के हैं । उनके विचार यों हैं :-- 

“आज हम सब्र छोग अंग्रेज़ी के गुलाम बन गये हैं। हमारे दिमागों पर उसका 
इतना गहरा प्रभाव है कि उसके चले जाने की बात घुनते ही हमारा दिल काँप 
उठता है। मैं इन लोगों को कहीं दोष देना नहीं चाइता | क्योंकि इस भाषा में 
ज्ञान का भंडार मौजूद है। उसका अध्ययन करना इरेक श्ञान-देवता के पुजारी का 
काम है। लेकिन क्या यह बात जरूरी नहीं कि ऐसी एक भाषा दो जिसको आम 
बनता समझ सके तथा आसानी से बोछ सके । आप जानते हैं कि बगेर इस एक 
भाषा के हमारे सारे छोग प्रेम के सूत्र में नहीं बाँधे जाएँगे, यह कहने में हमें सदैव 
अभिमान ही रहेगा। हमारे राष्ट्रपिता ने इस आवश्यकता को कितने ही पहले महयूस 
किया था और उस दृष्टि से राष्ट्रभाषा के आन्दोलन का सूत्रपात किया था| पूज्य 
गाँधीजी ने हिन्दी को राष्ट्राषा के नाते स्वीकार किया था, लेकिन वह संस्कृत शब्दों 
से लदी हिन्दी नहीं थी। उनका यह सदैव आग्रह था कि जब हम सारी जनता के 
लिए एक भाषा का निर्माण करना चाहते हैं तो वह जरूर आसान होनी चाहिए | 
उसमें किसी तरद्द की अन्य बातें छाने से मूल बात बिगड़ जाएगी। लेकिन जब 
हिन्दी शब्द को एक अलग अर्थ प्राप्त हुआ तब पूज्य बापूजी ने हिन्दुस्तानी नाम से 
उक्त स्वरूप की भाषा का प्रचार करने का आदेश दिया। | 

पूज्य गाँधीजी ने हिन्दी का जो रूप निर्धारित किया था, उसी राष्ट्रभाषा के 
स्वरूप को संविधान सभा ने मान्य किया है ।”?* 
६--पुरुषोत्तमदाम टंडनजी के विचार ;-- 

राष्ट्रभाषा के स्वरूप के सम्बन्ध में बाबू पुरुषोत्तमदास टंडनजी के विचार भी हिन्दी- 
उदूं के झगड़े को दूर करने एवं हिन्दी के सच्चे रूप को समझने के लिए. पर्याप्त हैं। 
वे लिखते हैं :-- 

“यह अच्छी तरह से ध्यान देने की बात है कि “हिन्दी” राष्ट्रभाषा क्‍यों है ! 
इसलिए नहीं कि वह प्रयाग, काशी, छखनऊ, या देइली में बोली जाती है, बल्कि 
इसलिए कि दूसरी संस्कृतियाँ भी अर्थात्‌ महाराष्ट्र संस्कृति, वंगीय संस्कृति, मद्रासी 
संस्कृति उस भाषा में अपने स्वरूप को देख सकती हैं । भाषा का संबंध संस्कृति से है 
और यह अच्छी तरह से विचार करने की बात है, विशेषकर उनके लिए जो राष्ट्रभाषा 
के प्रश्न का अध्ययन कर रहे हैं और भावी राष्ट्रभाषा का स्वप्न देख रहे हैं कि इम 


जिस भाषा को राष्ट्रभाषा का स्वरूप देना चाहते हैं, उसमें यह आवश्यक गुण होना 
जज अब आम. जल ली अलसी मेक ल कम विकेट जी अहम धन 7 पक सह 0 
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चाहिए कि वह अन्य सब देशी भाषाओं के समीप हो | यहाँ पूना में ही थोड़े दिन 
हुए मुझसे कहा गया कि यहाँ पर उत्तर-मारतीय कॉँग्रेसी नेता आये और उन्होंने 
अरबी-फ़ारसी मिश्रित भाषा में जो भाषण दिये, वे लोगों की समझ में नहीं आये | 
किन्तु मेरे लिए यह सौभाग्य की बात है कि मैंने जब भाषण दिया, तो मुझसे यह 
कहा गया कि तुम्हारी भाषा हम छोगों ने अच्छी तरह समझ छी और अगर यह भाषा 
राष्ट्रभाषा होने जा रही है, तो हमें कोई डर नहीं है। बात यह है कि कुछ वक्ता 
हिन्दुस्तानी के नाम पर ऐसी अपरिचित शब्दावली और मुहावरों का प्रयोग करते हैं 
जिसे हमारे देश के बहुत छोग बिल्कुल नहीं समझ सकते | यह बात केवल महाराष्ट्र 
बालों के लिए ही नहीं, बल्कि बंगालियों के लिए, मद्रातियों के लिए और सब अहिन्दी 
भाषियों के लिए लागू है। हमारी भाषा का स्वरूप ऐसा होना चाहिए जिसे सब्र 
साधारण मारतवासी अपने समीप देख सकें और ग्रहण कर सकें | 
शब्द समन्वय :--- 

बहुत वर्षों से में इस बात का द्वामी रहा हूँ कि हमारी हिन्दी में दूसरी माषा के 
शब्दों का समन्वय हो । फ़ारसी और संस्कृत एक ही भाषा से निकली है। फ़ारसी 
और संस्कृत का झगड़ा हिन्दी और उदूं में नहीं होना चाहिए | क्योंकि फ़ारसी और 
संस्कृत शब्दों का बड़ी आसानी से हमारी भाषा में समन्वय किया जा सकता है ! मैंने 
विश्लेषण आरम्भ किया, तो मुझे मालूम हुआ कि फ़ारसी के साठ वा सत्तर प्रतिशत 
शब्द संस्कृत शब्दों के समीप हैं। फ़ारती और संस्कृत शब्दों का समन्वय होना कोई 
कठिन समस्या नहीं है। खुसरो ने यह काम किया था, रद्दीम ने किया था | 

पहले पहल हमारी भाषा के लिए हिन्दी? शब्द मुसलमानों ने दिया। “कुरान? 
का पहला अनुवाद जो हमारी भाषा में हुआ, उसकी भूमिका में अनुवाद की भाषा 
“हिन्दी? कह्दी गयी थी। देदराबाद और दक्षिण में फारसी-अरबी मिश्रित गज़्छों की 
भाषा को भी पहले हिन्दी” ही कहते थे। में अपने मद्दाराष्ट्रीय-गुजराती भाइयों से 
कहता हूँ कि राष्ट्रीयवा के लिए आप हिन्दी को अपनाइये। भाषा का भी स्वरूप 
बदलता रहता है | हमारी माषा में मराठी, तमिल, तेडगु, गुजराती, सबके शब्द 

आवेंगे और हमारी भाषा इन नये शब्दों से प्रोद्व होती जायेगी और उसकी शक्ति 

बढ़ती जायेगी ।* 
७. श्री. सी. एफ, एन्ड्रस के विचार : 

दीनबन्धु सी. एफ, एन्द्रस गाँधीजी के अनन्य आराधक और भारत की स्वतंत्रता 
के प्रबल समथकों में से ये | भारत में एक राष्ट्रभाषा की आवश्यकता का उन्होंने 
अनुभव किया था। हिन्दी-हिन्दुस्तानी के संबंध में आपने “796 4,878798० 
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2709070 04 7706७077 ॥शतां७? शीर्षक लेख में जो विचार प्रकट किये हैं, 
उनका कुछ अंश नीचे उद्धुत है --- 
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८--आचाये विनोबा भाषे के विचार:--- 


दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के ग्यारहवें उपाधि वितरण समारोह के अवसर 
पर आचार्य विनोत्ा भावे जी का भाषण अत्यन्त महत्वपूर्ण है। आपने मातृभाषा को 
पढ़ाई का माध्यम बनाने पर जोर देते हुए अंग्रेजी की गुल्यमी से मुक्त होने के लिए 
लोगों से अपील की । आपने कहा।-- 


“जब तक अंग्रेजी द्वारा सोचते रहेंगे, तव॒ तक हममें स्वतन्त्र भाव पैदा नहीं 
होगा | यह गाँधीजी ने देखा । लोग समझते हैं कि अंग्रेजी से ही हमें शञन मिल्ता 
है। अगर किसी देश के बारे में जानकारी आ्राप्त करनी हो तो हम अंग्रेजी पुस्तक 
पढ़ना पर्यातत समझते हैं। अंग्रेजी नेत्र द्वारा ही सभी बातों को देखते हैं और खुद 
अंधे बनते हैं| अबतक हमने प्रत्यक्ष परिचय नहीं पाया है। अंग्रेजी किताबों द्वारा ही 

शानसंपादन करते आये हैं | अंग्रेजी भाषा के कारण हम पुरुषार्थहीन हो गये हैं । 


वीििललरीनीन- वन सनीननननननप न 
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यहाँ, ऐसे मैंने सुना कि दो श्रेणी पढ़ने के बाद बच्चों को अंग्रेजी सिखायी जाती है। 
वर्धा की शिक्षा-योजना के अनुसार सात बरस की पढ़ाई में अंग्रेजी को बिल्कुल स्थान 
नहीं दिया है। क्योंकि हम मातृभाषा को पहला स्थान देना चाहते हैं और उसी 
माध्यम द्वारा सभी विषय पढ़ाना चाहते हैं। अंग्रेज़ी भाषा द्वारा जब॒ हम कोई बात 
समझते हैं, तो वह अस्पष्ट होती है। मैंने देखा है कि एक अनपढ़ किसान का 
दिमाग साफ रहता है, पर एक एम. ए. का दिमाग साफ नहीं होता । इसका कारण 
यह है, एम. ए. जितना विषय सीखता है, सब का सब पराई भाषा के द्वारा 
सीखता है |?" 

उन्होंने हिन्दी-हिन्दुस्तानी के सम्बन्ध में भी अपने विचार यों व्यक्त कियेः--- 

“आजकल हिन्दी, हिन्दुस्तानी और उदूं के सम्बन्ध में मुझसे जब कोई पूछता है 
कि आप हिन्दी को चाहते हैं! अथवा हिन्दुस्तानी या उदूं को! तो मैं उनसे 
पूछता हूँ कि आप 'माता? को चाहते हैं या 'माँ? को ! मुझे हिन्दुस्तानी और उर्दू में 
फ़रक नहीं माल्म होता । दाढ़ी बढ़ाने में और उसके हज्ञामत करने में जितना 
फ़रक है उतना ही फ़रक हिन्दी और उर्दू में है--बड़ी दाढ़ी उर्दू है, सफ़ाचट हिन्दी। 
क्योंकि हम देखते हैं कि दादी पन्द्रह दिन में बढ़ती है । अंग्रेजी में मिल्टन और 
बड्सवर्थ की भाषा में जितना फ़रक है, उतना ही फ़रक हिन्दी और डदूं में है। 
दो चार उद्दू शब्द या संस्कृत शब्द से भाषा कभी नहीं बदरूती। मैं मद्रास में अब जो 
भाषा बोल रहा हूँ, उसमें संस्कृत शब्दों का प्रयोग कर रहा हूँ। अगर मैं पंजाब में 
गया, तो उदू शब्दों को जो मैं जानता हूँ, इस्तेमाल करूँगा । अतएव आपसे मेरी 
प्राथना है, आप हिन्दी, हिन्दुस्तानी और उदूं में कुछ भी फ़रक न करें। हिन्दी 
और उदूं में जो बैलेंस छाया गया है, वह है हिन्डुस्तानी। आपको मादूम है कि 
गाँधीजी 'बैलेंस्ड डायट?-- 39&]97060 ॥)66 के हिमायती हैं और इसको उन्होंने 
“हिन्दुस्तानी? नाम दिया। आप इन झगड़ों में न पड़िये । जिस झगड़े में कोई अर्थ 
नहीं, उसमें पड़ने से फ़ायदा ही क्‍या !?? 

९, जैनेन्द्रकुमार के विचार:-- 

“हिन्दी साहित्य सम्मेलन? के कार्य की नीति के सम्बन्ध में श्री जैनेन्द्रकुमार का 
जो पत्र 'जीवन-साहित्य? में प्रकाशित हुआ, उसका कुछ अंश हिन्दी-हिन्दुस्तानी के 
झगड़े से सम्बन्ध रखता है। उनके तत्सम्बंधी विचार यों हैं:-- 

“सम्मेलन” का आग्रह रहा है, ओर उचित रूप से रह सकता है कि वह तो 
राष्ट्रभाषा को हिन्दी? ही कहेगा। जहाँ तक हिन्दी के साथ राष्ट्रभाषा प्रचार 
संगत हो, वहाँ तक ही उसको सम्मेलन का बल मिल सकता है, आगे नहीं। 
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इसके साथ इमें स्वीकार करना चाहिए कि अहिन्दी भाषी प्रान्तों में 'हिन्दुस्तानी' 
शब्द को निषिद्ध ठहरा कर राष्ट्रभाषा प्रचार का काम निर्विष्न नहीं फेलाया जा 
सकता । अर्थात्‌ राष्ट्रभाषा को हिन्दुस्तानी कह सकने के विऋत्प को सुविधा राष्ट्रभाषा 
प्रचारकों के लिए आवश्यक है |?” द 
१०, स्व० श्री पद्मतिंह शर्ों के विचारः-- 

हिन्दी के सुप्रसिद्ध लेखक तथा धघुरंघर विद्वान्‌ स्व० श्री, पद्मतिंह शर्मा ने हिन्दी 
उद और हिन्दुस्तानी? नामक पुस्तक में हिन्दी, उद, हिन्दुस्तानी की विश्लेषणात्मक 
व्याख्या की है। हिन्दी के नाम-भेद से होनेवाले भ्रम को दूर करने की उन्होंने मरपूर 
चेष्टा की है। हिन्दी, हिन्दुस्तानी और उ्ूँ के सम्बन्ध में विवेचनात्मक विचार प्रकट 
करने की योग्यता रखनेवालों में वे अग्रणी थे । उन्होंने साबित किया है कि हिन्दी 
भाषा एक थी, और एक है; पर हिन्दी और उदूं के नामभेद से उसके दो जुदा रूप 
माने गये | उनके विचार पठनीय हैं /--- 

“शैलीमेद से ठेठ हिन्दी, शुद्ध हिन्दी और खिचड़ी हिन्दी इत्यादि भाषा के कुछ 
अटपटे नाम और भी घेर डिये गये हैं, जिनका उल्लेख कुछ लेखकों ने किया है, पर 
इनका अन्तर्भाव इन्हीं पूर्वोक्त नामों में निहित होता है। हमारी हिन्दी माषा एक थी 
और एक है, पर हिन्दी और उद्‌ के नाम-भेद से उसके जुदा-जुदा रूप माने जाने 
छगे | उसके उपासकों ने अपनी-अपनी रुचि और संस्कृति के अनुसार उसकी विभिन्न 
आकार-प्रकार की दो मूर्तियाँ बनाकर खड़ी कर दी हैं। भाषा देश को एकता के 
सूत्र में बाँघने का जातीयता का कारण होती है, लेकिन दुर्भाग्य से यहाँ उछटी बात 
हो रही है। एक ही भाषा, मिथ्या नामभेद के कारण भयंकर संग्रदाय-भेद का कारण 
बन रही है| संसार में और कहीं ऐसा अनोखा उदाहरण ढूँढ़े भी नहीं मिलेगा । यह 
जितने आश्रय की बात है, उतने ही दुर्भाग्य और दुःख की भी | नाम-मभेद के कारण 
भाषा में भेद केसे पड़ गया- हिन्दी और उद को जुदा-जुदा करने वाले कारणों पर 
ठंडे दिल से विचार करने की, और हो सके तो इन्हें दूर करने की बढ़ी जरूरतहै ॥?” * 
११--श्रो सम्पूर्णो नन्‍्द्‌ जी के विचार: 

“आवश्यकता इस बात की है कि हम अपनी ग्रान्तीयता, ऐतिहासिक महत्व, 
आत्मीय गौरव आदि बातों को विशुद्ध आत्माभिमान के चरणों पर चढ़ा दें। राष्ट्रीय 
एकता के लिए, पारस्परिक व्यवहार के छिए, अन्तर्प्रान्तीय कार्यव्यापार के लिए और 
खतंत्र हिन्दुस्तान की सर्वोगी रचना के लिए भी एक राष्ट्रभाषा का होना अनिवार्य 
_है। हिन्दी को हमने राष्ट्रभाषा मान लिया है । ' 


(१) हिन्दी प्रचार समाचार! जनवरी १९४२ प्ू० १४ | 
२---हिन्दो, उदूं ओर हिन्दुस्तानी--एकेडमी १९३२ | 


0७७७ ाआए॥ राणा 
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हिन्दी केवठ अपनी सरलता, मधुरता, ओजस्विता आदि से ही भारत को मोहित 
नहीं करती, प्रत्युत उसका विशाल साहित्य भी अपने गौरव की ओर हमें संकेत देता 
है| हम उसके साहित्य से भी अनुराग करते हैं। हम जब उसके कबीर, तुलसी, 
सर, जायसी आदि के काव्यों का अवगाहन करते हैं, हम जन्न प्रेमचन्द, प्रसाद, 
मैथिलीशरण की कृतियों का अवछोकन करते हैं, तब हमें अपनी मातृभाषा का गौरव 
स्मृत होता है, हम उसके रस में आर्कंठ ड्रबकर भावमम्म हो जाते हैं, उनमें हमें 
अपने ही प्रवाह, अपनी ही संस्कृति, अपनी अमूल्य निधियों के उज्बल दर्शन होते 
हैं| हृदय के इस राग का सम्बल “हिन्दुस्तानी? कहाँ से छुटा सकेगी ! 
भारत की अख॑डोपासना का यह अत्यंत नाजुक समय उपस्थित हुआ है । देश 
की सर्वागीण उन्नति में राष्ट्रभाषा का पद वही ग्राप्त कर सकती है, जिसमें उच्च 
शिक्षण-विज्ञन की परिभाषा, व्यापार की व्यापकता, एक सामान्य भारतीय साहित्य के 
माध्यम की क्षमता मौजूद हो; जो अपने प्रकृत रूप में परदेशीपन की गंध से दूर और 
एक अखंड, आन्तरिक तथा बाहरी व्यापक समसूत्रता अपनी परम्परा में रखती आयी 
हो, जो सुनने, समझने और बोलने, लिखने में सिर्फ सरल ही न हो, हमारी रागा- 
त्मक-प्रियता भी प्राप्त करती हो और जो हमसे अपनेपन का नाता भी जोड़ती हो 
बह्दी भारत की अखंडोपासना में राष्ट्रभाघा का पद पा सकती है और वह गुण हिन्दी 
को छोड़ कर हिन्दुस्तानी किस बूते पर प्राप्त कर सकेगी ११? * 


१२--श्री कन्हेयाछाछ मुन्शी के विचारः--- 

श्री, के, एम, मुन्शीजी संस्कृत निष्ठ-भाषा के बड़े समर्थक हैं। उदयपुर में 
साहित्य सम्मेलन के तीसवें अधिवेशन में सभापति-पद से उनका जो भाषण हुआ था, 
उसके नीचे उद्धुत अंश से हिन्दी के पक्ष में उनकी ज़बरदस्त दलीलों की जानकारी 
हो सकती है| ः 

“उन्नीस सौ इकतीस की जनगणना को ध्यान में ले तो ३४,९८,८८,००० मनुष्य 
हिन्दी और बर्मा में हिन्दी ओर बर्मी भाषा बोलते थे । इनमें से २५,३७,१२,००० 
संस्कृत-कुछ की भाषाओं को व्यवहार में छाते थे। ४,३७,१८,००० संस्कृत-प्रधान 
द्राविड़ी भाषा को काम में छाते थे । इस वर्ष की गणना को लें _ तो एक सौ भारत- 
वासियों में-- 
.. (१) ९९ प्रतिशत भारतीय भाषाएँ बोलते हैं । 

( २) ३५ प्रतिशत की भाषा हिन्दी-हिन्दुस्तानी है। 

(३ ) ३४ प्रतिशत की भाषा हिन्दी-हिन्दुस्तानी के साथ सम्बन्ध रखती है। 

(४ ) १३ प्रतिशत संस्कृत-प्रधान भाषाएँ बोल्ते हैं । 


१--- हिन्दी प्रचारक” जनवरी-फरवरी १९४१ ( पृष्ठ ४७ ) 








अीनाकिनिनान, विमानन» 
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(५) ६ प्रतिशत-प्रचुर भाषाएँ बोलते हैं । 

(६ ) ३३ प्रतिशत की भाषा देवनागरी छिपि में लिखी जाती है। 

( ७) २७ प्रतिशत की भाषा देवनागरी के किसी घ्वरूप में छिखी जाती है। 
(८ ) २० प्रतिशत की भाषा द्वाविड़ी लिपि में लिखी जाती है । ह 
इन आंकड़ों की हकीकत देखते हुए जो भाषा संस्कृत प्रधान हो, वही राष्ट्रभाषा 


हो सकती है । है 
हिन्दी की प्राचीन राष्ट्रभाधाओं की अखण्ड पीढ़ी में हिन्दी उतर आती है | 


इसकी शब्द-समृद्धि ८८ प्रतिशत बोलनेवालों के लिए बहुत कुछ परिचित है | इनके 

ब्रोलने वाले तथा सरलता से बोल सकने वाले उनहत्तर प्रतिशत हैं । 
फलतः हिन्दी को राष्ट्रमाषा बनाना नहीं है, वह तो राष्ट्रभाषा है ही । 
हिन्दी राष्ट्रभाषा को आज समस्त भारत स्वीकार कर रहा है। ऐतिहासिक 

कारणों से यह भाषा ही राष्ट्रभाषा होने के लिए निर्मित हुई है । 

१, इसका बाज़ारू स्वरूप हिन्दुस्तानी समस्त भारत में समझी जा सकती है| इसी 
रूप में प्रान्त-प्रान्त में बह जुदा-जुदा रूप लेती है। इस व्यवहारू भाषा का 
मूल असली अपभ्रेश में है । इसकी गढ़न दिल्लीप्रदेश में होने के कारण यह 
हिन्दू-मुसलमानों के व्यवहार का साधन है । क्‍ 

२, उत्तर भारत की समस्त भाषाओं की एकता जैसे सन्‌ १८०० से पूव॑ ब्रजमाषा 
में प्रतिबिंबित थी, वैसी ही आज इसमें प्रतिबिंबित है | 

३. इसमें नैसर्गिक लक्षण हैं | संस्कृत की समृद्धि होने के कारण यद्द हिन्द की संस्कृत 
प्रचुर भाषाओं का संगम हो सकती है । द्वाविड़ भाषा बोलने वाले भी इसे 
सरलता से स्वीकार कर सकते हैं । 

४. नागरी लिपि हिन्द में प्रतिशत ६० के लिए परिचित है। इसलिए, इसे राष्ट्रभाषा 
के रूप में स्वीकार करने में कम से कम प्रयन्ष की जरूरत पड़ती है । 
राममोहन राय ने बंगाली गद्य की नींव डाठी, इसकी अभिदृद्धि हुईं । बंकिम 
और रवीन्द्र ने इसे अपूर्व छाछित्य से भरा--संस्कृत की समृद्धि से । 
मराठी छो, कन्नड़ लो, तेलुगु लो, मलयालम लो--अरे तमिल भी डो, संस्कृत 

की शक्ति बिना इनमें समृद्धि और सरलता आ ही नहीं सकती | यह कोई नई बात 

. नहीं । यदि मैं विकास प्राप्त करता हूँ तो अपनी शक्तियों के प्रताप से ही । इसी प्रकार 

भारतीय भाषा विकास पाये, संस्कृत की मदद से ही--दूसरा कोई मार्ग नहीं । 
हिन्दी, संस्कृत-बिना समृद्ध नहीं हो सकती | 
क्‍ 2५ >८ >द 

... पर महात्माजी मानते हैं कि आज हिन्दी-उ्दूं का समन्वय शक्य है और इष्ट 

भी है। यदि महात्माजी अशक्य को शक्य बना सकें तो हमें उसका स्वागत करना 
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ही होगा | मेरे जीवनकाल में यदि यह चमत्कार हो जाय तो मैं जीवन धन्य 
समझे । ! 
१३, डॉ० ताराचन्द के बिचार-- 

सन्‌ १९४४ में हिन्दी साहित्य सम्मेलन के बत्तीसबें वाषिक अधिवेशन में श्री 
गोस्वामी गणेशदत्त, श्री कन्हैयालाल मुन्शी, सर मिर्जा इस्माइलर ( दीवान, जयपुर ) 
श्री पोह्दर, श्री माखनलारू चतुर्बेदी आदि के भाषण हुए। अधिकांश छोगों ने संस्क्ृत- 
मयी हिन्दी का समर्थन किया था। उनके भाषणों पर प्रकाश डालते हुए डॉ० 
ताराचन्द ने अपनी हिन्दुस्तानी-नीति? के पक्ष में कुछ दलीलें पेश की थीं। डॉ० 
ताराचन्द हिन्दुस्तानी? के हिमायती हैं। महात्मा गाँधी जी भी उनके हिन्दुस्तानी? 
संबन्धी विचारों को मानते थे। डॉ. साहब ने सम्मेलन के भाषणों की ब्यँंगात्मक 
टीका-टिप्पणी करते हुए यों अपनी दली्ें पेश कीं--- 

“सम्मेलन की कारवाई का आरम्भ सर मिर्जा इस्माईल की तकरीर से हुआ | 
उनकी तकरीर का स्वर कोमरछ और मध्यम था । उन्होंने हिन्दी और उद् दोनों के 
साथ अपनी सहानुभूति जाहिर की, लेकिन एक ऐसी भाषा की जरूरत बताई जो 
हिन्दू-मुसल्मान दोनों को प्यारी हो । अफ़सोस की बात है कि सर मिर्जा की आवाज 
सम्मेलन के घमघोर गरजते बादलों में अनसुनी गूंज की तरह समा'"गई। ढाँ, पं० 
माखनछाल चतुर्वेदी ने उन्हें चेतावनी दे दी कि हो न हो, आखिरकार हिन्दी को 
ही राष्ट्रभाषा मानना पड़ेगा । 

चेतावनी के बाद भाषणों का समुन्दर उबर पड़ा । सम्मेलन के अखाड़े में पहल- 
वान अपने कतंब दिखाने छगे । लेकिन सब्न भाषणों में एक राग की अछाप सुनाई दी। 

८ »< >< 

हिन्दी को संस्कृतमयी बनाने की सभी भाषणों में उत्तेजना दी गई। श्री कन्हैया- 
छाल मुन्शी जिनका नाम उनकी विचारधारा को उलहना देता है, संस्क्षृवीयता के 
बड़े हामी हैं। उनकी दलील बड़ी रोचक है, लेकिन संदेह को दूर करनेवाली नहीं । 

द >< >< >< 

मुन्शीजी की सख्त भूछ है, अगर वह यह समझते हैं कि हिन्दी स्वभाव से 
संस्क्ृतनिष्ठ है। हिन्दी की धुनियाँ और आमरी क्रायदे संस्कृत से बहुत दूर हैं। हिन्दी 
ही नहीं बिहारी, नेपाली, बंगाली, असामी; उड़िया, मराठी, गुजराती, राजस्थानी की 
घुनिर्यों और आमर संस्कृत से कोसों दूर चली गई हैं। द्राविड़ भाषाओं का तो कहना 
ही क्या है। एक बात ज़रूर है| सम्प्रदायी खींचतान ने पुरानी बीती रस्मों-रीतियों में 
दोबारा जान डालने का रुजहान पैदा कर दिया है। हिन्दी को संस्कृतनुमा बनाने 


(१ ) श्रीमती कमकादेवी गर्गे--हिन्दी ही क्‍्यों?-पूछ १०७-१०८ 


( २०३ ) 


का मौलान ( प्रदृत्ति ) बढ़ रहा है। हिन्दुस्तान की सभी भाषाओं में छिखनेवालों 
की निगाहें आगे नहीं देखतीं, पीछे तकती हैं | इसका नतीजा तो यह होता माद्म 
होता है कि जैसे यू. पी. में हिन्दी-उददूं का झगड़ा चढ रहा है, वैसे ही झगड़े बंगाली, 
गुजराती, मराठी, पंजाबी में चलने लगेंगे | हिन्दुओं की बँगाडी, गुजराती, मराठी, 
: पंजाबी अलग होगी, मुसल्मानों की अलग | 
>< > >< 
लेकिन हाथी के दाँत दिखाने के और हैं, खाने के और | इन सब उसूलों और 
दलीलों की आड़ में जो असल्यित है वह कुछ और ही है। मि० मुन्शी ने उसे भी 
खोल कर कह दिया है। वह कहते हैं, “हमें एक पल के लिए भी न भूलना चाहिए 
कि हिन्दी-उददूं का सवाछ जो विशेष रूप से देश के सामने है, भाषा का सवाल नहीं 
है | वह तो सम्प्रदायी समस्या है, जिसे भाषा के सवार का रूप दे दिया गया है ।” 
इन बातों से साफ़ जाहिर है कि हिन्दी को संस्कृतनिष्ठ बनाने का कारण माषा और 
साहित्य का सुधार नहीं, सम्प्रदायी झगड़े में अपनी माँग को कड़ और ऊँचा बनाना 
है ताकि फैसछे के वक्त मोल-तोल करने में फ़ायदा रददे । यह निरालछी मतक ( तक 
शास्त्र ) है। हिन्दू-सुसलमानों के झगड़े को चुकाने के लिए यह नीति बतलाई जाती 
है कि झगड़े को खूब तेज करो, फ़्कों को खूब बढ़ाओ, सम्प्रदायी भावों को कट्टर से 
कट्टर, सम्प्रदायी संगठन को मज़बूत से मजबूत बनाओ । बीज-बोओ कांटों के और 
आशा करो फलू-फूलों की ! यह सरासर भ्रम है, उन्माद है, निरथ्थक चेश्टा है। ( ' ) 


१४--बाछकृष्ण शर्मा--“नवीन” के विचार!-- 

श्री नवीन जी संस्कृतनिष्ठ हिन्दी के पक्के समर्थक थे। गाँधीजी की हिन्दुस्तानी 
नीति का उन्होंने विनम्न शब्दों में घोर विरोध किया है। उनका विचार था कि 
ऋपारे मुसल्मान भाश्यों की भाषा संबन्धी नीति इस बात का एक और प्रमाण है 
कि उनका मनोभाव अमारतीय है। अतः भारतीय मुसलमानों की इस अराष्ट्रीय 
अथवा अमारतीय प्रबृत्ति के अस्तित्व को स्वीकृत करके ही हमें आगे की भाषा 
संबन्धी नीति का निर्णय करना हागा ।/ उनक विचार यों हैं-- 

“प्रइनन उठता है कि यह विराध पुनः क्यों उठ खड़ा हुआ ! इसका उत्तर भी 
स्पष्ट है। पहले महात्मा गाँषी ने हिन्दी का द्वा भारत को राष्ट्रभाषा उद्घोषित किया 
था और अहिन्दी प्रान्तों में--मद्रास, बंगाछक, आसाम, सिन्ध आदि में उसके प्रचार 
के लिए प्रयत्न भी किये थे। इसके परिणामस्वरूप मुसलमान सशंकित हो उठे और 

उन्होंने अपरोक्षतः महात्मा गाँधी तथा काँग्रेस पर यह दोष छगाना आरंभ कर दिया 


( $ ) श्रीमती कमछादेवी गगे,--“हिन्दी ही कयों?-पृष्ठ ९७, ९७, १०१,९३०२ 
( साप्ताहिक भारत ) | 
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कि वे भारतीय मुसल्मानों की भाषा को नष्ट करने के छिए प्रयत्नशीछ हैं तथा यहाँ 
के मुसलमानों पर हिन्दी उनकी इच्छा के विरुद्ध छादी जा रही है। इन आश्षिपों का 
उद्देश्य सफल हुआ और तुरन्त ही भाषा की एक सवमान्य संज्ञा का अन्वेषण होने 
छगा और उस प्रकार उर्दू की सहायता से हिन्दुस्तानी” राष्ट्रीय-भाषा के पद पर 
प्रतिष्ठित हुई । अनेक कॉाँग्रेसनन इस नाम को समन्वयपूर्ण मानते हैं। किन्तु यह 
शआ्रंतिपूण धारणा है। वह भाषा जिसे पं० जबाहरछाल नेहरू, मौलाना आज्ञाद तथा 
आचार नरेन्द्रदेव अ० मा० राष्ट्रीय महासभा के अधिवेशनों में बोलते हैं, विरुद्ध 
प्रांजल उदूं है। इसीको हिन्दुस्तानी? भी कहा जा सकता है जो कि बास्तव में उ्दूँ 
का ही एक अन्य नाम है । 
२५ 2५ ५ ८ 

हिन्दी के स्थान पर हिन्दुस्तानी को थोपने के प्रयत्न का कड़ा विरोध किया 
जायगा | इसलिए काँग्रेस को या तो भाषा सम्बन्धी वाद-विचाद में ही नहीं पड़ना 
चाहिए अथवा उसे साइसपूर्वक हिन्दी को अपनाना चाहिए । 

>< >< 4 ५८ 

गाँधी मेरे जीवन में और मेरे सदश लक्षावधिजनों के जीवन में क्‍या रहा है और 
क्या है--यह में क्‍या बताऊँ ! जो महामानव अनायास ही मेरे हृदय-सिंहासन पर 
प्रतिष्ठित हो गया है, जिसे मैं अपना म॒क्ति-मंत्रदाता मानता हूँ, जिसे मेरी भावना एवं 
मेरी बुद्धि युगावतार के रूप में स्बीकृत कर चुकी है, जिसके चरणानुगमन करने का 
यत्किचित्‌ प्रयास जीवन-सफलता का सन्तोष प्रदान करता है, उस महापुरुष के 
विचार से सहमत न हो सकना मेरे लिए कष्टप्रद अवश्य है। किन्तु आज इस भाषा 
विषयक नीति के संबन्ध में मैं गाँधी का विरोध करने के लिए विवश हूँ । में समझता 
हूँ कि गाँधी हिन्दुस्तानी! का उद्बोष करके देश को श्रान्त दिशा की ओर ले जा 
रहा है।?”" 
१५--वियोगी हरि के विचार:-- 

. ओ वियोगी हरि जी ने हिन्दी साहित्य सम्मेलन के ३४ वें अधिवेशन के अध्यक्ष- 
पद से जो माषण दिया था, उसमें उन्होंने गाँधी जी की हिन्दुस्तानी? नीति के विरोध 
में यह बिचार व्यक्त किये | उनके विचार में 'हिन्दुस्तानी-माषा! एक कृत्रिम भाषा 
है | इस कृत्रिम भाषा की समस्या को राजनीतिक रूप दे कर हिन्दु-मुसल्मानों के 
बीच वैमनस्य पैदा करना देश के लिए मंगलकारी नहीं है। रेडियो की भाषा पर भी 
उन्होंने आपत्ति उठायी थी। उनके विचार यों हैं :--- 


कक +»» ५५3००» |मरि ामक-+ कमरे कैफ /५ाहा०+कताग+ममपक, 





(१) धीमती कमछादेवी गर्गं---हिन्दी ही क्यों! पछ-११४, ११५, १२३ । 


हक) 


“अच्छा तो बह होगा कि हिन्दी और उ्द को अपने-अपने रास्ते बढ़ने और 
फैलने दिया जाय । समन्वय का मैं भी विरोधी नहीं, प्रेमी हूँ । किन्ठ जिस अयद्ष द्वारा 
हमारी भाषा की प्रकृति का अंग-भंग होता हो, उसे असुन्दर और विषम बनाया जाता 
हो, उस प्रयत्ञ को चाहे जो नाम दिया जाये, पर उसे समन्वय या सामंजस्य का प्रयत्ष 
नहीं कहा जा सकता | राजनीतिक और साम्प्रदायिक प्रइन हमारी भाषा पर दबाव 

हीं डाल सकते । 
>< * ८ >< 

राष्ट्र की भावनाओं को जगाने और एक छोर से दूसरे छोर तक फैलाने में हिन्दी 
का सबसे अधिक हाथ रहा है। फिर हिन्दी को किसी सम्प्रदाय की भाषा कहने का 
कौन साहस करेगा १ कछ की हिन्दुस्तानी से भी उसे कोई खटका नहीं | 


रेडियो की वतमान हिन्दीघातक नीति का अन्त तुरन्त होना चाहिए ।”?* 
हिन्दी के रूप के बारे में सभा का दृष्टिकोण :-- 


दक्षिग में हिन्दी प्रचार जब्र ज्ञोर पकड़ने छगा, तत्र हिन्दी प्रचारकों के सामने यह 
समस्या उठ खड़ी हुई कि भविष्य में राष्ट्रभाषा का कैसा रूप होगा और हम किस 
प्रकार की भाषा का ग्रचार करें | इस प्रश्न के समाधान में दो प्रकार की विचार धाराये 
प्रकव हुई। एक धारा शुद्ध हिन्दी मानी संस्कृत गर्भित हिन्दीवाछों की और दूसरी 
धारा जनसाधारण की हिन्दी यानी किसानों, मजदूरों और व्यापारियों की हिन्दी की 
रही | साहित्य भाषा जो संस्कृत निष्ठ है, उसे राष्ट्रभाषा के रूप में मानने को कई 
प्रचारक तैयार नहीं ये । राजनीति के क्षेत्र में भी इस प्रश्न को केकर नेतालोग काफ़ी 
बहस कर रहे थे | कुछ लोगों का यह मत था कि यों तो हिन्दी भाषी प्रान्तों में अन्न 
भी अवधी, मेयिली, ब्रज, राजस्थानी, खड़ी बोली उदू आदि का बखेड़ा है ही। तब 
अहिन्दी प्रान्तों में. भी राष्ट्रभाषा, साहित्यिक भाषा, शुद्ध हिन्दी, हिन्दुस्तानी, काम- 
चलाऊ हिन्दी, जनसाधारण की बोली आदि के नाम का शझगड़ा क्‍यों खड़ा किया 
जाय [ 

हिन्दी प्रचार सभा का दृष्टिकोण इस दिशा में स्पष्ट रहा | सभा राष्ट्रभाषा का 
प्रचार केवढ राजनीतिक उद्देश्य से कर रही थी। साधारण जनता के अर्थ में मज्नदुर, 
किसान, व्यापारी, हिन्दू , मुसलमान, ईसाई सभी आते हैं | अतः राष्ट्रभाषा का प्रचार 
उन्हीं को दृष्टि में रखकर किया जाय, यही सभा के कार्यकताओं का उद्देश्य था। वे 
ऐसी भाषा को राष्ट्रभाषा मानते थे, जिसमें फारसी, अरबी और संस्कृत के प्रचलित 
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(१) श्रीमती कमछादेवी गर्ग---हिन्दी ही क्‍यों? पष्ठ-१०९, १११ । 
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शब्द हों, जो हिन्दू तथा मुसलमान बिना किसी काठनाई के, समझ सके। उसी भाषा 
को साहित्य तथा राजनीति के क्षेत्र में स्थान मिलना चाहिए | अर्थात्‌ बोल्चाढ की 
भाषा के अनुरूप ही साहित्यकार, राजनीतिजश्ञ, विद्वान आदि अपनी भाषा का रूप 


बदलें | 
सभा की विवशता--- 


सन्‌ १९४६ में सभा की समिति की बैठक में यह निर्णय हुआ था कि सभा का 
नाम हिन्दी प्रचार सभा? से बदछ कर हिन्दुस्तानी प्रचार सभा? रखा जाय । सभा 
रजिट्टड संध्या होने के कारण तुरन्त ही इस निर्णय पर कारवाई न हो सकी। 
लेकिन करीब सन्‌ १९४० से सभा अपने प्रचार के साधनों में हिन्दुस्तानी” शब्द का 
व्यवहार करती रही । लेकिन सभा आरम्म से लेकर हिन्दी की जिस शैली का उपयोग 
करती आयी, उसमें ज्यादा परिवतन नहीं हुआ | 


नागरी लिपि के साथ उदूं छिपि का भी प्रचार करने का प्रइन उठा। सभा को 
विवश होकर उदू लिपि का प्रचार करना पड़ा | सभाने अपने पाउ्यक्रम में दोनों 
लिपियों को स्थान दिया । लेकिन सभा ने विद्याथियों की सुविधा का ख्याऊ करके 
उदूं लिपि का नियम बहुत ही ढीला रखा था । हिन्दुस्तानी प्रचार समा?, वर्धा ने 
अपनी परीक्षाओं में उदूं और नागरी दोनों को अनिवार्य स्थान दिया था। उसके 
मुकाबले में दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा की नीति इस मामले में अधिक उदार 
कट्दी जा सकती है । 


सभा की नीति-- 


हिन्दी प्रचार सभा की दृष्टि में हिन्दी प्रचार का कार्य न तो प्रादेशिक था न वह 
सांप्रदायिक था। राष्ट्रीयता की मावना से प्रेरित राष्ट्र संगठन के निमित्त ही दक्षिण में 
इस महत्वपूर्ण कार्य का आर॑म हुआ था । इसलिए हिन्दी प्रचार का क्षेत्र उस समय 
इतना स्वच्छ, इतना खुछा हुआ था कि उसमें ग्रान्त, सम्प्रदाय या स्वभाषा की 
दूषित वायु से किसी का दम छूट नहीं सकता था। दक्षिणवासियों ने राष्ट्रभाषा के 
रूप में हिन्दी को अपनाया था । सभी प्रान्तों में समा का कार्य-क्रम, नीति और 
कार्यपद्धति एक सी रही। लेकिन सभा ने अनुभव किया कि अहिन्दी प्रान्तों के 
लोगों का हिन्दी प्रचार क्षेत्र में एक संगठित और सुब्यवस्थित कार्य-प्रणाली के अनुसार 
एकीकरण तथा उस संगठित शक्ति का केन्द्रीकरण बहुत ही भ्रमसाध्य कार्य है | 
सभा की नीति और प्रयक्ष इस दिशा में अत्यन्त सराहनीय रहे हैं । द 

हिन्दी प्रचार सभा के कार्यकर्ताओं में कोई भी ऐसा न देखा गया जिसने 
प्रान्तीयता अथवा सांप्रदायिकता के संकीर्ण दायरे में रहकर काम किया हो । सभी 
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हिन्दी प्रचारक बह भमली-भाँति समझते थे कि प्रत्येक प्रान्त की अपनी-अपनी 
विशेषताएँ होती हैं और न्यूनाधिक मात्रा में अपने-अपने घरेदू झगड़े भी होते हैं । 
पर अपने पारिवारिक या प्रान्तीय झगड़े को दूर करने के छिए दूसरे प्रान्तवालों को 
उसमें घसीट लेना उचित नहीं. है। हिन्दी-उदूं के झगड़े के संबन्ध में सभा का 
दृष्टिकोण बड़ा ही निष्पक्ष रहा | उचर के हिन्दी भाषा-भाषी प्रदेशों तक सीमित 
झगड़ा परिस्थितिवद दक्षिण के हिन्दी प्रचारक्षेत्र की शुद्ध वायु को भी दूषित करने 
लगा । वह अन्त में एक राष्ट्रीय झगड़े के रूप में परिवर्तित हो गया । सभा इस विषय 
में बहुत ही सतके रही । इस हिन्दी-उदूं झगड़े को दक्षिण के अहिन्दी प्रान्तों तक 
फैलने से रोकने एवं यहाँ के हिन्दी प्रचार के स्वच्छन्द वातावरण को कलषित करने से 
अपने को बचाये रखने की पूरी-पूरी चेष्टा करती रही | 


अकरण € 


रा्भाषा का नामकरण 
ओर 


लिपि-समस्या 


सन्‌ १९४० से राष्ट्रभाषा के नामकरण तथा राष्ट्रिपि की समस्या को लेकर 
हिन्दी-हिन्दुस्तानी के समथकों में काफ़ी वाइ-विवाद होने छगा | राष्ट्रमाषा का नाम 
हिन्दुत्तानी होना चाहिए अथवा हिन्दी, यही विवाद का मुख्य विषय था| हिन्दी 
प्रचार सभा ने अपने कार्यकर्ताओं को हिन्दुस्तानी के नाम से राष्ट्रभाषा का प्रचार 
करने का आदेश दिया था, क्योंकि राष्ट्रभाषा आंदोलन के जन्मदाता गाँधीजी ने स्वयं 
यह महसूस किया था कि आंगे हिन्दुस्तानी के नाम से ही राष्ट्रभाषा का प्रचार होना 
चाहिए | इसी कारण उन्होंने वर्धा में हिन्दुस्तानी प्रचार संभा! की स्थापना की 
थी | उनकी इच्छा थी कि हिन्दुस्तानी की शैडी ऐसी हो कि सारे उत्तर के शहरों 
और गाँवों के रहनेवाडे उसे समझ सकें, लिपियाँ उसकी फ़ारसी और नागरी दोनों 
रहें। पहले ही से राष्ट्रभाषा के स्वरूप और रैली के संबन्ध में उनकी यही कल्पना 
थी। लेकिन परिस्थिति से विवश होकर उन्हें अपने विचार को स्पष्ट करने, राष्ट्रभाषा- 
का निर्धारण करने एवं काय का दिग्द्शन कराने की आवश्यकता मालूम पड़ी | अतः 
यह निश्चय हुआ कि राष्ट्रभाषा के प्रचार की बागडोर “हिन्दुस्तानी प्रचार सभा? अपने 
हाथ में ले और समूचे भारत में उसके प्रचार का उत्तरदायित्व ग्रहण करे | 

सभा? ने पिछले वर्षों में प्रचार का काय नागरी लिपि के जरिये किया था । 
फ़ारसी लिपि का प्रचार राष्ट्रलिपि के रूप में करने का सभा ने कोई प्रयत्न नहीं 
किया था | गाँधीजी के निर्देश के अनुसार सभा” राष्ट्रभाषा के स्वरूप और शेली के 
अतिरिक्त राष्ट्लिपि के रूप में नागरी के साथ फ़ारसी लिपि का भी ग्रचार करने के 
लिए मजबूर हुई । 

फ़ारसी छिपि पर गाँधीजी के विचार :-- क्‍ 

फ़ारसी लिपि के प्रचार के लिए ये दलीलें दी गयीं कि अब तक हिन्दी-प्रचार 
और हिन्दी-साहित्य का क्षेत्र संकुचित रहा । अतएव राष्ट्र के एक बड़े हिस्से को 
. अदूता रखकर ही अभी तक का प्रचार और साहित्य-खुजन का कार्य हुआ है। फ़ारसी 
लिपि में राष्ट्र भाषा हिन्दुस्तानी का जो साहित्य छिपा पड़ा है, वह काफी उन्नत है | 
उसे बाइर निकालकर छोकप्रिय बनाने का काम भी हिन्दी-अ्चारकों को करना 


कक ( २०९ ) 


चाहिए, उसे अपनाने से राष्ट्रभाषा की एूँजी बढ़ेगी, उसे उपेक्षा की दृष्टि से देखने 
से रा्ट्सेवा अधूरी रहेगी | इस दिशा में कार्य पहले ही होना चाहिए था | 

गोंधीजी नागरी छिपि को ही प्रधानता देते ये, पर मुसलमानों के लिए वैकल्पिक 
रूप में फारसी लिपि में लिखने की छूट देने के पक्ष में थे | जो हिन्दू फ़ारसी लिपि 
में लिखना चाहते हैं उनको भी उसमें लिखने की आज़ादी होनी चाहिए, यह भी 
उनका कथन था। हिन्दू-मुसब्मानों के बीच की शंका-दृष्टि दूर करना ही उनका 
उद्देश्य था । उन्होंने इस सम्बन्ध में सन्‌ १९१७ में भड़ौंच में हुए गुजरात शिक्षा 
परिषद्‌? के अधिवेशन में समापति-पद से जो भाषण दिया था, उसका निम्न-लिखित 
अँश ध्यान देने छायक है 

“अब रहा सवाल लिपि का | फ़िलहाल मुसव्मान लड़के जरूर ही उदूं लिपि में 
लिखेंगे | हिन्दू ज़्यादातर देवनागरी में छिखेंगे । ज्यादातर! शब्द का प्रयोग 
मैं इसलिए कर रहा हूँ कि हकारों हिन्दू आज भी अपनी हिन्दी उदूँ लिपि में लिखते 
हैं और कुछ तो ऐसे हैं, जो देवनागरी लिपि जानते भी नहीं। आखिर जब हिन्दू 
और मुसलमानों के बीच शंका की थोड़ी भी दृष्टि न रहेगी, जब अविश्वास के कारण 
दूर हो चुकेंगे, तब जिस लिपि में शक्ति होगी, वह छिपि ज्यादा लिखी जायगी और , 
वह राष्ट्रीय लिपि बनेगी ।?? 
उद्‌ मुसछमानों की राष्ट्रभाषा है-- क्‍ 

सन्‌ १९१८ में इन्दौर के साहित्य सम्मेलन के अधिवेशन में भी गॉधीजी ने इस 
बात पर जोर दिया कि देवनागरी और फ़ारसी दोनों लिपियों का प्रचार होना चाहिए । 
इस संबंध में आपने अपने विचार यों व्यक्त किये-- 

“मुसलमान भाई उद हछिपि में ही छिखेंगे। हिन्दू बहुत करके नागरी लिपि में 
लिखेंगे । राष्ट्र में दोनों लिपियों को स्थान मिलना चाहिए। अमबछूदारों को दोनों 
लिपियों का ज्ञान अवश्य होना चाहिए। उसमें कुछ कठिनाई नहीं है। अंत में 
जिस लिपि में ज्यादा सरठता होगी, उसकी विज्यय होगी।?” * 
सामान्य छिपि-- 

गाँधीजी भारत की सारी भाषाओं के लिए नागरी लिपि को ही मान्यता देते थे | 
भिन्न-भिन्न प्रान्तों को एक दूसरे के अधिक निकट लाने में देवनागरी को ही भारत 
की सामान्य छिपि के रूप में स्वीकार करने पर उन्होंने ज्ञोर दिया। सन्‌ १९३५ में 
उन्होंने नवजीवन” में इस संत्रन्ध में अपने विचार इस प्रकार व्यक्त किये ये-- 


(१ ) 'सच्ची शिक्षा--महात्मागाँनी ( नवजीवन प्रकाशन ) ३१९४७ का भड़ोच का 
भाषण । क्‍ 
(२) सन्‌ १९१८ में इन्दोर साहित्य सम्मेलन के भाषण से । 
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“सचमुच मेरा दृढ़ विश्वास है कि भारत की तमाम भाषाओं के लिए एक ही 
लिपि का होना फायदेमन्द है और वह छिपि देवनागरी ही हो सकती है। इसमें 
शक नहीं कि हिंन्दू-मुस्लिम पागलपन, सुधार के मार्ग में एक महान विध्त है। पर 
इसके पहले कि देवनागरी भारत की एकमात्र छिपि हो जाय । हमें हिन्दू भारत को 
इस कब्पना के पक्ष में कर लेना चाहिए कि तमाम संस्कृतजन्य ओर द्रविड़ भाषाओं 
के लिए एक ही लिपि हो | यदि तमाम व्यवहाय और राष्ट्रीय कामों के लिए इन सब 
ढिपियों के स्थान पर देवनागरी का उपयोग होने छग जाय, तो वह एक भारी प्रगति 
होगी। उससे हिन्दूभारत सुहद हो जायगा और भिन्न-भिन्न प्रान्त एक दूसरे के 
अधिक निकट आजायेंगे |?" 

इसी विषय पर गाँधीजी ने सन्‌ १९३५ के 'हरिजन सेवक” में और भी विशद्‌ 
रूप में अपने विचार प्रकट किये थे । उनका कहना था कि देश की विभिन्न प्रान्तीय 
लिपियों के स्थान पर देवनागरी लिपि देश की सामान्य लिपि के रूप में स्वीकृत हो 
जाने से कई लिपियोँ सीखने की कठिनाइयाँ दूर हो सकती हैं। उनके विचारों का 
नौचे उद्धुत अंश बहुत ही महत्वपूर्ण है-- 

“हमें अपने बालकों को विभिन्न ग्रान्तीय लिपियाँ सीखने का व्यर्थ कष्ट नहीं 
देना चाहिए । यह निदयता नहीं तो और क्‍या है कि देवनागरी के अतिरिक्त तमिल, 
तेलगु, मल्याल्म, कन्नड़ी, उड़िया और बंगाली इन छः लिपियों को सीखने में दिमाग 
खपाने को उनसे कहा जाय ! अगर आज कोई प्रान्तीय भाषायें सीखना चाहेँ, और 
प्रान्तीय भाषा-भाषी हिन्दी पढ़ना चाह, तो लिपियों का यह अश्ेद्य प्रतिबन्ध ही 
उसके मारे में कठिनाई उपस्थित करता है। किसी को भूछकर भी यह कब्पना नहीं 
करनी चाहिए कि यह हिपि-सुधार प्रान्तीय माषाओं के महत्व को कम कर देगा |* 
उदू या रोमन छिपि संपूर्ण नहीं-- न्‍ 


सामान्य छिपि के रूप में देवनागरी को महत्व देते हुए गॉँधीजी ने भारतीय. 


साहित्यपरिषद्‌ के मद्रासवाले दूसरे अधिवेशन में रोमन और उद्दूँ लिपि को असंपूर्ण 
बताया । 'अतएव उनके विचार में, उनमें से कोई भी लिपि देश की सामान्य लिपि 
बनने के योग्य नहीं है । उनके विचार इस संबन्ध में यों हैं- 

““*“लेकिन इसके साथ एक सर्वमान्य लिपि का होना आवश्यक है। तमिलनाडु 
में ऐसा करना कुछ मुश्किल नहीं है | क्योंकि इस सीधी-सादी बात पर ध्यान दीजिये 
कि नब्बे फीसदी से भी ज्यादा हमारे देशवासी अशिक्षित हैं | हमें नये सिरे से उनकी 
_ शिक्षा शुरू करनी होगी, तब सामान्य लिपि के द्वारा ही हम “उन्हें शिक्षित बनाने की 

( १ ) 'नवजीवन? २१-७-१९२७, पे 
( २ ) इरिजन सेवक! ३०-७-३९३५७, 





उलस्कबकन. 


( २११ ) 


भुरुआत क्यों न करें १ कुछ लोग तो यहाँ तक कहते हैं कि हम भी यूरोप की रोमन 
लिपि को ग्रहण कर लें | लेकिन फिर वाद-विवाद के बाद यह विचार बन चुका है कि. 
हमारी सामान्य छिपि देवनागरी ही हो सकती है और कोई नहीं | उ्ूँ को उसका 
प्रतिस्पर्धी बताया जाता है, लेकिन मैं समझता हूँ कि उदूं या रोमन किसी में भी 
बैसी संपूर्णता और ध्वन्यात्मकता नहीं है, जैसी देवनागरी में है |?" 


रोपन छिपि सामान्य ढिपि नहीं होनी चाहिए-- 

रोमन लिपि के समर्थकों की दलीलों का खोखलापन दिखाते हुए. गाँधीजी ने 
उनसे कहा कि यह भारत की सामान्य लिपि बनने के उपयुक्त नहीं है, क्‍योंकि वह 
वैज्ञानिक और शध्वन्यात्मक नहीं है। अतः विशेषतः भारतीय भाषाओं के छिए सर्वथा 
अनुपयुक्त है। लेकिन रोमन लिपि के प्रेमी उससे बाज़ नहीं आते थे । तब फिर भी 
रोमन ढछिंपि सम्बन्धी अपना मत नीचे छिखे शब्दों में गाँधीजी ने स्पष्ट किया--- 

“रोमन छिपि न तो हिन्दुस्तान की सामान्य लिपि हो सकती है और न होनी 
चाहिए। यह हमसरी तो फ़ारसी और देवनागरी के बीच ही हो सकती है और 
उसके अपने मौलिक गुणों को अछग रख दें, तो भी देवनागरी ही सारे हिन्दुस्तान की 
सामान्य लिपि होनी चाहिए, क्योंकि विविध प्रान्तों में प्रचलित ज़्यादातर लिपियाँ 
मूलतः देवनागरी से ही निकली हैं |४९ 
अछा-अछग छिपि-समूह की व्यवस्थाः--- क्‍ 

पं० जवाहरल्ाछ नेहरू ने अंग्रेज़ी में हिन्दुस्तानी और छिपि संबंधी समस्या पर 
एक पुस्तक लिखी है। इसमें उन्होंने अपने मौलिक विचार प्रकट किये हैं। उनके 
विचारों का संग्रह गाँधीजी ने 'हरिजन सेवकः में प्रकाशित किया था । नीचे उद्धृत 
अंश से पाठक उनके विचार इस सम्बन्ध में जान सकते हैं-- क्‍ 

“रोमन छिपि में अनेक छाभ होते हुए भी कम से कम फिल्हाछ तो अपनी देशी 
भाषाओं के छिए उसका प्रयोग हमारे लिए संभव नहीं है। इन लिकियों की व्यवस्था 
इस तरह होनी चाहिए । देवनागरी, बंगला, मराठी और गुजराती के योग से बनी 
एक ढिपि; उ्दूं और सिंधी के लिए एक लिपि; और अगर दक्षिण भारतीय भाषाओं 
फी विभिन्न लिपरियों को देवनागरी के समीप नहीं छाया जा सकता हो, तो दक्षिणी 
भाषाओं के लिए एक छिपि |३ 
विज्ञान तथा भावना में रोमन छिपि अपयाधप्त:-- 

जब अप्तम में कुछ जातियों को देवनागरी की जगह रोमन छिपि में शिक्षा 

0 कसी आए अमल: 2 कक 4 जी सजी रकम २ 


१-- हरिजन सेवक? ३-४-३७, 
२-- हरिजन सेवक! ३--७-३७, क्‍ 
३-- इरिजन सेवक! ४--९--३७, 


( २१२ ) 


देने की आयोजना बनी, तो गाँधीजी ने रोमन लिपि का विरोध करते हुए सन्‌ 
१९३७ के 'हरिजन सेवक? में लिखा था कि रोमन लिपि वैज्ञानिक और राष्ट्रीय 
नहीं है। रोमन लिपि की ताईद देनेवाले अंधे अंग्रेजी भक्तों की आंखें खोलने में 
गाँधीजी के निम्नलिखित विचार सहायक होंगे--- 

“मुझे माठ्म हुआ है कि असल में कुछ जातियों को देवनागरी लिपि की जगह 
रोमन लिपि में लिखना-पढ़ना सिखाया जा रहा है। मैं अपनी राय जाहिर कर ही 
चुका हूँ कि अगर हिन्दुस्तान में सर्वमान्य हो सकनेवाली लिपि है तो वह देवनागरी 
ही है, भक्ते ही उसमें सुधार की गुंजाइश हो या न हो । शुद्ध वैज्ञानिक और राष्ट्रीय 
दृष्टि से जबतक मुसलमान भाई अपनी राजी से देवनागरी लिपि की श्रेष्ठता स्वीकार 
नहीं करते, तब तक उदू या फारसी लिपि जरूर जारी रहेगी। इन दो लिपियों के 
साथ रोमन छिपि का मेल नहीं बैठता । रोमन छिपि के समर्थक तो इन दोनों 
दिपियों को रद्द कर देने की राय देंगे, किन्तु विज्ञान तथा भावना दोनों दृष्टियों से 
रोमन लिपि नहीं चल सकती |? 
रोमन छिपि निरी भाररूप है-- 

देवनागरी लिपि को सर्वमान्य बताने के प्रबल कारणों को व्यक्त करते हुए 
गाँधीनी ने कहा कि करोड़ों हिन्दुओं और मुसल्मानों के लिए देवनागरी का सीखना 
आसान है, क्योंकि अधिकांश प्रान्तीय छिपियाँ देवनागरी से ही निकली हैं | रोमन 
लिपि का सीखना गॉधीनी के विचार में सच्ची लोकजाण्ति के रास्ते में बाघा उपस्थित 
करना था । उन्होंने यों लिखा था--- 

“रोमन लिपि का मुख्य छाभ इतना द्वी है कि छापने और टाइप करने में 
यह लिपि आसान पड़ती है। किन्तु करोड़ों मनुष्यों को इसे सीखने में जो मेहनत 
पड़ती है, उसे देखते हुए इस छाम का हमारे लिए कोई मूल्य नहीं। लाखों- 
करोड़ों को तो देवनागरी में या अपने-अपने प्रान्त की लिंपि में ही लिखा हुआ, अपने 
यहाँ का साहित्य पढ़ना है। इसीलिए उन्हें रोमन लिपि जरा भी सहायता नहीं 
पहुँचा सकती । करोड़ों हिन्दुओं और मुसलमानों के लिए. देवनागरी का सीखना 
आसान है, क्‍योंकि अधिकांश प्रान्तीय लिपियाँ देवनागरी से निकली हैं। मैंने 
मुसलमानों का समावेश जान-बूझकर किया है। मसलन बंगाल के मुसत्मानों की 
मादरी जबान बंगाढी है और तमिलनाडु के मुसलमानों की तमिछ। उद्‌-प्रचार के 
बतंमान आंदोलन का स्वाभाविक परिणाम यह होगा कि हिन्दुस्तान भर के मुसल्मान 
. अपनी-अपनी ग्रान्तीय मातृभाषा के अछावा उद्‌ भी सीखेंगे । किन्हीं भी परिस्थितियों 


( $ ) 'हरिजन सेवक” १८-२-३९, 
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में कुरान शरीफ्र पढ़ने के लिए, उन्हें अरबी तो सीखनी ही पड़ेगी। मगर करोड़ों 
हिन्दू-मुसल्मानों के लिए रोमन लिपि का प्रयोजन तो अंग्रेजी सीखने के सिवा कुछ भी 
नहीं | इसी तरह हिन्दुओं को अपने धर्म-प्रन्थ मूल भाषा में पढ़ने के लिए देवनागरी 
सीखने की जरूरत पड़ती है और वे उसे सीखते ही हैं। इस तरह देवनागरी डिपि को 
सर्वमान्य बनाने के पीछे दृढ़ कारण है। अगर हम रोमन हलिपि को दाखिल करेंगे तो 
बह निरी भाररूप ही साबित होगी और कभी छोकप्रिय नहीं बनेगी। सच्ची छोक- 
जायति जब हो जायगी, तब इस प्रकार के भाररूप दबाव रह ही नहीं सकते। 
और जनजागति तो बहुत जल्‍दी आनेवाली है । फिर भी छाखों-करोड़ों को जगाने में 
बक्त लगेगा । जाणति तो ऐसी कोई चीज है नहीं, जो साँचे में दालकर बनायी जा 
सकती है । देश के कार्यकर्ता तो केवछ लोगों की मनोबृत्ति की पेशबीनी करके उसके 
आने में जल्दी कर सकते हैं |” [ “हरिजन सेवकः से |]. 


अफ्रिका का अनुभवः--- 

गाँधीजी ने अफ्रिका के अपने अनुभवों के आधार पर यह सिद्ध किया कि 
देवनागरी लिपि के व्यवहार से विभिन्न प्रान्तों के पारस्परिक संबंधों को स्थापित 
करने में सुविधा और सुगमता होगी । उन्होंने अपने अनुभव के संबंध में ५-८-३९ 
के 'हरिजन सेवक” में यों छिखा थाः--- 

“मैं भी बरसों से एक लिपि का प्रतिपादन कर रहा हूँ। मुझे याद है कि दक्षिण 
अफ्रिका में गुजरातियों के साथ भारत संबंधी पत्र-व्यवहार में एक हृद तक मैंने 
देवनागरी लिपि का व्यवहार भी शुरू कर दिया था। इसमें शक नहीं कि ऐसा करने 
से विभिन्न प्रान्तों के पारस्परिक सम्बन्धों में बहुत सुबिधा हो ज्ञायगी और विभिन्न 
भाषाओं के सीखने में आज के बनिस्ब्त कहीं ज्यादा आसानी होगी |” 
कहाँ जापान, कहाँ हम ९ :-- 

गाँधीजी ने जापान के छड़कों के मातृभाषा प्रेम का आदशे हमारे सामने रखते 
हुए हिन्दू विश्व-विद्याल्य', काशी के दीक्षान्त भाषण ( सन्‌ १९४२ ) में अंग्रेजी में 
सब विषय पढ़ाने की मूखंता पर प्रकाश डाछा है। उनके भाषण का नीचे उद्धुत 
अंश हमारे शिक्षा-शाह्त्रियों के लिए शिक्षाप्रद है । 

“जापान की कुछ बातें सचमुच हमारे लिए. अनुकरणीय हैं। जापान के लड़कों 
और लड़कियों ने यूरोप वालों से जो कुछ पाया है, सो अपनी मातृभाषा जापानी के 
जरिये पाया है; अंग्रेजी के जरिये नहीं। जापानी लिपि बहुत कठिन है, फिर भी. 
जापानियों ने रोमन लिपि को कभी नहीं अपनाया। उनकी सारी तालढीम जापानी 
लिपि और जापानी जबान में दी जाती है। जो चुने हुए. जापानी पश्चिमी देशों में 
खास किस्म की तालीम के छिए भेजे जाते हैं, वे भी जब आवश्यक शान पाकर 
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छौटते हैं, तो अपना सारा ज्ञान आयने देशवासियों को जापानी भाषा के जरिये ही 
देते हैं। अगर वे ऐसा न करते और देश में आकर दूसरे देशों जैसे स्कूल और 
कालेज अपने यहाँ भी बना छेते और अपनी भाषा को तिलाँजलि देकर अंग्रेजी में 
सब कुछ पढ़ाने लगते, तो उससे बढ़कर बेवकृूफी और कया होती १९" 


अंग्रेजी के प्रुत्व का सबूतः-- 

उक्त दीक्षान्त भोषण के सिलसिले में गॉघीजी ने अंग्रेजी भाषा के प्रभुत्व का एक 
प्रत्यक्ष, किंतु हास्यास्पद उदाहरण दिखाते हुए भारतीयों की दासता की मनोबृत्ति पर 
निम्नलिखित शब्द कहे--- 


“एक ओर बात मैंने देखी । रास्ते में विश्व-विद्यालय का विशाल प्रवेश द्वार पड़ा | 
उस पर नज्वर गयी तो देखा, नागरी छिपि में “हिन्दू-विश्वविद्यालय! इतने छोटे 
हरूफों में लिखा है कि ऐनक छगाने पर भीवे नहीं पढ़े जाते। पर अंग्रेजी में 
5079768 मांगतंप एजाए०श।ज ने तीन चौथाई से भी ज्यादा जगह घेर 
रखी थी। अगर दरवाजे पर फारसी में, नागरी में या हिन्दुस्तान की दूसरी किसी 
लिपि में कुछ लिखा जाता, तो मैं उसे समझ सकता था । लेकिन अंग्रेजी में उसका 
वहाँ लिखा जाना भी हम पर जमे हुए अंग्रेजी जबान के साम्राज्य का एक सबूत है।* 


रोमन लिपि का सुझाव उसकी खूबी के कारण नहीं:--- 

गॉबीनी कहते थे कि यद्यपि रोमन लिपि का साम्राज्य हिन्दुस्तान में फेला 
हुआ है, तो भी वह भारतीय लिपियों की जगह लेने में असमर्थ है । रोमन ढछिपि का 
सुझाव यदि गांधीजी ने दिया हो, तो वह्द केवछ समझौते के रूप में किया है; न कि. 
रोमन लिपि की विशिष्टता के कारण । इस पर उन्होंने सन्‌ १९४२ के 'हरिजनसेवक 
में भी अपने विचार यों स्पष्ट किये:--- 

“रोमन लिपि ने हिन्दुस्तान में अपने पैर जमा छिये हैं | लेकिन वह हिन्दुस्तानी 
. हछिपियों की जगह नहीं के सकती | रोमन लिपि का सुझाव अपनी खूबी के लिए. 
नहीं, बल्कि बतोर समझौते के लिए किया यया है। उसके पकश्च में, सिवाय इसके कि 
वद् सारी पश्चिमी दुनियाँ में फेली हुईं हे, और कोई दलील नहीं । रोमन ढछिपि का 
अपना एक महान्‌ और अद्वितीय स्थान हैे। उससे ज्यादा ऊँचे स्थान की आकांक्षा 
उसे नहीं रखनी चाहिए ।+ 
( १ ) हरिजन सेवक? $--२-४२ । 
( २ ) 'हरिजन सेवकः १-३-४२ । 
( हे ) हरिजन सेवक १२-४-४२ । 
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उठे को रोमन लिपि में लिखने का कारण:-- 

गाँधीजी नागरी लिपि को भारत की सामान्य लिपि के रूप में सर्वमान्य बनाना 
चाहते ये | अतएवं, वे समय-समय पर नागरी के बज्बर्दस्त समर्थक बनकर अपने 
विचार भाषणों और लेखों द्वारा व्यक्त करते रहे । लेकिन अंग्रेजी तथा अंग्रेजी हुकूमत 
के कट्टर अनुयायियों ने रोमन लिपि की महत्ता की प्रशंसा करते हुए; उसके प्रचार का 
ढिंदोरा पीठना झुरू कर दिया, तो गाँधीजी से न रहा गया | उन्होंने खुल्ूलमखुल्ला 
उसका विरोध किया | इस सम्बन्ध में उन्होंने अपने उग्र विचार २१-४-१९४६ के 
“हरिजन सेवकः में यों व्यक्त कियै-- 

“नये विचारों को समझने की मेरी पूरी तैयारी के रहते हुए भी नागरी और 
उ्द ढिपि के बजाय रोमन वर्णमाछा को फेलाने के लिए छोगों को उकसाने का क्या 
खास कारण हो सकता है, सो मैं नहीं समझ पाया हूँ । यह्द सही है कि हिन्दुस्तानी 
फौज में रोमन वर्णमाला बहुत ज्यादा इस्तेमाछ की जाती है। मुझे ऐसी आशा करनी 
चाहिए कि अगर दिन्दुस्तानी फौज में देश-प्रेम की भावना भरी है, तो वह नागरी 
ओर उदूं दोनों छिपियों को सीखने में एतराज न करेगी। आखिरकार हिन्दुस्तानी 
जनता के इतने बड़े समुद्र में हिन्दुस्तानी सिपाही एक बूँद ही तो है। उसे अंग्रेजी 
तरीके को ख़त्म कर देना चाहिए। नागरी या उदूँ अक्षरों को सीखने में अंग्रेज 
अफ़सरों की सुस्ती ही शायद उदूं को रोमन लिपि में छिखने का कारण हो | 
श्री काका कालेलकर का पन्न ओर गाँधीजी का उत्तरः-- 

श्री काका कालेलकर ने अपने एक पत्र में गाँधीजी से पूछा कि “यदि यूनियन? 
के मुसलमान यूनियन के वफ़ादार रहेंगे, तो क्‍या वे हिन्दुस्तानी भाषा को राष्ट्रभाषा 
मानेंगे और हिन्दी-उदूं दोनों ही सीखेंगे !?” गाँधीजी ने उत्तर में यों छिखा कि 
“काका साहब जो कुछ कहना चाहते हैं, वह नयी बात नहीं है। लेकिन आजाद 
हिन्द में यह बात यूनियन को ज्यादा जोरों से छागू होती है। अगर यूनियन के 
मुसलमान हिन्दुस्तान की तरफ वफ़ादारी रखते हैं, और हिन्दुस्तान में खुशी से रहना 
चाहते हैं, तो उनको दोनों लिपियाँ सीखनी चाहिए | * " 
पाकिस्तान की बुराई की नकछ न॑ करें--- 

जब गाँधीजी नागरी लिपि के साथ उदूं लिपि के प्रचार का समथन करने लगे 
तों कुछ सांप्रदायिक मनोबृत्ति वाले गाँधीजी की इस नीति का विरोध करने लगे । 
जब भारत का विभाजन हुआ तो हिन्दुओं की ओर से उ्दूं लिपि का घोर विरोध 
शुरू हुआ । दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा ने अपने पाख्यक्रम में ड्दू लिपि 
सिखाने की जो नीति अपनायी, उसका भी दक्षिण के हिन्दी कार्यकर्ताओं ने प्रत्यक्ष 








(१) हरिजन सेवक! ७-३ ०-३७ | 
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रूप में, नहीं तो परोक्ष रूप में विरोध करना शुरू कर दिया था। गाँधीजी जिसके 
आजीवन अध्यक्ष हों, वह संस्था गाँधीजी के खिलाफ केसे जा सकती थी ! सभा अपनी 
नीति पर अटल रही । .-लेकिन इस उद्‌-नीति को लेकर उत्तर भारत मे॑ एक वूफान 
उठ खड़ा हुआ | गाँधीजी, जो जीवन भर हिन्दू-म॒स्विम एकता के अनन्य आराधक 
रहे, छोगों के गुस्से से क्योंकर डरते ! उदू के बहिष्कार की नीति का विरोध करते 
हुए उन्होंने अन्त में जो विचार इन भाषा-मूछठक समस्याओं पर प्रकट किये, वे 
बहुत ही महत्व के हैं| उनके विचार यों हैं--- 

“मेरे विचार बदछ नहीं सकते, खासकर हमारे इतिहास के इस अनोखे 
मौके पर | आखिर में मुझे यह कहना है कि जो छोग गुस्से में आकर .उदूं लिपि का 
बहिष्कार करते हैं, वे यूनियन के मुसलमानों की ख्वामख्वाह बेअदबी करते हैं। 
उनकी आँखों में ये मुसल्मान आज परदेशी हो गये हैं। यह तो पाकिस्तान के बुरे 
तरीकों की नकल हुईं, यह भी बढ़ा-चढाकर | मेरी हरएक हिन्दुस्तानी से यह 
माँग है कि वह पाकिस्तान की बुराई की नकल करने से इनकार करे ।" 
लिपि-समस्या पर सभा की नीतिः-- 

गाँधीजी के आदेशानुसार दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा ने अपनी पाउ्य- 
पद्धति में उदे और नागरी दोनों लिपियों को सिखाने का क्रम झुरू किया । छेकिन 
दक्षिण भारत के लिए यद्ट समस्या उत्तर के प्रान्तों की अपेक्षा अधिक कठिन प्रतीत 
हुई । उत्तर में तो सब कहीं न्यूनाधिक मात्रा में नागरी और उदू छिपि का प्रचलन है | 
पर दक्षिण के लोगों के लिए अपनी-अपनी ग्रान्तीय लिपियों के अतिरिक्त अंग्रेजी के 
लिए रोमन लिपि, हिन्दी के लिए नागरी लिपि तथा फारसी लिपि सीखना बड़ा 
भाररूप प्रतीत हुआ । अब तक नागरी लिपि सीखने में छोगों को बड़ी कठिनाई नहीं 
माल्म पड़ी। लेकिन जब उद्‌ लिपि भी सीखने के लिए कहां गया तो किसी-किसी 
कोने से विरोध की आवाज सुनायी दी। फिर भी सभा धीरे-धीरे उद्ूं लिपि का 
प्रचार भी करने लगी | सभा को इसमें संपू्ण सफलता तो नहीं प्राप्त हुई | हॉ. 
इतना तो जरूर हुआ कि हिन्दी प्रचारकों और विद्यार्थियों ने फारसी लिपि का नाम- 
मात्र ज्ञान प्राप्त किया । पढ़ने-लिखने की पर्याप्त योग्यता पाने के लिए उदूं छिपि का 
अधिकतर लोगों ने विशेष अध्ययन या अभ्यास नहीं किया। सन्‌ १९४७ की 
परीक्षाओं में करीब तीन हजार विद्यार्थी उदूं लेकर बैठे थे । पान्यपुस्तके भी समय पर 
विद्यार्थियों को प्राप्त नहीं हुईं। फिर भी इतनी संख्या में विद्याथियों ने उद्ूं का 
परचा लिखकर उदूं लिपि का स्वागत किया और देश के छिए त्यागबृत्ति का 


. परिचय दिया । द 
(१) 'हरिजन सेवक? १८-३-४८ | 





आप, 


उर्दू छिपि का अचार बढ़ाने के लिए “नयी हिन्दुस्तानी! नाम की एक परीक्षा 
चलाने का सभा ने निश्वय किया। उद्दू और नागरी दोनों छिपियाँ डसके लिए, 
अनिवार्य कर दी गयीं। लेकिन इन सबके होते हुए भी, इसमें सभा पूर्णतया सफल 


न हो सकी । 
सभा ने उपर्युक्त नीति को अपनाते हुए दोनों लिपियों में हिन्दी प्रचार करने 


के लिए हिन्दी प्रचारकों को प्रेरित किया । सभा के संचालकों ने फारसी छिपि के 
पक्ष में अपनी यह राय प्रचारकों के सामने रखी । 

“नागरी लिपि के जरिये सारे देश में राष्ट्रभाषा का जो प्रचार हुआ है, वह 
स्त॒त्य है | जो साहित्य छपा है, वह भी प्रशंसनीय है । लेकिन इस प्रचार व साहित्य 
ने राष्ट्रभाषा के क्षेत्र के एक बड़े हिस्से को अछूता ही छोड़ रखा है और वह फारसी 
लिपि में छिपा पड़ा है। उसे भी बाइर निकालने, लोकप्रिय बनाने और बढ़ाने का 
काम भी राष्ट्रमाषा के प्रचारकों का ही होना चाहिए। राष्ट्रभाषा का यह साहित्य जो 
साधारणतया उर्दू के नाम से मशहूर है, नगण्य नहीं है और हाल का भी नहीं है, 
काफ़ी पुराना है। उसे भी अपनाने से राष्ट्रभाषा की एूजी बंढेगी, धटेगी नहीं । उसको 
उपेक्षा की दृष्टि से देखने से राष्ट्रसेवा अधूरी रहेगी और राष्ट्रह्ित भी पूरा नहीं सधेगा। 
इस दिशा में कार्य पहले ही झुरू होना चाहिए था, देर से ही सही, अब तो शुरू 
होना ही चाहिए । क्‍या, राष्ट्रभाषा के प्रचारक इस दृष्टिकोण को सद्दी-सही समझने 
का प्रयक्ष करेंगे ? यह कतई न समझा जाय कि नये दृष्टिकोण से हमारे कार्य के 
रूप में या ध्येय में परिवर्तन होनेवाला है | इस नये दृष्टिकोण से हम अपने विचारों को 
सही, और उद्देश्य को संपूर्ण बनाते हैं। दक्षिण में कम से कम राष्ट्रभाषा के स्वरूप 
और शैली के सम्बन्ध में कोई गलती नहीं हुईं। हिन्दुस्तानी” नाम का भी प्रचार 
काफी हुआ । फारसी हछिपि के अ्रचार में कुछ कसर अवश्य रह गयी। अब इसे दूर 
करने का भी काम शुरू होना चाहिए। इस काम पर अचारकों को ही पहले-पहल 


ध्यान देना चाहिए |” * 


अल 8: अल अ 


(१) (हिन्दी प्रधारक--दि्सस्थर १९४४ ( रुपादकीय टिप्पणी )। 


प्रकरण १७ 
हिन्दी प्रचार सभा का रजत-जयन्ती-उत्सव-१६४६ 


सभा की रजतजयन्ती का उत्सव दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन की एक 
महत्वपूर्ण घटना है। दक्षिण में हिन्दी प्रचार का आरंभ सन्‌ १९१८ में हुआ । उस 
दृष्टि से सन्‌ १९४३ में रजतजयन्ती का उत्सव मनाना चाहिए था। छेकिन 
प्रतिकूल राजनैतिक परिस्थितियों के कारण जयन्ती-समारोह स्थगित रहा | 
सभा के आजीवन अध्यक्ष महात्मा गाँधी, उसके उपाध्यक्ष पद्टामि सीतारामय्याजी, 
प्रधान मन्त्री सत्यनारायग जी ओर सभा के अन्यान्य पचासों हितचिन्तक नेता उन 
दिनों ब्रिटिश नौकरशाही के जेलों में बन्द ये । अतएवं जयन्ती समारोह स्थगित रखना 
पड़ा । सभा अनुकूछ ओर उपयुक्त समय की प्रतीक्षा में रही । अन्त में सन्‌ १९४६ 
में समा की इच्छा पूरी हुईं। महात्मा गाँधी की उपस्थिति में जयन्ती-उत्सव 
धूम-घाम से मनाया गया । 


जयन्ती-उत्सव में भाग लेने के लिए दक्षिण में महात्मा गाँधी जी के आने का 
समाचार पाकर दक्षिण की जनता फूछी न सम्तायी | बरहमपुर से लेकर बेलगाँव 
तंक और कन्याकुंमारी से छेकर हेद्राबांद तक के हिन्दी प्रचार क्षेत्र में उत्साह 
की लहर उठी । हिन्दी प्रेमी तथा हिन्दी के कार्यकर्ता इस उत्सव को सफल बनाने 
के प्रयक्ष में जी जान से छग गये | उसके आयोजन, संगठन और संचालन में दक्षिण 
के हिन्दी-सेवियों ने जिस कायदक्षता तथा सेवाइति का परिचय दिया, उसकी बितंनी 
तारीफ़ को जाय, थोड़ी है । उत्सव की सफछता का पूरा श्रेय दक्षिण भारत हिन्दी 
प्रचार सभा को है। ह 
तीन भ्रमुख काययेड-- 

इस उत्सव के अवसर पर तीन प्रकार के काय संपन्न करने की आयोजना बनी । 
एक तो राष्ट्रभाषा के प्रचार को और भी मजदूत और व्यापक बनाने के छिए पाँच 
लाख रुपये की निधि का संचय, दूसरा इस अवसर पर महात्मा गाँधी की नयी नीति 
के अनुसार पचीस हज़ार विद्याथियों को एकत्र करना और-तीसरा सारे दक्षिण में 
_उत्सवों का ऐसा व्यापक आयोजन. करना था जिससे सभा की नींव मज़बूत हो 
तथा भावी कार्यक्रम में सुगमता तथा जनता कां पूरा-पूरा सहयोग प्रांस हो सके । 


( २११९ ) 


निधि-संचय और गाँधीजी का सिद्धास्त:-- 

गाँधीजी ने सभा को सलाह दी कि सारे भारत के मिन्न-मिन्न केन्धों से धन-संग्रह 
किया जाब | उत्तर मारत तथा मद्रास नगर से तीन छाख रुपये तथा दक्षिण के प्रान्तों 
से प्रत्येक प्रान्त से ०० हज़ार के हिसाब से दो छाख रुपये वसूछ करने का उनका 
आदेश था | लेकिन सभा की इच्छा थी कि दक्षिग में फैले हुए हज़ारों गरीब 
प्रचारकों की सद्दायता के लिए एक ओर संरक्षण-नित्रि की भी आयोजना बनायी 
जाय। क्योंकि प्रचारकों की आर्थिक कठिनाइयों को यथा साध्य दूर करने तथा 
उनके काय को स्थायी बनाने के लिए यह निधि अत्यंत आवश्यक थी। किन्तु 
गाँधीजी का स्वावलंबन-सिद्धान्त संरक्षण-निधि के लिए अनुकूछ न था। उनका यह 
सिद्धान्त था कि प्रचारकों का काय स्वावलंबी हो । उन्होंने कहा कि जो प्रचारक 
जिस जनता की सेवा कर रहा है, वह जनता उस प्रचारक की सहायता करेगी। 
इस संबन्ध में सभा के मंत्री श्री सत्यनारायणजी ने गाँधी जी से सादर अनुरोध 
किया कि प्रचारकों की स्थिति सुधारने के लिए इस प्रकार की निधि की नितान्त 
आवश्यकता है। -लेकिन गाँधीजी से जिस दिन सत्यनारायणजी ने इस संबन्ध में 
परामश लिया उस दिन गाँधीजी मौन-बत रखे हुए थे । अतः उन्होंने अपने विचार 


लिपिबद्ध करके दिये उनके विचार थों थेः--- 
महाबलेश्वर, 


५०५-१९४५ 
“सत्यनारायणजी को, 
व्यक्तिगत स्वावलूंब, अगर समझे हो तो, सामाजिक या संस्था के बारे में 
समझ्नना चाहिए | अगर व्यक्ति माने कि वह शुद्ध मेहनत करे तो उसे रोटी मिल 
जायेगी, तो ऐसे ही संस्था को होगा। अर्थात्‌ वह सेवा करे तो रोटी बगेर माँगेः 
घर में आएगी | याने, सब खच मिल जायगा। बास्तव में यह ख्े पड़ोसियों से 
मिलना चाहिए । अगर नहीं मिले तो समझना चाहिए कि उस सेवा की वहाँ दरकार 
नहीं है । ऐसा हो सकता है, जैसा धर्मान्ध प्रदेश में अन्धकार नाबूद करना | इसका 
खर्च सुधारणा करनेवाले ही निकालेंगे । नियम तो वही छागू होगा। सुधारक 
आरंभ में भूखों मरेंगे, कुछ मर भी जाय, उसका निभाव ईश्वर किसी न किसी तरह 
रेगा, ऐसा विश्वास रखना चाहिए । इसमें से पूरी बात नहीं समझे हो तो हम 
वार्ताछाप करेंगे। उससे आगे नहीं जायेंगे | लेकिन चाहोगे तो वार्ताल्प करूँगा, 
मुझे प्रिय यही है ! 
बापू के आशीर्वाद 
उपयुक्त विचारों से स्पष्ट है कि प्रत्येक व्यक्ति जो जनता की सेवा करना चाहता 
है, वह अपने काये को स्वावलंबी बनाये | संस्था का भी यही आदर्श होना चाहिये 


( २२० ) 


गाँधीजी के विचारों का यह प्रभाव पड़ा कि सभा के निधि-पालकों ने संरक्षण- 
निधि का विचार छोड़ दिया। यह समझा गया कि प्रचारकों की आशथिक स्थिति 
सुधारने के लिए कोई निधि, चाहे वह कितनी भी बड़ी क्‍यों न हो, नाकाफ़ी ही 
होगी | अतः उसे सुधारने का अच्छा तरीका यही है कि सभा, सारे दक्षिण में अपने 


कार का ऐसा अच्छा संगठन करे कि जनता कर्यकर्ताओं की सेवाओं के अनुपात में 
उन्हें आवश्यक आर्थिक सद्दायता पहुँचाने के लिए स्वयं तैयार हो जाय | 


गाँधीजी का सद्रास-आगसन--जनवरी १९४६:--- 


गाँधीजी ता० १९ जनवरी १९४६ की शाम को कलकत्ता से मद्रास रवाना हुए 
और ता० २० को वाल्टेयर पहुँचे । आन्म्र के सुप्रसिद्ध नेता श्री. टी. प्रकाशम्‌ , काला 
वेंकटराव आदि ने आन्म्र देश की ओर से गाँधीजी का स्वागत किया। रास्ते में 
जहाँ-जहाँ गाड़ी रुकी, आन्प्र की जनता द्वारा उनका स्वागत हुआ। उन्होंने छोगों से 
हिन्दुस्तानी प्रचार और इरिजनोद्धार के लिए रुपये की यैलियाँ स्वीकार कीं । 

ता० २१ को गाँचीज्नी ने .मद्रास नगर में पदार्पण किया। सेंद्रढ स्टेशन तथा 
सड़कों के अनियंत्रित जनसमूह से उनको बचाने के लिए हिन्दी प्रचार सभा की 
प्राथना के अनुसार रेलवे के अधिकारियों ने उन्हें आम्बत्तर स्टेशन पर उतारने की 
व्यवस्था को थी | ठीक समय पर गाड़ी स्टेशन पर पहुँची | जयन्ती-समारोह-समिति के 
अध्यक्ष श्री गोपाल्स्वामी अय्यंगार, श्री राजगोपालचारी, श्री, कामराज नाड़ार, सभा के 
प्रधान मंत्री श्री, मो. सत्यनारायण तथा अन्य गण्यमान्य नेताओं ने स्टेशन पर गाँधीजी 
का स्वागत किया | वहाँ से मोटर में ठीक पाँच बजे शाम को गाँधीजी सभा-मवन में 
पहुँचे | सभा के अहाते में तथा सड़क पर जमा हुए हज़ारों छोगों को गाँधीजी ने 
दर्शन दिये । द 

गाँधीजी के दल में कई प्रमुख व्यक्ति शामिल थे। श्री उस्कर बाप्पा, श्री. जे. सी, 
कुमरप्पा, श्री, भरतन कुमरप्पा, श्री. प्यारेठाछ, भ्ीमती. राजकुमारी अमृत कौर, 
डॉ. सुशीला नय्यार, भीमती सुशीछाबाई पै, भीमती प्रभावती, भीजयप्रकाश नारायण, 
श्री. कनु गाँधी, श्री. आभा गाँधी, श्री, काका कालेलकर, श्री, नरहरि भाई पारीख, 
शी. कृष्णदासजी जाजू , भी, श्रीमन्नारायण, श्री, माई धोचे, श्री, अष्णा साहेब सहसखबुद्धे, 
श्री. सुधीर घोष, श्री, अमृतछाल नानावटी, भीमती सरोजिनी नानावटी, श्री, अमतुरू 
सलाम, श्रीमती अम्रतकुमारी वर्मा, भी, कमवनयन बजाज, भीमती जानकी देवी 
बजाज, श्री, रामकृष्ण बजाज, श्री, सत्यनारायण बजाज आदि के नाम उनमें विशेष 
उब्लेखनीय हैं। द ः 

गाँधीजी बारह दिन ( ता० २१ जनवरी से १ फरवरी १९४६ तक ) मद्रास में 
रहे । उनकी दैनिक प्रार्थना में छाखों छोग शामिल हुए। उनकी उपस्थिति में कई 
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सम्मेलन हुए। सैकड़ों आदमी उनसे व्यक्तिगत रूप में मिले । पचासों राष्ट्रीय तथा 
गेर-राष्ट्रीय संस्थाओं के प्रतिनिधियों ने उनसे मुठाकात कर आशीवोंद पाये । 


माननीय श्रीनिवास शास्त्रीजी से भेंटः-- 
उन दिनों माननीय श्रीनिवास शास्त्रीजी रोगगरस्त होकर अस्पताल में पड़े हुए थे । 
गाँधी ने वहाँ जाकर उनसे मेंट की । 


अपने परिवार के बीचः--- 

गाँधीजी के विचार में सभा के सभी कार्यकर्ता उनके “निजी परिवार के ही 
सदस्य ये । उन्होंने ता० ३० जनवरी को सबेरे सभा के कार्यकर्ताओं तथा उनके 
परिवार के छोगों को अपने आवास-स्थान में बुल्वाया । गाँधीजी ने कहा--जअब तक 
तो में बाहर के लोगों से मिल रहा था, लेकिन अब मैं अपने ही परिवार के छोगों से 
मिलकर बातें करूँगा ।' गाँधीजी को सभा के वहाँ उपस्थित सभी कार्यकर्ताओं तथा 
उनके परिवारञजननों का अल्ग-अलग परिचय कराया गया | 


हिन्दी ग्रचार में वर्णभेद नहीं।--- 

वहाँ उपस्थित एक हिन्दी कार्यकर्ता ने गाँधीजी से प्रश्न किया कि यदि सभा 
अपने अच्छे कार्यकर्ताओं को स्कूलों और कालेजों में नियुक्त होने देगी तो क्‍या, 
उससे राष्ट्र का हित होगा १ गाँधीजी ने उत्तर दिया--“मुझसे कोई भी हिन्दुस्तानी 
सीखने आवे तो में उसे किसी प्रकार के वण-भेद या श्रेणी-मेद का फ़क किये बिना 
हिन्दुस्तानी पढ़ाऊँगा । अगर कल लाड वेवल हिन्दुस्तानी सीखना चाहैंगे तो में 
अपना सबसे अच्छा कार्यकर्ता उस काम पर नियुक्त करूँगा |” 


सभा के नामपरिव्तेन की सछाहः-- 

गाँधीजी ने सभा का नाम “हिन्दुस्तानी प्रचार सभा” कर देने का अनुरोध किया। 
लेकिन वैधानिक कठिनाई के सम्बन्ध में उन्होंने दर्याफ्त किया तो मालूम हुआ कि 
विधान में परिवर्तन करने का अध्यक्ष को पूरा अधिकार है । 
रोमन छिपि में गुछामी ओर फंगालेपना-- 

गाँधीजी ने छिपि समस्या पर प्रकाश डालते हुए अपने विचार यों व्यक्त किये | 
“जहाँ तक दो लिपियों के बदले रोमन छिपि लेने की बात है, मेरा तो विश्वास है कि 
हमें हर चीज़ अपनी ही छेनी चाहिए । रोमन को अपनाकर हम अपनी गुलामी और 
कंगालेपन का ही प्रदशन करेंगे। अगर हमारी छिपियाँ मज़बूत नहीं हैं तो 
उन्हें सुधारें |? द पर 


(६ २२२ ) 


हिन्दुस्तानी शैलीः-- 
गाँधीजी ने हिन्दुस्तानी शैली पर विचार यों प्रगट कियेः--- 
5म्हें हिन्दी, उदूं दोनों शैलियों और नागरी फ़ारसी लिपि पर अच्छा अधिकार 
प्राप्त कर लेना चाहिए उत्तर भारत के प्रचारकों को विशेषतः दक्षिग की भाषाओं 
बोलने और लिखने पटने का भी अभ्यास कर छेना चाहिए |” 


तारीफ़ के छायक:-- 

रजतजयन्ती के उत्सव की सुब्यवस्था देखकर गाँधी जी बहुत ही प्रसन्न हुए | 
मुख्यतः हज़ारों प्रतिनिधियों के भोजन, निवास आदि की व्यवस्था करना कठिन था । 
लेकिन मद्रास के व्यापारियों ने भोजन की व्यवस्था का मार अपने ऊपर लिया और उसके 
निर्वाह में कोई बात उठा नहीं रखी | इस संबन्ध में जयन्ती उत्सव के पश्चात्‌ गाँधीजी 
ने उन उदार व्यापारियों का अभिनन्दन करते हुए पत्र लिखा कि दक्षिण भारत 
हिन्दुस्तानी प्रचार सभा की रज्तजयन्ती के मोके पर मद्रास के व्यापारियों ने शिविर 
में सब प्रतिनिधियों के खाने-पीने का इंतज्ञाम अपने हाथ में छे लिया था। ता० २३ 
जनवरी से लेकर ता० १ फरवरी तक यह काम उन्होंने बहुत अच्छी तरह चढाया। 
५००० छोगों की खिलाना छोटी बात नहीं। मोजन अच्छा था और सफ़ाई का काफ़ी 
ख्याल रखा जाता था। सभा को अपनी तरफ़ से एक पैसा मी नहीं खर्च करना पड़ा । 
ऐसी संस्था के लिए यह बड़ी बात है। मद्रास के व्यापारी बधाई के योग्य हैं कि 
उन्होंने यह शुभ कारय खुशी और प्रेम के साथ अपने सिर लिया । 
समारोह-समितियां: 

हिन्दी प्रचार सभा ने रजतजयन्ती समारोह समिति के अधीन विविध कार्यों के 
सफल संचालन के लिए कई उपसमितियाँ भी बनायीं। उनमें धन-सँग्रह, प्रदर्शिनी 
भोजन-व्यवस्था, वैधक, साफ-सफाई, ट्रेन्सपोट, सेवादछ, मनोरंजन-कार्य, निवास, 
सजावट, अप्नि-निवारण, प्राथना आदि के लिए जो समितियाँ बनीं वे प्रमुख हैं । 
इनके अतिरिक्त उत्सव के सिलसिले में होनेवाके समस्त सम्मेलनों की व्यवस्था, 
रजत-जयन्ती-ग्रन्थ-निमौण आदि के लिए अल्ग-अलग समितियाँ बनायीं गयी थीं । 

जयन्ती उत्सव को सफल बनाने में इन सभी समितियों का महत्वपूर्ण योगदान 
रहा । कई तरह की कठिनाइयों और विष्नों के होते हुए भी इन समितियों ने अपने 
कर्तव्य-निर्वाह्द में कोई कसर नहीं की । 
धन-संग्रह 

धन-संग्रह का कारये सबसे मुख्य था। एक तो ५ छाख की जयन्ती-निधि संचय 
करने की बात थी। दूसरे उत्सव का खच निभाने के लिए स्वागत-समिति के सदस्य 


बनाने का काये था। इन कायों क्‍ में सभा को आशातीत सफलता मिली ! 
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भोजन-प्रवन्ध--- 

यह कार्य बड़ा कठिन और उत्तरदायित्व का था । हज़ारों प्रतिनिधियों के भोजन 
की व्यवस्था; वह भी लगातार दस-बारह दिनों के लिए करना वास्तव में अत्यंत दुष्कर 
कार्य था | लेकिन इस कार्य को मद्रास नगर के प्रमुख व्यापारियों ने बड़े उत््साइ ओर 
दक्षता के साथ निमाया, जिसका अभिनन्दन गाँधीजी तक ने किया । अन्दाज़न 
५०,००० छोगों ने मोजनाछूय में भोजन किया । 
महत्वपूर्ण अन्नदान : 

नीडामंगलम्‌ के मिरासदार श्री, सन्‍्तान रामस्वामी ओडेयार ने रजत-जयन्ती की 
: भोजन-प्रतरन्ध-समिति की आवश्यकता मर चावछ अपनी तथा अपने मित्रों की ओर से 
देने-दिाने की उदारता दिखायी । कोयंबततर, चित्तर, नीरंगिरि आदि स्थानों से भी 
भोजनालय के लिए स्थानीय सजनों ने आवश्यकतानुसार फल, सब्ज्रियाँ, तरकारियाँ 
आदि भेज कर भोजन की व्यवस्था में सहायता पहुँचायी थी । 
निवास-व्यवस्था :--- 

हजारों प्रतिनिधियों के आवास-निवास की व्यवस्था में मद्रास सरकार तथा मद्रास 
नगरपालिका का पूरा सहयोग सभा को प्राप्त हुआ | त्यागरायनगर के सैकड़ों सजनों 
ने प्रतिनिधियों के ठहरने के लिए अपने-अपने मकानों में काफ़ी सुविधाएँ प्रदान की 
थीं। महात्मा गाँधी के ठहरने के लिए विशेष सुविधा आवश्यक थी। मीड़-भाड़ से 
उन्हें बचाये रखना जरूरी था। उसके लिए. सभा-मभवन के बगलवाले मकान के 
मालिक भरी, सुब्बरामय्यर ने अपना पूरा मकान गाँधीजी के ठद्दरने के लिए देकर 
अपने को कृताथ माना | 
हिन्दुस्तानी नगर :-- क्‍ 

हिन्दुस्तानी नगर जो जयन्ती-उत्सव के लिए. तात्कालिक रूप में बाँसों और 
नारियल के पत्तों का बना था, बड़ा विशाल ओर काफी सुविधाजनक था। इजारों 
लोगों के ठहरने की व्यवस्था के अतिरिक्त, सम्मेलन, भोजनालय, स्नानागार, प्रदर्शिनी 
आदि सभी की व्यवस्था हिन्दुस्तानी नगर के अन्दर ही की गयी थी | 
सज्ञावट :--- 

“हिन्दुस्तानी नगर? के प्रवेश द्वार 'कस्तूरबा', “जमनाछाछ बजाज” आदि नामों से 
अलुंकृत थे। फाठक का निर्माण अत्यन्त आकर्षक और कल्यत्मक हुआ था। 
_ प्रदर्शनी-मवन, प्रार्थना-मंडप, सम्मेलन-मंच आदि की सजावट चित्ताकषक थी। 
जैमिनी स्टुडियो' के मालिक भी. एस. एस, वासन ने सजावट के छिए १०,००० 
रुपये तक खर्चे किये थे | उनके सहयोगी श्री, वी. एन, के चारी ने भी इस काये में 
सहायता पहुँचायी थी। 
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सफाई :-- 

मद्रास नगरपालिका के आरोग्य-विभाग के द्वारा हिन्दुस्तानी नगर! की सफ़ाई 
का बड़ा अच्छा प्रबन्ध हुआ | 
चिकित्सा :-- 


रोगियों की सेवा-सुश्रणा के हिए एक अस्पताल खुला था। स्थानीय मेडिकल- 
कालेज के छात्र-छात्राओं के सहयोग से अस्पताल बहुत ही उपयोगी रहा | 


प्रदर्शिनी :-- 

प्रदर्शिनी का नाम सिवाग्राम-निर्माण-कार्यक्रम-प्रदर्शिनी! रखा गया था| अठारह 
रचनात्मक कार्य-क्रमों की शिक्षाप्रद और आकर्षक प्रदर्शिनगी भारत के राजनेतिक 
इतिहास में अपने दंग की अकेली मानी जा सकती है। उस प्रदर्शिनी के संचालकों 
को तमिलनाडु चर्खा संघ, ग्रामोद्योग, नयी तालीम, हरिजन इंडस्ट्रियल स्कूल, विद्यार्थी- 
काँग्रेस आदि का हार्दिक सहयोग प्राप्त हुआ | 


सम्मेलन-महोत्सव :--- 

जयन्ती उत्सव को सम्मेलनों का एक महोत्सव कहने में जरा भी अत्युक्ति नहीं 
है। सभा के १३ वें पदवीदान समारोह के अतिरिक्त मुख्यतः तेरहवाँ हिन्दी प्रचारक 
सम्मेलन, रचनात्मक कार्यकर्ता सम्मेलन, हरिजन सम्मेढन, महिला व बालक सम्मेलन, 
काँग्रेस कार्यकर्ता सम्मेलन, विद्यार्थी सम्मेलन, मज़दूर सम्मेलन, साहित्य-कलछाकार 
सम्मेलन, नयी-ताछीम-प्रमाणपत्र वितरणोत्सव, चरखा “राछी? तथा सृत कातने की 
स्पर्धा आदि सम्मेलन-महोत्सव के कार्य-क्रमों में महत्वपूर्ण स्थान रखते हैं। राष्ट्र 
निर्माण के गुरुतर कार्य में छगे हुए. छाखों कार्यकर्ताओं तथा उनके नेताओं को मार्ग 
दशन देने तथा उनमें स्फू्ति तथा अदम्य उत्साह भरने में इन सम्मेलनों की देन 
अमर है | 


सभा का तेरहवाँ पदवीदान समारोह :-- 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा का तेरहवाँ पदवीदान सम्मेलन ता० २७ जनवरी 
१९४६ को महात्मा गाँधीजी की अध्यक्षता में सुसंपन्न हुआ। भीमती राजकुमारी 
 अम्रतकोर ने दीक्षान्त माषण दिया। 
अंग्रेज़ी वाडीम से नुकसान ;-- क्‍ 

श्रीमती राजकुमारी अम्रतकौर ने अपने दीक्षान्त भाषण में भारत में अंग्रेज़ी 
शिक्षा-प्रणाली से होनेवाले नुकसान पर प्रकाश डालते हुए राष्ट्रभाषा हिन्दी के प्रचार 
पर जोर दिया । प्रान्तीय भाषा, नागरी-फारसी लिपि, हिन्दी-उर्तू झगड़ा आदि सामयिक 
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विषयों पर उन्होंने अपने विश्केषणात्मक विचार प्रकट किये | उन्होंने अंग्रेज़ी वाढीम 
की बुराइयों पर यों प्रकाश डाछा $--- 

“ज्ञो तालीम हमें अंग्रेज़ी के राज में मिलती आयी है वह बिलकुल गलत रही है 
और उसने हमें काफ़ी नुक्सान भी पहुँचाया है। हमारी प्रान्तीय भाषाएँ आगे नहीं 
बढ़ सकी और स्कूल और कालेजों में अंग्रेज़ी छाज़मी हो गयी । मोटे तौर पर राष्ट्रभाषा 
के न बढ़ने का यही सबब है। सब्तनतों का अपने पाँव जमाने के लिए यदह्द भी 
एक तरीका होता है कि वे अपनी सभ्यता की छाप अमागे मुल्कों पर छगावें जिन्हें 
वे अपने कब्जे में रखना चाहती हैं ।? 
अंग्रेज़ी कीमी ज़बान नहीं बन सकती ।-- 


भाषण में उन्होंने भारत की राष्ट्रभाषा बनने के छिए अंग्रेज़ी की अयोग्यता तथा 
हिन्दी की योग्यता पर मी यों अपने विचार व्यक्त कियै--- 

“अंग्रेजी आम जनता के छिए कौमी ज़बान नहीं बन सकती | राष्ट्रमाषा या 
कौमी ज़ब्ान तो वही हो सकती है जिसे छोग सबसे ज्यादा तादाद में बोलते और 
समझते हों । यह जबान हिन्दुस्तानी है, जिसे उत्तर में हिन्दू, मुसलमान सब बोलते 
हैं और जो नागरी और उदूं दोनों लिपियों में लिखी जाती है |? 


हिन्दी का विरोध क्यों ९ :-- 

राष्ट्रभाषा हिन्दी को अनिवार्य रूप से स्कूलों में पढ़ाने की आवश्यकता पर जोर 
देते हुए आपने कहा--“कितने साहछों से हमें अंग्रेज़ी छाज़्मी तौर पर सीखनी पड़ी 
ओर हमने खुशी से सीखी । फिर कौमी ज़बान को छाज़मी बनाने में हमारी तरफ़ से 
क्यों विरोध होना चाहिए ! विरोध अगर कहीं हो तो उसकी वजह सिफ नासमझ्ी 
और हम में देश-प्रेम की कमी होगी |” 
राष्ट्रभाषा दो छिपियों में :-- 

पदवीदान समारोह के अध्यक्ष-पद से दिये हुए गाँधीजी के भाषण में हिन्दुस्तानी 
नीति, लिपि-समस्या आदि पर विवेचनात्मक विचार व्यक्त हुए। राष्ट्रभाषा का नाम 
हिन्दी न होकर हिन्दुस्तानी रखा जाय और फारसी और नागरी दोनों छिपियों 
लिखी जाय, इस सिद्धांत के वे आरंभ से ही प्रबल समर्थक थे। अतः उन्होंने उन्हीं 
विचारों को यहाँ और भी निश्चित रूप से प्रकट किया । 
बे यों बोढे +--- 


“हिन्दी और डदूं का झगड़ा फिज्नूल है। वे दोनों भाषाएँ एक ही हैं । हमारी 
राष्ट्रभाषा का नाम अब हिन्दी न रहकर हिन्दुस्तानी रहेगा। हमारी राष्ट्रभाषा एक लिपि 
नहीं, किन्तु दो लिपियों में लिखी जायगी |? 
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परीक्षाओं में उदु-पचो :-- 

दक्षिण भारत में हिन्दी के प्रचार में छंगे हुए हिन्दी कार्यकर्ताओं का ( तेरहवाँ ) 
सम्मेलन ता० २६ जनवरी १९४६ को हिन्दी के सुप्रसिद्ध झेखक तथा देश के महान 
नेता पं, सुन्द्रछाल के सभापतित्व में हुआ। श्री काका कालेलकर ने सम्मेलन का 
उद्घाय्न भाषण दिया | हिन्दी के सुप्रसिद्ध कवि श्री, सुमित्रानंदन पंत ने भी सम्मेलन 
में भाग लिया | सम्मेलन में कई महत्वपूर्ण प्रस्ताव सर्वसम्मति से स्वीकृत हुए, जिनमें 
निम्नलिखित प्रमुख रहे | 
१, हिन्दी भाषा और उद्दूँ नागरी-लिपियों के संबन्ध में गाँधीजी की नीति का समर्थन । 
२. सभा का नाम परिवतेन-- हिन्दुस्तानी प्रचार सभा? कर देना । 
रे, सभा की परीक्षाओं में उदू का पर्चा अनिवार्य बनाना । 


उत्सव के अनोखे दृदय:-- 

रजतजयन्ती के सिलसिले में मद्रास जैसे बड़े नगर में गाँधीजी की बारह दिन 
की उपस्थिति सारे दक्षिण भारतियों के लिए. आकषंण की वस्तु बनी सारी जनता 
मद्रास शहर की ओर खिंच गयी । मद्रास नगर बारह दिन के लिए दक्षिण भारतियों 
का तीथ-स्थान बन गया । नगरपाढिका को इसकी कव्पना भी नहीं थी कि नगर में 
इतनी बड़ी भीड़ हो जाएगी । वाहनों के आवागमन, खाने-पीने की व्यवस्था, नगर 
की सफ़ाई, पानी के प्रबन्ध आदि में अधिकारियों ने अपनी पूरी शक्ति लगायी । 


हिन्दी का ब्रत ; 
गाँधीजी ने रजत-जयन्ती के सिलसिले में जितने भी सम्मेलन हुए), सभी में हिन्दी 

में ही बोलने का अटल ब्रत रखा, जिसका दक्षिण के लोगों पर बड़ा प्रभाव पड़ा । 

हिन्दुस्तानी की नीति के संबन्ध में उन्होंने अपने दृष्टिकोण का परिचय भी दिया। 
सभा के काय-कलापों पर ध्यान देते हुए भावी कार्यक्रम में आवश्यक सुधार 

लाने के लिए गाँधीजी ने निम्नलिखित विचार प्रकट किये जो अत्यन्त महत्व के हैं । 

१, सभा के कम से कम मुख्य कार्यकर्ताओं को दक्षिण की चारों भाषाएँ जाननी 
क्‍ बे | इन भाषाओं का समझना, लछिखना और बोलना उनके लिए आवश्यक 

| न 

२, सभा की कायवाहदी में अंग्रेज़ी का पूरा बहिष्कार होना चाहिए.। किसी भी 
परिस्थिति में अंग्रेज़ी का उपयोग नहीं किया जाय और सारी कारवाई औचित्य के 
अनुसार हिन्दुस्तानी या प्रान्तीय भाषाओं में की जाय । 

३, हिन्दुस्तानी के साथ-साथ प्रान्तीय भाषाओं का उपभोग करना और प्रान्तीय 
भाषाओं की उन्नति के लिए काम करना सभा का कर्तव्य होना चाहिए | 


्क 


६६ 


८ 


तक 


है 


( २२७ ) 


सारे दक्षिण भारत के छोगों के बीच में इस वक्त अंग्रेज़ी का जो बोलबाला है, उसे 
कम करके उसके स्थान पर हिन्दुस्तानी को बैठाने का प्रयत्न किया जाय । इसके 
लिए आवश्यक योजनाएँ बनायी जाय और जितनी जढ्दी हो सके, इसमें सफलता 
प्राप्त करने की कोशिश की जाय | 

राष्ट्रीय कार्यों में हिन्दुस्तानी के समुचित प्रवेश के साथ-साथ हिन्दुस्तानी के - 
असली-स्वरूप के संबन्ध में भी सभा को मौलिक प्रयत्न करना चाहिए | इस 
संबन्ध में महात्माजी ने आशा रखी कि दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा, सारे 
हिन्दुस्तान के सामने ऐसा आदश रखे, जिससे छोग उत्तर-दक्षिण कहना छोड़कर 
दक्षिण-उत्तर कहने छूग जाये और तद्वारा काय विस्तार तथा मोलिक विचारों के 
प्रचार में दक्षिण, उत्तर की अपेक्षा ज़्यादा ग्रधानता पाए | 

जहाँ सभा कार्य-विस्तार, प्रचार-विस्तार तथा कार्य की बहुलता पर जो विशेष 
ध्यान दे रही है वहाँ इसके साथ-साथ ठोस काय, ठोस कार्यकर्ता तथा ठोश 
साहित्य-निर्माण की तरफ़ भी सभा को ध्यान देना चाहिए। सभा की सारी 
ताकत, विस्तार में ल्याकर, खतम द्वो जाती हो तो कुछ बचाकर ठोस कार्य 
में भी लगाना आवश्यक है। ठुरंत इस ओर सभा को अभिमुख होना चाहिए | 
सभा को मौलिक साहित्य के निर्माण में हिन्दुस्तानी छिखने, बोलने और उसकी 
उन्नति करने में मी दक्षिण भारत के कार्यकर्ता, अपनी कार्य-पद्धति की मदद से 
स्वावलेंबी हों | 

नागरी तथा फ़ारसी छिपि के द्वारा हिन्दुस्तानी का प्रचार किया जाय, इसके लिए 
सभी मौलिक उपायों से जितना कार्य बढ़ सके, बढ़ाया जाय । 

झ्लियों के बीच में व्यापक रूप से काय करने के ढछिए प्रचारिकाओं की दृद्धि 
की जाय । 


१०, सभा का नाम यथा शीघ्र हिन्दुस्तानी प्रचार सभा? के रूप से बदछ दिया जाय। 


११, हिन्दुस्तानी का सही-सह्दी उच्चारण तथा लहल्े की तरफ़ ज्यादा ध्यान दिया जाय 


और उसकी तरक्की के लिए आवश्यक साधन काम में छाये जाये । 


१२, हिन्दुस्तानी प्रचारक जहाँ कहीं हों, वैयक्तिक रूप से रचनात्मक कार्यक्रम के 


किसी दूसरे अंश में मी, हो सके तो भाग लिया करें | 


रजत जयन्ती उत्सव की तैयारी और व्यवस्था :-- 


जयन्ती समारोह की व्यवस्था के लिए सभा ने सभा के प्रमुख काय्यकर्ताओं, 


पदाधिकारियों की एक समारोह समिति बनायी थी। उत्सव के संचालन के लिए विभिन्न 
कार्यों के अनुसार अलग-अलग समितियाँ भी बनायी गयी थीं । 


( २२८ ) 


सम्मेलनों की कारवाई :-- ह 

“सभा की रजत-जयन्ती का उत्सव एक अभूतपूर्व उत्सव था। लगातार सन्‌ 
१९४६ जनवरी २४ से ३१ तक सभा का अहाता और उसके आसपास की चप्पा-चप्पा 
भूमि, जय॑ती-उत्सव में शामिल होने के लिए आये हुए हज़ारों अतिथियों और प्रेक्षक 
से भरी हुई थी। हिन्दुस्तानी नगर! को तो एक महासागर की उपमा ही सोह सकती 
थी | विभिन्न भाषाएँ बोलनेवाले दक्षिण के सारे देश के स्त्री-पुरुष, बच्चे-बूढ़े तथा जवान 
सब अपने रंग-बिरंगे पहनावों के साथ झुंड के झुंड नदी-प्रवाह की तरह सभी दिशाओं 
से आकर हिन्दुस्तानी नगर? के अथाह सागर में आ मिलते थे। हिन्दुस्तान की भाव्मा 
उसकी राष्ट्रीय भावना के प्रतीक और उसकी महत्वाकांक्षाओं के प्रतितिधि गाँधीजोी 
जहाँ मोजूद हों, वहाँ अगर लाखों की संख्या में छोग पहुँच जाएँ तो उसमें आश्रय ही 
क्या ! गाँधीजी के दर्शन की अमिलाषा हर एक भारतीय के मन में होना स्वाभाविक 
था। इस कारण रोज़ शाम को गाँधीजी की प्रार्थना का विशेष प्रबन्ध किया गया था जिसमें 
हर कोई शामिल हो सकता था। राष्ट्रनिर्माण के कार्य में छगे हुए विभिन्न प्रकार के 
कार्यकर्ताओं को गाँधीजी के दर्शन से ही संतोष नहीं हो सकता था। वे उनसे नया 
संदेश और दिशा-दर्शन के इच्छुक थे। सभा को इसका अंदाज़ था और इसीलिए 
सभा ने अपने प्रधान काय-क्रम जैसे रजत-जयन्ती समार॑म, पदवीदान समारंभ और 
प्रचारक सम्मेलन के साभ रचनात्मक कार्यकर्ता सम्मेलन, हरिजन सम्मेलन, अध्यापक 
और विद्यार्थी सम्मेलन, महिलाओं और बालकों का सम्मेलन, मज्ञदूर सम्मेलन, साहित्य 
कलाकार सम्मेलन, काँग्रेस कार्यकर्ता सम्मेठन आदि का समावेश अपने काये-क्रम में 
विशेष रूप से किया था |?” 
सम्सेलनों का क्रम : 

रचनात्मक कायकर्ता सम्मेलन ( ता० २४ से २८ जनवरी तक ) 

रजत-जयन्ती के अवसर पर दक्षिण भारत के रचनात्मक कार्यकर्ताओं का सम्मेलन 
आयोजित करने के दो प्रधान उद्देश्य थे। एक तो यह था कि महात्मा गाँधीजी से 
.. भावी कार्यक्रम के लिए मार्गदशन और कारये के छिए ग्रेरणा मिले | दूसरा उद्देश्य यह 
था कि दक्षिण के तमाम कार्यकर्ताओं को परस्पर परिचय प्राप्त करने एवं विचार- 
विनिमय करने का अवसर मिले | इस सम्मेलन के संयोजक दक्षिण के सुप्रसिद्ध नेता 
श्री. जी, रामचन्द्रन्‌ थे । यह सम्मेलन पाँच दिन तक जारी रहा | दक्षिण के इतिहास 
में यह सम्मेलन अपने ढंग का अद्वितीय रहा । दक्षिण के चारों प्रान्तों के रचनात्मक 
कार्यकर्ताओं ने इसमें बड़े उत्साह के साथ भाग लिया था | गाँधीजी ने सम्मेलन का 
उद्घाय्न किया। रचनात्मक कार्यक्रम के विभिन्न विषयों पर चर्चा करने और उनके 
अं में उनके बहुमूल्य निर्देशों को जानने की सुविधा इस सम्मेलन में सबको प्राप्त 
हुई । 


( २२९ ) 


इरिजन सम्मेछन :--( २६-१-४६ ) 


महात्मा गाँधीजी की उपस्थिति में हरिजनों का एक विराट सम्मेलन हुआ | 
दस हजार से अधिक हरिजनों ने सम्मेलन में माग लिया । 


महिला व बालक सम्मेलन :-- 

करीब बीस हजार माताएँ, बहनें और बच्चे इस सम्मेलन में सम्मिलित हुए । 
स्त्रियों की तरफ़ से दस हजार रुपये की यैली हिन्दी प्रचार के लिए गाँधीजी को 
भेंट दी गयी । 


कॉग्रेसी कायकत्तों सम्मेलन !--- 


दक्षिण के कॉँग्रेसी कार्यकर्ताओं का सम्मेलन तमिलनाडु के सुप्रसिद्ध नेता श्री 
कामरान नाडार ( वर्तमान मुख्यमंत्री, मद्रास राज्य ) की अध्यक्षता में हुआ। 
इल्ञारों कार्यकर्ताओं ने इसमें भाग लिया। कार्यकर्ताओं को गाँधीजी से कई विषयों 
पर प्रश्न करके अपने सन्देहों का निवारण करने के लिए अवसर दिया गया । यह 
सम्मेलन बड़ा स्फूर्तिदायक रहा । 


विद्यार्थी सम्मेछन :--( ३०-१-१९४६ ) 


करीब बीस हजार विद्यार्थियों का एक बृहत्‌ सम्मेलन दक्षिण भारत के इतिहास 
में अभूतपूव और बहुत ही विशिष्ट रहा है। विद्यार्थियों ने आठ हजार रुपये की येली 
गाँधीजी को भेंठ दी | गाँधीजी ने राष्टरभाषा हिन्दी के प्रचार में विद्याथियों के सहयोग 
की आवश्यकता बतायी । राष्ट्र-निर्माण के विविध कार्यों में विद्याथियों की सेवाओं का 
महत्व समझाते हुए, उन्होंने विद्याथियों में एक नयी चेतना भरने का प्रयत्न किया | 


सम्मेलन का कार्यक्रम बहुत ही सफल रहा । 


साहित्य-कलछाकार सम्मेठन :--( ३०-१-१९४६ ) 

राष्ट्र की सेवा के कार्य में अपनी प्रतिभा और कछाशक्ति से योगदान देने वाले 
साहित्यकारों और कलाकारों को गाँधीजी की उपस्थिति में एकत्र होने, एक दूसरे से 
परिचित होने तथा साहित्य, कछा आदि विषयों पर विचार-विनिमय करने के उद्देश्य 
से यह आयोजित हुआ था । दक्षिग को चार भाषाओं तथा उत्तर मारत की भाषाओं 
के साहित्यिक छोगों ने इसमें भाग लिया था। गाँधीजी ने साहित्यकारों तथा कछा- 
कारों से कहा कि “साहित्य और कला मानव की उन्नति के छिए उपयोग में आनी 
चाहिए । दोनों का मानव ने निर्मोष किया है और उसी की उन्नति के लिए उनका 
उपयोग होना चाहिए | कछा हमारे छिए हैं, कछा के लिए हम नहीं हैं। आज के 
. साहित्यकारों और कछाकारों को चाहिए कि वे अपनी कछा को स्वातंत्य-प्राप्ति का 
एक बलिए्ठ साधन बनावें |” द रा 





( २३० ) 


नयी तालीम प्रमाण-पत्र- वितरणोत्सब ;--( २९-१-१९७६ ) 
हिन्दुस्तानी ताढीमी संघ की तमिलनाडु शाखा के तत्वावधान में तिरुंचनगोड 


में जो नयी तालछीन-शिबिर चछा था, उसमें ट्रेनिंग पाये हुए शिक्षकों को गाँघीजी ने 
प्रमाण-पत्र दिये । 


अन्य प्रान्तों में उत्सव :--- 

दक्षिण के चारों प्रान्तों में ता० ६ जनवरी १९४६ से छेकर १३ जनवरी तक 
सभा की रजत जयन्ती मनायी गयी | 

मदुरा, ट्रिची, कोयंबत्तर, एरनाकुलमू, कालिकट, ट्रिवेंडम, मैसूर, ब॑ंगलोर 
धाखाड़, बेज़वाड़ा, राजमहेन्द्री, काकिनाड़ा आदि सैकड़ों केन्द्रों में विविध कार्यक्रमों 
के साथ जयन्ती का उत्सव धूमधाम से मनाया गया | * 


विशेष सेवा-पुरस्कारः-- 
रजत-जयन्ती के अवसर पर चारों प्रान्तों के सर्वप्रमुख कार्यकर्ताओं को उनकी 


विशेष सेवाओं के उपलक्ष्य में पुरस्कार देने की घोषणा की गयी थी। तदनुसार 
पुरस्कार प्राप्त कार्यकर्ता तथा उनकी सेवाओं का परिचय नीचे दिया जाता है । 


विशेष योग्यता कार्यकतों 
अच्छे संगठकः-- 
श्री, वे, आंजनेय शर्मा ( आन ) 
9 वा. मु, कृष्णस्वामी ( तमिल ) 
9 सी. जी. गोपालकृष्णन्‌ ( केरढू ) 
9 हिरण्मय ( कर्नाटक ) 
9 एम. पी, गणपति ( मद्रास ) 


 सफछ शिक्षकः-- 


श्री, पेय्येटि वेंकटसुब्बाराव ( आन्ध्र ) 
9 टी, एस. रामकृष्णन्‌ ( तमिल ) 
9 ए., वासुमेनोन ( केरल ) 
» काट्पाटि श्रीनिवास शेणे ( कर्नाटक ) 
/ मुन्द्रकृष्णमाचारी ( मद्रास ) 


४७७७७, 0 आम 


..._ १५ रजतजयंती-विवरण के आधार पर संग्रहीत ( दृ० भा० हि? प्रचार सभा ) 





( २३१ ) 


अधिक परीक्षार्थी तैयार करने वाले-- 
श्री, यलमंचिलि वेंकटेश्वर राव ( आन्ध्र ) 
9 ए., केलासम्‌ ( तमिल ) 
४ के. वासुदेवन पिल्‍ले ( केरल ) 
9 ना, नागप्पा ( कर्नाटक ) 
»? गो, है. शास्त्री ( मद्रास ) 
साहित्य सेवकः-- 
श्री, रामानन्द शर्मा ( आन्ध्र ) 
१ अं, रामय्यर ( तमिल ) 
9 पी, के. नारायणन्‌ नायर ( केरल ) 
» एस. आर, शास्त्री ( मद्रास ) 
धन-संप्रह के सहायकः--- 
श्री. चिद्दरि लक्ष्मीनारायण शर्मा ( आन्य ) 
» ए. पी. वेंकटाचारी ( तमिल ) 
» आर, कृष्णय्यर ( केरल ) 
» पी, ब्हयोया ( मद्रास ) 
हिन्दी कवि व छेखक/--- 
श्री, वारणासि राममूर्ति ( आन्य ) 
9 ए., श्रीनिवास राघवन्‌ ( तमिल ) 
9 १५० नारायणदेव ( केरल ) 
सफल लेखक व अनुवादक:-- 
श्रीमती मोंगटि माणिक्यांबा देवी ( आन्म ) 
9» रंगनायकी ( तमिल ) 
श्री, एन. वेंकटेश्वरय्यर ( केरल ) 
७ गुरुनाथ जोशी ( कर्नाटक ) 
४ का, भरी. श्रीनिवासाचार्य ( मद्रास ) 
. अच्छे वक्ता:-- 
श्री, एस, वि, शिवराम शर्मा ( आन्य्र ) 
७ एस, सदाशिवन्‌ ( तमिल ) 
. 9 पी, के, केशवन्‌ नायर ( केरल ) 
9 का, म. शिवराम शर्मा ( मद्रास ) 
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अच्छे अभिनेता:--- 


श्री, अय्लूरि रामाराव ( आन्ध्र ) 

» डाक्टर महालिंगम्‌ ( तमिल ) 

9 सी, आर, नाणप्पा ( केरल ) 

» वेंकटाचल शर्मों ( कर्नाटक ) 

ह » रामाराव ( मद्रास ) 
हिन्दी-सेवक:--- 
श्री, रायन रामुल ( आन्ध्र ) 

” सरदार वेदरक्षम्‌ पिल्‍ले ( तमिल ) 
श्रीमती टी, जे, भवानी अम्मा ( केरल ) 
श्री, के, संपद्विरि राव ( कर्नाटक ) 

» के, संजीव कामत ( मद्रास ) 


प्रकरण ११ 


अखिल भारतीय काँग्रेस समिति का सकयूंलडर--१९४७, 

... अखिल भारतीय काँग्रेस की कार्यकारिणी समिति ने रचनात्मक कार्य के रूप में 
हिन्दुस्तानी प्रचार को सर्वव्यापक बनाने की आयोजना बनायी। उसे कार्यान्वित 
करने के लिए एक विशेष समिति बनी | केंद्रीय कार्यालय में विभिन्न क्षेत्रों के कार्य 
संचालन के लिए एक अलग विभाग खुला । देश की सभी काँग्रेस कमेटियों के पास 
एक सकक्‍यूलर भेजकर हिन्दुस्तानी प्रचार का कार्य सफलता पूर्वक चलाने के लिए 
आदेश दिया गया । 
हिन्दुस्तानी प्रचार सम्बन्धी निद्श की रूप रेखा:-- 

उद्देरय-- हमारा उद्देश्य होना चाहिए कि हिन्दुस्तानी को भारत की सामान्य 
भाषा अर्थात्‌ भारत के छोगों के राष्ट्रीय तथा अंतर्राष्ट्रीय व्यवहार का माध्यम बनाना | 
अंग्रेजी पढ़े-लिखे छोगों के लिए आज अंग्रेजी भाषा इस जरूरत को बहुत कुछ पूरा कर 
देती है, पर भवी भारत में इस रूप में उसके लिए कोई स्थान नहीं है। अंतर्राष्ट्रीय 
क्षेत्र में अँग्रेजी अपना स्थान बनाये रखेगी, पर राष्ट्रीय और अंतर्राष्ट्रीय क्षेत्र में उसे 

हिन्दुस्तानी के आगे सिर झकाना पड़ेगा | 

.. प्रान्तीय या प्रादेशिकक्षेत्र में विश्वविद्यालयों तक में प्रान्तीय या प्रादेशिक 
भाषा का ही बोल्बाछा रहेगा और उसे विकास का पूरा स्वतंत्र क्षेत्र मिलेगा। 
इस प्रकार हिन्दुस्तानी का अँग्रेजी से संघर्ष होगा, किसी प्रान्तीय या प्रादेशिक 
भाषा से कभी नहीं। भारत के उन छोगों के लिए हिन्दुस्तानी का अच्छा शान 
आवश्यक होगा, जो अंतप्रॉन्‍न्तीय और राष्ट्रीय दोनों क्षेत्रों में काम करना चाहेंगे । 
दुसरे सब छोगों के लिए प्रान्तीय या प्रादेशिक भाषा का ज्ञान आवश्यक होगा और 
हिन्दुस्तानी की मामडी जानकारी जिससे मामूठी बातचीत समझ में आ सके, काफ़ी 
होगी। संयुक्त परान्त, बिहार, पंजाब ओर सिंध में रहने वाले भारतीयों का बहुत 
बड़ा भाग हिन्दुस्तानी या उससे बहुत मिल्ती-जुलती भाषा बोलता और समझता है । 
मराठी और गुजराती भाषाओं ने हिन्दुस्तानी कोष के बहुत से शब्द अपना 
लिये हैं| इसलिए हिन्दुस्तानी प्रचार का रुख्य प्रश्न दक्षिण भारत, आसाम, बंगाल 
और उड़ीसा में है। 

मान (दरज़ा)--साधारण उद्देश्य और मुख्य प्रश्न ऊपर बताया जा चुका । अब 
एक शब्द मान के विषय में | स्कूटों में हिन्दुस्तानी के ज्ञान का साधारण न्यूनतम 
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मान होना चाहिए, हिन्दुस्तानी की चौथी किताब पढ़ने और समझने की योग्यता | 
पढ़ाने का तरीका ऐसा होना चाहिए कि विद्यार्थी माषा बोलने की अपेक्षा अधिक 
समझ सर्के और छिखने की अपेक्षा अधिक पद सके। 

लिपि--शिक्षकों के लिए नागरी और फ़ारसी दोनों लिपियाँ सीखना और जानना 
आवश्यक हो सकता है, पर विद्यार्थियों के लिए वैकल्पिक ! 
साधन ओर एजेन्सियाँ:-- 

(क) काँग्रेस कमिटियाँ और काँग्रेस जन । 

(ख) गेर-सरकारी, गैर-काँग्रेसी एजेन्सियाँ। उदाइरणार्थ--मद्रास की दक्षिण भारत 
हिन्दी प्रचार समा? 

(ग) विभिन्न प्रान्तों की सरकारें 

इन एजेन्सियों की मारफ़त हिन्दुस्तानी प्रचार का काम करना है। 

( १) अब तक काँग्रेस कमिटियों ने, कुछ को छोड़कर, हिन्दुस्तानी प्रचार- 
कार्य प्रत्यक्ष रूप से हाथ में नहीं लिया है। अब से काँग्रेस कमिटियों को इस बात पर 
ध्यान देना चाहिए कि काँग्रेस का प्रत्येक पदाधिकारी हिन्दुस्तानी जानता हो या 
सीखे और हिन्दुस्तानी सिखाने के लिए अच्छा हो कि कॉमग्रेस दफ्तर में ही 
वर्ग चल | 

( २ ) काँग्रेस कमेटियाँ इसकी ओर ध्यान देंगी कि गैर-सरकारी और गैर-काँग्रेसी 
एजेन्सियों को यह काम करने के लिए हर तरह से मदद दी जाय । 

( ह ) प्रान्तीय सरकारें यह कर सकती हैं कि प्रारम्मिक और माध्यमिक स्कूलों में 
हिन्दुस्तानी की पढाई शुरू की ज्ञाय। इस विषय में “हिन्दुस्तानी तालीमी संघ, 
वधों? ने पाँच, छः और सातवीं कक्षाओं के लिए जो पाउ्यक्रम तैयार किया है 
वह आदश माना जा सकता है। 

(४ ) काँग्रेस कमिटियाँ सरकारी अधिकारियों और शिक्षा संस्थाओं के मैनेजरों 
को हिरदुस्तानी के ज्ञान के प्रचार की आवश्यकता बतायेंगे । 

(५ ) विश्वविद्यालय एक विषय के रूप में विशेषतः भाषाओं के वर्ग में 
हिन्दुस्तानी पढ़ाने की व्यवस्था कर सकते हैं। हिन्दुस्तानी उन भाषाओं में एक ._ 
होनी चाहिए, जो विद्यार्थी मैदट्रिक्युलेशन या एमनट्रेन्स परीक्षाओं में, जब तक ये 
परीक्षायें बनी हैं, ले सकें | 

६ ) शिक्षकों के सब ट्रेनिंग कालेज्नों के लिए हिन्दुस्तानी अनिवार्य विषय बना 
दी जा सकती है, जिससे हिन्दुस्तानी के काफ़ी शिक्षक मिल सकें। 

( ७ ) सरकारें सब गेर-सरकारी ओर कांग्रेसी संस्थाओं को हिन्दुस्तानी प्रचार 
का काम करने के लिए अच्छी आर्थिक सहायता देकर हिन्दुस्तानी प्रचार को 
प्रोत्ताइन भी दे सकती हैं । 
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( ८ ) सरकारें यह निश्चय कर सकती हैं कि मामलछतदार या तहसीरूदार से बड़े 
सब सरकारी अफ़सरों को हिन्दुस्तानी की कामचछाऊ जानकारी होनी चाहिए |” 


काँग्रेस की उदासीनता-- क्‍ 
. राष्ट्रीय महासभा ( वातांआ ४४79| 0०980788 ) ने राष्ट्रभाषा हिन्दी 
.  कैग्रचार के सम्बन्ध में कई अधिवेशनों में प्रस्ताव पास किये। लेकिन सार्वजनिक 
क्षेत्र में अथवा काँग्रेसी कायकर्ताओं के बीच में उन प्रयत्नों पर अमछ करने की चेष्टा 
नहीं हुईं। कॉँग्रेसी नेताओं और अन्य कार्यकर्ताओं का हिन्दी प्रचार आंदोलन? 
कांग्रेसी अधिवेशनों में प्रस्ताव पास करने तक में सीमित रहा ! महात्मा गाँधी बार- 
बार कहते और छिखते रहे कि कॉग्रेसी छोगों को हिन्दी का कामचलाऊ शान प्राप्त 
कर लेना चाहिए । लेकिन उनके भाषणों और लेखों का प्रभाव काँग्रेसी नेताओं पर 
कम पड़ा | इस सम्बन्ध में सभा के मुखपत्र हिन्दी प्रचारक” के सितम्बर अँक में 
काँग्रेस और हिन्दी? शोषक लेख स्वयंभू, बम्बई ने लिखा था। उसका 

सारांश भी है--- 
हमारी राष्ट्रीय महासभा, ( काँग्रेस ) ने अब तक इस देश में राष्ट्रभाषा हिन्दी 
के प्रचार के बारे में गंभीर विचार नहीं किया और न कोई निश्चित पथप्रदर्शन ही 
किया । महात्मा गाँधी ने अपनी दुरदर्शिता और कार्यकुशछ्ता से काँग्रेस को हिन्दी 
भाषा को राष्ट्रभाषा के रूप में स्वीकार करने के लिए मजबूर किया। उन्होंने मद्रास 
प्रान्त में हिन्दी का प्रचार करना काँग्रेसी छोगों का मुख्य कार्य बताया | कुछ 
बंगालियों ने भी गाँधीजी के स्वर में स्वर मिलाकर उसका समर्थन किया | काँग्रेसी 
अधिवेशनों में केवछ दिखाने के लिए कुछ इने-गिने लोगों के द्विन्दी भाषण होते रहे । 
मद्रासी प्रतिनिधियों को उनके हिन्दी भाषण-प्रहारों का शिकार भी होना पडा | 
इसके अछावा काँग्रेसी छोगों की ओर से हिन्दी प्रचार आंदोलन के लिए कुछ ठोस 
कार्य हुआ, यथा नहीं, इसका किसी को पता नहीं है। काँग्रेस का तमाम 
अंतप्रोन्तीय पत्र-व्यवहार हिन्दी में होता रहा। मराठी, गुजराती, बंगाडी तथा 
मद्रासी नेताओं ने अंग्रेजी ढी में भाषण देने में गौरव की बात समझी |?” * 

श्री स्वयँभू के लेख में सत्य का अंश अधिक है। दक्षिण के काँग्रेसी नेताओं 
में आज भी ऐसे दो-चार व्यक्ति नहीं मिलेंगे, जो हिन्दी में अपने विचार प्रकट करमे 
की योग्यता रखते हों | ऐसी स्थिति में यह कथन स्वेथा सब्य है कि काँग्रेस अथवा 
कॉग्रेसी नेता लोग विशेषतः दक्षिगो नेता हिन्दी की ओर आज तक बिलकुछ उदा- 
सीन ही रहे हैं। समय-समय पर काँग्रेसी अधिवेशनों भें जो प्रस्ताव पास होते रहे 


(१) हिन्दी प्रचार समाचार! १९४७ जुलाइई-अगस्त । 
(२) हिन्दी भ्रचारक--सितम्बर ४७ 
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और हिन्दी के प्रचार के लिए जो काँग्रेसी आदेश-निर्देश जारी किये गये, उन 
सबका क्या हुआ, अभी तक अज्ञात है। द 


है । 
अखिल भारतीय हिन्दी परिषद्‌ की स्थापना :-- 


संविधान के अनुच्छेद ३५१ के निणय को पूरा-पूरा मानकर राजभाषा हिन्दी 
के प्रचार और विकास में सरकार की मदद करने के लिए सन्‌ १९४६ नवम्बर में 
अखिल भारतीय हिन्दी परिषद्‌ की स्थापना हुईं। इसकी आयोजना निम्न-लिखित 
प्रकार है--निर्देश :--संविधान में माषा के रूप-निर्माण और प्रचार के लिए निम्न- 
लिखित उपबंध स्वीकृत हुआ--“हिन्दी भाषा की प्रचार-बृद्धि करना, उसका विकास 
करना; ताकि वह भारत के सामाजिक संस्कृति के सब तत्वों की अभिव्यक्ति का 
माध्यम हो सके, तथा उसकी आत्मीयता में हस्तक्षेप किये बिना हिन्दुस्तानी और 
अष्टम अनुसूची में उल्लेखित अन्य भारतीय भाषाओं के रूप, शैली और पदावली को 
आत्मसात्‌ करते हुए, तथा जहाँ आवश्यक या वांछनीय हो, वहाँ उसके शब्द-भंडार 
के लिए संस्कृत से और गौणतः अन्य भाषाओं से शब्द ग्रहण करते हुए. उसकी समृद्धि 
सुनिश्चित करना संघ का कतंव्य होगा |” [ अनुच्छेद ३५१--भा. से. ] 
संविधान के इस निर्णय को पूरा-पूरा मानकर राजमाषा हिन्दी के प्रचार और 
विकास में सरकार की मदद कर सकें--ऐसी एक अखिल भारतीय संस्था की आव- 
श्यकता प्रतीत हुईं । इस प्रतीति को एक साकार रूप देने की चेष्टा भी की गयी | 
इसी प्रयक्ष के फलस्वरूप सन्‌ १९४६ नवम्बर तारीख २ को देश भर में हिन्दी प्रचार 
करनेवाली संस्थाओं के प्रतिनिधियों और संसद के सदस्यों तथा हिन्दी के विद्वानों का 
एक सम्मेलन राजेन्द्रबाबू की अध्यक्षता में संपन्न हुआ और अखिल भारतीय परिषद्‌ 
की स्थापना हुईं | माननीय डॉ० राजेन्द्रपसाद उसके संस्थापक-संरक्षक हैं और श्री ग, 
व. मावरंकर अध्यक्ष, श्री गोविन्दवक्कम पंत व श्री रंगनाथ दिवाकर उपाध्यक्ष हैं। 
श्री शंकरराव देव और श्री मो, सत्यनारायण परिषद्‌ के मंत्री हैं। इस परिषद्‌ की . 
आवश्यकता तथा व्यापकता से प्रभावित होकर उत्कछ, आन्ध्र, तमिलनाडु, कर्नाटक, 
केरछ, महाराष्ट्र, आसाम, दिल्‍ली प्रदेश तथा काश्मीर प्रदेशों की हि. प्र. संस्थायें 
अ. भा. हि. परिषद्‌ से सम्बद्ध हुई । 
समन्वय योजनाः-- 
परिषद्‌ ने इस बात की आवश्यकता का अनुभव किया, कि अहिन्दी प्रदेशों में 
काम करनेवाली हिन्दी प्रचार संस्थाओं के कार्य में समन्वय और एकरूपता लाना 
समयोचित और जरूरी है। इस जरूरी कार्य को संपन्न बनाने के लिए भारत के 
विभिन्न प्रदेशों के सब प्रमुख हिन्दीप्रचार संस्थाओं के प्रतिनिधियों का एक सम्मेलन 
बुछाने का निश्चय परिषद्‌ ने किया । उसका पहला सम्मेलन सन्‌ १९५० सितम्बर में 
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बम्बई में तथा दूसरा सम्मेलन मार्च सन्‌ १९५१ में नयी दिल्‍ली में हुआ । दिल्‍ली के 
सम्मेलन को केंद्रीय शिक्षा मंत्रालय के सचिव डा० ताराचंद जी का पूर्ण सहयोग 
प्रात्त हुआ | इस सम्मेलन में अहिन्दी प्रदेशों में काम करनेवाली प्राचीन संस्थाओं ने 
भाग छिया था । 

इस सम्मेलन की सिफ़ारिशों के आधार पर भावी कार्य-क्रम-योजना बनाने के 
लिए राष्ट्रपति के समक्ष राजभवन में सन्‌ १९५१ जून में एक सम्मेलन हुआ, जिसमें 
केन्द्रीय शिक्षा-समिति बनायी गयी | 


शिक्षण व प्रकाशन:--- 

अखिल भारतीय हिन्दी परिषद्‌ अपनी सम्बद्ध संस्थाओं के सहयोग से परिषद्‌ कौ 
नियमावली धारा--४ ( ख ) के अनुसार हिन्दी की उच्च शिक्षा के छिए विद्यालय 
चलाना, अध्यापकों को तैयार करना तथा उपाधियाँ देना आदि कायों के साथ-साथ 
तेलगु, तमिल, कन्नड़ व मल्याल्म आदि अन्य प्रान्तीय भाषाओं को हिन्दी के 
माध्यम से सीखने के लिए उपयुक्त पुस्तक नागरी छिपि में प्रकाशित करना आदि 
कार्य भी आरंम किया । 


परीक्षा समितिः-- 

परीक्षाओं के संचालन के लिए एक परीक्षा-समिति बनायी गयी | इस समिति के 
सदस्य श्री मो. सत्यनारायण, श्री. गो, प. नेने, श्री. रजनीकान्त चन्रवर्ती, श्री, एस. 
महारिंगम्‌ , श्री देवदूत विद्यार्थी, श्री जेठाछाछ जोशी, तथा श्री, अनसूया प्रसाद पाठक 
हे । ह । 
परीक्षा :--- 

इस योजना के अनुसार परिषद्‌ की तरफ़ से पाँच परीक्षायें चछायी जायँंगी--(१) 
भारतीय हिन्दी-परिचय, (२) प्रवेश, (३) प्रबोध, (४) विशारद, (५) मारतीय हिन्दी- 
पारंगत | इन में प्रथम चार परीक्षायें प्रादेशिक क्षेत्र में तथा 'पारंगत? परीक्षा अखिल 
भारतीय रूप में चलायी जायैंगी | पारंगत” परीक्षा की पढ़ाई के लिए यह आवश्यक 
समझा गया कि विद्यालय एक ऐसी जगह पर चलाया जाय, जहाँ उसके लिए साहि- 
त्यिक तथा सांस्कृतिक दृष्टि से अनुकूल वातावरण प्राप्त हो । आगरा? उपयुक्त माना 
गया । वहाँ विद्यालय चलाने की व्यवस्था की गयी । 

आगरा में संचालित विद्यालय को मदद पहुँचाने के लिए परिषद्‌ से सम्बद्ध ग्यारह 
संस्थाएँ चुनी गयीं । इन संघ्थाओं ने अपने अपने क्षेत्रों से छात्रवृत्ति देकर आगरा 
विद्याल्य में अध्ययनार्थ छात्र-छात्राओं को भेजने की स्वीकृति दी। अब्पकाछ में इस 
परिषद्‌ ने देशभर में व्यापक रूप से कार्य करने की इस आयोजना में काफ़ी सफ़ल्ता 
पायी । केन्द्र सरकार तथा इससे सम्बद्ध संस्थाओं के सहयोग एवं सहायता के बल 
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पर हिन्दी भाषा की देशव्यापक बृद्धि और विकास में यह परिषद्‌ महत्वपूर्ण योगदान दे 
सकेगी, इसमें सन्देह नहीं | 


सभा के संगठन की मंडल योजना-- १९४३ 


सभा की ओर से संगठन का काम आन्य्र, तमिलनाडु, केरल तथा कर्मायक की 
प्रादेशिक शाखाओं की ओर से होता रहा । दिन-ब-दिन काम बढ़ता ही गया और 
हिन्दी जब से राजभाषा के गोरवपूर्ण पद पर आरूद हुई है, तबसे हिन्दी की छोकप्रियता 
नित्यप्रति बदुती भी गयी । तब सभा ने यह आवश्यक समझा कि उसके वर्तमान 
विश्ञाल संगठन को और भी अधिक छोकोपयोगी, सुगठित और सुसम्बद्ध बनाने के 
लिए सभा के कार्य और क्षेत्र का थोड़ा और विकेंद्रीकरण किया जाय | इस विचार के 
समूचे कायक्षेत्र को ( सन्‌ १९५३ मार्च से ) पंद्रह मंडलों में विभाजित किया गया | 
हर एक मंडल का विभाजन इस तरह किया गया कि उसके अंतर्गत तीन या चार 
जिले आ सकें, जिनको कुल आबादी ५० छाख से ७० छाख की हो और एक ही 
संगठक अपने कार्यक्षेत्र में हर कहीं आसानी से पहुँच सके और वहाँ के कार्य की 
देखभाछ कर सके | इन मंडलों का विभाजन यों किया गया" | 


क्र० सं० मंडल मंडल का दफ्तर 
१, पूर्वीय आन्ध्र वाह्टेर 
२, मध्य आन्प्र विजयवाड़ा 
३, दक्षिण आन्म अनन्त पुर 
४, ... उत्तर तमिलनाड़ वेल्लूर 
हर मध्य तमिलनाड  तिरझुचि 
६, दक्षिण तमिलनाड़ महुरा 
७" दक्षिण केरल तिरुवन॑तपुरम्‌ 
८, मध्य केरल तिपूणित्तरा 
हु उत्तर केरल कोषिकोड 
१०... उत्तर मैसूर और कूर्ग मैसूर 
११, पूब मैसूर बंगलूर 
१२, उत्तर कर्णाठक . गुलबर्ग 
१३, पश्चिम कर्णाटक धारवाड़ 
3 तेल्गाना हैदराबाद 
१५, मद्रास मद्रास 


अर 


त निजज--ज-+_+-.न्‍तहललतबतलततह80त8हतहतहुहलु8ु8हतहु8ु820ह80 हा ह रे 
(१) आधार--हिन्दी प्रचार समाचार? मई ७५३ 
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इन मंडलों के संगठन का कार्यमार सभा के अनुभवी कार्यकर्ताओं को सोंपा गया। 
ये संगठक अपने कार्यक्षेत्र के अंतर्गत स्कूछ के अधिकारियों, हिन्दी प्रचारकों और 
नेताओं से संपर्क स्थापित करेंगे । और समा के कार्य का उन्हें परिचय देते रहेंगे | 
स्थानीय साहित्यिक, सांस्कृतिक और सामाजिक संस्थाओं से सम्पर्क बढ़ाना भी इन 
संगठकों का काय है। स्कूलों में काय करनेवाले हिन्दी अध्यापकों और जनता में 
हिन्दी प्रचार करनेवाले प्रचारकों को ये संगठक आवश्यक मदद पहुँचाते रहें। मंडल के 
अंतर्गत हिन्दी प्रचार केन्द्रों की कार्यप्रणाडी में एकता छाने का प्रयत्न भी इनका 
कार्य है। इसके अतिरिक्त हिन्दी प्रचार कार्य को और भी अधिक मजबूत और स्थिर 
करने के लिए विभिन्न कार्यकर्ताओं के बीच परिचय बढ़ाने तथा आपस में विचार- 
विनिमय होने के लिए वे आवश्यक योजना बनाते रहें | संगठक शिक्षाघिकारियों से 
मिलकर शिक्षा-संस्थाओं में हिन्दी के प्रवेश सम्बन्धी विभिन्न प्रदनों पर उनसे विचार- 
विनिमय करते रहें | इस सम्बन्ध में समय-समय पर सभा की नीति का भी वे 
अधिकारियों को परिचय देते रहेँं। संगठकों का यह भी मुख्य कार्य है कि 
राजभाषा हिन्दी के आन्दोलन को ओर भी अधिक प्रभावशाली और लोकप्रिय 
बनाने के लिए संगठक अन्यान्य क्षेत्रों में उसके प्रवेश के लिए आवश्यक कार्यवाही 
करें | प्रादेशिक भाषाओं को उनके यथोचित स्थान पर आसीन करने के लिए और 
राजभाषा के साथ आदेशिक भाषाओं के विकास के रिए भरसक सहायता 
पहुँचाते रहें । क्‍ द 


राजभाषा हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं में किसी प्रकार की आपसी स्पर्धा 
नहीं है। वे एक दूसरे की सद्दायता से दोनों के विकास का प्रयत्न करेंगी। उनके 
बीच संघर्ष पेदा करना उन दोनों भाषाओं के विकास में विघातक स्थापित होगा । 
राजभाषा हिन्दी के प्रचार में इस नयी नीति का प्रचार करना हमारे संगठकों की 
सबसे बड़ी जिम्मेवारी है | 
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( २४० ) 


भाषावार प्रान्त ओर भाषामूछंक समस्याएँ:--- 


भारत आज दो खंडों में विभाजित है। भारत से पाकिस्तान के अलग हो 
जाने पर भी जनसंख्या की दृष्टि से यह देश अमरीका और रूस दोनों से बड़ा है । 
भारत को जनसंख्या अमरीका और रूस दोनों की मिली हुई भाबादी से भी बड़ी है । 
सन्‌ १९५१ की मनुष्य गणना के अनुसार हमारे देश की आबादी छत्तीस करोड से 


मण्डल" जनसंख्या साक्षर हिन्दी हिन्दी १९५५ के 

( लाखों में ) ( छाखों में ) जाननेवाले प्रचारक परीक्षार्थी 

( रातों में ) ( इल़ारों में) 
५ पूव आन्श्र ध्ण्८ ७९ १९९ ३२३ है 
२, मध्य आनन्‍्ध्र ७२८ १३४ ४०२ ८७७ ६ 
३े, दक्षिण आन्ध्र. ६४.६ ९*१ २*१ ११३ ६ 
४, उत्तर तमिलनाडु १०८९४ १६८ ४रए एरर१ रे 
५, मध्य तमिलनाइ ९५'२ १८६ ४४०६. ३७४ प्‌ 
६, दक्षिण तमिलनाडु ७४१ १६९४ ३९००. ३६४ ४ 
७, दक्षिण केरहड... ५०१० ३०१० ५८६. ५११ (्‌ 
८, मध्य केरहठ.._ ४२९० २८१० ५२८. ३०६ २ 
९, उत्तर केर्ढड... ४८१ १४८ ३*०८ ३३४ २्‌ 
१०, उत्तर मैसूर व कु ५०० १२९५ १६१. २०२ ७ 
११, पूर्व मेसूर ५१०४ १२*८ २४६ २४४ ७ 
' १२, पश्चिम कर्नाटक ६७"० १३४ ४ाछ४ ४६९ २६ 
१३, उत्तर कर्नाटक ६०१० १०१० १९०६ १३ ५ 
१४, तेलंगाना ८०१० १३*३ १९३६ ८१ १ 
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ऊपर थी। भारत का कुछ रक़्ब्रा एक करोड़, बाईस छाख, सन्॒ह हजार, दो सौ 


( १, २२, १७, २०० ) वर्गमील है । 
हमारे देश की सबसे बड़ी समस्या सांप्रदायिक्रता की है | इस समस्या को छेकर 
हिन्दू व मुसत्मानों में बड़ा संघर्ष हुआ था। फछतः पाकिस्तान और हिन्दुस्तान में 
. भारतवर्ष बट गया, फिर मी इस समस्या को हम पूर्णतया इल नहीं कर पाये हैं । 





हिन्दी प्रचारक का इतिहास? ( आन्ध्र ) 


लक 


१६ ( २४१ ) 


सांग्रदायिक-समस्या के बाद इस देश की सबसे बड़ी विषम समस्या भाषा- 
मूलक है। विधान के अनुसार हमारे देश की चोदद राष्ट्रभाषायें हैं। उनमें से 
हिन्दी को द्वी राजभाषा का पद प्राप्त हुआ है। संविधान ने भारत की प्रादेशिक 
भाषाओं तथा राजभाषा के पारस्परिक सम्बन्ध तथा उनके उपयोग एवं विकास की 
सीमा' भी निधारित की है । 


यों तो भाषा विचार-विनिमय का एक साधन मात्र है। माषा के द्वारा ही 
मनुष्य और मनुष्य के बीच पारस्परिक सम्बन्ध बना रहता है। पारिव्रारिक, सामूहिक, 
सामाजिक अथवा राष्ट्रीय जीवन की सीमा को छोड़कर आशिक, व्यापारिक तथा 
राजनीतिक क्षेत्र तक के कार्यों में एक माषा का उपयोग अनिवार्य माना जाता है | 
यदि हमारे देश में सबकी समझ में आनेवालो अथवा सबसे बोली जानेवाी एक 
भाषा होती तो हमारी आज की यह समस्या इतनी विषम नहीं बनती । बड़ा देश 
होने के कारण हमारे देश में मिन्न-मिन्न भाषाओं के बोलनेवाले रहते हैं। उनका 
अपनी-अपनी भाषा में बोलना और उन भाषाओं के विकास की ओर प्रदत्त होना 
कोई असाधारण अथवा अस्वाभाविक बात नहीं। लेकिन एक बड़े राष्ट्र में छोग 
अपनी-अपनी भाषाओं की संकुचित सीमा में रहें और उन्हें अन्य छोगों से संपर्क न 
रखना पड़े यह असम्भव है। तब समूचे राष्ट्र के छिए एक सामान्य माषा होनी 
चाहिए, यह बात निर्विवाद है। इसी को दृष्टि में रखकर ही सामान्य भाषा के रूप में 
हिन्दी का प्रचार करने का प्रयत्ञ शुरू किया गया था, केकिन स्वराज्य प्राप्ति के 
बाद भी हमें इस प्रयत्न में सम्पूर्ण सफलता नहीं मिली है । 


आज यह देखकर किसी भी राष्ट्रभाषा प्रेमी को दुःख हुए बिना नहीं रहेगा कि 
भारत की यह भाषासमस्या अत्यन्त जटिल होती जा रही है। दक्षिण की प्रादेशिक 
भाषाओं ( तमिल, तेडगु, कन्नढ़ और मल्यारूम्‌ ) का हिन्दी के साथ विरोध; और 
हिन्दी की पड़ोसी भाषाओं ( मराठी, गुजराती, बँगला, पंजाबी ) और हिन्दी के 
बीच में संघर्ष हो रहा है । 
भाषावार प्रान्त का प्रथम अस्ताव-- 

कांग्रेस ने पहले पहल अपने कछकते के अधिवेशन में श्रीमती बेसेंट की अध्यक्षता 
में १९१७ में हुआ था, भाषावार ग्रान्तों की स्थापना के सम्बन्ध में प्रस्ताव पास क्रिया 
था। तत्र तो भाषावार सिद्धान्त के अनुसार अलग-अछग प्रादेशिक काँग्रेस समितियाँ 
भी बनी थीं । द 

 भाषावार प्रान्त के बनने पर सभी प्रान्तवाले अपनी-अपनी भाषा का उपयोग और 

विकास अधिक मात्रा में करेंगे, यह आशा की जाती थी | परन्तु हम देखते हैं कि 
आज भी सभी प्राच्तों में अंग्रेज़ी ही हुकूमत कर रही है। अपनी-अपनी भाषा की 
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वृद्धि या समृद्धि की बात ही दूर रही, सब प्रान्तवाले अपने पुराने मालिकों की भाषा 
अंग्रेज़ी की बृद्धि में दत्तचित्त दिखायी देते हैं। यह दासता की मनोबृत्ति जब तक दूर 
नहीं होगी, भारत में किसी भी भाषा का उद्धार नहीं होगा । 


दक्षिण भारत की भाषा-समस्याएँ--- 


दक्षिण भारत में अन्य प्रान्तों की अपेक्षा भाषा-मूलक समस्याएँ. अधिक मालूम 

पड़ती हैं । यहाँ तेडगु, कन्नड़, तमिल और मल्याल्म्‌ के आधार पर भाषावार प्रान्त 
बने हुए हैं। हर एक प्रान्त ने अपनी अपनी सरहदों और प्रमुख शहरों को लेकर 
झगड़ा किया था। आज भी सीमा-प्रदेशों, नगर-स्थावर संपत्तियों, नदियों, वनों आदि 
का झगड़ा संपूणतया मिटा नहीं है। इन झगड़ों को मिटाने में देश के छोग सरगर्मी 
से प्रयत्न कर रहे हैं । 

हिन्दी ओर प्रान्तीय भाषाएँ--- 

ज्यों-ज्यों दक्षिण में हिन्दी का प्रचार अधिक व्यापक और मजबूत होता गया, कुछ 

प्रतिक्रियावादी नेताओं के मन में यह शंका उठती गयी कि हिन्दी के प्रचार से दक्षिण 
की भाषाओं को धक्का छगेगा ओर उनका विकास बंद हो जायगा। प्रान्तीय पाठ- 
शाल्ओं में प्रान्तीय भाषा को शिक्षा का माध्यम बनाने के विषय में मतभेद कम 
दिखायी पड़ा । अतएव कई प्रान्तों में मातृभाषा के माध्यम से पढ़ाई की व्यवस्था भी 
हो गयी । लेकिन हिन्दी के प्रति कुछ छोगों की मनोबत्ति आज भी कुछ सीमा तक 
विरोधात्मक ही रही । अपनी-अपनी भाषा की उन्नति की कामना करना और उसके 
लिए प्रयत्न करना हर एक व्यक्ति का कतंव्य है। पर एक राष्ट्रभाषा के प्रचार से 
मातृमाषा के विकास में बाधा पड़ेगी, उसकी गति अवरुद्ध हो जायगी, यह कबव्पना 
निराधार है | हिन्दी के ऊपर यह आक्रमण अन्य कारणों से होता हो, तो बात दूसरी 
है, लेकिन राष्ट्रभाषा सारी प्रान्तीय भाषाओं को दबा देगी, ऊपर उठने ही नहीं 
देगी। इसके समथन में कोई दलील न देकर केवल मातृमाषा की आड़ में हिन्दी 
का विरोध करना देश की उन्नति और एकता में रोड़े अव्काना है | उसे दूसरे शब्दों 
में देशद्रोह की प्रवृत्ति कह सकते हैँ। दक्षिण भारत में हिन्दी का उपयोग कितना 
ओर किस सीमा तक होना चाहिए, इस बात को स्पष्ट न समझने के कारण ही राष्ट्र 
भाषा के विरोध में ये छोग आवाज्ञ उठाते हैं। यह बात सवंविदित है-कि दक्षिण में 
हिन्दी प्रचार की नींव महात्मा गाँधी ने डाछी थी। क्या, गाँधीजी से बढ़कर प्रान्तीय ._ 
भाषा का प्रबछ पक्षपाती दूसरा कोई हो सकता है ! हिन्दी प्रचार-सभा की भी नीति 
प्रान्तीय भाषाओं के विकास एवं वृद्धि में सहायक रहती है। सभा की उच्च परीक्षाओं 
में मातृभाषा को प्रमुख स्थान देकर सभा ने अपनी नीति का प्रत्यक्ष परिचय भी दिया 
है। तब हिन्दी के विरोध के पीछे कौन-सी मनोबृत्ति काम कर रही है, उसे इसमें 
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पहचान लेना है। जब अंग्रेजी राजमाषा बनी, विवश होकर देश के छोगों को अंग्रेज़ी 
पढ़नी पड़ी और उसके फलस्वरूप हमारी प्रान्तीय भाषाओं की अवनति हुईं। तब 
किसी ने उसका विरोध नहीं किया । पिछली दो शताब्दियों से अंग्रेज़ी की गोलियाँ गले 
में उतरती गयीं और मातृभाषा गूँगी बनी रही, उसको हम सहन करते रहे । सहन 
नहीं होता, तो करते क्या १ इस लम्बी अवधि में भी अंग्रेज़ी हमारे देश की सामान्य 
भाषा नहीं बन सकी । आज भी हम उसे स्कूलों के पाठ्यक्रम में समुचित स्थान दे 
नहीं पाये हैं | अंग्रेजी के स्तर को और ऊँचा उठाने की व्यर्थ चेष्टा कंरते हैं। विश्व- 
विद्यालयों की शिक्षा का माध्यम आज भी अंग्रेजी ही है, उसके स्थान पर मातृभाषा 
या राष्ट्रभाषा को माध्यम बनाने की ओर हम जोर से कदम नहीं उठा सके हैं । 

आज हमारा देश स्वतंत्र है, यदि पराधीनता में हमने अंग्रेज़ी पदी हो, उससे 
कुछ लाभ उठाया हो, तो क्या इसीलिए उसी पराधीनता के अभिश्याप को स्वत॑त्र 
भारतीयों के मत्ये मढ़ने की चेष्टा करना कहाँ तक न्यायसंगत है ! हिन्दी अंग्रेजी की 
तरह प्रान्तीय भाषाओं के साथ प्रतियोगिता नहीं करेगी | हिन्दी के विरोधियों को 
मालूम होना चाहिए कि राष्ट्रभाषा के बिना एक राष्ट्र की, राष्ट्रीय] की भावना पनप 
नहीं सकती । हिन्दी, मारत की राष्ट्रीयवा की भावना की आधार-शिला है, भावनात्मक 
एकता उसी में निद्चित है, उस दृष्टि से उसे देखना हर एक भारतीय का धर्म है। 

भाषामूछक समस्याओं पर जब हम विचार करते हैं, तब्र हमें यह बात माननी 
पड़ती है कि हमारा देश बहुभाषा-भाषी होने के कारण सब प्रादेशिक भाषाओं को 
मिठाकर उन्हें एक भाषा-माषी बनाना असंभव है । लेकिन इसके साथ ही साथ यह 
भी सोचना पड़ेगा कि अपनी प्रादेशिक भाषा के प्रेम के आवेश में पड़कर एक प्रान्त 
के लोगों को अन्य प्रान्त की भाषा के प्रति विरोध होना भी देश के'लिए अत्यन्त 
हानिकारक होगा | देश के लिए जब तक एक सामान्य भाषा न होगी, तब तक देश 
की एकता को सुदृढ़ बनाने का प्रयत्न स्थगित कर रखना भी वांछनीय नहीं होगा । 

प्रादेशिक भाषाओं की उन्नति हम इसीलिए चाहते हैं कि हम अपने-अपने 
प्रान्तों में अंग्रेजी के स्थान पर प्रशासनिक कार्यों में अपनी भाषा का व्यवहार कर 
सकें। अतः प्रत्येक भारतीय को चाहिए कि वह अपनी भाषा की प्रगति की 
स्वाभाविक कामना करते हुए भी अन्य भाषाओं के प्रति सहानुभूति रखे | जब तक 
भारत की सभी भाषाओं के प्रति हमारा दृष्टिकोण विशाल नहीं बनेगा, तब तक 
भावात्मक एकता की आधार-शिला पक्की न होगी | 

नाना जातियों और डपजातियों में विभक्त, विभिन्न प्रान्तों में रहनेवाली, विभिन्न 
_भाषा-माषी भारतीय जनता को एकता के स्वर्ण-सूत्र में बाँधने के लिए एक राष्ट्र 
भाषा का होना आवश्यक है। विभिन्न प्रान्तों के छोगों में परस्पर मैत्री और दृद- 
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परिचय प्राप्त करने के किए प्रत्येक प्रान्त के लोग अपनी भाषा के. अतिरिक्त एक 
और भाषा भी सीखें, यह भी आवश्यक माना गया है। ऐसी हालत में हिन्दी भाषा- 
भाषी प्रान्त के लोगों के लिए भी यह अनिवार्य हो जाता है कि वे भी किसी अन्य 
प्रादेशिक भाषा को अवश्य सीखें | मुख्यतः दक्षिण की अहिन्दी प्रान्तों की--भाषा 
सीखना ही उनके लिए अधिक आवश्यक प्रतीत द्ोता है । क्योंकि उत्तर की अहिन्दी 
भाषाओं से उनका निकट्तम सम्पक रहता है और इसीलिए उन भाषाओं का 
कामचलाऊ ज्ञान उन्हें आप ही आप ग्रौस हो जाता है | 


प्रादेशिक विधान-सभाओं में उस प्रदेश के बहुभाषा-माषी सदस्य रहते हैं । 
यदि वे सभी अपनी-अपनी मातृभाषा में बोलना चाहते हों; तो सभा की कारवाई 
केसे चल सकती है ? हर एक सदस्य के लिए उस प्रदेश की सभी माषाएँ सीखना 
असंभव है | ऐसी स्थिति में यही संभव हो सकता है कि एक प्रान्त के अल्पसंख्यक 
लोग, बहुसंख्यक लोगों की भाषा सीखें । प्रादेशिक भाषाओं के साथ उनकी सहायता 
एवं सहयोग के साथ देश की राजमाषा भी बने, यद्दी संविधान का सिद्धान्त है। 


१९४२ तक सभा राष्ट्रमाषा के प्रचार में उपलब्ध साधनों से काम लेती रही | 
लेकिन शिक्षण-संस्थाओं को चलाना, प्रान्तीय भाषा का प्रचार करना, ग्रान्तीय 
साहित्य के निर्माण तथा प्रचार में योगदान समा के कार्यक्रम में शामिल न था। 
१९४२ से सभा ने इस दिशा में भी अपना कार्यक्रम आरंभ किया है । 

हिन्दी परीक्षाओं का विकास-क्रम 
प्राथमिक', अवेशिका-- 

पहले-इसका उल्केख किया जा चुका है कि इहिन्दी-प्रचार-सभा की तरफ से 
सबसे पहले सन्‌ १९२२ में प्राथमिक” और 'प्रवेशिका? नाम की दो परीक्षाएँ चढछायी 
गयी थीं। कुछ समय के बाद '्रवेशिका? का नाम 'मध्यमा' कर दिया गया ओर 
मध्यमा के बाद प्रवेशिका? नाम की परीक्षा चलछायी जाने छगी। प्राथमिक का एक 
प्रश्न-पत्र, अवेशिका (बाद की मध्यमा ) और राष्ट्रमाषा के दो-दो प्रशन-पत्र रस्खे 
गये ये | उन दिनों राष्ट्रभाषा का स्वर काफी ऊँचा था | 
घुलसीरामायण?--- 

'ाष्ट्रभाषा? के बाद कुछ समय तक 'ुल्सीरामायण? नाम की एक विशेष परीक्षा 
भी चलायी जाती थी। 'रामचरितमानस” ही उसकी प्रधान पाव्य-पुस्तक थी। वह 
परीक्षा छोकप्रिय नहीं बन सकी । अतः शीघ्र ही उसे बंद करना पड़ा । 

हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन से सम्बन्ध-विच्छेद होने तक परीक्षाओं के प्रमाण- 
पन्नों पर साहित्य सम्मेलन के अधिकारियों के भी हस्ताक्षर रहते थे । 


(६ २४५८ ) 


बरचारक-- 


प्रचारकों को तैयार करने के लिए सभा ने जो प्रचारक विद्यालय सन्‌ १९२२ में 
ईरोड और राजमहेन्द्री में और बाद को सन्‌ १९२५ में मद्रास में चलाये थे, उनमें 
कम से कम सभा की भमध्यमा'---तक की योग्यता रखनेवाले विद्यार्थी लिये जाते थे । 
पढ़ाई पूरी होने पर साहित्य-सम्मेलन की तरफ से 'हिन्दी-प्रचारकः नाम की परीक्षा 
चलायी गयी थी | प्रमाणपत्र में साहित्य-सम्मेलन के परीक्षाधिकारियों तथा प्रचारक 
विद्यालय के प्रधान अध्यापक तथा सभा के संचालक के हस्ताक्षर रहते थे | प्रचारक 
परीक्षा के पाज्यक्रम में भाषाशिक्षण सम्बन्धी कोई विषय शामिल न था | प्राचीन पद्म- 
साहित्य की पुस्तकों की भरमार से पाज्यक्रम बड़ा बोझिल रहता था। गद्य अथवा 
आधुनिक कविता की पुस्तकें उन दिनों सन्‌ १९३० तक काफी परिमाण में नहीं 
प्रकाशित हुईं थीं । 


सन्‌ १९३० में हिन्दी-प्रचारक परीक्षा के पाठ्यक्रम में कुछ संशोधन हुआ । उसमें 
साहित्य के साथ शिक्षण-कल्ा का प्रइन-पत्र जोड़ा गया | सन्‌ १९४५ तक यही स्थिति 
रही । जब स्कूलों में हिन्दी की पढ़ाई जारी हुईं तो हिन्दी अध्यापकों के लिए समुचित 
रीति से प्रशिक्षित करने की आवश्यकता पड़ी। सरकार ने उसके छिए सभा को 
बाध्य कर दिया। अतएव सन्‌ १९४६ में हिन्दी प्रचारक” परीक्षा के दो खंड--- 
साहित्य और प्रशिक्षण--कर दिये गये। साहित्य-खंड में उत्तीर्ण होने पर “प्रवीण? 
की उपाधि दी जाने छगी | लेकिन प्रचारक उपाधि के छिए “प्रवीण” के साथ शिक्षण- 
कल्ग सम्बन्धी परीक्षा में भी उत्तीर्ण होना अनिवाय बनाया गया। प्रशिक्षण सम्बन 
विषयों में, कालेजों की 0, ४. अथवा 3, 9, ०, परीक्षा के स्तर के शिक्षणकला- 
सिद्धान्त, बाल्मनोविजश्ञान, भाषाविज्ञान, तुछनात्मक व्याकरण आदि शामिल किये गये | 
पढ़ाने की योग्यता बढ़ाने के लिए 'अमली ब्र्ग” चलाना भी अनिवार्य बनाया गया । 
मोखिक परीक्षा का क्रम भी रखा गया । इन दिनों यही क्रम चाढू है। 
राष्ट्रभाषा विशारद-- क्‍ 

सन्‌ १९३० में सभा ने उच्च परीक्षा का नाम 'राष्ट्रभाषा-विशारद' रखा | हिन्दी- 
प्रचारक विद्यालय में मर्ती होनेवालों के लिए 'राष्ट्रभाषा-विशारद-उपाधि! परीक्षा में 
उत्तीण होना अनिवाये माना गया | 'राष्ट्रभाषा-विशारद! को सबसे बड़ी उपाधि-परीक्षा 
बनाने से उसका स्तर भी काफी ऊँचा कर दिया गया। इसमें उत्तीण छोगों को प्रमाण-पत्र 
देने के लिए 'उपाधि-वितरण-समारोह” का आयोजन हुआ । सन्‌ १९३१ में पहली बार 
“उपाधि-वितरण समारोह? मद्रास में सुसम्पन्न हुआ था । आचाये काका कालेलकरजी ने 
पदवीदान भाषण दिया था | विशारद के प्रमाण-पत्रों में समा के संस्थापक, परीक्षामन्त्री 
तथा सभा के आजीवन अध्यक्ष महात्मा गाँधी के हस्ताक्षर रहते थे। सन्‌ १९३११ से 
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१९६० तक प्रतिवर्ष सभा के समारोह-सम्मेलन होते रहे हैं। इनमें देश के 
यशस्वी नेताओं तथा सुप्रसिद्ध विद्वानों ने अभिभाषण दिये हैं। अमिमाषण कर्ताओं के 
नाम अन्यन्न दिये गये हैं । 


सन्‌ १९३६ में जब सभा का नया विधान बना, तब उसमें परीक्षा-सम्बन्धी बातों में 
आवश्यक सल्यह देने के लिए शिक्षा-परिषद का संगठन किया गया । प्रचारकों द्वारा 
परिषद्‌ के सदस्यों का चुनाव होता था। आज भी वह क्रम जारी है । 


राष्ट्रभाषा चुनाव'-- 


सन्‌ १९३३ में “'राष्ट्रभाषा” और 'राष्ट्रभाषा-विशारद? के बीच में 'राष्ट्रभाषा चुनाव” 
नाम की एक और परीक्षा चलाना आवश्यक समझा गया। क्योंकि 'राष्ट्रभाषा! और 
“(विशारद? परीक्षाओं के स्तर में काफ़ी अन्तर था। इस चुनाव परीक्षा में एक ही 
परचा था। सन्‌ १९३७ तक यह परीक्षा चलती रही । उसके बाद राष्ट्रभाषा? 
परीक्षा का स्तर ऊँचा करके चुनाव परीक्षा को हटाया गया। सब 'राष्ट्रभाषा? के 
तीन प्रइन-पत्र रखे गये। इसमें उत्तीण होने पर ही सीधे 'राष्ट्रभाषा-विशारद' परीक्षा 
देने की अनुमति दी जाती थी। 


नयी अवेशिका'-- 


सन्‌ १९३९ में इस क्रम को पुनः तोड़ा गया और राष्ट्रभाषा! परीक्षा के बाद 
“ध्रवेशिका? नाम की परीक्षा रखी गयी । उसमें दो परचे थे और मौखिक परीक्षा भी 
अनिवार्य रखी गयी । प्रवेशिका के तीनों परचों और मौखिक परीक्षा में उत्तीर्ण होने पर 
ही छात्रों को 'विशारदः में बैठने का अधिकार दिया जाने छगा। राष्ट्रभाषा- 
विशारद' में चार प्रश्न-पत्र रखे गये और उसमें भी मौखिक परीक्षा का क्रम 
शुर्हुआ।.. 
“विशेष योग्यता!--- ि 
“इस वैध से राष्ट्रभाषा-विश्ञारदः के बाद विशेष-योग्यता? नाम की एक और 
साहित्यिक परीक्षा चलाने का निश्चय हुआ था | इसके लिए तीन प्रश्न-पत्र थे | 
प्राचीन पद्च, आधुनिक पद्य और उदूं साहित्य | इन तीनों में उत्तीर्ण होने पर (विशेष- 
योग्यता? का उल्लेख उनके विश्वारद-प्रमाणपत्र में किया जाता था। 'हिन्दी-प्रचारकं? 
प्रशिक्षण-सनद पाने के लिए यह “विशेष-योग्यता! परीक्षा पास करना छाज़िमी कर 
दिया गया। राष्ट्रभाषा!, 'प्रवेशिका! और “विशारद? परीक्षाओं के पाठ्यक्रम से प्राचीन 
पद्य-भाग को बिलकुछ निकाल कर उसके स्थान पर खड़ी बोली का पद्य-माग बढ़ाने 
का मी निश्चय हुआ था । 
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महात्मा गाँधी के निर्देशानुसार सन्‌ १९४५ में जब हिन्दी का हिन्दुस्तानी? 
नाम से प्रचार होने लगा तब हिन्दी पढ़नेवालों को नागरी लिपि के साथ उदूं लिपि 
भी सिखाने का प्रबन्ध किया गया। तदनुसार सभा ने सभी प्रारम्भिक परीक्षाओं में 
उदू-छिपि के प्रशन-पत्र वैकल्पिक रूप में रख दिये। १९४७ से अ्रवेशिका” और 
विशारद? के लिए भी १५ अंक का एक-एक प्रइन-पत्र शामिल किया गया | 
प्रादेशिक भाषा-- 


सन्‌ १९४८ में सभा की उच्च परीक्षाओं में प्रादेशिक भाषा का एक परशन-पत्र जोड़ना 
अनिवाय समझा गया । तदनुसार “्रवेशिका? और “विशारद दोनों में प्रादेशिक 
भाषा का प्रश्न-पत्र जोड़ दिया गया । तमिल, तेलगु, कन्नड़, मल्याल्म्‌ और मराठी, 
इन पाँचों माषाओं में से किसी एक को परीक्षार्थी चुन सकते हैं। 'प्रवेशिका? 
में उत्तीण होने के बाद 'विशारद' में बैठने के लिए एक वर्ष की अवधि अनिवार्य 
समझी गयी है । 

'रशाष्टसाषा प्रवीण--- 

विश्ारद के बाद 'राष्ट्रभाषा प्रवीग” नाम की एक ओर उपाधि-परीक्षा भी इसी 
वर्ष ( १९४८ ) से चलाने का निश्चय हुआ | इसके चार खण्ड किये गये। प्राचीन 
साहित्य, आधुनिक साहित्य, उदू-साहित्य और प्रादेशिक भाषा व सामान्य ज्ञान, 
ये ही चार भाग थे । 

सन्‌ १९४९ में “प्रवीण परीक्षा के छः खण्ड बनाये गये | प्राचीन पद्म, आधुनिक 
पद्य, उ्ू-साहित्य, प्रादेशिक भाषा, समाज-विज्ञान और भाषा-विज्ञान, ये ही छः विषय 
थे | “विशेष योग्यता? परीक्षा इस समय बन्द की गयी। क्योंकि उसके तीनों खण्ड 
प्रवीण में शामिल थे । प्रवीण” के उद््‌-साहित्य में उदूं लियि में जवाब लिखने के तीन 
प्रझन अनिवारय थे। लेकिन सन्‌ १९०३ में वे ऐच्छिक बनाये गये | 'अ्रवीण” के छओं 
खण्डों में उत्तीर्ण होना प्रचारक सनद पाने के लिए अनिवाये माना गया । 
विशारद-(ूवोद्ध! ओर “उत्तराद्धे-- 

'प्रवेशिका? परीक्षा में उत्तीण होने के एक वर्ष बाद विशारद' में बेठनेवाले 
परीक्षाथियों की हिन्दी योग्यता काफी सन्तोषजनक नहीं छहोती थी। अतएव पुनः 
. यह आवश्यक समझा गया कि 'व्रिशारद” के दो खण्ड--पूर्वांड और उत्तराद्द--कर 
दिये जायूँ। पूर्वार्द में दो प्रसन-पत्र तथा प्रादेशिक भाषा का एक प्रश्न-पत्र और 
उत्तराद्ध में तीन प्रश्न-पत्र तथा मौखिक परीक्षा का क्रम झुरू किया गया । अब यही 
: क्रम चलता है। | क्‍ 

प्रवीण” का स्तर काफी ऊँचा है। इसलिए यह जरूरी समझा गया कि उच्त 
परीक्षाओं में प्राइवेट तौर पर बैठना रोका जाय, और निश्चित अवधि तक सभा के 
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किसी मान्यता-प्राप्त विद्यालय में अध्ययन करने के लिए, परीक्षार्थियों को बाध्य किया 
जाय । लेकिन पीछे चछकर “विशारद” पास करके कम से कम दो वर्ष स्कूल में पढ़ाने 
का अनुभव रखनेवाले अध्यापकों अथवा विश्वारद? उत्तीर्ण हुए, दो वर्ष पूरे करनेवाले 
लोगों को भी प्राइवेट तोर पर प्रवीण में बैठने की अनुमति दी जाने छगी | 
परीक्षा-संचालन!-- 

परीक्षाएँ सभी केन्द्रों के हाईस्कूछों अथवा कालेजों में चछायी जाती हैं। परीक्षा के 
निरीक्षण का काय वहाँ के अध्यापकों द्वारा ही सैभालछा जाता है। स्कूलों या कालिजों के 
प्रधान अध्यापक या प्रिन्सिपल ही परीक्षाओं के व्यवस्थापक नियुक्त होते हैं । 

इन दिनों सभा की सभी परीक्षाएँ बहुत ही लोकप्रिय हो गयी हैं। आरम्भ से 
लेकर १९६१ तक के परीक्षार्थियों और केन्द्रों की संख्या नीचे दिये हुए आँकड़ों से 


शात हो सकती है । 


बषे केन्द्र परीक्षाथियों की संख्या 
प्रारंभिक उच्च 
१९२२ से ३० तक ७३ ९,११६ ३२ 
१९३१ से ३५ तक ३९४ ३०,७१० २,१६६ 
१९१६ से ४० तक... ५७८ ७०,९८७ ४,१५२ 
१९४१ से ४५ तक ५२८ ६५,१६२ ५,०२२ 
१९४६ से ४९ तक ६४५ १,७६५,५२९ १५,२३८ 
१९५० , 9४० ७८,६९७ । ११,५४७ 
१९५१ ८२ ७८,५७८ १०,९७० 
१९५२ ८९५ ७७,५८८ १५,३३८ 
१९५३ ८३२ ७५,५४९ १२,९४६ 
१९५४ ९७३ ७१,३९० ९५,९२२ 
१९५०७ श्ण्द्ड ८१,२६५ १६,८९६ 
श्ष्प्ध््‌ १२२३ ९८,५५७ १६,९१३ 
१९५७ १२३१ ९०,७२९ १८,११३ 
१९५८ १२७५ १,०४,५७८ १९,०१४ 
१९०९ . १३०२ १,१६,७० १ २०,८५६ 
१९६० १३२६ १,१५,८५९ २३,०४५ 
१९६१ १३५० १,१४,८८० २२,८७२ 
१४,५७,०२७ २,३६,२२४ 
कुल परीक्षाथियों की संख्या १६,९२,२५१ 
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प्रान्तीय सभा द्वारा परीक्षा-संचालन--- 

सभा के निर्णयानुसार सन्‌ १९४८ में “आम्प राष्ट्र हिन्दी प्रचार संघ” ने अपने 
प्रदेश में प्रारम्भिक परीक्षाएँ प्राथमिक, मध्यमा और राष्ट्रभाषा चलाने का भार स्वयं 
अपने ऊपर उठा लिया । कर्नाटक प्रान्तीय सभा ने मी १९५४ में उसी रीति को 
अपनाया । अब सन्‌ १९५९ से केरल प्रान्तीय समा भी प्रारम्मिक परीक्षाएँ चछाने का 
भार स्वयं सैभालने छगी है। इस आयोजन से प्रारम्भिक परीक्षाओं के संचालन में 
काफी सुविधा पैदा हो गयी है। पाठ्यक्रम, प्रश्नपत्र, उत्तर पुस्तकों को जाँच, प्रमाण-पत्र 
आदि के कार्यों का नियन्त्रण केन्द्रीय सभा कर रही है। 
जांच का कार्य--- 

परीक्षाओं की उत्तर-पुस्तकों की जाँच बहुत ही योग्य, अनुभवी छोगों की अछग- 
अछग परीक्षक-समिति द्वारा होती है। प्रवीण प्रचारक जैसी उच्च परीक्षाओं की इर 
पुस्तक की जाँच विश्वविद्यालय की एम. ए, परीक्षा की जाँच के नमूने पर दो-दो 
परीक्षकों द्वारा करयी जाती है| परीक्षाफल परीक्षक-समिति की बैठक में स्वीकृत 
होने के बाद ही प्रकाशित किया जाता है। 
परीक्षा मन्त्री-- 

श्री प॑० हृषीकेश शर्मा, श्री मो, सत्यनारायण, श्री अवधनन्दन, श्री रघुवरदयाल 
मिश्र और श्री एस, महालिंगम्‌ परीक्षा-मन्त्री के पद पर काम करते रहे हैं। इन दिनों 
श्री एन, वेंकिटेश्वर परीक्षा-मंत्री के पद पर काय कर रहे हैं। 
सरकारी सान्यता--- 

'राष्ट्रभाषा विशारद!, प्रवीण” तथा 'ग्रचारक? परीक्षाओं को सरकारी मान्यता 
प्राप्त हुई है | आन्ध्र, मद्रास, केरल और मैसूर के स्कूछों में उक्त परीक्षाओं की योग्यता 
रखने वाले, अध्यापक नियुक्त हो सकते हैं | 

हिन्दीअचारक विद्यालय--- 

दक्षिण में हिन्दी अध्यापक को तैयार करने के लिए पहले-पहल ईरोड ( तमिल ) 
और राजमहेन्द्री ( आन्भ्य ) में सन्‌ १९२२-२३ में हिन्दी प्रचारक विद्यालय खुले थे । 
उसके बाद १९२५ में सभी प्रान्तों के विद्यार्थियों को एक ही केन्द्रीय विद्यालय 
( मद्रास ) में प्रशिक्षित करने की व्यवस्था हुईं । उक्त विद्यालयों में श्री अवधनन्दन, 

देवदूत विद्यार्थी, श्री पं० हृषीकेश शर्मा, श्री. क. म. शिवराम शर्मों, श्री रामानन 

शर्मा, आदि ने प्रमुख रूप से अध्यापन का काय किया था | | 
सन्‌ १९३० से केन्द्रीय प्रचारक विद्यालय मद्रास में चलने छगा । चारों प्रान्तों के 

इन विद्यालयों में शिक्षा प्राप्त करके सैकड़ों प्रचारक” तैयार हुए । दक्षिण के कई 
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प्रयुख प्रचारक--शभ्री, एस. आर, शाज्जी, श्री सिद्धनाथ पंत, श्री पी. के, केशवन्‌ नायर, 
श्री के. वी, नायर, श्री पी. के. नारायणन्‌ नायर, श्री चन्द्रहासन्‌, श्री, सी, जी. 
गोपालकृष्णन्‌ , श्री जी. एन. नायर, श्री, पी. जी, वासुदेव, श्री हिरण्मय, श्री, ही. एस. 
रामकृष्णन्‌ , श्री. जी. सुब्रह्मण्यम्‌, श्री, पी. नारायण, श्री, सौ. जी. अब्नद्माम, श्री. स्व. 
राघवाचारी, श्री नारायगचार, श्री लजमपतिराय आदि इस केन्द्रीय विद्यालय के 
स्नातक हैं | 

सन्‌ १९३३ में केन्द्रीय विद्यालय ( मद्रास ) के अतिरिक्त दक्षिण के चारों प्रान्तों में 
भी प्रचारकों को तेयार करने के छिए विद्यालय खोले गये। श्री रघुबरदयादु मिश्र 
( तमिलनाडु ), श्री, भाल्चन्द्र आपटे ( आन्म्र ), श्री रामानन्द शर्मा ( कर्नाटक ), 
से और ए. चन्द्रहासन्‌ ( केरल ), उन विद्यालयों के प्रधान अध्यापक रहे | सन्‌ १९३३ 
सभी प्रान्तों के विभिन्न केन्द्रों में इस प्रकार के विद्यालय चल रहे हैं। जिनमें हजारों 
युवक-युवतियों ने हिन्दी की शिक्षा पायी है और अब भी पा रहे हैं । 

उन सभी विद्यालयों में सैकड़ों अध्यापकों ने काम किया है। सन्‌ १९३८ से 
वर्षों तक उनमें निम्नलिखित प्रचारक प्रमुख रूप से अध्यापन का काये 
करते रहे हैं--- 

श्री मालचन्द्र आपटे, श्री रामानन्द शर्मा, श्री जजनन्दन शर्मो, श्री पी. नारायण, 
श्री क. म. शिवराम शर्मा, श्री तेजनारायण छाछ, श्री श्रीकंठमूर्ति, श्री टी. पी, बीरराघव, 
श्री के, आर, विश्वनाथन्‌ , श्री नामक॒छ कृष्णन्‌, श्री सोमनाथन्‌, श्री सोमनाथ, 
श्री यल्मचिलि वेंकिटेश्वर राव, श्री बोयपाटी नागेश्वर राव, श्री चिरावूरि सुब्रह्मण्यम्‌, 
श्री राघवेंद्र राव, श्री चिट्रि लक्ष्मीनारायण शर्मा, श्री वेमूरि आंजनेय शर्मों, श्री, सी.. 
आर, नाणप्पा, श्री नारायणदेव, श्री चन्द्रमोी, श्री. टी, एस. रामकृष्णन्‌ श्री. सी. जी. 
गोपालक्ृष्णन्‌ , श्री एन. बेंकिठेश्वर, श्री नारायण दच, श्री जी. सुब्रह्मण्यम्‌ , श्री कटील' 
गणपति शर्मा, शी सी, एन. गोविन्दन्‌ , श्री धर्मराजन्‌ , श्री सल्वेन्द्रन्‌ और श्री 
वकियाचारी | 


अरकरण १२ 
दक्षिण के स्कूलों ओर कालेजों में हिन्दी का प्रवेश 


जब दक्षिण में हिन्दी-प्रचार का कार्य आरंभ किया गया, तब स्कूलों और कालेजों के 
पाव्यक्रम में इ्विन्दी को समुचित स्थान दिलाने की ओर किसी का विशेष ध्यान नहीं 
गया । जनता में हिन्दी का प्रचार करना ही उस समय सभा का एकमात्र लक्ष्य था | 
सरकार की नीति भी हिन्दी को पाख्यक्रम में शामिल करने के भिलछकुलछ विरुद्ध थी। 
कांग्रेसी लोगों को छोड़कर कोई भी दह्विन्दी का समथन नहीं करता था। खास करके 
दक्षिण में जहाँ अँग्रेजी का आधिपत्य था, हिन्दी केवछ “ठुकभाषा? अथवा गुसाई 
भाषा? के नाम से अवहेलित होती थी। शिक्षा-विभाग के अधिकारियों को हिन्दी को 
आवश्यकता बता कर उस ओर आकुष्ट करना दुष्कर था। क्‍योंकि वे सब्च के सब 
अंग्रेजी तथा अँग्रेज सरकार के अनन्य उपासक थे । ऐसी हालत में हिन्दी जैसी एक 
अज्ञात भाषा को स्कूलों में पाउ्यविषय बनाना केसे सम्भव था ! हिन्दी-प्रचार-सभा भी 
इस दिशा में 'कुछ वर्ष तक विवश रही । जब्न धीरे-धीरे राजनैतिक गति-विधि बदलने" 
लगी तो सभा ने भी इस दिशा में कदम बढ़ाने की चेशा की । जनता में जैसे-जैसे 
हिन्दी जोर पकड़ती गई, देश के हितेषी काँग्रेसी नेता भी राष्ट्रीय शिक्षा-पद्धति के 
अन्तर्गत हिन्दी की पढ़ाई पर भी जोर देते गये । आज की तरह उनमें भी ऐसे छोग 
काफी थे जिनके सिर पर सँग्रेजी-सूत सवार था और जो अपनी मातृभाषा में बोलने में 
हेठी समझते थे । लेकिन सम्मेलनों में प्रस्ताव पास करने, सरकार को प्रार्थना-पत्र 
भेजने अथवा प्रतिनिषि-संघ के द्वारा अधिकारियों के सामने हिन्दी की माँग पेश 
कराने के अतिरिक्त ओर कुछ काय हो ही नहीं सकता था। आरम्भ में उन अस्तावों 
या प्रार्थना-पत्रों का काई परिणाम नहीं निकछता था। सभा अपनी असफछता पर 
चिन्तित नहीं हुईं । इस दिशा में उसने अपना प्रयत्न जारी रखा | 


अभिननन्‍्द्नीय कार्य-- 


तमिलनाडु में उन दिनों श्री स्व. रघुवरदयाल मिश्र हिन्दी-प्रचार कर रहे थे | 
वे शिक्षा-विभाग के उच्च अधिकारियों के दरवाजे बार-बार खथ्खणाते रहे । कोई छाम - 
नहीं हुआ | फिर मी वे अपने प्रयत्ष में अय्छ रहे । उन दिनों, मद्रास में जस्टिस पार्टी 
 शासन-सूत्र सैभाल रही थी । शिक्षा विभाग के मन्त्री माननीय श्री ए. पी. पत्रो थे । 
श्री मिश्रजी ने उनसे मिलकर स्कूलों के पाव्यक्रम में हिन्दी को स्थान दिल्लने का 
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प्रयत्न किया | श्री पत्रों हिन्दी के कट्टर दुश्मन थे। उन्होंने कहा “जब तक मैं 
शिक्षा-मन्त्री रहूँगा, तब तक हिन्दी को स्कूलों में प्रविष्ट होने नहीं दूँगा | यदि कोई 
स्कूछ हिन्दी को स्थान देने का प्रयत्न करें तो मैं उनकी मान्यता रद्द कर दँगा |?" 

श्री पत्रों का उत्तर उस समय के सरकारी अधिकारियों की हिन्दी विरोधी मनो- 
वृत्ति का स्पष्ट प्रमाण है । 


फोचिन के स्कूलों में हिन्दी-- क्‍ 

पहले इस बात का उल्लेख किया गया है कि सन्‌ १९२८ में कोच्ििन राज्य के 
हाईस्कूलों में हिन्दी प्रविष्ट हुईं | स्व० श्री इग्नेशियस के अथक अयक्न से सन्‌ १९२८ 
में कोचिन की घारासभा में हवाईस्कूलों में ऐच्छिक विषय के तौर पर हिन्दी को स्थान 
देने का प्रस्ताव पास हुआ | उन दिनों, वहाँ शिक्षा-विभाग के डायरेक्टर स्व० श्री, 
सी. मत्ताई थे। वे हिन्दी के पश्षपाती थे । उन्होंने उस प्रस्ताव पर बढ्दी ही अमछ 
किया । तदनुसार वटक्कांचेरी, एरनाकुलम, कुन्नमकुल्म्‌ आदि केन्द्रों के हाईस्कूछों में 
पाँचवें फामम में 3, $, 4,, (2, के लिए ऐच्छिक विषय के रूप में हिन्दी की पढ़ाई 
शुरू हुईं | सन्‌ १९३१ तक वहाँ के ग्यारह रुकूछों में हिन्दी का प्रवेश हो गया | 
उसी वर्ष विवेकोदयम्‌ हाईस्कूल, ट्रिल्चूर में पहले फारम से लेकर छठें फारम तक 
में इिन्दी अनिवार्य विषय के तौर पर पढ़ाई जाने छगी। स्कूल के प्रधान अध्यापक 
श्री, वी, के. कृष्णमेनन्‌ , डिन्दी के बड़े हितेषी थे। सन्‌ १९२९ में रुद्रविछ्यास छोवर 
सेकेंडरी स्कूल, एरनाकुछम्‌ में भी हिन्दी की अनिवार्य पढ़ाई-शुरू की गई थी । 
सी” भ्रप में हिन्दी-- द 

जब मद्रास में जस्टिस पार्टी का मन्त्री-मण्डछ बदछ गया और उसके स्थान पर 
“इन्डिपेन्डेन्ट पार्टी! का मन्त्री-मण्डछ कायम हुआ, तब हिन्दी प्रचार सभा ने फिर एकबार 
डट कर ग्रयत्ञ किया | श्री, डा. वी, सुब्रह्मण्यम्‌ उस समय मुख्य मन्त्री थे। शिक्षा- 
. विभाग उनके अधीन था । सभा के अतिनिधि उनसे मिले और स्कूलों के पाठ्यक्रम में . 
हिन्दी को स्थान देने की प्रार्थना की | प्रार्थना मंजूर हुईं। शीघ्र ही 'सी' श्रप में दविन्दी 
स्थान पा सकी। सी? प्प में हिन्दी के प्रविष्ट होने से विशेष छाम नहीं हुआ | 
क्योंकि उस विभाग में गणित, विज्ञान, इतिहास, हिन्दी आदि में से कोई एक विषय 
. पढ़ना आवश्यक था। विद्यार्थी स्वभावतः गणित, विज्ञन की ओर अधिक आक्ृष्ट थे | 
उन विषयों के मुकाबले में हिन्दी उन्हें कम महत्वपूर्ण मालूम पड़ती थी। श्री एस, 
आर. शास्त्री भी स्कूलों के पाठ्यक्रम में हिन्दी को स्थान दिलाने के श्रेय के अधिकारी 


(१) दक्षिण के स्कूछ-कालेजों में हिन्दी, प्ष्ठ-२७ या 
द एस. आर, झाखी 
( हिन्दी प्रचार का इतिहास ) 


( २५३ ) 


हैं | इन दिनों वे हिन्दी-प्रचार-सभा, मद्रास के प्रधानमन्त्री हैं। उन्होंने इस सम्बन्ध में 
जो शब्द हिन्दी-प्रचार के इतिद्दास” में लिखे हैं वे ज्यों के त्यों नीचे उद्धृत हर] 


“एस, एस, एल, सी, के सी! ग्रप में एक कोने में हिन्दी का नाम भी 7070 7४27 
4.87209268? ( विदेशी भाषाएँ ) के बाद जोड़ा गया | इंजील की सूक्ति हमें 
याद आई-- ओन स्टेप एनफ़ फ़ार मी! ( 0796 86७9 ०००ए९ 40% 776 ) 
हम थोड़ा संतुष्ट हुए। कम से कम हमें स्कूलों में पैर रखने का स्थान तो मिल 
गया था ।?”? 


सी ग्रप में हिन्दी को स्थान प्राप्त होने मात्र से श्री शा्त्रीज्ी और उनके साथी 
संतृत्त नहीं हुए । क्योंकि सी? ग्रप में हिन्दी का स्थान सन्तोंषजनक नहीं था। 
उन्होंने लिखा है-- 

“'लेकिन हमलोग सी? अप हिन्दी से संतुष्ट न रह सके। सो में एक विद्यार्थी भी 
सी? ग्रप में हिन्दी न लेता था। अबल्मन्द लोग गणित या विज्ञान लेते थे | सी 
ग्रप में किसी एक विषय--गणित, विशन, इतिहास, बहीखाता या कोई एक माषा 
का लेना पयाप्त था |?” 

इस बीच में सेलम नगर के मुनिसिपल हाईस्कूल में हिन्दी अनिवारय विषय के 
तौर पर पढ़ाने की व्यवस्था हुईं । श्री. सी, राजगोपालछाचारी जी के प्रभाव से ही 
ऐसा हो सका था| आन्म देश का नेल्छूर नगर उन दिनों हिन्दी-प्रचार का एक 
प्रमुख केन्द्र था, निसका उल्लेख आमन्ध्न में हिन्दी-प्रचारः प्रकरण में किया गया है | 
आन्ध्र में-- 

स्कूलों के पाव्यक्रम में हिन्दी को स्थान दिलाने का प्रयत्न सबसे पहले नेब्लूर में 
हुआ । सन्‌ १९३० जनवरी के 'हिन्दी-प्रचारकः मासिकपत्रिका में इस सम्बन्ध में यों 
. छिखा गया था-- 

“राष्ट्र में आन्दोलन जोर-शोर का था। फलतः हिन्दी-प्रचार-कार्य की भी एक 
बड़ी ऊँची छद्दर उठी जिससे जिले के कई युवक इस कार्य में शामिल हो गये । 
सन्‌ १९२२ में म्युनिसिपालियों भी अपनी पाठ्शाछाओं में हिन्दी पढ़ाने छडगी और 
सभा को मासिक ३० रुपये की आथिक सहायता मी देती थी। सन्‌ १९२२ सितंबर में 
श्री मोटूरी सत्यनारायग जी; भ्री राममरोसे जी को सहायता के लिए ने्छूर में नियुक्त 
किये गये | इन दोनों के सम्मिलित ग्रयत्नों से नेल्लछूर निछा आन्म्र देश के अन्य 
स्थानों से आगे बढ़ा ।”* 
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(१) हिन्दी प्रचारकः-जनवरी १९३०-४७ २४ 


( २५४ ) 


सरकारी विरोध- 


नेल्दूर की म्युनिसिपालिटी की हिन्दी-नीति का सरकार ने विरोध किया | अतएव 
सन्‌ १९२२ में हिन्दी की पढ़ाई झुरू करके सन्‌ १९२३ में म्युनिसिपालिटी को उसे 
बन्द करना पड़ा | सन्‌ १९२८ में पुनः उन स्कूलों में हिन्दी पढ़ाने की व्यवस्था हुई । 
सन्‌ १९३० से अनिवार्य विषय के रूप में वहाँ हिन्दी को स्थान प्राप्त हुआ | इसका 
श्रेय वहाँ की म्युनिसिपालिटी के हिन्दी ग्रेमी सदस्य श्री बेन्नेंडकंटि राघवय्याजी, 
बकील को है । 

सन्‌ १९२८ में नेब्छूर जिला-बोड के हिन्दी हितेषी सदस्यों ने यह प्रस्ताव पास 
किया कि बो्ड के चार हाइस्कूलों में हिन्दी की पढ़ाई शुरू की जाय। उस बोर्ड के 
अध्यक्ष श्री, आ. सु. कृष्ण राव जी हिन्दी के प्रबल समर्थक थे। लेकिन बाद को जब 
चुनाव हुआ तो दक्षिण के सुप्रसिद्ध अब्राह्मण-दछ के नेता श्री. बी, रामचन्द्र रेडी जी 
अध्यक्ष चुने गये, इस कारण पहला प्रस्ताव कुछ विल्म्ब से ही अमल में आ सका | 
सन्‌ १९२९ के आरम्भ में बोडे के स्कूलों में हिन्दी की पढ़ाई जारी की गयी | 


राष्ट्रीय शिक्षणाल्यों में हिन्दी-- 


आन्मर के तथा अन्य प्रान्तों के राष्ट्रीय शिक्षणाल्यों में सन्‌ १९१९-२० के बीच में 
हिन्दी की पढ़ाई आरम्म की गईं थी। उन दिनों हिन्दी के सामान्य ज्ञान के बिना 
राष्ट्रीय शिक्षा अधूरी समझी जाती थी । श्री प्र्ठामि सीतारामय्या तथा श्री हनुमन्त राव जी 
की सेवाएँ इस कार में बड़ी मूल्यवान रहीं। आन्य् देश की कई राष्ट्रीय संस्थाओं ने 
हिन्दी को पाव्यक्रम में स्थान दिया । नेशनल कालेज, मुसलिपट्म में हिन्दी अनिवार्य 
विषय के तौर पर पढ़ाई जाने छगी थी। इस सम्बन्ध में 'हिन्दी-प्रचारक” पत्रिका के 
अगस्त १९३१ के अंक में यों छिखा है--- 

“8098 9] ४9० पिकच#ं0ा9) वंग॥प्रधर008 0/ 30709 
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६ २५८ ) 


इस प्रकार अनिवार्य रूप में हिन्दी की पढ़ाई की व्यवस्था करनेवाली संस्थाएँ 
निम्नलिखित हैं । 


१, नेशनल कालेज मुसलिपटम्‌ आन्ध्र 
२, शारदा निकेतन गुंद्वर 99 

३, नेशनल हाईस्कूल ए्लूर २ 7 

४, सनातन विद्यालय राजमहेन्द्री 9) 

५, वैश्य सेवा संघम्‌ १5 १) 

५. बालिका हिन्दी पाठशाला का किनाड़ा जा 

७, नेशनल स्कूल कल्लिडेकुरुच्ची तमिल 
८, नेशनल हाईस्कूछ बैंगलोर कर्नावक 
९, विवेकोदयम्‌ हाईस्कूल ट्रिब्चूर “केरल 
१०, शबरी आश्रम ओोल्वकोट 99 


सरकारी विरोध का दूसरा नमूना-- 


सन्‌ १९३० फरवरी में बेजवाड़ा ( विज्यवाड़ा ) म्युनिसिपालिटी के अध्यक्ष 
श्री ए, कालेब्वर राव को मद्रास सरकार के सचिव श्री हिल्टन ब्राऊन साहब ने 
हिन्दी, कताई और राष्ट्रीय संगीत को पाख्यक्रम में शामिल करने के सम्बन्ध में जो 
पंत्र छिखा, उसका नीचे उद्धत अंश इस बात का स्पष्ट प्रमाण है कि सरकार हिन्दी 
की पढ़ाई को केवल राष्ट्रीय कारणों से पाञ्यक्रम से हटाना चाहती थी । पत्र का उक्त 
अंश यों हैं-- 

ढक एभोा89, शिप्रारंगएक 00प7णी 86298, 8 व- 
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( २५६ ) 


(०० ठतां89090970श%] 074 6 एशक्वाफ्राशा?ह #ऊ७ऊां0ा गाते 07 
8त्रांधाए090070 04 ०७११08४07% 78060प70078,7  * 
मदुरा में-- 

सन्‌ १९२८-१९२९ में मदुरा कालेज, सोराष्ट्र-हाईस्कूल तथा सेतुपति हाईस्कूल 
में हिन्दी का प्रवेश हो गया। उन संस्थाओं के अधिकारी तथा प्रधान अध्यापक हिन्दी 
के समर्थक थे, अतएव वहाँ हिन्दी के प्रविष्ट होने में कठिनाइयाँ नहीं हुई । उसके 
बाद कुंमकोणम्‌ के टाउन-हाईस्कूल में भी हिल़्दी को सी? ग्रप में स्थान प्राप्त हुआ | 


विरुदनगर में-- 

सन्‌ १९३१ में स्थानीय क्षत्रिय पाठशाछा हाइस्कूछ के अधिकारियों ने 
पहले, दूसरे और तीसरे फार्मों में अनिवाय विषय के रूप में हिन्दी की पढ़ाई को 
व्यवस्था की | 
प्रगति-पथ पर सर टी. विज्ञयराघवाचारी ओर राज्ञाजी-- 

सन्‌ १९२८ में हिन्दू हाईस्कूल ट्रिप्ठिकेन में हुए एक बड़े सावजनिक सम्मेलन 
. में सर टी, विजयराधवाचारी जी ने स्कूलों में हिन्दी को अनिवाय शिक्षा पर जोर देते 
हुए भाषण दिया था। मद्रास के सुप्रसिद्ध वकोछ श्री अछाड़ी ऋृष्णस्वामी-अय्यर, 
आरोग्यस्वामी मुदल्यार, श्री पी. सी. राय, श्री एस, श्रोनिवास अय्यंगार ( काँग्रेस के 
भूतपूर्व अध्यक्ष ), श्री एस, सत्यमृूर्ति, श्री डा. पी. सुब्बरायन आदि ने स्टकूढों में 
हिन्दी को अनिवाय विषय बनाने के संबन्ध में अपने विचार प्रकट किये | 

सर, टी. विजयराघवाचारी हिन्दी के प्रवछ समथकों में थे। उन्होंने हिन्दी की 

: पढ़ाई स्कूलों और विश्वविद्यालयों में अनिवाये कराने में सराहनीय सहयोग दिया था | 

: उन्होंने एक प्रभावशाली भाषण में हिन्दी को अनिवायेता पर ज़ोर देते हुए उसे 

. पाठ्यक्रम में शामिल करने की ओर अधिकारियों का ध्यान आकर्षित किया | उनके 
भाषण के संबन्ध में हिन्दी प्रचारक” में जो रिपो८ छपी उसका सारांश यों है-- 
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उनके भाषण का अच्छा प्रभाव पड़ा । दक्षिण के नेताओं और विशेषतः अंग्रेजी 
के अनन्य आराधकों का ध्यान हिन्दी की ओर खिंच गया । श्री राजगोपालचारीजी ने 
उनके भाषण की पग्रतिलिपियाँ शिक्षण-शास्रियों तथा राजनैतिक नेताओं के बीच में 
वितरण करा कर उनकी राय इस सम्पन्ध में जानने की चेष्टा की। सुप्रसिद्ध 
शिक्षगाचार्योने एकमत होकर हिन्दी की पढ़ाई की आवश्यकता बतायी । श्री राजाजी 
ने कई स्थानों में भ्रमण कर के स्कूछों और कालेजों में आयोजित सम्मेलनों में माषण 
दिये | इस सम्बन्ध में समा ने अपनी पत्रिका हिन्दी प्रचारक! की संपादकीय 
टिप्पणी में यों छिखा था-- 
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सर, टी. विजयराधवाचारी जी के विचार-- 

कोयम्बतूर हिन्दुस्तानी ट्रेनिंग इन्स्टिव्यूट के दूसरे सत्र का उद्घाटन ता» 
१९-६-३९ को स्थानीय वाई, एम. सी, ए. हॉल में मनाया गया। सर टी. विजय- 
 शघवाचारी जी ने अपने भाषण में स्कूलों में हिन्दी को समुचित स्थान देने के 
संबन्ध में जो विचार प्रकट किये, वे विशेष महत्व के हैं। उनके भाषण का सारांश 
यह है !-+« 

“मुझे बढ़ा आश्रर्य हो रहा है कि स्कूलों में हिन्दुस्तानी के प्रवेश के बारे में 
इतना झगड़ा हो रहा है। १९२८ में जब कि मैं पब्छिक सर्विस कमिशन का 


(१ ) हिन्दी प्रचारक--१९१३ जनवरी । 
( २ ) हिन्दी क्‍प्रचारक--अगस्त १९३१ 





( २५८ ) 


सदस्य था, तब शिक्षा का पाव्यक्रम केसा है तथा सरकारी नौकरी के लिए कहाँ 
तक उपयुक्त है, इसकी परीक्षा करने के लिए मद्रास आया था। इस सिलसिले 
में कुछ स्कूलों की भी परीक्षा ग्झे लेनी पड़ी, तब मैंने एक सावजनिक भाषण 
दिया था, जिसमें इस बात पर जोर दिया था कि हिन्दुस्तानी की ओर छोग 
स्वेच्छा से नहीं बदते और इस लिये यह बहुत जरूरी हो गया है कि प्राथमिक 
 दर्जों में ही नहीं, बह्कि कालछेजों में भी हिन्दी की पढ़ाई अनिवायं कर दी जाय | 
इस पर हिन्दू? ने एक नोठ लिखा था कि यह बहुत ही अच्छी सलाह है। 
“प्रद्रास-मेइल? ने भी कहा था कि हिन्दुस्तानी पढ़ाई अनिवाय बना दी ज्ञाय | 
यद्यपि में उसके बाद दो हफ्ते तक मद्रास में रहा, कहीं से भी इस बात का खण्डन 
नहीं सुनाई पड़ा। दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा ने उस भाषण की हजारों 
प्रतियाँ अंग्रेजी और तमिल में छापकर भारत के कोने-कोने में बाँट दीं |? 


(रकारी में भी राजनीति है?-- 

श्री विजयराघवाचारी ने राष्ट्रभाधा की समस्या का रूप प्रस्तुत करते हुए आपस 
में छड़नेवालों की निनन्‍्दा की और उनकी दलीलों की पोल खोलने की चेश करते 
हुए अपनी मनोर॑जक शैली में यों कहा-- 

“उस समय हिन्दुस्तानी केवल एक साहित्यिक समस्या थी; उसमें राजनीति 
का आभास नहीं था। राजनीति, जिस विषय से चाहे आसानी से संबन्ध 
बना सकती है । कछ अगर आप जाकर कह दें कि बेंगन अच्छी तरकारी है 
तो उसमें भी राजनीति घुस जायगी। उसके बाद छोग यह कहते पाए 
जायेंगे कि वह तमिल छोगों का खाद्य पदाथे है; आन्च्ों का नहीं। कुछ छोग 
यह भी कहेंगे कि वह दक्षिण भारतीयों का खाद्य है; उत्तर भारतीयों का 
नहीं । उसके बाद वे छोग बेंगन की जातियों की उत्पत्ति आदि बातों का 
रिसच करने छग जाएँगे | 


एक बड़ी भूछ-- 

जातियों की उत्पत्ति के बारे में छान-बीन करना बिलकुछ बेकार है। राष्ट्रीय 
एकता यदि चाहिए तो एक आमन-ज़्बान की बड़ी जरूरत है। मद्रासी छोगों को 
उत्तर भारतीय भाषा सीखनी चाहिए, क्‍योंकि वे काफ़ी संख्या में उत्तर भारत में 
पाये जाते हैं। संकीण ग्रान्तीयता उनके लिए उचित नहीं । हमसे पहले मुसलमान 
. लोगों ने इस बात की जरूरत समझी कि हिन्दू और मुसलमान दोनों के लिए एक 
सामान्य भाषा यदि होनी हो तो उसका एकमात्र मार्ग यही है कि वह ज़बान ऐसी 
रहे कि दोनों को पसन्द आवे। यही कारण है कि उत्तर में हिन्दुस्तानी आम-ज़बान 


( २५९ ) 


बन गयी। जो छोग यह सोचते हैं कि मद्रास मंत्री-मग्डछ छोगों को तंग करने के 
लिए हिन्दुस्तानी जबरदस्ती सिखा रहा है वे छोग बड़ी भूछ कर रहे हैं | 
प्रान्तीय भाषाओं को दबाने की भावना नहीं-- 

“हिन्दुस्तानी को अनिवार्य बनाते सम्रय मंत्री-मण्डछ के मन में यह मावना 
बिलकुल न थी कि वह तमिड, तेडगु ओर मल्यार्म को दबाये । आप इस बात की 
कल्पना भी नहीं कर सकते कि मद्रासियों का दिमाग इतना कमजोर हो गया है कि 
वह और एक भाषा सीख नहीं सकते और उसके सीखने के पहले ही अपनी मांवृ- 
माषा भूछ जायेंगे हिन्दुस्तानी दुनियाँ की प्रधान भाषाओं में दूसरा नम्बर पाती है | 
भारत भर में यह मानी हुई बात है कवि मद्रासों छोगों ने अँग्रेज़ों को अपना लिया है, 
यदि ये छोग उच्चारण आदि बातों में इतनी निराछी ज़बान को कब्जे में कर सकते तो 
हिन्हुस्तानी को क्‍यों नहीं कर सकते ! मुझे इस बात का विछकुछ शक नहीं कि 
अगले २५ वर्षों के अन्दर बंचई और कछकते में जैसे कालेजों में हिन्दी को पढ़ाई 
अनिवाय बना दी जायगी वैसे ही मद्रास में हिन्दी की पढ़ाई होगी। वह जबान जो 
बाईस करोड़ छोगों से बोली जाती है, बेशक दो करोड़ छोगों से सीखी जानी चाहिए | 
हम सत्र भारतीय हैं और यह् जरूरी है कि हम उसकी आमज़ब्ान को जानें | 

आयंद्राविड़ पिद्धांत तो, एक भाषा-वैज्ञनिक / +27002786 ) की कद्पना , 
मात्र है। कोई भी जाति अपनी उत्पत्ति के बारे में ठीक-ठीक नहीं जान सकती ।_ 
इन सब बातों को साबित करने के छिए कहीं कोई रिकार्ड्स मी है? यद्॒पि वे यह 
दिखाने की कोशिश करते हैं कि वे मिन्न-मिन्न जाति के हैं तो भी वे एक जवान 
बोलते हैं। वे सब छोग इस बात से संतुष्ट रह जावे कि वे सब्र भारतीय हैं । उन्होंने 
इस बात की आशा की कि १९४१ की मदुंमझमारी में दक्षिण भारत के ज्यादा से 
ज्यादा छोग अपनी जाति बताने से इनकार करेंगे। जितनी जल्दी हम ये सत्र बातें 
भूछ जायेंगे देश के लिए उतना ही अच्छा है । द 

मेरी राय में मद्रास सरकार को तो, इठली सरकार के जैत्े, ऐसा एड नियम बना 
देना चाहिए जिसके अनुसार हर एक छड़के को अपनी ज्बान के अछावा तीन ओर 


भाषायें सीखना अनिवाय हो जाय ।?" 
श्री सत्यमूर्ति की जीत-- 
मद्रास के सुप्रसिद्ध नेता श्री एस, सत्यपूर्ति स्कूछों के पाउ्यक्रम के ०? प्रप में 


हिन्दी को स्थान दिलाने की वर्षों से कोशिश कर रहे थे | बैप्ते तो सो? ग्रूप में हिन्दी 
पहिले ही प्रविष्ट हो चुकी थी। ए? ग्रुप में हिन्दी को शामिर कराने के छिए 


अनशन, 
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श्री सत्यमूर्ति मद्रास सरकार से लगातार छड़ते रहे। आखिर उनकी जीत हुईं। उन्होंने 


स्वयं उस सम्बन्ध में एक वक्तव्य में यों लिखा था++- 
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उक्त वक्तव्य से श्री सत्यमूर्ति जी की राष्ट्रीयवा की उम्र भावना प्रंकण होती है । 
हिन्दी प्रचार सभा ने श्री सत्यमूर्ति का अमिनन्दन करते हुए. इस सम्बन्ध में अपनी 
पत्रिका में एक संपादकीय नोट लिखा था, जो विशेष महत्व का है। वह यों है- 


श्रेय के पात्र-- 

“आन्दोलन और छोकमत में गजब की ताकत होती है और घैये के फल भी बड़े 
मधुर एवं हितकारी होते हँ। पिछले वर्षों के हिन्दी आन्दोढन ने मद्रास सरकार के 
शिक्षा-विंभाग को यहाँ के लोगों की हिन्दी सीखने की प्रवछ इच्छा के आगे झकने के 
: लिए छाचार कर दिया है। अब हिन्दी पाव्यक्रम में सी? ग्रूप से खिसक कर ए!? 
ग्रुप में आ बेठी है । इस महान्‌ प्रयत्न में सफछता पाने का सारा श्रेय श्री सत्यमूतिजी 
को है। मद्रास विश्वविद्यालय की शिक्षा-परिषद में आप ही हिन्दी के हितों की 
रक्षा के लिए अपनी जोरदार आवाज्न में छड़ते हैं, विरोधियों की ओर से प्रबल विरोध 
होने पर भी सत्यमूर्ति जी की ही जीत होती है ।”* 

(१ ) हिन्दी प्रचारक-सितम्बर १९३३ 

(३ ) हिन्दी प्रचारक-सितम्बर १९३ ३ 
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उन दिनों आन्ध, कर्नाटक तथा केरल में भी इस सिलसिले में प्रयत्न जारी था | 
धीरे-धीरे सन्‌ १९३३ तक वहाँ के स्कूलों में भी हिन्दी का वैकल्पिक विषय के रूप में 
प्रवेश हो गया | कहीं-कहीं अनिवाय विषय के तौर पर हिन्दी पढ़ाई जाने लगी थी | 
केरल में श्री देवदूत जी तथा मैसूर में प॑० सिद्धनाथ पंत का प्रयत्न इस दिशा में 
सराहनीय है| वेंगोर नेशनल हाईस्कूल में हिन्दी अनिवार्य विषय के रूप में 
पढ़ाने की व्यवस्था हुईं | श्री संपतगिरि राव, एम. ए., एक, टी. प्रधान अध्यापक का 
हार्दिक सहयोग इस विषय में अत्यन्त सहायक रहा । सभा के अधिकारियों का प्रयत्न 
इस दिशा में जारी रहा | पं० हरिहर शर्मों, श्रो विद्यासागर पाण्डेय तथा श्री संजीव 
कामत के नाम इस विषय में विशेष उल्लेखनीय हैं। सभा के प्रतिनिधि शिक्षा के 
उच्च अधिकारियों से बार-बार मिलते रहे । केकिन सब प्रयत्न निष्फल हुआ । अन्त में 
जस्टिस पार्टी के सुप्रसिद्ध नेता श्री कुमारस्वामि रेड़ी जब शिक्षा-मंत्री बने, तब उन्होंने 
एस. एस. एल, सी, के भाषा-प्रप में हिन्दी को स्थान दिया। इस तरह विद्यार्थियों को 
द्वितीय भाषा के रूप में हिन्दी लेने की सुविधा प्राप्त हुईं। लेकिन इस सुविधा से 
फ़ायदा उठानेवाले स्कूलों की संख्या बहुत ही कम थी। इन स्कूलों में से सर्वप्रथम 
स्थान मद्रास क्रिश्वियन कालेज स्कूछ को दिया जा सकता है। उस स्कूल के प्रधान 
अध्यापक श्री कुरुविला जेकब बड़े हिन्दी प्रेमी थे | इसलिए उन्होंने सबसे पहले अपने 
स्कूल में हिन्दी को द्वितीय भाषा के रूप में स्थान विया था। 


सन्‌ १९३७ तक दक्षिण के सभी प्रान्तों में सैकड़ों स्कूछों में हिन्दी प्रविष्ट हो 
घुकी थी। लेकिन अनिवाय रूप से हिन्दी को स्थान दिलाने का प्रयत्न तब भी जारी 
था। अनिवार्य विषय के रूप में पाज्यक्रम में हिन्दी को रखने के लिए, अधिकारी 
बर्ग तैयार नहीं था। जनता की ओर से जबरदस्त माँग भी नहीं हुई। कांग्रेसी 
नेताओं के सिवाय हिन्दी के पक्ष में बोलनेवाले भी उस समय नहीं थे | 


काँग्रेसी मन्त्रिःमण्डल ओर हिन्दी-- 


सन्‌ १९३४ में तमिलनाडु के चिंगलपेथ ज्ञिका बोड तथा आन्प्र देश के कृष्णा- 
ज़िला बोर्ड ने अपने-अपने अधीनस्थ हाईंस्कूलों में हिन्दी को प!ज्यविषय बनाया. | 
सन्‌ १९३८ में मद्रास में काँग्रेसी मन्त्रि-मण्डल कायम हुआ । श्री राजगोपाछाचारी जी 
मुख्य मन्त्री बने | स्व. डॉ. पी, सुब्बरायन ( भूतपूर्व राज्यपाल बिहार राज्य ) शिक्षा- 
मन्त्री हुए। राजाजी ने स्कूलों में पहले फारम से तीसरे फार्म तक हिन्दी अनिवायये 
रूप में पढ़ाने का आडंर निकाछा। अध्यापकों की कमी के कारण आरम्म में १२५ 
 स्कूछों में ही हिन्दी की पढ़ाई की व्यवस्था ह्वो सकी थी । दूसरे वर्ष और सो स्कूलों 
में ही हिन्दी को पढ़ाई की व्यवस्था करने का निर्णय हुआ । उस समय मद्रास प्रान्त 
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में ९०० स्कूल थे। धीरे-घीरे सभी स्कूछों में हिन्दी प्रवेश पाने छगी । , लेकिन बीच में 
ऐसी दुघटना घटी कि हिन्दी आगे न बढ़ सकी | 
दूसरे विश्वमहायुद्ध का प्रभाव-- 

दूसरे विश्वमहायुद्ध के अवसर पर ब्रिटिश अधिकारियों और काँग्रेसी नेताओं में 
मत-मेद हुआ । देश का राजनीतिक वातावरण कहुषित था। कांग्रेसी मन्त्रि-मण्डल ने 
इस्तीफ़ा दे दिया | उसके अनन्तर सन्‌ १९४० मार्च में मद्रास सरकार ने हिन्दी को 
ऐच्छिक बनाने की विशप्ति निकाही। सन्‌ १९३८ में कॉग्रेसी मन्त्रि-मण्डल के 
निर्णयानुसार २२५ हाईस्कूलों में हिन्दी अनिवाये विषय के तौर पर पढ़ायी जाने लगी 
थी। किन्तु इस परिवर्तित नीति से हिन्दी प्रेमियों तथा हिन्दी विद्याथियों को बड़ी 
निराशा हुई हिन्दी-प्रचार की प्रगति में सरकार की यह नीति अत्यन्त बाधक 
सिद्ध हुई । 

काँग्रेसी मन्त्रि-मण्डल के इस्तीफा देने के कारण देश के शासन की बांगडोर 
गवनरों के हाथ आ गयी । चार-पाँच वर्ष तक यही दशा बनी रही | स्कूलों में हिन्दी 
की गति अवरुद्ध रही। इस विषम परिस्थिति के कारग सन्‌ १९४१३ में आम्थर के 
गुंदर, कृष्ण तथा तमिलनाडु के मदुरा, तिरनेल वेली और चिंगलपेट के ज्िछा-बो्डों 
के अधिकारियों ने अपने सकूछों में हिन्दी की पढ़ाई बन्द करने का प्रस्ताव पास 
किया । हिन्दी प्रेमी जनता ने इसका ग्रतिवाद किया । फलत: कृष्णा और गुंद्रर के 
बिला-बोडों ने उस प्रस्ताव पर अमछ नहीं किया। अन्य बोर्डों ने जनता की आवाज़ 
पर ध्यान नहीं दिया 
सरकारी नीति--- 

स्कूलों के पाव्यक्रम से हिन्दी को सम्युचित स्थान न देने के सम्बन्ध में सरकारी. 
नीति की आलोचना करते ; हुए हिन्दी-प्रचार-सभा ने सन्‌ १९४१ जून के हिन्दी 
प्रचार-समाचार में एक सम्पादकीय नोट छिखा था। सरकार की यह हिन्दी नीति 
सभा की दृष्टि में अत्यन्त अनुपयोगी ओर बेबुनियाद थी। उस नोठ का सारांश 
यही है -- 
अनुपयोगी नीति-- 

वर्तमान समय में हिन्दी के प्रति सरकार की नीति बड़ी अनुपयोगी सिद्ध हो 

रही है। १९२७ में पहले पहल मद्रास के सरकारी पाव्यक्रम में हिन्दी को प्रवेश... 
मिला था। शिक्षा-विभाग के उस समय के मन्त्री ने सी? ग्रप में अर्थात्‌ ऐच्छिक रूप ._ 
में हिन्दी को स्थान दिया था। १९३८ में जब काँग्रेस ने पद-प्रहण किया तो उसे 


हाईस्कूल के निचले फारमों में अनिवाय बनाया। इस बीच में कुछ उत्साही हिन्दी 
प्रेमियों के प्रयत्न के फलस्वरूप सिर्फ गेर-हिन्दी भाषा-भाषी दक्षिणी विद्याथियों के 
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लाभाथ हिन्दी को ४? श्रप में भी स्थान मिछा । इस तरह हिन्दी को तीन तरह के 
स्थान मिले। कॉग्रेस सरकार के इस्तीफा देने के बाद सरकार ने हिन्दी वर्गों में 
शामिल होने या न होने की छूट विद्यार्थियों को दी | अब सरकार का विचार है कि 
पहले, दूसरे और तीसरे फारम में हिन्दी पढ़ने के बाद विद्यार्थी चौथे फारम में भी 
पढ़ें तथा पाँचव फारम में हिन्दी ऐच्छिक तोर पर लें और स्कूल फाइनल में हिन्दी 
लेकर बेठें । 

बेकार यो ज्ना--- 


हिन्दी की यह ऐच्छिक नीति किसी काम की नहीं है | यह नीति न शिक्षा- 
विधान की दृष्टि से छाभदायक है, न विद्याथियों के उपयोग की दृष्टि से। यद्यपि इन 
चौदह वर्षों से सी दो-सौ विद्यार्थी प्रति वर्ष हिन्दी लेकर स्कूछ फाइनल में बैठते हैं, 
फिर भी ऐसा नहीं कहा जा सकता कि इससे किसी को कोई विशेष छाम हुआ है 
एक तो, दो ही वर्षों में अर्थात्‌ पांचवीं व छठवीं कक्षाओं में हिन्दी का अध्ययन कर 
परीक्षा देनी पड़ती है और दूसरे, परीक्षा में पास करने के बाद कालेज में जानेवाले 
विद्यार्थियों को निराश होना पड़ता है; क्योंकि कालेन में भी वे दूसरा कोई विषय 
नहीं ले सकते | इस तरह ऐच्छिक हिन्दी की सारी योजना बेकार हो जाती है । 
यह कहा जा सकता है कि आगे पहले फाम से लगातार स्कूछ फाइनल तक हिन्दी 
पढ़ाई जाय तो हिन्दी की अच्छी जानकारी हो जायगी। लेकिन काछेज में जाने की 
इच्छा रखनेवाले कोई विद्यार्थी छः वर्ष स्कूछ में हिन्दी सीखकर कालेज में भी क्यों 
हिन्दी पढ़ना चाहेंगे १ 


बहाना झाश्न--- 


हिन्दी के लिए सबसे अच्छा स्थान तो यही है कि बह कम-से-कम हे वर्ष तक, हो 
सके तो ४ वर्ष तक अर्थात्‌ पहले फारम से चौथे फारम तक एक अतिरिक्त अनिवाय॑ 
विषय के तौर पर पढ़ायी जाय, आन्तीय भाषा के स्थान पर नहीं, बढ्कि डसके साथ- 
साथ पढ़ायी जाय | किसी विषय के बदले या कुछ विषयों के समुदाय में एक बनाकर 
उसे पढ़ाना, उसे राष्ट्र भाषा मानकर पढ़ाना नहीं, बढ्कि एक ग्रान्तीय भाषा के तोर 
पर पढ़ाना ही कहा जायगा । अगर हिन्दी की सच्ची आवश्यकता को हम महसूस करते 
हैं और उसे समूचे राष्ट्र की अन्तर-प्रान्तीय भाषा बनाना चाहते हैं तो सच्चे दिल से ही 
इस प्रश्न पर विचार करना होगा | कुछ छोगों का अन्न भी यह कहना है कि एक तीसरी 
भाषा का अनिवाय रूप में पढ़ाया जाना विद्यार्थियों के ऊपर बड़ा बोझा साबित होगा। 
यह कथन ब्रिलकुल बे-बुनियाद है, इसके कई प्रमाण मिल सकते हैं | अगर दूर न जाना 
हो तो पड़ोसी प्रान्त बम्बई में ही इसका प्रमाण मिछ सकता है। बम्बई प्रान्त में 
अँग्रेजी तथा प्रान्तीय भाषा के अछावा मेट्रिकुलेशन तक एक तीसरी भाषा अनिवाये 
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रूप से पढ़नी पड़ती है| वर्षों से यह हो रहा है। किसी ने एक मी शब्द इसके 
सम्बन्ध में नहीं कहा | बम्बई प्रान्त में इन भाषाओं के अलावा काँग्रेस सरकार ने 
हिन्दी भी अनिवाये कर दी है । 
अँग्रेजी का गढ़-- 

मुश्किल यह है कि मद्रास प्रान्त के शिक्षा-शास्त्री और तथाकथित राजनीतिश 
वही पुरानी बातें दुहरा रहे हैं। आधुनिक परिस्थितियों तथा आवश्यकताओं पर 
तनिक भी ध्यान नहीं देते | कुछ छोगों की यह धारणा है कि हिन्दी जैसी और एको 
भाषा को अविवाय बनाने से अमग्रेजी की प्रधानता कम हो जायगी और साथ ही 
मद्रास की यह पुरानी कीति की मद्रास के छोग अच्छी अँग्रेजी जानते हैं, नष्ट ह 
जायगी | ये सज्जन अब भी मद्रास को अँग्रेजी का गह बनाये रखना चाहते हैं। गत 
वर्षों के परीक्षा फल देखने से मालूम होगा कि पंजाब व इलाहाबाद की यूनिवर्सियियाँ 
मद्रास से काफ़ी आगे बढ़ गयी हैं। जब हमारे देश की नौकरियोँ और ओहदे प्रान्त- 
प्रान्त व सम्प्रदाय के अनुसार बट रहे हैं; तब अँग्रेजी की अधिक व कम योग्यता का 
क्या सवाल १ वह समय भी शीघ्र आ जायगा जब कि अँग्रेजी को हमारे पाउ्य-क्रम में 
स्थान दूँढना पड़े | 
छब्जा की बात -- 


जब से प्रान्तीय भाषाओं को शिक्षा का माध्यम बनाया गया है तब से कुछ 
अँग्रेजी भक्तों ने चिल्छाना शुरू कर दिया है कि अँग्रेजी का स्तर घट गया है। कहीं- 
कह्दीं इसके लिए. आन्दोलन भी शुरू हुआ है कि शिक्षा का माध्यम फिर से अग्रेजी 
हो | यह बड़ी छज्जा की बात है कि जिन स्कूलों में अँग्रेजी माध्यम है, वे' ज्यादा छोक- 
प्रिय होते जा रहे हैं। शिक्षित सज्जन उन स्कूलों में ही अपने बच्चों को शिक्षा दिलाना 
पसन्द करते हैं। सच्ची बात यह है कि हम छोग राष्ट्रीयता, राष्ट्रीय-शिक्षण 
व राष्ट्रभाषा के नाम रटना भर सीख गये हैं। हम उन्हें अपने जीवन के 
अविभाज्य अंग नहीं बना सके हैं | इनका स्पष्ट रूप तथा स्थान जब तक निश्चित 
कर अमल में नहीं छाया जायगा, तब तक इन शब्दों के हम महल प्रचारक रहेंगे, 
तत्वों के नहीं |? द 

हिन्दी या दस्तकारी-- 


... सन्‌ १९४५ के बाद फिर से काँग्रेस मन्त्रि-मण्डल कायम हुआ तो श्री अविना- 
शिलिगिम्‌ चेट्टियार शिक्षा-मन्त्री बने । उन्होंने हिन्दी को स्कूलों के पाख्यक्रम में 
अनिवार्य विषय बनाया । छगभग सभी स्कूलों में हिन्दी की पढ़ाई छुरू की गयी । 


अल आल म्रतिक ७७७७४ 


.. (१) हिन्दी प्रचार समाचार--१९४१ जून, एष्ठ--२२१ 


मौत 


( २६५ ) 


लेकिन तमिलनाडु में कहीं-कहीं लोग हिन्दी की इस नीति से आशंका प्रकट करने 
लगे | फिर जब १९४८ में कॉँग्रेसी मन्त्रि-्मण्डल में परिवर्तन हुआ तो श्री के, माधव 
मेनन शिक्षा-मन्त्री हुए । उन्होंने हिन्दी विरोधी छोगों को खुश करने के छिए हिन्दी 
को केवल ऐच्छिक विश्य बना दिया। दस्तकारी के स्थान पर हिन्दी (अर्थात्‌ दष्त्तकारी 
या हिन्दी) की यह विचित्र नीति थी। दक्षिण के हिन्दी-प्रचार-आन्दोछन पर कुठार- 
घात करने वाले सर्वप्रथम काँग्रेसी मन्‍्त्री श्री माधव मेनन थे। हिन्दी-प्रेमियों की 
आशाओं पर उन्होंने पानी फेर दिया । $, $, ॥., (0, परीक्षा के लिए हिन्दी-विषय 
को मान्यता न देने की यह बेढंगी नीति आज भी मद्रास सरकार कायम रखती है। 
वर्तमान नीति के अनुसार कोई भी बिद्यार्थी चाहे तो एस, एस. एल. सी. तक हिन्दी 
पढ़ सकता है, लेकिन एस, एस, एछ. सी, के लिए हिन्दी में उत्तीर्णता अनिवार्य 
नहीं है । हाल ही में मद्रास सरकार के शिक्षा-मन्त्री माननीय भक्तवत्सलव्म्‌ ने मद्रास 
के एस. एस, एल. सी. के पाख्य-विषयों में से हिन्दी की मान्यता को रद्द करके 
हिन्दी के प्रति कद्दर विरोधी नीति का परिचय दिया है | हिन्दी का इतना अपमान 
अँग्रेज़ी सरकार ने भी नहीं किया था। लेकिन अब मद्रास की काँग्रेसी.सरकार खुद 
राजभाषा हिन्दी के प्रति यह नीति बरतने छगी है, तो फिर चारा ही कया है! 

' आन्म्र, केरल तथा मैसूर के हाईस्कूलों में हिन्दी अनिवाय्य विषय के रूप में पढ़ाई 
जाती है। मेंदूर तथा केरल में एस, एस. एल, सी, पास करने के लिए हिन्दी में 
भी पास अंक पाना अनिवाय है। 

यद्यपि दक्षिण के स्कूलों में हिन्दी प्रविष्ट हुईं है तो भी हफ़्ते में दो या तीन 
पीरियड हिन्दी की पढ़ाई के लिए नियत हैं जो बिलकुल अपर्याप्त हैं। अंग्रेज़ी को 
सप्ताह में जितने घंटे नियत हैं कम से कम उतने हिन्दी को भी दिये जाय तो हिन्दी 
का स्तर ऊँचा होगा। अन्यथा हिन्दी का स्तर ऊँचा हो ही नहीं सकेगा | 


कालेज़ों में हिन्दी-- 


सन्‌ १९३४ से मद्रास यूनिवर्सिटी ने कालेज के बी. ए. के. पाठ्यक्रम में श्रूप ए के 
पाठ .।। में भाषाओं में स्थान दिया । पार्ट । में पहले ही हिन्दी रखी गयी थी। 
उसके बाद 3. 2, (9078) और /४..5. कोस में हिन्दी को स्थान दिया गया। 
इस संबन्ध में सभा ने यूनिवर्सिटी को धन्यवाद देत हुए यों ढिखा था;--- 
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सभा के कुछ उत्साही नवयुवक प्रचारकों ने स्कूछों की दिशा में प्रयत्न करना 
स्थगित रखा और वे कालेजों में हिन्दी का प्रवेश कराने की ओर प्रवृत्त हुए | 
उनमें श्री, एस, आर, शात्त्री ( वतमान प्रधान-मन्त्री, दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार-सभा ) 
और श्री, ए. चन्द्रहासन्‌ ( वर्तमान प्रिन्सिपल महाराजास्‌ कॉलेज, एरनाकुछम ) ये 
दोनों व्यक्ति इस प्रयत्न में सफल-मनोरथ हुए। उस समय मद्रास विश्वविद्यालय के 
सेनेट, अकादमिक कौंसिल तथा सिंडिकेट के सदस्यों में सर्वश्री सत्यमृर्ति, रामदास 
पंतुलु तथा के, भाष्यम्‌ का प्रमुख स्थान था । बे सुप्रसिद्ध काँग्रेसी नेता थे । श्री शास्त्री 
तथा श्री चन्द्रहासन्‌ उन छोगों से मिले और एक प्रस्ताव इस विषय का पेश करने का 
अनुरोध किया । प्रथम बार तो इसमें सफलता नहीं मिली | परन्तु बाद को मेट्रिक, 
इंटर तथा बी. ए. के कोसे में हिन्दी को स्थान मिछ ही गया। इसके बाद सन्‌ १९३२ 
में मद्रास विश्वविद्यालय के एम, ए. कोस में भी हिन्दी को स्थान प्रात हो गया । 
श्री नागप्या ( अध्यक्ष, हिन्दी-विभाग, मैसूर यूनिवर्सिटी ) के अथक परिश्रम के फल- 
स्वरूप मैसूर के कॉलेजों में हिन्दी का प्रवेश हुआ | आम्म्र में भी अनुकूल वातावरण 
था । श्री. सी. आर, रेड्डी उस समय आमन्त्र विश्वविद्यालय के उपकुलपति थे। वे 
हिन्दी के बड़े पक्षपाती थे । उन्होंने आन्च्र विश्वविद्यालय में भी /3. (१0७०, के कोर्स 
में हिन्दी को अनिवाय विषय बनाया । इंटर और बी. ए. के पाज्यक्रम में भी हिन्दी को 
ऐ.च्छिक भाषा के रूप में स्थान दिया। इस नियम का सबसे प्रथम छाम उठानेवाला 
बी, आर, कालेज, नेल्लूर है। 
बी. आर, कॉलेज नेल्लर-- क्‍ 

 आन्मर विश्वविद्यालय के अन्तगंत कॉलेजों में सन्‌ १९२८ में हिन्दी को पाअ्यक्रम में 
स्थान मिला । वी, आर. कॉलेज, नेब्हूर की इन्टर के पाठ्यक्रम में हिन्दी ऐच्छिक 
भाषा के रूप में रखी गयी और करीब ३१५ विद्यार्थी हिन्दी लेकर अध्ययन करते थे । 
विश्वविद्यालय तथा कॉलेज के अधिकारियों का हिन्दी-प्रेम इस दिशा में बहुत ही 
सहायक रहा। 
संद्रास-- 

मद्रास यूनिवर्सिटी में वर्षों पहले ही इन्टरमीडियट व बी, ए. के लिए पार्ट ॥7 में 
हिन्दी को स्थान मिला था, पर उचित प्रोत्साहन के अभाव में, कालेजों में इने-गिने 


( २६ 


( २६७ ) 


विद्यार्थी ही हिन्दी लिया करते थे, अब भी वही हाल है। दक्षिण में योग्य हिन्दी अध्यापकों 
की सृष्टि में इस विद्यालय का हाथ प्रबल रहा है। निश्चित आयु पार करने पर कोई 
भी उनकी विद्वान परीक्षा में शामिल्ठ हो पाता था, और हिन्दी साहित्य भी उस 
परीक्षा का विषय, संभवतः दक्षिण भारत हिन्दी -प्रचार-सभा की प्रेरणा के फलस्वरूप 
स्वीकृत था। वैप्ते तो वह विश्वविद्यालय भारतीय भाषाओं में विद्वान परीक्षा पहले से 
ही चलाता था। यत्रपि वह अपनी ग्रान्तीय भाषाओं के ही विकास पर दत्तचिच रहता 
आया है। उस दिशा में वह जो-लो प्रोत्साहन देता रहा, वह हिन्दी के पक्ष में भी 
छागू हुआ | इस प्रकार खानगी तौर पर पढ़नेवाले वयःप्राप्त तथा अध्यापकों में कई 
उनकी परीक्षाओं में बैठने ढगे और कालक्रम में हिन्दी में बी. ओ. एल, तथा एम, ए. 
होते चले । इतर भाषाओं में इन उपाधियों के छिएः उस विश्वविद्यालय से संबद्ध 
सभी कालेजों में पढ़ाई होती रहती है, पर हिन्दी के लिए अभी तक कोई प्रबन्ध 
नहीं हुआ है। वहाँ उपभाषा के तोर पर हिन्दी लेऋर विद्यार्थी परीक्षा दे सकते हैं। 
एक-दो साल पहले तक हिन्दी उपाधि परीक्षाएँ खानगी तोर पर पदनेवालों के 
लिए चलती थीं, वे भी अब बन्द हो गयी हैं। अतः यह कहना पढ़ता है कि 
वहाँ विश्वविद्यालय के स्तर पर मी राजनीतिक स्तर की ही जैसी हिन्दी-विमुखता 
प्रकठ हुई है। 


केरछ-- 


भारत का जो भूमाग आजकल केरल कहलाता है, उसमें स्वातन्त्य पू्वंकाल के 
मद्रास प्रान्त का मलबार वाला प्रदेश तथा देशी राज्यों में कोचिन व टद्रावनकोर वाला 
प्रदेश शामिल है। भारत के स्वतन्त्र होने के पहले ही ट्रावनकोर वाले केरल प्रदेश 
में सन्‌ १९४० में तत्कालीन दीवान सर सी, पी, रामस्वामी अय्यर की प्रेरणा से 
इधर का विश्वविद्यालय स्थापित हुआ था | उसके कुछ काछ बाद से ही द्रिवेद्रम के | 
एक प्रचारक स्व, के. एन, परमेश्वर पणिक्वर के अथक प्रयत्न के फलस्वरूप यूनिवर्सिदी 
कॉलेज में हिन्दी शिक्षण की व्यवस्था हो गई थी | विश्वविद्यालय के इन्टरमीडियय तथा 
डिग्री-परीक्षाओं के पा: ॥॥ के अन्तगंत हिन्दी को स्थान दिया गया ओर कोलिजों में 
उपभाषा के रूप में हिन्दी लेकर पढनेवाछे विद्याथियों की संख्या उत्तरोत्तर बढ़ती गईं । 
सन्‌ १९४६ में स्व, पणिक्कर के दिवंगत होने पर जो श्री ( अब डाक्टर ) के. भास्करन्‌ 
नायर हिन्दी विभागाध्यक्ष नियुक्त हुए, उनके प्रोत्साहन से हिन्दी केकर इन्टरमीडियट 
पास अनेक विद्यार्थी हिन्दी लेकर बी ए. होने के लिए भी छालायित हो उठे तो 
विश्वविद्यालय को सन्‌ १९४९ में अपने अधीन कॉलेज में वह पाग्यक्रम चालू करना 
पड़ा और सन्‌ १९५१ में प्रथमतः इस विद्यालय के हिन्दी उपाधिधारियों के उत्साही 
दल ने हिन्दी-प्रचार को बल देने का उद्यम किया। इस सम्बन्ध में यह 


( १६८ ) 


प्रस्ताव है कि तब तक एतव्प्रदेशीय किसी भी विद्यालय के पदाधिकारियों ने इस 
दिशा में कदम उठाने की नहीं सोची थी । पर इसके तुरन्त बाद ही, मद्रास विद्व- 
विद्यालय से अनुबद्ध एरनाकुछम्‌ महाराजास कॉलेज में भी, वहाँ के भारतीय भाषा 
विभागाध्यक्ष, दक्षिण के प्रथम हिन्दी एम० ए० उपाधिधारी श्रीए० चन्द्रद्यसन्‌ ने, 
हिन्दी बी? एू० का कोस चाद कर दिया। उसके बाद तो केरल प्रदेश भर के 
ट्रावनकोर तथा मद्रास विद्यालय से अनुबद्ध अन्यान्य कॉलेजों में भी हिन्दी, एक 
पाज्यविषय के रूप में ग्रविष्ट हो गयी | सन्‌ १९५० में राज्यपुनगेठन के बाद जब 
ट्रावनकोर विश्वविद्यालय, केरल विश्वविद्याल्य”/ हो गया, कोच्िन-मछावार के 
अन्य कॉलेज भी इसी से अनुबद्ध हुए और अनुकूल परिस्थिति में उन सभी 
कॉलेजों में हिन्दी लेने वालों की संख्या अधिकाधिक बढ़ती चली | अब केरल के 
चालीस के करीब कालिजों में अन्यान्य वर्गों में हिन्दी लेकर पढनेवालों की संख्या 
बेशक अन्य तीनों दक्षिणी प्रदेशों के कॉलेजी हिन्दी विद्याथियों की संख्या से कहीं 
अधिक रहती है। जब इस प्रकार केरल में हिन्दी उपाधिधारी बढ़ते गये, उनमें 
कई उत्साही युवक हिन्दी-साहित्य की उच्चतम उपाधियों तक की व्यवस्था अपने ही 
विश्वविद्यालय में चाहने छगे, उत्तर के विश्वविद्यालय ऐसे विद्याथियों के छिए अपने 
द्वार किसी न किसी बहाने बन्द करने की सोचने छूगे, तभी सन्‌ १९५७ में यूनिव- 
सिटी कॉलेज में हिन्दी एम० ए० के लिए व्यवस्था हुई और सन्‌ १९५९ में १५ 
परीक्षार्थी परीक्षा में शामिल हुए। तदनन्तर इस विश्वविद्यालय से अनुबद्ध दो और 
कॉलेजों में भी एम० ए.० कोर्स चलने छगा और अब पचास से अधिक 
एम० ए.० उपाधिधारी हर सार कायक्षेत्र में प्रविष्ट हो रहे हैं। केरल विश्व- 
विद्यालय, कॉलेजों के अन्यान्य वर्गों में यथोचित स्थान हिन्दी को दिलाने में 
अगुवा रहा है। अछावा इसके खानगी तोर पर पढ़नेवाले जोशीले युवकों के लिए 
भी हिन्दी विद्वान परीक्षा भी सन्‌ १९५० से चलायी जाने लगी है, जिससे सैकड़ों 
हिन्दी-प्रेमी फ़ायदा उठा पाये हैं। शोध-विमाग में भी अब बीसों प्रतिभाशाली नव- 
युवक योग्य निर्देशकों के निरीक्षण में एम० लिए तथा पी० एचडी० के लिए. 

प्रयत्नशील हे | 


मेसूर-- 

मेसूर तथा वेंकटेश्वर विद्यालय के अधीनस्थ कॉलेजों का हाल थोड़ा-बहुत केरल 
का जैसा ही है, पर वहाँ हिन्दी लेने वाले विद्यार्थियों की संख्या अधिक नहीं होती । 
मैसूर विश्वविद्यालय में श्री नागप्पा के प्रयत्न से पहले से ही हिन्दी को उचित स्थान 


प्राप्त है। अभी हाल में स्थापित कर्नाटक विश्वबिद्यालय में भी हिन्दी का प्रवेश हो 
पाया है। वहाँ हिन्दी में एक डिप्छोमा-परीक्षा भी चलती है और हिन्दी अध्यापकों 
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को शिक्षणगकलाभमिज्ञ करने की व्यवस्था भी कर दी गयी है | आन्ध्र विश्वविद्यालय तथा 
उसमानिया विश्वविद्यालय में भी हिन्दी को समुचित स्थान प्राप्त हुआ है। इनमें 
मैसूर, वेंकटेश्वर तथा उसमानिया विश्वविद्यालयों में हिन्दी-साहित्य में शोधका्य की 
भी व्यवस्था हुई है। दक्षिग की अण्गामल यूनिवर्सिटी की स्थिति बड़ी विछक्षण 
है। वहाँ संभवतः विद्यार्थियों के जोर ही की वजह पाट ॥ मात्र में हिन्दी पढ़ाने की 
व्यवस्था हुईं है। वहाँ के अधिकारियों की नीति हिन्दी के प्रति सहानुभृतिपूर्ण 
नहीं दीखती | 


नल“ 


अकरण १३ 


संविधान-सभा का निणय-१९४ ९ 


देश के लिए संविधान बनाने के लिए जो संविधान-सभा बनायी गयी थी, 
उसने १४ सितम्बर १९४९ को “बड़ी बहस के बाद देवनागरि छिपि में हिन्दी को 
भारतीय संघ की राजभाषा के तौर पर स्वीकार किया। छेकिन जहाँ तक अंकों का 
सवाल था, उसने भारतीय अंकों के अन्तर्राष्ट्रीय रूप, अर्थात्‌ अग्रेज़ी के व्यवहृत 
रूप को स्वीकार किया | दक्षिण भारत के तमिल, तेलुगु, केरठ और कर्नाठक प्रदेशों 
की भाषाओं में इन्हीं अंकों का व्यवहार होता है। संसद के दक्षिण भारतीय सदस्यों 
ने जहाँ हिन्दी को राजभाषा बनाने के प्रस्ताव का पूर्ण समर्थन किया, वहाँ अग्रेज्ज 
अंक स्वीकार किये जाने पर भी बहुत जोर दिया। अँग्रेज़ी अंक स्वीकार किये जाने के 
पक्ष में कई फायदे भी बतलाये गये | 

हिन्दी को राजभाषा स्वीकार करने के साथ-साथ यह भी झर्ते रखी गयी कि 
१५ वर्ष तक वँग्रेज़ी राजकाज के काम में छायी जायगी, जब तक क्रि राष्ट्रपति विशेष 
राजकीय प्रयोजनों में राजभाषा को व्यवह्यत करने की स्वीकृति न दें । 

संविधान में भाषा के रूप-निणय और प्रचार के लिए निम्नलिखित उपबन्ध 
स्वीकृत हुआ-+- । 

“हिन्दी भाषा की प्रसार-वृद्धि करना, उसका विकास करना ताकि बह भारत की 
सामाजिक संस्कृति के सब तत्वों की अभिव्यक्ति का माध्यम हो सके, तथा उसकी 
आत्मीयता में हस्तक्षेप किये बिना हिन्दुस्तानी और अष्टम अनुसूची में उल्लिखित 
अन्य भारतीय भाषाओं के रूप, शैंढी और पदावछी को आत्मसात्‌ करते हुए तथा 
जहाँ आवश्यक या बांछनीय हो वहाँ उसके शब्द-मण्डार के लिए मुख्यतः संस्कृत से 
और गौणतः अन्य भाषाओं से शब्द अहृण .करते हुए उसकी समृद्धि सुनिश्चित 
. करना संघ का कतंव्य होगा |” 

( अनुच्छेद २५ १-भमारतीय संविधान ) संविधान की आठवीं अनुछूची में नीचे 
लिखी भाषाएँ रखी गयीं --- 

(१ ) असमिया, (२) बंगाली, ( ३ ) उड़िया, (४) तेलगु, ( ५ ) तमिल, 
(६ ) कन्नड, ( ७ ) मल्याब्म, (८) मराठी, (९ ) गुजराती, ( १० ) पंजाबी, 

( ११) कब्मीरी, ( १२ ) संस्कृत, ( १३ ) उदूं और ( १४ ) हिन्दी | 

. आधभार-- 
हिन्दुस्तानी प्रचार--१९०५१ अक्तूबर--४४ ६१४८ 
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अखिल भारतीय हिन्दी परिषद्‌ की स्थापना १९५१-- 

अब इसकी आवश्यकता समझी गयी है कि एक ऐसी अखिल भारतीय संस्था की 
स्थापना की जाय जो संविधान के निणय को पूरा-पूरा मानकर राजमाषा हिन्दी के 
प्रचार और विकास में सरकार की मदद करे। फलस्वरूप २ नवम्बर १९४९ को 
अहिन्दी प्रदेशों में हिन्दी-प्रचार का काम करनेवाली संस्थाओं के प्रतिनिधियों, 
संसद के सदस्यों ओर हिन्दी विद्वानों का एक सम्मेलन डा० राजेन्द्रप्रसाद को अध्यक्षता 
में हुआ और अखिल भारतीय हिन्दी-परिषद्‌ की स्थापना की गयी। निम्नलिखित 
संस्थाएँ परिषद से सम्बद्ध हो गयीं--?१. राष्ट्रभाषा-प्रचार-सभा, मद्रास; २. पूर्व भारत 
राष्ट्रभाषा-प्रचार-सभा, कलकत्ता; ३, उत्कल प्रान्तीय राष्ट्रभाषा-प्रचार-सभा, कंटक; 
४, आन्प्रराष््र हिन्दी-प्रचार-संघ, विजयवाड़ा, ५. तमिलनाडु हिन्दी-प्रचार-सभा, 
तिदचिराप्पछी; ६, कर्नाटक प्रान्तीय हिन्दी-प्रचार-सभा, घाखाड़; ७, केररू प्रान्तीय 
हिन्दी-प्रचार-सभा, त्रिपूणित्तरा; ८. महाराष्ट्रररा्ट्रभाषा-सभा, पूना; ९. असम राष्ट्रभाषा- 
प्रचार-समिति, गुहावाटी और १०, भारतीय हिन्दी-परिषद, दिल्ली प्रदेश, नयी दिल्ली। 
बाद को भारतोय हिन्दी-परिषद, काझमीर प्रदेश भी सम्बद्ध हो गयी और कुछ ओरों 
की सम्बद्धता विचाराधीन रखी गयी | 
सरकार का निश्वय-- 

परिषद्‌ ने अहिन्दी प्रदेशों में काम करनेवाछी संस्थाओं के कार्य में समन्वय, 
और एकरूपता पेदा करने के उद्देश्य से सब प्रमुख संस्थाओं के प्रतिनिधियों के दो 
सम्मेलन किये | पहला सम्मेलन सितम्बर १९५० में बम्बई में हुआ और दूसरा मार्च 
१९५१ में नयी दिल्ली में | दूसरा सम्मेलन करने में केन्द्रीय सरकार के शिक्षा-मंत्राल्य 
से पूरा सहयोग प्राप्त हुआ । शिक्षा-मंत्राउ्य के सचिव डाक्टर ताराचन्द ने सम्मेलन 
में सदारत की । सम्मेलन को अहिन्दी प्रदेशों में काम करनेवाली २५ संस्थाओं का 
सहयोग प्राप्त हुआ । 

उक्त सम्मेलन की सिफारिशों के आधार पर शिक्षा-मंत्राठ्य ने भावी कार्य- 
योजना बनाने के लिए हिन्दी साहित्य सम्मेलन प्रयाग; राष्ट्रभाषा प्रचार समिति, वर्धा; 
हिन्दुस्तानी प्रचार सभा, वर्धा और अखिल मारतीय हिन्दी परिषद, नयी दिल्ली के 
प्रतिनिधियों का एक सम्मेलन राष्ट्रपति के समक्ष गवनमेन्ट हाउस? में ता, १३ और 
१४ जूत १९५१ को किया | उसमें निम्नलिखित प्रतिनिधि. उपस्थित हुए । 

हिन्दी साहित्य सम्मेछन--भ्री जयचन्द्र विद्यार्लकार, श्री सीताराम चतुर्वेदी, 
श्री मौलीचन्द्र शमों और भ्री मदन्‍्त आनन्द कोसल्यायन । क्‍ 

हिन्दुस्तानी ग्रचार सभा--श्री काका साहेब कालेलकर, श्री अम्ृतछाल नाना- 
बटी और श्री मगन भाई देसाई | क्‍ 
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अखिल भारतीय हिन्दी परिषइ--माननीय श्री रंगनाथ द्वाकर, श्री शंकरराव 
देव और श्री मो, सत्यनारायग । 


उक्त सम्मेलन में निश्चय हुआ कि अहिन्दी प्रान्तों में हिन्दी प्रचार कार्य को 
बढ़ाने के उद्देश्य से आवश्यक उपाय करने के लिए एक केन्द्रीय हिन्दी शिक्षा-समिति 
और दक्षिण, पूर्व, पदिचम और उत्तर मारत के अहिन्दी प्रदेशों के लिए अलग-अलग 
क्षेत्रीय शिक्षा-समितियाँ बनायी जायेँ । केन्द्रीय शिक्षा-समिति में हिन्दी प्रचार का काम 
करनेवाली संस्थाओं के प्रतिनिधि और चार क्षेत्रीय समितियों के प्रतिनिधि, कुछ ११ 
सदस्य होंगे | 

क्षेत्रीय समितियों में, क्षेत्र में हिन्दी प्रचार का काम करनेवाली संस्थाओं के 
प्रतिनिधि, क्षेत्र के राज्यों के प्रतिनिधि और केन्द्रीय समिति के कुछ प्रतिनिधि होंगे । 
हर क्षेत्रीय समिति में सदस्यों की संख्या ज़्यादा से ज्यादा १५ और कम से कम ९ 
होगी | 

क्षेत्रीय समितियों में निम्नलिखित प्रकार क्षेत्र शामिल किये जायेंगे--- 

उत्तर झेत्रीय समिति--जम्मू और काइमीर, पंजाबी भाषी पंजाब, पे. प. सू, 
ओर सिन्धी भाषाभाषी समुदाय 

पूवे क्षेत्रीय समिति--बंगाली, आसामी और उड़िया भाषी क्षेत्र । 

दक्षिण क्षेत्रीय सस्ेति--तमिछ, तेछगु, कन्नढ़, और मल्यालरूम्‌ भाषाभाषी 
क्षेत्र । 

पश्चिमी क्षेत्रीय समति--मराठी और गुजराती भमाषामाषी क्षेत्र | 
, ता, १४ अगस्त १९५१ को संसद में शिक्षा-मन्त्री माननीय मौलाना अबुछ 
कल्मम आज़ाद ने एक प्रश्न के उत्तर में कहा कि राष्ट्रभाषा हिन्दी को १५ वर्ष के 
अन्दर राजभाषा के तौर पर काम में छाने के उपयुक्त बनाने के लिए भारत सरकार 
के सामने निम्नलिखित काय करने के प्रस्ताव हैं-- 

हिन्दी में वैज्ञानिक और पारिभाषिक शब्दों का कोश तैयार करना जिसमें 

प्रशासकीय और सामान्निक विज्ञानों के शब्द तथा सरकार के भिन्न-भिन्न विभागों के 
लिए उपयोगी शब्द होंगे | द 

२, केन्द्रीय सरकार के कमचारियों को हिन्दी सिखाने के लिए एक हिन्दी 
विद्यालय खोलना | क्‍ 

३, केन्द्र म॑ हिन्दी पुस्तकों के एक सुसम्पन्न पुस्तकाल्य की स्थापना करना । 

४. अहिन्दी माषियों में हिन्दी का प्रचार करने के लिए एक हिन्दी शिक्षा समिति 
की स्थापना करना तथा हिन्दी साहित्य की संबृद्धि को प्रोत्साहन देना । 


१८ ( २७३ ) 


शिक्षा विभाग के इस निश्चय से राष्ट्रभाषा के प्रेमियों और कार्यकर्ताओं को 
बड़ा उत्साह प्राप्त हुआ। और हर प्रदेश के छोगों में हिन्दी सीखने का उत्साह 
बढ़ा । किसी-किसी प्रदेश में हिन्दी परीक्षाओं में बैठनेवालों की संख्या एक छाख 
तक पहुँची । आशा की गयी थी कि सरकार से इस कार्य में आवद्यक सहायता 
मिलने पर १५ वर्ष के पहले भी एसी स्थिति पेदा हो सकती है। राज्य-कार्य में हिन्दी 
का व्यवहार अधिकाधिक होने छगेगा और धीरे-धीरे आज्ञाद सरकार का काम 
संपूर्णतः राजभाषा हिन्दी में ही हो जायगा । 

अखिल भारतीय हिन्दी परिषद्‌ की स्थापना के अवसर पर अध्यक्ष-पद से डा० 
राजेन्द्र प्रसाद ने कहा था; “केन्द्रीय सरकार हिन्दी के प्रचार में हर तरह की सहा- 
यता करेगी | साथ ही प्रान्तीय सरकारों को भी इस काम में हर तरह की मदद देनी 
चाहिए | मगर यह हिन्दी प्रचार का जो कार्य है, वह सिर्फ़ सरकार के अकेले करने 
से नहीं होगा | इसमें जनता को भी हर तरह से सहायता देनी होगी। सरकार के 
ही ऊपर इसे नहीं छोड़ना होगा | सब मिछकर इस भाषा की उन्नति के लिए 
कोशिश करें |?! क्‍ 
जो होना था सो नहीं हुआ-- 


राष्ट्रनिमींण की नींव मज़बूत करने के लिए हिन्दी को राजभाषा का पद दिया 
गया था। जब संविधान के द्वारा हिन्दी राजभाषा घोषित हुईं, तो सोचा गया था 
कि भाषा संबन्धी वाद-विवाद सदा के लिए. मिट गया ओर राजभाषा का स्वरूप तथा 
सामाजिक निर्माण का आधार भी व्यक्त हुआ है | हिन्दी हितैषी यह सोच कर फूछे 
न समाये कि हिन्दी भारत की प्रतिनिधि भाषा बन कर संसार की सम्मानित भाषाओं 
में स्थान पा सकेगी । केकिन सरकार का कदम इस दिशा में मन्द पड़ गया | पन्द्रह 
वर्ष की अवधि में जो कार्य पूरा करना था, उसके अनुपात में कार्य नहीं हो सका । 
सरकारी कमंचारियों के लिए कोई निश्चित अवधि नहीं निर्धारित हुईं जब तक वे 
हिन्दी का अच्छा व्यावहारिक ज्ञान अवश्य प्रास करें। पढ़ाई का माध्यम पूर्णतः 
प्रादेशिक भाषा नहीं बन सका। अब भी अधिकांश विश्वविद्यालयों में अंग्रेजी ही 
माध्यम रहती है। कहीं कहीं तो दाइस्कूलों में भी मातृभाषा का माध्यम छोड़ कर 
अंग्रेजी माध्यम बनायी जा रही है । 
केन्द्र सरकार के अधीन रेल, तार, टेलिफोन, सेना, रेडियो, वार्तावितरण आदि 
के जो विभाग हैं उनके कर्मचारियों को निश्चित अवधि तक हिन्दी की पर्याप्त योग्यता 
प्राप्त कर लेना अनिवाये नहीं बनाया गया है। हिन्दी के माध्यम से पढ़ाने के लिए 
विशञन तथा तकनी की विषयों की पुस्तकें पर्याप्त मात्रा में नहीं लिखी गयीं। पारि- 


(१) हिन्दुस्तानी प्रचार-१९५१ अक्तूबर एइष्ठ ६२१ 
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भाषिक शब्दावली का निर्णय अभी तक नहीं हो सका है। हिन्दी प्रान्तों तथा 
अहिन्दी ग्रान्तों के शिक्षा-शात्तरियों के विचार शिक्षा-पद्धति में हिन्दी के स्थान के 
सम्बन्ध में अब भी मेल नहीं खाते। अंग्रेजी का राग अल्यपनेवाले राष्ट्रीय नेता, 
सरकारी कर्मचारी तथा शिक्षा-शासत्री इस माग में बाधा डाछ रहे हैं। उनका विश्वास 
है कि अंग्रेज़ी के माध्यम से ही शिक्षा पूर्ण हो सकती है । 


दिशा-दशे न-- 

सन्‌ १९५१ में कर्नाटक प्रान्त के तुमकूर केन्द्र में हिन्दी प्रमाण-पत्र वितरणोत्सव 
के अवसर पर श्री० बी० जी० खेर साहब ने जो भाषण दिया, उससे हमें हिन्दी के 
उज्वल भविष्य की रूपरेखा मिलती है। भावी कार्य-पद्धति के दिशा-दशन के रूप 
में उनके विचार बड़े ही उत्कृष्ट हैं। उक्त भाषण के कुछ महत्वपूर्ण उद्धरण नीचे 
दिये जाते हैं -- 

“हमारे विधान का यह आदेश है कि 'मारतीय संघ का यह फ़र्ज होगा कि 
वह हिन्दी के प्रचार को बढ़ावे और उसका ऐसा विकास करे कि वह भारत की 
मिली-जुली संस्कृति के सारे तत्वों के लिए विचारों को ज्ञाहिर करने का उपयुक्त 
माध्यम बन सके । संघ का यह भी फ़र्ज होगा कि वह हिन्दी की मूल प्रकृति में किसी _ 
तरह का हस्तक्षेप किये बिना हिन्दुस्तानी या सूची ४ में दी गयी देश की दूसरी 
भाषाओं के रूपों, शैलियों ओर शब्द-प्रयोगों को पचाकर और जहाँ आवश्यक या 
बांछनीय हो वहाँ सबसे पहले संस्कृत से और बाद में दूसरी भाषाओं से शब्द लेकर 
उसके शब्द-भण्डार को समृद्ध बनावे |? 


इमें विधान के इस महत्वपूर्ण विशेष आदेश को जहाँ तक बने जढदी ही व्यव- 
हार में लाना है और देखना है कि देश का हर एक पुरुष, स्री और बच्चा राष्ट्रभाषा 
को समझने और उसमें बातचीत करने छायक हो गया है | 

रोज़मरें की जिन्दगी में समान-भाषा के मइत्व को बढ़ा-चढ़ा कर नहीं बताया 
जा सकता | अपनी एक उम्दा पुस्तक लेंग्वेज इन हिस्टरी एण्ड पाढिटिक्स? 
( इतिहास और राजनीति में माषाएँ ) में श्री ए. सी, बुल्नर कहते हैँ-- 

जब तक शिक्षा का सम्बन्ध कुछ ही छोगों से होता है, तब तक शिक्षित छोगों 
की साहित्यिक भाषा आमजनता की भाषा से बिलकुल मिन्न होती है। जब शिक्षा 
फेलती है और ज्यादा से ज्यादा लोगों तक पहुँचती है, जिनका संपूर्ण जीवन साहित्य में 
. नहीं छगा है, तब एक मत-भाषा या विदेशी भाषा विचारों को प्रकट करने का 
सन्तोषप्रद माध्यम नहीं रह जाती; जब कि एक राष्ट्रीय साहित्यिक भाषा नित्य के 
जीवन की भाषा पर बहुत बड़ा प्रभाव डाल सकती है |? 


सोभाग्य से, जैसा कि मैंने कहा है, विधान की व्यवस्था के कारण हमारी 


( २७९ ) 


राष्ट्रभाषा के बारे में नाम और लिपि का विवाद अब खतम हो गया है। लेकिन 
एक दूसरा खतरा भी है, जिससे हमें सावधान रहना चाहिए। 

हमारी राष्ट्रभाषा का नाम हिन्दी स्वीकार किया गया है, इसलिए कुछ हिन्दी- 
भाणी प्रान्त राष्ट्रभाषा के नाते अपनी विशेष छापवाली हिन्दी सारे देश पर छादने की 
कोशिश कर रहे हैं। लेकिन एक अंश कभी संपूर्ण का स्थान नहीं ले सकता | इन 
प्रित्रों को समझना चाहिए कि विधान में जिस हिन्दी का विचार किया गया है 
वह धीरे-धीरे बढ़ेगी और विकास करेगी; और वह उत्तरप्रदेश या बिहार या मध्य- 
प्रदेश की हिन्दी नहीं हो सकती | ये सब राष्ट्रमाषा के निर्माण में महत्वपूर्ण माग 
लेंगो, लेकिन वे खुद “राष्ट्रभाषा? नहीं हैं। इस भेद को स्पष्ट करने के लिए महात्मा 
गाँधी ने राष्ट्रभाषा का हिन्दी-हिन्दुस्तानी या हिन्दुस्तानी नाम सुझाया था । चूँकि ये 
दोनों शब्द अलग-अलग अथ बनाते थे, यह बड़े सौभाग्य की बात है कि अब हमने 
उसका एक समान नाम हिन्दी स्वीकार कर लिया है। 

मद्रास में दक्षिण मारत हिन्दी प्रचार सभा के पदवीदान समारंभ में मुझे सन्न्‌ 
१९३९ में इस विषय पर बोलने का मौका मिछा था। उस वक्त हिन्दी-उदूँ नाम के 
विवाद का जिक्र करते हुए मैंने श्री वाजपेयी का यह कथन उद्धुत किया था। यहाँ 
फिर से उसे उद्धुत करने की इजाज्ञत लेता हूँ-- 

“लम्बे असे तक हिन्दू नागरी लिपि में लिखा करते और मुसलमान फारसी लिपि 
में लिखा करते थे । लेकिन धीरे-घीरे मुसल्मानी हिन्दी, हिन्दू हिन्दी से अछग पड़ने 
लगी | अमीर खुसरो या इन्शा या नाजिर ने जब हिन्दी में ढिखा--मले ही उसकी 
लिपि फारसी थी--तो उनकी आँखें हिन्दुस्तान पर ही छूगी हुईं थीं। इसलिए उनका 
साहित्य विदेशी विचारों और कब्पनाओं से नहीं भरा है। लेकिन दूसरे मुसलमान 
लेखक जो सेमटिक ( अरबी ) वातावरण में पले थे या खुदा सेमटिक प्रभाववाले 
फ़ारसी या ठुक छोगों के वंशज थे, स्वमावतः अपने काव्य में सेमटिक विचार छाये और 
इस तरह हिन्दू हिन्दी ओर मुसल्मानी हिन्दी का जन्म हुआ | मुसलमानी हिन्दी का 
ही दूसरा नाम उदूं है? 

यह बड़े महत्व की चीज़ है । यह बताती है कि हमारी राष्ट्रभाषा धीरे-धीरे 
किस तरह विकास करेगी | अपनी बोल्चाठ और साहित्य की समान-भाषा के विकास 
में हम सबको हाथ बैँटाना चाहिए, लेकिन इसके पहले यह जरूरी है कि हम 
अपनी प्रादेशिक भाषाओं में निषुणता प्राप्त करें । 

ऐसे भी छोग हैं जो यह सुझाते हैं कि हमें अपनी प्रादेशिक भाषाओं को 
खतम कर देना चाहिए. । यह आत्मघाती प्रयत्ञ होगा | 

हममें से हर एक का फज्ज है कि वह अपनी मातृभाषा का अध्ययन करें, जो 
. इमारे प्रारंभिक शिक्षण का माध्यम होनी चाहिए । राज्य को इसके लिए काफ़ी 
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सुविधाएँ अपनी प्रजा को देनी चाहिए। लेकिन अपनी प्रादेशिक भाषाओं के विकास 
के उत्साह और जोश में यह नहीं भूलना चाहिए कि राष्ट्र के प्रति भी हमारा कुछ 
कतंव्य है। हमारे यहाँ कुदरती प्रदेशों, धर्मों, जलवायु, रीति-रिवाजों और पोशाकों 
की विविधता है; दूसरी भी कई बातें हमें एक-दूसरे से अछग करनेवाली है। लेकिन 
इस सारी विविधता में भी एक प्रकार की एकता व्याप्त है। अगर यह एकता चली 
जाय तो विविधता भारी संकट का रूप ले लेगी; और हमें उसे टालना चाहिए | 
जहाँ तक भाषा का सम्बन्ध है हर एक प्रादेशिक भाषा फूलनी-फलनी चाहिए ! 
लेकिन साथ ही साथ हमें यह भी देखना चाहिए कि हमारे राष्ट्र की राष्ट्रभाषा 
हिन्दी--जो बड़े शहरों में हमारे जवानों और बूढों, गरीबों और अमीरों तथा अधि- 
कारियों और व्यापारियों को और देहातों में मेहनतकश किसानों को आपस में 
जोड़नेवाली कड़ी है--विकास करे और मजबूत बने । ब्रिटिश हुकूमत में अंग्रेज़ी 
हमारे देश की एक समान भाषा थी। लेकिन उसके ७ से ११ वर्ष के रूम्बे अध्ययन 
के बाद भी कितने लछोग उसे समझते या बोल सकते थे १ हिन्दी हमारी अपनी 
भाषा है और हमारी ज्यादातर प्रादेशिक भाषाओं से गहरा सम्बन्ध रखती है। 
उसे कम-ज्यादा हम सब जानते हैं। थोड़े ही समय में हम उसमें निपुणता प्राप्त 
कर सकते हैं । अंग्रेजी के अध्ययन का भी अपना अन्तरांष्ट्रीय महत्व है। ऐसे छोग 
उसका अध्ययन करते रहेंगे, जिनके लिए उसका श्ञान जरूरी और अनिवाय है। 
लेकिन वह हम सबकी समान भाषा नहीं बन सकती। ओर सब उसका अध्ययन 
नहीं कर सकते, न कर सकेगे। 

इस बात का यद्यपि हमें गव॑ है कि हमारी राष्ट्रभाषा का दुनियाँ में दूसरा नंबर 
है, फिर भी हम इतने से सन्तुष्ट नहीं रह सकते। हमारा आदर्श अपनी इस राष्ट्र 
भाषा को समृद्ध बनाने का और उसका दर्जा ज्यादा ऊँचा उठाने का होना चाहिए । 

अगर उसे जीवित भाषा बनना है तो हमें बिना सोचे-विचारे फारसी या संस्कृत 
के गेर-ज़रूरी शब्द उसमें ठूँसने की बृत्ति से बचना चाहिए । 
.. अगर विधान के मंशा के मुताबिक हिन्दी को समर्थ और समृद्ध राष्ट्रमाषा 
बनना है तो उसे आम जनता की भाषा बनना चाहिए।। इसहढिए वह भारत की 
सारी प्राचीन ओर आज की प्रचलित भाषाओं से बिना रुकावट के शब्द लेगी और 
जरूरत पड़ने पर गणित और विज्ञान जैसे विषयों के लिए विदेशी भाषाओं के शब्द 
भी लेगी । उसे स्वाभाविक ढंग से अपना विकास करना चाहिए और इन सारी 
भाषाओं की समृद्धि ओर तेज्ज का अपने में समावेश करना चाहिए । 

सरलूता किसी भाषा का अलंकार है। उसका हमें गये होना चाहिए | वह हर 


तरह से लाभदायक है। 
अगर दम चाहते हैं कि हिन्दी मारत के सारे नागरिकों को एक समान भाषा 
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के सम्बन्ध से ज्यादा नजदीक छावे, तो वह ऐसी होनी चाहिए जिसे हर कोई थोड़े 
से थोड़े समय में आसानी से सीख सके और जो आसानी से बोली ओर 
समझी जा सके | 

हमें अपनी शिक्षण-संस्थाओं में, हमारे स्कूलों में, कालेजों में ओर विश्वविद्यालयों 
में राष्ट-भाषा के अध्ययन का प्रबन्ध करना चाहिए। शिक्षा-शास्तरियों का कहना है 
कि १० साल के भीतर के बच्चे कई भाषाएँ बड़ी आसानी से सीख सकते हैं । अपने 
सीमित अनुभव में मैं यह बात देख चुका हूँ | स्विटजरलैण्ड में इर एक को तीन 
भाषाएँ सीखनी होती हँ--फ्रेंच, जमेन और इटालियन और जिन्हें जरूरत होती है 
वे अंग्रेजी का भी अध्ययन करते हैं। इसलिए किसी बच्चे के लिए जिसे मातृ-माषा 
के जरिये ही शिक्षा दी जायगी, हिन्दी और एक या दो प्रादेशिक भाषाएँ सीखना 
कठिन जप होना चाहिए। डेँचे दर्जे में प्राचीन भाषाएँ और अंग्रेजी भी पढ़ी जा 
सकती है । 


जब हिन्दी शासन-प्रबन्ध, अदालतों, धारा-सभाओं और व्यापारी पीढ़ियों में अँग्रेज़ी 
का स्थान लेगी, तब बिचारों को जाहिर करने के लिए अत्यन्त समर्थ माध्यम के 
रूप में उसका स्वाभात्रिक विकास होगा । लेकिन यह अपने आप नहीं हो जाएगा । 
इस ध्येय को जल्दी से जर्दी पूरा करने के लिए जाग्रत प्रयत्ञ करना चाहिए। 
अपना राज-कारोत्रार राष्ट्रभाषा में चछाने के लिए राष्ट्र १० या २० साल तक ठहर 
नहीं सकता । और फिर अँग्रेजी को इतना बड़ा वेग मिला हुआ है कि बहुत-से शिक्षित 
लोग अंग्रेज़ी के बिना काम चलाने की कब्पना मात्र से डर जाते हैं। अगर हम सब 
कमर कस छें तो इस ध्येय को सिद्ध करना कठिन नहीं है। अगर अपने जीवन के 
ब्यवहार के लिए किसी खतंत्र राष्ट्र को किसी बिदेशी भाषा पर निर्भर रहना पड़े तो 
बह किस तरह आज़ादी से रह सकता है, सोच सकता है और अपना पूर्ण विकास 
कर सकता है ! 


एक समान-राष्ट्रभाषा का निर्माण और विकास करना हमारे देश के पुनर्निमोण 
का ही एक जरूरी अंग है। हमारे विधान ने सामाजिक न्याय को इमारे राष्ट्रीय 
कारोबार को नींव माना है। महात्मा गाँधी ने इमें एकता और सचे सुख का रास्ता 
बताया है, जिस पर चलना बड़ा कठिन है। लेकिन अगर हमें लड़ाई, होड़, छालच 
और जातीय अभिमान पर विजय पाना है, जो मानवता को आज दूषित कर रही हैं, 
तो हमारे उद्धार का एकमात्र उपाय यही है कि हम उनके बताए हुए रचनात्मक 
कायक्रम पर पूरी तरह अमछ करें ।* 
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सद्रास नगर में हिन्दी प्रचार-- 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के सदर मुकाम मद्रास के प्रत्येक मुह्ले में 
आरंभ से लेकर हिन्दी प्रचार का कार्य होता रहा है। सभा की देख-रेख में सन्‌ 
१९५१ में सभी मुहल्लों के कार्यों का संगठन करने के लिए छः फ़िकों कार्यालयों की 
स्थापना निम्नलिखित मुदृत्छों में की गई ओर हर एक फ़िर का काय फ़िर्का प्रबन्धक 
के द्वारा संभाला जाने लगा | 
सुहल्ले का नाम -- 
१, जाज टाउन व पाक टाउन । 
२. तिरवल्लिक्केणी, चिंताद्रिपेठ, मा्ंट रोड, मिर्ज़ापेट, चेप्पाक, पुदुष्पाकम | 
३. मैलापूर, अडयार, रायपेटा, गोपालपुरम, आलवारपेट, श्रीरामनगर, सानू-थोम । 
४, पुरशवाक्म, एग्मोर, कील्पाक, अमिंजिकरै, चेट्पट, चूले । 
५, पेरंबूर, ओोहेेरी, पाद्टालम, बेसिन ब्रिज, सेंबियम्‌, अगरम्‌, अयनावरम, व्यासरपाडी | 
६, त्यागरायनगर, पश्चिम माम्बम्‌, कोडम्बाकम्‌, आदम्बाकम्‌, नुंगम्बाकृम । 

श्री, के, एस, कृष्णमूर्ति, भी, आर. एस, सुब्बाराव, भ्री नामक॒ल क्ृष्णन्‌ और 
श्री, एस. पी. गणपति फ़िर्कों संगठक नियुक्त हुए। भी टी. पी. वीर राघवन्‌ , श्री 
के, आर, विश्वनाथन्‌ तथा श्री. एस. आर, शास्त्री ने नगर-मंत्री के पद पर इन फ़िकों 
समितियों का कार्य-संचालन किया। नगर में हिन्दी-प्रचार आन्दोलन को मन्जबूत 
बनाने के लिए सैकड़ों हिन्दी प्रेमियों ने अपना सक्रिय योगदान दिया है। नाटक 
प्रदर्शन, हिन्दी-वाक्‌-स्पर्धा, आदि का समय-समय पर आयोजन होता रहा है। 

स्कृतिक सप्ताह के रूप में नगर भर में 'हिन्दी-सप्ताह” भी मनाया गया हे । प्रत्येक 

मुहल्ले में हिन्दी विद्यालय स्थापित है, जिनमें हजारों विद्यार्थी हिन्दी का अध्ययन 
करते रहते हैं ।. रा ह 
साहित्यानुशीकन समिति-- 

विद्यार्थियों और हिन्दी प्रचारकों में साहित्यिक रुचि बढ़ाने के लिए साहित्या- 
नुशीलन समिति? नाम की एक संस्था कायम हुई है। श्री रामानन्द शर्मा जी उसके 
संस्थापक हैं | 'श्री कामाक्षी राव, कटील गणपति शर्मा, सुन्दर क्ृष्णममाचारी आदि 
शहर के कार्य की प्रगति में सक्रिय भाग ले रहे हैं। नगर समिति के अध्यक्ष की 
हैसियत से भी, एन. सुन्दर अय्यर की हिन्दी सेवाएँ महत्वपूर्ण रही हैं । श्रीमती 
अंबजम्माल, श्रीमती इन्दिरा रामदुरै आदि की सेवाएँ भी मद्रास नगर के हिन्दी 
. आन्दोलन में सहायक रही हैं। मद्रास नगर की सबसे अधिक छोकप्रिय संस्था 
आज हिन्दी-प्रचार सभा है। नगर के हिन्दी प्रचार कार्य की दिनों दिन वृद्धि 
होती रहती है। क्‍ 
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राज-भाषा आयोग-- 


संविधान के अनुसार १९५५ जून में राष्ट्रपति ने राज-भाषा आयोग नियुक्त कर 

दिया । भ्री बालुगंगाधर खेर उसके अध्यक्ष नियुक्त हुए थे। आयोग को यह आदेश 
दिया गया था कि वह देश भर में भ्रमण करके देश के विद्वानों, शिक्षण-शार्तरियों, 
सरकारी अधिकारियों तथा राजनैतिक नेताओं के विचार जान लें ओर उन विचारों के 
आधार पर संविधान में उह्लिखित राज-भाषा सम्बन्धी धाराओं का समन्वय करके 
उसे सफल तथा सूक्ष्म रूप से कार्यान्व्रित करने का सुगम कार्यक्रम सुझावें | इस 
सिलसिले में उठनेवाी अन्य समस्याओं का डचित इल सुझाने का भी अधिकार 
आयोग को दिया गया था। देश के बीस सुग्रसिद्ध नेता; हिन्दी सेवी और विद्वान 
लोग उसके सदस्य नियुक्त हुए | उन बीस सदस्यों में नीचे लिखे छोगों के नाम विशेष 
उदलेखनीय हँ--- 

१, श्री अनन्तशयनम्‌ अय्यंगार ( उपाध्यक्ष ) 

२. डॉ. हजारी प्रसाद हिवेदी 

१, डॉ. अमरनाथ झा 

४ डॉ. सुनीत कुमार चर्य्जी 

५, डॉ. अबीद इसेने 

६, डॉ. बाबूराम सक्सेना 

७, कविवर बालकृष्ण शर्मा नवीन” 

८, मो, सत्यनारायण 

९, ए. के. राजा 
१०, पी, सुब्बरायन्‌ 


अकरण १७ 
दक्षिण के चारों प्रान्तों में हिन्दी-प्रचार 


आन्ध्र 


तेलुगु भाषा-- 

आन्म्र की भाषा तेडगु है। ईसा की पाँचवीं शताब्दी तक तमिल, तेडगु, कन्नड 
और मलयालम एक ही द्वाविड़ भाषा की अलग-अलग अविकसित बोलियाँ थीं | 
छठी शताब्दी से इनका विकास होने छगा। तेलुगु भी इनमें एक विकसित 
भाषा है। क्‍ 

तेलगु भाषा-भाषी करीब पाँच करोड़ से अधिक हैं। तेलगु मीठी भाषा है। 
इसे “इटालियन आफ़ दि ईस्ट” ( ॥॥9॥97 07 ६706 ॥0988 ) कहा जाता है। 
इसका साहित्य दसवीं शताब्दी के बाद हमें मिलता है। 

तेडगु, तेनुगु, आन्य्र, ये तीन शब्द पर्यायवाची हैं। तेनुगु-तेडगु “आन” शब्द के 
परवर्ती हूँ | ऐतिहासिक दृष्टि से आन्म्र शब्द करीब ढाई हज़ार साल का पुराना है। 
यह कहना कठिन है कि आन्श्र! शब्द का सम्बन्ध भाषा के साथ है या किसी जाति 
या स्थान या राजवंश के साथ | वतमान आमन्ध्र का दूसरा नाम तेड॒गु देश मी है। 
कुछ विद्वानों का मत है कि यह शब्द 'त्रिलिंग? से बना है| इस “त्रिलिंग! शब्द 
उत्पत्ति के सम्बन्ध में विद्वानों में मतभेद है। कुछों का मत है कि प्राचीन काल में 
आन्म्र देश उत्तर कलिंग, दक्षिण कलिंग और मध्य कलिंग से जाना जाता था। ये तीन 
कलिंग मिलकर "त्रि कलिंग' बना और कालान्तर में त्रिलिंग', बाद को तिलंग” और 
कालान्तर में 'तेढ॒गु? बना है। दूसरों की राय है कि पूर्व में द्राक्षाराम, दक्षिण में 
. कालइस्ति और पश्चिम में भीशैल्म्‌ नामक तीन शिवलिंगों के तीन प्रसिद्ध शैब 

तीर्थों के बीच यह देश स्थित है, अतएव इन तीन शिवलिंगों के बीच के प्रदेश का 

नाम त्रिलिंग पडा और बाद को तेड॒गु में परिवर्तित हुआ है। 
..तेल॒गु भाषा बहुत ग्राचीन है। यह संस्कृत गर्मित है । इसकी उत्पत्ति के सम्बन्ध 
में दो मत प्रबल हैं | कई विद्वान तेडगु को द्वाविड़ भाषा परिवार का अंग मानते हैं 
और कुछ विद्वानों का मत है कि यह आये परिवार की भाषा है। 


( २८१ ) 


लिपि-- 

तेलुगु लिपि प्राचीन ब्राह्मी की दक्षिणी शाखा का रूपान्तर मात्र है। इसका 
कन्नड लिपि के साथ घनिष्ठ सम्बन्ध है। तीसरी-चौथी सदी के पूर्व इन दोनों की एक 
ही छिपि रही होगी, ऐसा भी कहा जाता है | इसकी वर्णमाला वैज्ञानिक है। इसके 
५६ अक्षर हैं। इसके शब्द स्व॒रान्त हैं। यह संगीतात्मक भाषा है। बिस्तृत क्षेत्र में 
बोली जाने के कारण व्यावहारिक तेड॒गु में कहीं-कहीं कुछ अन्तर है। 

तेहगु में साहित्य की रचना सन्‌ १०५० ई० के करीब आरम्म हुई । महाकवि 
नन्नय भद्टारक का 'संस्कृत भारत” का काव्यानुवाद इस साहित्य की सर्वप्रथम सवोग 
मुन्दर रचना है। ये व्याकरण के भी आचाय थे। तेलगु का प्राचीन साहित्य बहुत 
ही पुष्ट और उन्नत है। आधुनिक तेडगु साहित्य की सभी शाखाएँ सुसमृद्ध तथा 
प्रगतिशील हैं। आज आमन्त्र राज्य में एक विश्वविद्यालय है, ४५ कालेज, ६०० 
से ऊपर हाईस्कूल और ३७०० से- ऊपर प्रारम्भिक-पाठशालूएँ हैं | वहाँ की साक्षरता 
१९*३ प्रतिशत है । 

न्ध्र के सर्वेप्रथम हिन्दी नाथ्याचाय्ये स्व० इंसनि लक्ष्मण स्वामी द्वारा 
हिन्दी-प्रचार 
आन्त्र में वर्षों पूष स्व० लक्ष्मण स्वामी के द्वारा हिन्दी भाषा का प्रचार हुआ 
था | श्री लक्ष्मण स्वामी एक डउच्चकोटि के नाख्याचाय थे। उनके सम्बन्ध में श्री 
तोपलिराम ब्रह्मशाख्नी, मंछछीवट्म का, १९३३ अक्तूबर के 'हिन्दी-प्रचारक! में एक 
लेख प्रकाशित हुआ था। उसका निम्नलिखित उद्धत अंश दक्षिण के हिन्दी प्रचार 
से सम्बन्ध रखता है । 

“जब कि आन्ध्र देश में हिन्दी भाषा का नामोनिशान भी नहीं था; उस समय 
स्व० लक्ष्मण शासत्रीजी ने आन्ध्र देश के जनसाधारण में नाटकों द्वारा हिन्दी भाषा 
का प्रचार किया | संवत्‌ १८८० में धारवाड़ से एक नाटक कंपनी हमारे यहाँ खेल 
दिखाने आयी । उसकी देखा-देखी आपकों भी हिन्दी नाटक खेलने का शौक हुआ | 
इसलिये आप संबत्‌ १८८२ में यहाँ के नेशनल थियेटर के मेंबर बन गये । इसके 
पहले इस थियेटरवाले तेलुगु के नाटक खेलते थे । पर आपके मेंबर बनने के बाद 
आपने उस कंपनी के मेंबरों को हिन्दी सिखायी | उस समय इस शहर में सोमावधूत 
नाप्रक एक योगी रहते थे |. आप उनके शिष्य बन गये। सोमावधूत ने भी हिन्दी 
सिखाने में आपकी अच्छी सहायता की थी। तभी से मेंबरों की सहायता से आप 
हिन्दी नाठक खेलनें लगे । आपने हिन्दी में 'पेशवा नारायणराव की फाँसी”, 'अलि- 
बाबा-चालीस चोर”, विश्वामित्र-तपोभंग', सत्य इरिश्चन्द्र, 'शिवाजी? आदि नाटक 
खेले थे | वे रंगमंच पर अनुपम कौशल दिखाकर ग्रेक्षकों को आनन्द-सागर में डुबोते थे | 


( २८२ ) 


कुछ लोगों का अभिप्राय यह है कि आपकी भाषा आजकलछ की भाषा की तरह नहीं 
थी | उस समय सब छोगों के हिन्दी को अच्छी तरह न समझ सकने के कारण आप 
हिन्दी भाषा में बहुत से संस्कृत शब्द मिलाकर बोलते थे और संस्कृत समास का 
: अ्योग भी करते थे। आप देश-मक्त भी थे। जब वंग-मंग आन्दोलन अर्थात्‌ “बंदे- 
मातरम्‌-आनन्‍्दोलन” शुरू हुआ तब लक्ष्मणस्वामी जी लोगों की भीड़ में हिन्दी भाषा में 
देश-भक्ति के बारे में व्याख्यान देते थे और खासकर मुसल्मानों की भीड़ में उढवं में 
व्याख्यान देते थे। आप स्वय॑ हिन्दी में नाटक लिखकर खेलते थे | आपका देहान्त 
सन्‌ १९१२ में हुआ था |?” 

उपयुक्त उद्धरण से पता चलता है कि आन्य्र की जनता बहुत पहले से ही हिन्दी 
की ओर आक्ृष्ट हुईं थी । 


सभा की ओर से कायोर॑भ-- 


सन्‌ १९१८-१९ से हिन्दी प्रचार-सभा, मद्रास की तरफ से आन्त्र देश में 
हिन्दी का प्रचार संगठित रूप से आरंम हुआ | हैदराबाद रियासत के संपक से 
वहाँ की जनता में पहले ही से हिन्दी और उद्‌ का थोड़ी बहुत मात्रा में प्रचछन हो 
चुका था | हिन्दी और उद के सैकड़ों शब्द भी तेलगु में घुल-मिछ गये थे । मद्रास में 
हिन्दी-प्रचार के आरम्म होने के लगभग एक वर्ष बाद याने.सन्‌ १९१९-२० में 
उत्तर से जो नवयुवक हिन्दी-प्रचारा्थ आन्म्र में आये, उनमें सबंभी अवधनन्दन, 
रामानन्द शर्मा, हृषीकेश शर्मा, रामगोपाल शर्मा और रामभरोसे भीवात्तव के नाम 
विशेष उल्लेखनीय हैं । तेल॒गु के माध्यम से हिन्दी पढ़ाने में ये छोग बिलकुछ असमर्थ 
थे। बाद को इनमें से कुछों ने तेछगु सीखी। आन के विभिन्न केन्द्रों में हिन्दी- 
प्रचारकों की माँगें आने छगीं। लेकिन पर्याप्त संख्या में हिन्दी प्रचारक न होने की 
वजह से उनकी माँगे पूरी न हो सकीं। अध्यापकों के अमाब की पूर्ति करने के 
उद्देश्य से आन्म्र के कुछ नवयुवक हिन्दी पढ़ने के लिए उत्तर गये। साहित्य-सम्मेलन 
की ओर से उनकी शिक्षा-दीक्षा की व्यवस्था हुईं। निश्चित समय तक अध्ययन पूरा 
करके वे वापस आये और मिन्न-मिन्न केन्द्रों में हिन्दी-प्रचार करने लगे | उनमें सब- 
प्रमुख स्व, ज॑ध्याल शिवन्न शास्त्री, स्व, पीसपाटि वकट सुब्बराव, स्व, मुडंबी नरसिंदहा- 
चायुंड, मल्छादि वंकट सीतारामांजनेयुड, दम्मालपादि रामक्ृष्ण शास्री, मोड़िचल 
वेंकटेश्वर राव, राजा मिट्ठदोडि नरसिंह राव आदि हैं। इनके कार्यों के संचालन तथा 
संगठन के लिए सन्‌ १९२० में आन्प्र-शाखा कार्यालय नेल्छूर में खुला। श्री, रामभरोसे 
श्रीवास्तव कार्याल्य के सर्वश्रथम संचालक बने | 
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१ 'हिन्दी-प्रचारकः--अक्तूबर १९३३ 


( शटरे ) 


सछलीपटम--- 

'हिन्दी-प्रचारक! के दिसम्बर १९३० के अंक में श्री, उन्नव राजगोपाल कृष्णय्या 
के लिखे 'कार्य-विवरण? से पता छगता है कि मछलीपटम में सन्‌ १९१८ से ही हिन्दी- 
प्रचार का कार्य आरंभ हो चुका था। आपके छिखे विवरण का नीचे छिखा अंश 
इसका स्पष्ट प्रमाण है। आपने लिखा है--+- 

“मछलीपटम एक महत्वपूर्ण इतिहास-प्रसिद्ध एक पुराना शहर है। यह 
साधारणतः सब आन्दोलनों का अड्डा कहा जा सकता है | सन्‌ १८८१ ६० में जब कि 
भारत राष्ट्रीय महासभा ( ग0/87 ४0078] 440027688 ) का जन्म भी ने 
हुआ था, तब धारवाह के एक 'हिन्दी-नाटक-मंडछ? ने यहाँ आकर हिन्दी-नाटक 
खेले, उनका प्रभाव उस समय के आन्ञ्र युवकों पर पड़ा, जिससे प्रेरित होकर उन्होंने 
यहाँ “भत्स्यपुरी देशीय नाटक समाज! (7४७ ४४०४७ 70॥००७॥7०, (७४पा। 
2०6७7 ) नामक एक हिन्दी-नाटक मंडली की स्थापना की थी। अतः करीब 
५० वर्ष के पहके से ही इस शहर के लोगों में हिन्दी माषा के प्रति आदर माव है 
और डस समय से ही हिन्दी समझनेवाले और बोलने वाले कुछ छोग पाये जाते हैं |?" 

उपर्युक्त विवरण से स्पष्ट होता है कि सन्‌ १८८१ से वहाँ पर हिन्दी का प्रचार 
आरंभ हो चुका था, लेकिन किसी राष्ट्रीय उद्देश्य की प्रेरणा से राष्ट्रमाषा के रूप में 
छोगों ने हिन्दी नहीं पढ़ी थी। राष्ट-भाषा के रूप में हिन्दी का प्रचार सन्‌ १९१८ में 
ही शुरू हुआ था। आगे के विवरण में उसका यों उल्लेख है-- 

“जब महात्मा गाँधीजी ने तथा देश के अन्य नेताओं ने सारे भारतवर्ष के लिए 
एक भाषा को आवश्यकता महसूस की और हिन्दी को राष्ट्रभाषा के रूप में स्वीकार 
किया, तब कमबीर महात्मा गाँधीजी ने सन्‌ १९१८ नवम्बर महीने में श्रीमान्‌ 
हृषीकेश शर्मा जी को मंछलीपटम में हिन्दी-प्रचार करने भेजा था। आख्प-जातीय- 
कलाशांला में राष्ट्रभाषा हिन्दी की आंवश्यकता समझकर आमन्ध्र प्रान्त भर में पहले- 
पहल अपनी विद्याप्रणालली में उसे स्थान दिया । श्री हृषीकेश शर्मा जी ने २२ नवम्बर 
१९१८ में कछाशाढा में हिन्दी का प्रचार-कार्य शुरू किया था | 
- “श्री हृषीकेश शर्मा जी के निरन्तर परिश्रम के कारण लोगों में हिन्दी के प्रति 
अपूर्व आदर और प्रेम बढ़ा ।”* क्‍ 

इससे पता चलता है कि वहाँ पर १९१८ से बड़े जोरों पर हिन्दी-प्रचार-कार्य 
होने लगा। श्री हृषीकेश शर्मा जी के अतिरिक्त श्रीयुत महादि आंजनेयुड, श्री, 
बन्दा वेंकटेश्वर रावजी, श्री. रामगोपाल शर्माजी, भी. उन्‍्नवराजगोपाल ऋृष्णय्या, 


(१ ) हिन्दी-प्रचारक'---द्सिम्बर १९३० 
(२ ) हिन्दी-प्रचारक' दिसम्बर-१९३० 
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श्री. बेकटपपय्या, श्री चलालक्ष्मी नारायण शासत्रीजी आदि वहाँ हिन्दी का प्रचार बड़ी 
सफलता के साथ करते थे । वहाँ की कलाशाछा, कन्यका परमेश्वरी मन्दिर, याउन 
हाल आदि में हिन्दी-बर्ग चलते थे। शहर में दो पुस्तकाव्य भी खुले थे जिनमें 
हिन्दी की पत्र-पत्रिकाएँ मैंगायी जाती थीं। आस्ञ में नेबछूर की तरह मछलीपटम 
केन्द्र भी उन दिनों हिन्दी के प्रचार में अग्रणी रहता था । 


काकिनाड़ा -- ह 

फाकिनाड़ा भी हिन्दी के प्रचार में उन दिनों एक प्रशस्त केन्द्र रहा है। 
वहाँ का “हिन्दी-कुटीर?, बालिका हिन्दी पाठशाला? भी हिन्दी-प्रचार के इतिहास में 
गणनीय स्थान रखती है | 
काँग्रेस का काकिनाड़ा अधिवेशन और हिन्दी -- 

सन्‌ १९२३ के क्रोग्रेस के काकिनाड़ा अधिवेशन में आन्म्र के हिन्दी प्रचारकों 
को स्वयंसेवक बनकर अपनी सेवाएँ अर्पित करने का सौभाग्य प्राप्त हुआ था। आन 
के सुप्रसिद्ध नेता स्व० देशभक्त कोंडा वेंकटप्पय्या उस अधिवेशन की स्वागत-समिति 
के अध्यक्ष थे | अपना स्वागत-भाषण उन्होंने हिन्दी में ही दिया जिसकी महात्मा- 
गाँधीजी तक ने बड़ी तारीफ की थी। इस अधिवेशन के सिलसिले में वहाँ एक 
हिन्दी-प्रचारक सम्मेलन भी हुआ जिसका अध्यक्ष-पद्‌ स्व० जमनाछाल बजाज ने 
प्रहण किया था। सम्मेलन में हिन्दी-प्रचार-संबन्धी कई महत्वपूर्ण प्रस्ताव पास हुए 
ये | इस अधिवेशन के फलस्वरूप जनता हिन्दी-प्रचार की ओर पूर्वाधिक भाकृष्ट हुई | 
महत्वपूर्ण काये -- 

श्रीमती दुर्गाबाई की उन दिनों की हिन्दी-सेवाएँ अनन्य हैं। १९२४ से लेकर 
कस्तूरी देवी-बालिका-पाठशाढा काकिनाड़ा में वे हिन्दी-प्रचार कर रह्दी थीं। आप 
सत्याग्रह आन्दोलन में गिरफ्तार होकर वेल्लूर जेल में गयीं। वहाँ आपने सभी 


कैदियों को हिन्दी पढ़ाई थी । 
नेल्दूर -- क्‍ 
.. हिन्दी-प्रचार के उस आरंमिक काल में नेब्दूर केन्द्र में जो काये हुआ, वह 
विशेष उब्लेखनीय है । स्व० श्री दिगुमूर्तिहनुमन्तराव जी ने हिन्दी-प्रचार के लिए 
क्षेत्र तैयार किया था । इस संबन्ध में “हिन्दी-प्रचारकः के ( जनवरी-१९३० ) अंक 
में जो विवरण प्रकाशित हुआ था, उसका नीचे उद्धुत अंश पठनीय है। 

यहाँ पर १९१९-२० में हिन्दी-प्रचार, संयुक्त प्रान्त निवासी भीराम भरोसे जी ने 
दक्षिण-मारत-हिन्दी-प्रचार सभा की तरफ से शुरू किया | इसके पहले स्व० दिगुमूरत्ति 
इनुमन्तरावजी ने कार्य के छिए क्षेत्र तैयार कर रखा था। नेल्छूर शहर के साथ 
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साथ आसपास के गूडर, कावछी, अब्छूर, कोरदूर आदि अन्य जगहों पर भी अपने 
विद्यार्थियों द्वारा हिन्दी की शिक्षा दिलवाते थे | १९२२ में म्युनिसिपालिटी भी सब 
पाठ्शालाओं में हिन्दी पढ़ाने छगी। १९२१ सितम्बर में श्री मो. सत्यनारायग बी, 
रामभरोसे जी की सहायता के छिए नेह्लूर में नियुक्त किये गये। इन दोनों के 
सम्मिलित प्रयत्ों से नेल्दूर जिला आन्ध्र देश के अन्य स्थानों से आगे बढ़ा |?” 

ऊपर के उद्धत विवरण से प्रकट है कि उन दिनों नेब्दूर और आस-पास के 
' केन्द्रों में हिन्दी का प्रचार बड़ी तीत्रगति से होने छगा था। नेब्लूर में उन दिनों एक 
हिन्दी-पुस्त कालय खुला, जिसका हिन्दी विद्यार्थियों ने पूरा-पूरा फायदा उठाया | 
म्यूनिसिपल हाईस्कूछों में हिन्दी-- 


सन्‌ १९२४ से आन्श्र देश में हिन्दी का प्रचार और भी विश्घृत और संगठित 
रूप में होने छगा । उन दिनों काँग्रेसी नेता जो नगरपालिका के अध्यक्ष बनते थे, 
हिन्दी प्रचार के लिए काफी प्रोत्साइन देते थे। उनके प्रोत्साहन से विजयवाड़ा, 
गुंद्वर, नेल्छूर आदि शहरों के म्यूनिसिपल हाईस्कूलों में हिन्दी की पढ़ाई की व्यवस्था 
हुईं । इसके बाद धीरे-धीरे जिला-बोडों के स्कूलों में भी हिन्दी का प्रवेश होने छगा । 
नेल्ल्र-कालेज् में हिन्दी -- द 

मद्रास यूनिवर्सिटी ने कई वर्ष पहले ही अपने पाठ्यक्रम में हिन्दी को स्थान 
दिया था; लेकिन आन्म्र विश्वविद्यालय के अन्तर्गत कालेजों में ही पहले यह अमहछ 
में छाया गया था। १९३८ से नेल्लूर के कालेज में इंटरमीडियट कक्षा में हिन्दी की 
ऐब्छिक विषय के तोर पर पढ़ाई शुरू हुईं। कालेज में उस समय भट्टाराम वेंकठ- 
सुब्बय्या शर्माजी काम कर रहे थे । 


प्रचारक विद्यालय राजमहेन्द्रवरम्‌ ( राजमहेन्द्री ) -- 
हिन्दी शिक्षकों को तैयार करने के लिए सन्‌ १९२२ में राजमहेन्द्रवरम्‌ में 
एक हिन्दी-प्रचारक विद्यालय खोछा गया जिसके अध्यापक श्री, हृषीकेश शर्मा तथा 
श्री, रामानन्द शर्मा थे । यह विद्यालय बहुत ही सफल रहा | कई युवक हिन्दी की 
अच्छी योग्यता पाकर हिन्दी-प्रचारक बने जिनमें स्श्री उन्नव राजगोपाल कृष्णय्या, 
एस, वी, शिवराम शर्मों, भद्टारम वेंकट सुब्बय्या, उन्नव वेंकटप्पय्या, जंध्याल राममूर्ति, 
इरगतरपु रामसोमयाजुल आदि सरब्ंप्रमुख हैं। आन्प्र के इसी केन्द्र में सच्यसे पहले 
दी का प्रचार आरंम हुआ था। इस केन्द्र के हिन्दी-प्रचार के आदिकाल पर 
प्रकाश डालते हुए श्री. क. म. शिवराम शर्मा जी ने जो प्रारम्भकाछ में वहाँ प्रचार 
काय करते थे, अपने संस्मरण में यों लिखा था--- 


अली लत अनीता: नया 


4, 'हिन्दी-प्रचारक'--जनवरी अंक १५३० "नेदलूर जिले में हिन्दी-प्रचार का 
संक्षिप्त विवरण! से । 
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८४शज्ञमहेन्द्रवरम के छोगों ने राष्ट्रभाषा हिन्दी को बड़े प्रेम से अपनाया । जगह- 
जगह पर हिन्दी-वर्ग खुले । एक महीने भर के अन्दर करीब सौ विद्रार्थी हिन्दी सीखने 
रंगे | इन दिनों हिन्दी पढ़ाने के लिए उपयुक्त कोई किताब नहीं थी। स्वामी 
सत्यदेव जी ने जो कि भ्री देवदास जी गाँधी के बाद हिन्दी का प्रचार करने मद्रास 
पधारे थे--एक हिन्दी की किताब प्रकाशित की थी। वही वर्गों में पढ़ायी जाती थी 
और अकसर उसके बाद छोग इण्डियन प्रेस की बालू-रामायण पढ़ाते थे । मैं भी यही 
करने लगा | 

हमलोगों के प्रयाग से छोटने के कुछ दिन पहले ही स्वामी सत्यदेवजी उत्तरमारत 
चले गये | कुछ समय बाद प्रचार का काम श्री, हरिहरशर्माजी को सोंपकर देवदासजी 
भी जाने छगे। जाने के पहले अन्य जगहों के हिन्दी-प्रचार के कार्य का परिचय 
प्राप्त करने के डिये दक्षिण-मारत के हिन्दी-प्रचार केन्द्रों में भ्रमण किया। इसी 
सिलसिले में आप राजमहेन्द्रवरम्‌ भी आये। छोणगों ने बड़े प्रेम से उनका 
स्वागत किया । 

राजमहें द्रवरम में हिन्दी प्रचार का श्रीगणेश करने का श्रेय श्री. दासु दामोदरराव 
जी को है। हिन्दी के काम में प्रसिद्ध नेता स्व० भ्री. न्यापति सुब्बरावजी की मदद 
मिलती थी। तेछगु भाषा के प्रसिद्ध साहित्यकार श्री. चिछकमूति लक्ष्मीद्रसिंहजी 
का पूरा सहयोग मिछा था | छेकिन सबसे ज़्यादा दिलचस्पी लेनेवांले और मदद 
पहुँचानेवाले थे त्यागमूर्ति देश-भक्त स्वर्गीय ब्रह्म लोस्युल सुब्रह्मण्यमणि । 
आरंभ के प्रमुख केन्द्र-- द क्‍ 

सन्‌ १९१८ से १९३० तक आमन्म्र के सैकड़ों केन्द्रों में हिन्दी का प्रचार काय 

जोर-शोर से होने छगा था | उनमें राजमंड्री, काकिनाडा, मछलीपट्टणम, विजयवाड़ा, 
मदनपल्लि, नेल्लूर, तेनाढी, गुँदूर, गुड़िवाडा, अनन्तपुर, गूड्डर, भीमवरम, सिंकदरा- 
बाद आदि स्वप्रमुख रहे । सन्‌ १९३० के बाद धीरे-धीरे हलज्ारों केन्द्रों में हिन्दी 
की जड़ जमने लगी। उन दिनों आन्म्र के हिन्दी-प्रचार केन्द्रों के हिन्दी-प्रचारकों 
की संख्या अन्य प्रान्तों की अपेक्षा बहुत बड़ी थी । 
आन्ध्र शाखा हिन्दी-प्रचार-सभा-- 

सभा की आन्म्रशाखा का .उद्घाटन १-६-१९३१२ को भरी, अछेपल्लि रामशेषय्या 
जी के द्वारा हुआ। स्थानीय हिन्दी-प्रेमी सज्जनों में श्री. जयन्तिपुरम्‌ के राजा 
साहब, श्री, डॉ० पं० सीताराम शर्मांजी 7५, 6, ?,, 4, 0, 7. & $, श्री. शिइल 


. १, हिन्दी-प्रचार के कुछ संस्मरण--अल्प विराम! हिन्दी-प्रचार-समाचार-- 


१९४१ दिसम्बर पू० ७७२ ॥ क्‍ 
. “हिन्दी-प्रचारक!--पू० १९३२ जून, एछ ३९१ | 
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काम्मोट्ल 3. 6., 5. ॥,, हाईकोर्ट वकील तथा श्री, य, शेषगिरि रावजी, 
3, 2., /५, +, आदि थे | प्रचारकों में श्री, मो, सत्यनारायण जी, श्री उन्नव राज- 
गोपाल क्ृष्णय्या जी, श्री, कूचिमोदूल इनुमन्तराबजी तथा श्री, पिं. छलाजपतरायज्ी 
आदि प्रमुख थे । 

श्री, रामशेषय्या जी ने अपने उद्घाटन-भाषण में यों कहा था--“इस कार्याल्य 
के द्वारा आन्ध्र देश में हिन्दी का प्रचार खूब होगा। आन्म्र देश में ऐसे कार्यालय 
के रहने की बड़ी ही ज़रूरत मुझे महसूस होती थी। आज वह पूरी हुई | आश्ख 
कार्याल्य के लिए आन्म्र देश से ही धन वसूल हो, हम धन के लिए बाहर मुँह 
न ताके |! 


कृष्णा पुष्करम्‌ << 

सन्‌ १९३२ में कृष्ण पुष्करम्‌ के अवसर पर आश्मर देशीय इहिन्दी-प्रचार सम्मेलन 
के अष्टम अधिवेशन में, जो श्रीमती दुर्गाबाई ( श्रीमती. देशमुख ) की अध्यक्षता में 
हुआ था, निम्नलिखित प्रस्ताव सबसम्मति से स्वीकृत हुआ था। “आम्त्र देश में 
हिन्दी-प्रचार को बढ़ाने और उसे सुचारु रूप से चलाने के उद्देश्य से एक आसन्‍्म्र- 
प्रान्तीय हिन्दी-प्रचार समिति स्थापित की जाय |” इसको कार्यान्वित करने के लिए 
श्री, देशभक्त कोंडा वेंकटप्पय्याजी, श्री, देशोद्धारक विश्वदाता नागेश्वर रावजी, श्री, 
रामदास पन्तुड॒जी, गोछ॒पूडि सीताराम शास्त्री जी, श्री. राजा जयन्तिपुरम्‌ आदि सदस्यों 
की एक समिति बनायी गयी | समिति के संयोजक श्री. पी, वे, सुब्बारावजी तथा श्री, 
भालचन्द्र आपटेजी मनोनीत हुए | हिन्दी-प्रचारक सम्मेलन में भी जो दक्षिण भारत 
हिन्दी-प्रचार-सभा के प्रधान मंत्री पं. हरिहर शर्माजी की अध्यक्षता में संपन्न हुआ 
था, आन््र प्रान्त में एक स्वतंत्र सभा स्थापित करने के संबन्ध में प्रस्ताव पास 
हुआ था | 

सन्‌ १९३३ दिसंबर मास में जब गाँधीजी हरिजन-यात्रा के सिलसिले में विजय- 
वाड़ा आये तो श्री, नागेश्वर रावजी के नेतृत्व में श्रीमती दुर्गाबाई, श्री, ओ, वेंकटेश्वर 
शर्मा, श्री. पी. वें. सुब्बराव जी तथा श्री, भाठ्वन्द्र आपटे का निवेदन-संघ गाँधीजी 
से मिछा ओर आन्य्र के लिए एक अलग ख्तंत्र संस्था की मांग पेश की | गाँधीजी 
ने उनकी माँग मंजूर की और दूसरे वर्ष श्री. काका कालेलकर जी को दक्षिण 
के हिन्दी-प्रचार काय का निरीक्षण करने के लिए भेजा। काकाजी ने दक्षिण के 
चारों प्रान्तों में सभा की संबन्ध-शाखाएँ स्थापित करने की सलाह दी | 


आन्म में हिन्दी-प्रचार का काम मज़बूत और व्यापक बनाने के लिए. आम के 


नेताओं की एक बैठक ता० ६-३-१९३५ को बेज्वाड़ा में श्री, काका कालेलकरजी की 
उपस्थिति में बुलायी गयी थी । चर्चा के बाद कार्य-संचालनः के लिए' नीचे ढिखे 
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नेताओं की एक समिति बनायी गयी। श्री. कोंडा वेंकटप्पय्या, श्री, पद्चामि 
सीतारामय्या, श्री, ए. कालेश्वर शबु, श्री, जी, सीताराम शास्त्री, श्री, डी. नारायण 
राव और के. मधुसूदन राव समिति के सदस्य रहे । 


. आन्ध्र राष्ट्र हिन्दी-प्रचार संघ-- 

श्री, काका कालेलकरजी ने सभा के पुराने संविधान को संशोधित किया। उस 
परिवर्तित संविधान के अनुसार सन्‌ १९३६ आन्ञ्र-राष्ट्र हिन्दी-प्रचार संघ! की 
स्थापना हुई । स्व, श्री. देशभक्त कोंडा. वेंकटप्पय्या जी अनेक आजीवन अध्यक्ष चुने 
गये । श्री. सब, पीसपाटी सुब्बारावजी संघ के मंत्री नियुक्त हुए । 

सन्‌ १९४१ में श्री, पीसपाटी सुब्बाराव जी की आकस्मिक मृत्यु हुई | भान्म्र के 
हिन्दी-प्रचार आन्दोलन के इस सच्चे, स्वार्थत्यागी कार्यकर्ता के आकस्मिक देह-वियोग 
से वहाँ के कार्य को बड़ा घक्का छगा | उसकी क्षति पूर्ति अभी तक नहीं हुईं है । 

उनके स्थान पर १९४१ में श्री, उन्नवराजगोपाल्कृष्णय्या मंत्री नियुक्त हुए । 
तब से १९५७ तक वे ही इस कार्य को बड़ी सफलता के साथ संभाछ्ते रहे। 


श्री गोपालरेडडी इस समय संघ के अध्यक्ष हैं । 


अन्य प्रान्तों का अगुआ--- 

आन्ध्र में आरंभ से ही हिन्दी प्रचार के लिए अनुकूल वातावरण रहा । वहाँ के 
उत्साही, देशप्रेमी कायकर्तताओं के निरन्तर प्रयत्ञ के फलस्वरूप वहाँ दक्षिण के अन्य 
प्रान्तों की अपेक्षा हिन्दी का प्रचार अधिक व्यापक और छोकप्रिय बन सका | 
हिन्दी-भाषी-प्रान्तों के निकट-संपक के कारण आन्म्र की जनता के हिन्दी में 
व्यावहारिक ज्ञान स्थायी हो सका है। वहाँ के प्रचार-कार्य की प्रगति में हिन्दी- 
महासभाएँ, हिन्दी-प्रचारक-सम्मेलन, हिन्दी-नाटक-प्रदर्शन, हिन्दी-प्रेमी-मंडलियाँ, 
“हिन्दी-प्रचार-सप्ताइ” आदि प्रमुख साधन रहे हैं। हिन्दी के प्रचार एवं प्रसार फी 
इष्टि से आन्च्र राज्य आरंभ से ही दक्षिण के अन्य राज्यों के लिए पथप्रदर्शक 
रहता है । द 
हिन्दी महा-सभाएँ-- 

सन्‌ १९२१ से ग्रायः हर सार आन्श्र में हिन्दी महासभाएँ होती रहती हैं 
हिन्दी-प्रचार-क्षेत्र में काम करनेवाले सभी कायकर्त्ताओं को एकत्र होकर विचार- . 
विनिमय करने और भावी काय-क्रम बनाने का सुयोग इन महासभाओं के अवसर 
पर प्राप्त होता है। कार्यकर्ताओं में नयी स्फूत्ति पेदा करना ही इन वार्षिक सम्मेलनों 
का प्रमुख उद्देश्य रहता है। द 
.. सन्‌ १९३६ तक ये सम्मेलन आन्म्र काँग्रेस के अधिवेशनों के साथ ही 
चलते थे। सन्‌ १९३६ से ये अछग चलाने का क्रमआरंभ हुआ | हिन्दी वाक्सपर्धाएँ, 
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नाटक-प्रदर्शन, पत्र-पत्रिका प्रदर्शिनी आदि इन सम्मेलनों के कार्यक्रम के मुख्य अंग 
हैं। प्रतिव्रष विभिन्न केन्द्रों में सम्मेडन का आयोजन किया जाता है। इन सम्मेंलनों 
का सन्‌ १९२१ से १९८०६ तक का क्रम यों रहा है| 


'बष स्थल 
१९२१ मुद्नर 
१९२२ चित्तर 
१९२३ बेज़वा डा 
१९२४ गुद्नर 
हर नद्राछ 
१९२६ एल्र 
१९३१ सुदूर 
१९३३ बेजवाड़ा 
१९३७ एल््र 
१९३८ का किनाड़ा 
१९३९ तेनाडी 
१९४० अनंतपुर 
१९४१ कडपा 
१९४३ नंद्याल 
१९४४ पेजुगोंड़ 
१९४५ राजमहेंन्द्री 
१९४६ बेजवाडा 
१९४७ चित्र 
१९४९ ए्ूर 
१९५३ गुद्वर 
१९५४ विशाखपद्ट गम 
१९५६ हैदराबाद 
हिन्दी-प्रचारक-मण्डछ--- 


अध्यक्ष 

श्री काजीसाहब 

४ गाडिचल हसरिसर्वोत्तम राव 

9” सूरि नरसिंहम वंदछ 

9 डॉ. भोगराजु पद्टामि सीतारामय्या 
४ सब, श्रीमती आनीबेपेंट 

” डॉ. मो, पद्ठामि सीतारामय्या 

” रापचन्द्रनि वामन नायक 

9 श्रीमती दुर्गाबायम्मा ( श्रीमती देशमुख ) 
9» श्री, मदनमोहन विद्यासागर 

9 दुग्गिराल बहुराम कृष्णय्वा 

9 स्वामी वऋटाचल श्रेष्ठी 

5 मोटूरि सत्यनारायण 
४ चेंगलवराय रेड्डी 

४» गाडिवल हरिसर्वोत्तम रात 


: » बेज्ाडा गोवाल रेड्डी 


» मो पट्टाप्िि सीतारामय्या 

9 उन्नव लक्ष्मीनारायग पंठुद्ध 

£ टंगुदूरि प्रकाशम पंतुल 

# मसाड्भूमि अनन्तशयनम्‌ अय्यंगार 


. # गाहिचल हरिसर्वोच्तम राव 


» रोकम रश््मीनरसिंहम दोरा 
» मोदूरी सत्यनारायण 


आश््र में हिन्दी-प्रचारक-मण्डल” नामक एक प्रबछ संघ है। इस मण्डल की 
ओर से भी अति वर्ष प्रचारक-सम्मेलन किया जाता है। जिमिन्न केन्द्रों में का्ये 
करने वाले प्रचारक सम्मेलन में भाग लिया करते हैं। प्रचार-कार्य के विकास की 
आयोजना बनाना, शिक्षण-कला के तरीकों पर चर्चा करके उसके संबंध में अधिकाधिक 


वकलिलल-- ५४७+>>-++ल न लमकललन नमन 


(१) हिन्दी प्रचार का इतिहंसः--आन्ध्र छूष्ठ २३। 
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जानकारी प्राप्त करना, अपनी योग्यता बढ़ाने के लिए आवश्यक सुविधाएँ प्रात करना 
आदि ही इस सम्मेलन की आयोजना का उद्देश्य है। इस हिन्दी प्रेमी मण्डल की 
स्थापना सन्‌ १९२३ में हुईं। प्रतिवष हिन्दी महासभाओं के सिलसिले में हिन्दी 
प्रचारक सम्मेलन का कार्य-क्रम हिन्दी के प्रसुख अनुभवी कायकर्चाओं के सभापतित्त्र 
में चछा करता है। सन्‌ १९१६ तक निम्नलिखित स्थानों पर देश के गण्यमान्य 
नेताओं के सभापतित्व में सम्मेलन हुए । 


बे स्थान अध्यक्ष 
१९२२ बेजवाड़ा श्री हृषीकेश शर्मा 
१९२३ . काकिनाड़ा स्व० श्री० काशीनाथुनी नागेश्वरराव पन्तुछ 
१९२४ गुन्द्ूर श्री० भो० पद्टामि सीतारामय्या 
१९३५ बेजवाड़ा श्री० हरिहर शर्मा 
१९३७ एल्र ब० श्री० ओरिगँटि बेकटेश्वर शर्मा 
१९३८ काकिनाडा श्री० एस० वी० शिवराम शर्मा 
१९३९ तेनाडी श्री० मोटूरी सत्यनारायण 
१९४० अनन्तपुर स्व० श्री० पीसवाटि वेंकट सुब्बराव 
१९४१ कडपा प॑ं० श्री० रामानन्द शर्मा 
१९४२ नंद्याल श्री० उन्नव राजगोपालकृष्णय्या 
१९४४ पेनुगोंडा श्री ० भट्टारम वेंकट सुब्बय्या 
१९४८ राजमन्द्री श्री० अजनन्दन शर्मा 
१९४६ बेजवाडा श्री० अब्लूरि सत्यनारायण राज 
१९४७ चित्तूर श्री० शील ब्रह्मय्या 
१९४९ एटूर श्री० एस० बी० शिवराम शर्मा 
१९५१ विजयवाडा श्री० यलमंचिलि वेंकटेश्वर राब 
१९७५३ गुन्ड्रर श्री० दुग्गिराछ बलराम कृष्णय्या 
१९५४ विशाखपट्टणम श्री० मोदूरि सत्यनारायण 
१९५६ तेनाली श्री० पुंतुबाका श्री रामु् 
नाटक प्रदशेन-- 


नाटक प्रदर्शन के द्वारा जनता में हिन्दी का प्रचार करने में आन्म्र देश अन्य 
प्रान्तों का मागेदशंक रहा है । वहाँ के हिन्दी-प्रचारकों में उच्चकोटि के अभिनेता हैं | 
आन्म हिन्दी-प्रचार संघ के भूतपूर्व मन्‍्त्री श्रीो० उन्नव राजगोपाल कृष्णय्या एक उच्च- 
कोटि के अभिनेता हैं। आपकी अभिनय चातुरी की काफी प्रशंसा हुई | प्रशंसकों में 
ख॒० श्री० प्रेमचन्द जी और श्री० काका कालेलकर के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं । 
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नाटकों का प्रदर्शन आन्य्र देश के हिन्दी-प्रचार का एक प्रचछ साधन है, जिससे वे 
लोगों को हिन्दी की ओर आकृष्ट करने में सफल रहते हैं। वहाँ कई केन्द्रों में अछग 
अछग नाटक-मण्डलियाँ स्थापित हुई हैं। मछडीपटम, एढर, चिचूर, मीमवरम, राजमहेन्द्री 
आदि स्थानों की नाटक-मण्डलियों उनमें प्रमुख हैं। आन्ध्र राष्ट्र हिन्दी-प्रचार संघ के 
तत्वावधान में भी एक स्थायी नाटक-मण्डली स्थापित है। दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार 
सभा के तत्वाबधान में आयोजित अन्तर-प्रान्तीय हिन्दी नाटक-स्पर्धा में यह मंडली 
अपने अभिनय-प्रदशशन में सन्‌ १९३८, ९९३९ तथा १९४० में तीनों वर्षों की 
स्पर्धाओं में सर्वप्रथम होकर पुरस्कृत हुई है। इस नाठक-मण्डलोी में आन्ध के उच्च- 
शिक्षित, लब्ध-प्रतिष्ठ सब्जनों ने तथा अमिनय-कुशल हिन्दी-प्रचारकों ने भाग लिया 
था । वक्त नाटकों के अच्छे अमिनेताओं में श्री गोडेपल्लि सूयनारायण राव, स्व श्री- 
दाड़ी गोविन्दराजुद नायुडु, वाराणसि पद्मनाभम, पेम्मराजु रामाराव, नंडूरि रामक्ृषष्ण- 
राव, स्व, सोम॑चि लिंगय्या, उन्नव राजगोपाल कृणय्या, वेमूरि आंजनेय शर्मा, चिंड्डरि 
लक्ष्मीनारायण शर्मा, पसल सूर्यचन्द्र राव, शील ब्रह्मय्या, अटलूरि रामाराव और वेमूरि 
रांधाकृष्णमूर्ति आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं | 

श्री, उन्‍नव राजगोपाछ क्ृष्णय्या के अमिनय की प्रशंसा करते हुए श्री, काका 
कालेलकर तथा श्री, प्रेमचन्द ने यों लिखा है-- 

“मेरे मित्र हिन्दी प्रेमी शी, उन्नवराजगोपाल क्ृषाय्या को चाणक्य की भूमिका 
में मैंने देखा । अपनी भूमिका के साथ वे इतने तन्मय हो जाते हैं कि प्रेक्षकों के 
हृदय तक अपने स्व ही भाव पूर्णतया पहुँचा सकते हैं। ऐसी उच्चकोटि की 
अभिनय-कछा हर जगह प्रायी नहीं जाती है। मेंने इनमें जो विशेषता पायी सो 
यह है कि अमिनय में ये पूरा-पूरा संयम रखते हैँ। इसीलिए स्वामाबिकता आती है 
और असर भी संपूर्ण होता है। शुद्ध संस्कारिता का यह फल है। इनके अभिनय 
से हिन्दी को बहुत कुछ छाम हो रहा है। युवक छोग इनसे यह कछा सीख कर 
इनको क्ृताथ करें |? 

रे 4078! ५, । ( काका कालेलकर ) 

“हिन्दी एसोसिएशन ने हिन्दी-प्रचार सभा के वार्षिकोत्सव पर जनता को 
“दुर्गादास” नाटक और “चन्द्रगुप्त मौय! के चार सीन दिखाये । यद्यपि एसोसिएशन ने 
पहले से विशेष तैयारी न कर पायी थी, फिर भी इन दृद्यों को देखकर मुझे ऐसा 
लगा कि हमारे यहाँ साधारणतः जो अमेच्योर छोग ट्रामे खेलते हैं। उनकी अपेक्षा 
इन छोगों के अभिनय में कुछ स्वाभाविकता ज्यादा थी। उच्चारण तो जैसा चाहिए, 
वैसा न था, लेकिन अभ्यास से यह ऐश दूर हो सकता है। और छोगों के एक्टिंग में 
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तो खूबी थी हो, छेकिन श्री, उन्नव राजगोपाछ क्ृष्णय्या ने चाणक्य का जो पार्ट खेला 
बह इतना स्वाभाविक और म्मस्पर्शी था कि मैं उसे देखकर मुग्ध हो गया। जहाँ 
जिस तरह के भावप्रदशन की ज़रूरत थी, वहाँ इन्होंने वैसा ही किया | ऐसे व्यक्ति 
का जो पारिवारिक और वैयक्तिक विपत्तियों से ईश्वर, सत्य और घम्म में अपना विश्वास 
खो चुका हो, और जिसकी आत्मा ग्रतिशोध के लिए तड़प रही हो उसका इतना 
सुन्दर चित्रण करने पर में आपको बधाई देता हूँ।? 


मद्रास मल 
१-१-१९३५ (अम्रचन्द) 
हिन्दी -प्रे मी-सं डडियाँ--- 


इन दिनों आन्श्र के सैकड़ों केन्द्रों में हिन्दी-प्रेमी-मंडलियाँ स्थापित हैं जो आन्ध्र 
राष्ट्र हिन्दी-प्रचार संघ से संबद्ध हैं। इन मंडलियों को सरकारी मान्यता प्राप्त है । 
वास्तव में मंडलियों की कार्य-शक्ति पर ही आमन्प्र के हिन्दी-प्रचार-आन्रोलन की 
सफलता निभर रहती है । 
हिन्दी-विद्या छय +- 

संघ के तत्वावधान में आन्ध्र के विभिन्न केन्द्रों में हिन्दी विद्याहय चढ।ये गये 
जिनमें इज्ञारों विद्यार्थियों ने हिन्दी की शिक्षा पायी । इन दिनों उनमें से कई एक 
स्कूलों के हिन्दी-अध्यापक बने हुए हैं ओर कई स्वतंत्र रूप से हिन्दी-प्रचार-क्षेत्र में 
काम कर रहे हैं। उन विद्यालयों का क्रम आज्ञ भी जारी है | 


निज्ी-मबन-- 

सन्‌ १९४२ में आन्म्र राष्ट्र दिन्दी-प्रचारक संघ के लिए स्व, श्री, काशीनाथुनि 
नागेश्वर राव पंतुद्ध के स्मारक के रूप में एक कार्याल्य-मवन बेज़वाड़ा में खरीदा | 
कार्याव्य-मवन के अतिरिक्त सन्‌ १९४६ में एक विद्याल्य-मवन भी बनवाया गया है। 
विद्याल्य-भवन के शिल्ान्यास-कर्म में महात्मा गाँधीजी का आशीर्वाद प्राप्त हुआ था । 
कवि ओर ले खक--- 

आन््र देश के हिन्दी-प्रचारकों में कई अच्छे लेखक और कवि हुए हैं जिन्होंने 
हिन्दी-साहित्य के क्षेत्र में अपनी गहरी विद्वत्ता तथा प्रखर प्रतिभा का परिचय दिया 
है | उनमें सवश्री स्व, जंध्याल शिवन्न शास्त्री, स्व, पीसपाटि वेंकद सुब्बराब, मोद्टरी, 
सत्यनारायण, वाराणसि राजमूर्ति 'रेणुः, कणवीर नागेश्वर राव; एल्मंचिलि वेकिटेश्वर 
राव, वेमूरी अंजनेय शर्मा, पिंगडी छाजपतराय, चाड़े परपु रामशेषय्या, येल्मंचिलि 
वेंकटप्पय्या, वर्दिपत्ति चछपतिराव, वज्झछ सुब्रह्नण्यम, ढुर्गानन्‍्द, वैरागी, कोटा घुन्दर- 
राम शर्मा, ए. सी. कामाक्षी राव, दण्डमूड़ि महीधर, दण्डमूड़ि मंजुछता, ए. बाढू शौरी 
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रेडी, कणराज शेष गिरिराव, अयायिडछ हनुमच्छात्री, वंक्रायछपादी शेषावतारम्‌ 
बूदराजु सुब्बराव, वैज्ञानि श्रीरामुद् गुप्त दोनेपूड़िराजाराब, दंडमूडि वेंकिट कष्णराव, 
वेमूरी राधाकृष्ण मूर्ति, चिद्दरि लक्ष्मीनारायग शर्मा, एस, वी. शिवराम शर्मा, उन्नव 
राजगोपाल कृष्णय्या आदि के नाम विशेष डब्लेखनीय हैं । 
सफछ संगठक-- 

आन्ध में इन दिनों दो हज्ञार से अधिक प्रचारक हिन्दी-अचार में छगे हुए हैं। 
स्कूल-कालेजों में भी हिन्दी की पढ़ाई हो रही है। सन्‌ १९३९ से आमन्म्र के हज्ञारों 
हिन्दी-प्रचार-केन्द्रों में संगठित रूप से प्रचारकार्य हो रहा है। मंडछ संगठक योजना 
को कार्यान्वित करने के लिए. सुयोग्य संगठक नियुक्त है। श्री, चिट्टरी लक्ष्मीनारायण 
शर्मा, श्री. वेमूरी आँजनेय शर्मा, श्री. उन्नव राजगोपाल कृष्णय्या, श्री, चन्द्रभग्ट 
अपन्न शास्त्री, श्री, नंड्ूरी शोभनाद्राचार्युद्ध आदि आन्यर के हिन्दी-प्रचार संगठन के 
प्रबल नेता हैं । 


परीक्षाएँ- 

इन दिनों दक्षिण मारत हिन्दी-प्रचार समा की प्रार॑मिक परीक्षाएँ ( प्राथमिक, 
म्ध्यमा, राष्ट्रमाषा ) आन्य्र देश के विद्यार्थियों के लिए चछाने का भार सन्‌ १९४९ 
से संघ ही संभाल रहा है। १९५१ में संघ ने एक हिन्दी प्रेत को भी वहाँ स्थापित 
किया है। साहित्यिक-प्रेथों के प्रकाशन में भी संघ प्रगति कर रहा है । 


परीक्षार्थी-- . « 

सभा की विभिन्न परीक्षाओं में आन्श्र प्रान्त से प्रतिवर्ष ३० हज़ार से ज्यादा 
विद्यार्थी बैठा करते हैं । | 
खंद्रय--- 

इन दिनों संघ के १० इज्ञार सदस्य हैं जो ५ रुपया या १० रुपया चंदा दिया 
करते हैँ । इस रुघ की स्थापना के समय संघ की वाषिक आय एक हज़ार रुपये की 
थी, लेकिन आज उसका बन्नट एक छाख से अधिक रुपये का बन रहा दे । 
क्दराबाद हिन्दी प्रचार-संघ-- 

जब से हैदराबाद रियासत भारत के अन्तर्गत आ गयी, तब से तेलंगाना में 
हिन्दी-प्रचार-कार्य संघ की ओर से कार्य किया गया। श्री, वेमूरी आंजनेयशर्मा, जो 
संघ के पुराने अनुभवी, सुयोग्य कार्यकर्ता हैं, वहाँ कार्य-संचाडन के लिए भेजे गये । 
उनकी कार्य-कुशछ्ता तथा त्याग-निष्ठा के फलू-स्वरूप वहाँ के कार्य का इतना विकास 
हुआ कि वहाँ भी एक अलग हिन्दी-प्रचार संघ की स्थापना हुई। दक्षिग भारत 
हिन्दी-प्रचार सभा के तत्वावधान में वहाँ अब संगठित और व्यापक कार्य हो रहा है 
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भी, बूगुल डॉ. रामकंष्णराव, भ्री, रगारेडि, स्वामी, रामानन्द तीथे, श्री, चेन्नारेडि, 
डॉ. मेलकोटे जैसे सुप्रसिद्ध नेताओं की सहायता एवं सहयोग से संघ के कार्यों की 
दिन-प्रतिदिन उन्‍नति होती रही है। सन्‌ १९०७ में पुराने आम्श्र-प्रान्त के ग्यारह 
जिलों में काम करनेवाली संस्था “आमन्म्र राष्ट्र हिन्दी-प्रचारकसंघः तथा तेलंगांना के 
नो जिलों में काये करने वाली संस्था हेद्राबाद हिन्दी-प्रचारक-सघ” दोनों का 
एकीकरण हुआ। अब सारे आन्ञ्राज्य में दक्षिण-भारत हिन्दी-प्रचार समा-- 
आन्म्रशाखा? हिन्दी-प्रचार का कार्य-संचालन करती है | 


प्रथमगणनी य॑ प्रचारक 


स्व० जंध्याल शिवन्न शाख्री-- 

सन्‌ १९२१ से लेकर आज तक आऋन्श्र के हिन्दी-प्रचार में प्रगति छाने का निर- 
न्‍्तर प्रयत्न हजारों निस्वार्थ, कमेठ हिन्दी प्रचारकों द्वारा होता रहा है। इन सबदेः 
नाम गिनाना असम्मव नहीं, तो दुष्कर अवश्य है। आरम्भ के दिनों में इस क्षेत्र में 
उतरनेवाले प्रमुख प्रचारकों में श्री० स्व० जंध्याठ शिवन्न शास्त्री सर्वप्रमुख व्यक्ति 
हैं। उन्होंने इलाहाबाद से हिन्दी की उच्च-शिक्षा पायी | वे सन्‌ १९२१ में आन्ध्र के 
काय-क्षेत्र में उतरे। हिन्दी के प्रचार में उनकी सेवाएँ अमूल्य रही हैं। उन्होंने 
हिन्दी-व्याकरण, हिन्दी तेडगु-कोष तथा तेलगु-हिन्दी-कोष की रचना की है। ये 
तीनों हिन्दी-प्रचार सभा द्वारा प्रकाशित हैं । हिन्दी का दुर्भाग्य कहिए,, उनका दैंतीसः 
वर्ष की आयु में देहान्त हुआ | वे दक्षिण के हिन्दी-प्रचार के इतिहास में विरस्मर- 
णीय रहेंगे । 


स्व० श्री० बंकट सुब्बराव-- 

आन्म्र के हिन्दी-प्रचार क्षेत्र में अपनी अमिट छाप छोड़ने वाले व्यक्ति श्री० 
स्व० पी वेंकेंट सुन्ब्राव जी हैं। सभा के प्रधान मंन्त्री श्री० मो० सत्यनारायणजी ने 
स्वर्गीय हिन्दी-सुब्बराव! शीषक लेख ( हिन्दी-प्रचार समाचार'--अप्रैठ १९४१ ) में 
उनके सम्बन्ध में यों लिखा है। वे सन्‌ १९२१ से आजीबन हिन्दी की सेवा में रत 
रहे । आप “हिन्दी-सुब्बराव” नाम से पुकारे जाते थे। बड़ी-बंड़ी कठिनाइयों का 
सामना करते हुए वे आन्श्र के विभिन्न केन्द्रों में हिन्दी की जड़ जमाने भें सफल हुए । 
उनकी कतंव्य-निष्ठा, त्यागभाव और देश-मक्ति अन्य प्रचारकों के लिए अनुकरणीय 
हैं। आन्म्र हिन्दी प्रचार सभा के मन्त्री के पद पर भी आपने काम किया था। उनकी 
अमूल्य सेवाओं का मूल्य आँकना कठिन है। बीस वर्ष की निरन्तर सेवा के बाद सन्‌ 
१९४१ में आपकी आकस्मिक मृत्यु हुई | आन्म के हिन्दी-प्रचार को उनके निधन से 
जो क्षति पहुँची, आज भी उसको पूर्ति नहीं हुई है। 
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श्री० रब० ओरुगटि वेंकठेशबर राव-- 
स्व० श्री० वेंकटेश्वर राव बड़े प्रतिभावान तथा डच्चकोटि के विद्वान व्यक्ति 
हैं। आन्प्र के हिन्दी-प्रचार के विकास एवं वृद्धि में उनका योगदान बड़े ही महत्व 
का रहा | वे आन्प्र के प्रचारकों के लिए आदर्श रूप थे। अपनी गहरी विद्ृत्ता ओर 
निःस्वाथ सेवा-बृत्ति के बछ पर वे आन्ध्र जनता के आदर और श्रेम के पात्र बने । नेह्ल्ूर, 
विनयाश्रम आदि केन्द्रों में आपने सफलता के साथ हिन्दी का प्रचार किया । आस 
विश्व-विद्यालय में आप प्राध्यापक भी रहे थे | चालिस वर्ष की आयु में आपका देहान्त 
हुआ | हिन्दी प्रचार की श्रीवृद्धि में उनकी अतुल्य सेवाएं आन्य्र जनता बड़ी 
श्रद्धा से याद करती है । द 
श्री हषीकेश शर्मो जी-- 
आरम्म के दिनों में आध्र के हिन्दी-प्रचार के विस्तार और विकास में महत्वपूर्ण 
सेवाएँ प्रदान करनेवाले स्मरणीय व्यक्ति पं० हृषीकेश शर्माती हैं। आन्म्रजातीय 
कलाशाला, मछछीपटणम, राजमहे-्द्री के हिन्दी-प्रचारक-विद्यालयों में आपने सैकड़ों 
युवकों को हिन्दी की ऊँची शिक्षा देकर प्रचारक बनाया । उसके बाद आप केन्द्र सभा 
मद्रास में कार्य करने के लिए नियुक्त हुए। उनका विशेष परिचय हिन्दी के आधार 
स्तम्भ? में दिया गया है । 
. श्री अवधनन्दन जी--- 
उत्तर से दक्षिण में आये हुए प्रमुख प्रचारकों में श्री अवधनन्दन जी एक विशिष्ट 
व्यक्ति हैं। आरम्म के दिनों में आपने मदनपव्ली, बरहमपुरम, बेजवाड़। आदि केन्द्रों में 
बड़ी सफलता के साथ हिन्दी-प्रचार किया था। उनका परिचय 'हिन्दी-प्रचार के 
आधार-स्तम्म? में दिया गया है । 
अआंतृद्य-- 
श्रीरामानन्द शमोंजी 
तथा 
श्रीत्रजनन्दन शामोजी-- 
उत्तर से आकर दक्षिण के हिन्दी-प्रचार में अपनी अमृल्य सेवाएँ अपित करने 
वाले लोक-प्रिय, प्रचारकों में श्रीरामानन्द शर्माजी तथा श्रीव्रजनन्दन शर्माजी 
के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं। श्रीरामानन्दज्णी बडे और व्रज्नन्दन छाटे हैं। दोनों 
न केवल आन्प्र में ही हिन्दी प्रचार की प्रगति में सहायक रहे , बल्कि दक्षिण के 
सभी प्रान्तों में तथा दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार सभा के विविध विभागों में अपनी 
का्यशक्ति का परिचय भी दिया है। श्री्रजनन्दन शर्मा ने तेलुगु भाषा का अच्छा 
ज्ञान प्राप्त कर लिया ओर तेलगएु-र्वनाओं का हिन्दी में अनुवाद किया है। सभा के 
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पचारक विद्यालयों के अध्यापन, पाठ्यपुस्तक-निर्माण, पत्र-सम्पादन आदि के कार्यों में आप 
दोनों की सेवाएँ अठ॒स्य रही ई | दीधकाल तक अपनी निस्वार्थ सेवा और त्यग वृत्ति 
से दक्षिण-भारत-हिन्दी-प्रचार सभा के क्रमगत विकास में महत्वपूर्ण योगदान देते रहे । 
श्री उन्नच राजगोपाल कृष्णय्या-- 

ओ्री० पीसपाटि वेंकट सुब्बराव के बाद आमन्षराष्ट्र हिन्दी-प्रचार संघ का सफल 
नेतृत्व करनेवाले प्रमुख व्यक्ति श्री उन्नन राजगोपाल कुष्णय्या हैं। आरम्भ से ही 
आन्प्र के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन में एक वीर सेनानी के रूप में आप यशस्वी हो गये 
हैं। वे पहले आन्म्र के विभिन्‍न केन्द्रों में एक सफल प्रचारक के रूप में काम करते 
रहे | हिन्दी-नाटकों के अभिनय में आपकी कछाचातुरी की छोगों ने मुक्तकण्ठ से 
प्रशंसा की है। उनकी प्रशंसा में श्री० प्रेमचन्द जी तथा श्री० काका काछेककर जी 
ने जो प्रमाण-पत्र दिये हैं, अन्यत्र उल्लिखित हैं। नाटकों के अभिनय द्वारा आपने हिन्दी 
प्रचार के लिए पर्यात घन-संग्रह भी किया है। आप कुछ वर्ष तक दक्षिण-भारत 
हिन्दी-प्रचार सभा के संयुक्त मन्त्री रहे | इन दिनों सभा की सेवा से निद्बत्त हुए हैं । 
दक्षिण के हिन्दी-हितैषियों ने श्रीउन्नचजी की हिन्दी-सेवाओं के उपरक्ष्य में उन्हें १९६२ 
में एक अभिनन्दनग्रंथ समर्पित किया है। 
श्री आंज्नेय शमो-- 

सन्‌ १९३५ से लेकर आन्ध्र के हिन्दी-प्रचार के क्षेत्र में अदम्य उत्साह के साथ निरन्तर 
लगे रहनेवाले कायकुशल व्यक्ति हैं। आन्म के हिन्दी-प्रचार के सर्वोगीण विकास 
में उनकी सेवाएँ चिरस्मरणीय हैं । प्रचार, संगठन, अध्यापन आदि के क्षेत्रों में आपके 
प्रभावशाली व्यक्तित्व तथा कार्य-दक्षता की छाप पड़ी है। अभिनय-कला में आप 
उन्ननजी की तरह निष्णात हैं। सन्‌ १९५१ से आप हैदरात्राद हिन्दी-प्रचार सभा के 

मन्त्री रहे । वहाँ की सफलता का श्रेय आपको है। इन दिनों आप हिन्दी-प्रचार 

सभा, केरल-शाखा के विशेष अधिकारी के पद पर केरल में काम कर रहे हैं । 
चि टूरी रक्ष्मीनारायण हझामो-- 


सन्‌ १९३२ से आप हिन्दी की सेवा में आत्मसम५ण किये हुए हैं। आमश्म के 
कई केन्द्रों में बड़ी सफलता के साथ उन्होंने कार्य किया है। संगठन के कार्य में वे 
अद्वितीय हैं। आप मी नामी अभिनेता हैं। अपनी निस्वार्थ सेवा-परायणता 
तथा अनुपम कार्य-कुशछता के बल पर आप आमन्त्र के लोकप्रिय दिदी-सेवी बने हुए 
हैं। आज आप आमन्प्र हिन्दी प्रचार संघु के मन्त्री पद पर नियुक्त हैं। 
एस० वी० शिवराम शमों--.. न्‍ 

आन्म्र के पुराने अनुभवी, सुयोग्य काय-कर्तताओं में श्री शिवराम शर्मा जी अग्रणी 
हैं। अपनी विद्वत्ता, कार्य-तत्परता तथा निस्वार्थ सेवा-इत्ति से आप आम्म के प्रचारकों 
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की प्रथम श्रेणी में आते हैं। आमंत्र के हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन की सफलता में श्री 
शर्माजी की सेवाएँ भी विशेष महत्व की रही हैं। प्रचार, संगठन, अध्यापन, भाषण 
आदि के विभिन्‍न क्षेत्रों में आप समान रूप से दक्ष हैं । 
भालचन्द्र आपदे-- 

श्री भालचन्द्र आपटे प्रथम श्रेणी के कार्यकर्ता हैं। दक्षिग-मारत हिन्दी-प्रचार 
सभा के विविध कार्यकछापों के संचालन एवं संगठन में उनकी दक्षता और कार्य- 
शक्ति सहायक रही है। मराठी आपकी मातृभाषा है। तेहगु की मी आप अच्छी 
योग्यता रखते हैं। शिक्षण-कला के आप आचाये हैं। प्रचारक विद्यालयों में आपके 
शिक्षित सैकड़ों नवयुवक आज हिन्दी के क्षेत्र में कार्य कर रहे हैं। संगठन, शिक्षण, 
प्रचार आदि के क्षेत्रों में आपकी योग्यता के सभी कायछ हैं। देश्न-प्रेम की उम्र- 
भावना से प्रेरित होकर आपने सन्‌ १९४२ में स्वतन्त्रता-संग्राम में भाग लिया 
और गिरफ्तार होकर जेल गये थे | इन दिनों आप हिन्दी-प्रचार समा, शाखा कार्या- 
लय विछी के सश्चालक हैं । 


अन्य प्रमुख कार्यकत्ती-- 

स्व० मुडंबि नरसिंहाचारयड, स्व॒० बड़लमानि लक्ष्मीनरसिंहम्‌, स्व० कंचले वेंकट 
कृष्णय्या आदि ने भी हिन्दी की सेवा में अपनी अमर कीर्ति छोड़ी है। श्री यछमंचलि 
वेंकट्प्पय्या चौधरी, श्री कोमंड्ररि मोविन्द्राजाचायंड, श्री कर्णबीर नागेश्वर रात्र, 
श्री दशिक सूर्यप्रकाश राव, श्री वेसुर्गंदि पापायम्मा आदि सेकड़ों हिन्दी-सेवी भी 
इस क्षेत्र में स्मरणीय व्यक्ति हैं । द 


हिन्दी-प्रचार में आन्ध्र का स्थान-- 

दक्षिण में राष्ट्रभाषा हिन्दी के अचार में आन्म्र का स्थान सर्वप्रथम है। अन्य 
प्रान्तों के छिए इस काय में वह आदश रहता है। हिन्दी पढने वाले विद्यार्थियों की 
दृष्टि से वह प्रथम गणनीय है। हिन्दी का वातावरण भी अन्य प्रान्तों की अपेक्षा 
वहाँ अधिक अनुकूछ है | हिन्दी-प्रचार के सभी कार्यों में वहाँ की देवियों की सेवाएँ 
केरल की तरह महत्वपूर्ण रही हैं। हिन्दी सीखने वाले छात्रों की अपेक्षा छात्राओं : 
की संख्या वहाँ ज्यादा है। हिन्दी का विरोध वहाँ नाम-मात्र के छिए भी नहीं है । 
वहाँ के स्कूलों और कालेज्ों में भी हिन्दी का प्रवेश हो चुका है ओर छाखों विद्यार्थी 
बड़े उत्साह से हिन्दी का अध्ययन कर रहे हैं। आन्यर के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन के 
क्रमिक विकास में वहाँ के हजारों स्वाथ्थत्यागी, कमंठ, हिन्दी प्रचारकों की निरन्तर 
सेवाएँ अर्पित होती रही हैं जिनका मूल्य केवल शब्दों से आँका नहीं जा सकता । 


जिन ला. 2-5 अल कक 


प्रकरण १५ 
केरल में हिन्दी प्रचार 


केशछ-- 


कहा जाता है कि 'चेरः शब्द से ही 'केरल” की उत्पत्ति हुई है। इसके संबन्ध 
में इतिहास-लेखक भिन्न-भिन्न मत रखते हैं। उन दिनों चेर राज्य के राजा को 
'चचेरठन!? कहा जाता था । 'चिरलन? शब्द से केरछ शब्द बना, यही अधिकांश छोगों 
का मत है। 'केरः ( नारियल ) बृक्षों का 'अल्म! ( खान ) अर्थ में फेरलम्‌ शब्द 
बना, यही कुछ विद्वानों की राय है | 


केरल प्रदेश पवत और सागर के बीच में स्थित है। मछाबार' भी इसका और 
एक नाम है। ईसा के ५४५ वर्ष पहले विदेशियों ने पहाड़” के अर्थ में मा! 
शब्द का प्रयोग किया था। इन दिनों ट्रावनकोर-कोचिन ( तिरुवितांकूर-कोचि ) का 
उत्तरी प्रदेश ही मलाबार नाम से जाना जाता है। कुछ छोगों का कथन है कि 
भला! ( पहाड़ ) और आब्रि (समुद्र ) के बीच का श्रदेश होने से इस देश का 
नाम मलयाल्म पड़ा है। 'मल्याहूम! शब्द से केरल देश का भी बोध होता है | 
केरल भागेव क्षेत्र भी कहलाता है । दन्‍तकथा है कि परशुराम ने फरसा फेंककर 
समुद्र को हटाया और वहाँ जो जमीन निकल आयी, वही मागव क्षेत्र कदलाया | 


प्रकति-सो न्दये-- 

केरल की भूप्रकृति अत्यन्त रमणीक है। प्रकृति-सौन्दय की दृष्टि में केरछ 
दक्षिण का कश्मीर माना जाता है। धान के हरे-मरे खेत, नारियल के जंगल के 
जंगल, उनके बीचो-बीच छोटे-छोटे घर, कहीं-कहीं हरी-भरी पहाड़ियाँ, उनमें से 
निकलती हुई नदियों, बड़े-बड़े झील, सम-शीत-उष्णप्रद जलवायु आदि मानों केरल के 
लिए, विशेष रूप से प्रकृतिदेवी की अमर देन है। श्रकृति का संपूर्ण सौन्दर्य उसकी 
परिपूर्ण मात्रा में यहाँ विद्यामान है । भारतीय कवियों ने अपनी रचनाओं में केरल 
की नेसर्गिक प्रकृति-सुषमा की भूरि-भूरि प्रशंसा की है। विदेशी यात्रियों ने अपने 
यात्रा-विवरणों में केरल की मनोपृग्धकारी प्रकृति-छटा का वणन किया है। आज भी 
बाहर से प्रतिवर्ष सैकड़ों यात्री केरछ का ग्रकृति-सौन्दय देखने के लिए यहाँ आया 
करते हैं ओर यहाँ की अनुपम प्रकृति-छटा देखकर मुग्ध हो. जाते हैं | 
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केरल के दक्षिगी छोर पर कन्याकुमारी अन्तरीप है जो मारतीय भूभाग का 
दक्षिणी सीमा-बिन्दु है। वह भारत का न केवढ एक तीथस्थान ही है, बढ्कि सारी 
दुनिया के छिए एक अनुपम दर्शनीय स्थान भो है ! 


मरूयाछम भाषा-- 


मलयालम भाषा की उत्पत्ति के संबन्ध में भी भाषाविज्ञान के आचार्यों की राय 
एक-सी नहीं है। परन्तु उनके विभिन्न मतों का मूछ तत्व एक ही है। मल्याल्म्‌ 
द्राविड़ गोत्र की भाषा मानी गयी है। तमिछ के साथ उसकी घनिष्ठता है| प्राचीन 
तमिल की साहित्यिक-शाखा की भाषा 'चेंतमिल” और बोछल्चाल की भाषा 
'कोटुंतमिलः कहलाती थी। वही कोटुंतमिल केरल में प्रचलित थी। कहा जाता है 
कि मलयालहूम्‌ उसी का रूपान्तर मात्र है। मलयाहूम भाषा का प्राचीन नाम 
पछयाण्पा? अथवा 'मव्याध्मा! था । 


प्राचीन काछ में मलयालम की लिपि उसकी वर्तमान लिपि से बिलकुल भिन्न 
थी । उसका नाम “वह्ेषुत्त! ( इत्ताकार लिपि ) था। छिपिं इचाकार थी, अतएव 
वह नाम पड़ा | 'गजवटिव” उसका और एक नाम था। हाथी के पद-तलरू की उपमा 
में गजवटिव” ( दृत्ताकार ) शब्द का प्रयोग हुआ | ब्राह्मी लिपि से उस छिपि की 
उत्पत्ति हुईं। अशोक के शिल्या-लेखों में उस लिपि का उपयोग किया गया है | 
आधुनिक मलयालहूम्‌ लिपि के रूगन्तर के बाद भी “वद्देषुत्तर लिपि केरल में व्यवह्नत 
थी, इसके पर्याप्त प्रमाण मिलते हैं। “कोलेषुत्तः' नामक और एक ढछिपि भी उत्तर 
केरल में प्रचलित थी । इन दोनों में बहुत ही कम अन्तर है। 


साहित्य-- 


यह सवंविदित हैं कि शिक्षा के प्रचार, संस्कृत की घनिष्ठता, अंग्रेज़ी के प्रभाव 
आदि के कारण मल्याल्म्‌ का साहित्य समृद्ध हुआ है और वह अब किसी भी 
भारतीय माषा से पिछड़ा नहीं कहा ज्ञा सकता। मलयालम साहित्य की सभी 
शाखाएँ आज विकासोन्मुख हैं। प्राचीन कवियों में एघुत्तच्छन चेरुर्शेरी, कुंचन 
ओर आधुनिक युग के मद्दाकवियों में आशान-वछत्तोल-उलर ( त्रिमूत्ति ), शंकर 
कुरुप, चंगनपुषा आदि विश्वविख्यात हैं। कहानी और उपन्यास के क्षेत्रों में 
चन्तुमेनोन, सी, बी. रामनपिल्‍ले, केशबदेव, तकब्ि । कारूर, मुहम्मद बश्चीर, 
कुट्टिक्ुणन, पोइेकाट आदि उच्चक्रोटि के कलाकार माने जाते हैं । 
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केरल के हिन्दी प्रचार की पूर्व पीठिका 


तीथे स्थानों भें हिन्दी-- 

केरल के पुराने इतिहास से पता चव्ता है कि केरढछ के तीथ-स्थानों में वर्षों 
पृथ ही हिन्दी का प्रवेश हो गया था | उत्तर से तीर्थाटन के छिए दक्षिण के तीर्थ- 
स्थानों में उन दिनों जो यात्री अथवा साथु-संन्यासी आते थे, उनके द्वारा उन श्रदेशों 
के बीच में हिन्दी का व्यवहार होता रहा है। ऐसे तीथ॑-स्थानों की सरायों अथवा 
धमंशाढ्यओं के अधिकारी मी उत्तर-मारतीय तीर्थाय्कों से विचार-विनिमय करने के 
लिए पर्याप्त हिन्दी का शान ग्राप्त कर लेते थे। आज भी दक्षिण के तीय-स्थानों में 
पुरानी पुरोहित परम्परा के छोग उत्तर-मारतीयों से हिन्दी में बात-चीत करने भर का 


कामचलछाऊ ज्ञान रखते हैं । 


गुसाई भाषा अथवा तुर्क भाषा-- 

उस जमाने में छोग यहाँ हिन्दी या हिन्दुस्तानी को 'गुसाई भाषा? या ठुक 
भाषा? कहते थे। आज भी हिन्दी के बिरोधी शुसाई भाषा? कहकर हिन्दी की खिल्ली 
उड़ाया करते हैं। पहले यहाँ की रियासतों ( कोच्ि और तिरविताँकुर ) में तीथे- 
यात्रियों के रहने के लिए सरायें या धर्मशालाएं सरकार को ओर से स्थापित थीं 
जिन्हें छोग गुस्ताई मठ”? कहते थे। उत्तर से आने वाले सभी तीथयात्री उन दिनों 
गुसाई कहलाते थे। अतएव उनके ठहरने के स्थान को 'गुसाईमठ” और उनकी भाषा 
को गुसाई भाषा? कहना सर्वथा स्वाभाविक ही था । 
गुसाईसठों में द्विसाषी-- 

गुसाईमठों में ठहरने वाले तीर्थाटकों को, विशेषतः उत्तर-मारतीयों को सरकार 
की ओर से भोजन की चीजें--आठा, दाछ, सब्जी आदि मुफ्त में देने की व्यवस्था 
थी। उनकी सुख-सुविधा की देख-रेख के लिए हिन्दी जानने वाले दक्षिणी छोग 
द्विभाषियों के रूप में नियुक्त होते थे। द्विभाषियों के लिए हिन्दी में बोलने की 
योग्यता पाना अनिवार्य था । श 
हिन्दी स्वबी घिनी-- 
... द्विभाषी बनने के लिए छोग स्वयं हिन्दी का अध्ययन करते थे। वे गुसाइयों से 
भी क्रभी-कभी बोलचाल की हिन्दी सीख लेते थे । मल्याल्म्‌ की लिपि में लिखी हुई 
“हिन्दी स्वयं-शिक्षकः, हिंदुस्तानी उस्ताद, हिन्दी स्वनोधिनी” आदि पुस्तकें भी उन 
दिनों प्रचलित थीं | उत्तर के तीय-स्थानों में काशी, हरिद्वार, बृन्दावन, हृषीकेश आदि 
में--जाने के इच्छुक दक्षिण भारतीय छोग भी हिन्दी का ज्ञान प्राप्त करने के लिए 
ऐसी पुस्तकों का सहारा लेते थे। इससे पता चलता है कि वर्षों पूव ही केरढीय 


( ३०१ ) 


जनता में हिन्दी का प्रचछन, कम मात्रा में ही सही होता रहा है | 


राजवंशों में हिन्दी-- 

पहले तिबविताँकूर और कोच्चीन के राजवंशों के छोग संगीत, साहित्य, चित्र 
रचना आदि छलित कछाओं में बड़ी अभिरचि रखते थे और उनमें से कई एक 
उन कलाओं में बड़े निष्णात भी हो गये हैं । उन दिनों राजद रखारों में बड़-बड़े धुरनधर 
विद्वान नियुक्त होते थे । राजबराने के छोगों की शिक्षा-दीक्षा का कार्य उन्हें सौंपा 
जाता था | उत्तर-मारत से आने वाले संस्कृत के पंडितों का भी राजदरबार में आदर 
सम्मान होता था | ऐसे हिन्दी भाषी विद्वानों के सम्पर्क में आने के कारग राजपराने 
के लोगों के लिए हिन्दी का ज्ञान प्राप्त करना एक प्रकार से अनिवाय सा हो 
जाता था | 

प्राचीन काल में केरछ € कोचि, तिरवितांकूर और मल्यार ) के अन्तर्गत कई 
छोटे-छोटे स्वतन्त्र राज्य थे | वहाँ के शासकों की सेना में रियासतों की तरह मराठा, 
राजपूत और पठान वंश के सैनिक मी नियुक्त होते थे | उनके साथ सम्पको बनाये रखने- 
वाले केरढीय सिपाही और अन्य कमंचारी हिन्दी में बोलने की योग्यता प्राप्त करना 
जरूरी मानते थे | पढ्टन को संगति में आने वाले अन्य छोग भी--व्यापारी, कारीगर, 
मजदूर, नाई, धोबी आदि हिन्दी का व्यावहारिक शान रखते थे । 


टीपू सुछढतान और उद-- 

भारत में मुगल सछतनत के कायम होने पर दक्षिणी राज्यों की सेना के उच्च 
कर्मचारी हिन्दुस्तानी में पर्याप्त योग्यता प्राप्त करमा जरूरी समझते थे | जब हैदरअली 
और टीपू छुल्तान ने केरल के प्रदेशों पर चढ़ाई की तो उनके कारण वहाँ थोड़ी-बहुत 
मात्रा में उदू का भी प्रचलन हुआ था। मुसलमानों की भाषा! के अर्थ में उस समय 
लोग हिन्दी को ठुक भाषा? कहने छगे | सेकड़ों अरबी और फरसी के शब्द उदूँ के 
प्रचछन के फलस्वरूप दक्षिणी भाषाओं में धीरे-धीरे घुल-मिल गये, जो आज भी अपने 
तत्सम और तद्भव रूपों में डन भाषाओं में प्रचलित हैं। लेक्विन प्रादेशिक भाषाओं 
के प्रभाव से उन शब्दों में कई एक का अर्थान्तर हो गया है। कई शब्द ऐसे भी हैं. 
जो इन दिनों उनके मौछिक अथ में ही प्रयुक्त होते हैं। उदाहरणार्थ मल्याव्म में 
प्रयुक्त होने वाके कुछ फारणी और अरबी के शब्द यहाँ दिये जाते हैं । 


हिन्दी में मलयाहम्‌ में 
बाकी द द बाकी 
रूमाल क्‍ उद्माल 


ज़ोर ; जोर 


हिन्दी में मल्यालम्‌ में 
रोदी रोट्टी 
र्तल रात्तल 
सिपाही शिवायी 
जमीनदार जमीनदार 
मुंशी मुनषी 
नकल नकल 
हाजिर हाजर 
हुज्गूर हर 
मामूल मामूल 
तकरार तकरार 
करारं करार 
खुशहाल कुशाल 
सरकार सरकार 
तहसीलदार तहसीलदार 
तालुका तादूक 
ज्लि जिल्ला 
दलाल दलाल 
चुंगी चुंकम 
सिफ़ारिश द शुपार्शा 
खलास कलाशम 


उपयुक्त शब्दों से स्पष्ट है कि कई झब्द मल्याल्म्‌ में आकर परिवर्तित हो गये है 
और कई एक ज्यों के त्यों अब भी प्रयुक्त होते हैं । 


राजघरानों में उदें-- 
टीपू के आक्रमण के बाद कोचिन के राजा और टीपू में संधि हुईं थी। संधि को 
एक शर्त के मुताबिक राजा अपने परिवार के छोगों को उदूं सिखाने का प्रबन्ध 
करने के लिए. बाध्य हुआ था। तब से राजघराने के छोगों को उद्दू सिखाने के 
लिए. उ्दू-उस्ताद, जिन्हें उद्दू-मुंशी कहा जाता था, नियुक्त होते रहे। सन्‌ १६३० 
तक यह नियम जारी रहा और कोच्चि-राजपरिवार के छोग उदूँ मुंशी से फारसी लिपि 
. में हिन्दुस्तानी! सीखते रहे । सन्‌ १९३१ में जब से कोच्चि में हिन्दी-प्रचार- 
आन्दोलन ज़ोर पकड़ने लगा तब से उद्दू-मुंशी नियुक्त किये जाने की प्रथा बन्द हो 
गयी और उनके स्थान पर हिन्दी-पंडित नियुक्त होने छगे | 
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बन्दरगाह, व्यापारी केन्द्र आदि में हिन्दी 

केरल के प्रमुख बन्दरगाहों ( आलूप्पी, कालिकट, कन्ननोर, कोब्चिन, आदि ) 
तथा अन्य व्यापारी केन्द्रों में वर्षों पहले ही से उत्तर भारत से मारवाड़ी, गुजराती 
और मुसलमान लोग व्यापार के लिए आते-जाते रहते थे । उनमें कुछ छोग यहाँ बस 
गी गये हैं | वे अपनी हृटी-फूटी मातृभाषा मिश्रित हिन्दुस्तानी में यहाँ के छोगों से 
बातचीत करते थे । उनके साथ रोज़मरें की बातचीत की ज़रूरत पड़ी तो उन 
व्यापारी केन्द्रों और बन्दरगाहों के छोग भी हिन्दुस्तानी सीखने छगे। आज भी 
सैकड़ों लोग उन केन्द्रों में रहते हैं जो अपनी उस पुरानी 'खिचड़ी-हिन्दुस्तानीः में 
परस्पर विचार-विनिमय करते हैं 
मलयारूम्‌ साहिलद्य में हिन्दी का प्रवेश-- 

मल्याल्म्‌ साहित्य में भी हिन्दुस्तानी का प्रभाव और प्रयोग पाया जाता है। 
मलयारूम्‌ के सुप्रसिद्ध प्राचीन कवि, हास्थ-सम्राठ स्व० कुचन न॑वियार की (तुछल- 
कथा? ( कथा-नाव्य ) की रचना में कहीं-कहीं हिन्दुस्तानी के वाक्यों का प्रयोग 
पाया जाता है। इससे यह बात सिद्ध होती है कि प्राचीन कवि कुँचन के काल में 
हिन्दी-हिन्दुस्तानी का केरल में प्रचछन था । 


स्वातितिरुनाल महाराजा ओर हिन्दी-गीत-- 
केरढ के राजाओं में स्व० स्वाति तिरुनाल (स्वाति नक्षत्रजात ) श्री रामवर्म 
राजा अपनी सर्वतोमुखी प्रतिभा, गहरी विद्वत्ता, अनुपम संगीत-कला-कुशछूता आदि 
के कारण सुविख्यात हो गये हैं | संस्कृत, मलयालम्‌, तमिल, तेडगु, कन्नड़, अंग्रेजी, 
हिन्दी आदि भाषाओं के आप बड़े विद्वान थे। संगीत-शास्त्र के आप आचार्य थे | 
आपके रचे हुए सैकड़ों मधुर गीत ( हिन्दी, संस्कृत, तेडगु, कन्नड़, मल्याल्म्‌ 
आदि में ) आज भी दक्षिण की 'संगीत-सभाओं? में बहुत दी प्रचलित हैं | सुप्रसिद्ध 
संगीताचार्य श्री व्यागराज के ही समान संगीत-जगत्‌ में आपका यज्ञ भी फैला है। 
श्री स्वातितिरनारऊ महाराजा ने हिन्दी में कई मधुर- पद रखचे हैं। दूर के पदों की 
तरह ये भी अत्येत सरस तथा भक्तिपूर्ण हैं। उदाहरणार्थ उनके दो पद नीचे 
उद्धुत हैं 
(१) भेरबी--आदि ताल 

रामचन्द्र प्रभु तुमबिन प्यारे कोन खबर ले मेरी | 

बाज रही जिनके नगरी मो सदा घरम की भेरी। 

जाके चरणकमल की रज् से तिरिया तछक फेरी। 

औरन के कछु और भरोसा हमें भरोसा तेरी। 

पद्मनाभ प्रश्नु फणिपर शायी कृपा करो क्‍यों देरी। 


( ३०४ ) 


(२) - पूर्वी--चौताछ 
ऊधो सुनिये मेरा सन्देश | 
चले जब से प्रिया परदेश। 
गौवों तृण नीर त्याग कीन्हों, 
सबे ग्वाल बाल शोच कीन्हों, 
जल. जम्मुना नहिं भावे। 
घड़ी भर कुंऋ कुम्हलावे ॥| 
उपर्युक्त बातों से यह सिद्ध होता है कि केरल में हिन्दी या हिन्दुत्तानी का 
प्रवेश वर्षों पूवे ही हो चुका था। धार्मिक, सांस्कृतिक तथा व्यापारिक क्षेत्रों में 
उसका उपयोग और प्रचार स्वाभाविक ही था और निर्बाध गति से ही हुआ भी 
था | प्रायः सभी दक्षिणी प्रदेशों में न्‍्यूनाधिक मात्रा में उठ समय हिन्दी का व्यवहार 
जो हुआ, उसके मूल कारण एक समान रहे होंगे | 
राजनैतिक पुनरुत्थान के प्रश्नय में राष्ट्रीया की भावना से प्रेरित होकर सन्‌ 
१९२२ से ही केरलियों ने राष्ट्रभाषा के रूप में हिन्दी पढ़ना आर॑भ किया था। 
केरल में हिन्दी-प्रचार का प्रारंभ--सच्‌ १९२२ 
सन्‌ १९२२ में ही केरल में राष्ट्रभाषा के रूप में हिन्दी का सार्वजनिऋ प्रचार 
झुरू हुआ, यद्यपि उसके पूवे ही आन, मद्रास और तमिलनाडु में प्रचार-काय आरंभ 
हो चुका था। कर्नाटक और केरल में करीब-करीब एक ही समय पर प्रचार-कार्य 
का प्रारंभ माना जा सकता है। उन दिनों केरल में हिन्दी शिक्षकों का सर्वधा अभाव 
था । उत्तरमारतीय हिन्दी-प्रचारक, जो थोड़ी खंख्या में उस समय तक आ गये थे, 
अन्य परान्‍्तों के विभिन्न केन्द्रों में प्रचार-कार्य में छग चुके थे। अतः केरल तथा 
कर्नोठक में चार वर्ष बाद ही हिन्दी-प्रचार शुरू हो सका था| 


. केरल के सर्वश्रथम हिन्दी-प्रचारक 


स्व, एस. के, दामोद्रन उण्णि-- | 

स्व० दामोदरन उण्णिजी केरल के सवप्रथम हिन्दी-प्रचारक हैं। साहित्य-सम्मेलन, 
प्रयाग के तत्कालीन अधिकारियों ने उनको सन्‌ १९२२ में हिन्दी प्रचाराथ केरल में 
भेजा था। दामोदरन उण्णिजी ने पट्टांबी ( मलछ्बार ) के संस्कृत कालेज् में पहले 
संस्कृत का अध्ययन किया | तदनन्तर वे संस्कृत का विशेष अध्ययन करने की उत्कट 
इच्छा से प्रेरित होकर उत्तर भारत गये । आर्यसमाजी महाविद्यालय, ज्वालापुर में भर्ती 
होकर उन्होंने संस्कृत तथा हिन्दी का गहरा अध्ययन किया और कुछ वर्ष तक वहाँ 
संस्कृत के अध्यापक रहे । स्वदेश छौटते समय हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के 


२० ( ३०५ ) 


अधिकारियों से उनका परिचय हुआ और बाबू पुरुषोत्तमदास टंडन के अनुरोध से वे 
हिन्दी-प्रचार-आन्दोन की ओर मुड़े | हिन्दी-प्रचार-काये में ठग. जाना उस समय 
तक उनके जीवन का ध्येय नहीं था। फिर भी टंडनजी की प्रेरणा का यह प्रभाव पड़ा 
कि उन्होंने अपने जीवन का ध्येय बदल दिया और केरलढू में आकर दक्षिण-भारत- 
हिन्दी-प्रचार सभा के अधीन कार्य करने लगे | 

सन्‌ १९१२ में इहिन्दी-प्रचार क्षेत्र में उत्रे। तब तक दक्षिण के अन्य तीनों 
प्रान्तों में € तमिलनाडु, आन्म्र तथा कर्नाटक ) न्यूनाधिक मात्रा में हिन्दी का 
प्रचार काय हो चुका था| 
केरछ का सर्वप्रथम हिन्दी-प्रचार केन्द्र सन १९२२-२३--- 

हिन्दी-प्रचार-सभा के संचालक श्री, हरिहर शर्माजी बहुत ही प्रसन्न हुए | 
उन्होंने श्री उण्णिजीको मंजमा ( दक्षिण-मल्यार ) में प्रचाराथ भेजा। केरल के 
हिन्दी-प,्रचार के इतिहास में सर्वप्रथम हिन्दी-प्रचार-केन्द्र मंजप्रा ही माना जा 
सकता है। छोटा गाँव होने से हिन्दी-प्रधार के लिए वहाँ काफी सुविधाएँ उण्णिजी 
को प्राप्त नहीं हुई। अतः उन्होंने कुछ महीने बाद उस केन्द्र को छोड़ दिया और 
ट्रिच्चूर केन्द्र में जाकर बड़े उत्साह के साथ हिन्दी-प्रचार करने छगे। ट्रिब चूर के 
सेकड़ों छोगों ने उनसे हिन्दी सीखी । श्रो, कुरुः नीछकंठन नंपूतिरिपाठ, जो केरढ के 
सुप्रसिद्ध कांग्रेसी नेता तथा समाज सुधारक हैं उण्णिजी के कार्य में समयानुकूछ 
सहयोग देते रहते थे। अतएव ट्रिच्चूर की जनता में हिन्दी-प्रचार के प्रति हार्दिक 
सहानुभूति उत्रन्न हुई और जनता ने सहृष हिन्दी का स्वागत किया। एकाध वर्ष 
वहाँ सफलता पूवक कार्य करने के बाद बे अन्य केन्द्रों में हिन्दी प्रचाराथ भेजे गये । 
एड्रमानूर, कुमरकम, वैकम, कुमारनेछर, कुटमादूर, चंगनाश्शेरी, मावेलिक्करा, 
हरिप्पाड़, करुवाद्टा, विरूवनन्तपुरम आदि केन्द्रों में श्री उग्णिजी ने हिन्दी की जड़ 
जमाने में सफछता पायी । उन केन्द्रों में इज्ञारों छोगों को उन्होंने हिन्दी सिखायी । 
उनसे शिक्षा पाकर पचासों हिन्दी-प्रचारक तैयार हुए और मिन्न-मिन्न केन्द्रों में 
उनकी देख-रेख में कार्य करने छगे । केरछ के सभी प्रमुख केन्द्रों में हज्ञारों की 
संख्या में स्त्री-पुरुष हिन्दी की ओर आकृष्ट हुए। उसका पूरा श्रेय श्री 
उण्णिज्ञी को है। 


वर्षों तक सभा कौ सेवा में रहकर हिन्दी का सन्देश केरल में, विशेषतः 
तिरवितांकूर के गाँव-गाँव में फैलाने के पश्चात्‌ वे तिब्वितांकूर राजघराने के राजकुमारों 
को हिन्दी और संस्कृत पढ़ाने के छिए सरकार की सेवा में लिये गये । उस समय 
उन्होंने समा की सेवा से त्याग-पत्र दे दिया और तब से जनसाधारण में हिन्दी 
प्रचार करने का उनका काय बन्द रहा | 


( ३०६) 


उण्णिजी की प्रतिसा-- 


श्री उण्णिजी संरक्ृत, हिन्दी तथा मल्यारूम्‌ के बड़े विद्वान थे। बंगला, गुजराती, 
तमिल, अंग्रेज़ी आदि का भी आप सामान्य ज्ञान रखते थे । संस्कृत और मलयालम 
में आप अच्छी कविता करते थे। वक्तृत्व-कलछा में वे अपना सानी नहीं रखते थे । 
उनकी नेसर्गिक वाखिभूति और गहरी विद्गत्ता के सामने संस्कृत के धुरन्धर विद्वान्‌ 
नतमस्तक हो जाते थे। संस्कृत में धारावाही और आकर्षक साहित्यिक शैडी में 
उनको बोलते सुनकर संस्कृत के विद्वान्‌ लोग बाणभट्टर से उनकी उपमा करते थे | 
पढ़ाने की कछा में वे अपने ढंग के अकेले थे । असाधारण वाक्‌शक्ति, अगाध विद्वत्ता 
ओर निस्वाथ सेवाबृत्ति के कारण वे बड़े ही छोकप्रिय बने थे । सन्‌ १९५३ में ५३ 
बे की आयु में उनका देहान्त हुआ । 

श्री उण्णिजी की शिष्य-परंपरा में सेकडों हिन्दी-प्रचारक हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन 
में शामिल हुए । उनमें से श्री, एन. वेकिटेश्वरन, ( परीक्षामंत्री, दक्षिण मारत हिन्दी- 
प्रचार सभा, मद्रास ), डॉ० के० भास्करन्‌ नायर ( अध्यक्ष, हिन्दी विभाग, केरढ 
विश्वविद्यालय, तिरुवनन्तपुरम्‌ ), स्व, ओ. के. वी नायर, श्री, सी. जी, गोपाल 
कृष्णन्‌, ( संगठक, दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार सभा, केरल शाला, एरनाकुछम ) 
पी, के, केशवन नायर, ( केखक ), श्री. ए. एन, राघवन्‌ नायर ( हिन्दी अध्यापक ), 
श्री, पी. शिवराम पिछे, ( प्राध्यापक, एस, बी, कालेज, चंगनाइशेरी ), श्री, नारायण 
देव, ( संपादक, केरल-भारती ) आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं। 

केरल के हिन्दी-प्रचार के इतिहास में स्व, श्री उण्णिजी केरछ के प्रथम सुयोग्य 
प्रचारक के रूप में चिरस्मरणीय हो गये हैं । क्‍ 


के. केशवन नायर-- 


जब दामोदरन्‌ उण्णिजी सन्‌ १९२२ में हिन्दी की सेवा में लगे तब उनके 
अतिरिक्त अन्य किसी केन्द्र में हिन्दी के क्षेत्र में कोई कार्यकर्ता नहीं उतरा था। 
प्रचारकों को तैयार करने के लिए दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार सभा की तरफ़ से 
सन्‌ १९२२ में ईरोड में एक हिन्दी प्रचारक विद्यालय खुला था | ( इसका उल्लेख 
प्रारंभ के प्रकरण में किया गया है ) उस विद्यालय में केवलछ एक ही केरलीय 
विद्यार्थी ने अध्ययन किया था। अध्ययन के बाद वे केरल में हिन्दी ग्रचाराथ 
भेजे गये। वे दामोदरन्‌ उण्णिजी के बाद इस क्षेत्र में उतरने वाले सुयोग्य हिन्दी- 
 अचारक के, केशवन्‌ नायरजी हैं। 

श्री केशवन्‌ नायर ने केरल के कई केन्द्रों में हिन्दी-प्रचार का सराहनीय काय 
किया है। उनका प्रमुख केन्द्र पहले ट्रिवेंड्रम रहा | राजघानी द्वोने के कारण ट्रिवेंड्रम 
अंग्रेजी पढ़े-लिखे लोगों का अड्डा माना जाता है । ट्रिवेंड्म के उच्च-शिक्षित लोगों के बीच 


( ३०७ ) 


में हिन्दी का सन्देश फेलाने वाले सर्वप्रथम प्रचारक केशवन्‌ नायरजी हैं । उन्होंने ट्रिवेंडम 
ट्रिबर, ओद्प्पाल्म्‌ आदि केन्द्रों में सराहनीय काय किया है। हिन्दी, अंग्रेज़ी, उदूं तथा 
मल्याल्म के आप बड़े विद्वान हैं | वर्षों तक सभा की सेवा करते रहने के बाद आपने 
ट्रिच्चूर के सरकारी हाईस्कूल में नौकरी स्वीकार की ओर तब से पेंशन लेने तक उसी 
स्कूल में हिन्दी का अध्यापन कार्य करते रहे । आज वे वयोबृद्ध होने के कारण हिन्दी- 
प्रचार-कार्य से निदृत्त हुए हैं | केरल के ह्विन्दी-प्रचार के विकास में उनकी सेवाएँ 
अत्यंत महत्वपूर्ण हैं | 
शंकरानन्दू-- 

प्रारंभकाल में हिन्दी के क्षेत्र में उतरनेवाले तीसरे प्रचारक स्व, शंकरानन्दजी 
हैं | वे नेय्याट्टिनकरा के निवासी थे। उत्तरमारत में रहकर उन्होंने हिन्दी और 
संस्कृत का अच्छा अध्ययन किया | सन्‌ १९२३ में आप केरल में आकर हिन्दी-प्रचार 
में छग गये । नेय्याट्टिनकरा, कुन्नमकुर्म, द्रिच्चूर, तिरुवनन्तपुरम्‌ आदि केन्द्रों में 
आप ने हिन्दी का खूब प्रचार किया । जब स्कूलों में हिन्दी का प्रवेश हुआ, वें 
ट्रिवेंडम के एस. एम, वी. हाईस्कूल में नियुक्त हुए । सरकार की सेवा में रहते हुए 
भी वे जनता के बीच में हिन्दी का प्रचार करते रहे । सरकारी सेवा से निदृत्त होने 
के उपरान्त वे फिर से सभा की सेवा में आ गये ओर मझत्यु तक हिन्दी के 
क्षेत्र में काये करते रहे | उनकी शिष्पपरंपरा में कई हिन्दी-प्रचारक तेयार हुए और 
इन दिनों वे सभी हिन्दी की सेवा में छगे हुए हैं। तिरदवितांकूर के सुप्रसिद्ध हिन्दी- 
प्रचारक स्व, के, वासुदेवन पिछेजी उनके शिष्यों में से थे | सन्‌ १९२२ से लेकर १९२५ 
तक के प्रारंभ काल में हिन्दी-प्रचार-सभा, मद्रास के अधीन नियमित रूप से केरल में 
हिन्दी-अंचार करनेवाले उपयुक्त तीनों सुयोग्य प्रचारक केरल के हिन्दी-प्रचार- 
आन्दोछन के आदि प्रतत्तक माने जाते हैं | उन तोनों की शिष्यपरंपरा के अन्तर्गत 
केरल भर के अधिकांश प्रचारक गिने जा सकते हैं | 
मद्रास में शिक्षा-प्राप्त स्वेश्रथम अ्चा रक-- 

केन्द्र हिन्दी-प्रचारक-विद्याल्य, मद्रास से सुशिक्षित होकर केरल के हिन्दी- 
प्रचार-क्षेत्र में उतरनेवाके सर्वप्रथम हिन्दी प्रचारक पी. के, नारायण नायर, पी, के 
केशवन्‌ नायर ( लेखक ) और स्व, के, वी. नायर हैं। दामोदरन्‌ उण्गिजी, केशवन्‌ 
नायरजी और शंकरानन्दजी के बाद हिन्दी की सेवा में अपना जीवन अर्पित करने 
वाले सबसे पुराने प्रचारक आप तीनों ही हैं | 
स्व. के, बो, नायर ( के. वेछायुधन नायर )-- 


प्रारंभ में कुन्नमकुल्म, पेर॑पछम, वैकम, ट्रिच्चूर आदि केन्द्रों में वे. बड़ी सफलता 
पूवक हिन्दी-प्रचार करते रहे । इज्ञारों विद्यार्थियों को आपने हिन्दी पढ़ायी है । 


( ३०८ ) 


सन्‌ १९३० के बाद आप चंगनाइ्शेरी ( द्रावनकोर ) में हिन्दी-प्रचार-कार्य में छग 
. गये। कुछ वर्ष बाद आप चंगनाइ्शेरी के एस. बी. कालेज में नियुक्त हुए। 

सन्‌ १९६० तक उस कालेज में हिन्दी-विभाग के अध्यक्ष रहे। १९६२ में आगका 
देहान्त हुआ | मृत्यु तक आप हिन्दी की सेवा में तत्पर रहे । 


प्रारंभ काल, ( सन्‌ १९२२ से सन्‌ १९२७ तक )-- 

सन्‌ १९२२ से १९२७ तक, पाँच वर्ष का समय केरल के हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन 
का प्रारंभिक कार माना जा सकता है | इस अब्पकाल में संतोषजनक प्रगति नहीं 
हो सकी | हाँ, इतना तो निश्चित रूप से कहा जा सकता है कि व्यापक क्षेत्र में 
हिन्दी की जड़ जमाने में इस अव्पकाल के अंदर पर्यात् सुविधाएँ उपलब्ध हुई । 
जनजागरण हिन्दी के लिए अनुकूल परिस्थितियाँ पैदा करने में सहायक रहा । लेकिन 
सुयोग्य प्रचारकों की कमी के कारण व्यापक रूप में हिन्दी का प्रचार नहीं हो सका | 
सन्‌ १९३० तक मुख्यतः छः प्रचारक ही केरल में काम पर छग गये थे। सैकड़ों 
केन्द्रों से प्रचारकों की मॉग आती रही | सभा जनता की माँग कैसे पूरी करती ? समा 
के पास तो अब्पसंख्या में ही प्रचारक थे | लेकिन सभा ने प्रमुख केन्द्रों के प्रचारकों 
को आदेश दिया कि वे अपने केखद्र के पड़ोषी गाँवों या अन्य केन्द्रों में मी आकर 
हिन्दी का प्रचार करें | इस आदेश के पाछन में कठिनाइयाँ ज़रूर थीं। आवागमन 
की असुविधा, मार्गव्यय की समस्या, समय का अभाव, ये सब्च उस मार्ग के रोड़े थे | 
फिर भी रष्ट्रऐेमी प्रचारकों ने इन ऊऋटठियाइयों की परवाह न करते छुए अड़ोस-पड़ोस 
के गाँवों में पेदेख जाकर जनसाधारण में बड़े उत्साह के साथ प्रचार-कार्य किया | उन 
केन्द्रों में जब विद्यार्थियों की संख्या बदने छगती और अकेले काम संभाठना कठिन हो 
जाता, तब्र प्रचारक अपने सुयोग्य विद्यार्थियों की सेवाएं मी पढ़ाने के काय में लेते । 
प्राथमिक या मध्यमा परीक्षा तक की योग्यता पाये हुए विद्याथियों को पढ़ाने के लिए. 
नियुक्त करने से अ्रचार-काय तो बढ़ा, मगर पढ़नेवालों की हिन्दी योग्यता का स्तर घठतां 
ही गया । उस से सभा के कार्य को क्षति पहुँचती रही ! छुयोग्य अध्यापकों के अमाव, 
योग्य ग्रचारकों के स्थान-परिवतन, कच्चे प्रचारकों के द्वारा हिन्दी पढ़ायी जाने की 
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स्थिति, आदि के फलस्वरूप हिन्दी का स्थायी वातावरण किसी केन्द्र में पेदा नहीं हो 
सका था| इस कारण खीखी हुई हिन्दी का भूछ जाना एक साधारण बात थी । 


नवोत्थान-- 
सन्‌ १९२७ से १९३२ तक का समय केरल हिन्दी-प्रचार-आन्दोलम के नवोत्थान 

का प्रथम चरण माना जा सकता है। इन पाँचों वर्षों में हिन्दी-प्रचार की गति-विधि 

किक म अि ०३ ॥ 

में काफ़ी परिवतन हुआ । छोगों में उत्साह की मात्रा बढ़ी । सैकड़ों नये केन्द्र खुले । 

प्रचारकों और विद्यायियों की संख्या काफी बढ़ी। हिन्दी के प्रवार एवं प्रसार में 


( ३०९ ) 


आशातीत बृद्धि हुई। स्कूलों और कालेजों में हिन्दी को समुचित स्थान दिलाने की 
स्ण्क के सप तक ३०... सी गैस पु 

दिशा में प्रवत्न होने छगा। देश में राष्ट्रीय आन्दोलन में जैसे-जैसे तीव्रता आती 

गयी, हिन्दी-प्रचार तथा अन्य रचनात्मक कार्यों की ओर जनता अधिकाधिक आकृष्ट 


भी होती गयी | 


शाखा-संयो ज्ञन--- 

सन्‌ १९३३ अक्तूबर में प्रान्तीय कार्यों के संचालन तथा संगठन के लिए अन्य 
प्रान्तों की तरह ट्रावनकोर और कोच्चिन की हिन्दी-प्रचार-सभा-शांखाओं को संयुक्त 
बनाकर केरल-प्रान्तीय-हिन्दी-प्रचार-सभा? की स्थापना की गयी | देवदूत विद्यार्थी 
जी इसके मंत्री नियुक्त हुए । 
हिन्दी-अचारार्थ नेताओं का केरछ में भ्रमण--- 

यों तो दक्षिण के हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन के जमाने में सैकड़ों कांग्रेसी नेताओं ने 
दक्षिण के विभिन्न केन्द्रों में समय-समय पर भ्रमण किया था। इन भ्रमणों के सिरूसिले 
में जो साव॑जनिक सम्मेलन और स्वागत-सभाएँ हुई, उनमें कांग्रेस के रचनात्मक कार्य- 
क्रम की महत्ता पर जोरदार भाषण भी छुए | भाषणों में राष्ट्रभाषा हिन्दी के प्रचार 
को आवश्यकता पर भी प्रकाश डाले बिना वे रह नहीं सके जिससे हिन्दी-प्रचार की 
श्री बृद्धि में स्फूत्ति और शक्ति आ गयी। जनता में हिन्दी के प्रति श्रद्धा बढ़ी । 
हिन्दी-प्रचार-सभा की आर्थिक शक्ति बढ़ाने में मी नेताओं के भाषण सहायक हुए | 
धन-संचय के ढछिए दक्षिण-भारत-हिन्दी-प्रचार-सभा की ओर से कई बार इस प्रकार 
के भाषणों का आयोजन हुआ था। महात्मा गाँवी, राजेन्द्र प्रसाद, जवाहर छाल 
नेहरू, वल्लमभाई पट्टेल, राजगोपालाचारी, आचार्य कृपछानी जैसे राष्ट्रीयनेताओं के 
अ्रमणों के सिलसिले में कई केन्द्रों में हिन्दी-सम्मेलन हुए, धन-संचय हुआ और 
सेकड़ीं स्थानों पर हिन्दी-प्रेमियों ने उन्हें हिज़्दी में मान-पत्र दिये । इन सब का प्रभाव 
हिन्दी के व्यापक प्रचार एवं प्रगति की दिशा में अत्यन्त प्रेरक शक्ति सिद्ध हुआ है । 
दक्षिण के प्रादेशिक भाषावाद? की आरमक घारणाओं को कुछ हृद .तक दूर करने में 
भी इन प्रमणों का कार्यक्रम सहायक रहा है। 


केरल में श्री सेठ जमनाछाछ बजाज और शाजगोपाछाचारी का अ्रमण--- 

... श्री सेठ जमनाछाछ बजाज और श्री राजगोपालाचारीजी का हिन्दी-प्रचारार्थ सन्‌ 
१९२९ में दक्षिण में जो भ्रमण हुआ, उसके सिलसिले में वे केरछ में भी कुछ दिनों 
तक भ्रमण पर रहे थे। हिन्दी-प्रचार के लिए धन-संग्रह करना ही उनका मुख्य 
उद्देश्य था। कन्याकुमारी, ट्रिवेंड्म, एरनाकुलम, कोचिन, काछिकट आदि केरल के 
मुख्य-मुख्य नगरों में उनके भ्रमण का कार्यक्रम रहा | सभी स्थानों में सार्वजनिक 


( ३१० ) 

सम्मेलन हुए जिनमें सेठनी ओर राजाजी के हिन्दी की आवश्यकता? पर जोरदार 
भाषण भी हुए । 
प्रथम अखिल केरल हिन्दी-प्रचार सम्मेछन-- ल्‍ 

केरल हिन्दी प्रचार सभा के तत्वावधान में ता० १०-२-१९२९९ को अखिल केरढू 
हिन्दी-प्रचार सम्मेछन का कार्यक्रम महाराजा कालेज, एरनाकुरूम में सुसम्पन्न हुआ | 
श्री, के, जी, शेषअय्यर बी, ए; बी. एल; एम. आर, ए. एस ( रिटायड जज ) 
सम्मेलन के अध्यक्ष रहे | केररू के हिन्दी-प्रचार के इतिहास में वह सम्मेलन 
महत्वपूर्ण स्थान रखता है। सम्मेलन में एरनाकुछम नगर के प्रतिष्ठित सजनों और 
देवियों के अतिरिक्त अनेकों उच्च सरकारी अधिकारियों ने भी भाग छिया था। कोचि 
राज्य के दीवान श्री, टी, एस. नारायण अय्यर, डॉ. सी. मत्ताई, ( शिक्षा-विभाग के 
डायरेक्टर ), श्री, के. सुब्रह्मण्य अय्यर ( प्रिन्सिपठ, महाराजा कालेज, एरनाकुरूम), 
श्री, के, पी, रामन मेनोन, ( एम एल, सी, ), जनाब मुहम्मद सीतिसाहेब, ( एम, 
एल, सी. ), श्री, वी. के. अरविन्दाक्ष मेनोन ( चीफ इंजीनियर ) आदि उनमें प्रमुख थे । 
नगर की लगभग २०० प्रतिष्ठित महिलाएँ भी सम्मेलन में उपस्थित रहीं । विशेष 
उल्लेखनीय बात यह है कि कोचि राज्य के महाराजा की पत्नी श्रीमती वी, के, लक्ष्मी 
कुट्टी नेत्यारम्मा सम्मेलन की स्वागतसमिति की अध्यक्षा रहीं । श्री जमनाछालजी ने 
सम्मेलन का उद्घाटन किया। सम्मेलन में कई महत्वपूर्ण प्रस्ताव पास किये गये । 
स्कूलों में हिन्दी को स्थान देने की सरकारी नीति की सराहना करते हुए राजाजी ने 
सरकार को धन्यवाद देने का प्रस्ताव पेश किया | प्रस्ताव का मुख्य अंश यों था ०! 
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स्कूलों के पाठ्यक्रम में हिन्दी को अनिवाये विषय बनाने की अपील करते हुए 
सम्मेलन ने प्रस्ताव पास किया था। 

. हिन्दी पुस्तकाछय-- 

सम्मेलन के सिलसिले में राजाजी ने स्थानीय हिन्दी-विद्यार्थिनी-मंडड की तरफ़ 
से एक हिन्दी वाचनालय तथा पुस्तकालय का उद्घाटन किया। एरनाकुलम की. 
जनता ने उनको हिन्दी प्रचारार्थ रुपये की येली भेंट दी | राजाजी और बजाजजी उस 
दिन कोचि के राज-अतिथि रहे | 
 काछिकट में-- क्‍ 
... दूसरे दिन राजाजी और उनके दछ के छोग काछिकटठ गये। वहाँ श्री. सेठ 
नागजी पुरुषोत्तमदास, सेठ स्यामजी सुन्दर दास, श्री, टी. आर, क्ृष्णस्वामी अय्यर, 


हमको कील एक का 7 लक 3०१//९१९कीर कर अनाापदाइम+क नह 


( ३१११ ) 


श्री, यु, गोपाल मेनोन आदि ने उनका स्वागत किया | काडिकठ की जनता ने भी 
उन्हें रुपये की येली मेंठ दी। वहाँ के एक सार्वमनिक सम्मेलन में राजाजी और 
बजाजजी ने हिन्दी पढने की आवश्यकता पर प्रमावशाल्वी भाषज दिये । 


अन्ुकरणीय दान-- 


कालिकट के सुप्रसिद्ध धनी सेठ नागजी पुरुषोत्तददास ने कालछिकट में एक 
हिन्दी-प्रचारक के खर्च फे लिए प्रतिवर्ष १०० रुपया देने का वचन दिया | 


हिन्दी-छास का उद्धाटन--- 
श्री जमनाढालछ बजाज ने कालिक्ृट में एक सार्वजनिक हिन्दी वर्ग का उद्घांइन 
किया ! उन्होंने स्वयं बोर्ड पर लिख कर विद्यार्थियों को कुछ पाठ सिखाये | कालिकट 
की महिल्यओं ने भी अपनी तरफ़ से बजाज जी को रुपये की येछी भेंट दी | 
कालिकट के बाद श्री बजाज जी और राजाजी श्री, टी, आर. क्ृष्णस्वामी अय्यर 
के साथ ओल्वकोट गये । ओल्वकोट में श्री. कृष्णस्वामी अय्यर का सुविख्यात 
“बरी आश्रम! स्थापित है जिसका उल्लेख पहले हो चुका है। ओल्वकोट ओर 


अकत्तेचरा की जनता ने हिन्दी-प्रचार के लिए उन्हें १०१ रुपये की थेली दी। 
समालठ्वीयज्ञी का आगमन-- 


सन्‌ १९२९ के मई महीने में श्री, पं. मदनमोहन माल्यीयजी ने केरल के प्रमुख 
नगरों में श्रमण किया । एरनाकुछम और कोच के सार्वजनिक सम्मेलनों में उनके 
उज्वल भाषण हुए । उन्होंने अपने भाषणों द्वारा राष्ट्र भाषा हिन्दी को महत्ता लोगों 
को समझायी। जहाँ-जहाँ वे गये, छोगों ने उन्हें हिन्दी में मान-पत्र दिये। केरल में हिन्दी 
प्रचार की उत्तरोत्तर प्रगति देखकर वे बहुत ही संवुष्ट हुए । हिन्दी-प्रचार में केरढीय 
महिलाओं के हार्दिक सहयोग और हिन्दी के प्रति उनकी गग्राढ़ श्रद्धा की उन्होंने 
सराहना की | कोचिन में हिन्दी की प्रगति के संबन्ध में उन्होंने एक सावजनिक 
सम्मेलन में यों अपने विचार प्रकट किये--“बड़ी प्रसन्नता की बात है कि कोचिन में 
हिन्दी-प्रचार की काफ़ी प्रगति हुई है। मल्यालियों की मधुर भाषा मल्यावुम में 
संस्कृत शब्दों की मरमार है, अतएव वे आसानी से हिन्दी सीख सकते हँ। कोखिन 
की विधान-समा ने स्कूलों में हिन्दी को अनिवाय विषय के तौर पर पढ़ाने के संबन्ध 
में जो प्रस्ताव पास किया, उससे देश का कब्याण होगा। मातृभाषा और अंग्रेज़ी 
के अतिरिक्त उन्हें हिन्दी भी सीखनी पड़ेगी | हिन्दी की पढ़ाई से देश को बड़ा छाम 
पहुँचेगा ।? ? 
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( ३१२ ) 


महिलाओं का योगदान-- 
आरंभ से लेकर आज तक हिन्दी-प्रचार की प्रगति में पुरुषों की अपेक्षा केरल 
की स्तियाँ ही अधिक संख्या में सहायता पहुँचाती रही हैं | प्रतिवध सभा की विभिन्न 


परीक्षाओं में बेठने वाले परीक्षार्थियों के अआकड़ों का अध्ययन करने से इस बात का 
पता चलता है कि केरल में स्रियाँ ही अधिक संख्या में हिन्दी पढ़ती रहती हैं। 
केरल में आरंभ से लेकर आज तक करीब-करीत्र यही स्थिति रही है | अन्य प्रान्तों 
में भी केरल की तरह स्त्रियों के बीच में ही प्रचार का कार्य अधिक मात्रा में हुआ. 
है। हिन्दी प्रचार आन्दोलन में मुख्यतः दक्षिण की स्त्रियों का योगदान अत्यंत महत्व 
का रहा है। आज भी वे सच्च कहीं हिन्दी पढ़ने में पुरुषों की अपेक्षा अधिक अभिर्चि 
दिखाती हैं । 


हिन्दी-प्रचार-सभा, कोशच्िन शाखा, ( एरनाकुछम )-- 


दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार सभा ने कोचिन, मलछाबार और दक्षिण कार्नाटक के 
_ कार्य-संचालन के लिए ता० ३ जुढाई १९३२ को एरनाकुछ्म में अपना एक शाखा- 
कायोलय खोला । उसका उद्घाटन भी, कोमाइल अच्युत मेनोन, जज चीफकोर्ट, 
कोचिन के द्वारा हुआ । श्री, ए. चन्द्रहासन शाखा-मंत्री नियुक्त हुए । 


श्री. ए. चन्द्रहा सन-- 
सन्‌ १९३१ से केरछ के हिन्दी-प्रचार-आन्दोढडन की गति-विधि में पूर्वाधिक 
तीव्रता आ गयी । श्री, चन्द्रहासन तथा भी देवदूत विद्यार्थी के नेतृत्व में आन्दोलन 
स्वव्यापक और प्रगतिशीकू हुआ | सन्‌ १९३१ से १९३६ तक का समय केरल के 
हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन के नवोत्थान का दूसरा चरण माना जा सकता है । 
सन्‌ १९३१ में श्री चन्द्रहासन एरनाकुल्म में हिन्दी-प्रचारक नियुक्त हुए । 
तब से लेकर आज तक केवल केरल के ही नहीं, बल्कि दक्षिण के हिन्दी-प्रचार के 
क्रमगत विकास एवं उत्कष में उनका प्रवछ हाथ रहा है। उनकी लगन, अथक 
परिश्रम और अतिशय कार्यदक्षता केरढीय जनता में द्विन्दी को चिर प्रतिष्ठा छब्ध 
होने में अत्यन्त सहायक हुईं है। सन्‌ १९३१ में उन्होंने कोच्चिन और मलाबार के 
ग्रचार कार्य का संचालन और नेतृत्व ग्रहण किया | सन्‌ १९३२ में जब कोचिन शाखा 
कार्यालय एरनाकुछुम में स्थापित हुआ, वे उसके मन्त्री नियुक्त हुए । उनके सम्बन्ध 
में सभा मुखपत्र हिन्दी प्रचारक! में उस समय संपादकीय नोट में यों लिखा 
गया था ; क्‍ द 
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श्री चन्द्रहासन हिन्दी-प्रचार सभा के अधीन हिन्दी-प्रचार के क्षेत्र में उतरनेवाले 
सर्वप्रथम ग्रेजुएट हैं | उन दिनों बी० ए०डिग्रीधारियों को हिन्दी-प्रचार के कंटकाकीर्ण 
पथ पर चलने की हिम्मत नहीं पड़ती थी। अपने आगे चमकते हुए उज्वछ भविष्य 
के प्रढोमन को ठुकराते हुए! भरी चन्द्रहासन कटिबद्ध होकर हिन्दी की सेवा के पथ 
पर अग्रसर हुए | दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के प्रचार, संगठन, परीक्षासंचालन, 
शिक्षण-पद्धति, साहित्य-रचना आदि की सफलता में उनका बड़ा हाथ रहा है | दक्षिण 
के विश्वविद्यालयों के पाग्यक्रम में हिन्दी को समुचित स्थान दिलाने का उन्होंने अथक 
प्रयक्ष किया है। केरल सरकार के शिक्षा-विभाग में हिन्दी विशेष/धिकारी के पद पर 
भी आप नियुक्त रहे । रुकूलों के लिए हिन्दी-पाज्यक्रम, पुस्तक-निर्माण आदि में 
आपकी सेवाएँ सराहनीय रही हैं। इन दिनों आप महाराजा कालेज, एरनाकुल्म के 
प्रिन्सिपलछ हैं । सरकारी सेवा में रहते हुश! भी वे हिन्दी की आयोजनाओं को कार्यो- 
न्बित करने में तथा हिन्दी के स्वतोमुखी उत्कषे में सदा तत्पर रहते हैं । केरल के 
हिन्दी-प्रचारक आन्दोलन के आधार-स्तंभ के रूप में चिरस्मरणीय रहेंगे । 


राजपराने में हिन्दी-- 

एरनाकुलम में न केवछठ जनसाधारण में ही हिन्दी का प्रचार हुआ, बल्कि 
कोच्चिन राजघराने की राजक्ुमारियों ने भी हिन्दी के अध्ययन में बड़ी दिलचस्पी 
दिखायी | यों तो एरनाकुलम में उन दिनों हिन्दी पढ़ने वालों में र्धियों की संख्या 
अंधिक थी। इस सम्बन्ध में 'हिन्दी-प्रचारक? पत्रिका के जनवरी १९३१ के अंक में 
एक संपादकीय नोट में इस प्रकार डल्लेख किया गया है ;-- 
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( ३१४ ) 


तिरुविल्वा मछा-- 


सन्‌ १९३१ से तिरुविब्वामछा ( कोच्चिन ) हिन्दी प्रचार का एक प्रमुख केन्द्र 
रहा । श्री माधव केम्मल वहाँ बड़ी सफलता के साथ कार्य करते थे। चित्तर (कोब्चिन) 
को तरह वहाँ के घर-घर में हिन्दी का प्रवेश हुआ। “हिन्दी-प्रचारक” के जनवरी 
१९३१ के अंक में उस केन्द्र के हिन्दी-प्रचार कार्य पर एक मनोस्ञ्चकू संपादकीय 

टिप्पणी यों छिखी गयी थी :--- द 
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स्व. इग्नेशियस की हिन्दी-सेवा-- 

सन्‌ १९१८ म॑ श्री इस्नेशियस दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार सभा के प्रचार-मंत्री 
नियुक्त हुए । आप केरलीय ये । प्रचार-मंत्री की हैसियत से सभा के कार्य-संचालन, 
संगठन, प्रचार आदि में आपकी सेवाएँ अमूल्य रहीं। वे मछ्याल्म और अंग्रेजी के 
प्रभावशाली वक्ता थे । उनकी बातों में ऐसा जादू था कि अंग्रेज़ी के अनन्य समथकों 
को वे बात की बात में हिन्दी के प्रतछ पक्षपाती बना लेते थे। संगठन के क्षेत्र में 
वे अपने ढंग के अकेले थे। कोचिराज्य के स्कूलों में हिन्दी को प्रविष्ट कराने में सभा 
को उनका सहयोग ग्राप्त हुआ था | सभा की सुखपत्रिका हिन्दी-प्रचारक? के संपादन 
में विशेषतः अंग्रेज़ी विभाग में आपने अपनी प्रतिभा तथा कार्य-कुशछता का परिचय 
दिया था ! 
स्व, डॉ० सी, सत्ताई-- 
... उन दिलों कोचिनराज्य के शिक्षा-विभाग के डायरेक्टर संत, डॉ. सी. मत्ताई थे | 

वे हिन्दी के सच्चे हितेषी थे । स्कूल के पाव्यक्रम में हिन्दी को शामिल कराने का 

श्री, इग्ने शियस ने जो प्रयल्ष किया, उसे सफछ बनाने में हार्दिक सहयोग एवं 
सहायता प्रदान करनेवाले व्यक्ति श्री, मत्ताई थे | इस संबन्ध में श्री, इग्नेशियसजी ने 
(हिन्दी-प्रचारक? पत्रिका की संपादकीय टिप्पणी में यों लिखा है --- जि 
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कोचिन की विधान-सभा में हिन्दी का प्रस्ताव -- 


सन्‌ १९२८ में कोचि राज्य की विधान सभा (,6४88960776 (!0प7०)॥) में 
स्कूल के पाज्यक्रम में हिन्दी को अनिवार्य विषय के रूप में स्थान देने के संबन्ध में 
एक ग्रस्ताव आया | स्व० जनाब सीतिसाइब, बी, ए. बी. एल; एम. एल, सी. ने 
प्रस्ताव पेश किया था | ( जनाब सीतिधाहब सन्‌ १९६० में कुछ समय तक केरल 
की विधान-सभा के प्रवक्ता रहे | उसी वर्ष आपका देहान्त हुआ था ) प्रस्ताव का 
समथन करते हुए श्रीमती गौरी पवित्रन ने जो भाषण दिया था, उससे हमें हिन्दी 
के प्रति उनकी अगाघ श्रद्धा का परिचय मिलता है। उनके भाषण का 
सारांश यही था --- 

“चाहे पुरुष हिन्दी को पाव्यक्रम में स्थान दिलाया चाहें यान चाहे, हम 
स्रियाँ--कोचि राज्य की शिक्षित स्रियाँ--हिन्दी को पाज्यविषय के रूप में स्वीकृत 
कराना चाहती हैं। जब तक विधान-समा द्वारा यह प्रस्ताव स्वीकृत होकर अमल 
में न आये तब् तक दम अपने को संतुष्ट नहीं समझेंगी ।?”* 
ऐच्छिक हिन्दी-- 

कोच्चिन की विधान-समा में पेश हुए प्रस्ताव पर गंभीर चर्चा हुईं। अधिकांश 
सदस्यों ने प्रस्ताव का जोरों से समर्थन किया । बहुमत से प्रस्ताव पास हुआ । लेकिन 
सरकार हिन्दी को अनिवार्य विषय बनाने को तैयार नहीं थी। अंत में ऐचव्छिक 
विषय के रूप में पाठ्यक्रम में हिन्दी को स्थान देने का निश्चय हुआ। सरकार ने 
अपने आडेर में यह सूचित किया कि ऐच्छिक विषय के तौरपर हिन्दी की पढ़ाई की 

सफलता देखने के बाद उसे अनिवार्य कर देने के मामले में पुनर्विचार किया जायगा 
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ओर यदि जरूरी समझा गया तो उसके लिए सुविधाएँ दी जायँंगी ।* 


इस निणय के अनुसार एरनाकुलम, कोटंगलछूर, इरिंजालकुट, कुन्नमकुछ्म और 
चित्तर के हाईस्कूलों में ऐच्छिक रूप में हिन्दी प्रविष्ट हुईं। श्री, इग्नेशियस के प्रयत्न 
से थोड़े समय के अन्दर और कुछ स्कूलों में भी हिन्दी का प्रवेश हुआ | 


कोश्विन में काये का विस्तार-- 

सन्‌ १९२८ से १९१२ तक कोचिन के प्रमुख नगरों--एरनाकुरूम, ट्रिच्चूर, 
कुन्नमकुल्म, वटक्कांचेरी, तृप्पूणित्तरा, चित्र आदि में हिन्दी का प्रचार बड़ी तेजी के 
साथ बढ़ा । एरनाकुलक्‍म और चिश्र में हज़ारों लोग हिन्दी-कलासों में भर्ती होकर 
पढ़ने छगे । हिन्दी पढ़ने वालों में महिछयओं की संख्या अधिक रही | कई केन्द्रों से 
प्रचारकों की माँग आती ही रही। पर, सभी केन्द्रों में प्रचारक नियुक्त करने में 
सभा ब्रिछकुल असमर्थ रही | 
अम्नुख हिन्दी-प्रचार केन्द्र ओर वहाँ के प्रचारक--- 

चिचुर-पी. के. केशवन्‌ नायर सन्‌ १९२८ । उन दिनों चित्तर ( कोच्चिन) हिन्दी- 
प्रचार का एक आदश केन्द्र रहा। भ्री केशवन्‌ नायर ( लेखक ) सन्‌ १९२८ से 
१९३१ तक वहाँ सफबतापूर्वक कार्य करते रहे। वहाँ के कार्य की प्रगति पर 
सन्तुष्ट होकर हिन्दी-प्रचार सभा के प्रचार-मंत्री श्री इग्लेशियसजी ने “हिन्दी- 
प्रचारक! के जनवरी १९३१ के अंक में “(४000 8८००७०४ शीर्षक एक 
लेख लिखा था। उस छेख का निम्नलिखित उद्धरण वहाँ के सफ़र कार्य का 
परिचायक है। द द 

“चित्तर प्रारंभ से लेकर सभा का एक प्रमुख केन्द्र रह्या था। वहाँ के विद्या- 
थिंयों की संख्या एक समय पर २९० तक बढ़ गयी थी और केशवन्‌ नायरजी अकेले 
उन सबको पढ़ाते रहे । वहाँ कई विद्यार्थी सभा की परीक्षाओं में प्रथम श्रेणी में 
उत्तीर्ण हुए हैं । उस दृष्टि से वह केन्द्र दक्षिण का आदशो केन्द्र रहा | कई विद्यार्थियों 
ने फेरलभर में अथवा दक्षिणभर में परीक्षाओं में प्रथम श्रेणी में सर्वप्रथम आने के 
उपलक्ष्य में सभा से पुरस्कार भी प्राप्त कर लिये हैं। चित्तर के कुछ घरों में हिन्दी 
एक उपभाषा के रूप में बोल्चाछ की भाषा बन गयी है। 'ुतुकुछंगरा? नामक 
घर इस विषय में आदर्श है | उत्त घर की चार बहने बड़ी छुगन से हिन्दी पढ़ती 
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हैं। परीक्षाओं में वे प्रथम श्रेणी में उत्तीर्ण हुई हैं |”? 
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जब कोच्ििन सरकार ने हाईस्कूलों में हिन्दी ऐच्छिक विषय के रूप में पढ़ाने का 
निश्चय किया तब चित्त्र के दोनों ह्ाईस्कूछों में ( छड़कों और लड़कियों के ) हिन्दी 
का प्रवेश हुआ । उस समय हिन्दी-प्रचार-सभा ने स्थानीय प्रचारक केशवन्‌ नायरजी 
( लेखक ) की सेवाएँ सरकार को तात्कालिक रूप में उधार दी थीं । 

चित्र का काय उन दिनों बहुत ही सफछ रहा। स्थानीय प्रछुख व्यक्तियों ने 
हिन्दी का हृदय से स्वागत किया था | श्री, स्व. अंबाद ईचरमेनोन एम. एल, सी., 
श्री सुब्रक्षण्य अय्यर बी, ए. ए, टी. ( प्रधान अध्यापक, सरकारी बाइस हाईस्कूल ), 
श्री, सुब्बय्या मास्टर, श्री. शेषु अय्यर, श्री मती गौरी-पविश्नन ( प्रधान अध्यापिका, 
गर््स हाईस्कूठ ), श्री, वेंकटेश्वर अय्यर, भ्री, विश्वनाथ अय्यर, श्री, रंग अय्यर 
वकील, श्री. सुन्दर अय्यर, श्रीमती कावेरी देवी, श्रीमती विशाजाक्षी अम्मा आदि ने 
वहाँ के हिन्दी प्रचार-काय की दृद्धि में अमूल्य सहायता पहुँचायी है । 

चित्तर के कार्य की प्रशंसा में हिन्दी-प्रचारक' के १९३० जनवरी अंक में एक 
संपादकीय टिप्पणी यों लिखी गयी है-- 

“ पहले ही से लेकर आखीर तक चित्तर के हिन्दी-प्रचार-कार्य का विवरण कुछ 
विशेष घटनाओं का इतिहास-सा छगता है | विशेषता यह है कि छोग बड़े धीरज के 
साथ अपने काय को आगे बढ़ाते चले जा रहे हैं। उसका पूरा श्रेय वहाँ के उत्साही, 

१ हिन्दों-प्रचारकः-- जनवरी १९३१ । 
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योग्य तथा परिश्रमी प्रचारक श्री, केशवन्‌ नायरजी को है ।”” 

श्री केशवन नायर सन्‌ १९२५ में हिन्दी के कार्यक्षेत्र में उतरे । वे १९११८ तक 
नेह्ाशेरी, कोहयम, कुम्मनम आदि केन्द्रों में काम करते रहे । बाद को चित्तर, 
टेलिचेरी, कन्ननोर, कालिकट और पालघाट में काम किया है। इन दिनों आप 
यूनिवर्सिटी कालेज, ट्रिवेंड्म में हिन्दी के प्राध्यापक हैं। आपने केरछ सरकार के 
अधीन हिन्दी विशेष-अधिकारी के पद पर भी काम किया है। केरल के हिन्दी-प्रचार 
आन्दो उन की सफलता में आपकी सेवाएँ भी सहायक रही हैं। 
एरनाकुठस--पी, के, नारायणन नायर-- 

सन्‌ १९२८-२९ के दिनों में एरनाकुछ्म भी दक्षिण के सबप्रमुख केन्द्रों में एक 
रहा । वहाँ के कार्यकर्ता श्री. पी. के, नारायणन नायर थे। श्री, नायरजी की लगन, 
कार्यकुशलता तथा त्याग-बृत्ति के कारण एरनाकुलम की जनता हिन्दी की ओर आकृष्ट 
हुईं | जगह-जगह पर हिन्दी-वर्ग खुले और सैकड़ों की संख्या में छोण हिन्दी पढ़ने 
छगे | उन्होंने सन्‌ १९२५ में तिरुवनन्तपुरम में कार्य का आरंभ किया । बाद 
को कालिकट और ट्रिचूर में भी प्रचार-कार्य किया है । 


सन्‌ १९३१ से वे स्थायी रूप से एरनाकुलठम को अपना केन्द्र बनाकर हिन्दी की 
सेवा करने छगे | एरनाकुल्‍म में हिन्दी प्रचार आन्दोलन को मजबूत और सर्वव्यापक 
बनाने में श्री० नारायण नायर का योगदान महत्व का रहा है। प्रचारक, अध्यापक 
तथा प्रान्तीय मन्त्री के पदों पर नियुक्त रहकर आपने केरल के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन 
के दिशा-दशन में अपनी प्रतिभा तथा कार्यकुशछता का परिचय दिया है। वे आज भी 
पूबवत्‌ हिन्दी की सेवा में संलग्न हैं । 
वबटक्कानचेरी-- 


उन दिनों वटक्कानचेरी ( कोच्चिन ) भी हिन्दी-प्रचार का एक प्रबल केन्द्र रहा 
है । स्व० श्री के० वासुदेवन पिल्‍्लेजी वहाँ का कार्य-संचालन कर रहे ये | आसपास 
के गाँवों में भी हिन्दी का सन्देश पहुँचाने में श्री वासुदेवन्‌ पिल्लेज़ी का नेतृत्व सहा- 
यक हुआ | कुछ समय के उपरान्त श्री पिल्‍्लेज्ी का ट्रिवेंड्रम ( द्रावनकोर ) को 
स्थान-परिवतन हुआ । तत्न से वे स्थायी रूप से वहाँ के कार्यों का नेतृत्व करते रहे | 
ट्रावनकोर के हिन्दी-प्रचार सम्बन्धी कार्यों के विवरण में उनके कायकलापों का विशेष 
उल्लेख किया गया है । 


को टुंगल्छूर- श्री गोवधेनदास शस्त्री-- 


कोटुंगल्लूर ( क्रांगनोर ) कोच्चि राज्य का एक सुविख्यात नगर है। श्री 
. गोवर्धनदास शास्त्री सन्‌ १९२८-२९ में वहाँ हिन्दी प्रचार कर रहे थे। १९२९ के 


( ३१९ ) 


बाद वे कालिकट ( मलाबार ) में प्रचारार्थ भेजे गये। मछाबार उन दिनों हिन्दी- 
प्रचार के विषय में बहुत पिछड़ा हुआ था। मलाबार में पाल्थाट को छोड़कर सन्‌ 
१९२१९ तक और किसी केन्द्र में हिन्दी-पचार का कार्य आरम्म नहीं हुआ था । 

श्री शासत्री जी मलयालम के अतिरिक्त बंगला, संस्कृत और हिन्दी के बड़े विद्वान्‌ 
थे। वर्षों तक उत्तर में रहैने के कारण वे एक प्रकार से हिन्दी-भाषा-भाषी-से हो 
गये थे | अजमाषा और अवधी के आप अच्छे शाता थे । सीमित दायरे में रहकर वे 
हिन्दी-प्रचार करते थे। फिर भी काछीकृट में आरमपम्म के दिनों में उनकी जो 
सेवाएँ हुईं, चिरस्मरणीय रहेंगी सन्‌ १९३१ के बाद वे केरल के हिंदी-प्रचार के क्षेत्र से 


अलग हुए | 


अकरण १६ 


सलवार में हिन्दी-प्रचार का प्रारंभ-- 


सन्‌ १९३० तक मलबार में हिन्दी प्रचार का कार्य द्रावनकोर और कोच्चिन की 
अपेक्षा बहुत द्वी कम केन्द्रों में हुआ था। पाल्याठ, ओल्वकोट, कालिकट और 
कन्ननोर के अतिरिक्त और किसी केन्द्र में प्रचार कार्य का आरंभ ही नहीं हो सका 
था | प्रचारकों का अभाव ही इसका प्रमुख कारण था। वहाँ कांग्रेस के आन्दोलन 
की लहर उठ रही थी। सीधे ब्रिठिश साम्राज्य का प्रशासित प्रदेश होने के कारण 
असहयोग और सबिनय कानून-भंग-आन्दोलन वहाँ द्रावनकोर और कोचिन रियासत 
की अपेक्षा अधिक ज्ञोर पकड़ रहा था । अतएव हिन्दी-प्रचार जैसे रचनात्मक काय 
के लिए वहाँ का वातावरण अधिक अनुकूछ था। सन्‌ १९३० के बाद जब काफ़ी 
संख्या में प्रचारक तैयार हुए, तब मलबार के विभिन्न केन्द्रों में ज्ञौोर-शोर से हिन्दी- 
प्रचार का कार्य भी शुरू हुआ | पाल्याठ, ओद्वप्पाल्म, कालिकट, बड़गरा और 
टेलिचेरी में हिन्दी की जड़ जमने छगी। उन केन्द्रों के आस-पास के गाँवों में भी 
घीरे-घीरे कार्य आरंभ हुआ । हज्ञारों की संख्या में छोग हिन्दी पढ़ने छगे | जनता ने 
हिन्दी का बड़े प्रेम से स्वागत किया | कॉश्रेसी नेताओं की सहायता एवं सहयोग के 
बल पर भिन्न-मिन्न केन्द्रों में प्रचारक प्रशंसनीय कार्य करने छगे | 
पालघाट--- 

दक्षिण मल्बार का एक सुप्रसिद्ध नगर है पालघाद | पहले पहल वहाँ हिन्दी-प्रचार 
काय श्री पी. के, केशवन्‌ नायर के द्वारा हुआ | श्री, नायर उन दिनों ( सन्‌ १९२८- 
२९ ) में चित्तर ( कोच्चि ) में काम कर रहे थे। विक्टोरिया कालेज ( पाल्थाट ) 
में उस समय डॉ. कर्मचन्द अंग्रेज़ी के प्रोफ़ेतर रहे । आप हिन्दी के बड़े समथक 
थे | उनके सहयोग एवं सहायता से पाल्याट में हिन्दी का काय आरंभ हुआ। श्री, 
केशवन्‌ नायर ( लेखक ) हफ्ते में एक-दो दिन चितूर से वहाँ जाकर हिन्दी-क्लास 
चलाते थे | स्थानीय महिला-संघ की अध्यक्षा श्रीमती, चिन्नम्मू-मन्नाडिस्थार की देख- 
रेख में क्लास चछता था। सेकड़ों देवियों ने उस क्लास में भर्ती होक र हिन्दी पढ़ी । 
एकाघ वध तक श्री. केशवन नायरजी वहाँ हिन्दी-क्लास चलाते रहे । उनका स्थान- 
परिवर्तन होने के कारण वहाँ संगठित कार्य सन्‌ १९३१ तक बन्द-सा रहा। सन्‌ 
१९३१ से वहाँ पूर्वाधिक उत्साह के साथ बड़े व्यापक रूप में हिन्दी-आन्दोलन आरंभ 
हुआ | सन्‌ १९३१ तक श्री.-सी. जी. गोपालक्ृष्णन्‌ हिन्दी-प्रचारक विद्यालय, मद्रास 
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से डचशिक्षा प्राप्त करके हिन्दी प्रचाराथ पाछ्याट आ गये | उसके पूर्व ही उन्होंने 
ओलवकोट और आस-पास के गाँवों में हिन्दी के लिए अनुकूल वातावरण तैयार 
किया था । थोड़े ही दिनों में पाल्धाट हिन्दी-प्रचार आन्दोलन का एक जबरदस्त केन्द्र 
बन गया । हज़ारों लोग हिन्दी आन्दोलन की ओर आकषित हुए। राष्ट्रीय-जाग॒ति के 
उस जमाने में पालधाट काँग्रेसी नेताओं के आवागमन का भी एक प्रमुख केन्द्र था । 
उनके आगमन से हिन्दी-आन्दोलन को स्फूर्ति और बल प्राप्त हुआ | पालछ्याव की 
जनता में हिन्दी की जड़ जमाने में गोपालक्ृष्णणी की निस्वाथ सेवाएँ अत्यन्त 
महत्वपूर्ण हैं। श्री गोपाल्कृष्णजी के स्थान-परिवर्तन के बाद श्री ए, वाघुमेनोन जी 
वहाँ के कार्य को संभाल रहे हैं। सन्‌ १९३८ से १९४६ तक श्री पी. के, केशवन्‌ 
नायर ने भी वहाँ के कार्यों के संगठन एवं संचालन में मदद पहुँचायी थी | ह 


श्री. ए, बासु मेनो न--- क्‍ 
हिन्दी-प्रचार के क्षेत्र में श्री वासुमेनोन बड़े ही छोकप्रिय व्यक्ति हैं। वे सच्चे 
अथ में प्रचारक! हैं। पाल्याट में श्री ए. “बासुमेनोनः “हिन्दी-प्रचारक” का 
पर्यायवाची शब्द बन गया है। घर-घर में श्री मेनोन जी ने हिन्दी का सन्देश 
पहुँचाया है। हज़ारों छोगों को उन्होंने हिन्दी सिखाई है। कुछ वर्ष तक वे 
कालीकट में भी हिन्दी-प्रचार करते रहे हैं। हिन्दी प्रचार सभा के इतिहास में, 
विशेषतः केरल के हिन्दी-प्रचार-आंदोछन में श्री वासुमेनोन की देन अत्यंत महत्व 
की मानी जायगी। अपनी असाधारण कार्यकुशछता और निस्वाय् सेवा-भाव के बल 
पर श्री मेनोन जी इन दिनों पाछ्धाट के जननायक बने हुए हैं। केरछ के सबसे 
सफल हिन्दी शिक्षक के रूप में आप द, भा. हिन्दी-प्रचार समा द्वारा पुस्स्‍्कृत हैं। 


अकत्तेत्तरा ( ओछूबकोट )-- 


पाल्याट के पास का गाँव है। राष्ट्रीय जागरण के क्षमाने में वह दक्षिण के 
धरदोली? नाम से प्रख्यात था। वहाँ के घरघर में काँग्रेस का झंडा फहराता था। 
उन दिनों वहाँ का 'शबरी-आश्रम” हरिजनों का सुप्रसिद्ध “विद्याकेन्द्र' था। स्व० 
श्री कृष्णस्वामी अय्यर उसके स्थापक हैं। हरिजनों के उद्धार में उन्होंने अपना 
जीवन अर्पित किया था। आप इिन्दी-प्रचार-आन्दोलन के मी प्रबल सहायक थे | 
उनके सहयोग से 'शबरी-आश्रम? में एक हिन्दी-वर्ग चलता था। उस समय श्री सी. जी. 
_ गोपालक्ृष्णजी वहाँ हिन्दी पढ़ाते थे। उन्होंने पास के गाँवों में भी हिन्दी- 
का बीज बोया | शबरी-आश्रमः में उन दिनों देश के गण्यमान्य नेता संदर्शनाथ आया 
करते ये । राष्ट्रपिता महात्मा गाँधी, करंतूरबा गाँधी, राजेन्द्र प्रसाद जैसे देश के प्रथम- 
गणनीय नेताओं के आगमन और उनके प्रोत्साइन से ओलवकोट और अकत्तेत्तरा के 


( ३१२२ ). 


छोगों से रचनात्मक कार्यों के प्रति आस्था और सहानुभूति बढ़ी। हिन्दी-प्रचार 
के विकास में वहाँ के छोगों से सहयोग बराबर प्राप्त होता रहा है। 

अकत्तेत्तरा में श्री० गोपाल क्ृष्णन्‌ के प्रयज् से कई प्रचारक तैयार हुए । दक्षिण 
भारत हिन्दी-प्रचार-सभा के सुयोग्य प्रचारकों में सर्वश्री ए० बासुमेनोन, पी० नारायण, 
वी० नारायण मेनोन, ए० वासु अच्चन, स्वामीनाथन्‌, विश्वनाथन्‌, रूथ्ष्मी देवी, 
भगीरथी देवी, रामवर्मो, दामोदर आदि अकत्तेत्तरा निवासी हैं। उन सबको हिन्दी के 
क्षेत्र में लाने का श्रेय श्री० सी० जी० गोपालकृष्ण को है| 


ओट्टप्पालम्‌ ( दक्षिण मछबार )-- 


सन्‌ १९२९ में भी के. केशवन्‌ नायर के द्वारा ओध्प्पाल्म में हिन्दी-प्रचार 
का आरंभ हुआ | कुछ दिनों के बाद श्री नायर जी का स्थानपरिवतन ट्रिच्चूर को 
डुआ तो वहाँ का कार्य बन्द हो गया। सन्‌ १९३० से श्री एन, सुन्दर अय्यर के 
अयक्ष से वहाँ फिर से कार्य शुरू हुआ। भी वी. नारायण मेनोन जी उस केन्द्र में 
हिन्दी प्रचारक नियुक्त रहे। श्री सुन्दर अय्यर जी के नेतृत्व में ओद्वाप्पालम तथा 
आस पास के गाँवों में हिन्दी का सन्देश पहुँचाने में श्री मेनोन जी सफल हुए । 
सन्‌ १९३१५ के बाद श्री सी, आर, नाणप्पा, श्री दामोदरन्‌, श्री सदाशिवन्‌ आदि 
. कार्यकर्ताओं ने भी वहाँ प्रशंसनीय कार्य किया है। इस समय श्री वारियर वहाँ 
सफलतापूर्वक हिन्दी की सेवा कर रददे हैं । 


कालीकट---- 


मलबार का प्रधान नगर कालीकण है। वहाँ हिन्दी-प्रचार का आरंभ सन्‌ १९२८ 
में श्री गोवर्धनदास शास्त्री के द्वारा हुआ। उसके बाद श्री पी, के नारायण नायर, 
श्री सी, जी गोपालकृष्णन्‌ तथा श्री ए. वासुमेनोन ने वहाँ की जनता में हिन्दी के 
प्रति उत्साह बढाया । सन्‌ १९३५ तक शहर के कोने-कोने में हिन्दी-बग खुले | 
दर्जनों प्रचारकों के संगठित प्रयज्ञ से काठीकट दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार सभा का 
एक प्रमुख केन्द्र बन गया। भ्री कुट्टिकृष्णन्‌ नायर, श्री वी, कृष्ण कुरुप, श्री के. राघवन्‌, 
श्री गोपालन, भ्री उण्णिकृष्ण मेनोन, भी नारायण मेनोन आदि की सेवाएँ वहाँ के 
हिन्दी-प्रचार की प्रगति में महत्वपूर्ण रही हैं । भी के. राघवन्‌ द्वारा संचाढित हिन्दी- 
विद्यालय कालीकट के हिन्दी-प्रचार-कार्य की बृद्धि में अनुकरणीय सेवाएँ प्रदान 
करता रहता है। रा द 


आयेसमाज- क्‍ 
स्थानीय आये-समाज की ओर से श्री लक्ष्मण विद्यार्थी, श्री राघवन्‌, भी बुद्ध सिंह 
..._ तथा भ्रीमती सुगन्धी बाई आदि की सेवाएँ काछीकट में हिन्दी के प्रचार एवं प्रसार 
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में काफ़ी सहायक हुईं हैं। आज भी आपयं-समाज काछीकट के एक मुख्य मुह्के 
पुतियरा में निशुल्कः हिन्दी-वर्ग चल्य रहे हैं। सैकड़ों छात्र-छात्राएँ वहाँ निःशुल्क 
शिक्षा पा रहे हैं। श्रीमती सुगन्धी बाई तथा श्री बुद्ध०*सिंह की सेवाएँ इस दिशा में 
अमिनन्दनीय हैं| 
गणपत हाईरस्कूछ--- 

स्थानीय गणपत हाईस्कूल वास्तव में हिन्दी-प्रचार काय-कलापों का केन्द्र रहा । 
उसके संचालक श्री सर्वोत्तम राव जी हिन्दी के अनन्य प्रेमी हैँं। उन्होंने पहले पहल 
अपने हाईस्कूल में हिन्दी को ऐबिछक विषय के रुप में पाव्य-क्रम में स्थान दिया 
था । हिन्दी-प्रचार कार्यों के लिए अपने स्कूछ का भवन बिना किराये के सदा-सवंदा 
वे देते रहे । आज वह सरकारी हाईस्कूल बन गया है। | 

हिन्दी-प्रचार की प्रगति में सहयोग एवं सहायता प्रदान करनेवाले सेकड़ों 
व्यक्ति कालीकट में रहते हैं। काछीकट के गुजराती व्यापारियों ने हिन्दी प्रचार के 
लिए. जितना धन दिया, उतना शायद ही केरल के किसी क्रेन्द्र से प्राप्त हुआ हो | 
श्री श्यामजी सुन्दरदास जो गाँधीजी के साबरमती आश्रम के अन्तेवासियों में से हैं, 
हिन्दी के बड़े समथक हैं । स्व, सेठ नागजी पुरुषोत्तम दास भी हिन्दी-प्रचार में बड़ी 
दिलचस्पी छेते थे। हिन्दी के प्रचार में उन दोनों से आवश्यकतानुसार आथिक 
सहायता प्राप्त होती रही । काँग्रेस के सभी रचनात्मक कार्यों में काछीकट के गुजराती 
व्यापारियों ने काफ़ी आथिक सहायता पहुँचायी है। स्व, तिपुरान्तक मुदल्यार भी 
: हिन्दी के प्रचार में समय-समय पर आर्थिक सहायता ग्रदान करते रहे थे । 
प्रमुख सहायक-- 

श्रीमती कुष्टिमाठ्ठ अम्मा, स्व. शंकुण्णि नंवियार, ( मंत्री, हरिजन सेवा-संघ ), 
स्व, श्री के, रामन्‌ मेनोन ( भूतपूर्व मंत्री, मद्रास ), श्री के. पी. रामुण्णि मेनोन, 
श्रीमती के. ई, शारदा, श्री वी. कुमारन्‌ , श्री जी. एस. प्रसाद, श्री ए. वी, कुट्टिक्रष्ण 
मेनोन ( भूतपूर्व प्रिन्सिपछ, ज्ञामोरिनस कालेज, कालीकट ); श्री कुट्टिक्रष्णन्‌ नायर 
( भूत-पूव मंत्री ), स्व. वी. गोविन्दन्‌ नायर, श्री डी. वी. न॑वूतिरिप्पाड़, श्री के, 
केल्प्पन आदि सजनों की सहायता एवं सहयोग से ही काछीकट में हिन्दी प्रचार का 
मांग प्रशस्त हुआ था । 

उन दिनों काढीकट काँग्रेसी नेताओं का सदर-मुकाम बना रहता था। देश भर 
के काँग्रेसी नेता समय-समय पर काछीकठ में आते-जाते रहे । कॉँग्रेसी कार्य-कलापों 
का प्रमुख केन्द्र होने के कारण हिन्दी-प्रचार की प्रगति में देश के नेताओं से स्फूर्ति 
एवं सामयिक सहायता भी ग्राप्त होती रही । कालीकट की जनता की राष्ट्रीय जाणति 
इस दिशा में बड़ी ही सहायक हुईं ! 
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माठ्भूमि? की हिन्दी-सेवा-- 

कालीकट से निकलने वाला 'मातृभूमि! दैनिक समाचार-पतन्र हिन्दी प्रचार के 
कार्य में जितनी सहायता पहुँचाता रहा और आज भी पहुँचा रहा है, शायद ही 
और किसी केरल के समाचार-पत्र ने पहुँचायी हो। माठृभूमि के भूतपूर्व संपादक, 
श्री दामोदर मेनोन, श्री पी. नारायणन्‌ नायर, श्री एम, के, राजा तथा वतमान 
संपादक श्री केशव मेनोन, श्री सी. एच. कुंजप्पा, श्री माघवनार, श्री किटाव, 
स्व, उण्णि कृष्णन्‌ नायर आदि की सेवाएँ इस दिशा में गणनीय हैं। कालछीकट के 
हिन्दी-प्रचार का इतिहास हिन्दी-प्रचार संबन्धी अनेकों महत्वपूण काय-कलापों और 
स्फूति-दायक घटनाओं का इतिहास है । 


बड़गरा--- * 
सन्‌ १९३१ में हिन्दी प्रचार का काय आरंभ हुआ। श्री एन. वेकिटेश्वरन्‌ 
हिन्दी-प्रचार सभा की ओर से वहाँ प्रचारक नियुक्त हुए | उनके अथक परिश्रम और 
अदम्य उत्साह से बड़गरा तथां उसके आस-पास के गाँवों में हिन्दी का प्रचार बढ़ा | 
स्थानीय हिन्दी प्रेमी सजनों में श्री ई. के, शंकरवमीराजा, श्री चात्तमास्थर तथा 
श्री पारोलि वासुदेवन्‌ नंबूतिरी के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं। उनके तथा अन्य 
देशप्रेमी नवयुवकों के हार्दिक सहयोग ए.व॑ सहायता से श्री वेंकिटेश्वरन्‌ अपने कार्य. 
में शीघ्र ही सफल मनोरथ हुए. । सैकड़ों विद्यार्थियों ने हिन्दी पढ़ी | श्री वेंकिटेश्वरन्‌ 
के स्थान परिवर्तन के बाद वहाँ के कार्य को स्थानीय हिन्दी-शिक्षित युवकों ने जारी 
रखा | आज भी बड़गरा हिन्दी का प्रचार-केन्द्र है । 


कन्न नोर-- 


सन्‌ १९२९-१९३० तक मलबार के एक प्रमुख नगर कन्ननोर में हिन्दी का 
प्रेचार शुरू हुआ। सन्‌ १९३० तक श्री पी, सी. कोरन मास्टर वहाँ हिन्दी वर्ग 
चलाते रहे। श्री पी, के. केशवन्‌ नायर, जो सन्‌ १९३० में प्रचारा्थ टेलिचेरी 
भेजे गये थे, वहाँ हफ्ते में एकाध दिन हिन्दी-वर्ग चलाते रहे | सन्‌ १९३११ के बाद 
श्री सी. एन. गोविन्दन वहाँ के कायक्षेत्र में उतरे। कन्ननोर तथा आसपास के 
गाँवों में श्री गोविन्दन्‌ के द्वारा सराहनीय कार्य हुआ । कई प्रचारक वहाँ तैयार हो 
गये और नगर में तथा अन्य आस-पास के गाँवों में इन दिनों भी वे हिन्दी-प्रचार 
काय में छंगे हुए हैं। उनमें श्री वी. कृष्णन्‌ नंपियार सर्वप्रमुख हैं। केरलछ हिन्दी- 
प्रचार सभा के कार्यों में आपका महत्वपूर्ण योगदान रहता है। कन्ननोर को 
हिन्दी-प्रचार का एक उज्वल केन्द्र बनाये रखने में वे सदा तत्पर रहते हैं। वे केरल 
हिन्दी-प्रचार सभा के उपाध्यक्ष भी रहे हैं | 
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टेलिचेरी-- 

उन दिनों मलबार के प्रमुख केन्द्रों में टेलिचेरी का नाम भी विशेष उल्लेख- 
योग्य है। सन्‌ १९३१ में वहाँ काय आरंभ हुआ । श्री पी. के. केशवन नायर वहाँ 
के सर्वप्रथम कायकर्तां हैं। विद्याथियों की संख्या की दृष्टि से टेलिचेरी उन दिनों 
प्रथम श्रेणी का केन्द्र था। टेलिचेरी के आस-पास घमंटम, तिझ्वंगाड़, चोक्लीं, माही 
चेइनकुन्नु, आदि स्थानों में .हिन्दी-वग चलते थे। स्थानीय सजनों में श्री शंकर 
अय्यर ( वकील ), श्री अच्युतन्‌ वैद्यर ( वकीछ ), श्री एल, एस. प्रभु (काँग्रेसी नेता), 
श्री डॉ०, टी, वी. एन, नायर, श्री स्वामी आनन्दतीर्थ आदि का सहयोग केशवंन्‌ 
नायर को प्राप्त हुआ था | देश के गण्यमान्य नेताओं ने टेल्चिरी के हिन्दी-प्रचार 
काय की प्रशंसा की है | महात्मा गाँधी, बाबू राजेन्द्र प्रसाद आदि नेताओं के केरलं- 
परययटन के अवसर पर टेडिचेरी की जनता ने उन्हें हिन्दी में मान-पत्र दिया था । 
चालिय-हायर-एलिमेंटरी स्कूल के प्रधान अध्यापक तथा मैनेजर श्री कुंजिरामन्‌ मास्टर 
की सेवाएँ हिन्दी-प्रचार की प्रगति में अत्यंत सहायक रही हैं। उन्होंने अपना 
स्कूल सुबह छः बजे से दस बजे तक और शाम को चार बजे से रात के दस बजे 
तक हिन्दी-कास के लिए हमारे सुपुद कर रखा था। 


स्व. पी. वी. नारायणन्‌ नायर--- 


श्री केशवन्‌ नायर के स्थान-परिवतन के बाद उनके प्रमुख शिष्यों ने टेलिचरी 
तंथा आस पास के गाँवों के हिन्दी प्रचार सम्बन्धी कार्यों का संचालन किया । स्व 
पी. वी. नारायणन्‌ नायर तथा स्व, सी, आर, रामकुरुप उनमें प्रमुख थे | वे बड़े' 
उत्साह के साथ काय करते रहे । उनकी महान त्याग-बृत्ति और कत्त॑व्य-निष्ठा ने 
टेलिचेरी केन्द्र को उज्वल बनाये रखा। दोनों की आकस्मिक मृत्यु से टेल्चिरी का 
काय थोड़े दिनों के लिए मन्द पड़ गया था। पर शीघ्र ही श्री पी, वी. अप्पुमास्टर, , 
श्री दामोदरन्‌ नंपियार ( शंकुमास्टर ) तथा श्री गोपालन्‌ ने वहाँ का कार्य-मार 
अपने ऊपर ले लिया । उक्त तोनों तथा उनके सहयोगी अन्य प्रचारकों के निरन्तर 
प्रयत्न तथा वहाँ की हिन्दी-प्रेमी-जनता के सहयोग के बछ पर आज भी टेडिचेरी 


हिन्दी की सेवा में अग्रसर रहता है । 


आहल्त्तर-श्री के. वासु अच्चन-- 

दक्षिग मल्वारं का एंक प्रमुख केन्द्र आल्त््र हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन में महंत्व- 
पूर्ण भाग लेता रहा है। वहाँ कार्यकुशल प्रचारक श्री ए. वासु अच्चन हैं। उनकी 
सेवांएँ इस क्षेत्र में अमूंल्‍्यं रही हैं । प्रारम्भ के दिनों में हिन्दी-प्रचार-कार्य की दृष्टि 
से आलत्तूर एक आदर केन्द्र रहा | स्थानीय सजन स्व. पी, पद्मनोम मेनोन (वकील) 
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हिन्दी के अनन्य सेवी रहे | आरूचर की जनता में हिन्दी के प्रति अट्टूट श्रद्धा आज 
भी बनी रहती है । 


अन्य प्रमुख केन्द्र--- 

इल्प्पुलि, पेरिन्नल्मण्णा, षोरन्‍्नूर, निल्‍म्बूर, मैचेरी, तिरनर, परप्पनंगाड़ी, कोयि- 
लॉडी, नलिपरम्पा, पय्यन्नर, नीलेब्वरम्‌, वयनाडु आदि केन्द्रों में आज हिन्दी प्रचार 
का कार्य सुचार रूप से चढ रहा है। इन केन्द्रों में हज्ञारों की संख्या में विद्यार्थी 
हिन्दी की शिक्षा पा रहे हैं | सभा से आर्थिक सहायता न पानेवाले सैकड़ों प्रचारक 
इन दिनों मलबार के गाँव-गाँव में हिन्दी-प्रचार की वृद्धि में अपनी निरवार्थ सेवाएँ 
प्रदान करते रहते हैं । 
हिन्दी के अनन्य प्रेमी ओर सहायक-- 

विशेषतः काँग्रेसी नेताओं के सहयोग से ही मलबार में आरम्भ के दिनों में कार्य 
शुरू हुआ था। लेकिन ज्यों-ज्यों प्रचार-कार्य बदता गया, त्यों-त्यों हिन्दी-प्रचारकों 
को साव॑जनिक सहयोग ग्रास होता गया । शुरू से लेकर आज तक इस महान्‌ कार्य 
में सहयोग एवं सहायता प्रदान करते रहनेवालों की संख्या असीम है। उन सबके 
नाम गिनाना असंभव है। फिर भी विशेषरूप से हिन्दी की प्रगति में सहायक बने 
रहनेवालों में पालछ्घाट के श्री आर, राघव मेनोन, स्व. पी. वायु मेनोन, भरी वी. 
दामोदरन्‌ नायर, श्री डा० पद्मनामन्‌ आदि के नाम स्मरणीय हैं। कालीकट में 
श्रीमती कृुट्टिमाढ अम्मा, श्रीमती के. ईं. शारदा, श्री के, पी. रामृुण्णि मेनोन, श्री 
जी. एस, प्रसाद, श्री श्यामजी सुन्दरदास, श्री स्व. सेठ नागजी पुरुषोत्तम, श्री पी 
कुमारन्‌ , भी स्व. पी. शंकुण्णि नेपियार आदि महान्‌ व्यक्तियों का योगदान स्थानीय 
काय-बृद्धि में बहुत ही महत्व का रहा है। टेडिचेरी में भी अच्युतन्‌ वैधर, श्री. 

« कुंमिरामन्‌ मास्टर, श्री स्व. शंकर अय्यर आदि की सहायता हिन्दी प्रचार के कार्य 

में सदा सवदा प्राप्त होती रही है। उसी प्रकार कन्ननोर में भी श्री सोमन, श्रीमती 
के, गोमती अम्मा, श्री कुंजिरामन्‌ आदि कितने ही हिन्दी-प्रेमियों ने हिन्दी की भरी 
वृद्धि में अपनी अमूल्य सेवाएं प्रदान की थीं । 
की चिन-- 

सन्‌ १९३० तक कोबच्चिन राज्य में पी. के. नारायणन्‌ नायर, गोवर्धन शास्त्री, 
शंकरानन्दन्‌, वासुदेव पिलल्‍्ले तथा पी. के. केशवन्‌ नायर काम कर रहे थे । इसके 
बाद कोच्ििन के विभिन्न केन्द्रों में तथा हाईस्कूलों में कई प्रचारक हिन्दी पढ़ाने के 
काय में छगे । सभा के अधीन कार्य करनेवालों में ए., चन्द्रहासन्‌, देवदूत विद्यार्थी 
एन. वेंकिटेशरन्‌, ऐ., केलायुथन और विमलजी प्रमुख थे । स्कूलों में काम करनेवाले 


( ३२७ ) 


हिन्दी अध्यापक मी उन दिनों जनसाधारण में अपने अवकाश के समय हिन्दी का 
प्रचार-काय करते रहते थे । के, केशवन्‌ नायर, जी. एनईनायर, एम. नारायण मेनोन, 
माधव कैमल, राघवन्‌ इलयिडम, कृष्णदेव, परमेश्वर पणिकर आदि उनमें प्रथम-गणनीय 
हैं। सन्‌ १९२६ के बाद जब प्रान्तीय शाखा तृप्यूणित्तरा में स्थापित हुई ६8 कोचि के 
हिन्दी-प्रचार का कार्य पूर्वाषिक सफलता के साथ हुआ | सैकड़ों प्रचारकों ने समा 
के अधीन या स्वतन्त्र रूप से हिन्दी-प्रचार-सभा की सेवा की | शंकरनकुट्टि मेनोन, 
गीर्वासिस, श्रीमती पी. लक्ष्मीकुद्दी, आर, के. राव, विश्ववाथ मल्लैय्या, परमेश्वर पणि- 
कर, एस. पद्मननामन्‌ , चौधरी धारासिंह, पी. वी. जोसफ़, वी. जोण, दिवाकरन्‌, श्रीमती 
समुद्रा तंपुरान आदि ने हिन्दी-प्रचार की प्रगति में निःस्वार्थ सेवाएं प्रदान की हैं । 
आज हल़ारों प्रचारक हिन्दी की सेवा में छंगे हुए हैं | 
प्रमुख सहायक--- 

कोच्चिन के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन की सफलता में डॉ० ए. आर, मेनोन, डॉ० 
सी, मत्ताई, पोतुवाल, डा० क्ृष्णय्यर, कुरूर नंपूतिरिप्पाड आदि प्रत्रछ सहायक 
रहे हैं । 
पँ० देवदूत विद्यार्थी-- 

सन्‌ १९३२ से लेकर १९४१ तक केरल के हिन्दी प्रचार-आन्दोलन का नेतृत्व करने 
वालों में पं, देवदूतजी विद्यार्थी का स्थान सबसे ऊँचा है। वे सन्‌ १९२२ से १९३२ 
तक सभा की सेवा में तमिलनाड और कर्नाटक में सफलतापूर्वक कार्य करते रहे । सन्‌ 
-१९३२ में वे ट्र्विंड्रम शाखा कार्याढय के मन्त्री नियुक्त हुए | तब से केरल उनका 
प्रमुख कार्यक्षेत्र रा । केरल भर के लिए जब एक ही शाखा-कार्याठय एरनाकुल्‍म्‌ 
में स्थापित हुआ, तब आप ही उसके प्रथम संचालक बने । अपनी कायकुशलूता और 
त्यागनिष्ठा के बल पर उन्होंने केरल के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन को सुसंगठित और 
चिरस्थायी बनाया। संगठन के क्षेत्र में वे अपने ढंग के अकेले थे। वे अंग्रेजी और हिन्दी 
के अच्छे वक्ता, सुडेखक और सुयोग्य अध्यापक हैँ । दक्षिग-भमारत हिन्दी-प्रचार सभा के 
सभी विभागों के कार्य संचालन में आपने अपनी कार्य-दक्षता का परिचय दिया है । 
केरल की हिन्दी-प्रेमी जनता उनकी अमूल्य सेवाओं के लिए. उनकी चिर-ऋणी रहेगी । 


पं. देवदूतजी के बारे में श्री जी, रामचन्द्रन्‌ ने एक माषण में यों कहा था-- 
#[ 60007 7७ 00886 0 जए0प्रा' 78०७5, -7िक0व॥४ 
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६8 प्रान्तीय शाखा कायोहय पहले तृप्पूणित्तरा में स्थापित हुआ । बाद को 
एरनाकुछम्‌ को हटाया गया। 
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प्रगति की ओर-- 

केरल के इज्ारों केन्द्रों में सन्‌ १९३६ तक इहिन्दी-प्रचार का कार्य सुसंगठित रूप 
में होने छगा। सभा ने सभा के नये संविधान के अनुसार प्रत्येक केन्द्र में हिन्दी- 
प्रचार शाखा समिति स्थापित करने की आयोजना बनायी । हिन्दी-ग्रेमी मंडलों की 
ओर से पहले जो कार्य हो रह्या था, उसे शाखा समितियों के अधीन सुचारु ढंग से 
चलाने की व्यवस्था हुई | शाखा समितियों के संगठन, संचालन और नियंत्रण के लिए 
ही जिला समितियाँ कायम की गयीं । ज़िले भर के कार्य की देख-रेख और मार्ग- 
दर्शन के लिए जिल्ा-संगठनों की नियुक्ति हुईं | संगठक जिले-बिले में भ्रमण करके 
प्रचारकों के काय को सुगम तथा सुस्थायी बनाने में मदद पहुँचाते थे | जिछा-सम्मेलन' 
करना, सभा के लिए चंदा वयूछ करना तथा हिन्दी वर्गों का निरीक्षण करके प्रचारकों 
को पढ़ाई-सम्बन्धी बातों में आवश्यक परामर्श देना संगठकों का प्रधान कार्य था । 
जिला समितियों के कार्यालय, तिरुवनन्तपुरम्‌, एरनाकुछम्‌ और कोषिकोड़ में स्थापित 
हुए थे । द | 


हिन्दी-प्रचारक-विद्यालय-- 
दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा की उच्च परीक्षा की शिक्षा देकर प्रचारकों को 
तैयार करने के लिए सभा ने सन्‌ १९३२ में एरनाकुछम्‌ में तथा बाद को ट्रिवेंड्रम में 
हिन्दी-प्रचारक-विद्यालय चलाये | उनमें शिक्षा पाकर कई हिन्दी-वचारक तैयार हुए 
और वे केरल के प्रमुख केन्द्रों में कार्य करने छगे। एम. के, गोविन्दन उण्णि, सी 
आर, नाणप्पा, श्रीमती भवानी देवी, श्रीधर कुरुप, कृष्णदास, वेलप्पन नायर आदि 
उनमें प्रमुख हैं| उन दिनों सभा की राष्ट्रभाषा-विशारद की पढ़ाई ही उन विद्यालयों 
में होती थी। सन्‌ १९४७ से केरल के कई प्रमुख केन्द्रों में हिन्दी-अध्यापकों को 
तैयार करने के लिए महाविद्यालय खुले | ओट्वप्पाल्म, वेस्टहिल, अयिरूर, तृप्यूणित्तरा, 
कोषिक्कोड, तिरुवनन्तपुरम, आर्िंगल, नागरकोविछ, चेंगन्नर, मावेल्किरा, हृरिप्पाड़ 
कोइ्थम, कोष॑चेरी, कण्णूर, नीलेश्वरम्‌, पालधाद आदि स्थानों में सभा के अधीन 


हम 


। 
| 
मं 


“हिन्दी-प्रचारकः--मई १९३२ । 
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तथा सभा की मान्यता के साथ कई विद्यालय चले जिनमें करीब १५०० विद्यार्थियों 
ने सभा की उच्च परीक्षा की शिक्षा पायी। उनमें सैकड़ों नवयुवक-युवतियाँ आज स्कूल- 
कालेज में हिन्दी-अभ्यापक नियुक्त हुए हैं। इन विद्यालयों के अतिरिक्त तिरवनन्त- 
पुरम्‌, एरनाकुल्म, वृष्पूणित्रा, पाछ्याठ, ओइद्डप्पाल्म, तरूइ्शेरी, कण्णूर, ट्रिच्चर, 
नीलेश्वरम्‌, षोरन्नर आदि केन्द्रों में समा की सर्वोच्च परीक्षा 'प्रवीण? की शिक्षा देने 
के लिए विद्यालय खुले थे | इन विद्यालयों में भर्ती होकर करीब २०० विद्यारथियों ने 
प्रवीण” का अध्ययन किया था | 


प्रशिक्षण विद्यालय--- 

हिन्दी अध्यापकों और प्रचारकों को प्रशिक्षण” देने के लिए सन्‌ १९५१ से 
१९५४ तक तिबण्वनन्तपुरम्‌ और कोषिकोड़ में विद्यालय चलाये गये। सन्‌ १९६१ 
से तिरुवनन्तपुरम्‌ में दक्षिण-भारत हिन्दी प्रचार सभा के सीधे नियंत्रण और संचालन 
में हिन्दी-प्रचारक-प्रशिक्षण-विद्यालय फिर से चछ रहा है। इन सब विद्यालयों में 
अभी तक लगभग २५० प्रचारकों और अध्यापकों ने शिक्षा पाकर प्रचारक-उपाधि? 
प्राप्त की है । । 


प्रमुख अध्यापक-- 


- भरंभ से लेकर आज तक जो महाविद्यालय चले उनमें सभा के वेतनिक 
कार्यकर्ताओं के अतिरिक्त अन्य स्वतंत्र कार्यकर्ताओं ने भी अध्यापन का काय किया 
है। सभा के वैतनिक अध्यापकों में ए. चन्द्रहासन, पी. के. नारायणन्‌ नायर, 
देवदूत विद्यार्थी ( सन्‌ १९३२-३३ ), पी. के. केशवन्‌ नायर, टी. बालक्ृष्णन्‌ नायर, 
रविवर्मा, एन, वेंकिटेस्वरन्‌ १९४६-४७ और उसके बाद सी, आर, नाणप्पा, सी, एन. 
गोविन्दन्‌ , सी. जी. गोपालक्ृष्णन्‌ , पं. नारायणदेव, एन. सदाशिवन्‌, मांधवकुदप, 
नारायगदतत आदि के नाम उल्लेखनीय हैं | केरढर के कई प्रमुख केन्द्रों में आज भी 
कई प्रचारक स्वतंत्र रूप से विज्ञारद विद्यालय चलाकर प्रचारकों को तैयार करते 
रहते हैं । उन में पी. पी. अप्पू और गोपालन्‌ , दामोदरन्‌ नंपियार ( तलदइशेरी ), 
वी, कृष्णन्‌ नंपियार ( कण्णूर ), रामन्‌ नायर ( कोन्नि ), टी, वी. थामस और एम, 
आर, ऋृष्णन्‌ नायर ( कोष॑चेरी ), तामस ( चेंगन्नर ), के, जी. कुद्दन पिछे (हरिप्पाड), 
रविवर्मा ( आलूप्पुषा ), केशवन्‌ नायर ( आहिंगल ), शंकर नारायण अच्यर 
( किल्मानूर ), वेलप्पन नायर ( कोकृम ), कृष्णदास ( नागर कोविल ), एच, 
बाल्सुब्रह्ण्यम्‌ ( तिरुवनन्तपुरम्‌ ) आदि की सेवाएँ अमिनन्दनीय हैं । 


हिन्दी-परीक्षार्थी--- “० 
दी परीक्षाओं में बैठने वाले परीक्षार्थियों की संख्या आरंभ से लेकर आज 


( रे३े० ) 


तक बढ़ती ही रही है । सभा की बिमिन्न परीक्षाएँ देनेवाके विद्यार्थियों की संख्या 
सन्‌ १९२२ से सन्‌ १९५६ तक इस प्रकार है-- 


परीक्षा विद्यार्थी संख्या 
प्राथमिक ६८,८२५ 
मध्यमा ७२,५७९ 
राष्ट्रभाषा ४०,३५७ 
प्रवेशिका १८,०५६ 
विशारद ९,१९४ 
प्रवीण १,६८२ 


उक्त परीक्षाओं के अतिरिक्त प्रतिवर्ष तिश्वितांकूर विश्वविद्यालय तथा अन्य 
विश्वविद्यालयों की हिन्दी विद्वान, 3,.0 ( हिन्दी ), ४.) ( हिन्दी ) आदि उच्च 
परीक्षाओं में हज़ारों की संख्या में विद्यार्थी भर्ती होते रहते हैं | 


हिन्दी सेवा समिति-- / 

सन्‌ १९४० में श्री. जी. एन नायर के प्रयक्ष से ट्रिच्चूर में 'हिंन्दी-सेवा-समिति* 
नामक एक संस्था स्थापित हुईं थी जिसकी तरफ़ से नगर के विभिन्न मुहृल्लों में हिन्दी 
वग चलाते थे। हज़ारों छोगों को हिन्दी की शिक्षा देने में समिति सफल हुईं । उस 
समिति के संचालन और संगठन के कार्यों में स्थानीय सजन डॉ० कृष्णय्यर की 
सेवाएँ समिति के कायकर्ताओं को प्राप्त होती रही हैं। भी. डॉ. क्ृष्णय्यर सुप्रसिद्ध 
हिन्दी-प्रेमी श्री. एन. सुन्दरय्यर के भाई हैं । 
केरल के प्रमुख फायकत्तों एन. वेंकिदेश्वरन--- 


श्री, वेंकिटेशवरन्‌ू सन्‌ १९३० से छेकर केरल के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन में 
लगातार छगे रहनेवाले प्रथम श्रेणी के सुय्रोग्य कार्यकर्ता हैं| हिन्दी-प्रचार सभा के 
सभी कार्यों में उनकी अद्भुत कार्यशक्ति प्रकट हुई है। वे सफल अध्यापक, हिन्दी के 
म॑जे हुए छेखक तथा अच्छे वक्ता हैं। केरल के सबसे अच्छे छेखक के रूप में आप 
सभा द्वारा पुरस्कृत हैं। केरल के सैकड़ों प्रचारक आपकी शिष्य-परंपरा में से हैं । 
केरल-हिन्दी-प्रचार-सभा के मंत्री की हैसियत से लगातार बारह वर्ष तक की आपकी 
सेवाएँ केरल के हिन्दी-प्रचार की सर्वतोम्खी प्रगति में चिरस्मरणीय हैं। हिन्दी 
साहित्य में आपकी गहरी पहुँच है। इस क्षेत्र में मी आपको सफलता प्राप्त हुई है। 
इन दिनों आप केन्द्र-सभा-मद्रास के परीक्षा-बिभाग के मंत्री हैं। आपकी धर्मपक्ी 
श्रीमती सुभद्रा तंपुरान भी बड़ी हिन्दी-सेविका हैं। वर्षों तक तृप्यूणित्तरा की मद्दिलाओं 
में आप हिन्दी का प्रचार करती रही हैं। आप राजघराने की संकी्ण-परिधि से बाहर 
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निकलकर हिन्दी के क्षेत्र में, जनसाधारण की सेवा में जीवन को साथक माननेवाली 
एक आदर्श महिला हैं | 
ऐ, वेलायुधनू--- क्‍ 

ट्रिन्चूर आरंभ से ही लेकर हिन्दी-प्रचार का एक प्रमुख केन्द्र रहा है| ट्रिच्चूर 
की जनता में हिन्दी का संदेश फेलाने में सभा के तत्काढीन प्रचारक श्री ऐ., वेलायुधन्‌ 
की सेवाएँ अमूल्य हैं। सन्‌ १९३५ से छेकर आज तक ट्रिच्चूर की महिलाएं हिन्दी- 
प्रचार की प्रगति में सहायक रही हैं | स्थानीय विवेकोदयम्‌ द्वाईस्कूल में सन्‌ १९२८ से 
हिन्दी अनिवाये रूप से पढ़ाई जाने छगी थी । उस स्कूल के प्रधान अध्यापक श्री वी. 
के, कृषणामेनोन हिन्दी के बड़े पक्षपाती थे | श्री वेखायुधन्‌ के अथक प्रयक्ष से द्रिच्र में 

री पढ़नेवाल्लों की संख्या में कोचिन के अन्य केन्द्रों की अपेक्षा अधिक बृद्धि हुई 
थी। स्थानीय हिन्दी-प्रेमी मंडल के तत्वावधान में वहाँ कई हिन्दी-प्रचार सम्मेलन 
हुए | उन अवसरों पर हिन्दी-नाटकों का अमिनय भी हुआ था। स्थानीय हिन्दी 
प्रचारक-संघ तथा हिन्दी-प्रचार समिति की तरफ़ से वहाँ बड़ी सफलता के साथ काय 
हुआ था। श्री के, केशवन्‌ नायर, भी जी एन. नायर, श्री विमरू जी, श्रीमती पी 
लक्ष्मीकुद्दी, भी सदाशिवन्‌ , श्री नारायग दत्त, श्री नंपीशन, आदि कितने ही प्रचारकों 
ने ट्रिचर के हिन्दी-प्रचार काय में अपनी निस्वाथ सेवाएँ अर्पित की हैं। सभा को 
ओर से उन सबको मार्गदर्शन देने में, एवं नगर भर के कार्यसंचालन और संगठन 
करने में श्री वेलायुधन्‌ ने बड़ी दक्षता का परिचय दिया था। प्रान्तीय सभा के 
संगठन, सहायक मन्त्री आदि के पदों पर भी उनकी सेवाएँ अमूल्य रही हैं। केरल 
. के हिन्दी-प्रचार आन्दोलन को सशक्त और सुसंगठित बनाने में योगदान विशेष महत्व 
का रहा दे। बे इन दिनों महाराजा-काढेज, एरनाकुलम्‌ के हिन्दी विभाग में काम 
कर रहे हैं । 
सी. एन. गोबिन्दनू-- 


केरल हिन्दी-प्रचार सभा के प्रथम श्रेणी के कार्यकर्ताओं में श्री सी, एन. गोविंदन्‌ 
भी गिने जाते हैं। मलबार ही उनका मुख्य कायक्षेत्र रहा है। अध्यापन, संगठन 
आदि के क्षेत्रों में उनकी सेवाएँ सराहनीय रही. हैं। वे पिछके ३२ वर्षो से हिन्दी के 
कायक्षेत्र में निरन्तर छगे रह कर अपनी निस्वाथ सेवा-बृति के बल पर लोकप्रियता 
उपलब्ध करने वाले प्रचारकों में आप अग्रणी हैं। केरल के हिन्दी-प्रचार के 
आन्दोलन की सफलता में उनकी सेवाएं स्मरणीय हैं। वे आज भी उसी क्षेत्र में कार्य 
कर रहे हैं । 

सी. जी. गोपाछठ्कृष्ण-- 

... केरल के हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन के इतिहास में श्री गोपालकृष्ण की बहुमूल्य 
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सेवाएँ भी गणनीय हैं। गत ३४ वर्षों से वे हिन्दी की सेवा में निरंतर संलग्न हैं । 
प्रथमगणनीय संगठक के रूप में आप हिन्दी-प्रचार-सभा द्वारा पुरस्कृत हैं। केरल 
प्रान्तीय हिन्दी प्रचार सभा की विविध आयोजनाओं को कार्यान्तरित करने में आपने 
अपनी अद्वितीय संगठन-दक्षता का परिचय दिया है। मलबार ही आपका प्रधान 
कार्यक्षेत्र रहा | वहाँ की जनता में एक लंबे अस तक॑ सभा के संगठक, जिला मंत्री 
प्रचारक, विद्यालयों के अध्यापक तथा प्रचारक के रूप में आपने बहुत ही प्रशंसनीय 
कार्य किया है। पिछले सात-आठ वर्षों से आप दक्षिण केरल ( ट्रावनकोर ) में मण्डल 
संगठक के पद पर काय कर रहे हैं। केरल हिन्दी-प्रचार की प्रगति में उनकी देन 
महत्वपूर्ण है। 


सी. आर, नाणप्पा-- 

केरल के हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन में आत्मापेण किये हुए व्यक्तियों में श्री नाणप्पा 
का भी स्थान है | पिछले तीस वर्षों से वे हिन्दी की सेवा में छगे हुए हैं। मुख्यतः 
मलबार उनका कायक्षेत्र रहा । तमिलनाडु में भी आपने कुछ समय तक कार्य किया 
है। प्रचार, संगठन, अध्यापन आदि के सभी क्षेत्रों में आप सफल कायकर्ता रहे हैं । 
वे साहित्यिक-प्रतिभा से अनुगहीत हैं। अतः हिन्दी में लेख, कहानियाँ आदि लिखने 
की विशेष रुचि रखते हैं। आप मलयालम्‌ और हिन्दी के अच्छे वक्‍ता और अभिनेता 
हैं। अभिनय-कछा में केरछ के अच्छे अभिनेता के रूप में आप सभा द्वारा पुरस्कृत 
हैं| इन दिनों वे 'क्रेरल-भारती” के सफल सहयोगी संपादक हैं। केरल के हिन्दी 
प्रचार की प्रगति में आपकी सेवाएँ विशेष महत्व की हैं | 


पं, नारायण देव--- 


प॑, नारायण देव केरढू के पुराने अनुभवी, सुयोग्य कार्यकर्ताओं में एक हैं । 
ट्रावनकोर उनका प्रमुख कायक्षेत्र रहा। सन्‌ १९३२ से आप हिन्दी की सेवा में 
दत्तचित्त हैं। कोट्ययम का “अ्रद्धानन्द-विद्यालयः आपकी प्रिय संस्था है। इस 
विद्याल्य में शिक्षित होकर सैकड़ों हिन्दी-प्रचारकों ने हिन्दी की सेवा का क्षेत्र 
अपनाया है| आप एक सफल अध्यापक हैं। कविता करने में आपकी विशेष रुचि 
है। आप अच्छे हिन्दी कवि तथा लेखक के रूप में सभा द्वारा पुरस्कृत हैं । केरल 
हिन्दी-प्रचार-सभा के मंत्री के पद पर भी आपने हिन्दी की सेवा की है। इन दिनों 
आप 'केरल-भारती” के संपादक हैं । 
एन, सुन्द्र॒य्यर-- 

केरल हिन्दी-प्रचार-सभा के इतिहास में श्री, सुन्दर्य्यर भी चिरस्मरणीय व्यक्ति 
हैं। आप सुप्रसिद्ध वकील हैं । अपने पेशे के साथ हिन्दी के प्रचार में भी आप 
समयोचित सहायता पहुँचाते रहते हैँ। हिन्दी, अंग्रेजी, मलयालम और तमिल के 
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आप अच्छे विद्वान एवं वक्ता हैं। आप संस्कृत की अच्छी योग्यता रखते हैं। जब 
. १९१८ में दक्षिण में हिन्दी-प्रचार का आरम्म हुआ था तब श्री, सुन्द्रस्य्यर जी 
मद्रास में कानून पढ़ रहे थे। उन्होंने श्री, स्वामी सत्यदेव जी के हिन्दी-वर्ग 
में भर्ती होकर हिन्दी पढ़ी। तब से वे हिन्दी के पक्के हिमायती बने | बाद को 
उन्होंने स्वाध्याय से द्विन्दी की खूब योग्यता भी प्राप्त कर ली | 

केरल हिन्दी-प्रचार-सभा के अध्यक्ष की हैसियत से आपने हिन्दी की अतुरूनीय 
सेवाएँ की हैं । केरल हिन्दी-प्रचार-सभा के भवन-निर्माण के लिए आपने ही अधिक 
घन-संग्रह किया था । दक्षिण-भारत-हिन्दी-प्रचार-समा की कार्यकारिणी-समिति 
के सदस्य तथा मद्रास नगर के पग्रचार-मन्त्री के पदों पर भी आपने बहुत ही 
प्रशंसनीय कार्य किया है। जहाँ कहीं हिन्दी की सेवा करने का अवसर मिला हो, 

उन्होंने उसे ठाला नहीं है। आज भी उनके पथप्रदशन से केरल के कार्यकर्ता 

अनुग्हीत रहते हैं । 
चार सहान्‌ सहयोगी--- 

केरढ-प्रान्तीय हिन्दी-प्रचार सभा के क्रमिक विकास में महत्वपूर्ण योगदान देने- 
वालों में श्री वी. आर. क्ृष्णय्यर, श्री के, पी. माघवन्‌ नायर, श्री ए. अच्युतन्‌ वै्र 
तथा श्री के, सी, पिछे के नाम चिरस्मरणीय हैं। वे चारों हिन्दी के प्रबल समर्थक हैं । 
वर्षों से वे केरछ के हिन्दी-प्रचार-सभा के सभी कार्यों में सक्रिय भाग छेते रहे हैं । 
अध्यक्ष और उपाध्यक्ष के पदों पर रहते हुए सभा के कार्य-संचालन में उनकी 
सेवाएँ अमूल्य रही हैं। वे केरल के हिन्दी प्रचारकों के प्रदर्शक हैं । 


हिन्दी के अन्य प्रबछ समर्थंक-- 

केरल के हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन की सफलता में केररू के नेताओं की सहायता 
तथा सहयोग समय-समय पर प्राप्त होता रहा है। श्री के. केल्प्पन्‌, श्री जी. राम- 
चन्द्रन्‌, श्री स्व, रायबहादुर के. ए. कृष्णअय्यर, जस्टिस ए. वेंकिटराव, स्व, बारिस्टर _ 
ए. के, पिछे, स्व. चंगनाश्शेरी परमेश्वरन्‌ पिछे, भ्री स्वामी आनन्दतीय, श्री के. 
कुट्टिकष्णन्‌ नायर, श्री आर, राघवमेनोन; श्री स्व० डॉ० पद्मननाभमन्‌ , श्रीमती ए.. वी. 
कुट्टिमाल अम्मा, श्री स्व, पी, वासुमेनोन, श्री स्व. के, अच्युत मेनोन, श्री पनंपल्लि 
गोविन्द मेनोन, श्री के, पी. माधवन्‌ नायर, श्री पी, शिवरामअय्यर, श्री एम, एन. 
शिवशामन्‌ नायर, स्व, डॉ. ए. आर, मेनोन आदि उनमें प्रमुख स्थान रखते हैं | 


केरल के सफल संगठक--- 


केरल के संगठकों में स्व, सी, एन. कृष्णपिछे, श्री शंकरनकुट्टी मेनोन, श्री एम, 
माधवकुरुप, श्री एन. सदाशिवन्‌ तथा श्री नारायणदतत के नाम उल्लेखनीय हैं। प्रचार, 
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अध्यापन तथा संगठन के क्षेत्रों में इनकी सेवाएँ विशिष्ट रही हैं। श्री सदाशिवन्‌ 
तथा भी नारायण दत्त आज भी पूर्वबत्‌ हिन्दी के प्रचार एबं संगठन कार्य में संख्मन 
रहते हैं। 


द्विंगत हिन्दी प्रचारक-- 

.. औ के, एन. परमेश्वर पणिक्कर ( तिरुवनन्तपुरम्‌ ), श्री एन, भीघर ( कोल्लम्‌ ), 
श्री सी. एन, कृष्ण पिछे, भी टी. एस. बासुदेव, श्री वी. के. दामोदर शास्त्री, श्री के. 
पद्मनाभपिले, श्री वी, एस, जनाद॑नन्‌ आदि की सेवाएँ हिन्दी प्रचार की बृद्धि में 
सहायक रही हैं | वे सब अव्पायु में दिवंगत हुए । फिर भी केरठ उनकी सेवाओं का 


चिर आभारी रहेगा ! 


अकरण १७ 
तिरुवितांकोर ( दावनकोर ) में हिन्दी-प्रचार 


तिरुवनन्तपुरम्‌ ( ट्र्विंडूमू )-- 


सन्‌ १९३० से तिरुवितांकोर के कई केन्द्रों में हिन्दी-प्रचार बड़े जोरों पर होने 
लगा था। राजधानी तिझ्वनन्तपुरम्‌ के प्रमुख कार्यकर्ता उन दिनों के. वासुदेवन्‌ 
पिल्‍्लेजी थे। झोंपड़ी से हेकर राजमहइलछ तक हिन्दी का संदेश फेलाने में वासुदेवन्‌ 
पिल्डैजी सफल हुए । इज्जारों छोग हिन्दी की ओर आकष्ट हुए । वासुदेवन्‌ पिल्लैजी 
के निरंतर प्रयक्ञ और निस्वार्थ सेवा के फलस्वरूप तिर्वनन्तपुरम्‌ दक्षिण भारत का 
एक अमुख केन्द्र बना । तब से लेकर आज तक वह दक्षिण के सभी हिन्दी-केन्द्रों के 
लिए आदश-रूप बना रहता है। हिन्दी-प्रचार की दृष्टि से तिरुवनन्तपुरम्‌ को दक्षिण 
भारत का सर्वप्रथम केन्द्र कहने में ज़रा मी अत्युक्ति नहीं होगी । तिरुवनन्तपुरम्‌ को 
हिन्दी का चिरस्थायो तथा आदर केन्द्र बनाने में वासुदेवन्‌ पिललैजी का योगदान 
महत्वपूर्ण है । 
पं. जबाहरछाल नेहरूजी का आगमन-१९३१-- 


सन्‌ १९३१ में पं० जवाहरछालजी नेहरू ने दक्षिण भारत का भ्रमण किया था| 
उस सिलसिले में उन्होंने तृतिकोरिन, कोल्लम्‌, आलूप्पी, कोइयम, ट्रिच्चूर, चित्तर, 
एरनाकुलम्‌, तिर्वनन्तपुरम्‌, मैसूर, बंगलोर आदि केन्द्रों में हुए हिन्दी-सम्मेलनों में 
_ भाग छिया था । उक्त केन्द्रों की हिन्दी-प्रेमी जनता की ओर से उन्हें हिन्दी में मान-पत्र 
भी समर्पित किये गये ये । दक्षिण में राष्ट्रभाषा आन्दोलन को ज़ोर पकड़ते देखकर 
वे बहुत ही खुश हुए | 


नेहरूजी का भाषण-- 

स्थानीय हिन्दी-प्रेमी मंडल के तत्वावधान में ता० २६ मई १९३१ को विक्टोरिया 
ठाउन हॉल में एक सार्वजनिक सम्मेलन हुआ था । शहर के गण्यमान्य सजनों और 
महिलाओं से हॉल ठसाठस भरा हुआ था। स्थानीय प्रचारक वासुदेवन्‌ पिल्‍्लैजी ने 
: पैडितजी को हिन्दी में मान-पत्र समर्पित किया । पंडिंतजी ने हिन्दी में भाषण दिया 
लिसका सारांश यह है :-- द ४ 


( ३१६ ) 


“मुझे इस बात की खुशी है कि इस सम्मेलन में सुझे हिन्दी में बोलने का 
मोका मिला | मुझे कुछ जगहों में विदेशी भाषा ( अंग्रेज़ी ) में बोलना पड़ा, इसका 
मुझे अफ़तोस और शरम है। मैं आपकी भाषा मलछयारूम्‌ नहीं जानता और आप 
लोगों में ज्यादातर छोग राष्ट्रभाषा हिन्दी नहीं समझते होंगे । आपको माद्म ही 
होगा कि कॉग्रेस ने हिन्दी को ही राष्ट्रभाषा मान लिया है। दक्षिण के छोगों की 
कठिनाई को मैं जानता हूँ। मुझसे यहाँ के प्रचारक ने पूछा कि मेरे भाषण का 

“हिन्दी में अनुवाद करना ज़रूरी है कि नहीं ! मैंने उत्तर दिया कि हिन्दी-सम्मेलन में 
ऐसे छोगों के आने की जरूरत नहीं कि जो हिन्दी नहीं जानते हैं । 


आपको माद्ूम है कि एक राष्ट्र के लिए एक राष्ट्रभाषा की सख्त जरूरत है | 
हिन्दी भारत की अधिकांश जनता की भाषा है। इसलिए कॉग्रेस ने उसे राष्ट्रभाषा 
मान लिया है। आशा है आप सबके सब निकट भविष्य में हिन्दी की काफ़ी 
योग्यता हासिल कर छेंगे। हिन्दी के प्रचार में आप सब्च मदद पहुँचावे, यही आप 
से अनुरोध है ।””' 


.. बासुदेवन्‌ पिछैजी ने भाषण का संक्षेप मल्यालूम्‌ में छोगों को सुनाया । पंडित 
जी ने हिन्दी परीक्षाओं में उत्तीण विद्यार्थियों को प्रमाण-पत्र दिये । 


अनुकरणीय हिन्दी-प्रेमी मण्डछ-- 
तिर्वननन्‍्त पुरम्‌ का हिन्दी-प्रेमी मण्डल नगर भर के हिन्दी-प्रचार काय को 
मज़बूत और लोकप्रिय बनाने के उद्देश्य से स्थापित हुआ था सन्‌ १९३१ में उसका 
पुन/संगठन हुआ | नगर के प्रतिष्ठित सजन उसके सदस्य बने | श्री एस, वी 
कुकछ्केिलिया और एस. वी. पंडित उसके मंत्री थे। श्री ए. दामोदरन्‌ आशान 
6, 4, 0., श्री वारियर, दीवान बहादुर वी. एस. सुब्रह्मण्यअय्यर, सर, सी, पी. 
रामस्वामी अय्यर, रायबहादुर के. ए. कृष्णय्यर, जस्टिस ए. वेकिट राव, बारिस्टर 
ए, के, पिछे आदि के सहयोग और सहानुभूति के बल पर हिन्दी-प्रेमी-मण्डल ने 
बहुत ही सराहनीय काये किया | वासुदेवन्‌ पिछेजी के अदम्य उत्साह और अथक 
परिश्रम से मंडल का का्य सफल रहा। सन्‌ १९३२ जुलाई से वी. ई. अय्यप्पन्‌ 
नायर और श्री, एस, परमेश्वरन्‌ पिछे--दो उत्साही प्रचारक--सहयोगी वासुदेवन्‌ 
पिछेजी को प्राप्त हुए। मंडल के अधीन तीन सौ से ऊपर विद्यार्थी अध्ययन करते 
थे। स्थानीय सरकारी कालेज, संस्कृत कालेज, एछ, एम, एस. हॉस्टछ, एन. एस 
एस, स्कूल, सनातन धर्म कामसे इन्स्टिस्यट आदि स्थानों में हिन्दी-क्लास चलते थे । 


कक जलिलानपशितमिकमलज-नतकपलकानल.. 


(१) 'हिन्दी-प्रचारक'--मई १९३१ की रिपोर्ट के आधार पर 


श्र ( ३२३७ ) 


डॉ, सी. पी. रामस्वामी अय्यर का भाषण-- 
स्थानीय हिन्दी-प्रेमी-मण्डल का वार्षिक सम्मेलन राज्य के दीवान डॉ० सी. पी- 


रामस्वामी अय्यर की अध्यक्षता में ता ३० अक्तूबर १९३२ को हुआ | उन्होंने 
परीक्षाओं में उत्तीर्ण विद्यार्थियों को प्रमाण-पत्र दिये | अध्यक्ष का भाषण बड़ा स्फूर्ति- 
दायक रहा। भारत की एकता और संस्कृति पर प्रकाश डाछते हुए हिन्दी पढ़ने की 
आवश्यकता पर उन्होंने जोर दिया। उनके भाषण का नीचे उद्धत अंश 
महत्वपूर्ण है । 

“[6 8 छछर्५च००वए #प्र० पक वंशतवा9॥ 48 ७ (0प्रत7ए 0 एक४ 
त8&70068 एछई ॥7879-वं्7ि०७१००४ पते तांए०2०7००४, ॥6 उ58 
॥पर6 096 0प्र कुए0एा706 दाग0्षड #'070 8&70ग्रक' के खबर 
ज़एछ8, डिप्। 76 48 64प्र७ए (#प्र6 छणते 4 छए० 760ए0"- 92०67 
छाए ०00 9७४92 (78 कणते 76999 6709 ४8 ६996 ४॥6 
प्रात्त0७6 प्रशाए ० एव 48 80760 982 88 खरक्षा'ए2९078 . 04 
8808 078077676 88 $96 89ए०787668 0 ॥70॥9, 468 7770०7076 
0780460078 ७786 708 प्रगजए छत 78 ए0ए9७४पँ ढ्प्रएछ० बाते 
60 ऋछांशी बाते आरक्चांांकंए0 क80 प्रपंप 78 ज़ञ0709 0 5०ंत३ 
0876पिोए ०0जाशंतेकरवें छणादे ्राए०छ॥2४०१ ढापवे॑ फाछहप०ते, ॥६ 
[8 4707 $8/6 00गघ 0 एव०एछ ६886 | ए७]0076 &॥ ६8086 जएञ0 
99 ॥677 80६890"06, ७76 00007"7क27702 ६४78 70ए70०0076 
काव 660708708 ६०० धं6 कद &#97007 ६0 ई#8,7 
महत्वपूर्ण सम्सेछ्न--- 

सन्‌ १९३१-१९३२ में केरल के प्रमुख केन्द्रों में कई महत्वपूर्ण हिन्दी-प्रचार- 
सम्मेलन हुए । इन सम्मेछनों के फलस्वरूप जनता में हिन्दी के प्रति अधिक सहानुभूति 
और हिन्दी पढ़ने में बड़ा उत्साह पैदा हुआ | 


बडगरा में--- 


सन्‌ १९३१ मई महीने में अखिल केरछ राष्ट्रीय महासम्मेलन के सिलसिले में. 
सुप्रसिद्ध नेता श्री. के, एफ़, नरिमन ( बम्बई ) की अध्यक्षता में अखिल केरछ हिन्दी- 
प्रचार सम्मेलन एवं प्रचारक-सम्मेलन बड़गरा ( मछाबार ) में हुए । श्री. जे. एम, 
सेनगुप्ता ने सम्मेहन का उद्धाग्न किया था । उन सम्मेलन के दिनों में 
अखिल-केरल महिला-सम्मेलन तथा विद्यार्थी-सम्मेहन भी हुए .जिनमें .कोच्िन, 


नरककन०»)७७०७५भन५०++रमाआ-जआ. 


(१) डॉ० रामस्वामि अय्यर के अध्यक्ष-भाषण से--हिन्दी-प्रचारक! १९३२ ॥ 





( ३३८ ) 


ट्रावनकोर और मद्रास सरकार से स्कूलों में हिन्दी की अनिवाय पढ़ाई की व्यवस्था 
करने की अपील करते हुए प्रस्ताव पास किया गया । 
तिरुवनन्तपुरम्‌ में-- 

. सन्‌ १९३२ दिसंबर में तिरुवितांकूर हिन्दी-प्रचार-सभा-शाखा के तत्वावधान में 
नेव्थाह्िनकश में भी अखिल केरल हिन्दी-प्रचारक सम्मेलन हुआ था। श्री, लछ्ूभाई 
सामलदास 5», 7, 0, 3, &., 5. ?, ने सम्मेलन को अध्यक्षता ग्रहण की थी। 
श्री, रायबह्दादुर नारायणन्‌ पंडालेज्ी का उसमें स्वागत-माषण हुआ था | 


श्रीमती लक्ष्मीकुट्टी-- 

नेय्याट्टिनकरा में उन दिनों श्रीमती लक्ष्मीकुद्दी प्रचार काये कर रही थी | केरल 
के हिन्दी-प्रचार के क्षेत्र में पहले-पहल उतरनेवाली प्रचारिका के रूप में श्रीमती 
ल्क्ष्मीकुट्टी स्मरणीय हैं । नेय्याइिनकरा में हुए सम्मेलन से वहाँ के हिन्दी-प्रचार कार्य 
को ज़्यादा स्फूर्ति ओर शक्ति मिली । वहाँ सैकड़ों छोग हिन्दी की ओर आकषित हुए। 
वहाँ के कार्य की सफलता का यश श्रीमती छक्ष्मीकुद्दी को है । 


पाठ्यक्रम में हिन्दी को स्थान दिलाने का अस्ताव-- 
ता० ९-८-१९३१ को तिरुवितांकूर विधान-सभा में निम्नलिखित प्रस्ताव पेश हुआ- 
“पा (0पफाओं। #800706०008 00 .[6 ७०ए०४४77600 ६0986 
पसाएवे इ0०गरव ४७ 78686 ०0079पो8607ए 8प्र)]०७ 8 8098 
80॥00]8,??" 
प्रस्ताव पेश करते हुए श्री ए, एस, दामोदरन्‌ आशान (3, 0; 35, 4,, ) ने हिन्दी 
को स्कूलों के पाठ्यक्रम में एक अनिवाये विषय के तौर पर स्थान देने की आवश्यकता 
पर ज्ञोर दिया । शिक्षा-विभाग के डायरेक्टर ने प्रस्ताव का विरोध किया। श्री पद्दम्‌ 
.. ताणुपिव्लैजी ने (जो इन दिनों पंजाब के राज्यपाल हैं ) प्रस्ताव का समर्थन करते हुए 
कहा कि (70 700 87790%+% $086 रशां०छ४ ७ह5७/९४४४० 97 ६॥69 
76007 0 77076 फाहाएप्रछ707, ॥68 फऋछ8 8७/0 7) |7॥ $9॥ 
(06 छ0]6 दां80प्र5807 जछ्8 9886त 008 & 90909! 89770 
ए0०7/. 90॥ ६8984 ९७४ 06770 768807 शहर पं 270ण006 ४06 ४७ 
काणं९व 070. 47676 0६70 089 70 40प00 ६886 ५86 477907/9706 
6 मींफव) छा 76008880ए 77006886 छी67 00609 0097208 
##7 ८6 09]806 जा उिपंत्रश हवा, प०० तक 06 5० तींग0०१0० 
04 0०फरांग्रतस ज्ञाकका800ए987 88 0 जीशीशः हपणा गाधाहु68 


७:४२७७॥७०४८८०-२&2 45200 % पथ (कमल क जनक >मननननम + “लाकर ककाकनक जतमथ 


... (१) हिन्दी-प्रचारक!-..- अगस्त १९३१ पृष्ठ २३७ । 


( ३३२९ ) क्‍ 


शत ६8026 0808 07 0806, ४9७78 78 20 ई0प्रशते8607 जछा8680- 
8ए67 607 (98 7)78060778 86&670067 ६986 #96 शप7॥6 ० 
पककए७70078 8 704 7कांगव फ्रींड 0०ाछातदे, ह॥॥६ व8 शाण्प&/॥ 
86 08 (४0770 #88 ए70ए8१ 468 76068909, 48७/7 4 60 700 
कतार ६86 6596०0व5प्/8 ज्ञा0 58 80 87696 ७88 8 469876१, 7१ 


कई सदस्यों ने प्रस्ताव का जोरदार समर्थन किया । अन्त में मत लिया गया । 
उसके पक्ष में २४ सदस्यों ने तथा विपक्ष में १६ सदस्यों ने मत दिये | प्रस्ताव स्वीकृत 
हुआ। इिन्दी के पक्ष में मत देनेवालों में श्री कोइ्डर कुंजिक्ृषष्ण पिछे, श्री कुमित्तोम्मन, 
श्री पी, कृष्णपिछे, श्री एन, के. कृष्णपिछे, श्री ई. वी. कृष्णपिले, श्री करुणाकरन्‌ , 
श्री, के, पी. माधवन्‌ पिछे, जनाब मुहम्मद मुस्तफ़ा, जनाब पी. एस, मुहम्मद, 
श्री एम, नारायण पिछे, श्री, पद्म ताणुपिलछे, श्री, सुन्दरम्‌ पिछे, श्री, दामोद्रन्‌ 
आश्यान, श्री. डॉ० के, वी. पणिक्कर, श्री के. सी. चोंडी, श्री के, पी. अब्रह्मम, श्री 
जोसफ़ कुज्ुु आदि प्रमुख थे | 
शाखा कायोछय--ट्रिवेंदरमू-- 


दक्षिण-भारत-हिन्दी-प्रचार-स भा की ट्रावनकोर शाखा का उद्घाटनोत्सव सन्‌ १९३२ 
के जून महीने में भूतपूर्व चीफ़ सेक्रेटरी राय बहादुर के, नारायणन्‌ पंडाले के 
करकमलछों से सुसम्पन्न हुआ। उसी अवसर पर ट्रावनकोर के हिन्दी-प्रचारकों का 
ए.क सम्मेलन भी हुआ जिसके अध्यक्ष श्रीयुत्‌ पद्म ताणुपिल्‍्ले 3. &., 3. १.., 
७ १. (.. थे। ट्रावनकोर के २४ हिन्दी-प्रचारकों के अतिरिक्त सम्मेलन में स्थानीय 
बहुत से स्त्री-पुरुष सम्मिलित थे। दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार-सभा के प्रधान मंत्री 
श्री प॑ं० हरिहर शर्मा जी भी सम्मेलन में उपस्थित थे। उन्होंने अपने भाषण में यों 
कहा--“करीब २० वर्ष पहले मद्रास हाईकोर्ट के भूतपूर्व जब श्रीयुत्‌ वी. 
कृष्णस्वामी अय्यर ने मद्रास में हिन्दी-प्रचार की आवश्यकता को अनुमव 

किया और आपने कुछ मित्रों के साथ हिन्दी पढ़ना शुरू भी किया था । पर मद्रास में 
' इहिन्दी-प्रचार का आरंभ १९१८ में ही महात्माजी के नेतृत्व में सुसंगठित रूप में 
हुआ । शुरू में उत्तर भारत से श्रीयुत्‌ जमनाढारूजी बजाज आदि महाशयों से धन को 
सद्दायता मिला करती थी। १९२७ से दक्षियण भारतीयों की सहायता से ही हिन्दी- 
प्रचार का काम चल रहा है। आगे भी उन्हीं की सहायता से हिन्दी-प्रचार का काम 
यहाँ जारी रखना है| अभी तक के हिन्दी-प्रचार के काम से यह माप पड़ता है कि 
दक्षिण भारतीय द्विन्दी की आवश्यकता अच्छी तरह समझ गये हैँ। हिन्दी-प्रचार के 
काम में द्रावनकोर ने जो उत्साह दिखाया है वही इस ट्रावनकोर हिन्दी-प्रचार-सभा 
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की स्थापना का कारण है। दक्षिण-मारत-हिन्दी-प्रचार-सभा के “आजीवन काय्यकर्ता? 
पं, देवदूत विद्यार्थी इस सभा के मंत्री नियुक्त किये गये हैं। आशा है कि आप इस 
ट्रावनकोर हिन्दी-प्रचार-सभा को सब तरह की सहायता पहुँचायेंगे ।”* 
रायबहादुर नारायण पंडाले ने सभा का उद्घाटन करते हुए हिन्दी और अंग्रेजी 
में व्याख्यान दिया | उनका व्याख्यान ज्ञोरदार और भावपूर्ण था। उन्होंने हिन्दी में 
यों कहा--“ इस विषय में बहुत बातें करने की जरूरत नहीं है । आप सब लोग बड़े 
विद्वान, बुद्धिमान और भारत की सेवा के लिए उत्सुक हैं। अतः मैं इसमें देर नहीं 
लगाना चाहता । आप सब लोगों की अनुमति से उद्दगिष्ट शम कर्म करता हूँ । और 
ट्रावनकोर हिन्दी-प्रचार सभा का उद्घाटन करता हूँ । भगवान श्री पद्मनाभस्वामी 
इस शुभ कर्म को सफल बनावें |?” उसके बाद पं० हरिहर शर्मा प्रधान मंत्रीजी 
ने शाखा सभा की सलछाहकारिणी समिति के सदस्यों के नाम पढ़कर सुनाये । इसके 
बाद प्रचारक-सम्मेलन का कार्य झुरू हुआ | 
श्रीयुत्‌ पह्टम्‌ ताणुपिल्ल के अध्यक्ष का पद स्वीकार करने के बाद पं० देवदूतजी 
ने बाइर से आये हुए पं० हृषीकेश जी आदि के संदेशों को सुनाया | फिर अध्यक्ष ने 
अपना व्याख्यान दिया। उन्होंने कहा--“सबको हिन्दी का 'अध्ययन करना 
चाहिए। लेकिन विद्यायियों को इसमें ज़्यादा भाग हेना चाहिए | उनके ज़रिये 
हिन्दी भाषा का जितनी जल्दी और आसानी से प्रचार होगा उतना और किसी से 
भी नहीं होगा, यह निः्सन्देह है। हिन्दी-प्रचार में मी हम सबको मिलकर काम _ 
करना हो चाहिए। भारत में एक भाषा के प्रचार से यह भाव हमारे हृदय में 
उत्पन्न होता है कि हम मारतवासी सब आपस में माई-माई हैं | राष्ट्रीयंता उत्पन्न 
होने के लिए भी एक भाषा ज़रूरी है। भारत के आधे से अधिक छोग हिन्दी जानते 
हैं। इसमें सरकार को मी भाग लेना चाहिए। पिछली ट्रावनकोर केजिसलेटिव 
काउन्त्तिछ में ऐसा एक प्रस्ताव पास हुआ है कि ट्रावनकोर के सभी हाईस्कूलों में 
हिन्दी अनिवार्य रूप से पटायी जाय । उस समय ट्रावनकोर शिक्षा-विभाग के डायरे 
क्टर ने कहा कि यदि हिन्दी अनिवार्य रूप से पढ़ाई जायगी तो विद्यार्थियों को 
मुश्किल होगी । इससे कहना पड़ता है कि उनको देश की स्थिति के बारे में कुछ 
भी नहीं माद्म है | सरकार ने ऐच्छिक रूप में हिन्दी को इस छिए' स्वीकार किया 
है कि मात्माषा या संस्कृत के बदले हिन्दी रख सकते हैं । हिन्दी माषाध्ययन की 
ज़रूरत समझ लेने पर छोग सरकार को हिन्दी भाषा-प्रचार के लिए बाध्य करेंगे । 
यहाँ के हिन्दी-प्रचार के काम के लिए अभी तक अम्य प्रान्तों से रपये मंगाकर खच' 
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किये गये हैं | यह हमारे लिए गये की बात नहीं है । इस प्रदेश के धन से ही यहाँ 
का काम होना चाहिए | व्यापार और राष्ट्रीयता की बृद्धि-हिन्दी भाषा के प्रचार पर 
निर्भर है| हम दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार समा को हार्दिक धन्यवाद दिये बिना नहीं 
रह सकते। हम उसे कभी भी नहीं भूछ सकते। अभी तक प्रचार करने के छिए 
हमें जितना धन्यवाद उसको देना चाहिए उससे अधिक हमें उसको सहायता 
पहुँचानी चाहिए। यह हर्ष की बात है कि देवियाँ भी इसमें मांग लेने छगी हैं । 
एक देवी का हिन्दी सीखना दस पुरुषों के हिन्दी सीखने के बराबर है । वे अपनी 
संतानों को भी सिखाएँगी |?" 


ट्रावनकोर रियासत समिति-- 


ट्रावनकोर रियासत में हिन्दी प्रचार कार्य को संगठित व विस्तृत करने के वास्ते 
ट्रावनकोर हरिजन-सेवक-संध के मंत्री तथा हिन्दी-पग्रेमी श्री जी. रामचन्द्रन्‌ जी के 
उद्यम से 'ट्रावनकोर रियासत समिति! की स्थापना हुईं थी। सभा द्वारा रिवासत 
भर के कई प्रमुख हिन्दी प्रेमी इस समिति के सदस्य मनोनीत किये गये ये । 
श्री रावबहादुर ए.. वेकटराम अय्यर ( भूतपूव-जज, हाईकोर्ट, ट्रिवेण्ड्रमू ) इस समिति 
के अध्यक्ष रहे | नीचे लिखे सजन कार्यकारिणी समिति के सदस्य थे--- 

श्री रावबहादुर ए, वेंकटराम अय्यर--अध्यक्ष 


” रावबहादुर नारायण पण्डाछे 
! चँगनाशेरी परमेश्वरन्‌ पिहले 


» जी, रामचर््रनू--मंत्री 

४» एम, गोविन्दन्‌ नायर--कोषाध्यक्ष 

श्रीमती सारा पोत्तन 

” दामोदर आशान 

१9 एन, के कृष्म पिह्ले 

» डेबिड बी, जाजे॑... 

नगर में हिन्दी प्रचार काय करने के लिए भी शंकरानन्द तथा और पाँच 
सहायक प्रचारक नियुक्त हुए ये । समिति की ओर से नगर में एक पुस्तकालय भी 
खुला था । 


श्रीमती रुक्मिणी लक्ष्मीपति का भाषण-- 

हिन्दी-प्रचार-सम्मेठणन का आठवों अधिवेशन ता० ३-१२-१९३९ रविवार 
को विक्टोरिया टाउन हॉल, ट्रिवड्रम्‌ में श्रीमती रक्मिगी छक्ष्मीपति, डेपुटी स्पीकर, 
.. मद्रास छेजिसलेटिव एसेम्बी की अध्यक्षता में हुआ था । मलयाल्‍रूम्‌ के सुविख्यात 


“उपाध्यक्ष 


थ्ज्क 
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' महाकवि उल्दूर एस, परमेश्वर अय्यर एम. ए., बी, एड, अध्यक्ष स्वागत-समिति ने 
स्वागत भाषण दिया | 

सर सी. पी, रामस्वामी अय्यर ने सम्मेलन की सफलता चाहते हुए एक सन्देश 
भेजा था। सन्देश में आपने हिन्दी के महत्व पर जोर दिया था। उनके विचार 
कितने मार्के के हैं, यह बात सबको विदित है। सन्देश यों था-- 

“इससें सन्देह नहीं कि दक्षिणवाप्तियों को, उत्तर भारतीयों से जो करीब सबके 
सब हिन्दी समझते हैं, आज्ञादी के साथ बातें करने के छिए समर्थ बनाने में अखिल 
भारतीय दृष्टि से हिन्दी का ज्ञान अत्यन्त सहायक होगा। राष्ट्रीय एकीकरण और 
एकता के लिए हिन्दी-प्रचार की अभिद्वृद्धि करना बहुत महत्वपूर्ण कार्य है ।” 

अभ्यक्ष-भाषण में भी श्रीमती रक्मिणी छरक्ष्मीपतिजी ने भारत के सांस्‍्कृतिक 
समन्वय में हिन्दी कहाँ तक सहायक होगी, इसी पर ज्ञोर दिया। केरलीय जनता 
के हिन्दी-प्रेम पर भी उन्होंने संतोष प्रकट किया था। आपके भाषण के उद्धरण से 
पाठक समझ सकते हैं कि भीमती रक्मिणी लक्ष्मीपति के विचार हिन्दी के विषय में 
कितने उज्बल और दूरदर्शितापूर्वक थे । उन्होंने अपने भाषण में यों कह्ा--“हिन्दी 
प्रचार, शिक्षण व सांस्कृतिक आन्दोलन है; यद्यपि सांस्कृतिक दृष्टि से उसकी ज़्यादा 
प्रधानता है। हिन्दी-प्रचार के उद्देश्यों में जहाँ तक मैं समझती हूँ, हिन्दू और 
मुस्लिम संस्कृतियों को मिलाकर एक भारतीय संस्कृति का निर्माण करना मी एक 
है। यही संस्कृति भारत की भावी संस्कृति' होगी और यही सांप्रदायिक झगड़ों 
को मिटा सकेगी। यद्यपि इस वक्त भारत में घामिक, सांप्रदायिक व सांस्कृतिक 
विभिन्नताएँ काफी मात्रा में हैं, फिर भी भारत एक राष्ट्र है और उसके विभिन्न हिस्से 
अपने अस्तित्व, भाषा या जाति को खोये बिना एक राष्ट्र में समा सकते हैं और 
राष्ट्रीय कार्य के लिये एक राष्ट्रभाषा से काम ले सकते हैं। “नियम-बद्ध प्रजातंत्र के 
लिए. एक राष्ट्रभाषा की ज़रूरत है। राष्ट्रभाषा राष्ट्र के भिन्न-भिन्न भाग के छोगों को 
नजदीक छाती है और उनमें एकता का भाव पैदा करती है |? 

मद्रास के 'हिन्दी-विरोधी आन्दोलन” की निरथंकता पर प्रकाश डाछते हुए 


... आपने कहा -- 


“फिर आप पूछ सकते हैं कि 'हिन्दी-विरोधी आन्दोलन”? का क्या मतलब है। 
आखिर अनिवार्य हिन्दी व ऐच्छिक हिन्दी में कोई फरक नहीं है जब कि यह मान 
लिया जाता है कि राष्ट्रीय उन्नति के लिए हमें राष्ट्रभाषा की ज्ञरूरत है। हाँ, जब तक 
थोड़ा-बहुत दबाव न डाला जाय तब तक इसका प्रचार जब्दी नहीं हो सकता। 
हमारा देश राजनीति की दृष्टि से पिछड़ा हुआ है, और यहाँ पर अच्छी बातें मी. 
कानून की सहायता के बिना सिखाई नहीं जा सकतीं | इसी को ध्यान में रखकर 
मद्रास सरकार ने स्कूलों में हिन्दुस्तानी पढ़ाने की आशा निकाछी। 


( रे४३ ) 


“पग्रद्रास की धारा-समा में श्री कुमार राजा मुत्तय्या चेट्टियार ने कहा कि हिन्दी का 
विरोध राजनैतिक कारणों से नहीं किया जा रहा है। विरोध इसलिये किया जा रहा 
है कि लड़कों पर यह बोझ होगा । ढेकिन देखिये, जब्र काँग्रेसी सरकार ने इशस्तीफ़ा 
दे दिया तब उनके दल वालों ने यह घोषित किया कि चूँकि अब सरकार बदल गयी 
है, इसल्यि हिन्दी-विरोधी-आन्दोलन बन्द किया जायगा । इससे आप आसानी से 
समझ सकते हैँ कि उनका सच्चा उद्देश्य क्या है |? 


केरढ के हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन की सफलता देखते हुए आपने इस बात की 
बड़ी खुशी ज़ाहिर की कि केरल में हिन्दी का विरोध नहीं है | ट्रावनकोर के महाराजा 
ओर मद्दारानी के हिन्दी-प्रेम पर भी आपने प्रसन्नता प्रकद की । आपने यों कहा-- 

“यह बड़ी खुशी की बात है कि केरल प्रान्व हिन्दी प्रचार के काम में अग्रसर 
रहता है। इसका बहुत कुछ श्रेय केरल प्रान्तीय हिन्दी-प्रचार-सभा तथा उसके 
उत्साही कायकर्ताओं को देना चाहिए | केरछ की जनता का सहयोग बहुत प्रशंस- 
नीय है | केरल के लोगों ने हिन्दी-प्रचार के उद्देश्य व अर्थ को अच्छी तरह समझ 
लिया है। इसीलिये दक्षिण भारत में केरल का प्रमुख स्थान है। यहाँ बड़ी संख्याओं 
में परीक्षा्थी हिन्दी-परीक्षाओं में बैठे हैं और बड़ी संख्या में हिन्दी सीख रहे हैं । 
केरछ के युवकों और युवतियों ने हिन्दी के संदेश को फैलाना अपना धर्म मान लिया 
है । आप छोगों ने मद्रास सरकार के प्रयक्ञों का स्वागत किया है और मल्बार व 
ट्रावनकोर में इंटर और बी. ए. के वर्गों में कई विद्यार्थियों ने'हिन्दी की है। इस 
सफलता पर मैं केरछ को हार्दिक बधाई देती हूँ । ट्रावनकोर की जनता ने हिन्दी को 
विशेष रूप से अपनाया है। इससे यह बात मालूम हो सकती है कि ट्रावनकोर 
रियासत ने सबसे ज़्यादा परीक्षार्थियों को हिन्दी परीक्षाओं में बिठाया है | द्रावनकोर 
के महाराजा व महारानी ने भी हिन्दी को बहुत प्रोत्साइन दिया है |” 


श्री के. सन्‍्तानम्‌ का भाषण-- 

सन्‌ १९४० जनवरी में हिन्दी-प्रचार-सम्मेछन के सिलसिले में तिदवनन्तपुरम्‌ 
में तीसरा अखिल केरलू-हिन्दी-अध्यापक-सम्मेलन हुआ था | उसके अध्यक्ष मद्रास 
के सुप्रसिद्ध नेता श्री के, सन्‍्तानम्‌ थे। आपने मी अपने भाषण में राष्ट्रनिर्माण एवं 
सांस्कृतिक समन्वय के कार्यों में एक राष्ट्रभाषा का स्थान बनाते हुए मद्रास के 
हिन्दी-विरोधी-आन्दोलन की क्षुद्रता पर प्रकाश डाछा । आपने कहा-- ु 

“आज से हज़ारों वष पहले जो लोग आपके देश में संस्कृत माषा छाये थे, 
अगर उनसे यह पूछा गया हो कि कया आपका उद्देश्य सिर्फ एक राष्ट्रभाषा स्थापित 
करना था तो वे बहुत नारकज्ञ हुए होंगे। संस्कृत को यहाँ छाने में उनकी एक 
विशेष दृष्टि थी। उनका डरद्देश्य था, एक नयी संस्क्ृति कायम करना, जीवन में एक 
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महान्‌ परिवर्तन करना। वे कहाँ तक इसमें सफल हुए या विफल, इसका विचार 
इस वक्त करना मेरा उद्देश्य नहीं है। सच्ची बात तो यह है कि आज संस्कृत की 
आत्मा भारत के अन्य ग्रान्तों की अपेक्षा इस प्रान्त में अधिक घुसी हुई है । 
हमें यह नहीं भूछना चाहिए कि हिन्दी-प्रचार आधुनिक भारतवर्ष के सबसे बड़े 
दूरदशी महात्मा गाँधीजी का निर्धारित एक कार्यक्रम है। भारतवर्ष में नयी जान 
फूँकना और उसमें नयी संस्कृति कायम करना इस आन्दोलन का उद्देश्य है । तमिल 
प्रान्त में कुछ संकुचित विचार के छोग कह रहे हैं कि हिन्दी पढ़ने से तमिल को 
हानि पहुँचेगी । ऐसा कहना तमिछ भाषा का फिजूल अपमान करना है।”'* 


प्रमुख अचारक--- 


सन्‌ १९३० के बाद ट्रावनकोर के हिन्दी प्रचार आन्दोलन को शक्तिशाली 
बनाने वाले अन्य प्रमुख प्रचारकों में स्वश्री पी. ए. बावा, एम, के. गोविन्दन्‌ उण्णि, 
पी. जी. वासुदेव, वैकम रामन्‌ पिल्‍्ले, सी, जी. ए.ब्रहाम, सी. एन. पद्मनामन्‌, ए. एन. 
राघवन्‌ नायर, अभयदेव, डा० भास्करन्‌ नायर, चेह्लप्पन्‌ नायर, डा० एन, ई. 
विश्वनाथ अय्यर, पी. जे. जौसफ़, के. कुमार, के. राघवन्‌ नायर, पद्मनाभ पिल्ले 
पी. रामन्‌ नायर, पाप्पी देवी, पोन्नम्मा देवी, कोचम्माल देवी, वेल्प्पन नायर 
श्रीधरन्‌ पिल्‍ले, उण्णित्तान, ए, जी. कुटद्दन पिल्ले, एम, पी, माधव कुरुप, वी. कृष्ण दास 
सुधेशन्‌ नायर, श्रीधर कुकप, राघवन्‌ पिल्‍्ले, पांडु पिल्‍के, केशव पिह्ले, सेबास्त्थन , 
एन. पी. चन्द्रशेखरन्‌ नायर, जनाद॑नन्‌ पिल्छे, एम. आर, क्ृष्णन्‌ नायर, टी. बी. 
थामस, रामन्‌ नायर, गौरी अम्मा, वासुदेवन्‌ नायर आदि प्रथमगणनीय हैं ॥ आज 
उनमें कई एक स्कूल-कालेजों में हिन्दी की सेवा में छगे हुए हैं और कई स्वतंत्र 
रूप से हिन्दी-प्रचार कर रहे हैं| हिन्दी-प्रचार को अपने जीवन का ध्येय मानकर 
राष्ट्रसेवा के मांग पर अग्रसर रहनेवाले इन कर्मनिष्ठ कार्यकर्ताओं की सेवाएँ यहाँ 
जन-हृदय में हिन्दी को स्थान दिलाने में अत्यन्त सहायक हुई हैं । 


स्वतंत्र विद्याहयों की सेवा--- 


. सन्‌ १९४० के बाद ट्रावनकोर में कई स्वतंत्र विद्यालय स्थापित हुए। उन 
विद्याल्यों में आज भी इलज्ञारों की संख्या में विद्यार्थी हिन्दी की शिक्षा पा रहे हैं | 
केरल के हिन्दी-प्रचार की अभिषृद्धि में इन हिन्दी-महाविद्यालयों की सेवाएँ 
सबसे अधिक प्रभावशाली रही हैं। सावंजनिक क्षेत्र में आज केवल ये ही संस्थाएँ 
प्रमुख रूप से हिन्दी के प्रचार एवं प्रसार में योगदान देती रहती हैं। इनमें इने-गिने 
विद्यालयों को. कुछ वर्ष पहले अत्पमात्रा में सरकारी अनुदान प्राप्त हुआ है। हिन्दी- 
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प्रचार सभा से परीक्षा-अनुदान के रूप में इनमें अधिकांश विद्यालयों को छप्ताहदी 
आथिक सहायता भी परीक्षार्थियों की संख्या के अनुसार ग्राप्त होती रहती है। 
केन्द्रीय सरकार से आर्थिक सहायता पाने के लिए इन विद्यालयों के संचालकों का 
निरन्तर प्रयक्ञ होता रहता है। लेकिन अभी तक सरकार की क्ृपादहष्टि इन विद्यालयों 
पर नहीं पड़ी है। फिर भी इनमें काय करनेवाले हिन्दी प्रचारक हताश नहीं हुए 
हैं। वे अपनी दीन स्थिति में भी हिन्दी के प्रचार में अपना पूरा समय और पूरी 
शक्ति छगा रहे हैं। इन संस्थाओं को चढछाने वाले राष्ट्रसेवी हिन्दी प्रचारकों को 
सेवाएँ अमिनन्दनीय हैं। प्रतिवर्ष हज़ारों विद्यार्थियों को विभिन्न हिन्दी परीक्षाओं के 
लिए तेयार करने वाले केरल के निम्नलिखित हिन्दी महाविद्यालय के नाम विशेष 
उल्लेखनीय हं--- 


विद्यालय के नाम-- सथान--. कायेकत्तो 

१, ए. डी. एन. विद्यालय ट्रिच्चिर 

२, महिला सदन आहु॒वा 

रे, जवाहर हिन्दी विद्यालय--- मद्टांचेरी 

४. रव्ा हिन्दी विद्यालय एरनाकुलम्‌ 

५, हिन्दी महाविद्यालय ... तृप्पूणित्तरा 

६, महात्मा हिन्दी विद्यालय--- आल्प्पुषा श्री, रविवर्मो 

७. बापूनी हिन्दी विद्यालय 99 भास्करन्‌ पिछले 

८, आज़ाद हिन्दी विद्यालय ११ के, जी. नायर 

९, हिन्दी महाविद्यालय हरिप्पाड के. जी. कुट्टन पिछे 
१०. हिन्दी मद्दाविद्यालय कीरिकाड के, एस, राषवन्‌ पिछले 
११, हिन्दी विद्यालय ... चौब्वा वी. गोपालन्‌ 
१२, हिन्दी विद्यालय 99 मुकुन्दन्‌ 
१३, हिन्दी विद्यालय कन्ननोर कृष्ण न्‌ नंवियार 
१४, हिन्दी विद्यालय कतिरूर एन. कुंजिरामन्‌ 
१५, हिन्दी-विद्यालय 99 एन. कुंञप्पा . 
१६, हिन्दी-विद्याल्य कोषिकोड वी, कृष्ण कुरुप 
१७, हिन्दी-महाविद्यालय, तली कोषिकोड़ वी. राघवन्‌ 
१८, हिन्दी विद्यालय कोल्लम बेल्प्पन्‌ नायर 
१९, हिन्दी महाविद्यालय... 9 एन. के, उण्णित्तान्‌ 
२०, विशारद विद्यालय नीलेश्वर 


२१, हिन्दी-भवन कन्ननूर 
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विद्यालय के नाम 
२२, हिन्दी महाविद्यालय 
२३, नारायणन नायर:स्मारक विद्यालय 
२४, हिन्दी महाविद्यालय 
२५, हिन्दी विद्यालय 
२६, हिन्दी महाविद्यालय 
२७. हिन्दी महाविद्यालय 
२८, हिन्दी महाविद्यालय 
२९, हिन्दी मह्याविद्योलय 
३०, बापूजी हिन्दी विद्यालय 
२१, हिन्दी महाविद्यालय 
३२, महात्मा हिन्दी विद्यालय 
३१, हिन्दी महाविद्यालय 
२४, सर्वोदय हिन्दी विद्यालय -- 


स्थान 
पय्यवन्नूर 
टेलिबिरी 

ह 

/) 

पोरन्नर 
ओद्टप्पाल्म्‌ 
पालघाट 
आल्तूर 
आिंगल 
आरनमुल्ा 
कोष॑चेरी 
रात्नी 
तिरुवल्ला--- 


९ञ 
क्रायकत्तो 


पी. पी. अप्पु 
के, पी. गोपालन्‌ 
दामोदरन्‌ नंपियार 


वारियर 
ए. वासुमेनोन 


के, केशवन्‌ नायर 

टी, वी. थामस 

गोरी अम्मा 

रामन्‌ नायर 

बी, के, एस, नंपूतिरी 


३५. “निराला! हिन्दी मदह्ाविद्यालय-- तिख्वनन्नन्तपुरम- बाल्सुब्रह्मण्यम्‌ 


२६. राजेश्वरी हिन्दी विद्यालय 
३७. कार्तिकेय हिन्दी विद्यालय 
३८, राष्ट्रभाषा मन्दिर 

३९, आज़ाद हिन्दी विद्यालय-- 


हिन्दी महाविद्यालय 
४१, हिन्दी-महाविद्याल्य 
४२, दामोदरन्‌ उण्णि हिन्दी विद्यालय 
४३. हिन्दी महाविद्यालय 


मलबार के पुराने प्रचारक-- 


० 
रे 


59 

9 

१) 
करमना--- 


( तिरुवनन्तपुरम ) 


पुनलूर -- 
चेंगन्नुर 
एड्मानूर 


79 


श्रीधरन्‌ नायर 

पणिक्कर 

जोसफ़ 

श्री, के, एस. कुमारन्‌ 


रची 
थाम 


कुट्दन पिल्ल 


मलबार के प्रमुख केन्द्रों में सत्‌ १९३० से प्रचार कार्य तीजगति से होने 
( छगा | उन दिनों वहाँ कार्य करनेवालों में निम्नलिखित प्रचारक प्रमुख रहे। इनमें 
कुछ छोग सभा की अवैतनिक सेवा में ही रहे थे । 


श्री. गोवर्धनदास शास्त्री 
१) पी. के. नारायगन्‌ नायर 
छः सी, आर. नाणप्पा 


क कक 


कु के थी 


. केन्द्र 


काली कट 
99 


'.. हैंड 
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सन्‌ १९३८ के बाद मलाबार के सैकड़ों केन्द्रों में बड़ी तीव्र गति से प्रचार-कार्य 
होने लगा । आज्ञ सभा के अधीन काये करनेवाले सहायक प्रचारक सैकड़ों की 
तादाद में हैं । 
केरल हिन्दी-प्रचार सभा-तिरुवनन्त पुरमू-- 

दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार सभा की केरल प्रान्तीय कार्याढ्य के तत्वावधान में 
तिश्वितांकोर के हिन्दी-प्रचार कार्यों का संचालन तिरुवितांकोर हिन्दी प्रचार सभा 
'कर रही थी। श्री के. वासुदेवन्‌ पिल्‍्लैज़ी सभा के संचालक थे | तिर्वनन्तपुरम्‌ में 
केन्द्र कार्यालय स्थापित कर वे केरल के इस प्रदेश भर में हिन्दी-प्रचार काये सुचारु 
रूप से चलाते थे | ई० सन्‌ १९४८ तक भाषा-नीति जैसी इतरेतर भिन्न विचारों के 
कारण भ्री पिछेजी ने अपना सम्बन्ध केन्द्र सभा से तोड़ लिया और तब से यह प्रादेशिक 
सभा स्वतन्त्र रूप से कार्यभार संभालने छगी। उस समय श्री अच्युत मेनन सभा के 


( रे४८ ) 


अध्यक्ष रहे। थोड़े दिनों में तिब्वितांकूर के भिन्न-मिन्न केन्द्रों में इस सभा की 
शाखाएं खुलीं जिनके अधीन कई प्रचारक हिन्दी प्रचार में छग गये | सभा ने तभी 
से स्वतन्त्र रूप से कुछ प्रारम्भिक परीक्षाएँ चछाने की भी आयोजना बनायी थी, 
अतः उन प्रचारकों से संचालित विद्यालयों में हजारों की संख्या में उन परीक्षाओं के 
पाठ्यक्रम के अनुसार छोगों ने शिक्षा पायी और हिन्दी प्रथम”, 'हिन्दी दूसरी?, हिन्दी 
राष्ट्रभाष? जैसी परीक्षाएँ पास कीं | थोड़े ही वर्षों में इस सभा की परीक्षायें छोकप्रिय 
बनीं । प्रतिवर्ष इन परीक्षार्थियों की संख्या और बढ़ती गयी तो 'हिन्दी-प्रवेश!, “भूषण? 
जैसी उच्च परीक्षाएँ चछाने की भी व्यवस्था हो गयी । केरल में हिन्दी-प्रचार आन्दो- 


एक 


लन को भी सुब्यवस्थित रूप देने की दिशा में इस सभा की सेवायें अनुपम 


रही हैं । 


दक्षिण-भारत हिन्दी-प्रचार-सभा की ( मध्यकालीन ) हिन्दुस्तानी नीति से श्री 
वासुदेवन्‌ पिल्‍ले जी सन्तुष्ट नहीं थे | साहित्य सम्मेलन की भाषा-नीति अपनाकर वे 
संस्क्षतनिष्ठ हिन्दी के पक्षपाती रहे । अतएव उन्होंने उक्त परीक्षाओं की आयोजना 
बनायी थी, ताकि पाउ्यक्रम में शुद्ध हिन्दी? की पुस्तकों को ही प्रधानता दी जाय । 
ऐसी हिन्दी का प्रचार बढ़ाने के उद्देश्य से उन्होंने तिश्वनन्तपुरम्‌ में एक केन्द्रीय 
विद्यालय की भी स्थापना की जो अब भी चाल है। वहाँ सभा की अक्त परीक्षाओं के 
अतिरिक्त साहित्य सम्मेलन की मध्यमा ( सा० विश्ञारद ), उत्तमा (साहित्यरत्ष ) 
भद्रास तथा स्थानीय विश्वविद्यालयों की विद्वान आदि परीक्षाओं के लिए भी पढ़ाई 
की व्यवस्था की गयी है । 

इस सभा की परीक्षाओं में भूषण? उच्च उपाधि परीक्षा है। इस उपाधि को 
केरल विश्वविद्यालय तथा केरछ के शिक्षा विभाग और “हिन्दी साहित्य सम्मेलन? की 
. मान्यता ग्रास है। यह दक्षिण भारत-हिन्दी-प्रचार-सभा राष्ट्रभाषा विशारद की सम- 
कक्ष है। केन्द्रीय शिक्षा-मन्त्राल्य की मान्यता तो सभी परीक्षाओं को प्राप्त है ही। 
. इन परीक्षाओं में प्रतिवर्ष हजारों की संख्या में विद्यार्थी शामिल होते हैं। फरवरी 
१९६१ तक विभिन्न परीक्षाओं में बैठे विद्याथियों का आँकड़ा निम्नलिखित प्रकार है--- 


हिन्दी प्रथम १५०३१ 
99. दूसरी द ९९५ 

१9 राष्ट्रभाषा ५३४६१ 

9... प्रवेश ३६८० 
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... दर साल सभा उपाधिदान-समारोह का भी आयोजन करती है। प्रथम दीक्षान्त 
सम्मेलन ट्रावनकोर विश्वविद्यालय के उपकुलपति श्री नन्दन मेनन की अध्यक्षता में 
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सम्पन्न हुआ जब तत्कालीन ट्रावन्क्रोर-कोचिन के मन्त्री श्री टी. के, नारायण पिल्लैजी 
ने दीक्षान्‍्त भाषण दिया था। उसके बाद समारोहों में श्री यू, एन, ढेबर, डॉ० 
सम्पूर्णानन्द, श्री पट्ठटम ताणुषिब्ले जैसे देश के महान्‌ नेताओं के दीक्षान्त भाषण 
हुए हैं । 


सभा का एक प्रकाशन विभाग है जिसकी ओर से प्रारम्मिक परीक्षा की पुस्तकें 
प्रकाशित होती हैं। कुछ काछ पहले 'राष्ट्रवाणी! नामक हिन्दी-मलयाल्म-तमिल त्रेभा- 
षिक साप्ताहिकपत्र का प्रकाशन भी होता रहा जो आथिक कठिनाई की वजह से बन्द 
हो गया । सभा को केरढ सरकार की ओर से १००० ) का अनुदान प्राप्त हुआ है । 
पिछले व (१९६१ ) केन्द्र सरकार ने दस इज्जार रुपये का अनुदान दिया था 
जिससे सभा ने एक अच्छा वाचनाहूय और पुस्तकालय खोले हैं। सन्‌ १९६१ में 
सभा ने केन्द्र सरकार की देखरेख में अखिल भारतीय हिन्दी अध्यापक सेमिनार 
प्रभावशाली ढंग से चल्मया जिसमें डॉ० रामकुमार वर्मा, डॉ० नगेन्द्र, डॉ० प्रेमनारा- 
यण टण्डन, आचारय सीताराम चतुर्वेदी, आचाय नन्ददुलारे वाजपेयी जेसे सुविख्यात्त 
साहित्यकारों ने भाग लिया था । 


श्री, स्व के. वासुदे्‌वन्‌ पिले-- 


श्री वासुदेवन्‌ पिल्‍्लेजी केरल के पुराने सुयोग्य प्रचारकों में गिने जाते है। सन्‌ 
१९२८ से लेकर केरल में विशेषतः ट्रावनकोर के हिन्दी प्रचार आन्दोलन को मज़बूत 
और चिरस्थायी बनाने में उनका योगदान उत्कृष्ट रहा है। ट्रावनकोर हिन्दी प्रचार 
सभा (जो आज केरल हिन्दी प्रचार सभा के नाम से विदित है) श्री वासुदेवन्‌ पिल्लेजी 
का कीर्ति स्तंभ है। उद्त संस्था के वे स्थापक ही नहीं, बल्कि प्राण मी थे । तिरु- 
वितांकोर की राजधानी ट्रिवेंड़म को मुख्य केन्द्र बबाकर करीब २४ वर्षों तक हिन्दी 
के प्रचार में निरन्तर लंगे रहनेवाले, उनके जैसे त्यागनिष्ठ, निस्वार्थ कार्यकर्ता इस 
क्षेत्र में विलले ही मिलेंगे | आज तिरवितांकोर में 'वासुदेवन्‌ पिल्‍ले” का नाम आदशे 
हिन्दी प्रचारक! का पर्यायवाची शब्द बन गया है। हिन्दी को आज ट्रावनकोर के 
सार्वजनिक तथा प्रशासनिक क्षेत्रों में जो स्थान उपलब्ध हुआ है, वह श्री वाहुदेवन्‌ 
पिल्‍ले जी की निस्वार्थ सेवा का फछ है। केरल के हिन्दी प्रचार के आन्दोलन के 
इतिहास में उनका नाम चिरस्मरणीय रहेगा | 


प्रगति के पथ पर-- 

. सन्‌ १९६१ में ही ट्रावनकोर हिन्दी प्रचार सभा ने अपना नाम "केरल हिन्दी 
प्रचार समा? रखा । सभा के वतमान अध्यक्ष 'ट्रावनकोर यूनिवर्सिटी! के भूतपूर्व प्रो, 
. वाइसचान्सेलर श्री पी. आर, परमेश्वर-पणिकर हैं । केरल यूनिवर्सिटी-कालेत के हिन्दी 
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विभाग के अध्यक्ष डॉ. के, भास्करन्‌ नायर सभा के उपाध्यक्ष हैं। सभा की परीक्षाओं 
को सरकार से मान्यता दिलाने की सफलता का श्रेय श्री डॉ. भास्करन्‌ नायर को है। 
आप पुराने अनुभवी हिन्दी सेवी हैं। हिज्दी की सेवा में आपका योगदान अत्यन्त 
महत्व का है | आज केरल हिन्दी प्रचार सभा विकासोन्मुख है। उसके स्थापक श्री 
वासुदेवन्‌ पिल्लैजी की आकस्मिक सृत्यु से सभा को बड़ी क्षति पहुँची है । उसकी पूर्ति 
करना कठिन दै। फिर भी श्री पणिक्वर तथा श्री भास्करन्‌ नायर के नेतृत्व में सभा 
अपने लक्ष्य की ओर अग्रसर है । श्रीमती सरोजिनी देवी ( श्री वासुदेवन्‌ पिल्लेजी की 
धर्मपत्नी ) भी अपने स्व, पति के पथ का अनुसरण कर रही हैं। आप यूनिवर्सिटी 
के महिल्ा-कालेज में हिन्दी की प्राध्यापिका हैं । हिन्दी के प्रचार में पहले ही से आप 
योगदान देती रही हैं | इन दिनों आप गोरव मंत्रिणी के पद पर सभा के संचालन- 
कार्य में विशेष सहायता पहुँचा रही हैं | 


सच्चे सहयोगी-- 


स्व, भ्री वासुदेवन्‌ पिल्‍्लेजी के सच्चे अनुयायी तथा उनके सहयोगी कार्यकर्ताओं 
में कई ऐसे हैं जो केरछ हिन्दी प्रचार सभा की प्रगति में सहायता पहुँचाते रहते हैं । 
श्री कुक्किलिया, श्री जयपालन्‌ , श्री बालक्ृष्ण पिल्‍्ले, श्री कृष्णन कुद्दी, श्री पी, जे. जोसफ़ 
आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं| सभा के वैतनिक कार्यकर्ताओं में श्री बेलायुधन्‌ 
नायर तथा श्री के, एस, कुमारन्‌ प्रथमगणनीय व्यक्ति हैं जिनकी कार्यकुशछूता से 
प्रचार, संगठन, परीक्षा-ध्यवस्था आदि के कार्यों में सभा को सफलता प्रात हुई है । 
सैकड़ों स्वतंत्र प्रचारक आज विभिन्न केन्द्रों में सभा की परीक्षाओं के लिए; विद्यार्थियों 
को तैयार कर रहे हैं | संस्था के क्रमगत विकास में उन सब का योगदान भी महत्व 
का रहता है । केरल के पुराने अनुभवी कार्यकर्ता श्रीमती तंकम्मा मलिक भी सभा 
. के संगठन के कार्यों में सहायता पहुँचाते रहे हैं। 


केरछ सरकार ओरे हिन्दी-- 


हिन्दी के प्रचार-प्रसार में केरछ सरकार की नीति अत्यंत उदार रही है। राज्य 
. पुनगंठन के पूव ही कोच्विन और ट्रावनकोर रियासतों की सरकारों ने हिन्दी को 
 हाइस्कूछों तथा कालेजों के पाव्यक्रम में समुचित स्थान देने की ओर विशेष ध्यान 
दिया था। सन्‌ १९२८ में कोचिन और सन्‌ १९३१-३२ में ट्रावनकोर की धारा- 
सभाओं में हिन्दी को स्कूलों का पाठ्यविषय बनाने का अ्रस्ताव स्वीकृत हुआ था । 
इसका उल्लेख अन्यत्र किया जा चुका है। दर 
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सन्‌ १९५२ में 'तिर-कोच्िि? सरकार ने स्कूलों की इिन्दी-पढ़ाई का निरीक्षण 
करने और राज्य मर के हिन्दी-प्रचार संबन्धी कार्यों में प्रगति छाने के उद्देश्य से एक 
“हिन्दी विशेष अधिकारी” को नियुक्त किया | हिन्दी-प्रचार-सभा के पुराने अनुभवी 
कार्यकर्ता श्री चन्द्रहासन्‌ ही, जो उस समय महाराजा-कालेज, एरनाकुछम के भाषा- 
विभाग के अध्यक्ष थे सर्वप्रथम हिन्दी विशेष अधिकारी के पद पर नियुक्त हुए। 
तीन वर्ष के बाद श्री चन्द्रहासन्‌ पुनः कालेज के काम पर चले गये । फिर सन्‌ १९५७ 
तक हिन्दी विशेष-अधिकारी के रिक्त स्थान को पूर्ति नहीं हुईं | परन्तु इस बोच में 
सन्‌ १९५६ में सरकार ने केन्द्रीय सरकार के अनुदान की सहायता से एक हिन्दी 
प्रोपगेंडा अफ़सर को नियुक्त किया। श्री के. जी, के. नायर आज केरल में प्रतिवर्ष 
एक लाख से अधिक बिद्यार्थी हिन्दी केकर एस, एस. एक, सी. परीक्षा में बैठा 
करते हैं। कालेजों में भी हज़ारों विद्यार्थी प्रतिवर्ष 3..0, 3.80, के पार्ट वा में 
हिन्दी की परीक्षा दिया करते हैं। इसमें सन्देह नहीं कि अहिन्दी प्रदेशों में केरल ही 
एक ऐसा राज्य है जहाँ इतनी अधिक संख्या में विद्यार्थी हिन्दी का अध्ययन करते 
हैँ । केरल सरकार के शिक्षा-विभाग तथा केरल विश्वविद्यालय के अधीनस्थ स्कूल- 
कालेजों में हिन्दी पढ़ाने वाले अध्यापकों की संख्या चार हज्ञार से ऊपर है । 


| ! 
पुस्तकाछूय व वाचनाढूय--- 


केरल के स्कूलों तथा काकेजों में हिन्दी-पुस्तकालठय ओर वाचनालछय स्थापित हैं । 
केरल-विश्वविद्यालय तथा केररू विश्वविद्यालय-कालेज के लिए अलग-अछूग हिन्दी 
पुस्तकालय हैं जिनमें हज़ारों की संख्या में हिन्दी की पुस्तकें संग्रहीत हैं। केरल 
राज्य के हलज़ारों स्वतंत्र सावंजनिक पुस्तकालयों व वाचनाछयों में भी सरकार के 
अनुदान से हिन्दी-पुस्तकों का अछग विभाग खोला गया हे । हिन्दी के विकास में 
इन पुस्तकाल्यों का योगदान अत्यंत महत्वपूर्ण है। 


१९५७ में केरल में कम्यूनिस्ट मंत्री-मंडड कायम हुआ । उसके मुख्यमंत्री 
ओऔ ई० एम० एस० नंपूतिरिप्पाड़ हिन्दी के बड़े पक्षपाती ये। उन्होंने पुनः हिन्दी 
विशेष अधिकारी के स्थान पर श्री पी० के० केशवन्‌ नायर ( लेखक ) को नियुक्त 
 किया। साथ ही साथ एक हिन्दी सल्याह्कारिणी समिति भी बनायी गयी। श्री 
न॑पूतिरिप्पाड़ ने दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार-सभा, केरछ सभा, केरल शाखा को 
सरकारी अनुदान के रूप में प्रतिमास २००) दिलाने की कृण की। तब तक, 
वर्षों से द्रावनकोर के भूतपूर्व दीवान डॉ० सी० पी० रामस्वामी अय्यर की 
कृपा से सभा को ग्रतिवष १००) का अनुदान प्राप्त होता रहा । सन्‌ १९६७ में 
जब भी केशवन्‌ नायर व्यक्तिगत असुविधाओं के कारण विशेष अधिकारी के पद से 
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निवृत्त होकर कालेज के अपने पूर्व पद पर कार्य में छग गये तो उनके स्थान पर 
तत्कालीन कॉँग्रेसी सरकार ने यूनिवर्सिटी कालेज के एक सुयोग्य हिन्दी प्राध्यापक 
श्री के० एस० मणि को हिन्दी विशेषाधिकारी के पद पर नियुक्त किया | इन दिनों, 
वे ही उस पद पर सफलतापूर्वक कार्य कर रहे हैं । 

उपयुक्त बातों से यह बात व्यक्त हो सकती है कि केरछ सरकार हिन्दी के 
प्रचार-प्रसार में सदा-स्वदा तत्पर रहती आयी है। इस विषय में अन्य प्रदेशों के 
लिए केरल राज्य सवथा आदशरूप रहा है | 


२३ 


अकरण १८ 
नाटक में हिन्दी प्रचार 
कन्नड़ भाषा--- 


जनश्रुति के अनुसार दक्षिण भारत की भाषाएँ: पंचद्राविड़ भाषाएँ कहलाती हैं। 
ये पाँच भाषाएँ हँ--तमिल, तेडगु, कन्नड, मल्याल्म्‌ तथा तुछु। प्रथम चारों भाषाएँ 
समृद्ध साहित्यिक हैं, जिनकी अपनी अपनी छिपियाँ हैं। कुछ आम्य गीतों के अति- 
रिक्त न तल का कोई साहित्य है न उसकी अछग लिपि है। वह कन्नढ़ की एक बोली 
है जो दक्षिण कन्नड़ के अधिकांश प्रदेश में बोली जाती है । 

कोडगु, तोड़, कोट और बड़ग भी कन्नड की अन्य बोलियाँ हैं । कोडगु, तुद के 
निकट है, वह कुगगे में बोी जाती है। तोड़, कोट और बड़ग ये बोलियाँ हैं | कु 
बतेमान मैसूर का छोटा जिला है। तोड़, कोट और बड़ग ये बोलियों नीछगिरि की 
तीन अलग-अलग पहाड़ी जातियों में बोली जाती हैं, जो अविकसित हैं । नीलंगिरि 
मद्रास के अन्तर्गत है | 

कन्नड, कर्नाठ तथा कर्नाठक ये तीनों शब्द अति प्राचीन अन्यों में समानार्थ- 
वाची हैं| कन्‍्नड़ भाषा महाभारत, रामायणकाछ में भी बोली जाती थी, छेकिन ईसा 
के पूर्व का कननड़-अन्थ उपलब्ध नहीं है। कर्नाटक में अब तक ग्राप्त शिल्य-लेखों में 
बेलूर के पास हल्मिड़ि नामक गाँव में प्राप्त शिक्य-लेख में कन्‍्नड़ के गद्य का सर्व- 
प्रथम रूप उपलब्ध है | यह सन्‌ ४५० ईं, में छिखा माना जाता है। यद्यपि ईसा की 
सातवीं सदी के पूर्व ही गद्य-रचना होती थीं, तो भी नवीं सदी के पहले का कोई 
ग्रन्थ नहीं मिलता है । सब्र से प्राचीन अन्थ “कविराज मार्ग” है। यह रीति-अन्थ 
है जो दंडी के काव्यादश? पर आधारित है। इसका रचनाकाढू ८१५-८७७ के 
बीच में हे । 

कन्नड़ और कर्नाटक शब्दों की उत्पत्ति के सम्बन्ध में मतभेद्‌ है। कन्नड़ में नाडु? 
का अथ “देश” है। कर्नाटक शब्द 'कर-नाडु? से बना है। यही कुछ विद्वानों का _ 
मत है। करु-नाडु का अर्थ काछी मिट्टी का देश है। कुछ वैयाकरणों का मत है 
. कि कन्‍्नड़ शब्द “कर्नाटक! का तद्भधव रूप है। कुछों की राय है--ऋम्पितु-नाड 
अर्थात्‌ सुगन्धित देश से कननाडु और कनन्‍्नाडु से कन्‍्नड़ बना है। कर्नाय्क में 
चन्दन खूब होता है | अतः सम्भव है, ऐसा नाम पड़ा हो। 
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लिपि-- 

कन्नड और तेलुगु की लिपियाँ करीब-करीब समान हैं। यह बनावट में देव- 
नागरी से भिन्‍न है; किन्तु ध्वनि-समूह में अधिक अन्तर नहीं है। इसका प्राचीन 
साहित्य समुन्नत है । 

आधुनिक युग में एक मवीन, सामाजिक, सांस्कृतिक जाणति हुई है । १९२० के 
बाद साहित्य का विकासकाल है। साहित्य की विविध शाखायें आज विकासोन्मुख हैं | 
हिन्दी प्रचार का आरंभ-- | 

सन्‌ १९२३ में जब काकिनाड़ा में काँग्रेस का विराद सम्मेलन हुआ तब उसके 
सिलसिले में हिन्दी साहित्य सम्मेलन प्रयाग का अधिवेशन भी बुलाया गया था । 
उस अधिवेशन में कर्नोयक के तत्कालीन नेता श्री गंगाधर राव देशपांडे, डॉ. ना. सु. 
हडींकर आदि नेताओं ने भी भाग लिया था। दक्षिण भारत के हिन्दी-प्रचार-कार्य 
का महत्व समझने के लिए उन्हें अच्छा अवसर प्राप्त हुभा। उसके फलस्वरूप 
कर्नाटक में हिन्दी का प्रचार घुसंगठित और स्वब्यापक्र रूप में करने की उनकी 
इच्छा हुई । है 

बेलढगाँव कॉँग्रे स-- 

उसके बाद सन्‌ १९२४ में जब बेल्गाँव में काँग्रेस का महाधिवेशन हुआ तो 
कर्नायक के नेताओं ने हिन्दुस्तानी सेवादल के शिविरों में हिन्दी पढ़ाने का प्रबन्ध 
किया । डॉ. ना. सु. हर्डीकर के प्रयत्नों से ही यह कार्य आरंभ हुआ था | उस समय 
तक कर्नाव्क के कुछ केन्द्रों में हिन्दी प्रचार का कार्य आरंभ हो चुका था। पर 
संगठित तथा व्यवस्थित रूप से कोई काये नहीं हो सका था | अतः कहा जा सकता 
है कि हिन्दी प्रचार कार्यालय मद्रास की तरफ से सन्‌ १९२४ में ही वहाँ व्यवस्थित 
रूप से कार्य शुरू हुआ | 


आरंभ के कार्यकर्ता -- 


क्‍ श्री सो. वे, शिवराम शर्माजी ने डॉ. कार्नाड सदाशिव रावजी के सहयोग से 
मंगढर में काये आरंभ किया। श्री. धर्मदेव विद्यावाचस्पति ( आये समाज-प्रचारक ) क्‍ 
की सहायता और सहयोग भी उनको प्राप्त हुआ। उसके बाद मद्रास कार्यालय के 
द्वारा भेजे गये प्रचारकों में राप्रमरोसे श्रीवास्तव, स्व, जमुना प्रसाद, श्री कृत्तिवास, 
पं, देवदूत विद्यार्थी, प॑. सिद्धनाथ पंत आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं जिन्होंने 
कर्नाटक के विभिन्न केन्द्रों में काय आरंभ किया। ः 
आरंभ के प्रमुख केन्द्र-- ्ि कल 
मंगदर, हुबछी, बेंगदूर, मैसूर, बेलगाँव आदि उस समय के प्रमुख केन्द्र ये । 
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श्री जमुना प्रसाद मैयूर में तथा सिद्धनाथ पंत बंगदूर में सुसंगठित कार्य करने छगे | 
जगह-जगह पर हिन्दी प्रेमी मंडलियाँ स्थापित हुई । 

कार्य-विस्तार-- 

सन्‌ १९२५ में श्री सिद्धनाथ पंत मद्रास-कार्याढ्य की तरफ से बेंगलूर में नियुक्त 
हुए। श्री पी, आर, रामय्या और टी, के, भरद्वाज वहाँ पहले ही नींव पक्की कर 
चुके थे। उनके अथक परिश्रम से कई स्थानों में हिन्दी वर्ग खुले। श्री, पंतजी की 
संगठन-दक्षता से विद्यार्थियों की संख्या बढ़ी | 


सन्‌ १९३० तक कर्नाठक के सैकड़ों केन्द्रों में हिन्दी प्रचार जोर पकड़ चुका 
था। सत्याग्रह आन्दोलन में भी कई हिन्दी प्रचारकों ने सक्रिय भाग लिया 
था। सभा ने श्री पंतजी को फ़िर मैथूर में ( जम्नुना प्रसाद के छुट्टी पर जाने पर ) 
भेजा। उन्होंने ग्रीष्म-हिन्दी प्रचार-शिविर का आयोजन किया। शिविर में सेवादल 
की व्यायाम-शिक्षा का भी प्रबन्ध किया गया | 


मंगलोर--.. 


१९२३-१९२५ के बीच में प्रचार काये आर॑भ हुआ। पहले प॑. धर्मदेव जी 
विद्यावाचस्पति तथा श्रीमती वासन्ती देवीजी ( कनछ राय की घम्मपत्षी ) ने वहाँ 
हिन्दी का श्री गणेश किया था। कुछ वर्ष बाद १९२९ से संगठित रूप से हिन्दी 
प्रचार सभा की ओर से काम होने लगा। श्री देवदूत विद्यार्थीजी तथा के. स्व, 
राघवाचारीजी को वहाँ की कार्य-सफलछता का श्रेय है । | 


वहाँ श्री बिजूर विश्वेश्वर राचबजी ( गणपति हाईस्कूछ के अध्यापक ) की हिन्दी- 
सेवा अमूल्य रही है। उन्होंने हिन्दी प्रचार को अपना देनिक कार्य-क्रम बनाया। 
उनके अतिरिक्त श्री माधव बालिग, श्री, लक्ष्मण देव विद्यार्थी, श्री पी, श्रीधर मट, 
श्री यू, केशवराव, श्रीमती कमलांबाई, श्री च. शंकर भठ, श्री कटपाड़ी, श्री निवास 
शेणे, श्री पुट्टप्पय्य कारन्त, श्रीमती सुन्दरी बाई, श्रीमती रत्ाबाई, श्री टी. नागेश्वर 
राव, श्री वासुदेवाचा्य, श्री वर्धमान हेगड़े, श्री बाबू शेट्टी, श्रीविट्ठठ भठ, श्री 
श्रीनिवास भक्त आदि कितने ही स्वतंत्र प्रचारकों ने वहाँ हिन्दी प्रचार-कार्य को 
बढ़ाने का अथक परिश्रम किया। १९३३ तक दक्षिण कनोटक के कई केन्द्रों में 
केन्द्रीय ' सभा की तरफ से हिन्दी का व्यापक प्रचार होने छगा | इिन्दी-प्रचार में ' 
उस समय दक्षिण कर्नाटक सबसे अधिक आगे बढ़ा हुआ था । 


विद्यार्थिनी मंडल-- 


मंगलोर में हिन्दी का सन्देश सत्री-समाज में फेछाने का अधिक श्रेय वहाँ को 
महिलाओं को ही दिया जा सकता है। भ्रीमती लछलिताबाई सुब्बाराव, श्रीमती 
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शम्भवी, श्रीमती आर, पूँजा आदि ने हिन्दी विद्यायिनी-मंडलों के द्वारा हिन्दी का 
प्रचार चिरस्थायी बनाने का प्रयक्ञष किया। श्रीमती कमलाबाई, श्रीमती पार्बतीबाई 
मंजेश्वर, भीमती बारिजा बाई, श्रीमती शान्ताबाई, श्रीमती छीलाभाई कामत आदि की 
दी सेवाएँ इस दिशा में विशेष उल्लेखनीय हैं। महिला सभा, ईश्वराननर महिला 
सेबाश्रम, सेंट एग्नेस कालेज आदि स्थानों में हिन्दीवग चलते थे जिनमें सैकड़ों की 
संख्या में महिलायें हिन्दी पढ़ती थीं | 
हिन्दी में साहित्य रचना--- 
श्रीमती पार्वती बाई मंजेश्वर की हिन्दी कविताएं उन दिनों “हिन्दी प्रचारक? 
में निकछा करती थीं। कई देवियाँ हिन्दी में सुन्दर लेख भी लिखा करती थीं | 
हिन्दी प्रेमी मंडल-- । 
मंगलोर के “हिन्दी-प्रेमीमंडड'”” की ओर से भी सराहनीय काय हुआ। 
श्री माघवराव, भी जे, ए, साददाना, श्री ए. वी, शेट्टी, एम, एछ. सी., श्री एकांचर 
राव, श्री राव बहादुर बेंकट राव, डाक्टर बिट्ठल शेट्टी, श्री ए. निंवासपाई, भरी यू. 
सी. एस. भट, श्री सोमशेखर राव, जैसे प्रभावशाली व्यक्तियों के सहयोग से मंगलोर 
के काय में संतोषजनक प्रगति हुई । 
हिन्दी प्रचार के काय में महत्वपूर्ण योगदान देनेवाली संस्था श्री बिजूर विश्वेश्वर 
रावजी द्वारा स्थापित भारत भाषा-प्रवतेक-संघ” थी। उसकी ओर से स्थानीय गणपति 
हाईस्कूल, कन्नरा हाईस्कूल, मिशन हाईस्कूल आदि स्थानों में हिन्दी-वर्ग चलते थे । 
मूड़बिद्री, मंजेश्वर, बंटवाल आदि स्थानों में श्री शिशुपालेन्द्र शास्त्री तथा श्री रामानंद 
रावजी की सेवाएँ अमूल्य रही हैं | क्‍ 
मंगछोर के आसपास के मूल्कि, बिजै आदि गाँवों में श्री सु. केशव राव जी 
तथा श्री संजीव मछी ने हिन्दी प्रचार का अच्छा काय किया मंगलोर के हिन्दी 
विद्यार्थिनी-मंडल की ओर से पुत्तर में भी हिन्दी-प्रचार का सराइनीय काय हुआ। 
श्रीमती सीतादेवी रामानन्द तथा श्री यू. सीतादेवी परशुराम ने पुत्त्र में हिन्दी का 
प्रचार शुरू किया था। श्रीमती सीतादेवी अभिनय-कछा में बड़ी दक्ष थीं। हिन्दी 
नाटकों के अभिनय से पुस्तकालय के लिए उन्होंने चंदाइकट्ठा किया था। श्रीमती 
 सुन्दरी बाई बैंदूर और वी, एस, रत्नादेवी की हिन्दी सेवाएँ भी वहाँ के कार्य की 
वृद्धि में सहायक रहीं। श्री टी. नागेश्वर राव, श्री शिवराम दहोलाजी, श्री. मोलहल्ी 
शिवराम, श्री प्रभाकर राव बेंदूर, श्री बी, रामचन्द्र राव आदि गण्यमान्य सजनों की 
सहायता एवं सहयोग से वहाँ हिन्दी शीघ्र ही लोकप्रिय बनी । 
केदिला-केन्द्र--- द 
इस गाँव में भी पुद्टप्पंय्य कारंन्तजी, उनके सहायक श्री-रामचन्द्रभट और श्री 
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ईववर शर्माजी के निरंतर प्रयत्न के फलस्वरूप थोड़े ही दिनों में हिन्दी का खूब 
प्रचार हुआ | सैकड़ों छोग छास में भर्ती होकर हिन्दी का अध्ययन करने छंगे । 

. मंगढोर में श्री देवदूतजी के बाद श्री के, राघवाचारी नियुक्त हुए। देवदूतजी 
मंगलूर में हिन्दी प्रचार की नींव पहले ही से सुदृढ़ कर चुके थे । राधवाचारी जी ने 
अपनी कार्य-कुशल्ता से हिन्दी प्रचार कार्य को अत्यन्त लोकप्रिय और व्यापक बनाया । 
प्रथम हिन्दी-प्रचार सम्मेछन--गाँधी जी ओर माढ॒वीय जी-- 

सन्‌ १९२७ में बंगलूर में अखिल कर्नायक हिन्दी प्रचार सम्मेठन का आयोजन 
श्री पंतजी ने किया। कर्नाटक के विकासोन्मुख हिन्दी प्रचार आन्दोलन को सुसंगठित 
और सुव्यवस्थित करना ही इस सम्मेलन का उद्देश्य था । 

इस सम्मेलन का अध्यक्ष-पद पूज्य महात्मा गाँधी जी ने ही ग्रहण किया था । 
पं मदनमोहन मालवीय जी ने सम्मेलन का उद्घाटन किया था | कर्नाटक के हिन्दी 
प्रचार के इतिहास में ही नहीं, बल्कि दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन के इतिहास 
में इस सम्मेढन का महत्वपूर्ण स्थान है। इसी सम्मेलन के अवसर पर ही मद्रास के 
नवसंगठित “दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा?” की प्रथम बैठक हुईं थी, जिसमें 
साहित्य सम्मेलन प्रयाग से सभा के प्रृथक्‌ होने का प्रस्ताव स्व० सेठ जमनाछाल 
बजाज जी द्वारा पेश हुआ | जो सर्व सम्मति से स्वीकृत हुआ था । 

उक्त सम्मेलन का कर्नाटक जनता पर गहरा प्रभाव पड़ा। सम्मेलन के अध्यक्ष 
तथा उद्घाटक दोनों ने अपने माषणों में राष्ट्रभाषा हिन्दी तथा एक राष्ट्र लिपि 
देवनागरी के प्रचार के लिए अनुकूल वातावरण तैयार करने पर जोर दिया । पं० 
मालवीय जी ने अपने भाषण के सिलसिले में विभिन्न भाषाओं के वाक्य-खंडों को 
नागरी छिपि में सबको सुनाते हुए यह सिद्ध किया कि देवनागरी लिपि सभी भारतीय 
भाषाओं के लिए स्वीकृत हो सकती है। सम्मेलन में गाँधी जी की उपस्थिति के 
कारण छात्रों की संख्या में छोगों ने भाग लिया था । देश के गण्यमान्य नेताओं ने भी 
सम्मेलन की कार्यवाहियों में सक्रिय मांग लेकर डसे सफल बनाया । 
बेंगलर- 

सन्‌ १९३० तक कर्नाठक के विंभिन्न केन्द्रों में हिन्दी की जड़ जम चुकी थी | 
इस बीच में राजनीतिक क्षेत्र में सत्याग्रह आन्दोलन का जोर था। काँग्रेसी नेताओं के 
नेतृत्व में हिन्दी प्रचार सभा के कई कार्यकर्ताओं ने उस आन्दोलन में अपनी सेवाएँ 
अर्पित कीं। श्री सिद्धनाथ पंत जी उस समय बेंगलूर में कार्य कर रहे थे | बेंगढूर 
केन्द्र पंत जी के निरंतर प्रयत्न के फलस्वरूप हिन्दी प्रचार का आदर्श केन्द्र बना | उस 
समय हजारों की संख्या में वह छोग हिन्दी पढ़ रहे थे। मैथूर में भरी जमनाप्रसादजी 
काय कर रददे थे। मैसूर भी बगलूर के समान हिन्दी प्रचार में अग्रगण्य था | जब 
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जमनाग्रसाद जी छुट्टी पर गये तो भ्री पंत जी उनके स्थान पर मैसूर भेजे गये । पंत जी 
नेग्रीष्म हिन्दी प्रचार-शिविर के नाम से हिन्दी विद्याथियों का संगठन किया और 
शिविर के कार्यक्रम में सेवादल की व्यायाम-शिक्षा को भी स्थान दिया | 


हासन-- 

बेंगलूर के हिन्दी प्रेमी मंडल में श्रीमान पंडित कृष्णमाचाय और पंडित आहोबल 
शात्री हासन में हिन्दी प्रचार करते थे। परन्तु वहाँ एक ऐसे हिन्दी प्रचारक की 
बड़ी आवश्यकता पड़ी जो अपना सारा समय हिन्दी प्रचार के लिए दे सके | इस 
काम के लिए मैसूर के हिन्दी प्रेमी मंडल की तरफ़ से श्री० दी० के, सुव्वाराब नियुक्त 
हुए। स्थानीय हाईस्कूल, वेस्छियन मिशन स्कूछ, वाणी विछास बालिका पाठशाला 
और ( (0००ण्का700 उप्री)66 प्लव७) ) में हिन्दी वर्ग खुछे जिनमें सैकड़ों 
छात्र-छात्राओं ने हिन्दी का अध्ययन किया। यहाँ के हिन्दी प्रचार को सुसंगठित, 
हुब्यवस्थित करने और सुवारु रूप से चलाने के लिए नगर के प्रभावशाली हिन्दी 
प्रेमी सजनों की हिन्दी प्रेमी मंडल नाम की एक संस्था भी स्थापित हुई थी । 
जमुना प्रसाद श्रीवास्तव-- 

उत्तर भारतीय हिन्दी प्रचारकों में श्री जमुना प्रसाद भी बड़े ही लोकप्रिय 
व्यक्ति हुए हैं । कर्नाटक प्रांत आपका कार्यक्षेत्र था। कर्नाठक के प्रचार काय में 
प्रगति लाने वालों में आपका स्थान सवे प्रमुख है। आपके छोटे भाई ने मी कुछ 
वर्ष तक कनांगक में हिन्दी का प्रचार किया था। उनकी आकरिमिक मृत्यु हुई। 
आप दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा कर्नाटक शाखा के संचालक रहे | एक अच्छे 
अभिनेता के रूप में आप सारे दक्षिण में बहुत प्रसिद्ध हुए | हिन्दी नाटकों के प्रदर्शन 
द्वारा हिन्दी-प्रचार क्षेत्र में बड़ी जागति और हिन्दी के प्रति सद्भावना पेदा करने 
में आपका प्रयास अत्यंत स्तुय रहा। कनॉटक इस काये में उनका चिर ऋणी 
रहता है। 

बंगलोर के हिन्दी प्रचारक श्री जमुना प्रसाद श्रीवास्तव की हिन्दी-सेवा 
चिरस्मरणीय रहेगी। प्रारंभ के दिनों में उन्होंने कई कष्टों को झेलते हुए निस्वाथ 
भाव से हिन्दी का सन्देश बेंगलोर के घर-घर में पहुँचाया। उनकी प्रशंसा में हिन्द 
प्रचारक में “आदश की झलक”? शीषक जो लेख प्रकाशित हुआ उसमें ये शब्द 
ढिखे गये थे । 

“हम निश्चय पूवक कह सकते हैं कि इतनी विद्यार्थी संख्या आजतक यहाँ नहीं 
बढ़ी थी, शायद और केन्द्रों में बढ़ी हो। इसका. कारण श्री जमुनाजी की गंभीर 
आकषेंण शक्ति है। उनके आचरण की सादगी, व्यवह्वार की सचाई, कार्य कुशलता 
व्याख्यान की रसिकता आदि केवल विद्याथियों को ही नहीं बढ्कि सारी जनता को 
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हिन्दी की ओर खींच रही है। उनकी निस्वाथता इसी में दृष्टिगोचर होती है कि 
वे उत्तरवासी होते हुए भी यहाँ दक्षिण में सेवा-बइत्ति से अपना जीवन व्यतीत कर 
रहे हैं। उनकी जो त्याग वृत्ति है, वह उस तपस्वी जीवन को और भी उज्बल बना 
रही है। उनके सम्मानाथ यहाँ के कुछ हिन्दी-विद्यार्थियों ने हार ही में एक 
सत्कार-समारम्भ किया जिसमें उनको एक सोने की अंगूठी को स्वीकार करने के 
लिए, विवश किया था। परन्तु श्री प्रसादजी ने स्वीकार करने के साथ ही दान भी 
कर दिया। आपने कहा कि में इस सम्मान का पात्र नहीं हूँ, बढ्कि जिस संस्था 
की ओर से में नियुक्त हूँ वही इसके योग्य है; अतः उस संस्था की जो शाखा यहाँ 
“हिन्दी प्रेमी मंडल” के नाम से प्रसिद्ध है डसी को में यह मेंठ चढ़ाता हूँ ।* 

श्री जमुना प्रसाद के स्वभाव, योग्यता, त्याग-बृत्ति आदि का परिचय उपयुक्त 
उद्धरण से भलीमाँति मिल सकता है। कुछ वर्ष तक आप आयसाम में भी प्रचार 
कार्य करते रहे । आपकी आकरिमिक मृत्यु से हिन्दी प्रचार को बड़ी क्षति पहुँची । 


पं० सिद्धनाथ पंत-- 

आपने अदम्य उत्साह, अगाध पांडित्य और असाधारंण कार्यकुशछ्ता के बल 
पर कर्नाटक के हिन्दी प्रचार में एक युग परिवर्तन करने वाले एक क्रान्तिकारी 
प्रचारक हैं श्री पंतजी | सर्वप्रथम केन्द्र विद्यालय मद्रास ( १९२४-२५ ) में उन्होंने 
( लेखक के साथ ) हिन्दी की शिक्षा पाईं। सन्‌ १९२५ में बे सभा की ओर से 
बैंगलोर में हिन्दी प्रचारक नियुक्त हुए। उनकी कार्य संचालन शक्ति से बहुत 
शीघ्र ही बंगलोर तथा आसपास के केन्द्रों में हिन्दी प्रचार की नींव सुधृठ हो गई | 
वहाँ के सुप्रसिद्ध नेताओं, साहित्यकारों, पत्रकारों तथा उच्च सरकारी अधिकारियों 
का सहयोग प्राप्त करने में वे सफल हुए। उनकी राष्ट्रीवा की जागृति के उस 
ज़माने में पंत जी जैसे निस्‍्वार्थ कमंठ कार्यकर्ताओं की सेवाएँ कर्नाटक के हिन्दी 
प्रचार की प्रगति में अत्यन्त सहायक रहीं। राजनीति के क्षेत्र में जब ज्वार-माग 
आता श्री पंतजी मी उसके अनुसार अपने त्यागपूर्ण जीवनं को मोड़ दिया करते थे । 
आप जेल में भी गये। वहाँ भी हिन्दी का नाश बुलून्द करने में कोई बात उठा 
नहीं रखी । कर्नाटक की जनता उनकी सेवाएँ भूल नहीं सकतीं। वे आज भी 
हिन्दी की सेवा में तन-मन अर्पित किए हुए हैं । 


श्री जम्बुनाथन्‌ू-- 


. मैसूर में हिन्दी प्रचार को जड़ जमाने में श्री जम्बुनाथन्‌ की सेवायें अमूल्य हैं । 
कर्नाटक के विभिन्‍न केन्द्रों में श्री जम्बुनाथन्‌ ने हिन्दी प्रचार का संगठन किया | 
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अल निननीनन नि ना कट लएए कट नल लनिनननिनीन नमन न ननिनिननिनिनननननन नमन. शक! 


( ३६० ) 


औष्म-शिविर तथा हिन्दी प्रेमी मण्डल के संगठन और संचालन में उनकी कार्यशक्ति 
प्रकट हुईं। कर्नाटक की हिन्दी प्रेमी जनता में उन दिनों श्री जम्बुनाथन्‌ की अपू्व॑ 
लोकप्रियता इसकी परिचायक है | 

इन दिनों, श्री जम्बुनाथन्‌ मैसूर यूनिवर्सिटी के साइन्स विभाग के प्रोफ़ेसर हैं। 
दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के विकास एवं प्रगति में उनका अमूल्य योगदान 
रहा है । 

श्री जमुना प्रसाद ओर जम्जुनाथन्‌ की सेवाएँ मैसूर की जनता बड़े गव॑ के साथ 
याद करती है। स्थानीय प्रतिष्ठित सजनों के सहयोग से उन्होंने वहाँ हिन्दी-प्रेमी 
मण्डल की स्थापना की। हिन्दी के उक्त मण्डल की अमूल्य सेवाओं से हिन्दी-प्रचार 
का कार्य वहाँ प्रगति पा रहा है। 

“हिन्दी प्रचारक के १९३१ अगस्त के अंक में श्री जम्बुनाथन्‌ और श्री जमुना 
प्रसाद के सम्बन्ध में (४7, 3०770 प07807970 +070प7००? शीषेक एक लेख 
निकला था जिसमें उनकी प्रशंसा में छिले गये शब्द नीचे उद्धृत हैं -- 
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भमक सत्याग्रह-.- द 
.. श्री पंतजी स्वतः उग्र राष्ट्रीयता के प्रेमी रहे हैँ। मछा, वे नमक सत्याग्रह 
आन्दोलन में चुप केसे रह सकते थे ! उन्होंने हिन्दी-प्रचार-शिविर के कार्यकर्ताओं का 


(१) हिन्दी प्रचारक! मारे १९३१ । 


( ३६१ ) 


एक प्रबछ दल बनाकर उसे “सत्याग्रह” के छिए भेजा। उस दल का नेवृत्व 
उन्होंने स्वयं ग्रहण किया था | 


श्री बेंकटाचछ शर्मी -- 


उनकी अनुपस्थिति में वहाँ का कार्य संभालने के छिए श्री पी. वेंकटाचल 
शर्मा को हिन्दी प्रचार सभा ने नियुक्त किया | श्री शर्माजी बड़े ही विद्वान, उत्साही 
कायकर्ता हैं। स्थानीय प्रमुख व्यक्तियों की सहायता से उन्होंने मैसूर तथा आसपास 
के केन्द्रों में हिन्दी प्रचार का अच्छा संगठन किया। अपनी विद्वत्ा और मधुर 
स्वभाव के कारण वे शीघ्र ही बहुत ही छोकग्रिय बने। मैसूर उन दिनों दक्षिण के 
सवप्रमुख केन्द्रों में गिना जाता था। भरी शर्माजी की कार्यक्रुशछता से मेसूर का 
कार्य व्यापक और मज्ञबूत बना । श्री जमुना प्रसाद जी के छुट्टी से वहाँ वापस आने 
पर श्री शर्मा जी फिर बेगलोर केन्द्र गये और वहाँ का कार्यत्ंचालन करने लगे | 


टी. ऋष्णरवा सी--- 


बंगलोर में उस समय श्री टी.#कृष्णस्वामी काम कर रहे थे। हिन्दी प्रचार सभा 
के आदि प्रव्तकों में से श्री कष्णस्वामी चिरस्मरणीय व्यक्ति हैं। हिन्दी प्रचारकों में 
उन दिनों इतनी अधिक छोकप्रियता शायद ही और क्रिसी को प्राप्त हुई हो। 
अपनी विनोदशीलता, अध्यापन-वैदर्ध्य, वक्तत्व-शक्ति तथा सेवातत्परता के कारण वे 
सबके 'दिली दोस्त? बने | 

श्री वेंकियाचलशर्मा, श्री, ऋष्शस्वामी के साथ काम करते थे | 
स्व, श्री राघवाचा री-- 

कर्नावक के प्रमुख प्रचारकों में से थे। १९३० से छेकर १९३४ तक के अह्प- 
काल में आपने अपना पश्ीना नहीं, रक्त बह्ाकर हिन्दी-प्रचार आन्दोलन को शक्ति- 
शाली बनाने का प्रयक्ञ किया । २६ वर्ष की अब्पायु में मंगलोर में उनका देहान्त 
हुआ। वे कन्नड़ तथा हिन्दी के बड़े विद्वान थे। दोनों में बे कविता मी करते थे । 
१९३२ से १९२४ तक मंगछोर में प्रचार करते हुए दक्षिण कर्नाटक के प्रत्येक गाँव 
में हिन्दी का सन्देश पहुँचाने में वे सफल हुए । 


सन्‌ १९३१-३२ तक वहाँ का कार्य बहुत ही व्यापक हो गया । भरी देवदूतजी 
के वहाँ से जाने के बाद श्री के. राघवाचारी ने वहाँ का संगठन-भार अपने ऊपर के 
लिया। वे बड़े ही छोकप्रिय प्रचारक थे । उनकी प्रतिभा, सेवा तत्परता और मधुर 
स्वभाव ने वहाँ के छोगों को मुग्ध किया था । उनको सेवाएँ अमृल्य हैं | दो वर्ष बाद 
हिन्दी माता की सेवा करते हुए ९-१२-३४ को उन्होंने अपनी अंतिम साँस ली | 


( १६२ ) 


श्रीनागप्पा--- 

श्री नागप्पा मेंयूर के हिन्दी कायकर्ताओं में गणनीय व्यक्ति हैं। इन दिनों वे 
मैसूर विश्वविद्यालय के हिन्दी विभाग के अध्यक्ष हैं। अपने विद्यार्थी-नीवन से लेकर 
आज वक वे कर्माथक के हिन्दी प्रचार की भीबृद्धि में दत्तचित्त रहे हैं। हिन्दी प्रचार 
उनके जीवन का छक्ष्य है। दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार समा के क्रमगत विकास एवं 
वृद्धि में श्री नागप्पा जी की सेवाएँ अमूल्य रही हैं। हिन्दी की गहरी विद्वत्ता के 
साथ कार्य संचालन शक्ति भी आपकी हृद दर्जे की है। मिलनसार, मधुर भाषी और 
सच्चरित्र होने के कारण आप दक्षिण के हिन्दी प्रेमियों के अत्यन्त स्नेह और आदर के 
पात्र हैं | उनके संबन्ध में १९३२ में मई के हिन्दी प्रचारक? पत्रिका में संपादकीय 
टिप्पणी में यों लिखा था। निम्नलिखित उद्धरण उनकी कार्य-शक्ति तथा हिन्दी प्रेम 
का परिचायक है । 
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श्री हिरण्सय-- क्‍ हे | 
सन्‌ १९३१३ में श्री हिरण्पय को हिन्दी प्रचार सभा ने मैसूर में नियुक्त किया। 
कर्नाटक के हिन्दी प्रचार के इतिहास में श्री हिरण्मयजी का नाम विशेष उल्लेखनीय 








३. हिन्दी अचारक' मई १९३२ 


( ३६३ ) 


है। उन्होंने बड़ी दक्षता के साथ हिन्दी के प्रचार में प्रगति लाने का प्रयक्ष किया | 
वे हिन्दी प्रचार सभा के प्रथम श्रेणी के कार्यकर्ता हैं। इन दिनों मैसूर विश्वविद्याल्य 
के हिन्दी विभाग में काम कर रहे हैं | आपने कन्नड़ और हिन्दी का तुलनात्मक शोध- 

ग्रन्थ लिखकर बनारस हिन्दू विश्वविद्यालय से पी. एच. डी. की उपाधि ग्राप्त की है | 
फार्य-विस्तार-- 


सन्‌ १९३३ तक हासन, तुमकूर आदि स्थानों में भी हिन्दी का खूब प्रचार होने 
लगा था | हासन में श्री टी, के, सुब्बाराब काय कर रहे थे। उनके प्रयत्ष से हासन 
हिन्दी-प्रचार का एक जबरदस्त केन्द्र बना था। ठमकूर में ति. श्रीनिवास रावजी 
सफलतापूर्वक हिन्दी-प्रचार कर रहे थे । उन दिनों केन्द्रों के सरकारी हाइस्कूछों में 
सबसे पहले हिन्दी को प्रवेश मिछा था। स्थानीय नेताओं और वहाँ के कार्यकर्ताओं 
के अथक परिश्रम का ही यह फल था । 

कर्नाटक का दक्षिणी जिला जो कोच्िन ( केरल ) शाखा के अन्तर्गत था, 
अक्तूबर १९३३ से कर्नाटक प्रान्तीय शाखा के अधीन कर दिया गया | उसके मंत्री 
श्री जमना प्रसाद श्रीवास्तव नियुक्त हुए । बेंगलोर में कर्नाटक ग्रान्तीय कार्यालय 
स्थापित हुआ । 


कनोंटक हिन्दी प्रचार सभा-१९३५ 


सन्‌ १९३५ फरवरी में महात्मा गाँधीजी के निदृश के अनुसार श्री काका कालिल- 
कर ने कर्नाव्क का भ्रमण किया । चारों प्रान्तों में स्व॒तन्त्र रूप से शाखा-सभाएँ, 
स्थापित करने के विषय में विचार-विमश करके सभा के लिए नया विधान बनाने के 
लिए. बेंगलोर में कुछ प्रमुख हिन्दी हितैषी सजनों की एक बेठक बुराई गयी । शाखा- 
सभा के लिए आवश्यक विधान बनाने के लिए एक समिति बुलाई गयी | श्री निद्टर 
श्रीनिवास राव बी, एस, सी, बी, एछ. ( मंत्री, स्थानीय हिन्दी प्रेमी मण्डछ ) तथा 
श्री के. संपतगिरि राव ( प्रधान अध्यापक, नेशनल दाइस्कूछ, बंगोर ) उक्त समिति 
के संयुक्त गोरव मंत्री मनोनीत किये गये थे | _ 

सन्‌ १९३३ में भ्री पंतजी ने बेंगदूर को केन्द्र बनाकर समूचे कर्नाटक प्रान्त के 
कार्यों का संगठन किया । अखिल कर्नाटक हिन्दी प्रचार सभा के रूप में संगठन का 
कार्य बड़ा व्यापक और शक्तिशाली बना । 


ज्ञान-यात्री दछ-- 


पंतजी ने दक्षिण के हिन्दी प्रचारकों तथा हिन्दी विद्याथियों का उत्तर के छोगों से 
संपर्क बनाये रखने एवं उत्तर के वातावरण में रह कर उनको अपनी हिन्दी योग्यता 
बढाने की सविधा देने के विचार से सन्‌ १९३४ में ज्ञान-यात्री दछ का भी संगठन 
किया । प० हषीकेश शर्माजी के नेतृत्व में दक्षिण के हिन्दी शान-यात्रियों के प्रथम दल 
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ने सन्‌ १९३२४ में उत्तर भारत के विभिन्न केन्द्रों में यात्रा की। उत्तर की शिक्षण 
संस्थाओं ने ज्ञान-यात्री दर का हृदय से स्वागत किया । इस यात्रा के फलस्वरूप 
दक्षिण के सैकड़ों विद्यार्थियों को उत्तर की शिक्षण-संस्थाओं में प्रविष्ट होकर हिन्दी 
की उच्च शिक्षा पाने की सुविधाएँ: प्राप्त हुईं । 
प्रान्तीय सभो--- 

सन्‌ १९३६ में नये विधान के अनुसार कर्नाटक प्रांतीय हिन्दी प्रचार सभा 
स्थापित हुई । श्री पंतजी उसके मंत्री बने । सभा के पदाधिकारी श्री. के, पी. पुद्दण्ण 
चेट्टी,, डॉ. सी, बी. रामराव, श्री नारायण गोविन्द नायक आदि रहे | 

स्कूलों में हिन्दी-- 

सन्‌ १९३७ में जब मद्रास में कॉग्रेसी मंत्री-मंडल स्थापित हुआ तो अन्य प्रान्तों 
की तरह कर्नाथक के हिन्दी प्रचार आन्दोलन को सरकारी प्रोत्साइन काफ़ी न मिलछ 
सका । यद्वपि स्कूलों के पाव्यक्रम में हिन्दी को अनिवार्य विषय के रुप में स्थान मिला, 
तो भी मैसूर की सरकारी नीति हिन्दी की प्रगति के लिए सनन्‍्तोषजनक साबित न 

६। अतएबव बेंगढूर का हिन्दी-प्रचार सभा-कार्याव््य बंबई-कर्नाटक की राजधानी 

धारवाड़ को बदलना पड़ा | तब सभा के नये पदाधिकारियों का भी नये सिरे से चुनाव 
हुआ । श्री आर. आर, दिवाकर ( अध्यक्ष ), श्रीमती उमाबाई कुंदापुर ( उपाध्यक्षा ) 
और श्री ए. जी. दोडुमेरी ( खजाश्ी ) चुने गये । श्री पंतजी सभा के मंत्री रहे । 
मेसूर हिन्दी प्रचार समिति-- 

सन्‌ १९३५-३६ में मैसूर राज्य के अन्दर सभा के काय का संगठन करने के 
हिए “मैसूर रियासत हिन्दी समिति” कायम हुईं | बेंगलोर ही उसका सदर मुकाम 
रहा | सभा के उत्साही प्रचारक श्री दिरण्पय समिति के संचालक नियुक्त हुए । 
उनके प्रयत्ञ के फलस्वरूप बंगछोर में समिति के मवन निर्माण के लिए कुछ जमीन 
प्राप्त हुई । सन्‌ १९४७ में श्री राजगोपालाचारी ने समा-मवन का शिलान्यास किया 
कालेज में हिन्दी-- 

कालेजों में हिन्दी का प्रवेश कराने के लिए प्रयक्ष जारी था। भरी ना. नागप्पा 
के अथक परिश्रम के फल स्वरूप उस कार्य में कुछ सफलता हुई । 

प्रांतीय सभा के कार्याठयथ को धारवाड़ ले जाने के बांद श्री पंतजी ने बंबई 
कर्नाटक के जिलों में भ्रमण करके हिन्दी को स्कूलों में अनिवार्य विषय बनाने के लिए. 
अनुकूछ वातावरण तैयार किया। इस संबन्ध में उन्होंने बंबई सरकार के तत्काढीन 
मुख्यमंत्री खेरसाहब को एक निवेदन पत्र समर्पित किया । उसके फलस्वरूप बंबई 
सरकार ने स्कूलों में अनिवार्य हिन्दी-पढ़ाई की घोषणा की और इस विषय में 
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आवश्यक सलाह देने के लिए एक हिन्दी शिक्षण-समिति भी बनाई । इस समिति के 
अध्यक्ष श्री आर. आर, द्वाकर और मंत्री श्री सिद्धनाथ पंत मनोनीत हुए। स्कूछों में 
प्रवेश दिया गया तो हिन्दी शिक्षकों को प्रशिक्षण देने की भी व्यवस्था की गयी | 
प्रशिक्षण विद्यालय-- - 

सन्‌ १९३७ में धारवाड़ में एक हिन्दी प्रशिक्षण विद्यालय खुला जिसके प्रधान 
अध्यापक श्री, नागप्पा नियुक्त हुए | श्री, नागराज, श्री, कृष्णानंत पे, श्री, सिद्धयोपाल 
आदि सहायक अध्यापक बने । सैकड़ों नवयुवक उस विद्यालय में प्रशिक्षित होकर 
स्कूलों में हिन्दी अध्यापक बने | बंबई सरकार ने “हिन्दी शिक्षक सनद” नाम की 
एक प्रशिक्षण-परीक्षा चछायी। उसके बाद उस परीक्षा के पाख्यक्रम में आवश्यक 
संशोधन क्या गया। महामहोपाध्याय श्री, दत्तोवामन पोतदार की अध्यक्षता में 
पुनः एक समिति कायम की गयी। श्रीमती कैप्टन ( मंत्रिणी, हिन्दुस्तानी प्रचार 
सभा, बंबई ), श्री मगन भाई देसाई ( रजिस्ट्रार गुजराती विद्यापीठ अहमदाबाद ), 
श्री गोपाल परशुराम नेने (मंत्री, महाराष्ट्र राष्ट्रभावा सभा, पूना ) तथा श्री 
सिद्धनाथ पंत (मंत्री कर्नायक प्रांतीय सभा, धारवाड़ ) इस समिति के सदस्य 
रहे । इस समिति की सिफ़ारिश से दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा मद्रास की 
परीक्षाओं को अंश्वतः बंबई में तथा प्रधानतः कर्नाटक में मान्यता मिली | 
१९४२ का आन्दोछन-- 

सन्‌ १९४२ में जब देश भर में राष्ट्रीय आन्दोलन की जबरदस्त लहर उठी तत्र 
सैकड़ों हिन्दी कार्यकर्ता गिरफ्तार हुए । प्रान्तीय सभा के अध्यक्ष श्री आर. आर, 
दिवाकर, उमाबाई कुंदापुर, डाँ० इडींकर, श्री सिद्धनाथ पंत आदि नज्ञरब॑द रहे । 
बंबई-कर्नाटक के हिन्दी प्रचार की प्रगति में इस से कुछ बाघा हुईं तो भी कर्नाटक 
के अन्य जिलों में प्रचार कार्य पूर्ववत्‌ चलता रहा | 


हिन्दुस्तानी नीति पर असन्तोष-- 

सन्‌ १९४५ में गाँधीजी के आदेश के अनुसार जब दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार 
सभा ने उदू तथा नागरी लिपियों में हिन्दुस्तानी का प्रचार करने को आयोजना 
बनायी तो कई एक कायकर्ता उस नीति से सहमत न हुए। इससे इस आयोजना 
को कार्यान्वित करने में संपूर्ण सफलता प्राप्त न हुई । 

सन्‌ १९५१ में धारवाड़ में कर्ना्क हिन्दी प्रचार आन्दोलन की रजत-जय॑ँती 
मनायी गयी। बंबई के मुख्यमंत्री श्री बाला साहब खेर ने बय॑ंती-सम्मेलन का 
अध्यक्ष-पद्‌ अहण किया था। डनकी कृपा से बंबई सरकार ने प्रांतीय सभा को 
धारवाड़ में मवन-निर्माण के लिए दो एकड़ जमीन तथा सभा के कार्य-विकास के 
लिए, अनुदान भी दिया । 
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सन्‌ १९५१३ में श्री पंतजी के छुट्टी पर जाने तथा छुट्टी की समाप्ति पर केन्द्रीय 
सभा के आदेशानुसार “पंच-भाषा-कोश”» संपादन में छग जाने से उनके स्थान पर 
श्री रामकृष्ण नावड़ा प्रांतीय मंत्री नियुक्त हुए । वे बड़े उत्साह के साथ १९५५ तक 
: काय करते रहे । 
प्रारंभिक परीक्षाय-- 

केन्द्र सभा की प्रारंभिक परीक्षाएँ चलाने का भार सन्‌ १९५५ में प्रांतीय सभा 
ने अपने ऊपर ले लिया। कुछ समय बाद श्री नावडे को केन्द्रीय सभा के आदेशा- 
नसार अखिल भारतीय हिन्दी परिषद के संचालनाथ आगरा जाना पड़ा तो श्री पी. 
बेंकटाचल शर्मा पुनः कर्नाटक के प्रान्तीय मंत्री के पद पर नियुक्त हुए। 
प्रान्तीय सभा-सवन-- 

प्रांतीय सभा भवन का शिलान्यास बंबई के तत्कालीन राज्यपाल डॉ. हरेकृष्ण 
मेहताब के हाथों हुआ। कार्यालय, प्रेस, विद्यालय आदि के ढछिए भवन बने हैं। 
सन्‌ १९५६ में श्री श्रीकष्ठ मूर्ति प्रांतीय सभा के मंत्री नियुक्त हुए। श्री कंठमूर्ति 
सभा के पुराने अनुभवी कार्यकर्ता हैं। मैसूर के विभिन्न जिलों में आपने संगठन 
का कार्य किया है। हिन्दी विद्यालयों में प्रधान अध्यापक के पद पर भी आपने 
हिन्दी की सराहनीय सेवा की है। कुछ समय के लिए श्री बी. एम, कृष्णस्वामी 
जी मैसूर में प्रांतीय मंत्री के स्थान पर कार्य करते रहे। कर्नाटक के हिन्दी प्रचार 
आन्दोलन में सक्रिय भाग केकर उसे सफल बनाने वाले हज़ारों राष्ट्सेवी हैं, जिन 
की सेवाओं का विस्तृत परिचय देना असंभव है। हिन्दी के प्रचार में निरंतर छगे 
रहने वाले हज़ारों निस्वार्थ हिन्दी प्रचारकों की निष्ठापूण सेवाओं के बल पर ही वहाँ 
का काय प्रगतिशीछ बना है, इसमें सन्देह नहीं । 


अमुख समर्थक--- 
क्‍ कर्नाटक के हिन्दी प्रचार कार्य को सुसंगठित एवं स्वब्यापक बना कर उसमें 
प्रगति लानेवालों में सावंजनिक नेताओं के अतिरिक्त वहाँ के उच्च सरकारी अधिकारी 
भी शामिल हैं। सार्वजनिक नेताओं में सर्व श्री गंगाघर राव देशपाँडे, डॉ० इर्डीकर 
आर, आर, दिवाकर, डॉ, सी, पी. रामराव क१२, श्रीनिवास राव, सर के. पी, पुद्दण्ण 
चेट्टी, कार्नाड सदाशिव राव, डॉ. डी. के. भरद्वाज, उमाबाई कुंदापूर, प॑. तारानाथ, 
मैसूर के इंद्ध पितामह वेंकट कृष्णय्या, एम. छक्ष्मीनारायण राव, पी. आर. रामय्या 
आदि प्रमुख हैं| सरकारी उच्च अधिकारियों में डॉ. एन. एस. सुब्बराव, पो, ए, आर. 
वाड़िया, प्रो" आगा सुहम्मद अब्बास शूस्तरी, जस्टिस शंकर नारायण राव, श्री टी. 
कृष्णमूति आदि के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं । 


निकल न... क 


अकेरण १६ 
तमिलनाडु में हिन्दी-प्रचार 


तमिल भाषा--- 


द्वाविड़ भाषाओं में तमिल ही सब से अधिक ग्राचीन है। उत्तत्ति के सम्बन्ध में 
निर्णय नहीं हो सका है कि किस समय इसका प्रारंभ हुआ | संस्कृत, ग्रीक और 
लैटिन की तरह इसे भी छोग अति प्राचीन और संपन्न मानते हैं। २५०० वर्षों से 
यह व्यवहत है। उपलब्ध अमाणों से सिद्ध है कि ईसा से कई सौ वर्ष पूर्व तमिल 
भाषा सुसंस्क्ृत एवं सुव्यवस्थित थी । साहित्य में तथा कोश में तमिल 'मधुरः अर्थ 
में ग्युक्त है। कहा जाता है कि संस्कृत शब्द 'द्राविड” से तमिल शब्द बना है, 
जैसे-द्रा विड़-द्रविड़-द्रमिड़- द्रमिल-दमिल-तमिछ । लेकिन अधिकाँश विद्वान इस 
विचार से सहमत नहीं हैं । 

तमिल करीब तीन करोड़ से ज़्यादा छोगों की मातृभाषा है। मद्गाप्त राज्य के 
अछावा दक्षिण तिरूवितांकोर, उत्तर-पश्चिमी छंका आदि स्थानों में मुख्यतः तमिद् 
बोली जाती है। तमिल के दो रूप हैं-चंतमिछ और कोडंतमिल | चेंतमिल, तमिल 
का साहित्यिक रूप है जिसमें पुराने साहित्यिक अंथ मिलते हैं। कोटुंतमिछ इसका 
व्यावहारिक रूप है | 


भाषा के प्रथम नामकरण की तिथि पर विचार करने के लिए हमारे पास तमिल 
का ग्राम्माणिक अन्थ “तोहकांपियम” है। यह व्याकरण ग्रन्थ है। विद्वानों ने इ्से 
ई० पू० ४०० का माना है। पूर्व॑वर्ती प्रन्थ लेखकों का इसमें उल्लेख है; तमिल पद्‌ 
का भी प्रयोग है| यह पाणिनि-व्याकरण “अष्टाध्यायी? से पूर्व का माना जाता है। 

तमिल के सुप्रसिद्ध विद्वान राषवय्यंगार का मत है कि तमिल की आदिम लिपी 
का सम्बन्ध मिली लिपि से है। 


भारतीय भाषाओं में तमिर ही एकमात्र भाषा ऐसी है जिसकी वर्णमालछा में 


अन्य भाषाओं की अपेक्षा बहुत कम अक्षर हैं। इसमें १९ स्वर और १८ व्यंजन और 
एक विसग सहश अर्धस्वर है। 


तमिल का प्राचीन साहित्य उत्कृष्ट है । आधुनिक साहित्य की सभी शाखाएँ भी 
काफ़ी समृद्ध हैं । 


( ३६८ ) 


हिन्दी प्रचार का आरंभ-- 

सन्‌ १९१९ में तमिलनाडु में हिन्दी प्रचार का कार्य आरंभ हुआ यद्यपि मद्रास 
शहर तमिलनाडु के अन्तर्गत है और वहाँ सन्‌ १९१८ से ह्टी हिन्दी प्रचार होने 
लगा था तो भी तमिलनाडु के अन्य केन्द्रों में हिन्दी प्रचार का प्रारंभ सन्‌ १९१९ से 


ही माना जाता है | 


तिरुचिरापली श्री ग्रवापनारायण बाजपेयी-- 

प्रारंभ से लेकर आज तक ट्रिच्ी ( तिरचिरापलछी ) हिन्दी प्रचार का प्रमुख 
केन्द्र रहा है। स्व, प्रतापनारायण-वाजपेयी ने वहाँ पहले पहल हिन्दी प्रचार का 
काय झुरू किया था। वे सभा के अधीन नियुक्त सर्वप्रथम उत्तर भारतीय हिन्दी 
प्रचारक हैं | 


श्री वाजपेयी की सेवा से वहाँ के छोग अधिक दिन तक लाभान्वित नहीं हो 
सके। क्योंकि उन दिनों सत्याग्रह आन्दोलन की लहर उठ रही थी। भ्री वाजपेयी 
सत्याग्रही बन कर जेल गये | वहाँ उनका स्वास्थ्य बिगड़ गया। वे राजयक्ष्मा के 
शिकार हुए । तब भी निर्दयी सरकार ने उनको नहीं छोड़ा। जब उनके बचने की 
आशा न रही तभी सरकार ने बड़ी दया करके उन्हें छोड़ दिया | जेल से छूटने के 
तीसरे दिन वे इस संसार से भी सदा के लिए छूट गये ! उनके सम्बन्ध में तमिलनाडु 
हिन्दी प्रचार सभा के भूतपूव मंत्री श्री अवधनन्दनजी ने यों लिखा है -- 


“वाजपेयी बिहार प्रांत में पटना नगर के निवासी थे और बड़े दी विद्वान, त्यागी, 
कर्मनिष्ठ तथा देशभक्त थे। उन्होंने अव्पकाल में ही तिरुचि के प्रायः सभी प्रमुख 
काँग्रेसी नेताओं का सौहाद प्राप्त कर लिया। सरव० डॉ० स्वामीनाथ शास्री तथा श्री 
हालास्यम इनके विद्याथियों तथा मित्रों में से थे | 


वाजपेयीनी ने तिरुचि में अपना काये आरम्म दी किया था कि गाँधी जी का 
प्रथम सत्याग्रह-आन्दोलन शुरू हुआ । वाजपेयी अपने पूरे जोश के साथ आन्दोलन में 
शामिल हो गये ओर हालास्थम आदि अपने मित्रों के साथ गिरफ्तार होकर जेल चले 
गये । किन्तु उनका स्वास्थ्य जेल के कष्टों को भोगने के योग्य नहीं या | जेल में उन्हें 
यक्ष्मा के रोग ने श्रस लिया और उनका स्वास्थ्य प्रतिदिन गिरने छुगा । तो भी निर्दय 
ब्रिटिश सरकार को उन पर दया नहीं आयी । आखिर १९२३ में उन्हें जेल से रिहा 
किया गया और जेल से मुक्त छोने के तीसरे दिन उनका देहावसान हो गया |”? 





१, हिन्दी प्रचार का इतिहास (आन्ध्र ) 
तमिलनाडु सें हिन्दी भ्रचार, लेखक--प्री० अवधनन्दन पृष्ठ ३३ 


२४ ( १२६९ ) 


अथस हिन्दी-प्रचारक विद्यालय, ईरोड़-- 

दक्षिण में हिन्दी प्रचारकों को तैयार करने के लिए सन्‌ १९२२ में ईरोड़ में 
उभा का दूसरा हिन्दी-प्रचारक विद्यालय खोला गया। 
श्री ई० बी० रामस्वासी नायिक्तर--- 

वर्तमान समय के सबसे बड़े हिन्दी-विरोधी तथा तमिलनाडु के द्राविड़्कषकम? के 
अमुख नेता श्री ई० वी० रामस्वामी नायिक्षर के संरक्षण में उन्हीं के एक मकान में 


हिन्दी-प्रचारक-विद्यालय का उद्घाटन हुआ था। इससे पता चलता है कि वे उन 
दिनों हिन्दी के बड़े पक्षपाती थे । 


उद्धाटक र्व० पं० मोतीछाल नेहरू-- 

उक्त विद्यालय का औपचारिक उद्घाटन स्व॒० पँ० मोतीछाल नेहरू ने किया 
था । इस सम्बन्ध में सभा ने तत्संबन्धी एक विवरण में यों लिखा है-- 

“सभा ने अपना दूसरा विद्यालय सन्‌ १९२२ में ईरोड़ ( तमिलनाडु ) में प्रचार 
बढ़ाने के लिए खोला। स्व, देशपूज्य मोतीछाल जी नेहरू ने इसका 
उद्घाटन किया |? 


. इस विद्यालय में शिक्षा पाकर कई प्रचारक तैयार हुए और विभिन्न केन्द्रों में 
प्रचार-काय में लग गये । १९२३ में इस विद्यालय का सत्र समाप्त हुआ और विद्या- 
लय बंद हो गया । इस विद्याल्य के प्रधान अध्यापक श्री देवदूत विद्यार्थी ये | कुछ 
मास तक और अवधनन्दन जी उस विद्यालय के अध्यापक रहे थे | 
आदशे केर्द्र मदुरा-- क्‍ 

तमिलनाइ का तीसरा प्रधान हिन्दी प्रचार केन्द्र मदुरा है | तमिल प्रान्त के 
राजनीतिक तथा सामाजिक आन्दोलनों का भी मदुरा एक प्रमुख केन्द्र रहा है। वहाँ 
सबसे पहले श्री देवदूत विद्यार्थी द्वारा कार्य का आरम्भ हुआ था| कुछ वर्ष के बाद 
उनका वहाँ से स्थान-परिवर्तन हुआ तो स्थानीय प्रचारकों ने वहाँ का कार्य पूर्ववत्‌ 
जारी रखा | तमिलनाडु के सुप्रसिद्ध नेता स्व० वेद्यनाथ अय्यर जी की संरक्षकता में 
महुरा में हिन्दी का प्रचार बढ़ा | ््ि 
सन्‌ १९२६ में श्री रामानन्द शर्माजी का वहाँ से नीछंगिरि को स्थान परिवर्तन 
हुआ | उनके स्थान पर श्री रघुवरदयाल मिश्र नियुक्त हुए | मिश्रजी के आने के बाद 
महुरा के कार्य में तीमगति से वृद्धि हुईं। अतः सभा ने श्री रामानन्द शर्माजी को 
नीलूंगिरि से फिर मदुरा भेजा । 


3. हिन्दी प्रचारक १९३२ अक्तूबर पृष्ठ ३३६ 








( ३७० ) 


प्रचारक दृय-- 

वहाँ के प्रचारकों के परस्पर सहयोग तथा काय कुशछूता के कारण उस केन्द्र में 
जो सफलता हुई उस पर बधाई देते हुए सभा ने अपना सन्‍्तोष यों व्यक्त 
किया था“ 

८४ थह सौभाग्य किसी केन्द्र को नहीं मिला जहाँ पर सभा के दो सुयोग्य प्रचारक 
काम करते हों | प॑० रघुवरदयाद्धु मिश्र और पं० रामानन्द शर्मा समा के दो परिश्रमी 
कार्यकर्ता हैं| अन्य योग्यताओं के साथ आप दोनों में आपस में सहयोगिता के साथ 
काम करने की विशेषता अधिक है। यह आजकल बिलकुल साधारण बात है कि 
एक ही जगह पर दो कायकर्ता एक ही तरह के फल के लिए काम करें तो वेयक्तिक 
मतभेद आ जाय, लेकिन आप दोनों ने उसके लिए मौका नहीं दिया, किन्तु प्थक- 
प्रथक्‌ व मिलकर जो काय किया उसका श्रेय तथा फछ आपस में एक ही-सा बाँद 
लिया । आज यदि मदुरा हिन्दी प्रचार के इतिहास में तमिलनाडु में ही नहीं, बढ्कि 
दक्षिण-भारत में भी एक अच्छा स्थान पाये हुए है तो उसके श्रेय के पात्र हमारे ये 
प्रचारक द्य ही हैं। उनके उत्तम कार्य के लिए हम उनको बधाई देते हैं ।”'* 
हिन्दी वाचनालय-- क्‍ 

सन्‌ १९२८-२९ में हिन्दी विद्या्थियों के लिये वहाँ एक पुस्तकालय और 
वाचनालय की स्थापना की गयी। वहाँ चाँद”, माधुरी, सुधा?, बालक? 
“खिलोना?, 'बाल्सखा? आदि सुप्रसिद्ध हिन्दी मासिक पत्रिकाओं के अतिरिक्त 
अभ्युदय?, विश्वमित्र', अह्मयचय?, आदि साप्ताहिक पतन्न भी मैंगाये जाते थे | 

सन्‌ १९३१ माच में श्री आचाय पी० सी० राय का महुरा में आगमन 
हुआ था । वे श्री वैद्याथ अय्यर के अतिथि बने।. हिन्दी प्रचार समिति की 
तरफ से उन्हें हिन्दी में मान-पत्र दिया गंया था | 

श्री विक्टोरिया एडवर्ड हॉल में इस सिलसिले में एक बड़ी सभा हुई थी। 
श्री पी० सी० राय ने सभा की विभिन्न परीक्षाओं में उत्तीर्ण विद्यार्थियों के प्रमाण- 
पत्र बाँद दिये । उन्होंने हिन्दी पढ़ने की आवश्यकता को समझाते हुए एक जोरदार 
भाषण भी दिया था | 


शाखा कार्योढय-मदुरा 

इसका उल्लेख किया जा चुका है कि सम्‌ १९२१ में हिन्दी प्रचार सभा का 
शाखा-कार्याठ्य पहले पहले तिरुच्ची में खुला था। श्री अवधनन्दन जी १९२८ 
तक उसके संचालक रहे। उसी वर्ष उनका स्थान-परिितन हुआ । वे मदुरा 


/स्कक। 





« हिन्दी प्रचारक--माच १९३२ 


( ३२७१ ) 


में काय करने के लिए भेजे गये | १९३० में जब सभा का पुनः संगठन किया 
गया तो सन्‌ १५-७-१९३२ को स्थानीय सुप्रसिद्ध राष्ट्रपेमी श्री सोमपुन्द्र 
भारती एम० ए० बी० ए७० के द्वारा सभा शाखा-कार्याठय का उद्घाटन हुआ | 
उद्घाटन-समारोह के अवसर पर कई महत्वपूर्ण माषण हुए । दक्षिण भारत हिन्दी 
प्रचार सभा के तत्कालीन मंत्री पं० हरिहरर शर्माजी ने अपने भाषण में यों कहा था--- 

“हिन्दी प्रचार में तमिल आ्रान्व बहुत पीछे है। अन्य प्रान्त वाडों ने हिन्दी 
को जैसे तन-मन-धन से अपनाया है ऐसे तमिल प्रान्तियों ने नहीं किया है| यह 
उनके लिए एक अपमानजनक कार्य है।” क्‍ 

सम्मेलन में श्रीमान्‌ सुण्डाजी बी, ए., बी. एछ,, एफ. आर,, ई. एस, ने भाषण 
देते हुए अपने अनुभव का दृष्टान्त देकर यों कहा ३-- । 

“यहाँ के छोग स्कूछों और कालेजों में हिन्दी को स्थान देने से दिचकते हैं। 
जब कोई महाशय उनसे विद्याथियों को हिन्दी की शिक्षा दिलाने के लिए कहते 
हैं तो वे हिन्दी और उद्‌ में, जो वस्तुतः एक है, झगड़ा पैदा करबाते हैं. और 
उस मुख्य बात को ही टाछ देते हैं । 

श्रीमान्‌ नरसिंह अय्यर बी, ए; बी. एछ. ने तमिछ देश के छोगों को उद्धोधित 
करते हुए यों कहा ---/अगर तमिछ भाषा-भाषी हिन्दी नहीं पढ़ेंगे तो वे देश- 
सेवा से वंचित रहेंगे। क्योंकि काँग्रेस का सब काम हिन्दी में. ही होता है। हम 
हिन्दी नहीं पढ़ेंगे तो काँग्रेस में किसी प्रकार का भाग नहीं छे सकेंगे । उसके 
सिवा, हिन्दी सीखे बिना उत्तर हिन्दुस्तान में जाकर पुण्यतीर्थों का दर्शन करने 
तथा उन देशों के वासियों से बातचीत करने में हमें बड़ी कठिनाई होगी ।” उन्होंने 
बहनों से कहा कि उनको पुरुषों से भी ज्यादा द्विन्दी सीखने की जरूरत है । क्योंकि 
हिन्दी पढ़ कर वे उत्तर भारत के अच्छे-अच्छे रीति-रिवाजों को चुन कर अपने घर 
और देश में फेला सकती हैं और उसके सीखने से वे यहाँ के बुरे रीति-रिवाज़ों 
को भी दूर कर सकती हैं । 

श्रीधरानन्दजी ने दलीलें देकर यह सिद्ध किया कि हिन्दी के राष्ट्रमाषा होने 
में किसी प्रकार का धार्मिक या राजनैतिक विरोध नहीं है। अंग्रेजी भाषा के 
प्रचार से ( उससे कुछ छाभों के होने पर भी ) यहाँ के घम, सम्यता और आयिक 
दशा का अधः्पतन होता जा रहा है। एक राष्ट्र में एक भाषा के न होने से 
उसके निवासियों के विचार परस्पर नहीं मिछ सकते हैं। विचारों के न मिलने से 
राष्ट्र की उन्नति का मार्ग निश्चित नहीं किया जा सकता है। द 
.. श्री भारती ने तमिल के विद्वानों को सम्बोधित कर कहा --कुछ' तमिल 

वाले समझते हैं कि हिन्दी के सीखने से उनकी तमिल भाषा का अबःपतन होता 
है--यह विचार गलत है। क्‍योंकि दूसरी भाषा के सीखने से ही अपनी माषा का 
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महत्व पहिचाना जा सकता है। अगर कोई अपनी देश-भाषाओं से सच प्रेम 
करता है, उनका महत्व जानना चाहता है तो उसको अवश्य हिन्दी सीखनी 
चाहिए। उसके सीखने से देश-भाषाओं का अधःपतन नहीं होता, बढ्कि उनकी 
पुष्टि ही होती है। क्‍योंकि उसके संसग से उसके अच्छे विचारों को अपनी देश- 
भाषाओं में मिला सकते हैं।” उन्होंने फिर कहा :--“मद्रासी किसी भाषा के श्ञान 
में भी पीछे नहीं हैं। संस्कृत में वे अग्रगण्य हैं। अंग्रेज़ भी उनकी अंग्रेजी की मुक्त- 
कण्ठ से प्रशंसा करते हैं। अब हिन्दी का जमाना आ गया है। उसका भविष्य 
बहुत उज्वल है। अगर मद्रासी खासकर तमिलियन उससे पीछे रहेंगे तो उनके 
भाषा-पाण्डित्य और योग्यता पर धब्बा छगेगा । तमिल वाले स्वभावतः कुछ आलसी 
होते हैं। अतः वे अब तक कुम्मकर्ण की नींद में सोते रहे। लेकिन अब हिन्दी- 
प्रचारक उनको जगाने और उनके आल्सय्य और हिन्दी के प्रति स्नेह-शून्यता का 
उपहास करने छगे हैं। वे इस अपमान को सहन नहीं कर सकते हैं। इसलिए 
तमिलियन उठ खड़े होकर ऐसी श्रद्धा और प्रेम से हिन्दी पढ़ने छगेंगे जिसको देख 
कर अन्य ग्रांत के छोग जो अब गये से फूल रहे हैं, आश्वय में एकदम डूब जायेंगे | 
“अन्त में उन्होंने कह्दा --/में भी स्वयं सीखने का प्रयत्ञ करूँगा। हिन्दी हमारे 
राष्ट्र की एकमात्र भाषा है--यह बात हमें अच्छी तरह माद्म हो गयी है । “हिन्दी 
पढने वाली सुयोग्य छात्राओं की योग्यता को देखकर उन्होंने यों कहा--यहाँ 
की लड़कियाँ हिन्दी के पठन-पाठन में आगे बढ़ गयी हैं। यह देख कर भी हम 
पुरुषों के दिल में हिन्दी सीखने की अमभिलाषा नहीं होती दोतो हम ख्ल्ियों के 
सामने सिर उठाने के छायक नहीं बन सकते |” 
वेनाथ अय्यर-- 

श्री वैद्यनाथ अय्यरजी ने मदुरा के कार्य-संचालन का नेतृत्व ग्रहण किया था। 
१९२८ में वहाँ एक हिन्दी प्रचार समिति कायम की गयी। श्रीमती वी० लक्ष्मी- 
अम्माल ( समिति की अध्यक्षा ) तथा श्रीमती एस० छलिता देवी ( समिति की 
मंत्रिणी ) के सहयोग एवं सहायता से स्त्रियों के बीच में भी हिन्दी का खूब प्रचार 
हुआ। श्रीमती छलिता देवी हिन्दी की विदुषी थीं। अतः वे हिन्दी पढ़ाने में भी 
अपना अधिकांश समय बिताती थीं । 

श्री वैद्याथ अय्यर अपनी मृत्यु तक मदुरा के हिन्दी प्रचार में सहयोग एवं 
सहायता प्रदान करते रहे । आप बड़े देशभक्त थे। गाँधीजी के रचनात्मक कार्यों में 
उनकी सेवाएँ अमूल्य हैं। उन्होंने सबसे पहले अपने घर में हिन्दी को स्थान 
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दिया । उनके परिवार के छोग भी हिन्दी विद्यार्थी बने । मढुरा की जनता में हिन्दी 
के प्रति श्रद्धा उप्न्न करने का पूरा श्रेय उनको ही दिया जा सकता है। 


श्री अवधनन्दनजी ने अपने संस्मरण में यो लिखा है--- 

“महुरा में हिन्दी-प्रचार के समर्थकों में स्व० भी ए० वैद्यनाथ अय्यर का 
स्थान सबसे मुख्य था । उनका सारा परिवार चर्खा-मक्त तथा गाँधीवादी था। उनके 
घर में हिन्दी को एक विशेष स्थान प्रास था और बच्चे से छेकर बूढ़े तक हिन्दी 
से प्रेम करते थे और उसे सीखते थे |” 

श्री वेद्ययाथ अय्यरज्ञी तथा उनके जैसे अन्य हिन्दी प्रेमियों के फलस्वरूप 
महुरा उन दिनों हिन्दी प्रचार का एक प्रबल केन्द्र बना। सैकड़ों लोग ह्विदी की 
ओर आक्षष्ट हुए | 

सन्‌ १९२८ में श्री रामानन्द शर्माजी हिन्दी प्रचार समा मद्रास की तरफ़ से 
महुरा में नियुक्त हुए । हिन्दी प्रचार कार्य को अधिक व्यापक और लोकप्रिय बनाने 
में आपका प्रयक्ष सराहनीय रहा है। मदुरा में उनको आये थोड़े ही दिन हुए 
कि वहाँ हिन्दी पढ़नेवालों की संख्या इतनी बढ़ गयी कि श्री शर्माज्ी के लिए 
अकेले उन सब को हिन्दी सिखाने का भार संभालना कठिन हो गया । अतः एक 
स्थानीय सजन श्री सुन्दरेश्वर अय्यर, जो हिन्दी के अच्छे ज्ञाता थे, प्रचार कार्य में 
शर्माजी को सहायता पहुँचाते थे । 

हिन्दी प्रचार क्षेत्र में मदुरा केन्द्र कोजो सफलता मिली है, वैसी सफलता 
बहुत कम केन्द्रों को मिली है। वहाँ की विशेषता यह रही कि मदुरा के हिन्दी 
प्रेमियों ने समा को आथिक मार से बिल्कुल गम्रुक्त कर दिया था। ग्रचार की दृष्टि 
से भी वह किसी केन्द्र से पिछड़ा नहीं रहा। स्थानीय हिन्दी प्रचार सभा, शहर के 
गण्यमान्य सजनों के मार्गदर्शन में सफलतापूर्वक कार्य करने में सम हुई। वहाँ 
एक अच्छा पुस्तकालय भी स्थापित हुआ। हिन्दी प्रचारकों के लिए वह केन्द्र 
आदर रहा | इसका पूरा शओेय घनीव त्यागषनी श्री वैध्नाथ अय्यरजी व उनके 
अन्य मित्रों को है । द 
अनुकरणीय सेवा 

मदुरा में श्रीमती छलिता देवी और श्रीमती जयलक्ष्मी देवी को हिन्दी सेवाओं 
से प्रसन्न होकर सुप्रसिद्ध आयसमाज मिंशनरी के भी केशव देव ज्ञानी ने अपनी दक्षिणी 
यात्रा शीषक लेख में उनके संबन्ध में भी लिखा था --- 


१, हिन्दी प्रचार का इतिहास ( आन्ध्र ) 
तमिलनाडु में हिन्दी प्रचार'--४छ ६६ 
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#दुर्भाग्यवश श्री लछिता देवीजी उन दिनों मदुरा में नथीं।श्री जयलक्ष्मी 
देवी जी से परिचय का सोमाग्य प्रास हुआ । आप वयोबृद्ध, उत्साही और अनन्य 
हिन्दी प्रेमिका हैं | आप जिस निस्वार्थ रीति से हिन्दी प्रचार में रत हैं, वह अत्यन्त 
अनुकरणीय है। आपकी रूगन ओर आपकी करमण्यता हिन्दी देवी की उपासना 
में धार्मिक श्रद्धा का रूप धारण कर चुकी है ।?”? 


श्री केशवदेव ज्ञानी ने मदुरा के सौराष्ट्र-छोगों के हिन्दी प्रेम की भी तारीफ़ 
यों की थी :-- 

“सोराष्ट्र लोग ऐतिहासिक दृष्टि से शायद दक्षिणी नहीं हैं। इनका प्राचीन 
निवास स्थान गुजरात-काठियावाड़ ही होगा | परन्तु सदियों से यहाँ बस गये हैं। 
यहीं का भेष, यहीं की भाषा और नाम-घाम यहीं के हैं । मदुरा नगर में इनकी 
प्रधानता है। संख्या, शिक्षा, व्यापार अथवा ऐथ्वर्य की दृष्टि से ये सम्माननीय हैं | 
हिन्दी प्रचार में तो इनका विशेष अनुराग है। और यदि यह कहा जांय कि 
उन्हीं की सहायता से मदुरा का विस्तृत हिन्दी प्रचार चक्र घूम रहा है तो कोई 
अयुक्ति न होगी ।” * 


तमिलनाडु हिन्दी ग्रचार सभा-शाखा-तिरुथ्ि १९२३--.. 


सन्‌ १९२३ में हिन्दी प्रचार सभा मद्रास का एक शाखा कार्यालय तिशुच्ि 
में स्थापित हुआ | श्री अवधनन्दन उसके प्रथम संचालक नियुक्त हुए । सन्‌ 
१९२८ में उनका स्थान-परिवर्तन मद्रास को हुआ । उनके स्थान पर क. म, 
शिवराम शर्माजी कुछ सार तक शाखा का कार्य संभालते रहे। इसी समय 
रामनाथपुरम्‌ के राजा साहब को हिन्दी सीखने की इच्छा हुई और शिवराम शर्माजी 
सभा की सेवा से छुट्टी लेकर रामनाथपुरम्‌ चके गये। डनके जाने के बाद 
शाखा का काय कुछ दीला पड़ गया। सन्‌ १९३० में तमिलनाडु हिन्दी प्रचार 
सभा का पुनः संगठन किया गया और श्री रघुवरदयारु मिश्न उसके प्रथम मंत्री 
नियुक्त हुए। पहले इसका दफ्तर मदुरा में था, पीछे तिरुच्चि को बदल दिया गया । 
उस समय तक तमिलनाडु के विभिन्न केन्द्रों में हिन्दी का प्रचार आरंभ हो चुका 
. था । तिरुनेलवेली, कोयंबत्र, मन्नारगुड़ी, सात्तर, कुंभभोणम्‌ आदि शहरों में न्यूनाधिक 
मात्रा में हिन्दी प्रचार का कार्य हो रहा था। तिरुनेलबेली में श्रीनागरेश्वर 
मिश्र, सावूर में श्रीनटेश अय्यर, कुंभकोणम्‌ में श्रीरामचन्द्र शास्त्र और मन्नारगुड़ी 
में श्रीकृत्तिवासजी बड़े उत्साह के साथ काम कर रहे थे | अन्य स्थानों में स्थानीय 
_- प्रचारकों द्वारा सराहनीय कार्य हो रहा था। 





१. हिन्दी प्रचारक--नवम्बर ३९३२ 
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उत्तर से आये हुए निरीक्षक-- 


जब दक्षिण में हिन्दी प्रचार बढ़ा, तब से हिन्दी साहित्य सम्मेलन की ओर से 
दक्षिण के कार्य का निरीक्षण करने के लिए आवश्यक व्यवस्था भी हुईं। इस सिरूसिले 
में सन्‌ १९२३ में श्रीरामदास गोड़, १९२४ में श्री द्वारका प्रसाद चतुर्वेदी और १९२५ 
में बाबू पुरुषोत्तमदास टंडन, निरीक्षण के लिए तमिलनाडु में आये थे । 


जगदरु श्रीशंकराचाय का दान-- 


इस बात का उल्लेख अन्यत्र किया जा चुका है कि दक्षिण के सुप्रसिद्ध कांची 
कामकोटि पीठाधीश जगदुर श्रीशंकराचार्य ने दक्षिण में हिन्दी प्रचाराथ श्रीट॑ंडन 
जी को १००) का दान दिया था। यह एक दक्षिण भारतीय का हिन्दी प्रचार के 
लिए, दिया हुआ सर्वप्रथम दान माना जाता है। 


स्वदेशी-प्रदर्श नी-- 


स्वदेशी प्रदशनी के अवसर पर स्थानीय हिन्दी प्रेमी मंडल की ओर से एक 
हिन्दी पुस्तक भण्डार खोला गया । उससे हिन्दी प्रचार सम्बन्धी चित्र, कार्टून, 
चाट्स, हिन्दी पुस्तकें, पत्रिकाएँ आदि प्रदर्शित की गयीं | 
हिन्दी-प्रेमी मण्डल-- 

१९३२ में हिन्दी प्रेमी मण्डल की स्थापना हुईं। श्री रामय्यर एम, ए. मंत्री 
थे। १९१९ में वहाँ कार्यारम्भ हुआ। १९२२ में द्विच्वो में शाखा कार्यालय 
खुला | श्री वाजपेयीजी के बाद श्री अवधनन्दन आये। १९२७ में शाखा कार्यालय 
बन्द हुआ। श्रीसिद्धगोपाछ १९३२ सितम्बर में वहाँ नियुक्त हुए। वे मण्डल के 
अधीन काम करते थे | श्रीनवराजन्‌ . बी. ए. ( आनरस ) और डी. रामचन्द्रन्‌ बी. ए. 
(आनस ) ने भी हिन्दी पढ़ाने में मदद दी। नेशनछर कालेज्ञ के प्रिंसिपल 
ओर ई. आर. हाईस्कूल के प्रधान अध्यापक का सहयोग वहाँ के कार्य की बृद्धि 
में सहायक होता रहा। ई. आर, हाईस्कूछ हिन्दी काये कह्पों का केन्द्र 
रहा | ह क्‍ 

स्थानीय नेशनर कालेज के व्यवस्थापकों ने अपने द्वाईस्कूलों में हिन्दी को 
अनिवार्य विषय बनाया । मण्डल के अध्यक्ष आर, श्रीनिवास अय्यर ( कालेज- 
समिति के सदस्य थे ) प्रचार के लिए आर्थिक सहायता देते थे। दूसरे और 
तीसरे फार्मों में हिन्दी को स्थान दिया गया। सभा के सुयोग्य प्रचारक 
श्री सिद्धगोपाल जी वहाँ पढाते थे | अगस्त १९३२ में पढाई शुरू की गयी | हफते 
में आठ पीरियड हिन्दी की पढ़ाई के नियत थे । स्व, प्रतापनारायण वाजपेयी की 
यादगार में वहाँ एक हिन्दी वाचनालय व पुस्तकालय भी स्थापित हुए थे। 


( २३७६ ) 


प्रो, ए. रामय्यर की हिन्दी सेवा -- 

तमिलनाडु के हिन्दी प्रचार आन्दोलन की प्रगति में श्री ए० रमाय्यरजी की 
सेवाएँ अमूल्य हैं । आप हिन्दी, अंग्रेजी, बंगठा, तमिछ और मल्याल्‍वूम के बड़े 
विद्वान्‌ हैं। शिक्षण शासत्र के आप अच्छे ज्ञाता हैं। शिक्षण संबन्धी कार्यों में सभा को 
आपको सलाह एवं सहयोग समय-समय पर प्राप्त होता रहा है। हमारी दंक्षिण यात्रा 
शीर्षक लेख में सुप्रसिद्ध आयंसमाज मशनरी के श्री केशवदेव ज्ञानी ने श्री रामय्यर के 
संबन्ध में यों लिखा है--- 

“श्रीरामय्यरजी अत्यन्त सरल स्वभाव वाले, सादगी पसन्द और अदम्य सजन 
हैं । आपको त्रिचिन्नापल्ली के हिन्दी प्रचार का प्राण समझना चाहिए | आप ही 
के सहयोग और अथक उद्योग से हिन्दी प्रचार का कार्य त्रिची में सफलता पूर्वक 
चल रहा है ।#* 


हिन्दी विरोध-- 


उन दिनों तमिलनाडु में आज का जैसा हिन्दी विरोधी आन्दोलन नहीं था। 
तमिल भाषा-भाषियों के लिए हिन्दी सीखना कुछ कठिन अवश्य था। फिर भी 
अन्य प्रान्तों की अपेक्षा हिन्दी प्रचार में तमिलनाडु किसी भी दशा में पिछड़ा नहीं 
रहा। उस समय की स्थिति के संबन्ध में वहाँ के आदि हिन्दी प्रचारकों में अग्रणी 
पं० देवदूत विद्यार्थीजी ने, जो उत्तर से हिन्दी प्रचारार्थ दक्षिण में आये हुए थे, अपने 
संस्मरण में यों छिखा है--- 

“मैंने हिन्दी प्रचार का काम दक्षिण भारत में तमिल प्रान्त के सत्र से दक्षिणी 
तिसनेलवेली जिले से शुरू किया था। कर्नाठक, केरल और आम्म्र का अनुभव तो 
मुझे बाद को प्राप्त हुआ । केरल की मल्यालूम्‌, कर्नाठक की कन्नढ़ और आम्र की 
तेडगु भाषा की अपेक्षा तमिल दक्षिण की सब से पुरानी भाषा है और हिन्दी से उनकी 
अपेक्षा अधिक दूर है। उक्त तीनों भाषाओं में संस्कृत झब्दों की भरमार है; मगर 
तमिल में बहुत कम संस्कृत के शब्द व्यवह्त होते हैं। फछतः तमिलियों 
के लिए हिन्दी सीखना इतना आसान नहीं है। यह ठीक है कि आंध्र, कर्नायक 
और केरल में हिन्दी का प्रचार अधिक तीव्रता से बढ़ा। किंतु तमिलियों की | 


क् 


. नहीं कहा जा सकता” . क्‍ 
राजगोपाल आचारी ओर जमनाछाछ बजाज का भ्रमण -- 
.... सन्‌ १९२९ जनवरी और फरवरी में करीब २५ दिन तक श्री राजगोपालाचारी . 





१. हिल्दी प्रचारक नवंबर १९३२ थ 


( २७७ ) 


और श्री जमनाछार बजाज ने तमिलनाडु में हिन्दी प्रचारार्थ श्रमण किया। वे 
चिदंबरम , कुंभकोणम्‌ , तिरुच्चि, राजपालयम्‌ , मदुरा, विरुदनगर, वूतिकोरिन, 
तिरनेल्वेली, कोयंब्त्र, तिरुप्पत्र, सेल्म आदि केन्द्रों में गये। करीब ३४ सावे- 
जनिक सभाओं में उन्होंने हिन्दी पढ़ने की आवश्यकता पर जोर देते हुए भाषण 
दिये । तमिलनाडु की जनता में उनके भ्रमण का बड़ा प्रभाव पड़ा । वहाँ के छोगों 
को हिन्दी की ओर आइष्ट करने में उनके भाषण बहुत ही सहायक हुए । भ्रमण 
के सिलसिले में उन्होंने हिन्दी प्रचार के लिए घन-संग्रह भी किया । 


तमिलनाडु के विभिन्न केन्द्रों में हिन्दी-प्रचार *--- 
सन्‌ १९३२ से १९३७ तक तमिलनाडु के कई केन्द्रों में हिन्दी प्रचार कार्य 
व्या ९ 
स्वव्यापक हो गया। जनता ने हिन्दी का सहषष स्वागत किया। स्कूल के 
अधिकारियों ने भी हिन्दी को पाख्यक्रम में शामिल कराने की सद्भावना दिखाई । 
दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा प्रचारकों की माँग पूरी करने का यथा संभव 
प्रयत्ञष करती रही | 


उस समय के प्रमुख केन्द्र -- 

उन दिनों मदुरा, त्रिच्ची, सेठम्‌ और कुंभकोणम्‌ के अतिरिक्त अंबासमुद्रम, 
गोपिच्चेद्टिप्पाल्यम्‌, तंजौर, तिरनेलवेली, विष्णुपुरम्‌, तृतिकोरिन, डिंडिगछ, चिदंबरम, 
कोयंबत्त्र, विरुदुनगर, भद्रावती, भीरंगम्‌, तिरुषत्तुर, कल्िडैक्कुरिच्ची आदि हिन्दी 
प्रचार के प्रमुख केन्द्र ये । 
१, तंजोर -- 

ट्रिच्ची के बाद तंजोर में १९२० दिसम्बर में हिन्दी प्रचार का कार्य आरम्भ 
हुआ | स्व० रघुवरदयाद मिश्र वहाँ के सर्वप्रथम प्रचारक थे। उचर से उन दिनों 
हिन्दी प्रचाराथ दक्षिण में आये हुए प्रचारकों में मिश्रजी चिरस्मरणीय व्यक्ति हैं । 
( आपका विशेष परिचय हिन्दी प्रचार के आधार-स्तंभ? वाले प्रकरण में 
दिया गया है । ) 


२. अंबासमुद्रम ( तिरुनेलवेली )-- 

ति स्नेल्वेली जिला के तीथंपति हाइस्कूछ में सन्‌ १९३५ से प्रथम चार फारमों 
में अनिवाये रूप से हिन्दी पढ़ाई जाने छगी। एस. एस, एल. सी, के पाव्यक्रम में 
ऐच्छिक रूप में हिन्दी पढ़ाने की व्यवस्था भी हुईं | श्री विश्वमित्र जी वहाँ प्रचार 
कार्य करने रूगे | वे अब भी डस स्कूल में हिन्दी पंडित हैं । 
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( $ ) हिन्दी भ्चार के मासिक कार्य विवरण के आधार पर 


( ३७८ ) 


३. गोपिच्चेट्रिप्पालयम्‌ ( कोयंबत्तर जिछा )-- 


स्थानीय हाइस्कूछ के अधिकारियों ने १९३५ से स्कूल के पाठ्यक्रम में अनिवाये 
रूप से हिन्दी की पढ़ाई आरम्म करने का प्रबन्ध किया | श्री विश्वमाथन जी वहाँ 
के प्रचारक थे | श्री वेंकिट्नारायण शर्मो का सहयोग एवं सहायता हिन्दी प्रचार 
की वृद्धि में अत्यन्त सहायक रही है | 


४. विष्णुपुरम-- 


स्थानीय हिन्दी प्रेमी मंडठ की ओर से सन्‌ १९३२ से हिन्दी का प्रचार सफलता 
के साथ हुआ | द 


७५, चिदंबरम्‌-- 

सभा के सुयोग्य प्रचारक श्री नागेश्वर मिश्रज्ञी के प्रयक्ष से चिदंबरम हिन्दी 
प्रचार का एक प्रमुख केन्द्र रहा । अण्णामले यूनिवर्सिटी के अधिकारियों के सहयोग 
से वहाँ के विद्याथियों में हिन्दी के प्रति प्रेम उत्पन्न करने में श्री मिश्रजी को 
सफलता मिली | स्थानीय वकीलों ने भी हिन्दी क्लास में भर्ती होकर हिन्दी सीखी । 
स्थानीय रामस्वामी हाईस्कूल तथा पन्चय्यप्पा हाईस्कूल में हिन्दी-वर्ग चलाने की 
व्यवस्था की गयी थी । 
६. डिडिगछ ( दिण्डुकछ )--- 


श्री० आर० सुन्दरेशन्‌ बी० ए.० ने डिंडिगल में सन्तोषजनक काय किया ! हिन्दी 
के प्रति जनता में सद्भावना पैदा करने में श्री सुन्दरेशन्‌ का प्रयत्ञ सराहनीय रहा । 
सैकड़ों विद्यार्थियों ने द्विन्दी पदी । 


७, विरुदुनगर-- 

विरुदुनगर के प्रचारक श्री बी० एम० रामस्वामी थे । सन्‌ १९३० में विरुदुनगर 
में हिन्दी का प्रचार काय आरंभ हुआ था। सभा के उत्साही प्रचारक श्री बी० एम० 
शमस्वामी की कार्यकुशलता से विरुदुनगर हिन्दी प्रचार का एक आदर केन्द्र बना । 
श्री वी० वी० षणमुख नाड़ार तथा डनके सहयोगियों ने हिन्दी के प्रचार में बड़ी 
मदद पहुँचायी। वहाँ सैकड़ों छोग हिन्दी की ओर आऊक्ृष्ट हुए। १९३१ में 
स्थानीय क्षत्रिय विद्याशाढा हाइस्कूल तथा उसकी शाबश्षाओं में पहले फार्म से तीसरे 
फाम तक हिन्दी की अनिवार्य पढ़ाई की व्यवस्था हुई । 
८. भरद्रावती-- ः 

भद्वावती में श्रीकृष्ण दीक्षित तथा श्रीमती दीक्षित ने स्थानीय सजनों में हिन्दी 

के प्रचार कार्य में बहुत उत्ताह दिखाया | उनके प्रयक्ष से वहाँ अच्छा कार्य हुआ | 


( ३७९ ) 


९, श्रीर॑गमू-- 
श्रीरंगम्‌ में श्री एन, कृष्णस्वामी अय्यंगार के प्रयल से हिन्दी प्रचार का काये 
सफल रहा | 


श्री कृष्णस्वामी एक बड़े हिन्दी प्रेमी प्रतिष्ठित उजम थे | 
१०. त्रिप्पत्तर-- 


स्थानीय सरकारी हाइस्कूल के प्रधान अध्यापक श्री एम, सी. सुब्बप्पा बी० ए०, 
एल, टी. ने बड़ी छगन के साथ हिन्दी प्रचार काये सुसंगठित रूप से चलाया । श्री 
सुब्बप्पा हिन्दी के बड़े पक्षपाती थे। वहाँ के काय की प्रगति में उनकी अमूल्य सेवाएँ 

श्णीय हें । 

११, फोयंबत्तर -- 

उन दिनों कोयंबतर में श्री के. वी, रामनाथन्‌ हिन्दी प्रचार कर रहे थे। वहाँ 
को जनता में हिन्दी की जड़ जमाने में श्री रामनाथन्‌ और श्री सदाशिवन की सेवाएँ 
उल्लेखयोग्य हैं। कोयंबत्तर की हिन्दी प्रेमी जनता उन दोनों की सेवाएँ नहीं भूल 
सकतीं । 


१२. कहिडेक्रिध्ची-- 


श्री के, आर, कृष्णय्यर कलिडेकरित्ी में प्रचार कार्य कर रहे थे | स्थानीय 
धीर्वाण परिपालिनी सभा” के भवन में हिन्दी वर्ग चलछता था। रब, वी, वी. एस 
अय्यर के 'भरद्वाज आश्रम! में गुरुकुल में भी हिन्दी पढ़ाने की व्यवस्था हुई थी | 
श्री कल्लपिरान वहाँ हिन्दी प्रचार का काय बड़े उत्साह के साथ करते थे । 


१३, श्रीमुत्तय्यादास--तूतिको रिन्॒--- 


सभा के सुप्रसिद्ध प्रचारक श्री, स्व. भारतसंतानम्‌ मुत्तय्यादास के निरंतर प्रयक्ष 
के फलस्वरूप तृतिकोरिन उन दिनों हिन्दी प्रचार सभा का एक प्रमुख केन्द्र रहा। 
श्री मुत्तव्यादास अपनी देशभक्ति, लगन, कतेव्य-निष्ठा आदि गुणों से तूतिकोरिन की 
जनता के आदर पात्र बने | दूतिकोरिन के घर-घर में हिन्दी का सन्देश पहुँचाने में 
श्री मुत्तय्यादास सफल हुए । वे हिन्दी के पीछे पागल थे । वर्षों वे वहाँ काये करते 
रहे । उनकी सेवाएँ सभा के इतिहास में विशेष रूप से उल्लिखित रहेंगी। तूतिकोरिन 
की महिलाओं में हिन्दी प्रचार करने में श्रीमती देशोद्धारिका शारदाबाल तथा श्रीमती 
गणेशी बाई देवी की सेवाएँ बड़े महत्त्व की रही हं। आप दोनों के प्रयत्न से वूति- 
कोरिन की महिलाओं ने हिन्दी को अपनाया। उस केन्द्र से सभा की विभिन्न 
परीक्षाओं में संतोषजनक संख्या में प्रतिवर्ष छात्र-छात्राएँ उत्तीर्ग होती रही हैं । 
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सन्‌ १९२९ में दक्षिण के भ्रमण के सिलसिले में श्री जमनाछालर जी बजाज 
तूतिकोरिन गये थे | वहाँ की जनता ने उनको ६००) रु, की यैडी हिन्दी प्रचारार्थ 
मैंट की थी। वहाँ के कार्य की सफलता देख कर उन्होंने संतोष प्रकट किया था | 


१४७, सेलस-- 

सेलम भी उन दिनों हिन्दी प्रचार का एक मुख्य केन्द्र था। महुरा के बाद 
तमिलनाडु में सेलम का नंबर आता है| वहाँ सन्‌ १९१९ में हिन्दी प्रचार का काये 
आरंम हुआ। १९१९ से लेकर १९३२ तक वहाँ का कार्य मन्दगति से चल रहा 
था | लेकिन जब से (१९३२ में ) सभा के उत्साहदी प्रचारक भरी, टी, एस, राम- 
कृष्णन्‌ की वहाँ नियुक्ति हुई तब से वहाँ का कार्य तीत्र गति से बढ़ा । उन्होंने उक्त 
केन्द्र के कार्यों पर प्रकाशन डालते हुए हिन्दी प्रचारक में यों छिखा था--सिल्म 
में हिन्दी का श्री गणेश उसी समय हुआ था जब स्थानीय मुनिसिपालिटी ने सन्‌ 
१९१९ में अपने कालेज के सभी वर्गों में हिन्दी को अनिवाये रूप से पढ़ाने का 
निश्चय किया था। 

पहले पहल श्री, व्यास जी# प्रचारार्थ यहाँ भेजे गये । उनके बाद १९२१ तक 
यहाँ श्री अवधबिद्दारी लाल जी और वेकियरमण अय्यंगार जी काये करते रहे । 


सेल्म के प्रमुख अ्रचारक-- 

१९२२ के अक्टोबर महीने में श्री, टी, कृष्णस्वामी जी यहाँ प्रचारक के 
स्थान पर नियुक्त हुए। अत्यंत उत्साह तथा परिश्रम के साथ उन्होंने सात 
वर्ष तक काम किया। उनके समय में दक्षिण हिन्दुस्तान के हिन्दी संसार में 
सेलम का स्थान अब्वछ दर्जे के केन्द्रों में था। उन सात वर्षों के अन्दर यहाँ से 
५०० विद्यार्थी सभा की परीक्षाओं में बैठे जिनमें अधिकांश विशेष योग्यता के साथ 
उत्तीण हुए । ऋष्णस्वामी जी कालेज के अलावा बाइरी सजनों को भी हिन्दी पढ़ाते 
थे | श्री कृष्णस्वामी जी ने कर्नाटक में भी हिन्दी का सफलता पूर्वक प्रचार किया 
है जिसका उल्लेख उस प्रकरण में किया गया है । 


नेताओं का निरीक्षण-- क्‍ 

उसी समय उत्तर भारत से श्री कोतवाल जी, सेठ जमनाछाछ बजाज जी, श्रीमती 
कस्तूर बा गांधी आदि बड़े-बड़े नेताओं ने यहाँ पधार कर यहाँ की जनता और 
विद्याथियों में हिन्दी के प्रति प्रेम व उत्साह खूब बढ़ाया । 








&8 व्यास जी आयसमाजी थे। उनके द्वारा तमिढ्नाडु में पहले पहल राष्ट्र भाषा 
.. के रूप सें हिन्दी का प्रचार हुआ, ऐसा माना जाता है । 
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हिन्दी दिवस+- क्‍ 

गत १९२८ दिसंबर में पहला “हिन्दी दिवस! ट्रिच्वी नेशनल कालेज के प्रोफेसर 
श्री रामय्यर की अध्यक्षता में बड़े समारोह के साथ मनाया गया। उसके बाद श्री 
कृष्णस्वामी छुट्टी, पर गये। इसलिए १९२९ और १९३० में यहाँ किसी तरह का 
कार्य नहीं हुआ | यद्यपि श्री. अवधनन्दन जी और चन्द्रहासन जी ने एक-दो महीने 
तक काम किया तो भी यहाँ से सभा की परीक्षाओं में कोई भी नहीं बैठा था | 


सेल्स की सफछता-- 

सेलम के हिन्दी प्रचार काये की सफलता तथा वहाँ के प्रचारक श्री, टी, एस, 
रामकृष्णन्‌ की सच्ची लगन और निसस्‍्वार्थ सेवा पर प्रसन्न होकर श्री, केशवदेव ज्ञानी 
आयेसमाज मिशनरी ने “सेल्म यात्रा” शीषंक एक लेख हिन्दी प्रचार के सितंबर 
१९३२ के अंक में छिखा था। उसके नीचे उद्धत अंश से श्री. टी. एस, रामकृष्णन्‌ 
की कार्यशक्ति, स्वभाव आदि का परिचय मिल सकता है | 

“आज से ५०-६० वर्ष पूर्व आयसमाज के संस्थापक स्वामी दयानन्द सरस्वती 
जी ने गुजराती होकर भी अपनी प्रसिद्ध पुस्तक सत्याथ प्रकाश! हिन्दी भाषा में 
लिखी तत्र शायद ही किसी को यह विचार आया होगा कि समय गुज़रने पर यही 
हिन्दी देश की राष्ट्रभाषा बनने का दावा करेगी। अस्ठु, आर्येसमाजी होने के कारण 
हिन्दी भाषा से प्रेम स्वाभाविक है और विशेष कर के दक्षिण-भारत में इसके प्रतिदिन 
बढ़ते हुए प्रचार को देख कर हृदय बल्लियों उछछता है । 

अभी पिछले दिनों में सेल्म हिन्दी प्रेमी मंडछ” के प्रथम वाषि कोत्सव में सम्मिलित 
होने का अवसर प्राप्त हुआ । 

एक छोटे से युवक भ्रीयुत्‌ रामकृष्णन्‌ के अपूर्व उत्साह को देख कर आश्चर्य 
मिश्रित प्रसन्नता हुईं । सैकड़ों विद्यार्थी, युवक तथा युवतियाँ न केवल हिन्दी सौखती 
हैं, अपितु बड़े अमिमान से दक्षिण मारत हिन्दी प्रचार सभा की परीक्षाओं में 
3 होकर अपने अदम्य तथा भगीरथ निश्चय का जीवित प्रमाण उपस्थित 
करता है | 


दो आदशे हिन्दी-सेवी-- 

सेलम में सबसे प्रथम परिचय श्रीमान्‌ शामन्ना जी तथा उनकी गुणवती धर्मपत्षी 
भ्रीमती छलिता बाई से हुआ | गुणवरती विशेषण मर्यादा के लिए नहीं लगाया है। 
बस्तुतः उनमें इतने गुण हैँ कि यह शब्द पूणतया वहीं साथंक समझना चाहिए | 
छ्लियाँ जिन ललितिकछाओं के लिए. प्रसिद्ध होनी चाहिए, वे सब उनमें अतिशय 
रूपेण वर्तमान हैं । चित्रकछा, लेखन, गान, वाद्य और अन्य उपयोगी कारीगरी 
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में तो वे पूर्ण निष्णात हैं। हिन्दी-प्रेम उनकी रग-रग में है और हिन्दी इतनी स्वच्छ 
और मुदहावरेदार बोलती हैं कि हम उत्तरियों को भी आश्रय होता है। 

स्थानीय हिन्दी प्रेमी मंडल प्रधान श्रीमान्‌ एस० क्ृष्णय्यर हैं। आप अत्यंत ही 
सरल स्वभाव और अदम्य सजन हैं. और यह आपके निस्वार्थ हिन्दी-प्रेम का ही 
परिणाम है कि हिन्दी प्रेमी मंडड, सेलम इतना सफल हुआ है। आप के निरंतर 
प्रयत्नों से हिन्दी ने सेलम निवासिओं के दृदयों में सुरक्षित स्थान प्राप्त कर लिया है । 


टी० एस० रामकृष्णन्‌-- 

“सेलम के हिन्दी प्रचारक टी० एस० रामझृष्णन्‌ जी हैं। आप अभी बहुत ही 
अल्प वयरक युवक हैं। परंतु आप ने जितना काम किया है उससे वस्तुतः आश्चर्य 
होता है। आप की सफलता का रहस्य अथक परिश्रम और द्वार्दिक हिन्दी प्रेम में 
है। दिन भर स्कूल और काछिज में काम करके अतिरिक्त समय में चार पाँच अन्य 
वर्ग लेना सचमुच शरीर को थकाने और दिमाग को गड़बडाने के लिए पर्याप्त है। 
और निस्सन्देह उक्त प्रचारक का स्वास्थ्य शिथिल हो रहा है। प्रचारक तथा प्रेमी 
मंडल दोनों के लिए हितकार है कि श्री रामकृष्णन्‌ जी अपने कार्यभार को कुछ 
समय के लिए हल्का कर दें ।”* 
स्कूलों में हविन्दी-- 

सन्‌ १९३२ से तमिलनाडु के हिन्दी प्रचार के इतिहास में एक नया अध्याय 
शुरू होता है। शहरों और गाँवों में हिन्दी प्रचार काय के अतिरिक्त ब्विला बोड्डों और 
नगरपालिकाओं के अधीनस्थ हाईस्कूलों में हिन्दी को स्थान दिलाने की दिश्या में भी 
प्रयत्ष शुरू हुआ । उसके फलस्वरूप मदुरा के तीन हाईस्कूलों में ( महुरा कालेज 
द्वाईस्कूछ, सेतुपति हाईस्कूछ और सोराष्ट्र हाईस्कूल, ) मायावरम्‌ और तिदुपत्तर के 
म्युनिसिपल हाईस्कूलों, ट्रिच्वी के नेशनछ कालेज और तंजौर रामनाडु कमुदी आदि के 
ज़िला-बोड द्वाईस्कूलों, के० वी० शाला द्वाईस्कूल, विरुदूनगर पी० के० एन० हाईस्कूल 
तथा तिब्मंगलम्‌ हिन्दूनाडार हाईस्कूल शिवकाशी में हिन्दी का प्रवेश हो सका | 
टाऊन ह्वाईस्कूछ, कुंभकोणम्‌ में तीन वर्ष पहले से ही हिन्दी सी” प्रप में पढ़ाई जाने 
. छगी थी। आरंम में स्कूलों में हिन्दी को स्थान देने का प्रयत्ञ करने वाढे अधिकारी 
विशेष अभिनन्दन के पातन्न हैं । 


महाविद्याढ्य-- 


सन्‌ १९३३ में हिन्दी प्रचारकों को तेयार करने के लिए सर्व प्रथम हिन्दी प्रचारक 
विद्यालय मदुरा में खोला गया ।...... रा 
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( १ ) हिन्दी अचारक सितंबर १९३२ पृष्ठ २९४. 
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नये अचारक ओर नये केन्द्र-- 


१९३२-३३ में सभा के अधीन २८ प्रचारक तमिलनाडु में काम कर रहे थे | 
निसनेलवेली, अंबासमुद्रम्‌, सत्यमंगलम, पोछ्ाची, अभिरामम्‌ , पेरियकुल्म, मायवरम्‌, 
शियाली ( शीर्काषी ) आदि नये केन्द्रों में इसी वर्ष हिन्दी का प्रचार कार्य आरंभ 
किया गया । १८ वर्षों के निरंतर प्रयत्न के बाद तमिलनाडु में पचासों हिन्दी प्रचारक 

तैयार हो गये और मिन्न-भिन्न केन्द्रों में प्रचार कार्य में ठग गये | फिर भी कई जगहों 
से हिन्दी-प्रचारकों की माँग आती रही। सभा एकदम सब को माँगे पूरी करने में 
असमथ रही | 

१९३१ से १९४२ तक तमिलनाडु के कोने-कोने में हिन्दी का सन्देश फैलाने में 
श्री रघुवरदयादु मिश्र जी के नेतृत्व में सैकड़ों प्रचारकों ने जी-जान से परिश्रम किया । 
मिश्र जी की कार्य-संचाल्नशक्ति के फलस्वरूप तमिलनाडु के कार्य में आशातीत 

बृद्धि हुई । 

| सन्‌ १९४२ में मिश्र जी का स्थान परिवर्तन मद्रास को हुआ और उनके स्थान 
पर पं. अवधनन्दन जी 'तमिलनाइ-शाखा? जिच्ची के मंत्री नियुक्त हुंए । 
सन्‌ १९४२ का पअभाव--- 

सन्‌ १९४२ के देशव्यापी स्वराज्य आन्दोलन का प्रभाव दक्षिण के हिन्दी प्रचार 
काय पर भी पड़े बिना न रह सका। देश में जब भारत छोड़ो? वाछा जबरदस्त 
आन्दोलन शुरू हुआ, तो हिन्दी प्रचारक भी प्रत्यक्ष और परोक्ष रूप में उसमें भाग 
लेने छगे। जनता फिर एक बार उठने की चेश करने छंगी। जनता की उत्कद 
स्वतंत्र-तृष्णा को दबाने के लिए सरकारी 'दमन-चक्र? पूरे जोरों पर चलने छगा। देश 
का चिर स्वप्त सफल हुआ-। १९४७ में देश स्वतंत्र हुआ | 

१९४२ से १९४७ तक का समय हिन्दी प्रचार के लिए अत्यंत अनुकूल रहा | 
जब जनता में देशीयता की तरंगे उठने छगीं तो राष्ट्रभाषा हिन्दी के प्रति भी छोगों 
का उत्साह दुगुना बढ़ा। इस बीच में सैकड़ों केन्द्रों में सराहनीय काये हुआ | 

. तमिलनाडु में हिन्दी परीक्षाथियों की संख्या बड़ी। नये-नये हिन्दी प्रचारक कार्य- 
ज्षेत्र में उतरे | 
हिन्दी प्रचारक विद्यालय--- 

तमिलनाडु में कई स्थानों में हिन्दी प्रवारक विद्यालय खुे। १९४२ में कुंभ- 
कोणम्‌ के पास दारासुरम्‌ में हिन्दी प्रचारक विद्यालय खुला । बाद को महेन्द्रपुरम, 
शिवगंगा, मन्नारगुड़ी, कोछमांगुड़ी, तिरुची आदि स्थानों में उसका सिलसिला चलता 
रहा | सैकड़ों प्रचारक इन विद्यालयों में तैयार हुए। श्री रामानन्द शर्मा, श्री अज- 
ननन्‍्दन, प॑, अवधनन्दन, क, म, शिवराम शर्मा, जी. सुब्रह्मण्यम्, चन्द्रमोडी, आादि 
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विद्यालयों के प्रधान अध्यापक रहे हैं| श्री टी० एस० रामझृष्णन्‌, श्री पी. के० केशवन्‌ 
नायर, श्री कटील गणपति शर्मा, श्री नारायणदेव आदि प्रमुख प्रचारकों ने भी उनमें 
से कुछ विद्यालयों में अध्यापन का कार्य किया है। इसके पह्िले सन्‌ १९३७-३८ में 
कोयंबत्तर में हिन्दुस्तानी इन्स्टिव्यूट” नाम से प्रचारक विद्यालय का अब्पकारू-कोर्स 
( 5७007 ४776 00प7"36 ) के दो सत्र चले थे जिनमें उस समय की मद्रास 
सरकार की माँग की पूर्ति करने के लिए अध्यापक तैयार किये गये थे । विद्यालय में 
श्री अजनन्दन जी तथा भी भालचन्द्र आपटे ने प्रधान अध्यापक के पद पर कार्य 
किया या | इन विद्याल्यों से शिक्षित होकर सैकड़ों प्रचारक तमिलनाडु के कोने- 
कोने में पहुँच गये । उसके पहले तक हिन्दी का प्रचार प्रधान रूप में नगरों में ही 
होता रहा था | लेकिन १९४७ तक तमिलनाडु के देहातों में भी हिन्दी का सन्देश 
लेकर प्रचारक पहुँच गये थे | 

खराज्य प्राप्ति के बाद तमिछनाडु की जनता में हिन्दी के प्रति अनुराग बढ़ा । 
छोग अपूव उत्साह के साथ हिन्दी पढ़ने के लिए आगे-आगे आने छगे | हिन्दी 
विद्याथियों की संख्या बदने छगी । सभी स्कूलों में हिन्दी अध्यापक नियुक्त हुए। 
संगठन-- 

प्रान्तीय सभा सन्‌ १९४२ से संगठन की ओर विशेष ध्यान देने छगी | छोगों के 
बढ़ते हुए उत्साह से छाम उठाकर सभा ने अपने कार्य का जबरदस्त संगठन किया |. 
संगठकों की नियुक्ति हुईं । प्रचारकों तथा विद्यार्थियों को इससे बड़ प्रोत्साहन प्राप्त 
हुआ । सम्मेलनों की आयोजना द्वारा कार्य को और भी विध््तृत और स्थायी बनाने 
का प्रयक्ञ किया गया। श्री जी, सुब्रह्ृण्यमू, श्री ए. चन्द्रमौढी, श्री वेंकियचारी 
श्री कृष्मूति, श्री तंकप्पन आदि संगठन के क्षेत्र में बढ़ी दक्षता के साथ कार्य करते 
रहे हें। 
सभा-भवन-- 

श्री अवधनन्दन के प्रयत्ष से डालमियाँ सिमेंट कंपनी के मैनेजिंग डाइरेक्टर भ्री 
जे० डालमियाँ से सभा-मवन के निर्माण के लिए तीस हजार रुपये प्राप्त हुए। उस 
. रकम से एक एकड़ जमीन खरीदी गयी और उसमें सभा-मवन बनवाया गया । आज 
तमिलनाडु का हिन्दीप्रचार कार्याठय तथा विद्यालय वहीं चलते हैं। 
उच्च शिक्षा की योजना-- 


तमिलनाडु के कुछ प्रचारकों को प्रतिवर्ष उत्तर भारत की किसी शिक्षण संस्था 
में भेज कर हिन्दी की उच्च शिक्षा दिलाने की व्यवस्था हुईं। ऐसे प्रचारकों को 
छात्रवृत्ति देने के लिए श्री जयदयाल॒जी डालमियाँ ने तमिलनाडु हिन्दी प्रचार सभा को 
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वाषिक चार हजार रुपये देने का वादा किया। तीन वर्ष तक हर साल छः प्रचारक 
इस आयोजना के अनुसार उच्च शिक्षा के लिए उत्तर में जाते रहे | ढेकिन बाद को 
यह कार्य अखिल भारतीय हिन्दी परिषद के द्वारा संभाछा जाने छुगा | 
महिलाओं की सेवाएँ-- 

अन्य प्रान्तों की तरह तमिलनाडु की देवियों ने भी हिन्दी को हृदय से अपनाया 
है। सभी नगरों में हिन्दी महिला-मंडलों की स्थापना हुई है। इन संस्थाओं के द्वारा 
हिन्दी के प्रचार एवं प्रगति में महत्वपूर्ण सेवाएँ अर्पित हुई हैं | हजारों देवियाँ आज 
हिन्दी के क्षेत्र में हिन्दी की सेवा को ही अपने जीवन का ध्येय बनाए हुई हैं| 
अमुख सहायक-.- 

तमिलनाडु के हिन्दी प्रचार आन्दोलन को शक्तिशाडी बनाने में हनारों गण्यमान्य 
हिन्दी प्रेमी सजनों तथा मद्दान्‌ नेताओं का सहयोग एवं सहायता निरन्तर सभा को 
प्राप्त होती रही है। श्री स्व. वैद्यनाथ अय्यर ( मदुरा ), श्री स्व, श्रीनिवास अय्यूर 
( तिरुच्ची ), स्व, श्री गंगानायड् ( कोयंबचूर ), श्री सरदार वेद्रत्मपिछे, श्री डा. 
महालिगम्‌, श्री ए. रामय्यर आदि हिन्दी प्रचार-आन्दोलन के प्रच॒ल सहायकों के रूप 
में चिरस्मरणीय हैँ | 

श्री रघुवरदयाद्ध मिश्रजी दस वर्ष तक तमिलनाडु प्रान्तीय सभा के मंत्री की 
हेसियत से तमिछ जनता में हिन्दी की सेवा करते रहे । सन्‌ १९४२ में वे केन्द्र सभा- 
कार्यालय में संयुक्त मंत्री नियुक्त हुए । उनके स्थान पर व्हाँ सभा के ठुयोग्य कार्य- 
कर्ता श्री अवधनन्दन की नियुक्ति हुईं । श्री अवधनन्दन के अथक परिश्रम के फह- 
स्वरूप थोड़े ही वर्षों में तमिलनाडु का प्रचार पूर्वांधिक व्यापक और सुसंगठित हुआ । 


बाबू राजेन्द्र अ्साद के विचार-- क्‍ 

बाबू राजेन्द्र प्रसाद जी ने अपनी दक्षिग-यात्रा के सिलूसिले में हिन्दी प्रचार 
संबन्धी जो प्रत्यक्ष परिचय पाया था उसका उल्लेख करते हुए. अपनी आत्मकथा में 
तमिलनाडु के हिन्दी प्रचार की प्रगति पर भी प्रकाश डाछा था। तत्संबन्धी उनके 
विचारों से पाठकों को तमिलनाडु के हिन्दी प्रचार को उस समय की गति-विधि की 
कुछ जानकारी मिल सकती है। उन्होंने यों लिखा है-- 

“दक्षिण मारत में हिन्दी प्रचार का काम १९१८ से ही, महात्मागाँधी जी की 
प्रेरणा से हो रह्या है | तमिलप्रदेश में भी इज्ारों स्री-पुर्ष ऐसे हो गये हैं जो, हिन्दी 
बोल और समझ लेते हैं | में जिस बड़े शहर में पहुँचता, द्विन्दी प्रचारक से मुछझकात 

'हो जाती । कुछ तो वहाँ के ही निवासी थे जिन्होंने हिन्दी सीख ली है; कुछ उत्तर- 
भारत के रहने वाले हैं जो बिहार तथा थुक्तप्रान्त ( आज का उत्तर प्रदेश ) से 
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जाकर वहाँ उस काम में छगे हुए हैं। वहाँ के छोगों का हिन्दी के प्रति प्रेम ओर 
श्रद्धा अवर्णनीय है । हिन्दी प्रचार का काम विशेष कर पढ़े-लिखे छोगों में ही अधिक 
हुआ है | स्त्रियों ने इसमें उतना ही रस लिया है जितना पुरुषों ने। हिन्दी पाठ- 
शात्वओं में बूढ़े और बच्चे, स््रियाँ और पुरुष, एक साथ शिक्षा पाते हैं। जब में एक 
ब्रार और दक्षिण में गया था तो मैंने देखा था कि एक ही सभा में पिता और पुत्र, 
माता ओर पुत्री को हिन्दी परीक्षा पास करने के प्रमाण पत्र एक साथ ही दिये गये 
थे। यह सिलसिला अभी तक जारी है। छाखों लोगों ने हिन्दी का श्ञान प्राप्त कर 
लिया है | तो भी हिन्दी में भाषण करना अभी संभव न था; क्‍यों कि इलच्चारों की 
संख्या में जो छोग जमा होते उनमें द्विन्दी समझने वाले थोड़े' ही होते। अंग्रेजी 
जानने वालों की संख्या हिन्दी जानने वालों से कहीं ज़्यादा होती; तो भी सारी जनता 
में उनकी गणना भी बहुत थोड़ी ही होती । इसलिये, में चाहे अंग्रेजी में बोलता या 
हिन्दी में, सभा में उपस्थित सौ आदमियों में प्रायः. ९० ऐसे होंगे ही, जो न हिन्दी 
समझते होंगे न अंग्रेजी, और उनके लिए भाषण का भाषान्तर हर हालत में 
आवश्यक होता। 


तमिलनाडु, केरठ और आन्म अदेझशों में बहुत जबरदस्त स्वागत हुआ | प्रचार ' 
कार्य भी काफ़ी हुआ ।?* 


प्रमुख कार्येक्ती-- 
तमिलनाडु के हिन्दी प्रचार आन्दोलन को सफल बनाने में अबतक वहाँ के 
इलारों कमेनिष्ठ, सुयोग्य कार्यकर्ताओं का योगदान रहा है। उनमें सर्व श्री टी० 
कृष्णस्वामी, टी ० एस० रामकृष्णन्‌ू, बी० एम० रामस्वामी आदि की सेवाओं का 
उल्लेख पहले हो चुका है। उनके अतिरिक्त तमिलनाडु के प्रचार-कार्य में प्रगति 
लाने में बड़ी त्याग-निष्ठा के साथ तत्पर रहनेवाले प्रथमगणनीय कार्यकर्ताओं में 
.. सर्वश्री ग० सुब्रह्मण्यमू, एस० चन्द्रमौली, वेंकिटाचारी तंकप्पन, कृष्णमूर्ति, बी० एम० 
कृष्णस्वामी आदि के नाम विशेष उल्लेख-योग्य हैं। वे आज भी उस क्षेत्र में पूर्ववत्‌ 
कार्यसंल्म हैं। प्रचार, संगठन, शिक्षण आदि के सभी कार्यों में वे प्रथम श्रेणी के. 
कार्यकर्ता माने जाते हैं। श्री अवधनन्दन के बाद प्रान्तीय मंत्री के पद पर श्री० 
एस० आर० शात्त्री, श्री एस० महाहिंगम्‌ तथा श्री चन्द्रमोढी ने बड़ी दक्षता के साथ 
कार्य किया है| सन्‌ १९६१ अक्टूबर में तमिलनाडु हिन्दी प्रचार सभा की रज्त- 
जयन्ती मनायी गयी । माननीय विष्णुराम मेघी, राज्यपाछ, मद्रास ने जयन्ती- 
समारोह सम्मेलन का उद्घाटन किया। हिन्दी के सुप्रसिद्ध कवि श्री दिनकर की ५ 


अल न कर अपपपमनतकेन लारनकतन्‍नीनानक 





३ आत्मकथा? से सादर उद्धृत । 
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अध्यक्षता में सम्मेलन का कार्यक्रम सुसंपन्‍न हुआ था। जयन्ती-उत्सव के सिलसिले 
में अखिल भारतीय भाषा-समारोह? का भी आयोजन किया गया था, जिसकी 
अध्यक्षता हिन्ददी के सुविख्यात साहित्यकार श्री जैनेन्द्रकुमार ने ग्रहण की थी | इस 
सिलसिले में तमिछनाडु हिन्दी प्रचार सभा ने करीब एक छाख रुपये का घन-संग्रह 
भी किया था। इन दिनों श्री चन्द्रमोडी केन्द्र-सभा में शिक्षा-मंत्री नियुक्त हुए हैं । 
उनके स्थान पर श्री पी० वेंकटाचल हार्मा वहाँ ग्रान्तीय मंत्री नियुक्त हुए हैं। श्री 
शर्माजी सभा के पुराने सुयोग्य कार्यकर्ताओं में से हैं। वे कर्नाठक के भी प्रान्तीय 
मंत्री रह चुके हैं। अपने अनुभव और कार्य-कुशछ्ता के बल पर वे तमिलनाडु हिन्दी 
प्रचार सभा को पूर्वाधिक प्रगतिशील बनाने के प्रयत्ष में छगे हुए हैं | 


प्रकरण २० 
दक्षिण की हिन्दी पत्र-पत्रिकाएँ 


दक्षिण के विभिन्न केन्द्रों में जब हिन्दी पढ़नेवालों को संख्या बढ़ने छगी, तो सभा 
के संचालकों को इस बात की आवश्यकता मइसूस हुईं कि उनके हिन्दी शान को 
बनाये रखने के लिए सभा की ओर से एक हिन्दी पत्रिका चलायी जाय | प्रचारकों 
तथा विद्यार्थियों से भी इस बात की माँग पेश हुई थी। प्रचारक छोग दूसरे केन्द्रों के 
प्रचार कार्य से परिचित होने तथा अपने-अपने केंद्र के कार्यविवरण को दूसरों को 
सुनाने की चाह रखते थे | 'साहित्यिक रुचि रखनेवाले प्रचारक पत्रिका में लेख, 
कहानियाँ, कवितायें आदि लिखने के भी इच्छुक थे । 


“(हिन्दी प्रचारक-- 
सभा के संचालकों ने इस प्रकार की एक पत्रिका को हिन्दी प्रचार को व्यापक 
एवं सुसंगठित बनाने के लिए सर्वोत्तम साधन समझा । सन्‌ १९२३ जनवरी में 
“हिन्दी प्रचारक! नामक एक मासिक पत्र का प्रकाशन आरंभ हुआ। दक्षिण के 
हिन्दी प्रचार आंदोलन के प्रबल साधन के रूप में उसका महत्वपूर्ण स्थान है । 
(हिन्दी प्रचारक' का प्रथम अंक बहुत ही सुन्दर और आकर्षक निकला था। 
उसके सादे आवरण के मुखपृष्ठ पर भारतमाता का एक चित्र छपा हुआ था। 
भारतमाता हिन्दी-हिंदुस्तानी का झंडा लिये हुए थी। हिन्दी भारत की वाणी है 
यही उसका संकेत था और उसके भीतरी पृष्ठ पर पत्रिका के ये तीन मुख्य उद्देश्य 
छिखे हुए. थे--- द 
(१) दक्षिण भारत में राष्ट्रभाषा हिन्दी-हिन्दुस्तानी का प्रचार करना | 
(२) दक्षिण के आंध्र, तमिलनाडु, केरठ और कर्नाटक प्रान्तों में ज्ञीर-शोर से शान्ति- 
पूर्वक हिन्दी प्रचार का आंदोलन और संगठन करना | 
(३) दक्षिण भारत के सरकारी तथा देशी राज्यों के स्कूल, कालेजों, विश्व-विद्याल्यों 
और जातीय संस्थाओं तथा समाजों (प्रान्तीय कार्यों को छोड़कर ) के देशव्यापी 
कार्यों में हिन्दी-हिन्दुस्तानी को उचित स्थान दिलाना । 


(हिन्दी प्रचारक! का आदशें-- 


. (हिन्दी प्रचारक? के उपयुक्त उद्देश्यों को सूक्ष्म दृष्टि से पढ़ने पर यह्द बात ज्ञात 
हो सकती है कि इन उद्देश्यों के साथ हिन्दी के स्वरूप, हिन्दी और मात्माषा की 
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व्यवहारसीमा, और शिक्षणालयों में हिन्दी का प्रवेश कराने की इच्छा और शान्ति- 
गूवंक याने धर्म-मेद, जाति-मेद, प्रान्त-मेद अथवा भाषा-मेद के संघर्ष के बिना हिन्दी 
का प्रचार करने के आदश बंधे रहते थे | इन आदर्शों को सामने रखते हुए उद्देश्यों 
की पूर्ति के लिए 'सभा? सदा जागरूक रही है । 


“हिन्दी प्रचारक? को अपने जीवन के प्रारंभिक काल में कई विषम परिस्थितियों 
से गुजरना पढ़ा | उन्नति को ग्राप्त होने के मार्ग में प्रत्येक वस्तु का अनेक अवस्थाओं 
से गुज़रना स्वाभाविक होता है और उसे प्रायः अनेकों अप्रत्याशित बाधाओं का 
सामना भी करना होता है। “हिन्दी प्रचारक! के संबंध में भी यह बात लागू 


होती है । 

सभा? के प्रमुख विद्वान कायकर्ता १० हृषीकेश शर्माजी १९२३ से २६ तक 
उसका संपादन करते रहे । उन्होंने हिन्दी प्रचारक” को लोकप्रिय बनाने और उसे 
एक मासिक पत्र के उपयुक्त भावों और छक्षणों से सजाने का सफल प्रयत्न किया | 
उनकी लगन, योग्यता और सुरुचि से हिन्दी प्रचारक! आरंभ से ही सुन्दर ढंग से 
निकलता रद्दा। वह कुछ समय तक पाक्षिक पत्र के रूप में भी निकछा था। 


प्रचारक” की दूसरी अवस्था १९२७ से शुरू हुईं जबकि उसका संपादन 
० देवदूत विद्यार्थी करने छंगे | पं० शर्माजी के संपादनकाल में दक्षिण भारतीयों को 
उत्तर भारतीयों के लेख पढ़ने को खुब मिलते थे। १९२७ से प्रचारक” के द्वारा 
दक्षिण भारतीयों को भी छेख, कहानी और कवितायें डिखने में विशेष, प्रोत्साहन 
दिया गया | 


१९२८ में “प्रचारक” की तीसरी अवस्था शुरू हुईं। उसके पहले हिन्दी 
. विद्यार्थियों के हिन्दी-श्ञान की वृद्धि करने में ही होता था। बाद को उसे प्रचार 
सम्बन्धी आन्दोलन का एक प्रबल साधन बनाने की ओर सभा का ध्यान गया और 
इस कारण उसमें एक अंग्रेजी विभाग भी जोड़ा गया। इसका श्रेय श्री डब्द्यू. पी. 
इग्नेशियस को ही है, जो उन दिनों सभा के प्रचार-मंत्री थे। श्रो इग्नेशियस और 
मोटूरी सत्यनारायण जी के संपादकत्व में 'हिन्दी प्रचारक अंग्रेजी विभाग के साथ बड़ी 
सज-धज से निकलने छगा। यह स्मरण रखने की बात है कि अपने पाँच वर्ष समाप्त 
करने पर १९२८ में “प्रचारक? पूरे अर्थ में दक्षिण भारतीयों की पत्रिका? हो गया । 
तब से दक्षिण भारतीयों के लेख, कह्दानियाँ ,कविताएँ आदि हो उसमें पर्याप्त मात्रा 


में निकलने लगीं । 


. सभा? की सेवा से निवृत्त होने के बाद १९३१ से प्रचारक? का संपादन सभा? 
के प्रधानमन्त्री पं, हरिदरशर्मा और नये प्रचार मन्जी भरी सत्यनारायण जी के द्वारा 
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होने लगा | पं, लक्ष्मण स्वरूप जिपाटी ने भी कुछ समय तक उसके संपादन में 
सहायता पहुँचायी थी । 

१९३३ से पं, हरिहर शर्मों, मो० सत्यनारायण, प॑, हृषीकेश शर्मी, प॑० अवध- 
नन्‍्दन, पं. नागेश्वर मिश्र इन पाँच संपादकों के एक मण्डल द्वारा “हिन्दी प्रचारक 
का संपादन होने छगा | 

कुछ महीने बाद पं. हृषीकेश शर्मा और पं, नागेश्वर मिश्र उससे छूट गये । 
तब से अन्य तीनों द्वारा सम्पादन कार्य होता रहा | सन्‌ १९३३ जुलाई से हषीकेश 
शर्मा ओर सत्यनारायण ह्वी उसके संपादक रहे | 

सन्‌ १९३३ में हिन्दी प्रचारक? का दशान्दि उत्सव मनाया गया | श्री बनारसी- 
दास चतुर्वेदी, सम्पादक, विशाल भारत”, कलकत्ता की अध्यक्षता में २७-४-३३ 
को हिन्दी-प्रचारक-विद्यालय मद्रास, में तत्सम्बन्धी जलसा हुआ । झहर के गण्यमान्य 
नेता और पत्रकारों ने उसमें भाग लिया । 

अध्यक्ष-भाषण के सिलसिले में श्री बनारसीदास चतुर्वेदीजी ने यों कहा था--- 
“थोड़े वर्षों के बाद ऐसा समय आनेवाला हे, जब “हिन्दी-प्रचारक तथा 'हिन्दी- 
प्रचार सभा? की आवश्यकता ही न रहेगी। उस समय आपकी यह सभा (दक्षिण 
भारत हिन्दी साहित्य सम्मेलन” का रूप घारण कर लेगी, और हिन्दी भाषा के ही 
नहीं, साहित्य के प्रचार में मी वह अपने जन्मदाता अखिल भारत हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन से मी अधिक काम कर दिखायेगी |?” वास्तव में १९३२ की यह भविष्य- 
वाणी आज सफल हो रही है | 

उपयोगिता और व्यापकता की दृष्टि से दक्षिण के हिन्दी विद्यार्थियों और प्रचा- 
रकों के बीच में हिन्दी प्रचारक! पत्रिका का स्थान महत्व का है। सभा के कार्य- 
कलापों का विवरण, परीक्षा सम्बन्धी सूचनायें, हिन्दी वर्गों तथा सम्मेलनों के चित्र, 
विभिन्न श्रेणियों के विद्यार्थियों के लिए उपयोगी साहित्यिक सामग्री आदि से “हिन्दी 
. प्रचारक” की शोभा बढ़ती रही | 

दक्षिण की साहित्यिक तथा सांस्कृतिक विशेषताओं पर प्रकाश डाल्नेवाले उच्च- 
कोटि के छेख तथा कहानियाँ इसमें प्रकाशित होती रहती थीं। हिन्दी की शिक्षण- 
पद्धति, दक्षिण की भाषाओं के तुलनात्मक व्याकरण, 'हिन्दी कवियों की रचनाओं 
की दक्षिणी दृष्टिकोण से आलोचना आदि का प्रकाशन इस पत्रिका की विशेषता 
रही है। हिन्दी के प्रचार एवं विकास में इस पत्रिका की देन महत्वपूर्ण है । 


दक्षिण भारत-- 
सन्‌ १९३८ में “दक्षिण भारत! नामक एक मासिक पत्रिका का प्रकाशन सभा 
ने शुरू किया। इसे शुद्ध सांस्कृतिक तथा साहित्यिक रूप देने का उद्देश्य था| 
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श्री काका कालेलकर की अध्यक्षता में स्वेश्री पद्यमि सीतारामय्या, सैजीवकामत, 
ए. रामय्यर, आर, आर, दिवाकर, एन, सुन्दरय्यर पे, अवघनन्दन, मो. सत्य- 
नारायग और भारचन्द्र आपटे की एक संपादक-मण्डली द्वारा ही उसका संपादन 
होता था। लेकिन दक्षिण की जनता में इसका अधिक प्रचार न हो सका। उच्च- 
स्‍तर की साहित्यिक पत्रिका होने से हिन्दी विद्याथियों के अध्ययन की सामग्री 
नहीं बनी । 

हिन्दी प्रचार समा चार-- 

“हिन्दी प्रचारकः के बन्द होने के बाद समा? ने यह निश्चय किया कि दक्षिण 
भारत? को साहित्यिक और सांस्कृतिक विषयों की मातिक पत्रिका बनायी जाय और 
हिन्दी प्रचार सम्बन्धी समाचारों के लिए. एक अलग पत्र निकाछा जाय | तदनुसार 
हिन्दी प्रचार समाचारः सन्‌ १९३८ से निकलने छगा। इस सम्बन्ध में हिन्दी प्रचार 
समाचार के प्रथम अड्ड में निम्नलिखित संपादकीय टिप्पणी लिखी थी -- 

८४ “हल्दी प्रचारक के बंद होने के बाद अकसर यह महसूस होता रहा कि 
प्रचार-समाचार का ठीक प्रकाशन नहीं हो रहा है। “दक्षिण भारत” का उद्देश्य 
और क्षेत्र प्रथक्‌ हो जाने के कारण प्रचार-संबंधी विस्तृत समाचारों के प्रकाश्नों की 
गुँजाइश बहुत कम हो गयी। यह महसूस हुआ कि सभा का एक अंग ऐसा भी 
चाहिये, जो हिन्दी प्रचार-क्षेत्र की सेवा करता रहे और मह्दीने भर का प्रचार- 
समाचार सभा के सदस्यों, प्रचारकों और विद्यार्थियों के पास पहुँचा दिया करे। 
अतः हमने निश्चय किया है कि दक्षिण मारत? को साहित्यिक और सांस्कृतिक विषयों 
के लिए सीमित रखकर प्रचार-समाचारों के लिए एक अछग पत्र निकाें। उसी 
निश्चय के अनुसार यह नया पत्र 'हिन्दी-प्रचार-समाचार? हिन्दी प्रेमियों की सेवा में 
जञारहा है।?' 

“दक्षिण मारत? के प्रकाशन के पहले ही “हिन्दी प्रचारक थोड़े समय के ल्यि 
बन्द हुआ था। इससे सभा को अपने ग्रचार-संबंधी कार्यों में कठिनाई हो गयी। 
सन्‌ १९३६ से दक्षिण भारत? त्रेमासिक पत्र बना दिया गया। इस रूप में भी वह 
अधिक दिन तक नहीं चछा । एक वर्ष के अन्दर सभा” को उसका प्रकाशन बन्द 
करना पड़ा । 

सन्‌ १९५२ से “दक्षिण भारत” मासिक पत्रिका के रूप में फिर से अकाशित 
होने लगा । श्री सत्यनारायगण तथा रमेश चौधरी उसका संपादन करते रहे | आंज वह 
लोकप्रिय हो गई है। दोनों संपादक हिन्दी के सुयोग्य लेखक हैं। उनके अनेकों 
छेख उच्चस्तर के माने जाते हैं। अतएव उस पत्रिका की प्रगति हो रही दै।._|_ 


अमन लननसन करन." 





१ हिन्दी प्रचार समाचार, जनवरी ३५३४६ 


( ३९२ ) 


पहले उल्लेख किया जा चुका है कि हिन्दी प्रचारकः सन्‌ १९३८ में हिन्दी 
प्रचार समाचार? के नाम से निकलने लगा था। दूसरे महायुद्ध के, कारण कागज 
ग मूल्य जब बढ़ गया, तब हिन्दी प्रचार समाचार! पर भी उसका प्रभाव पड़ा | 
बिना सज-घज के उसे निकालने के लिये सभा” विवश हुईं। सन्‌ १९४२ के 
राष्ट्रीय आंदोलन के सिलसिले में सत्यनारायणजी नज़रबन्द हुए। उस समय सभा के 
' सभी कार्यों का संचालन कुछ समय के लिये शिथिरू-सा हो गया। तब्र “हिन्दी 
भचार समाचार निष्पाण-सा हो गया। यद्ध की समाप्ति पर जब परिस्थिति बदल 
गयी, तब उसके रूप-रंग में फिर परिवर्तन हुआ | श्री रघुवरदयाद मिश्र, श्री हरिदास, 
श्री एस० आर० शाज्री, श्री माल्यन्द्र आपटे, श्री वेंकटाचलछ शर्मा आदि सुयोग्य 
काय॑-कर्ताओं ने उसके संपादन में अपनी सेवाए प्रदान कीं । हिन्दी-हिन्दुस्तानी 
की समस्या जब जोर पकड़ने छगी, तब सभा की हिन्दुस्तानी नीति के अनुसार 
“हिन्दी प्रचार समाचार' हिन्दुस्तानी प्रचार समाचार? के नाम से प्रकाशित किया जाने 
लगा । लेकिन धीरे-धीरे फिर वह अष्क होता गया। यहाँ तक कि इन दिनों वह 
सभा? का गज्ट जैसा नीरस पदार्थ बन गया है | 
दक्खिनी हिन्द 

सन्‌ १९४७ में मद्रास में कांग्रेसी मंत्री-मंडड कायम हुआ। मुख्यमंत्री श्री टी ० 
अ्रकाशम्‌ थे। सरकार के अचार विभाग की ओर से एक हिन्दी मासिक पत्र चलाने 
का उन्होंने निश्चय किया । तदनुसार श्री सत्यनायायण के सहयोग से ,दक्खिनी- 
हिन्द नाम का पत्र प्रकाशित होने छगा । हिन्दी के सुप्रसिद्ध लेखक तथा सभा के 
अनुभवी कार्यकर्ता श्री रामानन्द शर्मा उसके संपादक रहे। उनके संपादकत्व में 
'दक्खिनी-हिन्द? उच्चकोटि का मासिक पत्न घन गया | लेकिन सन्‌ १९५३ में सरकारी 
नीति अनुकूल न होने के कारण वह बंद हो गया। 
केरल की हिन्दी पत्रिकाएँ-... द 
.. दक्षिण के सभी अआन्तों में हिन्दी प्रत्रिकाएँ उन दिनों न्यूनाघिक संख्या में चलती 
थीं। केरल में ट्रिचूर से “हिन्दी मित्र” नामक एक पत्रिका चलने छगी। सभा के शुयोग्य 
कार्यकर्ता श्री. जी. नीलकंठन्‌ नायर उसके संपादक रहे,| कुछ समय तक “विश्वभारती? द 
नामक एक मासिक पत्र कोटयम से श्री अभयदेव के संपादक में चलता रहा | 
कोचिन से श्री विश्वनाथ महय्या के संपादन में प्रताप, और तिरुवनंतपुरम्‌ 
से श्री के, वासुदेवन्‌ पिछे जी के संपादकत्व में राष्ट्रवाणीग) और ओल्वकोट, पाल्याट 
से श्रो बालकृष्णन्‌ के संपादन में 'ललकार पत्रिका चलती रही। हिन्दी के प्रचार 
एवं प्रसार में इन पत्रिकाओं की सेवाएँ सराहनीय हैं। लेकिन आर्थिक कठिनाइयों 
के कारण ये पत्र-पत्रिकाएँ अब्पायु रहीं | 
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आयुगप्रभात!-- 

सन्‌ १९५६ से मल्यालूम्‌ के सुप्रसिद्ध दैनिक पत्र 'मातृभूमि” के तत्वावधान में 
कालीकट से थुगप्रमातः नामक एक हिन्दी पाक्षिक पत्र निकल रहा है। मल्याल्म्‌ 
के सुप्रसिद्ध साहित्यकार श्री, एन. वी. कृष्णवारियर तथा श्री के. रविवर्मा इसके संपादक 
हैं।आज दक्षिण से निकलने वाली सभी हिन्दी पत्रिकाओं में इसका अग्रिम स्थान 
है। उत्तर और दक्षिण की सांस्कृतिक एकता की दिशा में इस पत्रिका की देन 
उत्कृष्ट है । 
केरछ भारती!-- 

. आज दिन दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा, केरल शाखा, एरणाकुलम्‌ से 'केरल- 
भारती? नामक एक हिन्दी-मल्याल्म देभाषिक मासिक पत्रिका निकछ रही है। 
पहले श्री. एन, बंकटेश्वरन्‌ तथा कुछ समय तक श्री, के, आर, विश्वनाथन्‌ ने उसका 
संपादन किया था। इन दिनों नारायणदेव तथा श्री, सी, आर- नाणप्पा के संपादकत्व 
में पत्रिका चल रही है। पत्रिका का स्तर ऊँचा है। 
केरल-पत्रिका!-- 

भाव और रूप? नामक एक हिन्दी-मलयालरूम्‌ पत्रिका कुछ महीने तक त्रिवेंद्रम्‌ 
से निकलती रही । उसके संपादक श्री पी. जी. वाघुदेव थे । छेकिन इस पत्रिका 
की आयु अब्प रही । इन दिनों 'केरछ-पत्रिका! नामकी एक हिन्दी पाक्षिक-पत्रिका 
त्रिवेंद्रम से निकल रही है। उसके भी संपादक श्री पी. जी. वाझुदेव हैं। श्री वासुदेव 
हिन्दी के अच्छे लेखक तथा केरल के पुराने अनुभवी कार्यकर्ता हैं । 

पत्रिका में हिन्दी की समस्याओं पर संपादकीय टिप्पणियाँ रहती हैं | 


केरल प्रथालोकम्‌-- 

केरल अथालोकम्‌? नामक एक हिन्दी मल्याल्म मासिक पत्रिका केरल ग्रंथशाला- 
संघ की ओर से निकल रही है। हिन्दी विभाग की संपादिका पहले श्रीमती झान्ता- 
कुमारी थीं। इन दिनों हिन्दी के अनुभवी विद्वानों की एक संपादक-मंडली द्वारा 
उसका संपादन हो रहा है। हिन्दी की सेवा में उसका योगदान कम महत्व 
का नहीं । 


आन्धर की हिन्दी-पत्रिकार्ये--- 


'पमिलाप” नामक हिन्दी देनिक पत्र हैदराबाद से निकल रहा है। वहाँ से पं० 
भीष्मदेव के संपादकत्व में दक्षिण भारती? ओर श्री आययेन्द्र शर्मा के संपादकत्व 
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में “कल्पना! नामक दो पत्रिकाएँ निकल रही हैं। हैदराबाद हिन्दी प्रचार सभा की 
तरफ से श्री वैश्ीधर विद्यालंकार के संपादकत्व में 'अजन्ता? नामकी पत्रिका भी 
प्रकाशित हो रही है । 


विजयवाडा से १९५० से ५२ तक शिक्षक! नामक पत्रिका प्रकाशित होती रही 
इन दिनों वहाँ से 'इनसान” नामक पत्रिका का भी प्रकाशन हो रहा है। नास्विक- 
वाद का प्रचार करना ही इतका उद्देश्य है। आन्त्र की पत्र-पत्रिकाओं का योगदान 


हिन्दी के प्रसार एवं विकास में अमिनन्दनीय है 


कनोटक की पत्रिकायें-- 

कर्नाटक प्रान्तीय हिन्दी प्रचार सभा की तरफ़ से निकलनेवाली भारतवाणी' 
पत्रिका का नाम विशेष उल्लेखनीय है। उसके संपादक सभा के पुराने अनुभवी, 
सुप्रसिद्ध हिन्दी सेवी श्री सिद्धनाथ पंत हैं। क्नोंक से हिन्दी वाणी? नाम की और 
एक पत्रिका श्री. पी, आर, श्रीनिवास के संपादन में एक वर्ष तक हिन्दी विद्यार्थियों 
की सेवा करती रही । 


तमिलनाडु की पत्रिकायें -- 

तिरुचिराप्पल्ली से हिन्दी पत्रिका? नामक एक हिन्दी तमिक मासिक पत्रिका 
प्रकाशित दो रही है। यह बड़ी ही छोकप्रिय है | इसके पुराने संपादक श्री रघुबर- 
दयारु मिश्र और प्रो० रामय्यर हैं। इसके बाद प॑. अवधनंदन, श्री, जी. घुब्रह्मण्यम्‌ , 
श्री, एस. आर. शास्त्री, श्री. चंद्रमोडी आदि ने इसका संपादन किया है। मद्गास से 
धन्‍्दामामा! नामक एक बालोपयोगी पत्रिका निकल रही है| यह मी बहुत ही 
छोकप्रिय हुईं है। श्री, विश्वनाथ और श्री, एल. त्रिपाठी द्वारा संपादित तथा मद्रास 
से निकलनेवाली 'निमंछा? नामक हिन्दी पत्रिका भी विशेष उल्लेखनीय है। 
विविध विषयों की पत्रिकाएँ-.- 

सामाजिक, धामिक तथा सांप्रदायिक विषयों के प्रचार के लिए दक्षिण से कई 

हिन्दी पत्रिकाएँ प्रकाशित हुई हैं। उनमें '्ली-घम! महिला समाज की सेवा क छए 
मद्रास से कई वर्षों तक प्रकाशित होती रही। उसकी संपादिकाएँ श्रीमती डॉ० 
मत्तलक्ष्मी रेड़ी तथा श्रीमती शारदादेवी हृषीकेश थीं। श्री. अरविंदाभ्रम, पोंटिचेरी से 
धअदिति? नामक पत्रिका योग संबंधी बातों के प्रचार के छिए निकछती रही 
ब्रह्मविद्या! नाम की एक पत्रिका अडयार, मद्रास से थियोसिफ़िकल सोसाइटी की 
तरफ़ से १९२६ से कई वर्षों तक प्रकाशित होती रही | मध्व संप्रदाय के प्रचार 
के लिए श्रीरंगम्‌ भीमाचार द्वारा पूर्णोध! नामक हिन्दी-कन्नड़ पत्रिका देवनागरी 
लिपि में १९२६ से तीन साल तक निकलती रही। उसी प्रकार दसिंहप्रिया? नाम 
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की एक तमिल-हिन्दी पत्रिका भी पुत॒कोह्ा से प्रकाशित होती थी। विशिष्टादेत 
संप्रदाय के सिद्धान्तों का प्रचार करना ही इसका उद्देश्य था। प्रोफ़ेसर ए. श्रीनिवास 
राघवन्‌ उसके संपादक थे । 

हिन्दी को दक्षिण के कोने-कोने में फेलाने में इन पत्रिकाओं की बड़ी देन है 
इनके द्वारा दक्षिण के राजनैतिक, सामाजिक, धामिक तथा शैक्षणिक क्षेत्रों में भी 


अमूल्य सेवाएँ हुई हैं । ' 


काया दीतिन्प>ल_७+७ 


धहन्दीप्रचार-समाचारः मद्गास के विद्वान संपादक श्री शारंगपाणी के 
क्षिण की पतन्न-पत्रिकाएँ” शीर्षक छेख का आधार सादर लिया गया है। 


( ले. ) 


प्रकरण २१ 


हिन्दी का अध्ययन ओर अध्यापन--- 


आरंभ में हिन्दी के अध्ययन-अध्यापन पर दक्षिण के प्रचारकों एवं छात्रों को 
बड़ी कठिनाइयों का सामना करना पड़ा । पाख्य-पुस्तकों की क्रमबद्धता तथा वैज्ञानिक 
शिक्षण-पद्धति पर बहुत ही कम ध्यान दिया गया । दक्षिणवालोों के लिए वैज्ञानिक 
दंग से हिन्दी पटुना-लिखना तो सरल अवश्य है | किन्तु अध्ययन और अध्यापन में 
जब तक वैज्ञानिक पद्धति का अनुसरण नहीं किया जायगा तब तक हिन्दी की शिक्षा 
अधूरी ही रहेगी | हिन्दी आयकुलछ की भाषा है। द्राविड़ परिवार की भाषा से उसका 
संब्न्ध नहीं है । अतएव तुलनात्मक व्याकरण का सहारा लेकर अध्ययन करना 
आवश्यक है | 
हिन्दी और द्राविड़ भाषाओं की तुलना में वर्णमाला, संधि, शब्द-समूह, क्रिया, 
सर्वनाम, कदन्त वाक्यरचना, लिंग, मुहावरा; उच्चारण, ध्वनि आदि में विषमता और 
समता का परिचय प्राप्त होता है। लेकिन दक्षिण में .इस प्रकार के तुलनात्मक 
अध्ययन और अध्यापन का क्रम नहीं था । इस कारण यहाँ के हिन्दी अध्यापकों और 
विद्याथियों की माषा-शैली, उच्चारण-रीति, ध्वनि आदि में प्रत्येक प्रान्त की भाषा के 
प्रभाव के साथ कई प्रकार की अशुद्धियाँ पायी जाती हैं। जब छोग अपनी मातृमाषा 
के अतिरिक्त कोई दूसरी भाषा सीखते हैं तब उसमें मातृभाषा को उच्चारण-रीति, ध्वनि 
आदि का प्रभाव पड़ना स्वाभाविक है। यह मानी हुई बात है कि उच्चारणमूछक 
अशुद्धियाँ अंशतः मातृभाषा के अनियंत्रित प्रभाव से ही होती हैं । हिन्दी के अध्ययन 
और अध्यापन में छगे रहने वाले दक्षिण के अध्यापक तथा छात्र उच्चारण संबन्धी 
भ्ुटियों को दूर करने की ओर अभी तक समुचित ध्यान नहीं देते रहे हैं, ऐसा ही 
हमारा अनुभव है | हिन्दी प्रचार सभा भी, इस विषय पर जितना ध्यान देना चाहिए. 
. था नहीं दे पायी | सभा की उच्च परीक्षाओं में मौखिक परीक्षा का क्रम चाछू किया 
गया। किन्तु परीक्षाथियों की जाँच में जिस स्तर तक की योग्यता की आशा की 
जाती थी, या तो उसे भुछठा दिया गया या जानते हुए भी उस मामले में सभा के 
अधिकारी लापरवाह् रहे। अध्यापकों को ट्रेनिंग देने के लिए सभा वर्षों से प्रशिक्षण- 
विद्यालयों की आयोजना पर अमल करती आ रही है। चारों प्रान्तों में पचासों 
विद्यालय खोले गये, शिक्षण पद्धति के सिद्धान्तों को ज़बानी याद कराया गया, अमली 
( ?7980॥098) ) वर्गों के द्वारा उन सिद्धान्तों पर अमछू कराया गया ओर इल्ारों 


( ३९७ ) 


प्रचारक बात की बात में तैयार किये गये | मगर बहुत हृद तक यह सारा प्रयत्ष 
बेकार ही रहा । इसी तथ्य को दृष्टि में रखते हुए सभा के प्रधान मंत्री सत्यनारायण 
जी ने एक बार हिन्दी प्रचार समाचार? की संपादकीय टिप्पणी में लिखा था कि 'हमने 
हिन्दी का प्रचार तो किया, लेकिन अभी तक हिन्ही नहीं सिखाई? 

वास्तव में आज दक्षिण की हिन्दी? की हालत इतनी नाजुक हो गई है कि 
यदिं समय पर इसका इलाज्ञ न किया जाय तो फिर बीमारी के छाइलाज होने में 
अधिक दिन नहीं छगेंगे । इस बीमारी के इलाज़ के लिए अच्छे प्रामाणिक डाक्टर 
कोन हैं, कहाँ मिलेंगे इत्यादि बातों पर मौर करना सरकार तथा संस्थाओं 
का काम है | क्‍ 
उच्चारण की अशुद्धियाँ--- 

कई अध्यापक पहले व्णमाछा सिखाते हैं। हिन्दी की ध्वनियों का ठीक-दीक 
उच्चारण नहीं सिखाते । अतएवं पीछे चलकर हिन्दी के शब्दों का शुद्ध उच्चारण 
करना उनके लिए कठिन दो जाता है। जो शिक्षक ध्वनि-शासत्र का अच्छा श्ञान 
रखते थे, वे मनमाने ढंग से पढ़ाते थे। किसी मी भाषा-शिक्षक को उस भाषा की 
बोलचाल की भाषा का भी ज्ञान अत्यन्त अपेक्षित है । 

तमिल को छोड़कर दक्षिण की अन्य तीनों ( कन्नड़, तेडगु और मलयालम ) 
भाषाओं की वणमाछल करीब-करीब हिन्दी के ही समान है। अतः उन भाषा- 
भाषियों के हिन्दी उच्चारण में हिन्दी वालों की-सी झुद्धता होनी ही चाहिये | तब 
क्यों, आज चारों प्रान्तों के छोगों के उच्चारण में समानता नहीं है ! क्‍यों सबके सच्च 
अपनी-अपनी डफ़्छी, अपने-अपने राग? में मस्त हैं? इसका उत्तर यही है कि 
आज तक “हिन्दी प्रचारकों? ने इस ओर ध्यान नहीं दिया है। दक्षिण के छोग हिन्दी 
के उच्चारण में किस तरह की त्ुटियाँ करते हैं, यदह्ट बात निश्नलिखित उदाहरणों से 
स्पष्ट हो जायगी । 

दक्षिण में विशेषतः केरल और तमिलनाडु के हिन्दी विद्यार्थी निम्नलिखित वर्षों 
का ठीक-ठीक उच्चारण नहीं करते | 

ख, छ, 5, थ, घ, झ, ढ, ध, म, त, 5, इ--आदि । 

उनके अशुद्ध उच्चारण के कुछ नमूने नीचे प्रस्तुत किये बाते हैं । 


शब्द अशुद्ध उच्चारण 
खराब “5... कराब 
. छोटा . -+... चोय 


ठीक... -+-  दीक 


शब्द्‌ 
थोड़ा 
घर 

झूठ 

मुझे 

घम 
प्रतियोगिता 
भारत 
कपड़ा 
पेड़ 
पढ़ाना 
खडे खड़े 


( ३९८ ) 


अशुद्ध उच्चारण 
नल तोडा 
नल गर 


गम छ्धूट ( चूट, जूड ) 
ना मुछे, मुज्जे 

शा द्म 

न प्रदियोगिदा 

-+ बारत 

--+ कपटा 

ना पेट 

न पठाना 


बैक गडे गडे आदि। 


अनुस्वार ओर अर्द्धानुस्वार के उच्चारण में निम्नलिखित त्रुटियाँ पायी जाती 


हैं। जेसे--- 
शहद 
हंस 
संसार 
अंश 
अद्धांनुस्वार का अनुनासिक 
हैं। जेसे--- 
शब्द 
कहाँ 
मे 


मै 


छपाई फी गलछतियाँ-- 


अशुद्ध उच्चारण 
बल हम्स 

न समसार 

जल अमश--आदि । 

उच्चारण अधिकतर केरल वाले गछत ढंग से करते 


अशुद्ध उच्चारण 
“+. कहाम्‌ 


नल नहीम्‌ आदि। 


हिन्दी की पुस्तकों में इन दिनों साधारणतः अद्घानुस्वार के चिह्न के बदले * 
छपने लगा है। उत्तरवालों ने लिखावट तथा छपाई में अद्धंचद्ध चिह्न को 'अर््धचन्द्र 
दिया है। इस वजह से दक्षिण के हिन्दी विद्याथियों को अनुस्वार और अर्दधानुस्वार 
..का भेद समझने में कठिनाई होती है और वे उनका गलत उच्चारण करते हैं। जैसे--- 


शब्द अशुद्ध वच्चारण 
हसी न हनसी 

आँसू ताजा आनूसू 

बेंटवारा ++5 . बणट्वारा 

जैँचना.. ++ जनचना 

आँख. + आमख 

लड़कियाँ. -++- लड़कियाम्‌ 
चिड़ियाँ ---.. चिड़ियाम आदि ।| 


नीचे बिन्दी? वाले शब्दों के उच्चारण में भी छपाई ओर लिखाबट की गलती के 
कारण अशुद्धियाँ होती हैं। जेसे-- 


शब्द अशुद्ध उच्चारण 
जरूरत -+-+ . जरुरत 
जोर. “++- जोर आदि। 


कुछ छोग नीचे बिन्दी? रहित शब्दों के “जः का उच्चारण भी बिन्दी वाले ज! 
का जैसा करते हैं। जैसे-- 


शब्द अशुद्ध उच्चारण 
मौजूद -- . मौदूद या मौजूद 
फ़ोज “+ . फोस या फ़ोज्ञ 


इजानत . “+- इसासत या इजाजत आदि । 


केरल के विद्यार्थियों के जग के उच्चारण में असहनीय अश्ुद्धि पायी जाती है। 
जेसे--- 


शाच्द्‌ अशुद्ध उच्चारण 
जरूरत ++ . सरूरत 

आज़ाद -+ . आसाद 

जरूर. -- सरूर 


ज्यादा हल स्थादा आदि। 


नीचे बिन्दी? वाले 'फ़ो के कारण दक्षिण के विद्याथीं और अध्यापक फः के 
स्थान पर सर्वत्र 'फ़? बोलते हैं। जेसे--- 
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शब्द अशुद्ध उच्चारण 
फिर चना फ़िर 

सफल +. सफ़ल 

फूल ाा हल 

फिरना. “++ फ़िरना 

फूटना “--.. फ़ुटना 

फैलना +- . फ़रेलना 

फूकना --7. फ़ुकना आदि। 


दक्षिण के अधिकांश हिन्दी अध्यापक ओर इिन्दी विद्यार्थी ऐश? और ओऔौ” का 
'उच्चारण “अयः ओर “अब? के बदले अपनी मातृभाषा के उच्चारण के अनुरूप करते हैं 


जैसे --- 


दादद्‌ अशुद्ध उच्चारण 

है “5. दया हे 

ओर “- . ओर या अउर 

कौन न-+ कोन या कउन 

बैठो “_-+ . बईटठो या बइठो आदि। 


हुस्व स्व॒रान्त शब्दों का इलनत उच्चारण भी यहाँ के छोग ठीक प्रकार से 
नहीं करते | वे साधारणतः शब्द के. अन्तिम स्वर “अ? का पूरा उच्चारण करते हैं | 
वेसे, मतलब, पलटन, बरतन; तकलीफ़ आदि शब्दों के दूसरे और चौथे अक्षरों का 
इलनत उच्चारण नहीं करते | 
क्‍ केरल के हिन्दी विद्यार्थी उत्साह, उत्सव, उद्धव, महात्मा आदि शब्दों को 
डल्साहइ, उल्सव, उल्भव, महारूमा पढ़ते और बोलते हैं। मल्यारम्‌ भाषा का ही 
इसमें प्रमाव पाया जाता है । 
उच्चारणमूलक अशुद्धियाँ अभ्यास से ही दूर कौ जा सकती हैं। लेकिन जब 
अध्यापक ही स्वयं इन बातों के अम्यस्त नहीं हैं, तब अध्येता केसे इन अशुद्धियों 
को स्वयं सुधार सकते हैं १ अतः यथा राजा तथा प्रजा? वाली उक्ति यहाँ पर साथक 
होती है। 
उच्चारण के अतिरिक्त वाक्य-रचना संबन्धी बातों में मी अदिन्दी प्रान्तों के लोगों 
में मिन्न-मिन्न तरह की त्रुटियाँ पायी जाती हैं। हिन्दी भाषा-भाषियों से निकट संपर्क 
: रखने की सुविधा का अभाव ही इन चुटियों के होने का कारण है। अतः हिन्दी 
अध्यापकों को समुचित ढंग से उच्चारण संबन्धी विषयों में आवश्यक प्रशिक्षण देना 
अत्यन्त आवश्यक है । हज़ारों ऐसे प्रचारक दक्षिण में आज हिन्दी प्रचार के कार्य में 
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लगे हुए हैं, जिन्हें किसी अच्छे अध्यापक से नियमित रूप से हिन्दी की शिक्षा ग्राप्त 
करने का सौभाग्य नहीं मिला है। वे स्वतंत्ररूप से हिन्दी पढ़े हुए होते हैं। 
परीक्षाएँ तो वे आसानी से पास कर लेते हैं छेकिन हिन्दी में, हिन्दी माषा-भाषी से 
बातें करने के अभ्यास से वे कोसों दूर रहते हैं। उनकी वागशक्ति बढ़ाने के लिए सभी 
केन्द्रों में वागवद्धिनी सभाओं का क्रम चालू है । तथापि उससे जितना छाम होना 
चाहिए,, उतना होता नहीं दीखता । इस ओर सरकार तथा हिन्दी के कायकताओं 
को विशेष ध्यान देना चाहिए। अन्यथा यहाँ धीरे-धीरे हिन्दी की चार अपभ्रष्ट 
शैलियों के प्रचलित हो जाने की संभावना है। प्रान्तीय माषाओं के शब्दों का प्रयोग 
हिन्दी में करने की आदत भी बहुतेरे विद्यार्थियों और अध्यापकों को पड़ गयी है | 
वाक्य-रचना-प्रणाली में भी मातृभाषा का प्रभाव अनिय॑त्रित रूप में पाया जाता है । 
यदि इस प्रकार की शिथिलता को दूर करने का यथोचित उद्यम न किया जाय तो 
दक्षिण की हिन्दी की शक्क-सूरत ही कालान्तर में बदछ जायगी | 


बोलने के अभ्यास की कमी-- 


दक्षिण के प्रान्तों में जिस प्रणाडी से हिन्दी सिखाई जा रही थी वह पूर्णतः सफल 
नहीं कही जा सकती | इसका मुख्य कारण यह है कि सभा के प्रचारकों में अधिक- 
तर लोग शिक्षण-कला के शाता नहीं हैं। हिन्दी-प्रचारक परीक्षार्थियों को सभा की 
परीक्षाओं के लिए तैयार करते हैं। विद्यार्थो परीक्षाएँ आसानी से पास भी कर 
लेते हैं। लेकिन इसमें सन्देह नहीं कि उनमें कम से कम पाँच प्रतिशत छोगों को 
हिन्दी बोलने की शक्ति प्राप्त नहीं होती है। इस सम्बन्ध में प्रो, रामय्यर ने' 
जो दक्षिग के सुप्रसिद्ध शिक्षा-शासत्री हैं, सभा के एक हिन्दी शिक्षक-सम्मेलन में 
यों कहा था “- 


“हज़ारों लोग हमारी परीक्षाओं में उत्तीर्ण हुए हैं, लेकिन उनमें से कितने लोगों 

को हिन्दी का कामचलाऊ ज्ञान प्राप्त है! मैं समझता हूँ कि जितने प्राथमिक पास 
हुए हैं, उनमें से अधिक से अधिक पाँच फ़ीसदी लोग हिन्दी में मुश्किल से बोल 
सकेंगे। यह तो सच है कि हमारी परीक्षाओं से बहुत छोगों को प्रोत्साइन मिला 
है, लेकिन मैं निस्संकोच कहूँगा कि इन परीक्षाओं से द्वानि भी हुई है। परीक्षा 
को हमेशा दृष्टि में रख कर पढ़ाने से ठीक तौर पर पढ़ाना मुश्किल हो जाता है | 
भाषा का अच्छा ज्ञान देना ही इमारे शिक्षण का उद्देश्य हैं ओर होना चाहिए । 
किसी न किसी उपाय से विद्यार्थियों को परीक्षाओं के लिए तैयार करना हमारा मुख्य 
उद्देश्य होना चाहिए ।” 


( ४०२ ) 
हिन्दी प्रचार आन्दोलन के आधार-स्तम्प 


हरिहर शर्मो-- 

हिन्दी-प्रचार सभा के प्रमुख ओर उसके सारे कायकलापों के प्राण रुप श्री 
हरिहरशर्माजी राष्ट्र सेवा के क्षेत्र में एक योगी हैं। १९०७ से वे राष्ट्रसेवा कर रहे 
हैं। उनके पुराने मित्र ओऔद गाँधीजी उन्हें “अण्णा” कहते हैं।, शर्मांजी ने अपने 
जीवन-क्रम का आरम्भ राष्ट्सेवा से ही किया है। बड़ीदा के श्री गंगानाथ भारतीय 
स्व विद्यालय! में वे श्री काका कालेलकर के साथ काम करते थे | विद्यालय बन्द होने 
के बाद हिन्दुस्तान का खूब भ्रमण किया और कुछ समय तक बह्मदेश में भी रहे । 
वहाँ से गाँधीनी के साथ अहमदाबाद सत्याग्रह आश्रम ( साबरमती ) में काम करने 
लगे। महातध्माजीने ही उन्हें हिन्दी सीखने के लिए प्रयाग भेजा था | वहाँ से हिन्दी 
की शिक्षा प्राप्त करके वे मद्रास पहुँचे । तुरन्त ही उन्होंने हिन्दी प्रचार का कार्य अपने 
हाथ में लिया | 


शर्माजी एक प्रान्त के नहीं हैं। वे सभी प्रान्तों के हैं क्योंकि उनको अंग्रेजी, 
तमिल, तेलुगु ओर हिन्दी के सिवा मराठी, गुजराती और बंगाली भी ठीक-ठीक आती 
हैं। उनकी संस्था चलाने की योग्यता, उनकी विद्बत्ता या भाषा प्रवीणता में नहीं 
है। उनका व्यक्तित्व बड़ा प्रभावशाली है। नम्नता, सहिष्णुता और साथियों के साथ 
मधुर व्यवहार उनके विशिष्ट गुण हैं। सबके साथ उनके मन में कोटुबिक भाव रहता 
है। इस कारण वे सचमुच सबके “अणप्णाः--बड़े भाई बने हुए हँ। वे बड़े म्ितभाषी 
हैं। किसी की निन्‍्दा या टीका-टिप्पणी करने से विमुख रहते हैं। हिन्दी-प्रचार सभा 
मद्रास के प्रमुख आधारसंतंभ के रूप में वे दक्षिण के हिन्दी आन्दोलन के इतिहास 
में चिरस्मरणीय रहेंगे । 


महात्मा गाँधीजी के सच्चे अनुयायी, गॉधीसेवाआम, मदुरा के संस्थापक श्रो, जी. 
. रामचन्धन्‌ ने हरिहर शर्माजी के सम्बन्ध में एक भाषण में यों कहा था--- 
द ४0ए कि. 804 पक्चां7॥8006 जाति ४6 मांगते एमाबक | 
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मोटूरी सदनारायण--- 


दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन के सारथियों में श्रीसत्यनारायगजी का 
स्थान सबसे ऊँचा है। अपनी विलक्षण प्रतिभा, अनन्य कार्यकुशछता तथा अठछ 
क्तंव्य-निष्ठा के बछपर वे इतने ऊपर उठे कि वहाँ तक पहुँच सकना साधारण-स्तर 
के कार्य कर्ताओं के लिए असंभव है। इसमें सन्देह नहों कि सन्‌ १९१८ में 
भी देवदासजी तथा स्वामी सत्यदेवजी द्वारा हिन्दी का जो बीज दक्षिण में बोया गया, 
. उसके एक महान्‌ वक्ष के रूप में लहलहाते हुए बदने एवं उसकी शाखाओं के 
दक्षिण के कोने-कोने में फेलने में हजारों स्वार्थत्यागी कार्यकर्ताओं की निरन्तर सेवाएँ 
और कार्यतत्परता बहुत अंश तक सद्दायक रही हैं। लेकिन इस बात से कोई इनकार 
नहीं कर सकता कि उस महान्‌ आन्दोलन के सफल नेतृत्व में श्रीसत्यनारायण का 
मस्तिष्क ह्वी मुख्यतः काम करता रहा है। उनकी बहुमुखी प्रतिमा ही हिन्दी प्रचार 
सभा के विविध कार्य-कलछापों की सफलता की कुंजी रही है। केवछ दक्षिण के चारों 
प्रान्तों में ही नहीं, बल्कि उत्तर के कुछ अहिन्दी प्रान्तों के व्यापक विस्तृत कार्य-क्षेत् 
में भी बिना किसी सरकारी सहायता के हिन्दी प्रचार सभा जैसी एक राष्ट्रीय शिक्षण- 
संस्था का सिक्का जमाना तथा उसके द्वारा जनता में राष्ट्रभाषा हिन्दी का प्रचार- 
प्रसार करना एक उनके जेसे असाधारण व्यक्ति से ही संभव हो सकता है । वे अपने 
कतंव्य-पथ में सैकड़ों आँघियों और तूफानों का बड़े धीरज के साथ सामना करते हुए 
अपने अनुयायियों को आगे बढ़ने की उत्तेजना देते रहे । उनकी दुरदर्शिता और 
विलक्षण बुद्धिमता का मूल्य आँकना कठिन है। किसी मी संस्था के छिए ऐसे महान्‌ 
स्यक्ति की सेवाएँ गव की वस्तु हैं। क्‍ 

महात्मा गाँधीजी, बाबू राजेन्द्र प्रसाद, गोविन्दवकृभ पंत जैपे देश के महान्‌ 
नेताओं के निकठतम संपर्क में रहने और उनके स्नेह तथा अमिननदन के पात्र बनने 
का सौभाग्य उन्हें प्राप्त हुआ है। उनकी योग्यता के उपछद्ष्य में केन्द्रीय सरकार ने 


निकल कनक काले. + अभिभवनकन---सनननारन वलमिलनणननमन-+- 


(१) हिन्दी प्रचारक--मई १९३२. 
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उन्हें विधान-सभा का सदस्य मनोनीत किया है ओर उनकी उत्कृष्ट सेवाओं की 
मान्यता में उन्हें 'पह्म-भूषण” तथा पद्म श्री? से विभूषित किया है। 

बे प्रभावशाली वक्ता तथा उच्चकोटि के लेखक हैं। हिन्दी, अंग्रेजी, तेलगु आदि 
भाषाओं पर उनका पूरा अधिकार है। उनकी प्रशंसा में पं, बनारसीदास चतुर्वेदी ने 
एक बार यों कहा था--- 

“सत्यनारायणजी का उच्चारण इतना शुद्ध है और वे ऐसी धाराप्रवाह हिन्दी 
बोलते हैं कि किसी हिन्दी भाषा-भाषी को यह शक भी नहीं हो सकता कि बे दक्षिष 
भारत के निवासी हैं। ऐसा प्रतीत होता है कि वे परमात्मा की भौगोलिक भूल हैं। 
उनका जन्म आन्श्र के बजाय संयुक्त-प्रान्त में होना चाहिए था | 

श्रीसत्यनारायण हिन्दी के दो शैलियों में संस्कृत गर्मित और डदूं मिश्रित--- 
बोलने-लिखने में निष्णात हैं | नमूने के तौर पर उनकी शैलियों के कुछ वाक्य नीचे 
उद्धत हैं 


संस्कृत गर्भित शैढी--- 

“यह निर्विवाद है कि भारतीय संस्कृति एक है और अविभाज्य है। लेकिन 
उसकी संपूर्णता और शक्तिशालीनता का मूल्यांकन किसी भाषा तथा समाज के. 
सीमित मूल्य के द्वारा नहीं हो सकता । उसका पूर्ण मूल्यांकन उसके समग्र रूप के 
दशशन से ही किया जा सकता है। हमारी जितनी क्षेत्रीय विशेषताएँ हैँ वे सब 
भारतीय संस्कृति के भिन्न-भिन्न अंग हैं। हमारी छलित कलाएँ, भाषाएँ, आचार- 
विचार तथा साहित्य का बाद्य-रूप मिन्न माल्म दोने पर भी उनमें एक अमिन्न 
एकता है, जैसे शरीर का कोई अंग उससे अलग नहीं किया जा सकता और शरीर 
की सुन्दरता उसके परिपुष्ट अंगों के द्वारा ही झछक सकती है ।” * 


उदूँ शैडी का नमूना देखिए-- 

“अगर हिन्दीवालों को यही मंजूर है कि उसे ऊँची और पंडिताऊ रखनी है 
तो वे अपनी हिन्दी को कायम रख सकते हैं। केकिन उसको आसान बनाना है 
तो उसको सब छोगों के मंजूर करने छायक बनाना पड़ेगा और भाषाओं की 
बनिस्वत हिन्दी के ऊपर ज़्यादा जिम्मेवारी आ जाती है ओर ज़बानों की बनिस्व॒त 
शुमाली हिन्दुस्तान में एक बड़ा मसला यह है कि उसके हर डेढ़ सौ, दो सौ मील 
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( $ ) हि. प्र.--१९३३ अप्रेछ | 
( २ ) हमारा सांस्कृतिक पुनरुत्थान! 
सत्यनारायण अभिननन्‍दन अन्थ---प्ृष्ठ ५४, 
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के फासले में ज़बान बदलती रहती है! इसलिए किसी फ़िरके की जबान को तरजीह 
देना बड़ा मुश्किल हो जाता है ।” 

श्रीसत्यनारायगजी की 'हिन्दुस्तानी-शौडी! पर मौलवी डॉ० अब्दुल हक 
( सेक्रेटरी, अजुमन-ए-तरक्की-ए-उदू , दिल्ली ) ने यों लिखा था--- 

“हिन्दुस्तानी--यह लफ़ज़ बहुत दिनों से सुन रहा हूँ, झेकिन कोई नमूना 
नहीं मिठा । आल इंडिया रेडियो ने यह सवाल किया कि यह हिन्दुस्तानी क्‍या है। 
छह आदमियों की तकरीरें भी हुई, छेकिन सब्रकी ज़बान अलहृदा थी। आज इतने 
दिनों के बाद मुझे एक नमूना मिला; और यह सत्यनारायणजी, सेक्रेटरी, दक्षिण 
भारत हिन्दी प्रचार सभा, मद्रास की है। इनकी ज्ञबान सुनकर मुझे हैरत हुई । मैं 
उनको मुबारकबाद देता हूँ ।”” (१) 
हषोकेश शमो-- 

सन्‌ १९२० से लेकर सन्‌ १९३५ तक दक्षिण के हिन्दी-प्रचार-आन्दोछन के 
एक प्रबल आधारस्तंभ के रूप में श्री हृषीकेश शर्माजी चिरस्मरणीय व्यक्ति हैं । 
प्रारंभ के दिनों में हिन्दी-प्रचार आन्दोलन को व्यापक एवं शक्तिशाली बनाने में 
श्री शर्माजी सभा के प्रबल सहयोगी रहे हैं। अपने उज्बर चरित्र, प्रभावशाली 
व्यक्तित्व, मधुर स्वभाव, नैसर्गिक वागूविभूति, अगाध विद्वत्ता तथा अटल त्यागबृत्ति 
के कारण वे सबकी श्रद्धा और प्रेम के पात्र बने। जिन प्रचारकों को उनके अधीन 
अध्ययन करने तथा उनके संपर्क में आने का सौभाग्य ग्रा्त हुआ हो, वे सभी आज 
भी उनका नाम बड़ी श्रद्धा से छेते हैं ।* प्रचार-कार्य, साहित्य-निर्माण, पत्र-संपादन, 
अध्ययन, विद्यालय-संचालन, परीक्षा-व्यवस्था आदि सभा के विविध कार्यों में उनकी 
सेवाएँ अमृल्य रही हैं । 
क्‌० स० शिवराम शमो--अल्पविरास! 

श्री शिवरामजी महात्मा गाँधीजी के आदेशानुसार सन्‌ १९१९ में प्रयाग से 
हिन्दी की उच्च शिक्षा पाकर १० हरिहर शर्माजी के सर्वप्रथम सहयोगी बनकर हिन्दी 
प्रचार के क्षेत्र में पदापंण करनेवाले आदश प्रचारक हैं। सौम्य तथा सरलू-स्वमाव 
के बल पर वे सबके साथी” बने हुए हैं । आरम्म से ढेकर आज तक वे' हिन्दी की 

निस्‍्वार्थ सेवा में संल्म रहते हैं । दक्षिण के विभिन्न केन्द्रों में उन्होंने सराइनीय काय 





“हिन्दुस्तानी का मसकछा! 
सत्यनारायण अभिननन्‍दुन अन्थ--पछ १६ 


२ हिन्दी प्रचारक विद्यालय की झांकी? वाले प्रकरण सें उनके विद्यार्थियों 
के संस्मरण पढ़ें । 
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किया है | “अव्पविराम? उपनाम से उन्होंने हिन्दी प्रचार के संस्मरण” शीषक लेखों 
में हिन्दी प्रचार आन्दोलन की प्रारंभिक स्थिति-गति का प्रामाणिक परिचय दिया है | 
वे सफल अध्यापक हैं । हजारों विद्याथियों को उनसे हिन्दी की शिक्षा ग्रहण करने का 
सौभाग्य पिला है। आरम्भ के दिनों में विद्याथियों के लिए उपयोगी हिन्दी रीडरें, 
स्ववोधिनी आदि लिखकर आपने सभा की अमूल्य सेवा की है। इन दिनों आप 
हिन्दी प्रचार सभा, वर्धा में अध्यापन काये कर रहे हैं | 


रघुवर दयारु मिश्र-- 


स्व० रघुवरदयालु मिश्र उत्तर भारतीय थे। वे हिन्दी-प्रचार आन्दोलन में भाग 
लेने के लिए गाँधीजी के आदेश पर दक्षिण में आये | हिन्दी प्रचार सभा के विविध 
कार्य-कलापों में आपका जबरदस्त हाथ रहा है। सन्‌ १९२० से १९५५ तक आप 
दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के एक प्रत्र॒ढ आधारस्तंभ बने रहे। मुख्यतः 
तमिलनाडु में, जहाँ हिन्दी के छिए अनुकूल वातावरण नहीं था, श्री मिश्रजी ने हिन्दी 
आन्दोलन को बड़ा व्यापक और जबरदस्त बनाया । आज तमिलनांडु को हिन्दी 
प्रचार आन्दोलन में जो कुछ सफलता प्राप्त हे, उसके मृछ में स्व० मिश्रजी की 
अनन्य सेवा-शक्ति रही है। हिन्दी प्रचार सभा, तमिछनाडु शाखा के मंत्री की 
हेसियत से उन्होंने तमिलनाडु के कोने-कोने में द्ििन्दी का सन्देश पहुँचाया है । 
हिन्दी प्रचार सभा के सभी विभागों में--म्ुख्यतः परीक्षा, साहित्य शिक्षा, संगठन, 
प्रचार आदि में उनकी मुहर छगी है। अपने सरछ स्वभाव, अटल कतंव्यनिष्ठा तथा 
निस्वाथ सेवा से आपने सबको मोह लिया था। हिन्दी की सेवा में रत रहते-हुए 
सन्‌ १९५०५ में उन्होंने अन्तिम साँस ली | 


अवध ननदन-- 


..._ उत्तर से हिन्दी प्रचाराथ सन्‌. १९२०-२१ के बीच आए हुए देशप्रेमी नवयुवकों 
में भी अवधनन्दनजी का स्थान भी ऊेँचा है। आरंम में आन्मर देश में उन्होंने 
काय किया | उसके बाद मुख्यतः तमिलनाडु उनका प्रधान काय-क्षेत्र रहा | केन्द्र- 
' सभा के विविध विभागों में भी आपकी योग्यता तथा व्यक्तित्व की छाप पड़ी दे | 
अध्यापन, पुस्तक रचना, प्रचार आदि सभी कार्यों में वे खूब चमके | सभा की क्रमिक 
उन्नति में उनका योगदान महत्व का रहा है। हिन्दी के आप म॑ंजे हुए लेखक हैं| 
_ विशेषतः बालोपयोगी पुस्तकें लिखने में आप सिद्धहस्त हैं | आपकी लिखी “बालक्ृष्ण? 
. पांडव बनवास” आदि पुस्तकों की सरल मुहावरेदार रोेली अनुपम है। 'शिक्षणकंला! 
के भी आप आचाय हैं। चालीस वर्ष तक दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन में 
ढगातार छंगे रहने के बाद आप समा की सेवा से निदृत हुए हैं। 


( ४०७ ) 


रामानन्द श्ो-- 

उत्तर भारतीय प्रचारकों में श्री रामानन्द शर्मा भी दक्षिग के हिन्दी प्रचारकों के 
अन्त स्नेह और आदर के पात्र हैं। हिन्दी महाविद्यालयों के प्रधान अध्यापक की 
हैसियत से उन्होंने समा की सराहनीय सेवा की है। दक्षिण के हज़ारों विद्यार्थियों 
को उनसे हिन्दी की शिक्षा पाने का सुयोग प्राप्त हुआ है। वे बड़े ही भावुक और 
हृदयाल हैं । अपनी अगराघ विद्वता तथा मधुर व्यवहार के कारण वे बड़े ही छोकप्रिय 
बने थे। पुस्तक-रचना, पत्रिका संपादन आदि के कार्य में वे अद्वितीय रहे | 'दक्खिनी 
हिन्द! के पाठकों को उनके विवेचनापूर्ण छेखों का परिचय पिला होगा । वे उद्च- 
कोटि के आडोचक हैं। “मानस की महिलाएँ?, “ऑसू-अनुशीलन” आदि पर उनके 
सप्रीक्षात्मक लेख इस बात के स्पष्ट प्रमाण हैं। 'पुनर्तमिडन”ः उनका उपन्यास भी 
कालेजों के पाठ्यक्रम में रखा गया है। मद्रास में 'साहित्यानुशीलन समिति” की 
स्थापना करके आपने दक्षिण के हिन्दी विद्यार्थियों और अध्यापकों में समीक्षात्मक 
साहित्यिक शक्ति बढ़ाने का प्रयक्ष किया है। दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन के 
सभी कार्यों में आपकी सेवाएँ अत्यन्त उत्कृष्ट रही हैं। दक्षिण की हिन्दी प्रेमी जनता 


के लिए वे चिरस्मरणीय व्यक्ति हैं । 


हिन्दी अचार सभा कार्योय के आदशे सेवक-- 


जब से ( सन्‌ १९२७ से ) हिन्दी प्रचार सभा, साहित्य सम्मेलन से संबन्ध विच्छेद 
कर स्वतंत्र हुईं, तब से सभा के कार्याठय विभाग का बहुमुखी विकास होने छया | 
परीक्षा-विभाग, शिक्षा-विभाग, अर्थ-विभाग, साहित्य-विभाग, पत्रिका-विभाग, पुस्तक- 
विक्री विभाग, प्रेस-विभाग, प्रचार-विभाग आदि के संचालन का भार संभाडने के 
लिए सुयोग्य तथा निस्वार्थ कार्यकर्ताओं की आवश्यकता पड़ी। बाहर सावंजनिक _ 
क्षेत्र में कार्य करने के लिए सुयोग्य प्रचारकों के अभाव की पूर्ति करना भी 
आवश्यक हो गया। लेकिन हरिहर शर्मानी, सत्यनारायणजी, के. मं. शिवराम 
शर्माजी, हृषीकेश शर्मानी जैसे समा के कार्यदक्ष संचालकों ने धीरे-घीरे इस दिशा में 
भी सफलता पाया। सन्‌ १९३५ तक जत्र कि सभा नये विधान के अनुसार चढने 
लगी, काफ़ी संख्या में सुयोग्य कार्यकर्ता कार्यालय के सभी विभागों के लिए तैयार हो 
गये । नीचे लिखे व्यक्तियों की सेवाएँ उन विभागों में विशेष उल्लेखनीय हैं । 


| हि 
अथे-विभाग-- क्‍ 
श्री कृष्णमू्ति, श्रीशंकरशर्मा तथा श्री देवराजन्‌ वर्षों से अथविभाग में बड़ी दक्षता 
के साथ काये करते आये हैं । उनकी कार्यकुशछता पर सभा को गव॑ है। आज 
भीदेवराजन्‌ उस विभाग को संभाल रहे हैं। उनकी सेवाएँ इस दिशा में अमूल्य हैं । 
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परीक्षा-विभाग-- 

श्री महालिंगम्‌ वर्षों तक परीक्षा मंत्री की हैसियत से दक्षिण के चारों प्रान्तों में 
चलनेवाली विभिन्न सभा की परीक्षाओं के संचालन का गुरुतर भार सँभालछते रहे हैं । 
लाखों परीक्षार्थी जिन विभिन्न परीक्षाओं में प्रतिवर्ष बैठते हों, उनको नियत रूप से 
चलाना, परीक्षक नियुक्त करना, पुस्तकों की जाँच कराना, यथा समय परीक्षाफल 
प्रकाशित करना आदि असाधारण कार्यकुशल व्यक्ति से ही ठीक तरह निभ सकता 
है। श्री महालिगिम्‌ की सेवाएँ इस दिशा में प्रशंसनीय रही हैं। श्री सत्यनारायणजी, 
श्री रघुवरदयाडु मिश्रणी, श्री अवधनन्दनजी आदि ने भी समय-समय पर इस विभाग 
के मंत्री-पद पर बड़ी दक्षता के साथ कार्य किया है| इन दिनों भ्री एन. वेंकिटेश्वरन्‌ 
परीक्षा-मंत्री के पद पर काय कर रहे हैं। वे सभी क्षेत्रों में, सभी विभागों में समान 
रूप से चमकनेवाले सुयोग्य व्यक्ति हैं। श्री देवराजन्‌ , श्री माधवराव तथा श्री गणपति 
की सेवाएँ इस विभाग की सफलता में बड़ी सहायक रही हैं । 


शिक्षा-विभाग-- 


श्री एस, आर, शास्री, जो इन दिनों सभा के अधान-मंत्री हैं, शिक्षा-विभाग 
के मंत्री रहे हैं। श्री अवधनन्दनजी, श्री रघुवरदयाद मिश्रजी आदि ने भी इस 
विभाग के कार्य संचालन में सहायता पहुँचायी है | श्री शास्त्रीजी मद्रास विश्वविद्यालय 
के ( शिक्षा-परिषद्‌ के--90%70 0 50प668 ) के सदस्य रहे हैं। स्कूलों और 
कालेजों के पाव्यक्रम में हिन्दी को समुचित स्थान दिलाने तथा सरकार तथा शिक्षा- 
विभाग के अधिकारियों को इस दिशा में मार्गद्शन करने में उनकी सेवाएँ अमूल्य 
रही हैं। सावजनिक क्षेत्र में भी आप बड़े ही कार्यकुशल व्यक्ति हैं। इन दिनों श्री 
चन्द्रमोडी इस विभाग के मंत्री नियुक्त हैं। आप भी प्रतिभावान और अनुभवी 
कार्यकर्ता हैं । 


सा हित्य-विभाग--- 

श्री मिश्रजी, भी रामानन्द शर्मा, श्री जजनन्दन शर्मा आदि इस विभाग में काम 
करते रहे हैं। श्री वेंकियाचल शर्मा, जो इन दिनों तमिलनाडु शाखा के मंत्री हैं, वर्षों 
तक साहित्य-विभाग का संचालन करते रहे। साहित्य-निर्मांग के कार्य में श्री 
सत्यनारायणजी, श्री अवधनन्दनजी, भी एस. आर, शास्त्रीजी, भ्रीरामानन्द शर्मा जी, 
श्री मिश्रजी, श्री अजनन्दनजी आदि की सेवाएँ विशेष महत्व की रही हैं। इसी 
. विभाग की देखरेख में प्रान्तों में हिन्दी विद्यालयों का संचालन होता है । 
प्रेस-विभाग-- द क्‍ 
श्री हरिहरर शर्मांजी इस विभाग के आदि-संचालक हैं। प्रारंभकाछ में श्री कृष्णन्‌ 
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तथा श्री रामय्या ने इसका संचालन किया है। श्री देवराज भी इस विभाग में कुछ 
समय तक काम करते रहे हैं। उसके बाद अब वर्षो से श्री गोविन्द अवस्थी ही इस 
विभाग के कुशल व्यवस्थापक हैं। सत्यनारायणजी की देख-रेख में श्री अवस्थी के 
सफल संचालन में प्रेस का सवंतोमुखी विकास हुआ है। हिन्दी के अतिरिक्त दक्षिण की 
सभी भाषाओं में इस प्रेस में पुस्तके छपती हैं | हिन्दी प्रचार प्रेस, की छपाई की 
सबने मुक्तकंठ से प्रशंसा को है। छपाई में यह उत्तर के किसी भी अच्छे से अच्छे 
प्रेस की बराबरी कर सकता है। श्री अवस्थी की सेवाएँ इस विभाग में अमिनन्दनीय 
 हैं। श्री श्रीनिवास शर्मा आदि कितने ही कुशल कार्यकर्ता इस विभाग में काम करते 
हैं। वर्षों से इस विभाग के संचालन में उन सबका हार्दिक योगदान रहता है। 
पुस्तक-विक्री-विभाग-- 

यह सभा का एक प्रमुख विभाग है। सभा की आमदनी का जरिया मुख्यतः 
यही विभाग है। अतः इसी का सफल संचालन ही सभा की आधारशिला है। 
श्री सी, एन, पद्मनामन जी इस विभाग के कुशल संचालक हैं। भारत का कोई भी 
हिन्दी-पुस्तक-प्रकाशक अथवा पुस्तक-विक्रेता ऐसा नहीं होगा जो इस मोन सेवक से 
परिचित नहीं हुआ हो | पुस्तक-बिमाग के संचालन में श्री पद्मनाभन्‌ जी के समान 
अनुभवी, कार्यदक्ष तथा निस्वार्थ सेवक शायद ही कोई हो। इस विभाग के क्रमिक 
विकास में श्री पद्मनामन की सेवाएँ अनन्य हैं । 

सभा कार्यालय के विविध विभागों को अन्य कई सुयोग्य कार्यकर्ताओं का सहयोग 
भी प्राप्त होता रहा है। भी माधवराव, भरी रामराव, श्री गणपति, श्री श्रीनिवास 
आचाये, श्री अय्यंगार, श्री घमराज, भी नारायण दास, श्री महेन्द्र जैन, श्री पन्नाछाल 
त्रिपाठी आदि उनमें प्रथमगणनीय हैं । 
पत्रिका-विभाग-- 

वर्षों से पत्रिका का संपादन श्री शारंगपाणी कर रहे हैं। श्री शारंगपाणी बड़े ही 
प्रतिभासंपन्न, कार्यदक्ष तथा अनुभवी संपादक हैं । श्री रामानन्द शर्माजी जैसे सुप्रसिद्ध 
साहित्यकार, कुशल संपादक के अधीन 'दक्खिनी हिन्द? के संपादन में योगदान देते 
रहने का सौभाग्य आपको प्राप्त है। भ्री शारंगपाणी के कुशल संपादकत्व के फल- 
स्वरूप हिन्दी प्रचार समाचार? की छोकप्रियता बहुत बढ़ गयी है। पत्रिका के संपादन 
में श्री हृषीकेश शर्माजी, श्री सत्यनारायणजी तथा १० रामानन्द शर्मांजी के दिखाए 
मांग को प्रशस्त करने में वे तत्पर रहते हैं। उस क्षेत्र में उनकी सेवाएँ विशेष 
उल्लेखनीय हैं । 

कार्यावदय के सभी कार्यकर्ता साधारणतः सभी विभागों में काय करने का 
अनुभव और दक्षता रखते हैं। वर्षों का उनका अनुभव विभिन्न विभागों के गुरुतर 
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कार्यो के निर्वाह में बड़ा ही सहायक सिद्ध हुआ है | कार्याल्य-संचालन की सफलता 
का पूरा श्रेय इन निस्वार्थ सेवकों को है । 


पुस्तकालय व्‌ वाचनाछय विभाग--- 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा का पुस्तकालय दक्षिण का सबसे बड़ा पुस्तकालय 
है। उसमें करीब २०००० पुस्तकें हैं। वाचनाछय में भारत की सभी हिन्दी 
पत्न-पत्रिकाएँ आती हैं| मद्रास नगर के इजारों छोग सभा के पुस्तकालय तथा वाचनाल्य 
से फायदा उठाते हैं । 

इस विभाग के सफल संचालन में श्री श्रीनिवास आचाये तथा श्री नामक 
कृष्णन्‌ की सेवाएं महत्व की रही हैं । 
काय्ये के क्रमक विक्रास की रूप रेखा ( सन्‌ १९१८ से १९६० तक )-- क्‍ 

सन्‌ १९१८ से छेकर १९६० तक ४२ वर्षों में दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार समा 
के अधीन दक्षिण में हिन्दी प्रचार का जो महान्‌ काये हुआ, उसके क्रप-विकास की 
रूप-रेखा नीचे दी गयी है। इसमें सन्देह नहीं कि सभा के कार्यकलापों की प्रगति 
की झाँकी इस से पाठकों को मिल सकती है-- 


सभा के द्वारा प्रशिक्षित प्रचारक *** के सम ८,००० 
इन दिनों ट्रेनिंग पानेवाले हर कक ४५ ३०० 
हिन्दी प्रचार केन्द्र हा अर के ६,००० 
परीक्षा केन्द्र ६ ४९४ न १,३५० 
दक्षिण के हाइस्कूल, जिनमें हिन्दी पढ़ाई जाती है हर .. ४,९०० 
काछेज जिनमें हिन्दी पढ़ाई जाती है हे डक २०० 
सभा की प्रकाशित पुस्तक. _*** 2 ३२१४ 
सभा के अधीन मण्डल संगठक *** हक हज १५ 
प्रान्तीय शाखाएँ ( आन्य, कर्नाव्क, तमिल तथा केरल ). *** ४ 
शाखा कार्यालयों के कमंचारी *** हे २५० 
मद्रास नगर के प्रचारक ४: हक द ४०० 
प्रमाणित प्रचारक हे बह ७४४ ७,७६० 
१९६१ तक केन्द्र सभा का व्यय *** कक +** २, १,००,००,००० 
वाषिक बजट ओ “रू, १५,००,००० 
हिन्दी के लेखक ओर हिन्दी में शोध-कार्ये-- 


पहले इसका उल्लेख किया जा चुका है कि दक्षिण का हिन्दी प्रचार आन्दोलन 
मुख्यतः प्रचारात्मक रहा है। दक्षिण के हिन्दी विद्वानों द्वारा साहित्य-सज्ञनन का काये 
बहुत ही कम परिमाण में हुआ है । मोलिक साहित्य की रचना नहीं के बराबर रही 
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है। लेकिन इसका यह मतलब नहीं कि दक्षिण के हिन्दी विद्वान्‌ साहित्यिक रुचि नहीं 
रखते थे | आरंभ से लेकर हिन्दी का विशेष अध्ययन करने एवं हिन्दी में कहानियाँ, 
आलोचना, छेख, कविता आदि लिखने की श्रव्ृत्ति कई हिन्दी प्रचारकों और हिन्दी 
अध्यापकों में पायी गयी है। हिन्दी की कहानियों तथा उपन्यास-अन्थों का यहाँ की 
भाषाओं में तथा यहाँ की भाषाओं की कहानियाँ, उपन्यास आदि का अनुवाद 
हिन्दी में काफी हुआ है। साहित्यिक आदान-प्रदान की दिशा में यह अत्यन्त 
महत्वपूर्ण कार्य है। केकिन इस दिशा में कितना प्रयत्न और कैसा कार्य हुआ, यह 
अलग खोज का विषय है | 
शोध-पन्थ-- 

दक्षिण के विश्वविद्यालयों के हिन्दी के प्राध्यापकों द्वारा पिछले सात-आ5 वर्षों में 
दक्षिण की भाषाओं ( तमिल, तेलुगु, कर्नाटक तथा मल्यालम्‌ ) की प्राचीन और 
आधुनिक काव्य-धारा की उत्तमोत्तम रचनाओं का हिन्दी के साथ तुलनात्मक अध्ययन 
हुआ है ओर उन्होंने अपने-अपने विषय में शोध-प्रचन्ध भी लिखे हैं। छूखनऊ, 
काशी, आगरा, अलीगढ़, सागर आदि के विश्वविद्यालयों ने उनके शोध-प्रब॒न्धों को 
स्वीकार करके उन्हें 'डाक्टरेट” भी दिया है। अब दक्षिग के कुछ विश्वविद्यालयों में भी 
हिन्दी विभाग खुले हैं जिनमें शोध-कार्य के लिए सुविधाएँ दी जाती हैं | कई विद्वानों 
को शोध-कार्य के लिए सरकारी छात्रबृत्तियाँ मिलने छगी हैं। फिर भी इसमें सन्देह 
नहीं है कि शोध-काय के क्षेत्र में रचि रखनेवाले दक्षिण के हिन्दी विद्वानों को पर्यात 
प्रोत्ताहन और सहायता न विश्वविद्यालयों द्वारा प्राम होती है, न सरकार द्वारा | 

गत वर्षों में उत्तर के विश्वविद्यालयों से हिन्दी-शोध-प्रबन्धों के द्वारा 'डाक्टरेट? 
लेनेवालों में डॉ० के० भास्करन्‌ नायर (केरछ), डॉ० बी० गोविन्द शेणाई ( केरल ), 
डॉ० एन० ई० विश्वनाथ अय्यर ( केरछ ), डॉ० वी० के० दामोरर प्रसाद ( केरल), 
डॉ० एम० जाज (केरल ) डॉ० हिरण्मय ( मैसूर ), डॉ० गणेश ( मद्रास ), 
डॉ पांडुरंग राव ( आन्य ) आदि उल्लेख योग्य व्यक्ति हैं। इन दिनों इस दिशा में 
ओऔर भी छोग प्रयत्नशील हैं। आशा है कि इस श्रेणी का सशक्त साहित्य थोड़े दिनों 
में अच्छे परिमाण में तेयार हो जाएगा । 


अकरण २२ 
उपसंहार 


हिन्दी प्रचार सभा की महत्ता-. 


सन्‌ १९५२ में दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा के 'राजाजी छात्रावास? के 
उद्घायन के अवसर पर सभा के प्रधान मंत्री श्री सत्यनारायणजी ने जो भाषण दिया था, 
उसका नीचे छिखा उद्धरण सभा के क्रमगत विकास और उसकी महत्ता पर प्रकाश 
डालता है। 

“प्राचीन साधु-संतों की तरह सत्य के द्रष्टा, दीन-दलित बरग की सेवा के अयछ 
विश्वासी, बुराइयों से छडनेवाले, संस्थाओं के निर्माता, राष्ट्रपिता के रूप में महात्मा 
गाँधी ने भारत की सर्वसाधघारण एक भाषा हिन्दी के प्रचार के कार्य का बाबू 
पुरुषोत्तमदास टंडन, श्री मदनमोहन माल्वीय, श्री जमनाछाछ. बजाज और चक्रवर्ती 
राजगोपाछाचार्य जैसे जननायकों के साथ मिलकर, श्री गणेश किया। उनकी यह 
कल्पना महान्‌ स्फूर्ति से परिपूर्ण और शक्ति संपन्न थी। 


गत चौबीस वर्षों से हिन्दी का प्रचार द्ुतगति से हुआ। आज हिन्दी प्रचार 
एक जनप्रिय आन्दोलन है । दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा इस आन्दोलन का केन्द्र 
है | करीब १८ वर्षों तक किराये के मकानों में काम करने के बाद सभा ने यह 
निश्चय किया कि अपने कार्यकलापों के उपयुक्त एक स्वतंत्र स्थान बना ले; और तब 
. मद्रास कार्पोरेशन से पाँच एकड़ यह जमीन छी। सन्‌ १९३६ में कार्याठढ्य और 
प्रेस के लिए अल्ग-अलग दो छोटे भवन तथा कार्याकर्ताओं के लिए चार निवास 
बनाये गये । सभा ने इन १६ वर्षों के व्यवधान में कार्यबृद्धि के अनुपात के अनुसार 
भवन भी बढ़ाये । इन भवनों को विस्तृत करने की योजना सन्‌ १९४५ में बनी थी। 
सभा के जीवन-प्राण और संस्थापक तथा अध्यक्ष, पूज्य महात्मा गाँधीजी ने सभा की 
रजत-जयन्ती के अवसर पर उसके अध्यक्ष की हैसियत से इन योजनाओं को आशीर्वाद 
दिया था । इन पाँच वर्षों में सभा ने अपने प्रधान कार्यालय तथा प्रेस के भवनों को 
बढ़ाया है। इस परिवर्तित कार्यात्य-मवन का उद्घाटन जुलाई १९४८ में हमारे 
महामान्य प्रधान मंत्री पं. जवाहरछाल नेहरू ने किया। प्रधान कार्यालय-भवन के 
संपूर्ण होते ह्वी सभा ने विद्यालय-भवन के निर्माण की ओर कदम बढ़ाया | 
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इस संस्था के कायकलापों में अध्यापकों को तैयार करना एक प्रधान कार्य है| 
अब तक इस संस्था ने करीब ३००० प्रचारकों को तैयार किया है। इस तरह के 
शिक्षणाल्य, प्रान्तीय कार्यालयों तथा केन्द्र कार्याठय मद्रास में भी चलाये जाते हैं। 
सन्‌ १९३७ में ऐसी एक शिक्षण-संस्था को मद्रास में चलाने के छिए उपयुक्त भवन 
बनाने के उद्देश्य से हमने प्रसिद्ध हिन्दी प्रेमी और राष्ट्रभक्त डॉ, कर्नल पंडाले से 
सहायता माँगी थी। उन्होंने उदारता के साथ हमारी आर्थना स्वीकार की और 
५००० रु, दान दिये जिससे पाँच छोटे कमरे बनाये गये | सभा के कोषाध्यक्ष भ्री 
अणामले चेट्टियार ने १५०० रु, दान देकर हमारी सहायता की और 'श्गाचारी 
चारिटीस” से २००० रु, की सहायता मिली | इस तरह इस ९००० रु, से इस मवन 
का प्रथम खंड हमने पूरा किया । सन्‌ १९४६ में रजत-जयन्ती की भोजन-समिति ने 
अपनी बचत के ५००० रु, छात्रावास के भोजनाल्य-भवन निर्माण के लिए सभा को 
दिये । इस दान से इस भवन के पूर्व की तरफ़ का भोजनाल्य बनाया गया है। सभा 
ने अपने निजी कोष से ४०,००० रु, खर्च कर तीन हॉल व दो कमरे और बनाये | . 
इस छात्रावास में ५० छात्र रह सकते हैं और दो बड़े हॉलों में वर्ग चलाये जा सकते 
हैं | सन्‌ १९३७ में हमारे प्रिय नेता तथा सभा के उपाध्यक्ष श्री राजगोपालाचार्य ने 
इस भवन का शिलान्यास कर आशीर्वाद दिया था। उनके इस आशीर्वाद ने हमें 
शक्ति और सामर्थ्य दिया । इसलिए सभा की कायकारिणी-समिति ने इस छात्रावास 
का नाम 'राजाजी छात्रावास” रखा है। 
हिन्दी अब हमारी राजभाषा है। हमारे संविधान के विधानानुसार वर्तमान 
सरकारी भाषा अंग्रेजी सन्‌ १९६५ के बाद भारत-सरकार की भाषा नहीं बनी रह 
सकेगी । हिन्दी तब उसका स्थान लेगी । हिन्दी प्रचार में अग्रगण्य इस संस्था का 
अपने ३४ वर्षों के अनुमव तथा साधन संपत्ति और निस्वार्थ भाव से काम करनेवाले 
कार्यकर्ताओं के सहयोग से राष्ट्रभाषा को बनाने और उसे समृद्ध करने व प्रचार 
करने के काम में निश्चित रूप से प्रमुख स्थान रहेगा । हम चाहते हैं कि यह स्थान 
केवल राष्ट्रभाषा के प्रचार का ही नहीं; बल्कि राष्ट्रीय संस्कृति के प्रचार का भी प्रधान 
केन्द्र हो। अहिन्दी प्रान्तों में हिन्दी प्रचार करनेवाली संस्थाएँ अपने कार्य में स्फूति 
व मार्गदर्शन पाने के लिए इस संस्था की तरफ़ देखने लगी हैं। संविधान के अनुच्छेद 
३५१ में कही हुई रीति से इस भाषा की श्रीवृद्धि करने तथा उसके साहित्य-मंडार 
को समृद्ध करने के लिए उपयुक्त हिन्दी प्रचार काये को और अधिक व्यापक बनाने 
में समर्थ कार्यकर्ताओं को तैयार करने के लिए एक अन्तर्प्रान्तीय हिन्दी शिक्षण संस्था 
की ज़रूरत महसूस की जा रही है; और इस संस्था को यहाँ खोलने का विचार किया 
जारहा है। 





( ४१४ ) 


हम चाहते हैं कि यह छात्रावास केवल विद्यार्थियों का निवास मात्र ही नहीं, 
बल्कि एक स्थायी और विद्याल राष्ट्रीय संस्कृति के विकास का भी केन्द्र हो (”* 
सभा के सधुर-स्वप्त-- 

जब देश स्वतंत्र हो गया तो हिन्दी प्रचार सभा के कार्यकर्ताओं ने यह सोचा 
कि केन्द्रीय तथा प्रादेशिक सरकारें विदेशीपन से धीरे-धीरे मुक्त हो जादँगी। यह भी 
. उनकी आशा रही कि विदेशी भाषा का प्रभाव भी कुछ सीमा तक कम हो जायगा। 
तथा केन्द्रीय तथा ग्रादेशिक सरकारों के प्रशासनिक कार्यों में हिन्दी का व्यवहार 
उत्तरोत्तर बदृता जायगा । मद्रास सरकार के तत्कालीन शिक्षा-मंत्री श्री अविनाशिलिंगम्‌ 
चेट्टियार, प्रादेशिक भाषा-माध्यम के प्रबल्ठ समर्थक थे । उन्होंने उस दिशा में कदम 
उठाया भी था । सभा चाहती थी कि अन्तरग्रान्तीय व्यवहार हिन्दी के द्वारा हो और 
स्कूलों तथा कालेजों की शिक्षा के पाउ्य-क्रम में हिन्दी को समुचित स्थान प्राप्त हो | 
सभा की यह माँग थी कि--- 
(१) पहले फाम से छठे फार्म तक हाइस्कूलों में हिन्दी को परीक्षा का विषय मान 

लिया जाय | 


(२) प्रादेशिक भाषा के द्वारा जब हाईस्कूलों में पढ़ाई की व्यवस्था होगी तब दूसरी 
भाषा के तौर पर हिन्दी पढ़ाने की व्यवस्था भी की जाय । 

(३) कालेजों की पढ़ाई जब प्रादेशिक भाषाओं के माध्यम से होगी तो हिन्दी को 
पाठ्यक्रम में अनिवार्य विषय के रूप में शामिछ किया जाय ताकि भविष्य में 
स्वतंत्र भारत का हर एक उच्च शिक्षित नागरिक अन्तरप्रान्तीय ब्यवह्दार तथा 
राष्ट्रीय कार्यों के लिए हिन्दी की पर्यात्त योग्यता प्राप्त कर सके । 


(४) सरकार कुछ ऐसे हाईस्कूछ खोलने की व्यवस्था करे जिनमें हिन्दी के माध्यम से 


पढ़ाई दो 
स्व॒राज्य प्राप्त हुए, इमें पन्द्रह वर्ष व्यतीत हुए, किन्तु सभा के उपयुक्त स्वप्न 


भी तक सफल नहीं हुए । 
हिन्दी प्रचार किया, हिन्दी नहीं सिखाई--- 
“हिन्दी प्रचारक” के जून १९३२९ के अंक में दक्षिण के हिन्दी प्रचार में पायी 
.. जानेवाली कमियों पर प्रकाश डाछते हुए एक संपादकीय नोट कृपा था। उसका 
सारांश नीचे दिया जाता है। इससे पाठक समझ सकते हैं कि सभा ने हिन्दी 
. अचार-क्षेत्र की कमियों को महसूस किया और उन्हें यथासंभव दूर करने को चेष्टा 
भी करती रही । संपादकीय नोट में यों छिखा था--- 


नल वशनभवननव्ननक, 


१, हिन्दुस्तानी प्रचार--१९७५२ मई पृष्ठ २६६ 
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“हिन्दी प्रचारक लोग इस बात का दावा करते हूँ कि दक्षिण भारत में उनका 
संगठन विस्तृत एवं मज़बूत है। अपने कार्य को उन्होंने फैछाया ही नहीं, बहिकि 
हिन्दी प्रचार आन्दोलन को जिन्दा बनाये भी रखा है। हिसाब छगाने पर स्पष्ट हुआ 
कि अब तक २००० से भी अधिक केद्धों में प्रचारक काय कर रहे हैं ओर एक 
व्ाख छोगों को हिन्दी पढ़ायी है। करीत्र एक छाख लोगों ने परीक्षाएँ पास की हैं । 
अब फिर से गिनती कराएँ तो क्‍या ये आँकड़े ठीक निकलेंगे ? क्‍या हमने दक्षिग 
भारत में डेढ़ फीसदी छोगों को वास्तव में हिन्दी सिखाई है! सभा के रिकाड में 
तो इस बात का प्रमाण मिलेगा। लेकिन अधिकांश पुराने विद्यार्थी कहेंगे कि 
इसमें सचाई नहीं है |?” 


बीज बोया, पर खाद नहीं दी-- 


“अगर यह पूछा जाय कि क्‍या हमारे सभी पुराने विद्यार्थी, जिनकी संख्या 
हमारे हिसाब के अनुसार १,००,००० है, आज ऐसी योग्यता प्राप्त कर सके हैं कि 
वे हिन्दी लिख-पढ़ सकें, या कम से कम समझ सके तो हमें मानना पड़ेगा कि ऐसे 
आदमी मुश्किल से २० से २५ फ़ीसदी होंगे। बाकी छोग सिर्फ हिन्दी प्रचार या 
प्रचारकों के संपर्क में आये कुछ छोगों ने हिन्दी सीखी, तो भी वह इस समय उनके 
पास नहीं है। जिनसे उन्होंने सीखी, उन्हीं के पास वापस चली गयी है, तब फिर 
हमारा यह दावा किस काम का ! तब हमारी यह खुशी किस बात की १ 

यदि इन छाखों हिन्दी पढ़े-लिखे छोगों में बीस फ्रीसदी छोग सीखी हुई हिन्दी भूल 
गये या भुला देने पर मज़बूर हुए तो यह समझना चाहिए कि हम छोगों ने सचमुच 
हिन्दी नहीं सिखायी; हिन्दी-आन्दोलन का प्रचार किया है। हमने हिन्दी का श्षेत्र 
तैयार किया है और उसमें बीज बोया है, मगर खाद नहीं दी है । - 

हम अब अपने पिछले क्षेत्र की तरफ देखते हैं तो इमारा बोया हुआ बीज 
सूखता हुआ नज्षर आता है। उसे सींचने और खाद देने की तरफ़ हमारा ध्यान 
कम जाता है। हमारा कार्य अमी तक केवल विचारों का काय रहा। उन विचारों 
को अमल में लछाने की चेष्टा कम ही हुई है। अतएव हमारा किया-कराया परिश्रम 
बहुत कुछ निष्फल-सा रह गया | 
हिन्दी प्रचारक 'हिन्दी-मास्टर? नहीं-- 

यह मानी हुई बात है, कि हिन्दी-प्रचारक, स्कूल-कालेजों के 'हिन्दी-मास्टर? 
नहीं हैं। हिन्दी प्रचारकों का का्यक्षेत्र व्यापक और विस्तृत है, उसे समाज-सेवा, 
: शिक्षा, संस्कृति-साहित्य आदि के क्षेत्रों में भी काम करना पड़ता है। हिन्दी-प्रचार 
का मौलिक उद्देश्य वही है। स्कूलों और कालेजों के हिन्दी-मास्टर शिक्षा-संस्कृति 

और राष्ट्र-सेवा संबंधी आन्दोलनों से कोसों दूर रहते हैं। अतएव उनकी प्रतिष्ठा की 
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सीमा भी संकुचित रहती है। लेकिन प्रतिष्ठा मात्र से क्‍या छाभ ! इज्जत और 
मान-प्रतिष्ठ तमी शोमित और आनन्दकारी छुगती है जब कि कार्यकर्ताओं के पेट में 


चूहे न दोड़ते हों। 
पेट का सबवाढ--- 


जब से स्कूल-काछेज़ों में हिन्दी पढ़ाने की व्यवस्था हुई, अधिकांश सुयोग्य 
प्रचारक उस संकीण क्षेत्र की ओर अधिक आक्ृष्ट हुए । कारण स्पष्ट था। सभा की 
छत्र-छाया में ऐसे सैकड़ों प्रचारकों की जीविका का प्रइन इल करना असंभव था | 
हिन्दी-प्रचारक भी तो मनुष्य -प्राणी हैं, उनके भी पेट होते हैं, उनके भी बाल-चचे 
हैं, यह कल्पना सभा के संचालकों को नहीं हुईं, यदि हुई भी तो वह कोरी कल्पना 
ही रही | बड़े-बड़े सुन्दर आदश के सिद्धान्तों से पेट का सवाल हल नहीं होगा। 
इसका स्पष्ट प्रमाण यही है कि अधिकांश प्रचारक “हिन्दी-प्रचार-क्षेत्रर को छोड़कर 
स्कूल-काछेजों की नोकरी स्वीकार करने पर विवश हुए । 


हिन्दी प्रचार सभा की भूछ-- 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा की भूछों में यही सबसे बड़ी भूठ थी कि सभा 
ने अपने कार्यकर्ताओं की जीविका पर कम ध्यान दिया । सभा के उच्च अधिकारी 
जिनके हाथ में सभा के वैधानिक संचालन की बागडोर थी, केवल हिन्दी के प्रचार 
एवं प्रसार के साधन ढूँढने में संल्म होने के कारण प्रचारकों की आर्थिक कठिनाइयों 
की ओर उदासीन रहे -। इसका यह दुष्परिणाम हुआ कि सैकड़ों नवयुवकों ने सभा की 
नीति से असन्तुष्ट होकर संभा के स्वतंत्र, स्वच्छन्द, विशाल-क्षेत्र को छोड़ दिया और 
स्कूल-कालेजों के संकीर्ण-दायरे को पसन्द किया || 


“जिसकी ढाठी उसकी भेस--- 


वास्तव में स्कूल-कालेजों का वेतन-क्रम उस ज़माने में आकर्षक नहीं था | क्‍या 
३० रुपये की नोकरी बड़ी ही आकषक थी! कई वर्षों के संगठित प्रयत्ञ के फल- 
. स्वरूप ही उनके वेतन-क्रम में कुछ बृद्धि हुईं थी। अतएव यह कहना कि वे अच्छे 
वेतन-क्रम से आकर्षित होकर सेवा-ब्ृत्ति को तिल्ंजली देकर स्कूलों के हिन्दी-मास्टर 
बने, इस कारण उनकी प्रतिष्ठा कम हुईं, सचाई को छिपाने की झूठी गवाही है । 
यदि सभा की सेवा-व्यवस्था और वेतन-क्रम सरकारी-नियमों के अनुसार स्थायी और 
 आकषक होता तो पुरानी पीढ़ी का कोई भी हिन्दी प्रचारक स्कूछ में नौकरी करने 
के लिए. छाछायित नहीं होता । अतः यह निस्सन्देह कद्दा जा सकता है कि इस 
दिज्ला में. सभा संपूर्णतः पराजित हुई और धीरे-धीरे सभा का संगठन और वैधानिक 
व्यवस्था बिलकुल शियिलू होती गयी। सभा के संचालन में 'जिसकी लाठी, उसकी 
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भेंस? वाली नीति ही बरती गयी। समा संस्थापक, हिन्दी के प्राणस्वरूप प॑० हरिहर 
शर्मा, हिन्दी के प्रकांड विद्वान प॑० हृषीकेश शर्मा, सुयोग्य हिन्दी प्रचारक जमुनाप्रसाद 
श्रीवास्तव, श्री सिद्धनाथ पंत, रामानन्द शर्मा, नागेश्वर मिश्र, टी. कृष्णस्वामी, सिद्ध- 
गोपालजी, व्रजनन्दन शर्मा, देशदूत विद्यार्थी, अवधनन्दनजी आदि सब अंशतः इस 
नीति के शिकार जरूर बने । उनकी दीघंकालिक सेवाओं से सभा वंचित रही। सभा 
ने उनमें से कुछ-एक को ५५ वर्ष की उम्र की कड़ी कैद में डाछ दिया, जब कि 
सरकारी सेवा व्यवस्था में कभी-कभी ज़रूरत पड़ने पर पचपन की उम्र पार करनेवालों 
को भी पुनः नियुक्ति की गुंजाइश रहती है । 

कार्यकर्ताओं के एक नये दुछ की आवश्यकवा-- 


दक्षिग भारत में हिन्दी प्रचार आन्दोलन अब तक अधिकतर प्रचारात्मक रहा 
है। उसकी व्यापकता को सुसंचालित, स्वावलंबी और निय॑त्रित करने में द्वी सभा ने 
अभी तक अपनी पूरी शक्ति छगायी है। सुशिक्षण और सुसाहित्य के प्रति रुचि और 
भाषा के प्रति स्थायी प्रेम-सम्बन्ध बनाये रखने के छिए काफ़ी प्रयत्न नहीं हुआ है, 
जो अत्यन्त आवश्यक था । सन्‌ १९४५ में यह कल्पना की थी कि दक्षिण भारत के 
हिन्दी प्रचार-क्षेत्र में अब ऐसे कार्यकर्ताओं का भी एक नया दल तैयार हो जाये, जो 
न केवल प्रचार संगठन; धन-संग्रह व व्यवस्था के कार्यों में ही लगा रहे, बढ्कि शिक्षण 
व साहित्य-प्रचार को भी अपने जीवन का ध्येय बनाकर जनता के संपक्क में आबे। 
इस दल का काम यही हो कि वह वतंमान तथा पुराने विद्यार्थियों की मदद करे और 
जहाँ जरूरत पड़े वहाँ प्रचारकों को साहित्यिक साधनों से सुसंपन्न बनावे। सभा की 
यह कल्पना अभी तक "कोरी कल्पना? ही रह गयी। उसे कार्यरूप में परिणत करने 
की दिशा में सभा ने आज तक कदम नहीं उठाया है। 


शिक्षा का साध्यम-- 

. शिक्षण-पद्धति तथा शिक्षण की योजनाओं पर केन्द्र सरकार की नीति के आधार 
पर सभी प्रान्तीय सरकारों ने अपनी-अपनी शिक्षण-पद्धति में परिवर्तन, सुधार एवं 
संशोधन का क्रम शुरू किया है। छेकिन आज तक शिक्षण के आचारयों और अधि- 
कारियों ने देश के लिए उपयुक्त शिक्षा-प्रणाठी की समस्या को इल करने में कहाँ 
तक सफलता पायी, यह कहना कठिन है। अंग्रेजी के माध्यम से वर्षों से देश में 
जो शिक्षा-प्रणाली कायम रही, जिससे देश की बौद्धिक तथा आशिक शक्ति का * 
अपव्यय हुआ, उसके सुधारने में अभी तक कोई ठोस कार्य नहीं हुआ है। गांधीजी 
ने शिक्षा को कार्य-शील बनाने की चेष्टा की थी । 

ः अंग्रेज़ी आज भी इमारे देश की अन्‍्तर्प्ान्तीय माध्यम बनी हुई है। अदालतों, उच्च- 
शिक्षणाल्यों; तथा अन्तर्राष्ट्रीय व्यवहारों में उसी की तूती बोलती है । उन केों में 
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हिन्दी को चिराप्रतिष्ठित करने का गुरुतर उत्तरदायित्व केन्द्रीय सरकार का ही माना 
जाता है। तथापि जनता तथा हिन्दी प्रचार-संस्थाओं का सहयोग इसमें अत्यन्त 
अपेक्षित है। यदि छोग अपने-अपने प्रान्त की भाषा की बड़प्पन की हवा बाँध, 
अपनी-अपनी संकीण परिधि में ही रहना चाहगे तो सरकार क्या, ईश्वर भी हमारी 
लक्ष्यप्राप्ति में सहायक नहीं हो सकेगा | 

आज देश के हर एक नागरिक का यह कतंव्य हो गया है कि वह अपनी 
मातृभाषा के साथ राजभाषा तथा अंग्रेज़ी का अध्ययन करे। हिन्दी-माषा-मभाषियों 
को अहिन्दी प्रान्तों की कोई एक भाषा सीखने के लिए बाध्य करना अनावश्यक 
माल्म पड़ता है। यदि वे चाहें तो बेशक, अन्य भाषाएँ सीखें। लेकिन चूँकि 
अदिन्दी प्रान्तवाले हिन्दी सीखने का कष्ट उठाते हैं, इसीलिए हिन्दी भाषा-भाषियों 
को भी अहिन्दी प्रदेश की भाषा सीखने को मज़बूर करना चाहिए, यह कव्पना 
प्रतिशोध-बृत्ति की द्योतक है। इस सम्बन्ध में दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन के 
आदि नेता पं० हरिदर शर्माजी ने वर्धा में हुए अखिल-मारत राष्ट्रभाषा प्रचार- 
सम्मेलन में भाषण देते हुए हाल ही में कहा था कि “यह जो प्रस्ताव हो रहा है कि 
हिन्दी भाषी दक्षिण की भाषा सीखें, अवश्य ही निष्फल होगा | जिनके मन में श्रद्धा 
नहीं है, उनपर यह अनावश्यक भार क्‍यों छादा जाय ? जहाँ जो भाषा बोली नहीं 
जाती है वहाँ रहकर वह भाषा सीखना कठिन है। अतः यह प्रयक्ष छोड़ देना 
होगा । केवल दक्षिण के छोगों को संतुष्ट करने के लिए इच्छा न होने पर भी उनकी 
भाषाएँ सीखना बेकार है। द 


दक्षिणवासियों का डर-- 


नौकरियों के मामले में दक्षिणबासियों का यह डर बना रहता है कि यदि आगे 
हिन्दी की योग्यता पर ही सरकारी नौकरियों की उपलब्धि निर्भर होगी तो हिन्दी 
_ भाषा-भाषियों के मुकाबले में बे छोग, जो हिन्दी में अव्पमात्र योग्यता रखते हैं 
पिछड़े ही रह जायेंगे । क्‍ 

प्रधान मंत्री पं० जवाहरलाल नेहरू ने १९५२ में, हेदराबाद में जो माषण दिया 
था, उसका नीचे उद्धत अंश इस सम्बन्ध में भविष्य की ओर उनका संकेत स्पष्ट 
करता है। उन्होंने यों कहा था-- द 

“अब वे दिन लद गये हैं जब कि अंग्रेजी जाननेवालों के लिए सरकारी नौकरियों 
में अधिक मौके मिला करते थे | अब ये मौके उन॑ छोगों को मिलेंगे जिन्हें कि हिन्दी 
का अच्छा परिशान होगा | 
. आजकछतो दिल्ली के सेक्रेटेरियट में ज्यादा दाक्षिणात्य ही हैं, क्‍योंकि वे छोग 
अग्रेज्ली में अच्छे निपुण हैं । इस उद्देश्य से कि दाक्षिणात्य भी हिन्दी सीखें, और उससमें 
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दिलचस्पी छं, उस्मानिया विश्वविद्यालय को केन्द्रीय सरकार ने अपने अधीन कर 
लिया है। यह तो अब दाक्षिणात्यों के लिए है, खासकर हैदराबाद के छोगों के लिए. 
कि वे हिन्दी सीखें और सरकारी नौकरियों में अपना सही हिस्सा हासिल करें [४* 


अंग्रेज़ी की योग्यता के कारण ही दक्षिण के पढ़े-लिखे लोग केन्द्रीय सरकार के 
विभागों तथा अन्य क्षेत्रों में अमी तक ऊँची-ऊँची नौकरियोँ प्राप्त करते रहे हैं। 
अंग्रेजी के माध्यम से शिक्षित-दीक्षित होने से वे उत्तरवालों की अपेक्षा अंग्रेजी की 
योग्यता में बहुत अधिक आगे रहे हैं। भारत के सभी प्रमुख शहरों में, इज़ारों की 
संख्या में ऐसे कर्मचारी पाये जा सकते हैं, जो अंग्रेज़ी ही की योग्यता पर अपने 
जीवनोपाजन की समस्‍यायें आसानी से हल करते हैं। अतः हिन्दी की पर्याप्त योग्यता 
शीघ्र प्राप्त करने में असमर्थ होने से नोकरियों से वंचित होने का डर होना 
स्वाभाविक है | 


_ हिन्दी-सरलीकरण-- 
इन दिनों हिन्दी के 'सरछीकरण” पर भी गंभीर चर्चा होने छगी है। “अखिल 
भारत-आकाश वाणी? से प्रसारित होनेवाली हिन्दी-शैंडी की टीका-टिप्पणी भी कहीं- 
कहीं हो रही है | पहिले भी हिन्दी-उदृ-द्विन्दुस्तानी पर इस प्रकार काफ़ी गरमागरम 
बहस हुई थी। विधान के बनने के बाद कुछ समय तक वातावरण शान्त रहा। 
परन्तु दुर्भाग्य ने हमारा पीछा नहीं छोड़ा । भावात्मक एकता के मार्ग में प्रतिशाबद्ध 
होने के बाद भी कुछ छोग इन छोटी-मोटी बातों में समय और झक्ति का अपव्यय 
करने से बाज़ नहीं आये हैँ । जनता को भ्रम में डालनेवाडी ऊथ्पटांग दलीलों को 
प्रस्तुत करते हुए अपने-अपने पक्ष को वे मज़बूत कर रहे हैं। पर वे यह बात भूछ 
जाते हैं कि विकासोन्मुख भाषा के रूप या शैली का निर्धारण कोई एक व्यक्ति, या 
जनसमूह या राष्ट्र एक ही दिन में नहीं कर सकता। वर्षों के विकास-परिणाम पर 
ही भाषा रूप कुछ सीमा तक निश्चित और निर्धारित हों सकता है। विशेषतः 
हिन्दी ऐसी भाषा है, जिसकी कई अल्ग-अछग बोलियाँ उत्तर में प्रचलित हैं, जिनके 
बोलनेवाले एक दूसरे की बात नहीं समझ सकते । इसके अतिरिक्त उद्‌ मिश्रित भाषा 
बोलनेवाले भी काफ़ी संख्या में उत्तर में रहते हैँ दक्षिण के छोगों की स्थिति उनसे 
मिन्‍न है। यहाँ हिन्दी व्यावहारिक भाषा नहीं बनी है। किताबी हिन्दी से ही यहाँ 
के लोग अधिक परिचित हैं| बोल-चाल की हिन्दी में अभ्यस्त होने का अवसर 
उन्हें नहीं के बराबर मिलता है| इस हालत में दक्षिण के छोग यह हठ कदापि नहीं 
करते कि हिन्दी का रूप उदू मिश्रित हो या संस्कृतनिष्ठ हो | लेकिन यहाँ इस बात 
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का डर बना रहता है कि जब दक्षिण के चार प्रमुख भाषा-भाषी हिन्दी सीखकर 
अपनी-अपनी मातृभाषा के प्रभाव के साथ अपनी प्रादेशिक भाषा-शैली में कुछ हृद्‌ 
तक प्रादेशिक शब्दों के मिश्रण के साथ बोलेंगे तो क्‍या उत्तरवारे नाक-भौं सिकरोड़ 
कर यह नहीं कहँगे कि मद्रासी हिन्दी हमें पसन्द नहीं ! वर्तमान स्थिति को देखते 
हुए, यह कहना कठिन है कि हिन्दी माषा-माषी इस प्रकार की संकीर्ण मनोबृत्तियों 
की परिधि से मुक्त होकर विशाल दृष्टिकोण से इस नयी परित्थिति का सामना करेंगे | 


हृठधर्मी-- 

वास्तव में हिन्दी प्रदेशों के कुछ छोगों की हृठधर्मी ही हिन्दी के सर्वव्यापक 
प्रचार में रोडे अठका रही है । दक्षिण के सुप्रसिद्ध नेता राजाजी को अंग्रेजी में बोलने 
न देकर उनको हिन्दी में, जिसमें बोलने में असमर्थ हैं, बोलने के लिए विवश करके 
उनका अपमान करना, उग्र राजभाषा प्रेम” का प्रदशन हो तो, दक्षिणवाले उस 
प्रेम” को हृदयंगम कदापि नहीं कर सकते | पारस्परिक सहानुभूति और सहनशीलता 
के बल पर ही हिन्दी को हम दक्षिग के जन-हृदय में प्रविष्ट करा सकते हैं । 
एक नया सवाहू-- द 

अब यह प्रश्न उठ सकता है कि हिन्दी प्रचार जैसी संस्थाएँ, जो अब तक राष्ट्रीय 
आन्दोलन के एक प्रमुख अंग के रूप में हिन्दी के देशव्यापी प्रचार एवं प्रसार में 
निरन्तर क्रियात्मक रहीं, क्‍या वे सभी निष्क्रिय और निष्प्राण होकर धीरे-घीरे मिट 
जाय! आज की गति-विधि को देखते हुए, यह सन्देह निर्मुंल नहीं कहा जा 
सकता । आज केन्द्रीय सरकार हिन्दी के विकास की दिशा में अहिन्दी प्रान्तों में 
हिन्दी के प्रचार-प्रसार की आयोजना को कार्यान्वित करने के लिए कटिबद्ध है | 
तब तो क्या, इसका यह अथ नहीं कि इन संस्थाओं के लिए कोई ठोस कार्य नहीं 
रह गया है! इस स्थिति में केवल सरकारी अनुदान की प्रतीक्षा में अपनी अन्तिम 
 घड़ियों को गिनने के सिवाय और कर ही क्या सकती हैं ! 

संविधान के अनुच्छेद १५१ के अनुसार सरकार का यह कतंव्य होगा कि वह 

नदी का विकास करने के लिए ऐसी कार्यप्रणाली निर्धारित करे कि विभिन्न भारतीय 

भाषाएँ एक दूसरे के निकट आ सके और हिन्दी उन भाषाओं के साथ समन्वयात्मक 
भाव से विकसित हो। क्‍या, यह कार्य केवल सरकारी कमचारियों के द्वारा पूर्णतः 
संभव हो सकेगा ! कदापि नहीं। अब पूर्वोधिक लगन और त्यांग-निष्ठा के साथ इस 
हिन्दी आन्दोलन को सजीव रखना ही देशवासियों का एकमात्र कतंव्य है | 


हिन्दी आन्दोलन फी सफछता--- 


हिन्दी प्रचार के आन्दोलन की सफलता एक स्वयं सिद्ध तथ्य है। वह 
हिन्दुस्तान की नयी जागते का एक प्रकाश है और भावी स्व॒राज्य के भव्य-भवन 
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का आधार है। हिन्दी भारतीय संस्कृति और सभ्यता का बीवन-जाणत कोष है | 
साथही हिन्दू मुस्लिम संस्कृति और सम्यता का समन्वय है हिन्दी की महानता इस 
बात में है कि उससे हिन्दुस्तान के हिन्दू और मुसलमान दोनों समान रूप में प्रेम 
करते हैं और उसपर गे करते हैं। और इसका छालिय, प्रभाव और माधुर्य सब 
लोगों को अपना प्रेमी बना लेने की शक्ति रखता है !? 

इसमें सन्देह नहीं कि किसी आन्दोलन की देशव्यापी सफलता उसकी अपनी 
उपयोगिता, समय की प्रगति और जनता की तत्परता पर निर्भर रहा करती है । 
और इन दृष्टियों से हिन्दी प्रचार को पूर्ण सफलता प्राप्त हुई है। देश के बड़े-बड़े 
विद्वानों ने हिन्दी की उपयोगिता और महत्ता को स्प९ शब्दों से स्वीकार छिया है 
और उसके देशव्यापी प्रचार पर ज़ोर दिया है। हिन्दुस्तान की राष्ट्रीय महासभा ने 
हिन्दी को अपनी कार्यभाषा के रूप में स्वीकार किया और सब राष्ट्रीय संस्थाएँ हिन्दी 
के प्रचार को बढ़ाने का प्रयत्ञ करती हैं | 
भावात्मक एकता-- 

हिन्दी-प्रचार वस्तुतः एक सांस्कृतिक ऑन्‍्दोलन है। भावात्मक एकता ही 
उसका चरम छक्ष्य है। हिन्दुस्तान को हम एक अखंड राष्ट्र मानते हैं, द्वालाँकि 
काल्पनिक जगत को छोड़ कर व्यावहारिक जीवन में ऐसा मानने का इमें सौभाग्य 
माप्त नहीं था | देश के पुनरुद्धार की आयोजना में माषावार प्रान्तों का पुनगठन भी 
हो चुका है । मा 

स्वातंत्र्य संग्राम के दिनों में भारतीय जनता का एकमात्र लक्ष्य ब्रिटिश साम्रोज्यशाही 
से भोचन पाना ही था। जन जागरण के उस जमाने में छोगों ने अपने जातिगत, 
सांग्रदाबिक, धामिक तथा भाषागत' भेद-भार्वों को कुछ समय के छिए भुला तो दिया 
था, वह एक ही लक्ष्य की -ओर अग्रसर होने वाली जनता की क्षुद्र संकीर्ण भावनाएँ 
गांगी जी की विशाल देशीयता की तह में दब सी गयीं, किन्तु सदा के लिए वह 
मिट तो नहीं गयी थीं। ख्वराज्य-प्राप्ति के वाद हम देखते हैं, वे फिर से अपना सिर 
उठाने छगी हैं | गाँधीजी के सभी रचनात्मक कार्यों में नेतिक भावात्मक एकता की 
कल्पना थी। हिन्दूमुस्लिम ऐक्य, खादी-प्रचार, राष्ट्रभाषा प्रचार, अदधत्तोद्वार, 
ग्रामोद्धार, मद्यवजेन आदि सभी में भारत की अखंड एकता की प्रेरक शक्ति निहित है। 
 केकिन दुर्गाग्य की बात है, भाषावार प्रान्त के बनने के बाद देश की एकता के रास्ते 
में सैकड़ों रोड़े अब्के हुए हैं। भाषातरर प्रान्त की कब्पना विकेन्द्रीकरण के सिद्धान्त 
पर हुईं। प्रशासन की सुविधा भर सुगमता की कब्पना ही भाषावार ग्रान्तों के 
विभाजन में थी। परन्तु सव कहीं आज सुगमता के बजाय घोर विषमता पैदा होती 
नज़र आ रही है। क्‍ | 

इस सांस्‍्कृतिक समन्वय के कार्यों में साहित्यकारों को क्‍या करना चाहिए, इस .. 
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बात पर प्रकाश डालते हुए दैनिक आज! में जो लेख प्रकाशित किया गया था, 
उसका नीचे लिखा उद्धरण विशेष महत्व का है | 

“क्या प्रगति, क्या कछा ओर साहित्य, और क्‍या जीवन, सभी दृष्टियों से दक्षिण 
समृद्ध है, पर अमी तक उत्तर ने उसे वह आत्मीयतापूर्ण आदर नहीं दिया जो उसका 
प्राप्प है। आज यह अनिवाय हो उठा है कि उत्तर के विद्या्थी और लेखक दक्षिण की 
एक भाषा अवश्य सीखें और उस भाषा के महत्वपूर्ण साहित्य को हिन्दी के पाठकों 
तक पहुँचाएँ | उत्तर के साहित्यकारों, कलछाकारों, चिन्तकों आदि की दक्षिग-यात्रा 
और दक्षिण के साहित्यकारों तथा दाशनिकों की उत्तर-यात्रा भी विचारों के आदान- 
प्रदान में सहायक होगी । जो सरकार समुद्र पार शिष्टमण्डल भेजती है उसे हिमालय 
से समुद्र तक फैले हुए अपने देश के मिन्न भिन्न प्रदेशों में बसे व्यक्तियों को एक दूसरे 
से परिचित कराने का प्रयत्न भी करना चाहिए | यदि ऐसा न होगा तो आज़ नहीं 
तो कछ यह अपरिचय ही विरोध का सूत्रपात करेगा | 

हमारे देश में सांस्कृतिक एकता का कार्य चिन्तक, कवि और साधक ही करते 
हैं। उत्तर के चिन्तन और जीवन-दशन के विकास में श्री शंकराचाय, श्री माधवाचार्य 
श्री रामान॒जाचार्य, श्री वक्ूमाचाय आदि ने जो योगदान दिया है उससे प्रत्येक विद्वान 
परिचित है | आज यदि दक्षिण के किसी-किसी कोने में आर्य और द्वाविड संस्कृतियों 
का प्रश्न उठ रहा है तो उसके मूल में उत्तर-दक्षिग का अपरिचय ही है, जिसे दोनों 
खंडों के चिन्तक और साहित्यकार दूर कर सकते हैं |? (१) गा 
भविष्य की ओर एक दृष्टि-- 

स्वातंत्य-प्रासि के बाद देश की अनेकों विषम समस्याओं के साथ, भाषामूलेक 
समस्याएं भी उपस्थित हुई हैं। ये भी कम जटिल नहीं हैं। इनमें मारतीय भाषाओं 
के विकास, स्कूल-कालेजों में पढ़ाई के माध्यम, राजभाषा के रूप में हिन्दी के व्यवहार 
के समय-निणय, पारिभाषिक शब्दावली-आयोग आदि की समस्याएँ शामिल हैं। देश 
को इन पर गंभीर विचार करना पड़ रहा है। यह तो निविवाद बातें हैं कि पराधीनता' 
के युग में भारतीय भाषाएँ निष्प्राण-सी हो गयी थीं। इसका कारण यह था कि 
शैक्षणिक तथा प्रशासनिक कार्यों में अंग्रेजी का ही बोलबाला रहता था। अब वह 
स्थिति बदछ गयी है। निकट भविष्य में, संविधान के अनुसार अंग्रेज़ी के स्थान पर 
हिन्दी प्रतिष्ठित होने जा रही है | हो सकता है कि हिन्दी के, प्रशासनिक क्षेत्र में 
व्यवह्वत होने में कई कठिनाइयाँ उपस्थित हों; लेकिन इतना तो निश्चित है कि अन्त 
में अंग्रेजी के स्थान पर हिन्दी राजभाषा” का पद-ग्रहण करेगी हो | इसके लिए जनता 


एवं सरकार के सहयोगात्मक प्रयक्ञष की नितांत आवद्यकता है। 
कहमसामतग-»-मकपहनदीकिमापानभक>कम रकम 


' अआनरधतललन तक का 
40 जे अर“ अजगर नननननान०बनजन, 


( १ ) हिन्दुस्तानी प्रचार-दिसंबर १९०१ पृष्ठ ७३०. 
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अजुद 


यह पुरानी कीति की 


सन्‌ १९३४ से 
+९0727'688 
कछाशालूा में 
संबन्ध 

अनेक 

जनता के 

काय किया गया 
चन्नुमेनोन 
तकबि 

कुंचन नंवियार 
5& 98777790707 
चला रहे हैं 
शंकर वमी राजा 
पेरिन्नलमण्णा 
तिरनर 

नलिपरंपा 
संगठनों की 
प्रदशक 

जैसी 

कायकर्ता 


के. जी. के, नायर 


ि9]0& 
आश्रम में 
स्वतंत्र-तृष्णा 
संख्या बड़ी 


अच्छा शान रखते थे 


देशदूत 


' आुच्ध 

यह पुरानी कीर्ति कि 
सन्‌ १९३४ में 
(70727'685 
कलाशाला ने 

संबद्ध « 

उसके 

जनता का 

किया गया 
चन्तुमेनोन 

तकषि 

कुंचन नंपियार 
8हधा।796009 
चल रहा है 

शंकर वर्म राजा 
पेरिन्तलमण्णा 

तिरूर 

तलिपरंपा 

संगठकों की 
पथ-प्रदशक 

जैसी बातों तथा . 
कायकर्ता श्री पी, जी. 
वासुदेव तथा 

के. ज़ी. के; नांयर उस 
पद पर काय करते रहे | 
9 छ7व 

आश्रम के 
स्वातंत्र्य-तृष्णा 
संख्या बढ़ी 


. अच्छा ज्ञान नहीं रखते ये 
.. देबदुत 


| ॥% सी ॥0. 


विशे ॥ पीराशष्ट 


सभा का वतंमान काय संचालन 
 शीकिनीति 





प्रगति की दिशा में- 

.. पृज्य बापू जी के निधन के बाद डा० राजेन्द्रप्रसाद दक्षिण भारत हिंदी प्रचार संभा 
के आजीवन अध्यक्ष मनोनीत हुए। गाँधी जी के बाद हिंदी प्रचार सभा का अध्यक्ष-पद 
ग्रहण करने में आपने संकोच नहीं किया। गाँधी जी के अधूरे कार्य को पूरा करना 
उन्होंने अपना कर्तव्य माना । गाँधी ज्ञी की मृत्यु से सना एक प्रकार से अनाथ-सी हो 
गयी थी। लेकिन राजेन्द्रबाबू ने उसे सनाथ बनाया। स्वराज्य प्राप्ति के बाद देश भर 
में हिन्दी के प्रचार - प्रसार की आयोजनाओं के आप सूत्रधार बने। विधान-परिषद्‌ के 
अध्यक्ष को हैसियत से आपने हिंदी को राजभाषा का गौरव प्रदान करने में बड़ी दूर- 
दर्शिता दिखायी । विधान के भाषा संबंधी १७ वें अध्याय में शापने भारतीय भाषाओं 
का स्थान सुरक्षित रखते हुए उनके साथ हिंदी का समन्वय करने का प्रयत्न किया । उन्होंने 
इस प्रकार दक्षिण के हिन्दी प्रचार आन्दोलन को एक नयी दिशा में मोड़ दिया | बाद 
को राष्ट्रपति के पद पर रहते हुए भी हिंदी के विकास को आयोजनाओं पर आपका 
विशेष ध्यान रहा | 

सभा के आजीवन अध्यक्ष बनने के बाद पहली बार सन्‌ १६४३ में वे सभा में 
अप्ये। सभा ने उन्हें एक मान-पत्र दिया। उस मान-पत्र की बातें सभा की तत्कालीन 
गंति-विधि एवं आगे के कार्यक्रम पर प्रकाश डालनेवाली हैं | मान-पत्र की निम्नलिखित 
पंक्तियाँ पठनीय हैं-- 
ज्योतिप्रद मार्गदर्शन--- 

“४राष्ट्रपिता महात्मागाँधी की प्र रणा से स्थापित दक्षिण भारत की इस संस्था को 
रचनात्मक संस्थाओं में साबरमती के सत्याग्रह आश्रम के बाद दूसरा स्थान प्राप्त है। गत 
पेंतीस वर्षों से ( सन्‌ १६१८ से ) यह संस्था दक्षिण भारत में द्वाविड़ भाषा-भाषियों के 
बीच में हिंदी प्रचार के लिए निरंतर कार्य करते हुए जो सफलता प्राप्त कर रही है, 
उससे आप परिचित हैं। आप इस सभा के हैं, आपके ज्योतिप्रद मार्ग दशन से सभा के सभी 
सदस्य, कार्यकर्ता तथा सहयोगी प्रतिक्षण गौरव का अनुभव करते हैं। विधान-परिषद 
के निश्चय के अनुसार १६५७५, में हिंदी के विकास तथा उद्नक्की उन्नति को जाँचने के लिए 
आप एक आयोग बिठाने वाले हैं । 
सभा का उर--- 

क्‍ “गत तीन वर्षो' से ( सन १६४६ से ) भारतीय सरकार तथा राज्य सरकारों की 
तरफ से जो काय हिंदी भाषा को अधिकाधिक विकसित करने तथा कायम बनाने के 
लिए हुआ है, उसे देखते हुए हमें .इस बात का डर है कि अरग्रेजी को उसके वर्तमान 


[| ४२६ ) 


आसन से एक कदम भी हम नीचे नहीं उतार सकेंगे। उल्टे, हमें तो इस बात का डर 
हो रहा है कि देश के बड़े-बड़े उन्नायक भी अगरेजी का स्थान देशी म्मषाओं तथा 
हिंदी को देने का अपना संकल्प भी ढीला कर रहे हैं। हम इस स्थिति को निस्सहाय 
होकर देख रहे हैं। हम आपकी दृष्टि इस तरफ आक्ृष्ट करना चाहते हैं।”''"' 


शून्य भविष्य-- 
“ दक्तिण के हिन्दी प्रचारकों ने अपने सहज उत्साह से अब तक इतना काय इस 


क्षेत्र में संपन्न किया। अब उनके सामने भविष्य कुछ शूस्य-सा दीख रहा है। जब 
तक राष्ट्रीय स्वतंत्रता नहीं मिल गयी थी, तब तक हिन्दी स्वतंत्रता प्राप्त करने के कार्य- 
क्रम का एक प्रमुख अंग मानी जाती थी। अब तो स्वतंत्रता मिज्ञ गयी है। इसलिए 
हम बड़ी उत्सुकता के साथ देख रहे हैं कि वह कब राजभाषा के रूप में हमारे सामने 
अ्ये | ॥६रक+ 9६9 % 08 # 0 १९०७ 


हिन्दी की अपूर्णता-- 
की (ज हिन्दी को राष्ट्रभाषा बनने के लिए कितनी ही दिशाओं में उन्नति 


करनी है। उसके साहित्य की प्रगति के साथ-साथ शासन, संसदीय तथा सरकारी काम- 
काज के लिए. उपयोगी शब्द-भंडार तथा शब्द-सौल्भ्य उसको छब भी प्राप्त नहीं है । 
नागरी के मुद्रायंत्र का काम अ्रभी तक अधूरा ही पड़ा है। नागरी-मुद्रण की होड़ में 
बहुत ही पिछड़ा हुआ है । 


ढीला संकल्प--- 
4८” आज हमारे देश का कार्य झँग्रेजी के दूवारा चल रहा है। हो 
स 


श्रँग्रे जी विद्वान देशी भाषाओं के प्रति सिफ सहानुभूति का रुख दिखा रहे हैं 
हालत को देखते हुए हिन्दी के कार्यकर्ता अगर यह अनुभव करने लगें कि हिन्दी को 
राजभाषा बनाने का संकल्प कुछ ढीला पड़ता जा रहा है तो यह अपराध नहीं 
समक्रा जायगा ।” 

राष्ट्रपिता ने मान-पत्र के अन्तर में हिन्दी के कार्यकर्ताओं को आश्वासन देते 


हुए. यों कहा-- 
“यद्यपि श्राज आप कुछ इस बात से क्षब्ध-से हैं कि अब तक हिन्दी प्रचार के 


लिए काम उतनी तत्परता और शीघ्रता के साथ नहीं किया जा रहा है जितनी तद््यरता 
श्र शीघध्रता के साथ आप चाहते हैं, तो भी यह बात सर्वमान्य हो गयी है और हमारे 
संविधान में हिन्दी को राष्ट्रीय काय के लिए राज-भाषा मान लिया गया है। पर्द्रह 
वर्ष की जो मियाद दी गयी है, उसके तीन साल जो बीत चुके हैं, मगर अभी बारह साल 
ओर बाकी हैं ओर हम आशा करें कि इस बीच में उतनी प्रगति हम कर लेंगे कि अँग्रे जी 
का स्थान हिन्दी ले सके ।”” 
राज्य-सनद संबंधी प्रस्ताव--- क्‍ 
सभा ने अपनी व्यवस्थापिका समिति की बेठक में जो ता० ३११-१२-१६५६ को 


| ४२७ ] 
' हुईं थी, राज्य सनद संबंधी निम्नलिखित आशय का एक प्रस्ताव पास किया था--- 

“यह सभा, जो पूज्य महात्मा गाँधी जी द्वारा सन्‌ १६१८ में स्थापित हुईं, गत ४१ 
वर्षों में हिन्दी प्रचार के लिए महत्व पूर्ण ओर अद्वितीय कार्य करती रही है और मद्रास, 
आाप्र, मेसूर व केरल के राज्यों में इनकी शाखाएँ स्थापित हो गयी हैं। सभा के अधीन 
हिन्दी प्रशिक्षण प्राप्त लगभग ६००० हिन्दी प्रचारक कार्य कर रहे हैं जिनके द्वारा दक्षिण 
की जनता हिन्दी का काम चलाऊ या उससे अधिक ज्ञान प्राप्त कर सकी है। इस लंबी 
अवधि में समा को आम जनता का पर्याप्त संरक्षण मिला, जिससे वह अपनी इस बृहत्‌ 
संस्था को स्वावत्षम्बी बनाने की क्षमता प्राप्त कर चुकी है । 

हिन्दी आज विधान-सम्मत राजभाषा बन गयी है। झाजकल हिन्दी सीखना, 
केवल एक भाषा की दृष्टि से नहीं, परन्तु संध व राज्य सरकारों में और अन्य स्थानों 
में जहाँ हिन्दी का पर्याप्त शान बिल्कुल अनिवार्य है, आवश्यक हो गया है। इसलिए 
दक्षिण में यह अनुभव किया जाता है कि हिन्दी के शिक्षण को पहले की अपेक्षा अधिक 
तीव्र ओर सोद्द श्य बनाने के लिए सभा को कुछ व्यवस्था करनी चाहिए। 

ऐसी परिस्थिति में दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा की व्यवस्थापिका समिति का 
विचार है कि गुरुदेव रवीन्द्रनाथ ठाकुर द्वारा संस्थापित “विश्वभारती” की तरह संसद 
के विधेयक द्वारा इस संस्था को भी परिनियत मान्यता दिलाने की प्रार्थना संघ-सर- 
कार से करने का उपयुक्त समय आ गया है |” ५; 

उक्त प्रस्ताव के अनुसार आज सभा को ४६०४४ 50:५७ (राष्ट्रीय गौरव) 
देने के संबंध में एक विधेयक राज्य सभा में स्वीकृत होकर अब लोक सभा के अधि- 
वेशन में स्वीकृति के लिए पेश हो रहा है। आशा की जाती है कि बह सन्‌ १६६४ 
के अधिवेशन में बहुमत से पास हो जायगा । 
सभा पर “विधि-विधान! का आघात ! 

सन १६२८ के बाद दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा विभिन्न दिशाओं में प्रगति 
करती रही | सन्‌ १६२८ से १६९६३ तक के इस दीघकाल में सभा के कुछ प्रबन्न समर्थकों, * 
पोषकों एवं संरक्षकों के निधन से हिन्दी प्रचार आन्दोलन को बड़ी क्षति अवश्य पहुँची । 
फिर भी सभा के कार्यकर्ता हतोत्साह न होकर अपने कर्म-पथ में आगे बढ़ते ही गये । 
चिर्मरणीय हिन्दी-सेवी--- 

सभा के भूतपूत उपाध्यक्षों में स्व० देशोद्धारक श्री काशीनाथुनि नागेश्वर राब 
पंतुलु ( संस्थापक, आंध्र-पत्निका? मद्रास ); स्व० श्री ए० रंगस्वामी अ्रय्यंगर ( भूतपूर्व 
संपादक, हिंदू”, मद्रास) और स्व० डा० पद्टामि सीतारामय्या तथा सभा के संरक्षक श्रेयार्थी 
स्त्र० जमनालाल बजाज, सभा के सच्चे हितषी ध्व० संजीव कामत, स्व० श्री निवासय्यंगार, 
स्‍्व० श्री भाष्यम अय्यंगार स्व० श्री सत्यमू्ति आदि महान नेताओं की सेवाओं से सभा 
वंचित रही | वास्तव में इन सबकी असामयिक मृत्यु ने सभा के कार्य को बड़ा पक्का 


[ ४रेध | 
पहुँचाया | फिर भी दक्षिण के अन्य गए्यमान्य नेताओं ने हिंदी आंदोलन को जीवित 
ओर स्फूर्तियुक्क बनाये रखा 
.. सभा के आजीवन अध्यक्ष महात्मा गाँधी जी के आकस्मिक देह-वियोग ने सभा 
की जड़ को हिलाया था । परन्तु राष्ट्रपति राजेन्द्र बाबू के प्रबल हाथों ने सहारा देकर 
से आधात से उसे बचाया। उनके प्रयत्न से भारत के संविधान में हिंदी को राजभाषा 
के पद का गौरव प्राप्त हुआ। स्व० राजषि पुरुषोत्तरदास टंडन; स्व्ृ० प॑७ गोविंदवल्लभ 
पंत, श्रीसेठ गोविंददास, श्री बनारसीदास चतुर्वेदी आदि कितने ही हिंदी-भक्कों ने हिंदी 
के देशव्यापी प्रचार-प्रसार के लिए अथक प्रयत्न किया है| श्री सेठ गोविंददास का प्रयत्न 
आज भी इस दिशा में स्फूर्तिदायक रहता है । 
श्री पद्टामि सीतारामय्या की मृत्यु एवं श्री राजाजी के हिंदी के सेवा-क्षेत्र से अलग 
हो जाने के कारण दक्षिण के दो महान प्रबल हिंदी-सेवियों की दीधकालीन सेवाश्रों से 
सभा व॑चित रही । 
सभा पर विधि का दूसरा वश्ञाघातत 
राष्ट्रपति डा० राजेन्द्र बाबू की मृत्यु से सभा पर और भी एक घोर वजपात 
हुआ । इस आघात की छ्षति-पूर्ति करना कठिन है। सौभागत को बात है कि आज सभा 
को अध्यक्ष ओर उपाध्यक्षों के रूप में तीन सुप्रसिद्ध महान नेता प्राप्त हुए हैं | 
सभा के वर्तमान अध्यक्ष और उपाध्यक्ष 
राजेन्द्र बाबू के निधन के बाद देश के सुप्रसिद्ध नेता श्री लाज़बहादुर शास्त्री सभा 
के अध्यक्ष नियुक्त हुए हैं| अपने बहुमुखी कार्य-कलापों में व्यस्त रहते हुए भी आप 
हिन्दी प्रचार की वृद्धि के लिए निरंतर अयत्नशील रहते हैं । उनका अध्यक्षु-पद अहण 
करना सभा के उज्ज्वज्ञ भविष्य का सूचक है | डा० बी० रामकृष्ण राव तथा श्री एस० 
निजलिंगप्पा आज सभा के उपाध्यक्ष हैं। आप दोनों हिन्दी के प्रवज्ञ समर्थक हैं । राष्ट्रीय 
क्षेत्र में श्राप दोनों की महान सेवाश्रों को भारतीय मनता नहीं भूल सकती | हिंदी प्रचार 
सभा के इन कर्णधारों के सफल नेतृत्व से सभा लाभान्वित हो रही है| आप दोनों, वर्षों 
पहिले ही से दक्षिण के हिंदी प्रचार की प्रगति में सक्रिय भाग लेते आये हैं | 
श्री डी० श्रीनिवास अय्यंगार 
श्री श्रय्यंगार जी कुछ वर्षों से सभा की कायकारिणी के अध्यक्ष हैं। वर्षों से 
्राप उक्त समिति के एक प्रमुख सदस्य की हैसियत से दक्तिश के हिंदी प्रचार की भश्रीबृद्धि 
निरंतर सहायता पहुँचाते रहे हैं। श्री श्रय्यंगार बड़े हो कार्यदत्त व्यक्ति हैं | सत्याग्रह 
आंदोलन में भी सक्रिय भाग लेकर जेल जाने का आपको सौभाग्य प्राप्त हुआ था | 
आप चितुर (आंध्र ) के सुप्रसिद्ध वकील हैं। अपनी मातृभाषा तेलुगु के अतिरिक्त आप 
औँप्रेजी, हिंदी, तमिल्त, कन्नड़ आदि भाषाओ्रों के अच्छे शाता और वक्का हैं | हिंदी प्रचार 
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सभा की आयोजनाओं को कार्यान्वित करने में आप हमेशा दत्तचित्त रहते हैं । उनके 
सक्षम नेतृत्व में समा आज विभिन्न दिशाओं में प्रगति कर रही है | 

सुभा को राष्ट्रीय गोरव प्रदान करने के संबन्ध में जो विधेयक लोक समा में पेश 
हुआ है, उसे स्वीकृत कराने में आपका योगदान महत्व का है | द 
काय कारिणी समिति के अन्य प्रमुख हिंदी-सेबी 

सभा की वतमान कायकारिणी समिति के प्रमुख सदस्यों में श्री वे किट स्वामी 
नायड्टू ( प्रबंध निधिपालक ) श्री इंदिरा रामदुरे ( कोषाध्यक्षा ) डा० आर० महालिंगम 
( तमिल नाडु ), डा० ए० बी० नागेश्वर राव (आंध्र ) श्री शीले ब्रह्मय्या ( आंध्र ) 
श्री ए० वी० कोदी ( कर्नाटक ) श्री एम० राजेश्वरय्या ( कर्नाटक ) प्रो० नागष्पा 
( कर्नाटक ) आदि हिंदी के आदर्श सेवक हैं। अपनी दीघंकालीन सेवा से निहृत्त होने 
पर भी हिंदी प्रचार सभा के भूतपूब प्रधान मंत्री श्री सत्यनारायण जी पूर्ववत्‌ सभां की 
कायकारिणी समिति के सदस्य के रूप में अपने अमूल्य परामशों' से मदद पहुँचा रहे हैं। 
हिंदी प्रचार सभा को राष्ट्रीय गोरब दिल्लानेवाला विधेयक तेयार करने एवं उसे पास 
कराने में श्री श्रय्यंगार तथा सत्यनारायण जी का प्रयत्न सराहनीय है | श्री के० बालसुब्नह्म- 
ण्यम्‌ अय्यर, श्री जगन्नाथदास, स्व० के० श्री निवासन ( सुप्रसिद्ध “हिंद! के सम्पादक ) 
आदि की सेवाए भी हिंदी प्रचार के ज्षेत्र में निरस्मरणीय हैं। 
सभा के वतमान पदाधिकारी 

श्री एस० आर० शास्त्री--श्री शास्त्री जी आज सभा के प्रधान मंत्री हैं | श्री 
सत्यनारायण जी के कार्य-निवृत्त होने पर शास्त्री ही सबसे अधिक वरिष्ठ कार्यकर्ता के 
क्रिहाज से सभा के प्रधान मंत्री नियुक्त किये गये | आपका अनुभव, विविध क्षेत्रों में वर्षों 
का रहा है| क्या शिक्षण, क्‍या प्रचार, क्या संगठन व्या प्रशासन--सभी में उनको अनुभवी 
बड़ा लाभ पहुँचा रहा है सभा की प्रगति में उनकी सेवाएँ अत्यन्त महत्व की रहती हैं । 

श्री एस, महालिंगम--भ्री महालिगम सभा के पुराने सुबोग्य प्रचारकों में से 
हैं। इन दिनों आप साहित्य मंत्री के पद पर कार्य कर रहे हैं । परीक्षा मंत्री, प्रांतीय 
मंत्री आदि के विभिन्न पदों पर भी आपने सभा की सराहनीय सेवा की है। 

श्री एन, वेंकिटेश्वरन--श्री वेंकिटेश्वरन वर्षों तक केरल के प्रमुख कार्यकर्ता 
व मंत्री रहे । इन दिनों आप परीक्षा मंत्री पद पर नियुक्त है। आपकी कायदक्षता, 
योग्यता श्रादि का विशेष उल्लेख श्रन्यत्र हुआ है । 

श्री एस, चंद्रमौल्ली---आज सभा के शिक्षा-मंँत्री एवं नगर-मंत्री के पद पर श्री 

न्द्रमौज्ी नियुक्त हैं। श्राप पहले तमिलनाडु में कार्य करते थे | आपकी विद्गत्ता, संगठन- 

शक्ति, आदि के सभी लोग कायल हैं | 

श्री के, आर, विश्वनाथन--सभा के पुराने सुयोग्य प्रचारकों में श्री विश्वनाथन 
जी प्रथम श्रेणी के कार्यकर्ता हैं। सभा के विविध कार्य-विभागों में आपने बढ़ी दक्षता के 
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साथ काम किया है। इन दिनों आप सभा के पर्यवेज्षक के पद पर काय कर रहे हैं | 

श्री एस, देवराजन--अ्रर्थ-संत्री के पद पर श्री देवराजन इन दिनों काम कर 
रहे हैँ। कार्यातय के सभी विभागों में आपकी वर्षो' की सेवाएँ रही हैं। तभी विभागों 
में समान दक्षता के साथ कार्य करने की आप विशेष योग्यता रखते हैं एवं सभा के एक 
आदर्श कमेंठ व मोन सेवक हैं । 

श्री 7० शारंगपाणी--इन दिनों श्री रा० शारंगपाणी प्रचार-मंत्री तथा हिंदी 
प्रचार समाचार! के प्रधान संपादक के पद पर कार्य कर रहे हैं। पत्रिका-संपादन के 
क्षेत्र में आप बड़े ही अनुभवी हैं। 'हिंदी प्रचार समाचार” की लोकप्रियता बढ़ानें में 
आपने अपनी अद्वितीय का्य-कुशल्ता का परिचय दिया है। मद्रास नगर के हिंदी प्रचार 
संबंधी कार्य कल्ापों में आप वर्षों से ही सक्रिय भाग लेते रहे हैं । तमिलनाडु में भी आपने 
कुछ वर्ष तक प्रचार कार्य बड़ी सफलता के साथ किया है | 


श्री बी० एम० कृष्णस्वामी--सभा के बहुत ही पुराने अनुभवी कार्यकर्ताओं में 
श्री कृष्णस्वामी भी एक दैंँ। कर्नाटक तथा तमिलनाडु के प्रान्तीय मंत्री के पद पर 
आपने कार्य किया है। सभा के कार्याज्य के सभी विभागों में भी आपने कार्य किया है। 
संगठक के पद पर तमिलनाडु में आप बड़ी सफलता के साथ कार्य करते रहे हैं | 

श्री ए० वेंकिटाचारी, श्री जी० सुव्रह्मरयम, श्री चिट्ठ रि लक्ष्मी नारायण शर्मा क्रमश 
तमिलनाडु, कर्नाटक ओर आन्प्र की प्रांतीय समाओ्रों के मंत्री हैं। श्री आंजनेय शर्मा 
केरल हिंदी प्रचार सभा के विशेष अधिकारी के पद पर नियुक्त हैं। आप चारों सभा 
के सुयोग्य कायकर्ताओं को श्रेणी में आते हैं। सभा के वरिष्ठ कार्यकर्ता श्री भालचंद्र, 
आ्रापटे आज कल सभा की दिल्‍ली शाखा के प्रांतीय मंत्री हैं ओर बड़े मनोयोग पूर्वक 
राजधानी में सभा को प्रतिष्ठा बढ़ाने में दत्तचित्त हैं। आप सबने सभा के अधीन विभिन्न 
विभागों में, विभिन्न प्रान्तों में प्रशंसनीय कार्य किया है। 

सभा के साहित्य, पुस्तक, पत्रिका आदि के विभागों में श्री बालशौरि रेड्डी, 
श्री नारायणदास, श्री माधवराव, श्री पद्मनाभन, श्री गणपति आदि वर्षों से काम करते 
आा रहे हैं | वास्तव में उपयुक्त पदाधिकारी तथा अन्य कार्यकर्ता ही सभा की सबसे 
बड़ी पूजी हैं । 
प्रचारक प्रशिक्षण विद्यालय--- 


सभा के अधीन इन दिनों चारों प्रांतों में प्रशिक्षण विद्यालय चल रहे हैं। 
हिंदी अ्रध्यापकों को प्रशिक्षण देने की दिशा में सभा वर्षों पहले से ही आवश्यक 
“व्यवस्था करती आयी है | आज सरकारी प्रशिक्षण विद्यालय कहीं-कहीं खुलने लगे हैं | 
केन्द्रीय सरकार के अनुदान के बल्ल पर ये विद्यालय चल रहे हैं। अच्छा होता, यदि 
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पहिले की तरह प्रशिक्षण विद्यालय चलाने का पूरा भार हिंदी प्रचार सभा को ही 
सोंपा जाता | 
प्रमुख अध्यापक-- 

सभा के प्रशिक्षण विद्यालयों में काम करनेवाले अध्यापक सभा के पुराने अनुभवी 
तथा शिक्षणे-पद्धति के अच्छे ज्ञाता हैं। इस क्षेत्र में पहले कई अध्यापक कार्य कर चुके 
हैं | इन दिनों श्री टी० के० क्ृष्ण॒स्वामी ( आन्म्र ) श्री टी० पी० वीरराघवन ( केरल ) 
श्री पी० नारायण ( केरल ) श्रीमती शारदादेबी ( केरल ) श्री नागेश ( कर्नाटक ) 
श्री वेंकिटाचारी (वबतंमान प्रान्तीय मंत्री, तमिलनाडु ) श्री धर्मराजन ( मद्रास ) 
श्री त्रिपाठी ( मद्रास ) डा० तेजनारायणलाल ( हैदराबाद ) श्री के० एस० कृष्णमूर्ति 
आदि इस प्रशिक्षण-क्षेत्र के कुशल अध्यापक हैं। इनका स्थान-परिवतेन अ्रन्तरप्रादेशिक 
स्तर पर होता रहता है। हिंदी-प्रशिक्षण के क्षेत्र में इन निस्‍्वार्थ अ्रध्यापकों की सेवाएँ 
भी विशेष महत्व की रहेंगी । 


लोकप्रिय संस्था--- 


आज दक्षिण भारत हिन्दी. प्रचार सभा दक्षिण की सबसे बड़ी तथा सबसे अधिक 
लोकप्रिय संत्था है। पूज्य बापू जी उसके संस्थापक हैं | भारत के सेकड़ों महान नेताओं 
के नाम व काम उसके साथ जुड़े हुए हैं। श्राज मद्रास नगर हिंदी प्रचार के क्षेत्रीय 
विभाजन में एक अलग प्रांत के समान माना गया है। सभा नगर के कार्य के संचालन, 
संगठन आदि के लिए सुयोग्य कार्यकर्ताओं को समय-समय पर नियुक्त करती रहती 
है। स्वतंत्र रूप से हिंदी का प्रचार करनेवाली दो संत्याएँ भी मद्रास नगर में आज 
विद्यमान है । 
हिन्दी विद्यापीठ व किट्गप्पा संगीत व हिन्दी विद्यालय-- 
स्वतंत्र रूप से हिंदी के प्रचार के लिए उपयुक्त दोनों संस्थाएँ मद्रास नगर की 
प्रतिष्ठित और लोकप्रिय हैं | हिंदी विद्यापीठ के संस्थापक श्री सुन्दर कृष्ण॑माचारी मद्रास 
नगर के हिंदी कार्यकर्ताओं के नेता हैं। वर्षों से वे मद्रास नगर के हिंदी के प्रचार-कार्य 
में बड़ी लगन के साथ लगे हुए हैं। नगर भर के प्रचारकों के नेता के रूप में आप 
सबके आदर ओर प्रेम के पात्र बने हुए हैं। वकालत का अपना पेशा छोड़ कर हिंदी 
की सेवा में अपने जीवन की अपित करके निस्वार्थ भाव से सेवाबृकत्ति को ही अपना 
लक्ष्य माननेबाले आपके-से कार्यकर्ता इस क्षेत्र में बिरले ही मिलेंगे | आपके विद्यापीछर्न्स 
हजारों लोगों ने हिंदी की शिक्षा ग्रहण की है ओर आज भी ग्रहण कर रहे हैं ! हिंदी 
प्रचार सभा की व्यवस्थापिका समिति, शिक्षा परिषद आदि में सक्रिय भाग लेकर समा 
को अपने कार्य-संचालन में श्री सुन्दर कृष्णमाचारी सहायता पहुँचाते रहते हैं। आप 


| छ४डहेर ] 


आम्दोतन की प्रगति में आपकी वर्षों की सेवा अत्युत्कृष्ट रही है। खासकर मद्रास नगर 
की जनता में हिंदी की जड़ जमाने में आपकी सेवाएँ स्मरणीय रहेंगी | 
किट्टप्पा संगीत व हिन्दी विद्यालय, मद्रास-- 

श्री आककूर अनंताचाय ने अपने परम मित्र, संगीतकलानिधि स्व० किहद्ृृप्पा के 
संस्मरणाथ सन १६३३ में उक्क संस्था को स्थापना की | 

श्री आक्कूर अनंताचाय बड़े तीत्र राष्ट्रीययादी गाँधी भक्त हिंदी ब संगीत के 
ग्रननन्‍्य प्रेमी एवं प्रचारक हैं। सन्‌ १६२३ में नील सत्याग्रह” के आप मंत्री रहे | कई 
बार जेलों में रहने का भी -सुयोग श्राप को प्राप्त हुआ है। अंग्रेजी और हिंदी की कई 
पुस्तकों का आपने तमिल में अनुवाद किया है | तमिल राष्ट्रीय महाकवि स्व० सुब्रह्षण्य 
भारती के भी आप बड़े भक्त हैं। श्री भारती के ग्रंथों के प्रचार में आपका योगदान 
महत्वपूण है | श्री हरिहर शर्मा जी के वर्धा चले जाने पर सन्‌ श्य३६ में आपने सुप्रसिद्ध 
पत्रकार स्व० कलकी के सहयोग से 'मारती संघ” स्थापित किया जिसकी ओर से 
प्रति वर्ष भारती-दिवस' बड़ी घूम-धास से मनाया जा रहा है। सन्‌ १६३३ से 'किद्वप्पा- 
दिवस! भी मनाया जाता है | 
श्री अनंताचाय जी सदा-सर्वदा हिंदी तथा संगीत के प्रचार में दत्तचित्त रहते हैं । 
सभा की विभिन्न परीक्षाओं के लिए ये सैकड़ों विद्यार्थी तेश्रार करते हैं। आप राजाजी 
के भी भक्त हैं । राजा जी के हिंदी विरोध को देख कर श्री अन॑ताचार्य ने दुखी होकर 
पत्र द्वारा राजा जी से इसका स्पष्टीकरण माँगा | राजा जी ने उन्हें उत्तर में सूचित किया 
था--“'में दिल से यह चाहता हूँ कि दक्षिण का हर एक बच्चा हिंदी जरूर सीखे ब 
श्रच्छी तरह से सीखे। मेरा विरोध हिन्दी को बलात राजभाषा” बनाने में ही है। 

हिंदी व संगीत के प्रचार के अतिरिक्त श्री अनंताचाय जी मद्रास से ७० मील दूर 
पर वालाजाबाद में, एक आ्रश्मम भी चला रहे हैं। आज आप ६० वर्ष के हो गये हैं | 
फिर भी नवजवान से दीखते हैं | आपकी ६०वीं वर्षराँठ पर मद्रास के प्रमुख लोगों 
ने एक बड़ी सभा करके आप का आदर-सम्मान किया। आपकी अमूल्य सेवाओं के 
उपलक्ष्य में आप को कई उपहार भी दिये गये | मद्रास के भूतपूर्व मुख्यमंत्री श्री कामराज 
( वर्तमान अध्यक्ष, काँग्रेस ) ने भी उक्त सभा में उपस्थित रह कर श्री अन॑ताचार्य के 
कार्यों की बड़ी प्रशंसा की थी । 
बाण... श्री अ्रनंताचाय की प्रिय संत्था को ही हिंदी तथा संगीत के प्रचार का श्रेय आन 


प्राप्तहै। 


पी... माही 


